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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

22 JULI 2018. — Wet tot wijziging van het Burgerlijk Wetboek en
diverse andere bepalingen wat het huwelijksvermogensrecht betreft en
tot wijziging van de wet van 31 juli 2017 tot wijziging van het Burgerlijk
Wetboek wat de erfenissen en de giften betreft en tot wijziging van
diverse bepalingen ter zake. — Duitse vertaling van uittreksels,
bl. 67392.

Föderaler Öffentlicher Dienst Inneres

22. JULI 2018 — Gesetz zur Abänderung des Zivilgesetzbuches und verschiedener anderer Bestimmungen in Sachen
eheliche Güterstände und zur Abänderung des Gesetzes vom 31. Juli 2017 zur Abänderung des Zivilgesetzbuches, was
Nachlasse und unentgeltliche Zuwendungen betrifft, und zur Abänderung verschiedener anderer Bestimmungen in
diesem Bereich — Deutsche Übersetzung von Auszügen, S. 67392.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

30 JULI 2018. — Wet tot wijziging van de wet van 21 maart 2007 tot
regeling van de plaatsing en het gebruik van bewakingscamera’s met
het oog op het verbeteren van de samenhang van de tekst en de
overeenstemming ervan met de Algemene Verordening
Gegevensbescherming (AVG), bl. 67398.

SOMMAIRE

Lois, décrets, ordonnances et règlements

Service public fédéral Intérieur

22 JUILLET 2018. — Loi modifiant le Code civil et diverses autres
dispositions en matière de droit des régimes matrimoniaux et modifiant
la loi du 31 juillet 2017 modifiant le Code civil en ce qui concerne les
successions et les libéralités et modifiant diverses autres dispositions en
cette matière. — Traduction allemande d’extraits, p. 67392.

Service public fédéral Intérieur

30 JUILLET 2018. — Loi modifiant la loi du 21 mars 2007 réglant
l’installation et l’utilisation de caméras de surveillance, en vue d’amé-
liorer la cohérence du texte et sa conformité avec le Règlement général
sur la protection des données (RGPD), p. 67398.
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Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

30 JULI 2018. — Wet tot wijziging van de wet van 29 april 1999
betreffende de organisatie van de elektriciteitsmarkt met het oog op het
aanpassen van het wettelijk kader voor de strategische reserve,
bl. 67400.

Ministerie van Landsverdediging

19 JULI 2018. — Wet tot wijzing van de wet van diverse bepalingen
betreffende het statuut van de militairen van het reservekader van de
Krijgsmacht, bl. 67405.

Ministerie van Landsverdediging

30 JULI 2018. — Koninklijk besluit tot wijziging van diverse
bepalingen betreffende het statuut van de militairen, bl. 67429.

Ministerie van Landsverdediging

31 JULI 2018. — Ministerieel besluit houdende overdracht van
bevoegdheid door de Minister van Landsverdediging inzake het
plaatsen en uitvoeren van overheidsopdrachten en van
concessieovereenkomsten, inzake vervreemding en inzake diverse
uitgaven, bl. 67454.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

27 APRIL 2018. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 30 september 2005 tot aanwijzing van de overtredingen per
graad van de algemene reglementen genomen ter uitvoering van de
wet betreffende de politie over het wegverkeer, bl. 67471.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

17 AUGUSTUS 2018. — Koninklijk besluit houdende vaststelling van
de taalkaders van de Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid,
Arbeid en Sociaal Overleg, bl. 67472.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

30 JULI 2018. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de financiële
bijdrage van de Belgische federale overheid voor het jaar 2018 aan de
Organisatie voor Economische Samenwerking en Ontwikkeling (OESO)
voor het Pesticiden programma, bl. 67474.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

22 AUGUSTUS 2018. — Ministerieel besluit houdende oprichting en
samenstelling van het basisoverlegcomité voor Sciensano,
bl. 67475.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

30 JUILLET 2018. — Loi modifiant la loi du 29 avril 1999 relative à
l’organisation du marché de l’électricité en vue de modifier le cadre
légal pour la réserve stratégique, p. 67400.

Ministère de la Défense

19 JUILLET 2018. — Loi modifiant diverses dispositions relatives au
statut des militaires du cadre de réserve des Forces armées, p. 67405.

Ministère de la Défense

30 JUILLET 2018. — Arrêté royal modifiant diverses dispositions
relatives au statut des militaires, p. 67429.

Ministère de la Défense

31 JUILLET 2018. — Arrêté ministériel portant délégations de
pouvoir par le Ministre de la Défense en matière de passation et
d’exécution des marchés publics et des contrats de concessions, en
matière d’aliénation et en matière de dépenses diverses, p. 67454.

Service public fédéral Mobilité et Transports

27 AVRIL 2018. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
30 septembre 2005 désignant les infractions par degré aux règlements
généraux pris en exécution de la loi relative à la police de la circulation
routière, p. 67471.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

17 AOUT 2018. — Arrêté royal fixant les cadres linguistiques du
Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale, p. 67472.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

30 JUILLET 2018. — Arrêté royal déterminant la contribution
financière de l’autorité fédérale belge pour l’année 2018 à
l’Organisation de coopération et de développement économiques
(OCDE) pour le programme Pesticides, p. 67474.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

22 AOUT 2018. — Arrêté ministériel portant création et composition
du comité de concertation de base pour Sciensano, p. 67475.

67380 BELGISCH STAATSBLAD — 31.08.2018 — MONITEUR BELGE



Federale Overheidsdienst Justitie

17 AUGUSTUS 2018. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 25 september 2016 houdende het beheer van het
centraal register van testamenten en het centraal register van
huwelijksovereenkomsten, met betrekking tot de erfovereenkomsten,
bl. 67476.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

22 JUNI 2018. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van
diverse bepalingen van het besluit van de Vlaamse Regering van
23 december 2016 tot vaststelling van het landinrichtingsplan Onthaal-
infrastructuur Bulskampveld, bl. 67481.

Vlaamse overheid

Landbouw en Visserij

16 JULI 2018. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel
besluit van 23 februari 2018 tot vaststelling van de schema’s met de
voorwaarden waaraan teeltmateriaal van siergewassen moet voldoen,
van de voorschriften voor het door de leverancier op te maken etiket of
ander document en van de aanvullende uitvoeringsbepalingen voor de
door de leverancier bij te houden lijsten van siergewassen wat betreft
de voorschriften waaraan teeltmateriaal van bepaalde geslachten of
soorten van Palmae moet voldoen in verband met Rhynchophorus
ferrugineus (Olivier), bl. 67515.

Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

11 JULI 2018. — Decreet houdende verschillende maatregelen
betreffende het statuut van het onderwijzend personeel. — Erratum,
bl. 67518.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

18 JULI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
tot wijziging van het besluit van de Regering van de Franse Gemeen-
schap van 4 september 2002 tot vaststelling van de uitvoeringswijzen
van het samenwerkingsakkoord betreffende de coördinatie en het
beheer van de door de Europese Commissie verleende steun inzake
human resources en betreffende de oprichting van het Agentschap
Europees Sociaal Fonds, gesloten te Brussel op 2 september 1998 tussen
de Waalse Regering, de Franse Gemeenschapsregering en het College
van de Franse Gemeenschapscommissie van het Brussels Hoofd-
stedelijk Gewest, goedgekeurd bij decreet van de Raad van de Franse
Gemeenschap van 5 mei 1999, bl. 67519.

Service public fédéral Justice

17 AOUT 2018. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
25 septembre 2016 concernant la gestion du registre central des
testaments et du registre central des contrats de mariage, en ce qui
concerne les pactes successoraux, p. 67476.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Autorité flamande

22 JUIN 2018. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant
diverses dispositions de l’arrêté du Gouvernement flamand du
23 décembre 2016 établissant le plan de rénovation rurale « Infrastruc-
ture d’accueil Bulskampveld », p. 67498.

Autorité flamande

Agriculture et Pêche

16 JUILLET 2018. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel
du 23 février 2018 établissant les fiches indiquant les conditions
auxquelles les matériels de multiplication des plantes ornementales
doivent satisfaire, les exigences relatives à l’étiquette ou à un autre
document émis par le fournisseur et les mesures supplémentaires pour
les listes des variétés de plantes ornementales tenues par les fournisseurs,
en ce qui concerne les exigences auxquelles les matériels de multi-
plication de certains genres ou espèces de Palmae doivent satisfaire en
ce qui concerne Rhynchophorus ferrugineus (Olivier), p. 67516.

Communauté française

Ministère de la Communauté française

11 JUILLET 2018. — Décret portant diverses mesures en matière de
statut des membres du personnel enseignant. — Erratum, p. 67518.

Ministère de la Communauté française

18 JUILLET 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 4 septembre 2002 fixant les modalités d’exécution de
l’accord de coopération relatif à la coordination et à la gestion des aides
octroyées par la Commission européenne dans le domaine des
ressources humaines et à la création de l’Agence Fonds social européen,
conclu à Bruxelles le 2 septembre 1998 entre le Gouvernement wallon,
le Gouvernement de la Communauté française et le Collège de la
Commission communautaire française de la Région de Bruxelles-
Capitale approuvé par décret du Conseil de la Communauté française
du 5 mai 1999, p. 67518.
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Duitstalige Gemeenschap

Deutschsprachige Gemeinschaft

Ministerium der Deutschsprachigen Gemeinschaft

25. JUNI 2018 — Dekret zur ersten Anpassung des Dekrets vom 14. Dezember 2017 zur Festlegung des
Haushaltsplans der Einnahmen und des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplans der Deutschsprachigen Gemeinschaft
für das Haushaltsjahr 2018, S. 67520.

Ministerie van de Duitstalige Gemeenschap

25 JUNI 2018. — Decreet tot eerste wijziging van het decreet van
14 december 2017 houdende de begroting van de ontvangsten en de
algemene begroting van de uitgaven van de Duitstalige Gemeenschap
voor het begrotingsjaar 2018, bl. 67522.

Ministerium der Deutschsprachigen Gemeinschaft

20. MÄRZ 2018 - Ministerieller Erlass zur Abänderung des Ministeriellen Erlasses vom 18. September 2015 zur
Festlegung der Sportarten und Alterskategorien für die Zuerteilung des Statuts eines C-Kader, B-Kader oder A-Kader
Athleten in der Deutschsprachigen Gemeinschaft, S. 67523.

Ministerie van de Duitstalige Gemeenschap

20 MAART 2018. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 18 september 2015 tot vaststelling van de
sporten en leeftijdscategorieën voor de toekenning van de status van
sporter van een C-kader, B-kader of A-kader in de Duitstalige
Gemeenschap, bl. 67528.

Waals Gewest

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

19 JULI 2018. — Decreet tot toekenning van de titel van stad aan de
gemeente Spa, bl. 67532.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

19. JULI 2018 — Dekret zur Verleihung des Stadttitels an die Gemeinde Spa, S. 67531.

Waalse Overheidsdienst

28 JUNI 2018. — Besluit van de Waalse Regering tot vaststelling van
de standaardmodellen van huurovereenkomsten, ingaande
plaatsbeschrijving, medehuurpact alsook de niet-limitatieve lijst van de
huurherstellingen in uitvoering van het decreet van 15 maart 2018
betreffende de woninghuurovereenkomst, bl. 67822.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

28. JUNI 2018 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Festlegung der Muster der Mietverträge, Wohnungsüber-
gabeprotokolle beim Einzug, Wohngemeinschaftspakte sowie der nicht erschöpfenden Liste der Reparaturarbeiten zu
Lasten des Mieters in Ausführung des Dekrets vom 15. März 2018 über die Wohnmietverträge, S. 67671.

Communauté germanophone

Ministère de la Communauté germanophone

25 JUIN 2018. — Décret portant la première modification du décret
du 14 décembre 2017 contenant le budget des recettes et le budget
général des dépenses de la Communauté germanophone pour l’année
budgétaire 2018, p. 67521.

Ministère de la Communauté germanophone

20 MARS 2018. — Arrêté ministériel portant modification de l’arrêté
ministériel du 18 septembre 2015 déterminant les disciplines sportives
et les catégories d’âge pour l’octroi du statut d’athlètes des cadres C, B
et A en Communauté germanophone Communauté germanophone,
p. 67526.

Région wallonne

Service public de Wallonie

19 JUILLET 2018. — Décret accordant le titre de ville à la commune
de Spa, p. 67530.

Service public de Wallonie

28 JUIN 2018. — Arrêté du Gouvernement wallon fixant les
modèles-type de baux, d’état des lieux d’entrée, de pacte de colocation
ainsi que la liste non limitative des réparations locatives en exécution
du décret du 15 mars 2018 relatif au bail d’habitation, p. 67533.
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Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Kanselarij van de Eerste Minister

30 JULI 2018. — Koninklijk besluit houdende benoeming van de
financieel beheerder van de Koninklijke Muntschouwburg en tot
opheffing van het koninklijk besluit van 25 juni 2017 houdende
benoeming van de financieel beheerder van de Koninklijke
Muntschouwburg, bl. 67964.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken en Federaal Agentschap
voor Nucleaire Controle

21 AUGUSTUS 2018. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
geactualiseerde nominatieve lijst van de nucleaire inspecteurs,
bl. 67964.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde, bl. 67965.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde. — Nationale Orden, bl. 67966.

Federale Overheidsdienst Justitie

Gerechtsdeurwaarders, bl. 67966.

Federale Overheidsdienst Justitie

Notariaat, bl. 67966.

Ministerie van Landsverdediging

Burgerpersoneel. — Benoeming, bl. 67967.

Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen

Personeel. — Federale mobiliteit, bl. 67967.

Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten

21 AUGUSTUS 2018. — Ministerieel besluit houdende eervol ontslag
en benoeming van corresponderende leden van de
Farmacopeecommissie, bl. 67967.

Autres arrêtés

Service public fédéral Chancellerie du Premier Ministre

30 JUILLET 2018. — Arrêté royal portant nomination du gestionnaire
financier du Théâtre royal de la Monnaie et abrogeant l’arrêté royal du
25 juin 2017 portant nomination du gestionnaire financier du Théâtre
royal de la Monnaie, p. 67964.

Service public fédéral Intérieur et Agence fédérale de Contrôle nucléaire

21 AOUT 2018. — Arrêté ministériel fixant la liste nominative
actualisée des inspecteurs nucléaires, p. 67964.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire, p. 67965.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire. — Ordres nationaux, p. 67966.

Service public fédéral Justice

Huissier de justice, p. 67966.

Service public fédéral Justice

Notariat, p. 67966.

Ministère de la Défense

Personnel civil. — Nomination, p. 67967.

Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire

Personnel. — Mobilité fédérale, p. 67967.

Agence fédérale des médicaments et des produits de santé

21 AOUT 2018. — Arrêté ministériel portant démission honorable et
nomination de membres correspondants de la Commission de
Pharmacopée, p. 67967.
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Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

25 JULI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
tot wijziging van het besluit van de Regering van de Franse Gemeen-
schap van 6 februari 2015 tot benoeming van de leden van de centrale
paritaire commissie van het officieel gesubsidieerd onderwijs,
bl. 67968.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

25 JULI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
tot wijziging van het besluit van de Regering van de Franse Gemeen-
schap van 7 november 2017 tot benoeming van de leden van de
Centrale Paritaire Commissie voor het confessioneel vrij niet-
universitair hoger onderwijs, bl. 67969.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

25 JULI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
tot wijziging van het besluit van de Regering van de Franse Gemeen-
schap van 6 februari 2015 tot benoeming van de leden van de paritaire
gemeenschapscommissie van het officieel gesubsidieerd buitengewoon
onderwijs en onderwijs voor sociaal-culturele promotie,
bl. 67971.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

25 JULI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
tot wijziging van het besluit van de Regering van de Franse Gemeen-
schap van 6 februari 2015 tot benoeming van de leden van de paritaire
gemeenschapscommissie van het officieel gesubsidieerd basisonderwijs,
bl. 67972.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

25 JULI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
tot wijziging van het besluit van de Regering van de Franse Gemeen-
schap van 4 maart 2015 tot benoeming van de leden van de Paritaire
Commissie voor het niet-confessioneel vrij niet universitair hoger
onderwijs, bl. 67973.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

25 JULI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
tot wijziging van het besluit van de Regering van de Franse Gemeen-
schap van 6 december 2012 houdende benoeming van de leden van de
Paritaire Commissie voor het confessioneel vrij buitengewoon onderwijs,
bl. 67974.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

25 JULI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
tot wijziging van het besluit van de Regering van de Franse Gemeen-
schap van 19 mei 2017 tot benoeming van de leden van de Raad van
beroep van het gewoon en buitengewoon officieel gesubsidieerd
kleuter- en lager onderwijs, bl. 67975.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté française

Ministère de la Communauté française

25 JUILLET 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 6 février 2015 portant nomination des membres de la
Commission paritaire centrale de l’enseignement officiel subventionné,
p. 67968.

Ministère de la Communauté française

25 JUILLET 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 7 novembre 2017 portant nomination des membres de la
Commission paritaire centrale de l’enseignement supérieur non univer-
sitaire libre de caractère confessionnel, p. 67969.

Ministère de la Communauté française

25 JUILLET 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 6 février 2015 portant nomination des membres de la
Commission paritaire communautaire de l’enseignement spécial et de
l’enseignement de promotion socioculturelle officiel subventionné,
p. 67970.

Ministère de la Communauté française

25 JUILLET 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 6 février 2015 portant désignation des membres de la
Commission paritaire communautaire de l’enseignement fondamental
officiel subventionné, p. 67971.

Ministère de la Communauté française

25 JUILLET 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 4 mars 2015 portant nomination des membres de la
Commission paritaire de l’enseignement supérieur non universitaire
libre non confessionnel, p. 67972.

Ministère de la Communauté française

25 JUILLET 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 6 décembre 2012 portant nomination des membres de la
Commission paritaire de l’enseignement spécial libre confessionnel,
p. 67973.

Ministère de la Communauté française

25 JUILLET 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 19 mai 2017 portant désignation des membres de la
Chambre de recours de l’enseignement officiel subventionné des
niveaux préscolaire et primaire, ordinaire et spécial, p. 67974.
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Ministerie van de Franse Gemeenschap

25 JULI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
tot wijziging van het besluit van de Regering van de Franse Gemeen-
schap van 20 mei 2015 tot benoeming van de leden van de raad van
Beroep voor het gesubsidieerd officieel onderwijs voor sociale promotie
en het gesubsidieerd officieel onderwijs voor sociaal-culturele promotie,
bl. 67976.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

25 JULI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
tot wijziging van het besluit van de Regering van de Franse Gemeen-
schap van 26 maart 2015 houdende benoeming van de leden van de
Raad van beroep voor het niet-confessioneel vrij basisonderwijs,
bl. 67978.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

25 JULI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
tot wijziging van het besluit van de Regering van de Franse Gemeen-
schap van 26 maart 2015 houdende benoeming van de leden van de
Raad van beroep voor het niet-confessioneel vrij secundair onderwijs,
bl. 67979.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

25 JULI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
tot wijziging van het besluit van de Regering van de Franse Gemeen-
schap van 21 mei 2015 tot benoeming van de leden van de Raad van
beroep voor het niet-confessioneel vrij onderwijs voor sociale promotie,
bl. 67980.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

25 JULI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
tot wijziging van het besluit van de Regering van de Franse Gemeen-
schap van 24 februari 2017 tot benoeming van de leden van de Raad
van beroep voor het niet-confessioneel vrij niet-universitair hoger
onderwijs, bl. 67981.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

25 JULI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
tot wijziging van het besluit van de Regering van de Franse Gemeen-
schap van 6 februari 2015 houdende benoeming van de leden van de
raad van beroep voor het gesubsidieerd personeel van de gesubsidi-
eerde officiële Hogere Kunstscholen, bl. 67982.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

25 JULI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
tot wijziging van het besluit van de Regering van de Franse Gemeen-
schap van 5 juni 2012 tot aanwijzing van de leden van de Centrale
Paritaire Commissie van de Hogere Kunstscholen van het confessioneel
vrij onderwijs, bl. 67983.

Ministère de la Communauté française

25 JUILLET 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 20 mai 2015 portant désignation des membres de la
Chambre de recours des enseignements officiels subventionnés de
promotion sociale et de promotion socioculturelle, p. 67976.

Ministère de la Communauté française

25 JUILLET 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 26 mars 2015 portant nomination des membres de la
Chambre de recours de l’enseignement fondamental libre non
confessionnel, p. 67977.

Ministère de la Communauté française

25 JUILLET 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 26 mars 2015 portant nomination des membres de la
Chambre de recours de l’enseignement secondaire libre non
confessionnel, p. 67978.

Ministère de la Communauté française

25 JUILLET 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 21 mai 2015 portant nomination des membres de la
Chambre de recours de l’enseignement libre non confessionnel de
promotion sociale, p. 67979.

Ministère de la Communauté française

25 JUILLET 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 24 février 2017 portant désignation des membres de la
Chambre de recours de l’enseignement supérieur non universitaire
libre de caractère non confessionnel, p. 67980.

Ministère de la Communauté française

25 JUILLET 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 6 février 2015 portant désignation des membres de la
Chambre de recours pour le personnel subsidié des écoles supérieures
des arts officielles subventionnées, p. 67981.

Ministère de la Communauté française

25 JUILLET 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 5 juin 2012 portant désignation des membres de la
Commission paritaire centrale des Ecoles supérieures des Arts de
l’enseignement libre confessionnel, p. 67982.
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Ministerie van de Franse Gemeenschap

25 JULI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
tot wijziging van het besluit van de Regering van de Franse Gemeen-
schap van 7 januari 2016 tot aanwijzing van de leden van de Centrale
Paritaire Commissie van de Hogere Kunstscholen van het gesubsidi-
eerd officieel onderwijs, bl. 67984.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

25 JULI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
tot wijziging van het besluit van de Regering van de Franse Gemeen-
schap van 25 november 2017 houdende aanwijzing van de leden van de
raad van beroep voor het administratief personeel van de gesubsidi-
eerde officiële Hogescholen, Hogere Kunstscholen en Hogere Instituten
voor Architectuur, bl. 67985.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

25 JULI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
tot aanstelling van de leden van de Raad van beroep voor de
gesubsidieerde confessionele vrije psycho-medisch-sociale centra,
bl. 67986.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

Benoemingen, bl. 67988.

Duitstalige Gemeenschap

Deutschsprachige Gemeinschaft

Ministerium der Deutschsprachigen Gemeinschaft

2. FEBRUAR 2018 — Erlass der Regierung zur Bestellung der Mitglieder des Sportrates der Deutschsprachigen
Gemeinschaft, S. 67989.

Ministerie van de Duitstalige Gemeenschap

2 FEBRUARI 2018. — Besluit van de Regering tot aanwijzing van de
leden van de Sportraad van de Duitstalige Gemeenschap,
bl. 67993.

Ministère de la Communauté française

25 JUILLET 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 7 janvier 2016 portant nomination des membres de la
Commission paritaire centrale des Ecoles supérieures des Arts de
l’enseignement officiel subventionné, p. 67983.

Ministère de la Communauté française

25 JUILLET 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 25 novembre 2018 portant désignation des membres de la
Chambre de recours pour le personnel administratif des Hautes Ecoles,
des Ecoles Supérieures des Arts et des Instituts supérieurs d’Architec-
ture officiels subventionnés, p. 67984.

Ministère de la Communauté française

25 JUILLET 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française portant désignation des membres de la Chambre de recours
des centres psycho-médico-sociaux libre confessionnels subventionnés,
p. 67985.

Ministère de la Communauté française

Nominations, p. 67987.

Communauté germanophone

Ministère de la Communauté germanophone

2 FEVRIER 2018. — Arrêté du Gouvernement désignant les membres
du Conseil du sport de la Communauté germanophone, p. 67991.
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Waals Gewest

Wallonische Region

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
M. Krzysztof Bierzynski, en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux, bl. 67995.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de M.
Kubasa Marcin, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, bl. 67997.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de M.
Benoît D’Halluin, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, bl. 67999.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement M.
Michel Renault, en qualité de collecteur et de transporteur de déchets
autres que dangereux, bl. 68000.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement M.
Jimmy Becker, en qualité de collecteur et de transporteur de déchets
autres que dangereux, bl. 68002.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de M.
Mickael Coiplet, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, bl. 68004.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
l’ASBL Srctn, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, bl. 68005.

Région wallonne

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
M. Krzysztof Bierzynski, en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux, p. 67995.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
M. Kubasa Marcin, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 67997.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
M. Benoît D’Halluin, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 67999.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement
M. Michel Renault, en qualité de collecteur et de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 68000.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement
M. Jimmy Becker, en qualité de collecteur et de transporteur de déchets
autres que dangereux, p. 68002.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
M. Mickael Coiplet, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 68004.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
l’ASBL Srctn, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 68005.
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Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Bevordering. — Benoeming. — Ambtshalve ontslag,
bl. 68007.

Officiële berichten

Grondwettelijk Hof

Uittreksel uit arrest nr. 40/2018 van 29 maart 2018, bl. 68010.

Verfassungsgerichtshof

Auszug aus dem Entscheid Nr. 40/2018 vom 29. März 2018, S. 68014.

Grondwettelijk Hof

Uittreksel uit arrest nr. 45/2018 van 29 maart 2018, bl. 68018.

Verfassungsgerichtshof

Auszug aus dem Entscheid Nr. 45/2018 vom 29. März 2018, S. 68021.

Grondwettelijk Hof

Organisatie van een vergelijkend examen met het oog op de
samenstelling van een wervingsreserve voor het ambt van Franstalig
referendaris, bl. 68024.

Raad van State

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State, bl. 68024.

Staatsrat

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur
Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates, S. 68024.

Nationale Bank van België

Toestemming voor de overdracht van rechten en verplichtingen door
een verzekeringsonderming, bl. 68025.

Région de Bruxelles-Capitale

Région de Bruxelles-Capitale

Promotion. — Nomination. — Démission d’office, p. 68007.

Avis officiels

Cour constitutionnelle

Extrait de l’arrêt n° 40/2018 du 29 mars 2018, p. 68012.

Cour constitutionnelle

Extrait de l’arrêt n° 45/2018 du 29 mars 2018, p. 68016.

Cour constitutionnelle

Organisation d’un concours en vue de la constitution d’une réserve
de recrutement pour la fonction de référendaire d’expression française,
p. 68024.

Conseil d’Etat

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du
23 août 1948 déterminant la procédure devant la section du contentieux
administratif du Conseil d’État, p. 68024.

Banque nationale de Belgique

Autorisation de cession de droits et obligations par une entreprise
d’assurance, p. 68025.
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SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Vertalers-Revisoren
(m/v/x) (niveau A1), voor de FOD Financiën. —
Selectienummer : ANG18176, bl. 68025.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Experten voor de aard-
gasmarkt (m/v/x) (niveau A2), voor de FOD Economie, K.M.O.,
Middenstand en Energie. — Selectienummer : ANG18193. — ERRATUM,
bl. 68025.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Franstalige Experten in productveiligheid
(m/v/x) (niveau A2) voor de FOD Economie, K.M.O., Middenstand en
Energie. — Selectienummer : AFG18203, bl. 68026.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Franstalige Juristen voor de juridische
dienst voor de Algemene Directie Energie (m/v/x) (niveau A1) voor de
FOD Economie, K.M.O., Middenstand en Energie. — Selectie-
nummer : AFG18205, bl. 68026.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Franstalige Assistenten Coördinator van
de delegatie van Bergen (m/v/x) (niveau B), voor de Federale
Overheidsdienst Binnenlandse Zaken. — Selectienummer : MFG18061,
bl. 68026.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende Nederlandstalige selectie voor bevordering naar niveau B
(specifiek gedeelte) voor de FOD Beleid & Ondersteuning: Budgetbe-
heerders (m/v/x). — Selectienummer: BNG18142, bl. 68027.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende Nederlandstalige selectie voor bevordering naar
niveau C (specifiek gedeelte) voor de FOD Beleid & Ondersteuning:
Assistenten boekhouding en begroting (m/v/x). — Selectie-
nummer: BNG18143, bl. 68027.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Franstalige Beheerders van statistische
producten (m/v/x) (niveau A2), voor de FOD Economie, K.M.O.,
Middenstand en Energie. — Selectienummer : AFG18078. — ERRATUM,
bl. 68027.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative de Traducteurs-Réviseurs (m/f/x)
(niveau A1), néerlandophones, pour le SPF Finances. — Numéro de
sélection : ANG18176, p. 68025.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Selection comparative d’experts marché du gaz naturel (m/f/x)
(niveau A2), néerlandophones, pour le SPF Economie, P.M.E., Classes
Moyennes et Energie. — Numéro de sélection : ANG18193. —
ERRATUM, p. 68025.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative d’Experts en sécurité des produits (m/f/x)
(niveau A2), francophones, pour le SPF Economie, P.M.E., Classes
moyennes et Energie. — Numéro de sélection : AFG18203, p. 68026.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative de Juristes pour le service juridique de la Direc-
tion générale de l’Energie (m/f/x) (niveau A1), francophones, pour le
SPF Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie. — Numéro de
sélection : AFG18205, p. 68026.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative d’Assistants - Coordinateurs E-Id à la déléga-
tion de Mons (m/f/x) (niveau B), francophones, pour le
SPF Intérieur. — Numéro de sélection : MFG18061, p. 68026.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative francophone d’accession au niveau B (épreuve
particulière) pour le SPF Stratégie et Appui : Gestionnaires de budget
(m/f/x). — Numéro de sélection : BFG18133, p. 68027.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative francophone d’accession au niveau C (épreuve
particulière) pour le SPF Stratégie et Appui : Assistants comptables et
budgétaires (m/f/x). — Numéro de sélection : BFG18134, p. 68027.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative de Gestionnaires de produits statistiques
(m/f/x) (niveau A2), francophones, pour le SPF Economie, P.M.E.,
Classes moyennes et Energie. — Numéro de sélection : AFG18078. —
ERRATUM, p. 68027.
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SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige
Specialisten interne controle voor de directie financiën (m/v/x)
(niveau A2), voor het RIZIV. — Selectienummer : ANG18037,
bl. 68027.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige beleids-
medewerkers scheepvaart (m/v/x) (niveau A1), voor de
FOD Mobiliteit en Vervoer. — Selectienummer : ANG18085,
bl. 68028.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Resultaat van de vergelijkende selectie van Franstalige Experten
professioneel re-integratie (m/v/x) (niveau B), voor het RIZIV. —
Selectienummer : AFG18008, bl. 68028.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Resultaat van de vergelijkende selectie van Franstalige Sociaal
Inspecteurs (m/v/x) (niveau A1), voor het RIZIV. — Selectie-
nummer : AFG18009, bl. 68028.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Resultaat van de vergelijkende selectie van Franstalige Verzekering-
inspecteurs voor de geneeskundinge verzorging en uitkeringen (m/v/x)
(niveau A1), voor het RIZIV. — Selectienummer : AFG18018,
bl. 68028.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Neerlegging van col lect ieve arbeidsovereenkomsten,
bl. 68029.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

Jaarlijkse bekendmaking van de lijst van de beschermde gebieden en
gerangschikte plaatsen en monumenten bedoelt in artikel 13, § 4, van
de wet van 21 juli 2017 betreffende de milieubescherming en de
regulering van de activiteiten op Antarctica onder de rechts-
bevoegdheid van België, bl. 68032.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Macht. — Nederlandstalige tuchtrechtbank in hoger
beroep, bl. 68035.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde, bl. 68035.

Nationale Kamer van Notarissen

Samenstelling van het directiecomité van de Nationale Kamer van
Notarissen per 1 september 2018, bl. 68039.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Indexcijfer van de consumptieprijzen van de maand augustus 2018,
bl. 68039.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Résultat de la sélection comparative de Spécialistes contrôle interne
pour la direction finances (m/f/x) (niveau A2), néerlandophones, pour
l’INAMI. — Numéro de sélection : ANG18037, p. 68027.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Résultat de la sélection comparative d’attachés stratégiques en
navigation (m/f/x) (niveau A1), néerlandophones, pour le
SPF Mobilité et Transports. — Numéro de sélection : ANG18085,
p. 68028.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Résultat de la sélection comparative d’Experts en réinsertion profes-
sionnelle (m/f/x) (niveau B), francophones, pour l’INAMI. — Numéro
de sélection : AFG18008, p. 68028.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Résultat de la sélection comparative d’ Inspecteurs sociaux (m/f/x)
(niveau A1), francophones, pour l’INAMI. — Numéro de
sélection : AFG18009, p. 68028.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Résultat de la sélection comparative d’Inspecteurs en assurance soins
de santé et indemnités (m/f/x) (niveau A1), francophones, pour
l’INAMI. — Numéro de sélection : AFG18018, p. 68028.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Dépôt de conventions collectives de travail, p. 68029.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

Publication annuelle de la liste des zones protégées et des sites et
monuments classés mentionnée à l’article 13, § 4, de la loi du
21 juillet 2017 relative à la protection de l’environnement et à la
régulation des activités menées sous juridiction belge en Antarctique,
p. 68032.

Service public fédéral Justice

Pouvoir judiciaire. — Tribunal disciplinaire d’appel néerlandophone,
p. 68035.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire, p. 68035.

Chambre nationale des Notaires

Composition du comité de direction de la Chambre nationale des
Notaires au 1er septembre 2018, p. 68039.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Indice des prix à la consommation du mois d’août 2018, p. 68039.
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Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Omgeving

Ontwerp van ‘Luchtbeleidsplan 2030’ in uitvoering van artikel 23 van
de Europese Richtlijn 2008/50/EG en artikel 6 van de Europese
Richtlijn 2016/2284, bl. 68043.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

28 JUNI 2018. — Milieubeleidsovereenkomst betreffende de terug-
nameplicht voor afvalolie in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest. —
Raadpleging, bl. 68045.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

5 JULI 2018. — Milieuovereenkomst inzake tractiebatterijen voor
hybride en elektrische voertuigen in het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest. — Raadpleging, bl. 68060.

Gewestelijke Overheidsdienst Brussel

Oproep tot kandidaatstelling voor de toewijzing van een
bevorderingsbetrekking van rang A2 (eerste attaché) naar de
Gewestelijke Overheidsdienst Brussel Openbaar Ambt. -- Eerste attaché
Overheidsopdrachten A2 FR (m/v/x) voor de Gewestelijke Overheids-
dienst Brussel Openbaar Ambt (ref : BruFOP08), bl. 68083.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Lijst met ondernemingen waarvan het ondernemingsnummer in de
Kruispuntbank van Ondernemingen werd afgesloten en vervangen
wegens dubbel, bl. 68084.

Föderaler Öffentlicher Dienst Wirtschaft, K.M.B., Mittelstand und Energie

Liste der Unternehmen, deren Unternehmensnummer in der Zentralen Datenbank der Unternehmen wegen
Doppeleintragung gelöscht und ersetzt wurde, S. 68084.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten

Deze worden niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden
zich van bl. 68085 tot 68114.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Vlaamse overheid

Omgeving

Ontwerp van ‘Luchtbeleidsplan 2030’ in uitvoering van artikel 23 van
de Europese Richtlijn 2008/50/EG en artikel 6 van de Europese
Richtlijn 2016/2284, p. 68043.

Région de Bruxelles-Capitale

Région de Bruxelles-Capitale

28 JUIN 2018. — Convention environnementale relative aux huiles
usagées en Région de Bruxelles-Capitale. — Consultation, p. 68045.

Région de Bruxelles-Capitale

5 JUILLET 2018. — Convention environnementale relative aux
batteries de traction des véhicules hybrides et électriques en Région de
Bruxelles-Capitale. — Consultation, p. 68060.

Service public régional de Bruxelles

Appel aux candidatures pour l’attribution d’un emploi de promotion
de rang A2 (Premier attaché) vers le Service public régional Bruxelles
Fonction publique. — Premier attaché Marchés publics A2 FR
(m/f/x) au sein du Service public régional Bruxelles Fonction publique
(réf : BruFOP08), p. 68083.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Liste des entreprises dont le numéro d’entreprise a, au sein de la
Banque-Carrefour des Entreprises, été clôturé et remplacé pour cause
de doublons, p. 68084.

Les Publications légales et Avis divers

Ils ne sont pas repris dans ce sommaire mais figurent aux pages 68085
à 68114.
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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2018/13523]
22 JULI 2018. — Wet tot wijziging van het Burgerlijk Wetboek en

diverse andere bepalingen wat het huwelijksvermogensrecht betreft
en tot wijziging van de wet van 31 juli 2017 tot wijziging van het
Burgerlijk Wetboek wat de erfenissen en de giften betreft en tot
wijziging van diverse bepalingen ter zake. — Duitse vertaling van
uittreksels

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van de artikelen 1 tot
54 en 80 van de wet van 22 juli 2018 tot wijziging van het Burgerlijk
Wetboek en diverse andere bepalingen wat het huwelijksvermogens-
recht betreft en tot wijziging van de wet van 31 juli 2017 tot wijziging
van het Burgerlijk Wetboek wat de erfenissen en de giften betreft en tot
wijziging van diverse bepalingen ter zake (Belgisch Staatsblad van
27 juli 2018).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

[C − 2018/13523]
22. JULI 2018 — Gesetz zur Abänderung des Zivilgesetzbuches und verschiedener anderer Bestimmungen in

Sachen eheliche Güterstände und zur Abänderung des Gesetzes vom 31. Juli 2017 zur Abänderung des
Zivilgesetzbuches, was Nachlasse und unentgeltliche Zuwendungen betrifft, und zur Abänderung verschie-
dener anderer Bestimmungen in diesem Bereich — Deutsche Übersetzung von Auszügen

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung der Artikel 1 bis 54 und 80 des Gesetzes vom 22. Juli 2018 zur
Abänderung des Zivilgesetzbuches und verschiedener anderer Bestimmungen in Sachen eheliche Güterstände und zur
Abänderung des Gesetzes vom 31. Juli 2017 zur Abänderung des Zivilgesetzbuches, was Nachlasse und unentgeltliche
Zuwendungen betrifft, und zur Abänderung verschiedener anderer Bestimmungen in diesem Bereich.

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST JUSTIZ

22. JULI 2018 — Gesetz zur Abänderung des Zivilgesetzbuches und verschiedener anderer Bestimmungen in
Sachen eheliche Güterstände und zur Abänderung des Gesetzes vom 31. Juli 2017 zur Abänderung des
Zivilgesetzbuches, was Nachlasse und unentgeltliche Zuwendungen betrifft, und zur Abänderung verschie-
dener anderer Bestimmungen in diesem Bereich

PHILIPPE, König der Belgier,
Allen Gegenwärtigen und Zukünftigen, Unser Gruß!

Die Abgeordnetenkammer hat das Folgende angenommen und Wir sanktionieren es:

KAPITEL 1 — Einleitende Bestimmung

Artikel 1 - Vorliegendes Gesetz regelt eine in Artikel 74 der Verfassung erwähnte Angelegenheit.

KAPITEL 2 — Abänderungen des Zivilgesetzbuches

Art. 2 - Artikel 299 des Zivilgesetzbuches, ersetzt durch das Gesetz vom 27. April 2007, wird wie folgt ersetzt:

″Art. 299 - Außer bei gegenteiliger Vereinbarung bewirkt die Ehescheidung die Hinfälligkeit der Rechte als
Hinterbleibender, die die Ehegatten einander durch Ehevertrag und seit der Eingehung der Ehe eingeräumt haben.″

Art. 3 - Artikel 733 Absatz 1 desselben Gesetzbuches wird durch folgenden Satz ergänzt: ″Diese Teilung nach
gleichen Teilen findet im Fall von Artikel 754/1 nicht statt.″

Art. 4 - Artikel 745bis desselben Gesetzbuches, eingefügt durch das Gesetz vom 14. Mai 1981 und zuletzt
abgeändert durch das Gesetz vom 28. März 2007, wird wie folgt abgeändert:

a) Paragraph 1 Absatz 2 wird wie folgt ersetzt:

″Hinterlässt der Verstorbene Verwandte in aufsteigender Linie oder Geschwister oder Nachkommen von diesen,
erhält der hinterbliebene Ehepartner:

1. das Volleigentum am Anteil des Vorverstorbenen im Gesamtgut und in der ausschließlich zwischen den
Ehegatten bestehenden ungeteilten Rechtsgemeinschaft und

2. den Nießbrauch an den anderen Gütern des Sonderguts des Verstorbenen.″
b) In § 1 Absatz 3 werden zwischen dem Wort ″Verstorbene″ und dem Wort ″keinen″ die Wörter ″sonstige

Erbberechtigte oder″ eingefügt.

c) In § 2 werden die Wörter ″366 § 1 Nr. 2, 747 und 767″ durch die Wörter ″353-16 Absatz 1 Nr. 2 und 747″ ersetzt.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2018/13523]
22 JUILLET 2018. — Loi modifiant le Code civil et diverses autres

dispositions en matière de droit des régimes matrimoniaux et
modifiant la loi du 31 juillet 2017 modifiant le Code civil en ce qui
concerne les successions et les libéralités et modifiant diverses
autres dispositions en cette matière. — Traduction allemande
d’extraits

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande des
articles 1 à 54 et 80 de la loi du 22 juillet 2018 modifiant le Code civil et
diverses autres dispositions en matière de droit des régimes matrimo-
niaux et modifiant la loi du 31 juillet 2017 modifiant le Code civil en ce
qui concerne les successions et les libéralités et modifiant diverses
autres dispositions en cette matière (Moniteur belge du 27 juillet 2018).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande à Malmedy.
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Art. 5 - In dasselbe Gesetzbuch wird ein Artikel 754/1 mit folgendem Wortlaut eingefügt:

″Art. 754/1 - Andere Verwandte in der Seitenlinie als die Geschwister des Verstorbenen oder ihre Nachkommen
erben nicht, wenn der Verstorbene einen hinterbliebenen Ehepartner hinterlässt.

Die in Artikel 753 erwähnte Teilung der Erbschaft nach Hälften findet nicht statt, wenn der Verstorbene einen
hinterbliebenen Ehepartner hinterlässt.″

Art. 6 - Artikel 792 desselben Gesetzbuches wird wie folgt ersetzt:

″Art. 792 - Erben, die bösgläubig Informationen verschweigen oder eine falsche Erklärung abgeben in Bezug auf
Zusammensetzung und Umfang des Nachlasses, um für sich selbst, zum Nachteil ihrer Miterben oder der Gläubiger
des Nachlasses, einen Vorteil daraus zu ziehen, machen sich der Hehlerei schuldig.

Erben, die der Hehlerei schuldig sind, verlieren das Recht, die Erbschaft auszuschlagen; auch wenn sie sie
ausschlagen möchten, bleiben sie Erben ohne Vorbehalt, wobei sie keinen Anspruch auf einen Anteil an den verhehlten
Gütern oder Werten erheben können.

Diese Sanktion kann nicht gegen Erben geltend gemacht werden, die spontan und rechtzeitig die richtige und
vollständige Information liefern oder ihre falsche Erklärung berichtigen.″

Art. 7 - Artikel 1388 desselben Gesetzbuches, ersetzt durch das Gesetz vom 14. Juli 1976 und abgeändert durch
das Gesetz vom 22. April 2003, wird wie folgt abgeändert:

1. In Absatz 2 wird der Satz ″Diese Vereinbarung beeinträchtigt nicht das Recht des einen, durch Testament oder
durch Rechtsgeschäft unter Lebenden zu Gunsten des anderen zu verfügen, und kann auf keinen Fall dem
hinterbliebenen Ehepartner das Recht auf Nießbrauch an der Liegenschaft, die der Familie am Tag der Eröffnung des
Nachlasses des Vorverstorbenen als Hauptwohnung diente, und an dem darin vorhandenen Hausrat entziehen, und
zwar gemäß den in Artikel 915bis §§ 2 bis 4 vorgesehenen Bedingungen.″ durch folgende Sätze ersetzt: ″Diese
Vereinbarung beeinträchtigt nicht das Recht des einen, durch Testament oder durch Rechtsgeschäft unter Lebenden zu
Gunsten des anderen zu verfügen. Sie kann auf keinen Fall dem hinterbliebenen Ehepartner das Wohnrecht an der
Liegenschaft, die der Familie am Tag der Eröffnung des Nachlasses des Vorverstorbenen als Hauptwohnung diente,
und das Nutzungsrecht an dem darin vorhandenen Hausrat für einen Zeitraum von sechs Monaten ab dem Tag der
Eröffnung des Nachlasses des Vorverstorbenen entziehen.″

2. Der Artikel wird durch einen Absatz mit folgendem Wortlaut ergänzt:

″Die Artikel 1100/2 bis 1100/6 finden Anwendung auf die in Absatz 2 erwähnte Vereinbarung.″

Art. 8 - In dasselbe Gesetzbuch wird ein Artikel 1389/1 mit folgendem Wortlaut eingefügt:

″Art. 1389/1 - Endet der eheliche Güterstand durch den Tod eines der Ehegatten, kann der hinterbliebene
Ehepartner sich gegebenenfalls gegen Zuzahlung vorrangig Folgendes zuteilen lassen, sofern es zum Gesamtgut oder
zur ausschließlich zwischen den Ehegatten bestehenden ungeteilten Rechtsgemeinschaft gehört:

1. eine der Liegenschaften, die der Familie als Wohnung dient,

2. den dort vorhandenen Hausrat,

3. die Güter, die er für die Berufsausübung oder den Betrieb seines Unternehmens verwendet.″

Art. 9 - In dasselbe Gesetzbuch wird ein Artikel 1389/2 mit folgendem Wortlaut eingefügt:

″Art. 1389/2 - § 1 - Endet der eheliche Güterstand durch Ehescheidung auf der Grundlage von Artikel 229,
Trennung von Tisch und Bett oder gerichtliche Gütertrennung, kann jeder der Ehegatten im Laufe des Auseinander-
setzungsverfahrens beim Familiengericht zu seinen Gunsten die Anwendung der Bestimmungen von Artikel 1389/1
beantragen.

§ 2 - Das Gericht entscheidet unter Beachtung der Interessen, die jeder der Ehegatten geltend machen kann, und
unter Berücksichtigung der finanziellen Möglichkeiten desjenigen, der gegebenenfalls die Zuzahlung wird leisten
müssen.

Vorbehaltlich außergewöhnlicher Umstände wird dem Antrag stattgegeben, den der Ehegatte einreicht, der Opfer
einer in den Artikeln 375, 398 bis 400, 402, 403, 405, 409 §§ 1 bis 3 und 5 und 422bis des Strafgesetzbuches erwähnten
Tat oder eines Versuchs einer in den Artikeln 375, 393 bis 397, 401, 404 und 409 § 4 desselben Gesetzbuches erwähnten
Tat gewesen ist, wenn der andere Ehegatte aus diesem Grund durch eine formell rechtskräftige Entscheidung als Täter,
Mittäter oder Komplize für schuldig erklärt worden ist.″

Art. 10 - In dasselbe Gesetzbuch wird ein Artikel 1389/3 mit folgendem Wortlaut eingefügt:

″Art. 1389/3 - Der Ehegatte, der bösgläubig Informationen verschweigt oder eine falsche Erklärung abgibt in
Bezug auf Zusammensetzung und Umfang des Gesamtguts, der zwischen den Ehegatten bestehenden ungeteilten
Rechtsgemeinschaften oder, im Falle eines Güterstands der Gütertrennung mit Zugewinnklausel, der Zugewinnmasse,
um für sich selbst, zum Nachteil des anderen Ehegatten, einen Vorteil daraus zu ziehen, macht sich der Hehlerei
schuldig.

Der Ehegatte, der der Hehlerei schuldig ist, verliert seinen Anteil an den verhehlten Gütern oder Werten oder wird
gegebenenfalls bei der Berechnung der Zugewinnausgleichsforderung mit einer Sanktion in Höhe der verhehlten Güter
oder Werte belegt.

Diese Sanktion kann nicht gegen den Ehegatten geltend gemacht werden, der spontan und rechtzeitig die richtige
und vollständige Information liefert oder seine falsche Erklärung berichtigt.″

Art. 11 - In Artikel 1395 desselben Gesetzbuches, ersetzt durch das Gesetz vom 14. Januar 2013, wird ein § 1/1
mit folgendem Wortlaut eingefügt:

″§ 1/1 - Die gleiche Verpflichtung obliegt dem Notar, vor dem eine Eigentumserwerbsurkunde errichtet wird, in
der gemäß Artikel 1452 § 2 eine Erklärung über die vorzeitige Einbringung aufgenommen ist, was diese Erklärung
betrifft. ″

Art. 12 - In Artikel 1399 Absatz 3 desselben Gesetzbuches, ersetzt durch das Gesetz vom 14. Juli 1976, werden
zwischen dem Wort ″Gütern″ und dem Wort ″mit″ die Wörter ″oder Forderungen″ eingefügt.
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Art. 13 - Artikel 1400 desselben Gesetzbuches, ersetzt durch das Gesetz vom 14. Juli 1976, wird wie folgt
abgeändert:

a) Nummer 1 wird wie folgt ersetzt:

″1. das Zugehörige eigener Güter oder eigener Rechte,″.

b) Nummer 2 wird aufgehoben.

c) Nummer 6 wird wie folgt ersetzt:

″6. der zum Zeitpunkt der Auflösung des Güterstands einforderbare Nettorückkaufswert in Zusammenhang mit
einem individuellen Lebensversicherungsvertrag, der von einem der Ehegatten während des Güterstands abgeschlos-
sen worden ist, wenn die Versicherungsleistung bei der Auflösung des Güterstands nicht geschuldet wird,″ .

d) Nummer 7 wird wie folgt ersetzt:

″7. die Versicherungsleistung in Zusammenhang mit einem individuellen Lebensversicherungsvertrag, der von
einem der Ehegatten während des Güterstands abgeschlossen worden ist, die bei der Auflösung des Güterstands
zugunsten dieses Ehegatten geschuldet wird.″

Art. 14 - Artikel 1401 desselben Gesetzbuches, ersetzt durch das Gesetz vom 14. Juli 1976 und abgeändert durch
das Gesetz vom 1. April 1987, wird wie folgt abgeändert:

a) Im heutigen Text, der § 1 bilden wird, wird Nummer 5 wie folgt ersetzt:

″5. die mit Anteilen oder Aktien in Gesellschaften verbundenen Gesellschafterrechte, die mit gemeinsamen
Geldern erworben worden sind und auf den Namen eines der Ehegatten eingetragen worden sind, einschließlich des
Rechts als Eigentümer dieser Anteile oder Aktien zu handeln, sofern es sich entweder um eine Gesellschaft handelt, die
Gesetzes- und Satzungsbestimmungen oder Vereinbarungen zwischen Aktionären unterworfen ist, die die Abtretung
von Anteilen oder Aktien einschränken, oder aber um eine Gesellschaft, in der nur dieser Ehegatte seine Berufstätigkeit
als Geschäftsführer oder Verwalter ausübt.″

b) Der heutige Text, der § 1 bilden wird, wird durch die Nummern 6 und 7 mit folgendem Wortlaut ergänzt:

″6. das Recht an den Gütern, die ein Ehegatte ausschließlich für die Berufsausübung oder den Betrieb seines
Unternehmens verwendet, einschließlich des Rechts als Eigentümer dieser Berufsgüter zu handeln, es sei denn, dass
die Ehegatten diesen Beruf gemeinsam ausüben oder dieses Unternehmen gemeinsam betreiben,

7. das Recht am Kundenstamm, einschließlich des Rechts, als Eigentümer des Kundenstamms zu handeln, es sei
denn, der Kundenstamm ist im Rahmen eines Berufs, den die Ehegatten gemeinsam ausüben, oder im Rahmen eines
Unternehmens, das sie gemeinsam betreiben, gebildet worden.″

c) Der Artikel wird durch einen Paragraphen 2 mit folgendem Wortlaut ergänzt:

″§ 2 - Zum Sondergut gehören ebenfalls:

1. die einem Ehegatten als Wiedergutmachung eines Schadens gezahlte Entschädigung, sofern mit dieser
Entschädigung seine persönliche Unfähigkeit entschädigt werden soll, die die wirtschaftlich nicht quantifizierbaren
Folgen der Beeinträchtigung seiner körperlichen und psychischen Unversehrtheit in seinem alltäglichen Leben betrifft,

2. die Versicherungsleistung in Zusammenhang mit einem individuellen Lebensversicherungsvertrag, der
während des Güterstands von einem der Ehegatten abgeschlossen worden ist, wenn sie bei der Auflösung der
Gütergemeinschaft zugunsten des anderen Ehegatten geschuldet wird.″

Art. 15 - In Artikel 1404 desselben Gesetzbuches, ersetzt durch das Gesetz vom 14. Juli 1976, werden zwischen
dem Wort ″Gütern″ und den Wörtern ″mit Geldern″ die Wörter ″, für mehr als die Hälfte″ eingefügt.

Art. 16 - Artikel 1405 desselben Gesetzbuches, ersetzt durch das Gesetz vom 14. Juli 1976, wird wie folgt ersetzt:

″§ 1 - Zum Gesamtgut gehören:

1. die Einkünfte aus der Berufstätigkeit eines jeden der beiden Ehegatten, alle Einkünfte oder Entschädigungen, die
sie ersetzen oder ergänzen, sowie die Einkünfte aus öffentlichen oder privaten Mandaten; die Kündigungsentschädi-
gung und andere Leistungen, auf die ein Ehegatte wegen des Bruchs seines Arbeitsvertrags Anrecht hat, für den Teil
davon, der der während des Güterstands laufenden Kündigungsfrist entspricht,

2. die Früchte, Einkünfte und Zinsen ihrer Sondergüter,

3. die Güter, die beiden Ehegatten gemeinsam geschenkt oder vermacht worden sind oder einem von ihnen mit
dem Vermerk, dass diese Güter zum Gesamtgut gehören werden,

4. die einem Ehegatten als Wiedergutmachung eines Schadens gezahlte Entschädigung, sofern diese Entschädi-
gung die Haushalts- oder wirtschaftliche Unfähigkeit während des Güterstands entschädigen soll,

5. der Vermögenswert der in Artikel 1401 § 1 Nr. 5 erwähnten Anteile oder Aktien in einer Gesellschaft,

6. der Vermögenswert der Berufsgüter, die von einem der Ehegatten mit gemeinsamen Geldern erworben worden
sind, wenn das Recht an diesen Berufsgütern aufgrund von Artikel 1401 § 1 Nr. 6 zum Sondergut gehört,

7. der wirtschaftliche Wert des Kundenstamms, der während des Güterstands von einem der Ehegatten im
Rahmen der Ausübung seines Berufs oder des Betriebs seines Unternehmens gebildet worden ist, wenn das Recht an
diesem Kundenstamm aufgrund von Artikel 1401 § 1 Nr. 7 zum Sondergut gehört,

8. die Versicherungsleistung in Zusammenhang mit einem individuellen Lebensversicherungsvertrag, der von
einem der Ehegatten während des Güterstands abgeschlossen worden ist, wenn sie einem der Ehegatten während des
Güterstands geschuldet wird. Wird die Leistung in Form von Kapital gezahlt, gehört der vollständige Betrag zum
Gesamtgut. Wird die Leistung in Form einer Rente gezahlt, gehören die Rentenbeträge, die während des Güterstands
gezahlt werden, sowie der ausstehende Teil, der den nach Auflösung des Güterstands noch geschuldeten Renten
entspricht, zum Gesamtgut.

§ 2 - Zum Gesamtgut gehören ebenfalls alle Güter, von denen nicht nachgewiesen ist, dass sie in Anwendung einer
Gesetzesbestimmung zum Sondergut eines der Ehegatten gehören.″

Art. 17 - In Artikel 1406 desselben Gesetzbuches, ersetzt durch das Gesetz vom 14. Juli 1976, werden die Wörter
″der Eheschließung″ durch die Wörter ″dem Güterstand″ und die Wörter ″der Ehe″ durch die Wörter ″des Güterstands″
ersetzt.

Art. 18 - In Artikel 1417 desselben Gesetzbuches, ersetzt durch das Gesetz vom 14. Juli 1976, werden die Wörter
″dazu notwendigen″ durch die Wörter ″für deren Ausübung gerechtfertigten″ ersetzt.
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Art. 19 - In Artikel 1419 desselben Gesetzbuches, abgeändert durch das Gesetz vom 14. Juli 1976, wird Absatz 2
aufgehoben.

Art. 20 - In Artikel 1429bis desselben Gesetzbuches, eingefügt durch das Gesetz vom 10. Dezember 2012, werden
die Wörter ″der Errungenschaften,″ durch die Wörter ″dessen, was von den jeweiligen Einkünften der Ehegatten
gespart worden ist,″ ersetzt.

Art. 21 - Artikel 1430 desselben Gesetzbuches, ersetzt durch das Gesetz vom 14. Juli 1976, dessen heutiger Text
§ 1 bilden wird, wird durch einen Paragraphen 2 mit folgendem Wortlaut ergänzt:

″§ 2 - Für folgende Güter wird der Wert zum Zeitpunkt der Auflösung des Güterstands und nicht zum Zeitpunkt
der Teilung in die zu teilende Masse aufgenommen:

1. Vermögenswert der in Artikel 1401 § 1 Nr. 5 erwähnten Anteile oder Aktien in einer Gesellschaft,

2. Vermögenswert der Berufsgüter, die von einem der Ehegatten mit gemeinsamen Geldern erworben worden sind,
wenn das Recht an diesen Berufsgütern aufgrund von Artikel 1401 § 1 Nr. 6 zum Sondergut gehört,

3. wirtschaftlicher Wert des Kundenstamms, der während des Güterstands von einem der Ehegatten im Rahmen
der Ausübung seines Berufs oder des Betriebs seines Unternehmens gebildet worden ist, wenn das Recht an diesem
Kundenstamm aufgrund von Artikel 1401 § 1 Nr. 7 zum Sondergut gehört.″

Art. 22 - Artikel 1432 desselben Gesetzbuches, ersetzt durch das Gesetz vom 14. Juli 1976, wird durch einen
Absatz mit folgendem Wortlaut ergänzt:

″Der Ehepartner, der seinen Beruf in einer Gesellschaft ausübt, deren Aktien zu seinem Sondergut gehören,
schuldet dem Gesamtgut einen Ausgleich für die Nettoberufseinkünfte, die dem Gesamtgut nicht zugekommen sind
und die ihm vernünftigerweise hätten zukommen können, wenn der Beruf nicht in einer Gesellschaft ausgeübt worden
wäre.″

Art. 23 - In Artikel 1440 desselben Gesetzbuches, ersetzt durch das Gesetz vom 14. Juli 1976, werden die Wörter
″der Ehe″ durch die Wörter ″des Güterstands″ ersetzt.

Art. 24 - In Artikel 1442 Absatz 2 desselben Gesetzbuches, ersetzt durch das Gesetz vom 14. Juli 1976, werden die
Wörter ″die Artikel 1446 und 1447″ durch die Wörter ″die Artikel 1389/1 und 1389/2″ ersetzt.

Art. 25 - Artikel 1446 desselben Gesetzbuches, ersetzt durch das Gesetz vom 14. Juli 1976, wird aufgehoben.

Art. 26 - Artikel 1447 desselben Gesetzbuches, ersetzt durch das Gesetz vom 14. Juli 1976 und zuletzt abgeändert
durch das Gesetz vom 30. Juli 2013, wird aufgehoben.

Art. 27 - Artikel 1448 desselben Gesetzbuches, ersetzt durch das Gesetz vom 14. Juli 1976, wird aufgehoben.

Art. 28 - Artikel 1452 desselben Gesetzbuches, ersetzt durch das Gesetz vom 14. Juli 1976, wird wie folgt
abgeändert:

1. Absatz 2 wird aufgehoben.

2. Der Artikel, dessen heutiger Text von Absatz 1 Paragraph 1 bilden wird, wird durch die Paragraphen 2 und 3
mit folgendem Wortlaut ergänzt:

″§ 2 - Zukünftige Ehegatten, die vor der Eheschließung das Volleigentum an einem unbeweglichen Gut erwerben,
können, sofern sie durch diesen Erwerb zu gleichen Teilen ausschließliche Bruchteilseigentümer dieses Guts werden,
eine Erklärung über die vorzeitige Einbringung in die Eigentumserwerbsurkunde eintragen lassen. Schon allein durch
die Eheschließung wird dieses unbewegliche Gut zum Gesamtgut gehören, als ob sie die Einbringung in ihrer
Ehevertragsvereinbarung bestimmt hätten.

Die Ehegatten können in ihrer Ehevertragsvereinbarung von Absatz 1 abweichen.

§ 3 - Außer bei gegenteiliger Vereinbarung gehen Schulden, die zum Zeitpunkt der Einbringung ausstehen und
vom einbringenden Ehegatten gemacht worden sind, um die eingebrachten Güter zu erwerben, zu verbessern oder zu
erhalten, zu Lasten des Gesamtguts.″

Art. 29 - Artikel 1455 desselben Gesetzbuches, ersetzt durch das Gesetz vom 14. Juli 1976, wird durch folgenden
Satz ergänzt: ″Vorliegende Bestimmung ist nicht anwendbar auf Güter, die gemeinsam von beiden Ehegatten
eingebracht worden sind.″

Art. 30 - Artikel 1465 desselben Gesetzbuches, ersetzt durch das Gesetz vom 14. Juli 1976 und abgeändert durch
das Gesetz vom 10. Mai 2007, wird durch einen Absatz mit folgendem Wortlaut ergänzt:

″Ein Kind eines der Ehegatten, das Gegenstand einer einfachen oder Volladoption durch den anderen Ehegatten
war, wird als gemeinsames Kind betrachtet.″

Art. 31 - In Artikel 1466 desselben Gesetzbuches, ersetzt durch das Gesetz vom 14. Juli 1976, werden die Wörter
″von Artikel 215 § 1″ durch die Wörter ″der Bestimmungen über ihre jeweiligen Rechte und Pflichten″ ersetzt.

Art. 32 - Artikel 1467 desselben Gesetzbuches, ersetzt durch das Gesetz vom 14. Juli 1976, wird wie folgt ersetzt:

″Art. 1467 - Der Nachweis über das Eigentum an einem Gut oder einer Forderung wird sowohl unter Ehegatten
als auch gegenüber Dritten nach den Regeln von Artikel 1399 Absatz 2 und 3 erbracht.

Die beweglichen Güter, von denen nicht bewiesen ist, dass sie Eigentum eines einzigen der Ehegatten sind, werden
als unter den Ehegatten ungeteilt angesehen.″

Art. 33 - Artikel 1468 desselben Gesetzbuches, ersetzt durch das Gesetz vom 14. Juli 1976, wird wie folgt ersetzt:

″Art. 1468 - Unbeschadet der Anwendung von Artikel 215 § 1 und unter Vorbehalt gegenteiliger Vereinbarungen
kann jeder der Ehegatten jederzeit die Teilung all ihrer ungeteilten Güter oder eines Teils davon verlangen.″

Art. 34 - Artikel 1469 desselben Gesetzbuches, ersetzt durch das Gesetz vom 14. Juli 1976 und abgeändert durch
das Gesetz vom 30. Juli 2013, wird wie folgt ersetzt:

″Art. 1469 - § 1 - Die Ehegatten, die den Güterstand der Gütertrennung wählen, können diesem Güterstand alle mit
diesem Güterstand vereinbaren Klauseln hinzufügen.
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Sie können unter anderem Klauseln in Bezug auf die gegenseitige Beweisführung für das ausschließliche
Eigentumsrecht, in Bezug auf den Nachweis von Forderungen, die der eine dem anderen gegenüber geltend machen
kann, sowie Klauseln zur Regelung jeglicher ungeteilten Rechtsgemeinschaft oder jeglichen Zweckvermögens
zwischen ihnen hinzufügen.

Sie können auch Klauseln aufnehmen mit dem Ziel der Vermögensverrechnung, insbesondere durch das
Hinzufügen einer Zugewinnklausel.

Die Artikel 1429bis, 1458, 1464 und 1465 sind entsprechend anwendbar.

§ 2 - Die Ehegatten, die eine Zugewinnklausel angenommen haben, unterliegen den Artikeln 1469/1 bis 1469/13.
Anfangsvermögen, Endvermögen, Zugewinnausgleichsforderung und deren Zahlung sind gemäß diesen Artikeln
bestimmt.

Die Ehegatten können in ihrer Ehevertragsvereinbarung von der Bestimmung von Absatz 1 abweichen und selbst
Masse, Verteilungsschlüssel, Zeitpunkt und Modalitäten des Zugewinns vereinbaren.

§ 3 - Der Notar vermerkt ausdrücklich in der Ehevertragsvereinbarung, dass er jeden der Ehegatten auf die
Rechtsfolgen der Annahme oder Nichtannahme einer Zugewinnklausel aufmerksam gemacht hat.″

Art. 35 - In Titel III Kapitel IV Abschnitt 1 desselben Gesetzbuches wird ein Artikel 1469/1 mit folgendem
Wortlaut eingefügt:

″Art. 1469/1 - Im Güterstand der Gütertrennung mit Zugewinngemeinschaft ist Zugewinn der Betrag, um den das
Endvermögen eines Ehegatten sein Anfangsvermögen übersteigt.

Bei Auflösung des Güterstandes ergibt sich die Zugewinnausgleichsforderung aus dem Vergleich der erzielten
Zugewinne der Ehegatten.″

Art. 36 - In denselben Abschnitt wird ein Artikel 1469/2 mit folgendem Wortlaut eingefügt:

″Art. 1469/2 - § 1 - Anfangsvermögen ist das Vermögen jedes Ehegatten am Tag des Eintritts des Güterstandes.
Schulden werden im Anfangsvermögen berücksichtigt, auch wenn sie die Aktiva überschreiten.

§ 2 - Güter und Ansprüche, die ein Ehegatte später durch Schenkung, Erbschaft oder Testament erwirbt, sowie
diejenigen, die in Artikel 1401 § 1 Nr. 1 und § 2 erwähnt sind, werden dem Anfangsvermögen hinzugerechnet. Die in
den Artikeln 1406 und 1407 erwähnten Schulden werden beim Anfangsvermögen selbst dann berücksichtigt, wenn sie
die Aktiva überschreiten.

§ 3 - Dem Anfangsvermögen werden nicht zugerechnet:

1. die Früchte der Güter, aus denen es zusammengesetzt ist,

2. die Güter des Anfangsvermögens, die ein Ehegatte während des Güterstands Verwandten in gerader Linie
geschenkt hat.

§ 4 - Die Ehegatten erstellen bei Abschluss des Ehevertrages ein Inventar über ihr Anfangsvermögen. Es wird
vermutet, dass dieses Inventar richtig ist, wenn es von beiden Ehegatten unterzeichnet wurde.

§ 5 - Ist kein Inventar erstellt worden, so wird vermutet, dass kein Anfangsvermögen vorhanden ist.″

Art. 37 - In denselben Abschnitt wird ein Artikel 1469/3 mit folgendem Wortlaut eingefügt:

″Art. 1469/3 - § 1 - Das Anfangsvermögen wird wie folgt bewertet:

1. am Tag des Eintritts des Güterstandes vorhandene Güter werden mit dem Wert angesetzt, den sie zu diesem
Zeitpunkt hatten,

2. nach dem Tag des Eintritts des Güterstandes erworbene Güter, die nach Artikel 1469/2 § 2 dem
Anfangsvermögen zuzurechnen sind, werden mit dem Wert angesetzt, den sie am Tag des Erwerbs hatten.

§ 2 - Alle unbeweglichen Güter und dinglichen Rechte an unbeweglichen Gütern des Anfangsvermögens mit
Ausnahme des Nießbrauchs und des Nutzungs- und Wohnrechts werden jedoch mit dem Wert angesetzt, den sie am
Tag der Auflösung des Güterstandes haben. Wurden diese Güter während der Ehe übertragen oder ersetzt, so ist der
Wert am Tag der Übertragung oder Ersetzung zugrunde zu legen. Änderungen ihres Zustandes, die während der Ehe
vorgenommen worden sind, werden bei der Bewertung des Anfangsvermögens nicht berücksichtigt.

§ 3 - Werden die Güter zu einem Zeitpunkt vor der Auflösung des Güterstandes bewertet, so ist ihr nach den
Paragraphen 1 und 2 bestimmter Wert von diesem Zeitpunkt an an die Schwankung des allgemeinen Verbraucher-
preisindexes anzupassen.

§ 4 - Die Paragraphen 1 und 3 gelten auch für die Bewertung von Schulden.″

Art. 38 - In denselben Abschnitt wird ein Artikel 1469/4 mit folgendem Wortlaut eingefügt:

″Art. 1469/4 - § 1 - Das Endvermögen setzt sich aus den Gütern zusammen, die jedem Ehegatten am Tag der
Auflösung des Güterstandes gehören. Schulden werden im Endvermögen berücksichtigt, auch wenn sie die Aktiva
überschreiten.

§ 2 - Dem Endvermögen wird der Wert der Güter hinzugerechnet, die ein Ehegatte:

1. verschenkt hat, es sei denn,

a) die Schenkung ist nach der Lebensführung der Ehegatten angemessen oder

b) es wurde einem Verwandten in gerader Linie ein Gut aus dem Anfangsvermögen geschenkt. Der Mehrwert
durch Verbesserungen an einem solchen Gut, der während der Dauer des Güterstands durch vom Anfangsvermögen
unabhängige Mittel erzielt wurde, ist dem Endvermögen gleichwohl zuzurechnen,

2. in der Absicht, den anderen zu benachteiligen, übertragen hat, oder

3. verschwendet hat.
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Dies gilt nicht, wenn die Schenkung, betrügerische Veräußerung oder Verschwendung mehr als zehn Jahre vor der
Auflösung des Güterstandes erfolgt ist oder der andere Ehegatte damit einverstanden gewesen ist.″

Art. 39 - In denselben Abschnitt wird ein Artikel 1469/5 mit folgendem Wortlaut eingefügt:

″Art. 1469/5 - § 1 - Dem Endvermögen wird sowohl hinsichtlich Aktiva als auch Passiva der Wert zugrunde gelegt,
den das Vermögen bei Auflösung des Güterstandes hatte.

§ 2 - Die Güter nach Artikel 1469/4 § 2 werden nach ihrem Wert zum Zeitpunkt der Schenkung, betrügerischen
Veräußerung oder Verschwendung bewertet. Der Mehrwert nach Artikel 1469/4 § 2 Absatz 1 Nr. 1 Buchstabe b) wird
zum Zeitpunkt der Schenkung des Gutes bewertet.

§ 3 - Die Werte nach § 2 sind an die Schwankung des allgemeinen Verbraucherpreisindexes anzupassen.″

Art. 40 - In denselben Abschnitt wird ein Artikel 1469/6 mit folgendem Wortlaut eingefügt:

″Art. 1469/6 - § 1 - Übersteigt bei Auflösung des Güterstandes der Zugewinn des einen Ehegatten den Zugewinn
des anderen, so kann der andere Ehegatte die Hälfte des Überschusses als Zugewinnausgleichsforderung verlangen.

§ 2 - Die Zugewinnausgleichsforderung ist ein Geldanspruch. Das Gericht kann jedoch auf Antrag eines der
Ehegatten anordnen, dass Güter des Schuldners dem Gläubiger zum Zweck des Ausgleichs übertragen werden, wenn
das der Billigkeit entspricht.

§ 3 - Die Zugewinnausgleichsforderung ist nach Auflösung des Güterstandes vererblich und unter Lebenden
übertragbar.″

Art. 41 - In denselben Abschnitt wird ein Artikel 1469/7 mit folgendem Wortlaut eingefügt:

″Art. 1469/7 - Wird die Ehe durch Ehescheidung aufgelöst oder der Güterstand durch eine andere gerichtliche
Entscheidung aufgelöst, bestimmt sich die Zugewinnausgleichsforderung nach Zusammensetzung und Wert des
Vermögens der Ehegatten zum Zeitpunkt der Einreichung der Klage bei Gericht.″

Art. 42 - In denselben Abschnitt wird ein Artikel 1469/8 mit folgendem Wortlaut eingefügt:

″Art. 1469/8 - Die Zugewinnausgleichsforderung wird auf den halben Wert des Vermögens des ausgleichspflich-
tigen Ehegatten begrenzt, das nach Abzug der Schulden zu dem Zeitpunkt, der für die Feststellung der Höhe der
Zugewinnausgleichsforderung maßgebend ist, vorhanden ist.

Die Begrenzung der Zugewinnausgleichsforderung erhöht sich in den Fällen des Artikels 1469/4 § 2 mit
Ausnahme von Absatz 1 Nr. 1 Buchstabe b) desselben Paragraphen um die Hälfte des dem Endvermögen
hinzuzurechnenden Betrages.″

Art. 43 - In denselben Abschnitt wird ein Artikel 1469/9 mit folgendem Wortlaut eingefügt:

″Art. 1469/9 - ″Der Anspruch auf Zugewinnausgleich verjährt in drei Jahren ab dem Tag, an dem der Ehegatte von
der Auflösung des Güterstandes erfährt, und spätestens zehn Jahre nach der Auflösung des Güterstandes.″

Art. 44 - In denselben Abschnitt wird ein Artikel 1469/10 mit folgendem Wortlaut eingefügt:

″Art. 1469/10 - § 1 - Nach Auflösung des Güterstandes ist jeder Ehegatte verpflichtet, dem anderen Ehegatten über
die Zusammensetzung seines Anfangs- und Endvermögens Auskunft zu erteilen. Auf Verlangen sind Belege
vorzulegen. Jeder Ehegatte kann die Vorlage eines vollständigen und richtigen Inventars verlangen. Bei dessen
Erstellung ist er auf sein Verlangen hinzuzuziehen. Er kann außerdem verlangen, dass das Inventar auf seine Kosten
durch einen Notar erstellt wird.

§ 2 - Paragraph 1 gilt auch, sobald ein Ehegatte die Auflösung der Ehe oder die vorzeitige Auszahlung des
Zugewinnausgleichs beantragt hat.″

Art. 45 - In denselben Abschnitt wird ein Artikel 1469/11 mit folgendem Wortlaut eingefügt:

″Art. 1469/11 - § 1 - Wenn die sofortige Zahlung der Zugewinnausgleichsforderung den Schuldner unbillig
belastet, insbesondere wenn sie ihn zur Aufgabe eines Gutes zwingen würde, das seine wirtschaftliche Lebensgrund-
lage bildet, kann das Gericht auf seinen Antrag hin einen Aufschub für diese Zahlung gewähren.

§ 2 - Eine Forderung, deren Zahlung aufgeschoben wird, ist zu verzinsen.

§ 3 - Das Gericht kann auf Antrag des Gläubigers anordnen, dass der Schuldner Sicherheiten leisten muss; über Art
und Umfang der Sicherheitsleistung entscheidet das Gericht nach Billigkeit.″

Art. 46 - In denselben Abschnitt wird ein Artikel 1469/12 mit folgendem Wortlaut eingefügt:

″Art. 1469/12 - § 1 - Wenn ein Ehegatte sein Vermögen so verwaltet, dass er dadurch die Rechte des anderen bei
der Berechnung der Zugewinnausgleichsforderung beeinträchtigt, kann der andere Ehegatte die vorzeitige Auszahlung
des Zugewinnausgleichs verlangen. Dies gilt insbesondere in den Fällen, die zu der fiktiven Hinzurechnung nach
Artikel 1469/4 § 2 führen.

§ 2 - Mit formeller Rechtskraft der Entscheidung, durch die dem Antrag stattgegeben wird, gilt für die Ehegatten
der Güterstand der Gütertrennung.″

Art. 47 - In denselben Abschnitt wird ein Artikel 1469/13 mit folgendem Wortlaut eingefügt:

″Art. 1469/13 - Das Inventar nach den Artikeln 1469/2 und 1469/10 kann notariell oder privatschriftlich erstellt
werden. Das notarielle Inventar kann auf der Grundlage von Erklärungen erstellt werden, sofern beide Ehegatten
damit einverstanden sind.″

Art. 48 - In Titel 5 Kapitel 4 desselben Gesetzbuches wird ein Abschnitt 3 mit folgender Überschrift eingefügt:
″Gerichtliche Billigkeitskorrektur″
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Art. 49 - In Abschnitt 3, eingefügt durch Artikel 48, wird ein Artikel 1474/1 mit folgendem Wortlaut eingefügt:

″Art. 1474/1 - § 1 - Unbeschadet des Paragraphen 2 kann das Familiengericht bei Auflösung der Ehe durch
Ehescheidung wegen unheilbarer Zerrüttung zwischen den Ehegatten dem benachteiligten Ehegatten auf seinen
Antrag hin eine Entschädigung zu Lasten des anderen Ehegatten gewähren, wenn die Umstände sich seit Abschluss der
Ehevertragsvereinbarung über Gütertrennung oder seit dem Tag der Beantragung der Gütertrennung unvorhergesehen
ungünstig verändert haben, so dass der gewählte Güterstand zum Nachteil des antragstellenden Ehegatten
offensichtlich unbillige Folgen angesichts der Vermögenslage beider Ehegatten ergeben würde.

Die zu gewährende Entschädigung korrigiert diese offensichtlich unbilligen Folgen und darf nicht höher sein als
ein Drittel des Nettowerts des zusammengelegten Zugewinns der Ehegatten zum Zeitpunkt der Auflösung der Ehe,
von dem anschließend der Nettowert des persönlichen Zugewinns des antragstellenden Ehegatten abzuziehen ist. Der
Zugewinn der Eheleute im Sinne des vorliegenden Absatzes wird nach den Artikeln 1469/1 bis 1469/5 bestimmt.

Die Entschädigungsklage wird im Rahmen des Verfahrens zur Auseinandersetzung des ehelichen Güterstandes
untersucht.

§ 2 - Ehegatten, die den Güterstand der Gütertrennung wählen, halten in ihrer Ehevertragsvereinbarung ihr
Einverständnis in Bezug auf die Einfügung oder Nichteinfügung dieses Anspruchs auf Entschädigung, mit oder ohne
Abweichungsmodalitäten, fest.

Der Notar macht die Ehegatten auf die in Absatz 1 erwähnte Pflicht aufmerksam sowie auf die Rechtsfolgen, die
sich aus ihrer Wahl, den Anspruch auf Entschädigung mit oder ohne Abweichungsmodalitäten einzufügen oder nicht,
ergeben. Bei Strafe der persönlichen Haftung vermerkt der Notar ausdrücklich die Wahl der Ehegatten in der
Ehevertragsvereinbarung.″

Art. 50 - Artikel 1595 desselben Gesetzbuches, zuletzt abgeändert durch das Gesetz vom 30. Juli 2013, wird
aufgehoben.

KAPITEL 3 — Abänderung des Gesetzes vom 16. Mai 1900 zur Abänderung der Erbschaftsregelung für kleine Nachlässe

Art. 51 - In Artikel 4 Absatz 1 des Gesetzes vom 16. Mai 1900 zur Abänderung der Erbschaftsregelung für kleine
Nachlässe, abgeändert durch die Gesetze vom 20. Dezember 1961 und 14. Mai 1981, werden die Wörter ″Artikel 1446″
durch die Wörter ″Artikel 1389/1 ″ ersetzt.

KAPITEL 4 — Abänderungen des Gerichtsgesetzbuches

Art. 52 - In Artikel 628 Nr. 2 des Gerichtsgesetzbuches, ersetzt durch das Gesetz vom 14. Juli 1976 und zuletzt
abgeändert durch das Gesetz vom 30. Juli 2013, wird die Ziffer ″1469″ durch die Ziffer ″1468″ ersetzt.

Art. 53 - In Artikel 1253quater desselben Gesetzbuches, eingefügt durch das Gesetz vom 14. Juli 1976 und zuletzt
abgeändert durch das Gesetz vom 8. Mai 2014, wird die Ziffer ″1469″ durch die Ziffer ″1468″ ersetzt.

Art. 54 - In Artikel 1287 Absatz 3 desselben Gesetzbuches, zuletzt abgeändert durch das Gesetz vom 25. Mai 2018,
werden zwischen den Wörtern ″745bis″ und den Wörtern ″und 915bis″ die Wörter ″, 858bis §§ 3 und 5″ eingefügt.

(...)

KAPITEL 8 — Inkrafttreten

Art. 55 - Vorliegendes Gesetz tritt in Kraft am Tag des Inkrafttretens des Gesetzes vom 31. Juli 2017 zur
Abänderung des Zivilgesetzbuches, was Nachlasse und unentgeltliche Zuwendungen betrifft, und zur Abänderung
verschiedener anderer Bestimmungen in diesem Bereich.

Wir fertigen das vorliegende Gesetz aus und ordnen an, dass es mit dem Staatssiegel versehen und durch das
Belgische Staatsblatt veröffentlicht wird.

Gegeben zu Brüssel, den 22. Juli 2018

PHILIPPE

Von Königs wegen:

Der Minister der Justiz
K. GEENS

Mit dem Staatssiegel versehen:

Der Minister der Justiz
K. GEENS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2018/13455]

30 JULI 2018. — Wet tot wijziging van de wet van 21 maart 2007 tot
regeling van de plaatsing en het gebruik van bewakingscamera’s
met het oog op het verbeteren van de samenhang van de tekst en de
overeenstemming ervan met de Algemene Verordening Gegevens-
bescherming (AVG) (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en Wij
bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2018/13455]

30 JUILLET 2018. — Loi modifiant la loi du 21 mars 2007 réglant
l’installation et l’utilisation de caméras de surveillance, en vue
d’améliorer la cohérence du texte et sa conformité avec le Règle-
ment général sur la protection des données (RGPD) (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

La Chambre des représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui
suit :

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 74 de la
Constitution.
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Art. 2. In artikel 2 van de wet van 21 maart 2007 tot regeling van de
plaatsing en het gebruik van bewakingscamera’s, gewijzigd bij de
wetten van 12 november 2009 en 21 maart 2018, wordt de bepaling
onder 5° vervangen als volgt:

“5° verwerkingsverantwoordelijke: de natuurlijke persoon of rechts-
persoon, de overheidsinstantie, de dienst of een ander orgaan die/dat,
alleen of samen met anderen, het doel van en de middelen voor de
verwerking van persoonsgegevens vaststelt;”.

Art. 3. In de artikelen 3/1, 5, 6, 7, 7/1, 7/2, 7/3, 7/4, 8/1, 8/2, 9 en 12
van dezelfde wet worden de woorden “verantwoordelijke voor de
verwerking” telkens vervangen door het woord “verwerkingsverant-
woordelijke”.

Art. 4. In artikel 9, vierde lid, van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet
van 3 augustus 2012 en gewijzigd bij de wetten van 21 april 2016 en
21 maart 2018, worden de woorden “of nucleaire site” ingevoegd tussen
de woorden “en openbare vervoermaatschappij” en de woorden “ter
advies voorgelegd”.

Art. 5. Artikel 12 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet van
21 maart 2018, wordt aangevuld met een lid, luidende:

“Wanneer de gefilmde persoon aanspraak kan maken op het recht
om een kopie te verkrijgen overeenkomstig artikel 15, paragraaf 3, van
de Verordening (EU) 2016/679 van 27 april 2016 van het Europees
Parlement en de Raad betreffende de bescherming van natuurlijke
personen in verband met de verwerking van persoonsgegevens en
betreffende het vrije verkeer van die gegevens en tot intrekking van de
Richtlijn 95/46/ EG, hierna “de Verordening (EU) 2016/679” genoemd,
kan de verwerkingsverantwoordelijke het verzoek tot toegang inwilli-
gen, door aan de gefilmde persoon de beelden waarop hij of zij
voorkomt te laten bekijken, zonder hem of haar een kopie van de
gegevens te verstrekken, teneinde te waarborgen:

1° de rechten en vrijheden van anderen, zoals voorzien door
artikel 15, paragraaf 4, van de Verordening (EU) 2016/679;

2° de openbare veiligheid of de voorkoming, het onderzoek, de
opsporing en de vervolging van strafbare feiten of de tenuitvoerlegging
van straffen, met inbegrip van de bescherming tegen en de voorkoming
van gevaren voor de openbare veiligheid en de voorkoming van
dergelijke gevaren, met toepassing van artikel 23, paragraaf 1, c) en d),
van de Verordening (EU) 2016/679.”.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te l’Île-d’Yeu, 30 juli 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken,
J. JAMBON

Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,

K. GEENS

Nota

(1) Stukken van de kamer van volksvertegenwoordigers
(www.dekamer.be):
Doc 54 3217/ (2017/2018):
001: Wetsvoorstel van de heer Vermeulen.
002: Wijziging indiener.
003: Verslag.
004: Tekst aangenomen door de commissie.
005: Tekst aangenomen in plenaire vergadering en aan de Koning ter

bekrachtiging voorgelegd.
Zie ook:
Integraal verslag: 19 juli 2018.

Art. 2. Dans l’article 2 de la loi du 21 mars 2007 réglant l’installation
et l’utilisation de caméras de surveillance, modifié par les lois des
12 novembre 2009 et 21 mars 2018, le 5° est remplacé par ce qui suit:

“5° responsable du traitement: la personne physique ou morale,
l’autorité publique, le service ou un autre organisme qui, seul ou
conjointement avec d’autres, détermine les finalités et les moyens du
traitement de données à caractère personnel;”.

Art. 3. Dans le texte néerlandais des articles 3/1, 5, 6, 7, 7/1, 7/2,
7/3, 7/4, 8/1, 8/2, 9 et 12 de la même loi, les mots “verantwoordelijke
voor de verwerking” sont chaque fois remplacés par le mot “verwer-
kingsverantwoordelijke”.

Art. 4. Dans l’article 9, alinéa 4, de la même loi, inséré par la loi du
3 août 2012 et modifié par les lois des 21 avril 2016 et 21 mars 2018, les
mots “ou le site nucléaire” sont insérés entre les mots “société publique
de transport en commun” et le mot “concernés”.

Art. 5. L’article 12 de la même loi, modifié par la loi du 21 mars 2018,
est complété par un alinéa rédigé comme suit:

“Lorsque la personne filmée peut prétendre au droit d’obtenir une
copie conformément à l’article 15, paragraphe 3, du Règlement (UE)
2016/679 du 27 avril 2016 du Parlement européen et du Conseil relatif
à la protection des personnes physiques à l’égard du traitement des
données à caractère personnel et à la libre circulation de ces données et
abrogeant la Directive 95/46/ CE, ci-après dénommé “le Règle-
ment (UE) 2016/679”, le responsable du traitement peut répondre à la
demande d’accès en faisant visionner à la personne filmée les images où
elle apparaît, sans lui fournir une copie des données, afin de garantir:

1° les droits et libertés d’autrui, comme prévu par l’article 15,
paragraphe 4, du Règlement (UE) 2016/679;

2° la sécurité publique ou la prévention et la détection d’infractions
pénales, ainsi que les enquêtes et les poursuites en la matière ou
l’exécution de sanctions pénales, y compris la protection contre les
menaces pour la sécurité publique et la prévention de telles menaces, en
application de l’article 23, paragraphe 1er, c) et d), du Règlement
(UE) 2016/679.”.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné à l’Île-d’Yeu, le 30 juillet 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Sécurité et de l’Intérieur,
J. JAMBON

Scellé du sceau de l’Etat :

Le Ministre de la Justice,

K. GEENS

Note

(1) Documents de la Chambre des représentants
(www.lachambre.be ) :
Doc 54 3217/ (2017/ 2018):
001: Proposition de loi de M. Vermeulen.
002: Modification auteur.
003: Rapport.
004: Texte adopté par la commission.
005: Texte adopté en séance plénière et soumis à la sanction royale.

Voir aussi:
Compte rendu intégral: 19 juillet 2018.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2018/13415]

30 JULI 2018. — Wet tot wijziging van de wet van 29 april 1999 betref-
fende de organisatie van de elektriciteitsmarkt met het oog op het
aanpassen van het wettelijk kader voor de strategische reserve (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en Wij
bekrachtigen hetgeen volgt :

HOOFDSTUK 1. — Inleidende bepaling

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

HOOFDSTUK 2. — Wijzigingen van de wet van 29 april 1999
betreffende de organisatie van de elektriciteitsmarkt

Art. 2. In artikel 2 van de wet van 29 april 1999 betreffende de
organisatie van de elektriciteitsmarkt, laatst gewijzigd bij de wet van
31 juli 2017, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° de bepaling onder 48° wordt vervangen als volgt:

“48° “structurele vermindering van de geïnstalleerde capaciteit”: elke
vermindering ten gevolge van de wijziging van de installatie beslist
door de operator, behoudens wijzigingen aan de uitbatingsmodus met
een duur van minder dan twaalf maanden;”.

2° het artikel wordt aangevuld met de bepalingen onder 68° tot 70°,
luidende:

“68° “noodstroomgroep die in eilandbedrijf kan werken”: installatie
voor elektriciteitsproductie binnen een verbruikssite, waarvan het
nominale vermogen niet significant hoger is dan het verbruiksvermo-
gen van de site in kwestie, en die uitsluitend geïnstalleerd is teneinde
de elektriciteitsbevoorrading van deze site of van een deel ervan te
garanderen wanneer de elektriciteitsbevoorrading afkomstig van het
netwerk waarop het is aangesloten uitvalt voor deze site of een deel
ervan;

69° “strategische reserve”: een mechanisme waarbij een volume aan
productiecapaciteit en/of een volume aan vraagbeheer ter beschikking
gesteld wordt aan de netbeheerder overeenkomstig hoofdstuk IIbis om
de bevoorradingszekerheid in België te vrijwaren;

70° “black-start dienst”: de black-start dienst, gedefinieerd in het
technisch reglement, die het heropstarten van het systeem na een
instorting ervan mogelijk maakt.”.

Art. 3. In artikel 4bis van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet van
8 januari 2012 en vervangen bij de wet van 26 maart 2014, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid van paragraaf 1, worden de woorden “niet
geprogrammeerde” opgeheven en worden de woorden “, of de
definitieve of tijdelijke structurele vermindering met 5 MW of meer van
de geïnstalleerde capaciteit” ingevoegd tussen de woorden “installatie
voor elektriciteitsproductie” en de woorden “worden gemeld”;

2° in hetzelfde eerste lid, worden de woorden “aan de Algemene
Directie Energie,” ingevoegd tussen de woorden “aan de minister,” en
“aan de commissie”;

3° in hetzelfde eerste lid, worden de woorden “vóór de ingangsda-
tum van de tijdelijke of definitieve buitenwerkingstelling” vervangen
door de woorden “vóór de ingangsdatum van de buitenwerkingstelling
of van de structurele vermindering van de geïnstalleerde capaciteit”;

4° in paragraaf 1, tweede lid, worden de woorden “of de tijdelijke
structurele vermindering met 5 MW of meer van de geïnstalleerde
capaciteit” ingevoegd tussen de woorden “tijdelijke buitenwerkingstel-
ling” en de woorden “kan slechts”;

5° in paragraaf 1, wordt het derde lid vervangen als volgt:

“Een definitieve buitenwerkingstelling of definitieve structurele
vermindering met 5 MW of meer van de geïnstalleerde capaciteit kan
slechts na 31 oktober van het jaar volgend op de mededeling bedoeld in
het eerste lid, plaatsvinden. De definitieve buitenwerkingstelling heeft
van rechtswege tot gevolg dat de betrokken installatie voor de
productie van elektriciteit buiten de markt geplaatst wordt hetgeen de
onmogelijkheid met zich meebrengt om elektriciteit te produceren,
vanaf die datum onverminderd de levering van strategische reserve,
overeenkomstig hoofdstuk IIbis en onverminderd de levering, in
voorkomend geval, van de black-start-dienst, in laatste instantie.”;

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2018/13415]

30 JUILLET 2018. — Loi modifiant la loi du 29 avril 1999 relative à
l’organisation du marché de l’électricité en vue de modifier le cadre
légal pour la réserve stratégique (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

La Chambre des représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui
suit :

CHAPITRE 1er. — Disposition introductive

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 74 de la
Constitution.

CHAPITRE 2. — Modifications de la loi du 29 avril 1999
relative l’organisation du marché de l’électricité

Art. 2. Dans l’article 2 de la loi du 29 avril 1999 relative à
l’organisation du marché de l’électricité, modifié en dernier lieu par la
loi du 31 juillet 2017, les modifications suivantes sont apportées:

1° le 48° est remplacé par ce qui suit:

“48° “réduction structurelle de la capacité installée”: toute réduction
résultant d’une modification des installations suite à une décision de
l’opérateur, à l’exception des changements de mode d’opération dont la
durée est inférieure à douze mois;”.

2° l’article est complété par les 68° à 70° rédigés comme suit:

“68° “groupe de secours permettant l’îlotage”: installation de pro-
duction d’électricité au sein d’un site de consommation, dont la
puissance nominale ne dépasse pas significativement la puissance de
consommation du site concerné et qui est installée exclusivement afin
d’assurer l’approvisionnement en électricité de ce site ou d’une partie
de celui-ci lorsque ce site ou une partie de celui-ci est privé d’alimen-
tation électrique provenant du réseau auquel il est raccordé; ;

69° “réserve stratégique”: un mécanisme en vertu duquel un volume
de capacités de production et/ou de gestion de la demande est mis à la
disposition du gestionnaire du réseau conformément au chapitre IIbis,
en vue de sauvegarder la sécurité de l’approvisionnement en Belgique;

70° “service de black-start”: le service black-start, défini au règlement
technique, qui permet le redémarrage du système après un effondre-
ment de celui-ci.”.

Art. 3. À l’article 4bis de la même loi, inséré par la loi du
8 janvier 2012 et remplacé par la loi du 26 mars 2014, les modifications
suivantes sont apportées:

1° dans le 1er alinéa du paragraphe 1er, les mots “non programmée”
sont abrogés et les mots “, ou la réduction structurelle définitive ou
temporaire de 5 MW ou plus de sa capacité installée,” sont insérés entre
les mots “installation de production d’électricité” et les mots “doit être
notifiée”;

2° dans le même alinéa 1er, les mots “à la Direction générale de
l’Energie,” sont insérés entre les mots “au ministre,” et “à la commis-
sion”;

3° dans le même alinéa 1er, les mots “date effective de mise à l’arrêt
temporaire ou définitive” sont remplacés par les mots “date effective de
la mise à l’arrêt ou de la réduction structurelle de la capacité installée”;

4° dans le paragraphe 1er, alinéa 2, les mots “temporaire ou une
réduction structurelle de 5 MW ou plus de capacité” sont insérés entre
les mots “mise à l’arrêt” et les mots “temporaire ne peut intervenir”;

5° au paragraphe 1er, l’alinéa 3 est remplacé par ce qui suit:

“Une mise à l’arrêt définitive ou une réduction structurelle définitive
de 5 MW ou plus de la capacité installée ne peut intervenir qu’après le
31 octobre de l’année suivant la notification visée à l’alinéa 1er. La mise
à l’arrêt définitive entraîne de plein droit la mise hors marché de
l’installation de production concernée ce qui entraîne l’impossibilité de
produire de l’électricité, à partir de cette date sans préjudice de la
fourniture de la réserve stratégique, conformément au chapitre IIbis et
sans préjudice de la fourniture, le cas échéant, du service de black-start
en dernier recours.”;

67400 BELGISCH STAATSBLAD — 31.08.2018 — MONITEUR BELGE



6° tussen het derde en het vierde lid van paragraaf 1 wordt een lid
ingevoegd, luidende:

“De termijnen van buitenwerkingstelling en structurele verminde-
ring bedoeld in het tweede en derde lid zijn niet van toepassing als de
buitenwerkingstelling of structurele vermindering wordt opgelegd om
veiligheidsredenen, om te voldoen aan milieunormen, of om de
contractuele verbintenissen inzake warmtekrachtkoppeling ten aanzien
van derden te eerbiedigen, voor dewelke de termijnen desgevallend
korter kunnen zijn.”;

7° in paragraaf 1, vierde lid, dat het vijfde lid geworden is, worden de
woorden “of van structurele vermindering met 5 MW of meer van de
geïnstalleerde capaciteit,” ingevoegd tussen de woorden “Een mede-
deling van buitenwerkingstelling” en “is vereist” en worden de
woorden “aangesloten op het transmissienet” vervangen door de
woorden “met een geïnstalleerde capaciteit groter dan of gelijk aan
5 MW”;

8° er wordt een paragraaf 1bis ingevoegd, luidende:

“§ 1bis. De exploitant van een productie-installatie kan geen afstand
doen van een aangekondigde of effectieve definitieve buitenwerking-
stelling of van een aangekondigde of effectieve definitieve structurele
vermindering met 5 MW of meer van haar geïnstalleerde capaciteit.

De verzaking aan een aangekondigde of effectieve tijdelijke buiten-
werkingstelling of structurele vermindering met 5 MW of meer van de
geïnstalleerde capaciteit wordt meegedeeld door de exploitant aan de
minister, de Algemene Directie Energie, aan de commissie en aan de
netbeheerder. Onverminderd het derde en vierde lid en de werkings-
regels van de strategische reserve bedoeld in artikel 7septies, kan deze
mededeling op ieder tijdstip worden verricht; zij heeft de nietigheid
van de in paragraaf 1 bedoelde mededeling tot gevolg.

Indien de mededeling bedoeld in het tweede lid wordt gedaan in de
periode tussen 1 november tot en met 1 juli, dan heeft deze mededeling
uitwerking tien werkdagen volgend op de mededeling, behalve indien
de betreffende productie-installatie op het moment van de mededeling
deel uitmaakt van de strategische reserve; in dit laatste geval heeft deze
mededeling uitwerking vanaf 1 november volgend op de winterpe-
riode waarvoor de deelname aan de strategische reserve gecontracteerd
werd.

Indien de mededeling bedoeld in het tweede lid wordt gedaan in de
periode tussen 2 juli tot en met 31 oktober, dan heeft deze mededeling
uitwerking vanaf 1 april volgend op voornoemde periode, behalve
indien de betreffende productie-installatie deel uitmaakt van de
strategische reserve voor de volgende winterperiode; in dit laatste
geval dan heeft deze mededeling uitwerking vanaf 1 novem-
ber volgend op de winterperiode waarvoor de deelname aan de
strategische reserve gecontracteerd werd.” .

9° in paragraaf 2, worden de woorden “bedoeld in § 1” vervangen
door de woorden “bedoeld in de paragrafen 1 en 1bis,”;

10° dezelfde paragraaf wordt aangevuld met de woorden “evenals de
voorwaarden voor de terugkeer in de markt in geval van tijdelijke
buitenwerkingstelling of van tijdelijke structurele capaciteitsverminde-
ring van de productie-installatie”;

11° paragraaf 2 wordt aangevuld met een lid, luidende:

“De Algemene Directie Energie publiceert op de website van FOD
Economie, K.M.O, Middenstand en Energie een tabel met de ontvangen
mededelingen met toepassing van de paragrafen 1 en 1bis, die de totale
volumes van de betrokken capaciteiten bevat.”;

12° paragraaf 3 wordt vervangen als volgt:

“§ 3. Onverminderd de maatregelen voor milieu- en veiligheidsrede-
nen en de contractuele verbintenissen inzake warmtekrachtkoppeling
ten aanzien van derden te eerbiedigen, mag geen enkele definitieve of
tijdelijke buitenwerkingstelling, of structurele vermindering met 5 MW
of meer van de geïnstalleerde capaciteit, plaats vinden tijdens de
winterperiode.”.

Art. 4. In artikel 7bis van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet van
26 maart 2014, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° paragraaf 1 wordt aangevuld met de volgende zin:

“Vooraf stelt de Algemene Directie Energie alle informatie die nuttig
is voor die analyse en waarover het beschikt ter beschikking van de
netbeheerder.”;

2° dezelfde paragraaf 1 wordt aangevuld met een lid, luidende:

“Met het oog op het uitvoeren van de analyse bedoeld in het eerste
lid raadpleegt de netbeheerder de netgebruikers en de commissie over
elke evolutie van de basishypotheses en de methodologie die gebruikt
worden voor zijn analyse.”;

6° un alinéa rédigé comme suit est inséré entre les alinéas 3 et 4 du
paragraphe 1er:

“Les délais de mise à l’arrêt et de réduction structurelle visés aux
alinéas 2 et 3 ne s’appliquent pas si la mise à l’arrêt ou la réduction
structurelle est imposée pour des raisons de sécurité, pour satisfaire aux
normes environnementales, ou pour respecter les engagements contrac-
tuels de production de cogénération vis-à-vis de tiers pour lesquels les
délais le cas échéant peuvent être plus courts.”;

7° au paragraphe 1er, alinéa 4, qui est devenu l’alinéa 5, les mots “ou
de réduction structurelle de 5 MW ou plus de sa capacité installée” sont
insérés entre les mots “Une notification de mise à l’arrêt” et “est
requise” et les mots “raccordée au réseau de transport” sont remplacés
par les mots “d’une capacité installée supérieure ou égale à 5 MW”;

8° il est inséré un paragraphe 1erbis, rédigé comme suit:

“§ 1erbis. L’exploitant d’une installation de production ne peut pas
renoncer à une mise à l’arrêt définitive annoncée ou effective ou à une
réduction structurelle définitive annoncée ou effective de 5 MW ou plus
de sa capacité installée.

La renonciation à une mise à l’arrêt temporaire annoncée ou effective
ou à une réduction structurelle temporaire annoncée ou effective de
5 MW ou plus de la capacité installée est notifiée par l’exploitant de
l’installation de production au ministre, à la Direction générale de
l’Energie, à la commission et au gestionnaire du réseau. Sans préjudice
des alinéas 3 et 4, et les règles de fonctionnement de la réserve
stratégique visées à l’article 7septies, cette notification peut être faite à
tout moment; elle entraîne la caducité de celle visée au paragraphe 1er.

Lorsque la notification visée à l’alinéa 2 intervient dans la période
entre le 1er novembre et le 1er juillet inclus, elle produit ses effets
dix jours ouvrables suivant la notification, à moins que l’installation de
production concernée ne fasse partie, au moment de la notification, de
la réserve stratégique, auquel cas la notification produit ses effets au
1er novembre qui suit la période hivernale pour laquelle la participation
à la réserve stratégique a été contractée.

Lorsque la notification visée à l’alinéa 2 intervient dans la période
entre le 2 juillet et le 31 octobre inclus, elle produit ses effets au
1er avril qui suit la période précitée, à moins que l’installation de
production concernée ne fasse partie de la réserve stratégique lors de la
période hivernale suivante, auquel cas la notification produit ses effets
au 1er novembre suivant la période hivernale pour laquelle la
participation à la réserve stratégique a été contractée.”.

9° au paragraphe 2, les mots “visée au § 1er” sont remplacés par les
mots “visée aux paragraphes 1er et 1erbis”;

10° le même paragraphe est complété par les mots: “ainsi que les
conditions de retour sur le marché en cas de mise à l’arrêt temporaire
ou une réduction structurelle temporaire de la capacité de l’installation
de production”;

11° le paragraphe 2 est complété par un alinéa rédigé comme suit:

“La Direction générale de l’Energie publie sur le site Internet du
SPF Economie, P.M.E., Classes Moyennes et Energie un tableau des
notifications reçues en application des paragraphes 1er et 1erbis,
comprenant les volumes totaux des capacités concernées.”;

12° paragraphe 3, est remplacé par ce qui suit:

“§ 3. Sans préjudice des mesures pour des raisons environnementales
ou de sécurité et des engagements contractuels de production de
cogénération vis-à-vis de tiers, aucune mise à l’arrêt temporaire ou
définitive, ou réduction structurelle de 5 MW ou plus de la capacité
installée ne peut être effectuée durant la période hivernale.”.

Art. 4. À l’article 7bis de la même loi, inséré par la loi du
26 mars 2014, les modifications suivantes sont apportées:

1° paragraphe 1er, est complété par la phrase suivante:

“Préalablement, la Direction générale de l’Energie met à disposition
du gestionnaire du réseau toute information utile pour cette analyse et
dont elle dispose.”;

2° le même paragraphe 1er est complété par un alinéa rédigé comme
suit:

“En vue de la réalisation de l’analyse visée à l’alinéa 1er, le
gestionnaire du réseau consulte les utilisateurs du réseau et la
commission sur toute évolution des hypothèses de base et de la
méthodologie utilisées pour son analyse.”;
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3° paragraaf 3 wordt opgeheven;

4° er wordt een paragraaf 4bis ingevoegd, luidende:

“§ 4bis. Uiterlijk op 30 juni van iedere tweejaarlijkse periode voert de
netbeheerder een analyse uit met betrekking tot de noden van het
Belgische elektriciteitssysteem inzake de toereikendheid en de flexibi-
liteit van het land voor de komende tien jaar.

De basishypotheses en -scenario’s alsook de methodologie die
gebruikt worden voor deze analyse worden bepaald door de netbe-
heerder in samenwerking met de Algemene Directie Energie en het
Federaal Planbureau en in overleg met de commissie.”;

5° paragraaf 5 wordt vervangen als volgt:

“§ 5. De analyses bedoeld in de paragrafen 1 en 4bis worden door de
netbeheerder overgemaakt aan de minister en aan de Algemene
Directie Energie en worden gepubliceerd op de websites van de
netbeheerder en de Algemene Directie Energie.”.

Art. 5. In artikel 7ter van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet van
26 maart 2014, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het tweede lid, worden de woorden “voor de komende
winterperiode” ingevoegd tussen de woorden “reserve aan te leggen”
en de woorden “, bevat het eveneens een voorstel van volume voor
deze reserve”;

2° in hetzelfde tweede lid, wordt de zin “Desgevallend, kan de
Algemene Directie Energie een advies uitbrengen tot aanleg van de
reserve tot drie opeenvolgende winterperiodes” opgeheven;

3° het derde lid wordt opgeheven.

Art. 6. In artikel 7quater van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet van
26 maart 2014, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid worden de woorden “De minister kan” vervangen
door de woorden “Op basis van de analyse van de netbeheerder en het
advies van de Algemene Directie Energie kan de minister”;

2° in het eerste lid, worden de woorden “bij wege van ministerieel
besluit” ingevoegd tussen de woorden “instructie geven” en “aan de
netbeheerder”, worden de woorden “tot drie” geschrapt en wordt de
zin “Overeenkomstig deze instructies, staat de netbeheerder in voor de
organisatie van de aanleg van een strategische reserve, onverminderd
de bevoegdheid van de minister om, desgevallend, de noodzakelijke
prijzen en volumes op te leggen bij een in Ministerraad overlegd
ministerieel besluit, overeenkomstig artikel 7sexies, § 3, tweede lid.”
ingevoegd na de eerste zin;

3° tussen het eerste en het tweede lid wordt een lid ingevoegd,
luidende:

“Indien na de beslissing bedoeld in het eerste lid, de omstandigheden
met betrekking tot de bevoorradingszekerheid dermate evolueren dat
het volume van de strategische reserve niet langer overeenstemt met de
criteria bedoeld in artikel 7bis, § 2, dan kan de minister, uiterlijk op
1 september van ieder jaar, op basis van een geactualiseerde analyse
van de netbeheerder en advies van de Algemene Directie Energie, bij
wege van een in Ministerraad overlegd ministerieel besluit het vereiste
volume van de strategische reserve vastgelegd overeenkomstig het
eerste lid herzien. De minister stelt de commissie op de hoogte van deze
beslissing. De beslissing, de geactualiseerde analyse van de netbeheer-
der en het advies van de Algemene Directie Energie worden gepubli-
ceerd op de website van de Algemene Directie Energie.”;

4° in het tweede lid, dat het derde lid geworden is, worden de
woorden “of in functie van de ondeelbaarheid van de aan hem
aangeboden MW,” ingevoegd tussen de woorden “die hem werden
aangeboden” en “, overtreft”;

5° in hetzelfde lid wordt de laatste zin opgeheven.

Art. 7. In artikel 7quinquies van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet
van 26 maart 2014, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 2, worden de woorden “deelnemen aan de strate-
gische reserve” vervangen door de woorden “deelnemen aan de
procedure voor de aanleg van de strategische reserve”;

2° in dezelfde paragraaf 2, wordt tussen bepaling 1° en 2° een
bepaling 1°bis ingevoegd luidende:

“1°bis. iedere exploitant van noodstroomgroepen die in eilandbedrijf
kunnen werken;”

3° in dezelfde paragraaf 2 wordt 2° vervangen als volgt:

“2° iedere exploitant van een productie-installatie die een medede-
ling van definitieve buitenwerkingstelling heeft gedaan op basis van
artikel 4bis, § 1 en die, op het moment van de instructie bedoeld in
artikel 7quater, strategische reserve levert overeenkomstig dit hoofd-
stuk;”;

3° le paragraphe 3 est abrogé;

4° il est inséré un paragraphe 4bis rédigé comme suit:

“§ 4bis. Au plus tard le 30 juin de chaque période biennale, le
gestionnaire du réseau réalise une analyse relative aux besoins du
système électrique belge en matière d’adéquation et de flexibilité du
pays sur un horizon de dix ans.

Les hypothèses et scénarios de base, ainsi que la méthodologie
utilisés pour cette analyse sont déterminés par le gestionnaire du réseau
en collaboration avec la Direction générale de l’Energie et le Bureau
fédéral du Plan et en concertation avec la commission.”;

5° le paragraphe 5 est remplacé par ce qui suit:

“§ 5. Les analyses visées aux paragraphes 1er et 4bis sont transmises
au ministre et à la Direction générale de l’Energie par le gestionnaire du
réseau et sont publiées sur les sites Internet du gestionnaire du réseau
et de la Direction générale de l’Energie.”.

Art. 5. À l’article 7ter de la même loi, inséré par la loi du
26 mars 2014, les modifications suivantes sont apportées:

1° à l’alinéa 2, les mots “une telle réserve” sont remplacés par les
mots “une réserve stratégique pour la période hivernale suivante”;

2° dans le même alinéa 2, la phrase “Le cas échéant, la Direction
générale de l’Energie peut proposer un avis de constitution de réserve
jusqu’à trois périodes hivernales consécutives” est abrogée;

3° l’alinéa 3 est abrogé.

Art. 6. À l’article 7quater de la même loi, inséré par la loi du
26 mars 2014, les modifications suivantes sont apportées:

1° à l’alinéa 1er les mots “Le ministre peut” sont remplacés par les
mots “Sur base de l’analyse du gestionnaire du réseau et de l’avis de la
Direction générale de l’Énergie, le ministre peut”;

2° à l’alinéa 1er, les mots “par voie d’arrêté ministériel” sont insérés
entre les mots “donner instruction” et “au gestionnaire du réseau”, les
mots “de un à trois ans” sont remplacés par les mots “de un an” et la
phrase “Conformément à ces instructions, le gestionnaire est responsa-
ble de l’organisation de la constitution de la réserve stratégique, sans
préjudice du pouvoir du ministre d’imposer, le cas échéant, les prix et
volumes nécessaires par un arrêté ministériel délibéré en Conseil des
ministres, conformément à l’article 7sexies, § 3, alinéa 2.” est insérée
après la première phrase;

3° entre les alinéas 1er et 2 est inséré un alinéa rédigé comme suit:

“Si, postérieurement à la décision visée à l’alinéa 1er, les circonstances
liées à la sécurité d’approvisionnement viennent à évoluer d’une façon
telle que le volume de la réserve stratégique ne correspond plus aux
critères repris à l’article 7bis, § 2, le ministre peut, au plus tard le
1er septembre de chaque année, sur la base d’une analyse mise à jour du
gestionnaire du réseau et l’avis de la Direction générale de l’Énergie,
par voie d’arrêté ministériel délibéré en Conseil des ministres revoir le
niveau requis de la réserve stratégique fixé conformément à l’alinéa 1er.
Le ministre informe la commission de cette décision. La décision,
l’analyse mise à jour du gestionnaire du réseau et l’avis de la Direction
générale de l’Energie sont publiés sur le site Internet de la Direction
générale de l’Energie.”;

4° à l’alinéa 2, devenu l’alinéa 3, la deuxième phrase est complété par
les mots “ou en fonction de l’indivisibilité des MW qui lui sont offerts,”;

5° au même alinéa, la dernière phrase est abrogée.

Art. 7. À l’article 7quinquies de la même loi, inséré par la loi du
26 mars 2014, les modifications suivantes sont apportées:

1° au paragraphe 2, les mots “participer à la réserve stratégique” sont
remplacés par les mots “participer à la procédure de constitution de la
réserve stratégique”;

2° au même paragraphe 2, le 1°bis est inséré entre le 1° et le 2°, rédigé
comme suit:

“1°bis. tout exploitant de groupes de secours permettant l’îlotage”;

3° au même paragraphe 2, le 2° est remplacé par ce qui suit:

“2° tout exploitant d’une installation de production ayant fait une
notification de mise à l’arrêt définitive, sur la base de l’article 4bis, § 1er,
et qui, au moment de l’instruction visée à l’article 7quater, fournit de la
réserve stratégique conformément au présent chapitre;”;
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4° in paragraaf 2, 3° worden de woorden “van buitenwerkingstel-
ling” ingevoegd tussen de woorden “een mededeling” en de woorden
“heeft gedaan op basis van artikel 4bis”;

5° in dezelfde paragraaf 2, 3° worden de woorden “, § 1” ingevoegd
tussen de woorden “van artikel 4bis” en de woorden “en waarvan de
buitenwerkingstelling”;

6° in dezelfde paragraaf 2, wordt 3° aangevuld met de woorden
“maar zal plaatsvinden voorafgaand aan het begin van de in de
procedure bedoelde winterperiode”;

7° in paragraaf 2, 4° worden de woorden “een mededeling heeft
gedaan op basis van artikel 4bis” vervangen door de woorden “een
mededeling van tijdelijke buitenwerkingstelling heeft gedaan op basis
van artikel 4bis, § 1”;

8° in paragraaf 3, eerste lid, worden de woorden “in § 2, 2° tot 4°”
vervangen door de woorden “in § 2, 2° tot 4°, waarvan de productie-
installatie een netto ontwikkelbaar vermogen heeft van tenminste
25 MW”, en wordt het lid aangevuld met de woorden “, met het oog op
de aanleg van de strategische reserve”;

9° er wordt een paragraaf 3bis toegevoegd, luidende:

“§ 3bis De volumes aangeboden door de deelnemers aan de
procedure van de aanleg van de strategische reserve moeten deelbaar
zijn, rekening houdend met de technische karakteristieken van de
aangeboden capaciteit en volgens de modaliteiten bepaald in de
procedure van de aanleg van de strategische reserve bedoeld in
paragraaf 1.”;

10° in paragraaf 4, wordt het tweede lid opgeheven;

11° in dezelfde paragraaf 4 wordt het derde lid opgeheven;

12° in paragraaf 6 wordt het woord “twee” vervangen door het
woord “drie”;

13° een nieuwe paragraaf 7 wordt toegevoegd, luidende:

“§ 7. Uiterlijk de dag van de lancering van de procedure tot aanleg
van de strategische reserve door de netbeheerder publiceert de
commissie op haar website de criteria op grond waarvan de commissie
de beoordeling van het al dan niet manifest onredelijk karakter van de
door de netbeheerder als regelmatig bevonden offertes zal evalueren, in
toepassing van artikel 7sexies, § 2, eerste lid.”.

Art. 8. Het artikel 7sexies van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet van
26 maart 2014, wordt vervangen als volgt:

“Art. 7sexies. § 1. Uiterlijk tien werkdagen na de uiterste indienings-
datum voor de offertes, overhandigt de netbeheerder een rapport aan
de commissie en aan de minister omtrent alle ontvangen en regelmatig
bevonden offertes, met verantwoordingsstukken, en omtrent de prijzen
en volumes die hem worden aangeboden voor de levering van
strategische reserves.

§ 2. De commissie brengt uiterlijk dertig werkdagen na ontvangst van
het rapport bedoeld in paragraaf 1, een advies uit aan de minister en
aan de netbeheerder dat uitdrukkelijk en op gemotiveerde wijze
aangeeft of de prijs van de door de netbeheerder regelmatig bevonden
offertes al dan niet manifest onredelijk is.

Hiertoe kan de commissie de inschrijvers verzoeken om alle infor-
matie over te maken binnen een termijn van zeven werkdagen volgend
op zijn verzoek.

De Algemene Directie Energie kan, in overeenstemming met de
modaliteiten overeen te komen in een gezamenlijk akkoord, deelnemen
als waarnemer aan de voorbereidende werkzaamheden van de com-
missie met het oog op het opstellen van het advies bedoeld in het eerste
lid. In dit kader, mogen de commissie en de Algemene Directie Energie
alle noodzakelijke informatie uitwisselen, waarbij de vertrouwelijkheid
van de commercieel gevoelige informatie wordt gewaarborgd.

Indien het advies van de commissie besluit tot het manifest
onredelijk karakter van de prijs van bepaalde offertes, bevat dit advies
eveneens de door de commissie aanbevolen maatregelen, in het
bijzonder een schatting van het prijsniveau vanaf hetwelk de prijs van
deze offertes als redelijk kan worden beschouwd.

§ 3. Na de datum bedoeld in artikel 7quater, tweede lid, en op basis
van het advies bedoeld in paragraaf 2 maakt de netbeheerder een
technisch economische selectie van de door de commissie niet-manifest
onredelijk bevonden offertes en contracteert de offertes inbegrepen in
deze selectie, ten belope van het volume dat werd vastgesteld en,
desgevallend herzien, overeenkomstig artikel 7quater.

De offertes waarvan de prijs manifest onredelijk werd bevonden door
de commissie worden verworpen door de netbeheerder. Indien het
totaalvolume van de niet-manifest onredelijk bevonden offertes ontoe-
reikend is om het benodigde volume te bereiken, maakt de netbeheer-
der uiterlijk op 15 september een verslag over aan de minister, de

4° au paragraphe 2, 3°, les mots “de mise à l’arrêt” sont insérés entre
les mots “une notification” et “sur base de l’article 4bis,”;

5° au même paragraphe 2, 3°, les mots “, § 1er” sont insérés entre les
mots “de l’article 4bis” et les mots “et dont la mise à l’arrêt”;

6° au même paragraphe 2, le 3°, est complété par les mots “mais
interviendra avant le début de la période hivernale visée par la
procédure”;

7° au paragraphe 2, 4°, les mots “une notification sur la base de
l’article 4bis” sont remplacés par les mots “une notification de mise à
l’arrêt temporaire sur la base de l’article 4bis, § 1er”;

8° au paragraphe 3, alinéa 1er, les mots “au § 2, 2° à 4°” sont
remplacés par les mots “au § 2, 2° à 4°, dont l’installation de production
a une puissance nette développable d’au moins 25 MW”, et l’alinéa est
complété par les mots “, en vue de la constitution de la réserve
stratégique”;

9° il est inséré un paragraphe 3bis, rédigé comme suit:

“§ 3bis Les volumes offerts par les participants à la procédure de
constitution de la réserve stratégique doivent être divisibles, compte
tenu des caractéristiques techniques de la capacité offerte, et selon les
modalités définies dans la procédure de constitution de la réserve
stratégique visée au paragraphe 1er.”;

10° au paragraphe 4, l’alinéa 2 est abrogé;

11° au même paragraphe 4, l’alinéa 3 est abrogé;

12° au paragraphe 6, le mot “deux” est remplacé par le mot “trois”;

13° un nouveau paragraphe 7 est ajouté, rédigé comme suit:

“§ 7. Au plus tard le jour du lancement, par le gestionnaire du réseau,
de la procédure de constitution de la réserve stratégique, la commission
publie sur son site Internet les critères sur la base desquels le caractère
manifestement déraisonnable ou non des offres jugées régulières par le
gestionnaire du réseau sera apprécié par la commission, en application
de l’article 7sexies, § 2, alinéa 1er.”.

Art. 8. L’article 7sexies de la même loi, inséré par la loi du
26 mars 2014, est remplacé par ce qui suit:

“Art. 7sexies. § 1er. Au plus tard dix jours ouvrables après la date
ultime de remise des offres, le gestionnaire du réseau communique à la
commission et au ministre un rapport sur toutes les offres reçues et
jugées régulières, comprenant des pièces justificatives, et sur les prix et
volumes qui lui sont offerts pour la fourniture des réserves stratégi-
ques.

§ 2. La commission remet au ministre et au gestionnaire du réseau, au
plus tard trente jours ouvrables après réception du rapport visé au § 1er,
un avis indiquant expressément et de façon motivée si le prix des offres
jugées régulières par le gestionnaire du réseau est manifestement
déraisonnable ou non.

À cet effet, la commission peut requérir des soumissionnaires la
transmission de toute information dans un délai de sept jours ouvrables
de sa demande.

La Direction générale de l’Energie peut, selon des modalités à
convenir d’un commun accord, assister en tant qu’observateur aux
travaux préparatoires de la commission en vue de la rédaction de l’avis
visé à l’alinéa 1er. Dans ce cadre, la commission et la Direction générale
de l’Energie peuvent échanger toute information nécessaire, tout en
garantissant la confidentialité des informations commercialement sen-
sibles.

Lorsque l’avis de la commission conclut au caractère manifestement
déraisonnable du prix de certaines offres, cet avis contient aussi les
mesures recommandées par la commission, en particulier une estima-
tion du niveau de prix à partir duquel le prix de ces offres pourrait être
considéré comme raisonnable.

§ 3. Après la date visée à l’article 7quater, alinéa 2, et sur la base de
l’avis visé au paragraphe 2, le gestionnaire du réseau réalise une
sélection technico-économique d’offres jugées non-manifestement dérai-
sonnables par la commission et contracte les offres incluses dans cette
sélection à hauteur du volume fixé et, le cas échéant revu conformé-
ment à l’article 7quater.

Les offres dont le prix est jugé manifestement déraisonnable par la
commission sont rejetées par le gestionnaire du réseau. Si le volume
total des offres jugées non-manifestement déraisonnables est insuffisant
pour atteindre le volume requis, le gestionnaire du réseau communique
au plus tard le 15 septembre un rapport au ministre, à la Direction
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Algemene Directie Energie en aan de commissie met betrekking tot het
noodzakelijke bijkomende volume en publiceert het noodzakelijke
bijkomende volume op zijn website.

§ 4. In voorkomend geval, worden de inschrijvers waarvan de offerte
door de commissie als manifest onredelijk werd beschouwd, overeen-
komstig paragraaf 2, individueel gehoord door de Algemene Directie
Energie die rekening houdend met het rapport van de netbeheerder
bedoeld in paragraaf 1 en de elementen aangevoerd door de inschrij-
vers en op basis van de aanbevelingen van het advies van de commissie
bedoeld in paragraaf 2, een voorstel van technisch-economische selectie
maakt van de inschrijvers waaraan de prijzen en de volumes zouden
moeten opgelegd worden, en dit voorstel overmaakt aan de minister.
Dit voorstel wordt uiterlijk binnen tien werkdagen na ontvangst van
het rapport van de netbeheerder bedoeld in paragraaf 3 overmaakt aan
de minister.

De Koning stelt een specifieke procedure vast op grond waarvan de
Algemene Directie Energie het hiervoor bedoeld voorstel dient uit te
werken.

Op basis van het verslag van de netbeheerder bedoeld in para-
graaf 3 en het advies van de commissie bedoeld in paragraaf 2, kan de
minister, rekening houdend met het voorstel van de Algemene Directie
Energie zoals bedoeld in het vorige lid, niettegenstaande artikel V.2 van
het Wetboek van Economisch Recht, ter wille van de bevoorradingsze-
kerheid, aan één of meerdere inschrijvers waarvan de offerte als
manifest onredelijk werd beoordeeld, voor een periode van één jaar, de
noodzakelijke prijzen en volumes opleggen bij een in Ministerraad
overlegd ministerieel besluit. De prijzen en volumes kunnen variëren
tussen de verschillende inschrijvers, teneinde rekening te kunnen
houden met de technisch-economische bijzonderheden van elkeen. De
opgelegde volumes kunnen verschillen van de volumes waarvoor werd
ingeschreven in het kader van de procedure bedoeld in arti-
kel 7quinquies, teneinde rekening te houden met de technisch-
economische beperkingen.

Wanneer de minister prijzen en volumes oplegt, zijn de modaliteiten
gedefinieerd in toepassing van de procedure van aanleg van de
strategische reserve, bedoeld in artikel 7quinquies, § 6, gebruikt in het
kader van de mededinging, van rechtswege van toepassing. De
modaliteiten worden als bijlage opgenomen bij het ministerieel besluit
bedoeld in het tweede lid.

§ 5. De installaties voor elektriciteitsproductie die deelnemen aan de
strategische reserve worden, van rechtswege, buiten de markt geplaatst
hetgeen het verbod met zich meebrengt om elektriciteit te produceren,
onverminderd de levering van strategische reserve, met inbegrip van
de testen in functie daarvan, overeenkomstig dit hoofdstuk en onver-
minderd de levering, desgevallend, in laatste instantie, van de black-
start dienst.”.

Art. 9. In artikel 7septies, paragraaf 2, van dezelfde wet, ingevoegd
bij de wet van 26 maart 2014, wordt het laatste lid opgeheven.

Art. 10. In artikel 7octies, eerste lid, van dezelfde wet, ingevoegd bij
de wet van 26 maart 2014, worden de volgende wijzigingen aange-
bracht:

1° de woorden “artikel 7quinquies’ worden vervangen door de
woorden “artikel, 7sexies, § 3”;

2° in de Nederlandse tekst worden de woorden “de belasting
opgelegd door de Koning aan de inschrijvers overeenkomstig arti-
kel 7sexies” vervangen door de woorden “de door de Koning aan de
inschrijvers overeenkomstig artikel 7sexies opgelegde volumes”;

3° het woord “eventuele” wordt ingevoegd tussen de woorden “met
aftrek van alle” en de woorden “netto inkomsten”;

4° de woorden “de activering van de gecontracteerde capaciteiten, in
naleving van de regels bedoeld in artikel 7septies” worden vervangen
door de woorden “de toepassing van dit hoofdstuk”.

Art. 11. In dezelfde wet wordt een artikel 7decies ingevoegd, lui-
dende:

“Art. 7decies. Wanneer er nood is aan een bijkomende studie inzake
de toereikendheid van het Belgische elektriciteitssysteem, andere dan
deze bedoeld in artikel 7bis, §§ 1 en 4bis, kan de minister de
netbeheerder verzoeken om, desgevallend met verduidelijking van de
draagwijdte en finaliteit, dergelijke studies uit te voeren, zonder
afbreuk te doen aan de bevoegdheid van de Algemene Directie Energie
op het gebied van bevoorradingszekerheid en deze van de commissie
op het gebied van de controle van de kosten van de netbeheerder.
Nadat de minister de studie ontvangen heeft, vraagt deze het advies
van de Algemene Directie Energie. De bijkomende studie en het advies
van de Algemene Directie Energie worden, rekening houdend met
desgevallend vertrouwelijke elementen, binnen een redelijke termijn na
ontvangst door de minister, gepubliceerd op de websites van de
netbeheerder en de FOD Economie, K.M.O., Middenstand en Energie.”.

générale de l’Energie et à la commission relatif au volume additionnel
nécessaire et publie ce volume additionnel nécessaire sur son site
Internet.

§ 4. Le cas échéant, les soumissionnaires dont l’offre a été jugée
manifestement déraisonnable par la commission, conformément au
paragraphe 2, sont individuellement entendus par la Direction générale
de l’Energie qui, en tenant compte du rapport du gestionnaire du
réseau visé au paragraphe 1er et des éléments fournis par les
soumissionnaires, et sur la base des recommandations figurant dans
l’avis de la commission visé au paragraphe 2, transmet au ministre une
proposition de sélection technico-économique visant les soumissionnai-
res auxquels les prix et les volumes devraient être imposés. Cette
proposition est transmise au plus tard dix jours ouvrables après
réception du rapport du gestionnaire du réseau visé au paragraphe 3.

Le Roi fixe une procédure spécifique sur la base de laquelle la
Direction générale de l’Energie doit élaborer la proposition précitée.

Sur la base du rapport du gestionnaire de réseau visé au paragra-
phe 3 et l’avis de la commission visé au paragraphe 2, le ministre peut,
en tenant compte de la proposition de la Direction générale de l’Energie
visée à l’alinéa précédent, nonobstant l’article V.2 du Code de droit
économique, au nom de la sécurité d’approvisionnement, imposer à un
ou plusieurs soumissionnaires dont l’offre a été jugée manifestement
déraisonnable, pour une période d’un an, les prix et volumes nécessai-
res par arrêté ministériel délibéré en Conseil des ministres. Les prix et
volumes peuvent différer d’un soumissionnaire à l’autre pour tenir
compte des spécificités technico-économiques de chacun. Les volumes
imposés peuvent être différents des volumes soumis dans le cadre de la
procédure visée à l’article 7quinquies, pour tenir compte les contraintes
technico-économiques.

Lorsque le ministre impose des prix et des volumes, les modalités
définies en application de la procédure de constitution, visée en
article 7quinquies, § 6, de la réserve stratégique, utilisées dans le cadre
de la mise en concurrence, s’appliquent de plein droit. Ces modalités
sont jointes en annexe de l’arrêté ministériel visé à l’alinéa 2.

§ 5. Les installations de production d’électricité qui participent à la
réserve stratégique sont, de plein droit, placées hors marché ce qui
entraîne l’interdiction de produire de l’électricité, sans préjudice de la
fourniture de la réserve stratégique, y compris les tests à cet effet,
conformément au présent chapitre et sans préjudice de la fourniture, le
cas échéant, du service de black-start en dernier recours.”.

Art. 9. À l’article 7septies, paragraphe 2, de la même loi, inséré par la
loi du 26 mars 2014, le dernier alinéa est abrogé.

Art. 10. À l’article 7octies, alinéa 1er, de la même loi, inséré par la loi
du 26 mars 2014, les modifications suivantes sont apportées:

1° les mots “l’article 7quinquies” sont remplacés par les mots
“l’article 7sexies, § 3”.

2° dans le texte néerlandais, les mots “de belasting opgelegd door de
Koning aan de inschrijvers overeenkomstig artikel 7sexies” sont rem-
placés par les mots “de door de Koning aan de inschrijvers overeen-
komstig artikel 7sexies opgelegde volumes”;

3° dans le texte néerlandais, le mot “eventuele” est inséré entre les
mots “met aftrek van alle” et les mots “netto inkomsten”;

4° les mots “par l’activation des capacités contractées dans le respect
des règles visées à l’article 7septies” sont remplacés par les mots “en
application du présent chapitre”.

Art. 11. Dans la même loi, il est inséré un article 7decies rédigé
comme suit:

“Art. 7decies. Lorsqu’il existe une nécessité d’une étude additionnelle
concernant l’adéquation du système électrique belge, autre que celles
visées à l’article 7bis, §§ 1er et 4bis, le ministre peut demander au
gestionnaire du réseau d’effectuer une telle étude en précisant le cas
échéant la portée et la finalité, sans préjudice de la compétence de la
Direction générale de l’Énergie en matière de sécurité d’approvision-
nement et de celle de la commission en matière de contrôle des coûts du
gestionnaire du réseau. Après réception de l’étude par le ministre,
celui-ci demande l’avis de la Direction générale de l’Energie. L’étude
additionnelle ainsi que l’avis de la Direction générale de l’Energie sont,
tenant compte des éléments confidentiels éventuels, dans un délai
raisonnable après réception par la ministre, publiées sur le site internet
du gestionnaire du réseau et du SPF Economie, P.M.E., Classes
Moyennes et Energie.”.
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HOOFDSTUK 3. — Slotbepaling

Art. 12. De exploitanten van een productie-installatie die, vooraf-
gaand aan de inwerkingtreding van deze wet, een definitieve buiten-
werkingstelling hebben medegedeeld overeenkomstig artikel 4bis,
§ 1, van de wet van 29 april 1999 betreffende de organisatie van de
elektriciteitsmarkt, beschikken over een termijn van een maand na de
inwerkingtreding van deze wet teneinde deze definitieve buitenwer-
kingstelling te bevestigen. Deze bevestiging wordt medegedeeld over-
eenkomstig artikel 4bis, § 1bis, van de voornoemde wet van 29 april 1999.
Bij ontstentenis van deze bevestiging binnen deze termijn worden zij
geacht een tijdelijke buitenwerkingstelling te hebben medegedeeld.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te l’Île-d’Yeu, 30 juli 2018.
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Van Koningswege :

De Minister van Energie, Leefmilieu en Duurzame Ontwikkeling,

M. C. MARGHEM

Met ’s Lands zegel gezegeld :

Voor de minister van Justitie, afwezig :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Werk,
Economie en Consumenten, belast met Buitenlandse Handel,

K. PEETERS

Nota

(1) Kamer van Volksvertegenwoordigers :
(www.dekamer.be)
Stukken : 54-3208 (2017/2018).
Integraal verslag : 18 en 19 juli 2018.

*
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2018/40552]
19 JULI 2018. — Wet tot wijzing van de wet van diverse bepalingen

betreffende het statuut van de militairen van het reservekader van
de Krijgsmacht (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en Wij
bekrachtigen hetgeen volgt :

HOOFDSTUK 1. — Inleidende bepaling

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

HOOFDSTUK 2. — Wijzigingsbepalingen

Afdeling 1. — Wijziging van de wet van 16 mei 2001 houdende statuut
van de militairen van het reservekader van de Krijgsmacht

Art. 2. Artikel 2 van de wet van 16 mei 2001 houdende statuut van
de militairen van het reservekader van de Krijgsmacht, gewijzigd bij de
wet van 30 december 2008, wordt aangevuld met een paragraaf,
luidende:

“§ 4. Dienen in de hoedanigheid van reserveofficier van niveau A, de
reserveofficieren bedoeld in § 2, 1°, die:

1° aangeworven werden op basis van een master;

2° overeenkomstig de bepalingen van artikel 71/1 werden toegelaten
tot de categorie van de reserveofficieren van niveau A;

3° als officieren van het actief kader, overeenkomstig de bepalingen
van artikel 10, werden toegelaten tot de categorie van de reserveoffi-
cierenvan niveau A.

Dienen in de hoedanigheid van reserveofficier van niveau B, de
reserveofficieren bedoeld in § 2, 1°, die, overeenkomstig de bepalingen
van artikel 10bis, als officieren van het actief kader werden toegelaten
tot de categorie van de reserveofficieren van niveau B.

Dienen in de hoedanigheid van reserveonderofficier van niveau B, de
reserveonderofficieren bedoeld in § 2, 2°, die:

1° aangeworven werden op basis van een bachelor;

CHAPITRE 3. — Disposition finale

Art. 12. Les exploitants d’une installation de production ayant,
préalablement à l’entrée en vigueur de la présente loi, notifié une mise
à l’arrêt définitive de l’installation conformément à l’article 4bis, § 1er,
de la loi du 29 avril 1999 relative à l’organisation du marché de
l’électricité, disposent d’un délai d’un mois après l’entrée en vigueur de
cette loi pour confirmer cette mise à l’arrêt définitive. Cette confirma-
tion est notifiée conformément à l’article 4bis, § 1erbis, de la loi du
29 avril 1999 précitée. En l’absence d’une notification endéans ce délai,
la mise à l’arrêt est considérée comme temporaire.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné à l’Île-d’Yeu, le 30 juillet 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de l’Energie,
de l’Environnement et du Développement durable,

M. C. MARGHEM

Scellé du sceau de l’Etat :

Pour le ministre de la Justice, absent :

Le Vice-Premier Ministre et ministre de l’Emploi, de l’Economie et
des Consommateurs, chargé du Commerce extérieur,

K. PEETERS

Note

(1) Chambre des représentants
(www.lachambre.be)
Documents : 54-3208 (2017/2018).
Compte rendu intégral : 17 et 19 juillet 2018.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2018/40552]
19 JUILLET 2018. — Loi modifiant diverses dispositions relatives
au statut des militaires du cadre de réserve des Forces armées (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

La Chambre des représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui
suit :

CHAPITRE 1er. — Disposition introductive

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 74 de la
Constitution.

CHAPITRE 2. — Dispositions modificatives

Section 1re. — Modification de la loi du 16 mai 2001
portant statut des militaires du cadre de réserve des Forces armées

Art. 2. L’article 2 de la loi du 16 mai 2001 portant statut des
militaires du cadre de réserve des Forces armées, modifié par la loi du
30 décembre 2008, est complété par un paragraphe, rédigé comme suit:

“§ 4. Servent en qualité d’officier de réserve du niveau A, les officiers
de réserve visés au § 2, 1°, qui ont été:

1° recrutés sur la base d’un master;

2° admis dans la catégorie des officiers de réserve du niveau A,
conformément aux dispositions de l’article 71/1;

3° admis comme officiers du cadre actif dans la catégorie des officiers
de réserve du niveau A, conformément aux dispositions de l’article 10.

Servent en qualité d’officier de réserve du niveau B, les officiers de
réserve visés au § 2, 1°, qui ont été admis comme officiers du cadre actif
dans la catégorie des officiers de réserve du niveau B, conformément
aux dispositions de l’article 10bis.

Servent en qualité de sous-officier de réserve du niveau B, les
sous-officiers de réserve visés au § 2, 2°, qui ont été:

1° recrutés sur la base d’un bachelier;
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2° overeenkomstig de bepalingen van artikel 71/2 werden toegelaten
tot de categorie van de reserveonderofficieren van niveau B;

3° als onderofficieren van het actief kader, overeenkomstig de
bepalingen van artikel 11, werden toegelaten tot de categorie van de
reserveonderofficieren van niveau B.

Dienen in de hoedanigheid van reserveonderofficier van niveau C, de
reserveonderofficieren bedoeld in § 2, 2°, die:

1° aangeworven werden op basis van een diploma of getuigschrift
van het hoger secundair onderwijs, of een gelijkwaardig diploma of
getuigschrift;

2° als onderofficieren van het actief kader, overeenkomstig de
bepalingen van artikel 11bis, werden toegelaten tot de categorie van de
reserveonderofficieren van niveau C.”.

Art. 3. Artikel 3 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet van
27 maart 2003, wordt vervangen als volgt:

“Art. 3. De graden van de reservemilitairen zijn dezelfde als deze van
de beroepsmilitairen van het actief kader.

Overeenkomstig artikel 27, § 3, derde lid, van de wet van
28 februari 2007, hebben de reserveofficieren van niveau B slechts
toegang tot de graden van lager officier.

Voor de toepassing van deze wet wordt, telkens als een graad wordt
vermeld, ook de gelijkwaardige graad in aanmerking genomen.”.

Art. 4. In artikel 4 van dezelfde wet worden de volgende wijzigin-
gen aangebracht:

a) in de bepaling onder 1°, vervangen bij de wet van 30 decem-
ber 2008, worden de woorden “die aanvaard werd overeenkomstig
artikel 7, die voldoet aan de voorwaarden,” ingevoegd tussen de
woorden “de persoon” en de woorden “die een dienstneming heeft
aangegaan”;

b) de bepaling onder 2°, vervangen bij de wet van 30 december 2008,
wordt vervangen als volgt:

“2° de kandidaat-reserveonderofficier van niveau C: de persoon,
reservemilitair of niet, die aanvaard werd overeenkomstig artikel 7, die
voldoet aan de voorwaarden en die een dienstneming of wederdienst-
neming heeft aangegaan om een vorming te volgen teneinde te kunnen
worden toegelaten tot de personeelscategorie van de reserveonderoffi-
cieren van niveau C;”;

c) de bepaling onder 2°/1 wordt ingevoegd, luidende:

“2°/1 de kandidaat-reserveonderofficier van niveau B:

a) de persoon, reservemilitair of niet, die aanvaard werd overeen-
komstig artikel 7, die voldoet aan de voorwaarden en die een
dienstneming of wederdienstneming heeft aangegaan om een vorming
te volgen teneinde te kunnen worden toegelaten tot de personeelsca-
tegorie van de reserveonderofficieren van niveau B;

b) de reservevrijwilliger of reserveonderofficier van niveau C bedoeld
in artikel 71/2, die aanvaard werd om een basisvorming te volgen om
opgenomen te kunnen worden, naargelang het geval, in een andere
personeelscategorie of in een andere hoedanigheid in dezelfde perso-
neelscategorie;”;

d) de bepaling onder 3°, vervangen bij de wet van 30 december 2008,
wordt vervangen als volgt:

“3° de kandidaat-reserveofficier van niveau A:

a) de persoon, reservemilitair of niet, die aanvaard werd overeen-
komstig artikel 7, die voldoet aan de voorwaarden en die een
dienstneming of een wederdienstneming heeft aangegaan om een
vorming te volgen teneinde te kunnen worden toegelaten tot de
personeelscategorie van de reserveofficieren van niveau A;

b) de reserveofficier van niveau B bedoeld in artikel 71/1, die
aanvaard werd om een basisvorming te volgen om opgenomen te
kunnen worden in een andere hoedanigheid in dezelfde personeelsca-
tegorie;”;

e) de bepaling onder 4°, opgeheven bij de wet van 30 december 2008,
wordt hersteld als volgt:

“4° de reserveofficier van niveau A:

a) de reservemilitair aangeworven op basis van een master;

b) de reserveofficier van niveau B die de hoedanigheid van reserve-
officier van niveau A heeft verworven;

c) de officier van het actief kader die werd toegelaten tot de categorie
van de reserveofficieren van niveau A op zijn verzoek of van
rechtswege;”;

2° admis dans la catégorie des sous-officiers de réserve du niveau B,
conformément aux dispositions de l’article 71/2;

3° admis comme sous-officiers du cadre actif dans la catégorie des
sous-officiers de réserve du niveau B, conformément aux dispositions
de l’article 11.

Servent en qualité de sous-officier de réserve du niveau C, les
sous-officiers de réserve visés au § 2, 2°, qui ont été:

1° recrutés sur la base d’un diplôme ou certificat de l’enseignement
secondaire supérieur, ou un diplôme ou certificat équivalent;

2° admis comme sous-officiers du cadre actif dans la catégorie des
sous-officiers de réserve du niveau C, conformément aux dispositions
de l’article 11bis.”.

Art. 3. L’article 3 de la même loi, modifié par la loi du 27 mars 2003,
est remplacé par ce qui suit:

“Art. 3. Les grades des militaires de réserve sont identiques à ceux
des militaires de carrière du cadre actif.

Conformément à l’article 27, § 3, alinéa 3, de la loi du 28 février 2007,
les officiers de réserve du niveau B n’ont accès qu’aux grades d’officiers
subalternes.

Pour l’application de la présente loi chaque fois qu’un grade est
mentionné, le grade équivalent est aussi pris en considération.”.

Art. 4. Dans l’article 4 de la même loi, les modifications suivantes
sont apportées:

a) dans le 1°, remplacé par la loi du 30 décembre 2008, les mots “qui
a été admise conformément à l’article 7, qui satisfait aux conditions et”
sont insérés entre les mots “la personne” et les mots “qui a souscrit un
engagement”;

b) le 2°, remplacé par la loi du 30 décembre 2008, est remplacé par ce
qui suit:

“2° le candidat sous-officier de réserve du niveau C: la personne,
militaire de réserve ou non, qui a été admise conformément à l’article 7,
qui satisfait aux conditions et qui a souscrit un engagement ou un
rengagement pour suivre une formation afin de pouvoir être admise
dans la catégorie de personnel des sous-officiers de réserve du
niveau C;”;

c) il est inséré le 2°/1, rédigé comme suit:

“2°/1 le candidat sous-officier de réserve du niveau B:

a) la personne, militaire de réserve ou non, qui a été admise
conformément à l’article 7, qui satisfait aux conditions et qui a souscrit
un engagement ou un rengagement pour suivre une formation afin de
pouvoir être admise dans la catégorie de personnel des sous-officiers de
réserve du niveau B;

b) le volontaire de réserve ou sous-officier de réserve du niveau C visé
à l’article 71/2, qui a été admis à suivre une formation de base en vue
de son admission, selon le cas, dans une autre catégorie de personnel ou
dans une autre qualité dans la même catégorie de personnel;”;

d) le 3°, remplacé par la loi du 30 décembre 2008, est remplacé par ce
qui suit:

“3° le candidat officier de réserve du niveau A:

a) la personne, militaire de réserve ou non, qui a été admise
conformément à l’article 7, qui satisfait aux conditions et qui a souscrit
un engagement ou un rengagement pour suivre une formation afin de
pouvoir être admise dans la catégorie de personnel des officiers de
réserve du niveau A;

b) l’officier de réserve du niveau B visé à l’article 71/1, qui a été admis
à suivre une formation de base en vue de son admission dans une autre
qualité dans la même catégorie de personnel;”;

e) le 4°, abrogé par la loi du 30 décembre 2008, est rétabli dans la
rédaction suivante:

“4° l’officier de réserve du niveau A:

a) le militaire de réserve recruté sur la base d’un master;

b) l’officier de réserve du niveau B, qui a acquis la qualité d’officier de
réserve du niveau A;

c) l’officier du cadre actif qui a été admis dans la catégorie des officiers
de réserve du niveau A à sa demande ou de plein droit;”;

67406 BELGISCH STAATSBLAD — 31.08.2018 — MONITEUR BELGE



f) de bepalingen onder 4°/1, 4°/2 en 4°/3 worden ingevoegd,
luidende:

“4°/1 de reserveofficier van niveau B: de officier van het actief kader
die werd toegelaten tot de categorie van de reserveofficieren van
niveau B op zijn verzoek of van rechtswege;

4°/2 de reserveonderofficier van niveau B:

a) de reservemilitair aangeworven op basis van een bachelor;

b) de reservevrijwilliger of de reserveonderofficier van niveau C die
de hoedanigheid van reserveonderofficier van niveau B heeft verwor-
ven;

c) de onderofficier van het actief kader die werd toegelaten tot de
categorie van de reserveonderofficieren van niveau B op zijn verzoek of
van rechtswege;

4°/3 de reserveonderofficier van niveau C:

a) de reservemilitair aangeworven op basis van een diploma of
getuigschrift van het hoger secundair onderwijs, of een gelijkwaardig
diploma of getuigschrift;

b) de onderofficier van het actief kader die werd toegelaten tot de
categorie van de reserveonderofficieren van niveau C op zijn verzoek of
van rechtswege;”;

g) het artikel wordt aangevuld met de bepaling onder 12°, luidende:

“12° de wet van 28 februari 2007: de wet van 28 februari 2007 tot
vaststelling van het statuut van de militairen en kandidaat-militairen
van het actief kader van de Krijgsmacht.”.

Art. 5. In artikel 5 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet van
30 december 2008, worden de woorden “artikelen 10, 2°, 11, 2°, 12, 2°,”
vervangen door de woorden “artikelen 10, 2°, 10bis, 2°, 11, 2°, 11bis, 2°,
12, 2°,”.

Art. 6. In artikel 6 van dezelfde wet worden de volgende wijzigin-
gen aangebracht:

1° in het eerste lid, gewijzigd bij de wet van 30 december 2008, en het
tweede lid, gewijzigd bij de wetten van 28 februari 2007 en 30 decem-
ber 2008, worden de woorden “en voor zover de reglementaire
bepalingen niet onverenigbaar zijn met de reglementaire bepalingen
genomen in uitvoering van deze wet” ingevoegd tussen de woorden
“van deze wet” en de woorden “zijn alle wettelijke en reglementaire
bepalingen”;

2° het derde lid, ingevoegd bij de wet van 28 februari 2007, wordt
vervangen als volgt:

“Zijn evenwel niet van toepassing op de reservemilitairen, de
bepalingen van de wet van 28 februari 2007 inzake:

1° de sociale promotie;

2° de externe mobiliteit;

3° de rendementsperiode;

4° de tijdelijke ambtsontheffing op aanvraag.”.

Art. 7. In artikel 7 van dezelfde wet, vervangen bij de wet van
27 maart 2003, worden de woorden “zoals bedoeld in artikel 4, 1°, 2°,
2°/1, a) en 3°, a),” ingevoegd tussen de woorden “kandidaat-
reservemilitair” en de woorden “te worden aanvaard” en worden de
woorden “8 van de wet van 27 maart 2003 betreffende de werving van
de militairen en het statuut van de militaire muzikanten en tot
wijziging van verschillende wetten van toepassing op het personeel
van Landsverdediging” vervangen door de woorden “9 van de wet van
28 februari 2007”.

Art. 8. Artikel 9 van dezelfde wet, opgeheven bij de wet van
27 maart 2003, wordt hersteld als volgt:

“Art. 9. De bepalingen betreffende de leeftijdsvoorwaarden zijn niet
van toepassing op de sollicitant kandidaat-reservemilitair die deel
uitmaakt van het burgerpersoneel van het ministerie van Landsverde-
diging.”.

Art. 9. Artikel 10 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wetten van
27 maart 2003, 30 december 2008 en 10 januari 2010, wordt vervangen
als volgt:

“Art. 10. Naast de officieren van niveau A die met toepassing van
artikel 7 zijn aangeworven, worden tot de categorie van de reserveof-
ficieren van niveau A van de Krijgsmacht toegelaten, met de graad die
zij bezitten en met hun anciënniteit in die graad:

1° op hun verzoek en voor zover de kaderbehoeften van de
Krijgsmacht het toelaten: de beroepsofficieren van niveau A die voor
een andere reden dan lichamelijke ongeschiktheid gepensioneerd zijn
met toepassing van de gecoördineerde wetten op de militaire pensioe-
nen;

f) il est inséré les 4°/1, 4°/2 et 4°/3 rédigés comme suit:

“4°/1 l’officier de réserve du niveau B: l’officier du cadre actif qui a
été admis dans la catégorie des officiers de réserve du niveau B à sa
demande ou de plein droit;

4°/2 le sous-officier de réserve du niveau B:

a) le militaire de réserve recruté sur la base d’un bachelier;

b) le volontaire de réserve ou sous-officier de réserve du niveau C, qui
a acquis la qualité de sous-officier de réserve du niveau B;

c) le sous-officier du cadre actif qui a été admis dans la catégorie des
sous-officiers de réserve du niveau B à sa demande ou de plein droit;

4°/3 le sous-officier de réserve du niveau C:

a) le militaire de réserve recruté sur la base d’un diplôme ou certificat
de l’enseignement secondaire supérieur, ou un diplôme ou certificat
équivalent;

b) le sous-officier du cadre actif qui a été admis dans la catégorie des
sous-officiers de réserve du niveau C à sa demande ou de plein droit;”;

g) l’article est complété par le 12° rédigé comme suit:

“12° la loi du 28 février 2007: la loi du 28 février 2007 fixant le statut
des militaires et candidats militaires du cadre actif des Forces armées.”.

Art. 5. Dans l’article 5 de la même loi, modifié par la loi du
30 décembre 2008, les mots “articles 10, 2°, 11, 2°, 12, 2°,” sont remplacés
par les mots “articles 10, 2°, 10bis, 2°, 11, 2°, 11bis, 2°, 12, 2°,”.

Art. 6. A l’article 6 de la même loi, les modifications suivantes sont
apportées:

1° dans l’alinéa 1er, modifié par la loi du 30 décembre 2008, et
l’alinéa 2, modifié par les lois des 28 février 2007 et 30 décembre 2008,
les mots “et pour autant que les dispositions règlementaires ne soient
pas incompatibles avec les dispositions règlementaires prises en
exécution de la présente loi” sont chaque fois insérés entre les mots “de
la présente loi” et les mots “, toutes les dispositions législatives et
règlementaires”;

2° l’alinéa 3, inséré par la loi du 28 février 2007, est remplacé par ce
qui suit:

“Toutefois, ne sont pas applicables aux militaires de réserve, les
dispositions de la loi du 28 février 2007 relatives à:

1° la promotion sociale;

2° la mobilité externe;

3° la période de rendement;

4° le retrait temporaire d’emploi à la demande.”.

Art. 7. Dans l’article 7 de la même loi, remplacé par la loi du
27 mars 2003, les mots “comme visé à l’article 4, 1°, 2°, 2°/1, a) et 3°, a)”
sont insérés entre les mots “candidat militaire de réserve” et les mots “,
il faut satisfaire” et les mots “8 de la loi du 27 mars 2003 relative au
recrutement des militaires et au statut des musiciens militaires et
modifiant diverses lois applicables au personnel de la Défense” sont
remplacés par les mots “9 de la loi du 28 février 2007”.

Art. 8. L’article 9 de la même loi, abrogé par la loi du 27 mars 2003,
est rétabli dans la rédaction suivante:

“Art. 9. Les dispositions relatives aux conditions d’âge ne sont pas
d’application pour le postulant candidat militaire de réserve qui fait
partie du personnel civil du ministère de la Défense.”.

Art. 9. L’article 10 de la même loi, modifié par les lois des
27 mars 2003, 30 décembre 2008 et 10 janvier 2010, est remplacé par ce
qui suit:

“Art. 10. Outre les officiers du niveau A recrutés en application de
l’article 7, sont admis dans la catégorie des officiers de réserve du
niveau A des Forces armées, avec le grade dont ils sont revêtus et avec
leur ancienneté dans ce grade:

1° à leur demande et pour autant que les besoins d’encadrement des
Forces armées le permettent: les officiers de carrière du niveau A qui
sont mis à la pension pour une autre raison que l’inaptitude physique
en application des lois coordonnées sur les pensions militaires;
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2° van rechtswege voor een duur van tien jaar, zonder evenwel de
maximale leeftijdsgrens bepaald in artikel 73, te overschrijden:

a) de beroepsofficieren van niveau A van wie het ontslag uit het ambt
aanvaard is;

b) de officieren van niveau A aangeworven voor een loopbaan van
beperkte duur bedoeld in artikel 24 van de wet van 30 augustus 2013 tot
instelling van de militaire loopbaan van beperkte duur;

c) de officieren kapelmeesters van wie het ontslag uit het ambt
aanvaard is.”.

Art. 10. In dezelfde wet wordt een artikel 10bis ingevoegd, luidende:

“Art. 10bis. Tot de categorie van de reserveofficieren van niveau B van
de Krijgsmacht worden toegelaten, met de graad die zij bezitten en met
hun anciënniteit in die graad:

1° op hun verzoek en voor zover de kaderbehoeften van de
Krijgsmacht het toelaten: de beroepsofficieren van niveau B die voor
een andere reden dan lichamelijke ongeschiktheid gepensioneerd zijn
met toepassing van de gecoördineerde wetten op de militaire pensioe-
nen;

2° van rechtswege voor een duur van tien jaar, zonder evenwel de
maximale leeftijdsgrens bepaald in artikel 73, te overschrijden:

a) de beroepsofficieren van niveau B van wie het ontslag uit het ambt
aanvaard is;

b) de hulpofficieren van wie de dienstneming op aanvraag verbroken
wordt of verstrijkt;

c) de officieren van niveau B aangeworven voor een loopbaan van
beperkte duur bedoeld in artikel 24 van de wet van 30 augustus 2013 tot
instelling van de militaire loopbaan van beperkte duur;

d) de officieren EVMI bedoeld in artikel 48 van de wet van
10 januari 2010 tot instelling van de vrijwillige militaire inzet en tot
wijziging van verschillende wetten van toepassing op het militair
personeel.”.

Art. 11. Artikel 11 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wetten van
27 maart 2003, 30 december 2008 en 10 januari 2010, wordt vervangen
als volgt:

“Art. 11. Naast de onderofficieren van niveau B die met toepassing
van artikel 7 zijn aangeworven, worden tot de categorie van de
reserveonderofficieren van niveau B van de Krijgsmacht toegelaten, met
de graad die zij bezitten en met hun anciënniteit in die graad:

1° op hun verzoek en voor zover de kaderbehoeften van de
Krijgsmacht het toelaten: de beroepsonderofficieren van niveau B die
voor een andere reden dan lichamelijke ongeschiktheid gepensioneerd
zijn met toepassing van de gecoördineerde wetten op de militaire
pensioenen;

2° van rechtswege voor een duur van tien jaar, zonder evenwel de
maximale leeftijdsgrens bepaald in artikel 73, te overschrijden:

a) de beroepsonderofficieren van niveau B van wie het ontslag uit het
ambt aanvaard is;

b) de onderofficieren van niveau B aangeworven voor een loopbaan
van beperkte duur bedoeld in artikel 24 van de wet van 30 augus-
tus 2013 tot instelling van de militaire loopbaan van beperkte duur;

c) de onderofficieren muzikanten van wie het ontslag uit het ambt
aanvaard is.”.

Art. 12. In dezelfde wet wordt een artikel 11bis ingevoegd, luidende:

“Art. 11bis. Naast de onderofficieren van niveau C die met toepassing
van artikel 7 zijn aangeworven, worden tot de categorie van de
reserveonderofficieren van niveau C van de Krijgsmacht toegelaten,
met de graad die zij bezitten en met hun anciënniteit in die graad:

1° op hun verzoek en voor zover de kaderbehoeften van de
Krijgsmacht het toelaten: de beroepsonderofficieren van niveau C die
voor een andere reden dan lichamelijke ongeschiktheid gepensioneerd
zijn met toepassing van de gecoördineerde wetten op de militaire
pensioenen;

2° van rechtswege voor een duur van tien jaar, zonder evenwel de
maximale leeftijdsgrens bepaald in artikel 73, te overschrijden:

a) de beroepsonderofficieren van niveau C van wie het ontslag uit het
ambt aanvaard is;

b) de onderofficieren van niveau C aangeworven voor een loopbaan
van beperkte duur bedoeld in artikel 24 van de wet van 30 augus-
tus 2013 tot instelling van de militaire loopbaan van beperkte duur;

2° de plein droit pour une durée de dix ans, sans toutefois dépasser
la limite d’âge fixée à l’article 73:

a) les officiers de carrière du niveau A dont la démission de l’emploi
est acceptée;

b) les officiers du niveau A recrutés pour une carrière à durée limitée
visés à l’article 24 de la loi du 30 août 2013 instituant la carrière militaire
à durée limitée;

c) les officiers chefs de musique dont la démission de l’emploi est
acceptée.”.

Art. 10. Dans la même loi, il est inséré un article 10bis rédigé comme
suit:

“Art. 10bis. Sont admis dans la catégorie des officiers de réserve du
niveau B des Forces armées, avec le grade dont ils sont revêtus et avec
leur ancienneté dans ce grade:

1° à leur demande et pour autant que les besoins d’encadrement des
Forces armées le permettent: les officiers de carrière du niveau B qui
sont mis à la pension pour une autre raison que l’inaptitude physique
en application des lois coordonnées sur les pensions militaires;

2° de plein droit pour une durée de dix ans, sans toutefois dépasser
la limite d’âge fixée à l’article 73:

a) les officiers de carrière du niveau B dont la démission de l’emploi
est acceptée;

b) les officiers auxiliaires dont l’engagement est résilié sur demande
ou expire;

c) les officiers du niveau B recrutés pour une carrière à durée limitée
visés à l’article 24 de la loi du 30 août 2013 instituant la carrière militaire
à durée limitée;

d) les officiers EVMI visés à l’article 48 de la loi du 10 jan-
vier 2010 instituant l’engagement volontaire militaire et modifiant
diverses lois applicables au personnel militaire.”.

Art. 11. L’article 11 de la même loi, modifié par les lois des
27 mars 2003, 30 décembre 2008 et 10 janvier 2010, est remplacé par ce
qui suit:

“Art. 11. Outre les sous-officiers du niveau B recrutés en application
de l’article 7, sont admis dans la catégorie des sous-officiers de réserve
du niveau B des Forces armées, avec le grade dont ils sont revêtus et
avec leur ancienneté dans ce grade:

1° à leur demande et pour autant que les besoins d’encadrement des
Forces armées le permettent: les sous-officiers de carrière du niveau B
qui sont mis à la pension pour une autre raison que l’inaptitude
physique en application des lois coordonnées sur les pensions militai-
res;

2° de plein droit pour une durée de dix ans, sans toutefois dépasser
la limite d’âge fixée à l’article 73:

a) les sous-officiers de carrière du niveau B dont la démission de
l’emploi est acceptée;

b) les sous-officiers du niveau B recrutés pour une carrière à durée
limitée visés à l’article 24 de la loi du 30 août 2013 instituant la carrière
militaire à durée limitée;

c) les sous-officiers musiciens dont la démission de l’emploi est
acceptée.”.

Art. 12. Dans la même loi, il est inséré un article 11bis rédigé comme
suit:

“Art. 11bis. Outre les sous-officiers du niveau C recrutés en applica-
tion de l’article 7, sont admis dans la catégorie des sous-officiers de
réserve du niveau C des Forces armées, avec le grade dont ils sont
revêtus et avec leur ancienneté dans ce grade:

1° à leur demande et pour autant que les besoins d’encadrement des
Forces armées le permettent: les sous-officiers de carrière du niveau C
qui sont mis à la pension pour une autre raison que l’inaptitude
physique en application des lois coordonnées sur les pensions militai-
res;

2° de plein droit pour une durée de dix ans, sans toutefois dépasser
la limite d’âge fixée à l’article 73:

a) les sous-officiers de carrière du niveau C dont la démission de
l’emploi est acceptée;

b) les sous-officiers du niveau C recrutés pour une carrière à durée
limitée visés à l’article 24 de la loi du 30 août 2013 instituant la carrière
militaire à durée limitée;
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c) de onderofficieren EVMI bedoeld in artikel 48 van de wet van
10 januari 2010 tot instelling van de vrijwillige militaire inzet en tot
wijziging van verschillende wetten van toepassing op het militair
personeel.”.

Art. 13. In artikel 12 van dezelfde wet worden de volgende wijzi-
gingen aangebracht:

a) in de bepaling onder 1°, gewijzigd bij de wet van 30 decem-
ber 2008, en in de bepaling onder 2°, a), worden de woorden “de
beroeps- of aanvullingsvrijwilligers” vervangen door de woorden “de
beroepsvrijwilligers” en worden de woorden “is aangenomen” vervan-
gen door de woorden “aanvaard is”;

b) in de bepaling onder 2°, b), worden de woorden “korte termijn die
met onbepaald verlof worden gezonden” vervangen door de woorden
“aangeworven voor een loopbaan van beperkte duur bedoeld in
artikel 24 van de wet van 30 augustus 2013 tot instelling van de
militaire loopbaan van beperkte duur”.

Art. 14. In artikel 16 van dezelfde wet, vervangen bij de wet van
30 december 2008, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid worden de woorden “van niveau B of niveau C”
ingevoegd tussen de woorden “van kandidaat-reserveonderofficier” en
de woorden “, hetzij in de hoedanigheid” en worden de woorden “van
niveau A” ingevoegd tussen de woorden “van kandidaat-
reserveofficier” en de woorden “aangaan. Hij behoudt”;

2° tussen het eerste en het tweede lid wordt een lid ingevoegd,
luidende:

“Voor zover hij voldoet aan de aanvaardingsvoorwaarden bepaald in
artikel 7, kan de reserveonderofficier van niveau C een dienstneming in
de hoedanigheid van kandidaat-reserveonderofficier van niveau B
aangaan.”;

3° in het vroegere tweede lid, dat het derde lid wordt, worden de
woorden “van niveau B of niveau C” ingevoegd tussen de woorden
“kan de reserveonderofficier” en de woorden “een dienstneming in” en
worden de woorden “kandidaat-reserveofficier” vervangen door de
woorden “kandidaat-reserveofficier van niveau A”.

Art. 15. In artikel 19 van dezelfde wet worden de volgende wijzi-
gingen aangebracht:

1° in paragraaf 1, eerste lid, 3°, vervangen bij de wet van 27 maart 2003,
worden de woorden “burger meer is van een lidstaat van de Europese
Unie” vervangen door de woorden “onderdaan meer is van een lidstaat
van de Europese economische ruimte of van de Zwitserse Bondsstaat”;

2° paragraaf 3 wordt vervangen als volgt:

“§ 3. In periode van oorlog en in oorlogstijd worden de lopende
dienstnemingen en wederdienstnemingen van rechtswege verlengd tot
de dag vastgesteld door de door de Koning aangewezen overheid en
uiterlijk tot de dag bepaald voor het op vredesvoet brengen van het
leger.

In periode van crisis worden de lopende dienstnemingen en
wederdienstnemingen van rechtswege verlengd tot de dag vastgesteld
door de door de Koning aangewezen overheid en uiterlijk tot de dag
bepaald voor het einde van de periode van crisis.”.

Art. 16. Artikel 25, § 2, van dezelfde wet, vervangen bij de wet van
30 december 2008, wordt aangevuld met een lid, luidende:

“De kandidaat-reservemilitair bedoeld in artikel 4, 2°/1, b) en 3°, b),
wordt aangesteld overeenkomstig de bepalingen van de artikelen 119,
119/1 en 119/2 van de wet van 28 februari 2007.”.

Art. 17. Artikel 26 van dezelfde wet, vervangen bij de wet van
30 december 2008, wordt vervangen als volgt:

“Art. 26. De kandidaat-reservemilitair die wegens een onvoldoende
beoordeling van de professionele hoedanigheden geen toestemming
krijgt om zijn vorming voort te zetten of die wegens de weigering of
intrekking van de vereiste veiligheidsmachtiging uit zijn specifieke
vormingscyclus moet worden verwijderd, kan, op zijn verzoek, van de
door de Koning aangewezen overheid, in functie van de kaderbehoef-
ten, de toestemming krijgen om gereclasseerd te worden in dezelfde
hoedanigheid, in voorkomend geval, in een andere specifieke vormings-
cyclus, of, indien hij kandidaat-reserveofficier of kandidaat-
reserveonderofficier van niveau B is, de toestemming om gereclasseerd
te worden als kandidaat-reserveonderofficier van niveau C, of, indien
hij kandidaat-reserveonderofficier van niveau C is, als kandidaat-
reservevrijwilliger. Hij ondertekent in voorkomend geval een nieuwe
dienstnemingsakte in deze nieuwe hoedanigheid. De reclassering is
slechts één maal mogelijk en is niet mogelijk in geval van een
onvoldoende beoordeling voor het geheel van de militaire initiatiefase.

c) les sous-officiers EVMI visés à l’article 48 de la loi du 10 jan-
vier 2010 instituant l’engagement volontaire militaire et modifiant
diverses lois applicables au personnel militaire.”.

Art. 13. Dans l’article 12 de la même loi, les modifications suivantes
sont apportées:

a) dans le 1°, modifié par la loi du 30 décembre 2008, et dans le 2°, a),
les mots “les volontaires de carrière ou de complément” sont chaque
fois remplacés par les mots “les volontaires de carrière” et les mots “a
été acceptée” sont remplacés par les mots “est acceptée”;

b) dans le 2°, b), les mots “court terme envoyés en congé illimité” sont
remplacés par les mots “recrutés pour une carrière à durée limitée visés
à l’article 24 de la loi du 30 août 2013 instituant la carrière militaire à
durée limitée”.

Art. 14. A l’article 16 de la même loi, remplacé par la loi du
30 décembre 2008, les modifications suivantes sont apportées:

1° dans l’alinéa 1er, les mots “du niveau B ou du niveau C” sont
insérés entre les mots “de candidat sous-officier de réserve” et les mots
“, soit un engagement” et les mots “du niveau A” sont insérés entre les
mots “de candidat officier de réserve” et les mots “. Il conserve”;

2° un alinéa rédigé comme suit est inséré entre les alinéas 1er et 2:

“Pour autant qu’il satisfasse aux conditions d’admission fixées à
l’article 7, le sous-officier de réserve du niveau C peut souscrire un
engagement en qualité de candidat sous-officier de réserve du niveau B.”;

3° dans l’alinéa 2 ancien, devenant l’alinéa 3, les mots “du niveau B
ou du niveau C” sont insérés entre les mots “le sous-officier de réserve”
et les mots “peut souscrire” et les mots “candidat officier de réserve”
sont remplacés par les mots “candidat officier de réserve du niveau A”.

Art. 15. A l’article 19 de la même loi, les modifications suivantes
sont apportées:

1° dans le paragraphe 1er, alinéa 1er, 3°, remplacé par la loi du
27 mars 2003, les mots “citoyen d’un état membre de l’Union euro-
péenne” sont remplacés par les mots “ressortissant d’un état membre
de l’Espace économique européen ou de la Confédération Suisse”;

2° le paragraphe 3 est remplacé par ce qui suit:

“§ 3. En période de guerre et en temps de guerre, les engagements et
les rengagements en cours sont prorogés de plein droit jusqu’au jour
fixé par l’autorité que le Roi désigne et au plus tard jusqu’au jour fixé
pour la remise de l’armée sur pied de paix.

En période de crise, les engagements et les rengagements en cours
sont prorogés de plein droit jusqu’au jour fixé par l’autorité que le Roi
désigne et au plus tard jusqu’au jour fixé pour la fin de la période de
crise.”.

Art. 16. L’article 25, § 2, de la même loi, remplacé par la loi du
30 décembre 2008, est complété par un alinéa rédigé comme suit:

“Le candidat militaire de réserve visé à l’article 4, 2°/1, b) et 3°, b), est
commissionné conformément aux dispositions des articles 119, 119/1 et
119/2 de la loi du 28 février 2007.”.

Art. 17. L’article 26 de la même loi, remplacé par la loi du
30 décembre 2008, est remplacé par ce qui suit:

“Art. 26. Le candidat militaire de réserve qui n’est pas autorisé à
poursuivre sa formation à la suite d’une appréciation insuffisante des
qualités professionnelles ou qui doit être éloigné de son cycle de
formation spécifique du fait du refus ou du retrait de l’habilitation de
sécurité exigée, peut, à sa demande, obtenir de l’autorité que le Roi
désigne, en fonction des besoins d’encadrement, l’autorisation d’être
reclassé dans la même qualité, le cas échéant dans un autre cycle de
formation spécifique, ou, s’il est candidat officier de réserve ou
sous-officier de réserve du niveau B, l’autorisation d’être reclassé
comme candidat sous-officier de réserve du niveau C, ou, s’il est
candidat sous-officier de réserve du niveau C, comme candidat
volontaire de réserve. Il signe, le cas échéant, dans cette nouvelle
qualité un nouvel acte d’engagement. Le reclassement n’est possible
qu’une seule fois et n’est pas possible en cas d’appréciation insuffisante
pour l’ensemble de la phase d’initiation militaire.
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De kandidaat-reservemilitair, die het vereiste diploma voor de
personeelscategorie waarvoor hij gevormd is, niet behaald heeft, kan op
zijn verzoek, van de door de Koning aangewezen overheid de
toestemming krijgen om, indien hij kandidaat-reserveofficier, kandidaat-
reserveonderofficier van niveau B, of kandidaat-reserveonderofficier
van niveau C is, gereclasseerd te worden als respectievelijk kandidaat-
reserveonderofficier van niveau C, of kandidaat-reservevrijwilliger. Hij
ondertekent in voorkomend geval een nieuwe dienstnemingsakte in
deze nieuwe hoedanigheid.”.

Art. 18. In artikel 29 van dezelfde wet worden de volgende wijzi-
gingen aangebracht:

1° in het tweede lid worden de woorden “Deze graden zijn dezelfde
als die van de beroepsofficieren.” opgeheven;

2° in het derde lid worden de woorden “minister van Landsverde-
diging” vervangen door de woorden “door de Koning aangewezen
overheid” en worden de woorden “Deze graden zijn dezelfde als die
van de beroepsonderofficieren en beroepsvrijwilligers.” opgeheven.

Art. 19. In artikel 30 van dezelfde wet, vervangen bij de wet van
30 december 2008, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid worden de woorden “moet men” vervangen door
de woorden “moet de kandidaat-reservemilitair”;

2° in het eerste lid, 1°, wordt de bepaling onder c) vervangen als
volgt:

“c) voor de graad van eerste sergeant-majoor van de reservemilitair
van niveau B van de basis bijzondere werving, de leeftijd van
éénenveertig jaar niet overschreden hebben;”;

3° in het eerste lid, 1°, wordt de bepaling onder d) vervangen als
volgt:

“d) voor de graad van sergeant van de reservemilitair van niveau C,
de leeftijd van éénenveertig jaar niet overschreden hebben;”;

4° in het eerste lid, wordt de bepaling onder 1° aangevuld met de
bepaling onder e), luidende:

“e) voor de graad van eerste soldaat, de leeftijd van dertig jaar niet
overschreden hebben;”;

5° tussen het eerste en het tweede lid worden twee leden ingevoegd,
luidende:

“De bepalingen bedoeld in het eerste lid, 1°, betreffende de leeftijds-
voorwaarden, zijn niet van toepassing op de kandidaat-reservemilitair
bedoeld in artikel 4, 2°/1, b) en 3°, b) en op de kandidaat-militair
bedoeld in artikel 9.

De kandidaat-reservemilitair bedoeld in artikel 4, 2°/1, b) en 3°, b),
wordt benoemd overeenkomstig de bepalingen van de artikelen 119,
119/1 en 119/2 van de wet van 28 februari 2007.”;

6° in het vroegere tweede lid, dat het vierde lid wordt, worden de
woorden “eerste sergeant-majoor,” ingevoegd tussen de woorden
“majoor,” en de woorden “sergeant of”.

Art. 20. In artikel 31 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet van
30 december 2008, wordt het woord “majoor” vervangen door het
woord “kapitein”.

Art. 21. In artikel 32 van dezelfde wet worden de volgende wijzi-
gingen aangebracht:

1° paragraaf 1 wordt aangevuld met de bepaling onder 3°, luidende:

“3° indien hij onwettig afwezig is sinds meer dan eenentwintig
opeenvolgende dagen.”;

2° in paragraaf 2, eerste lid, worden de woorden “van de minister
van Landsverdediging” vervangen door de woorden “van de door de
Koning aangewezen overheid”;

3° in paragraaf 2, tweede lid, worden de woorden “de minister van
Landsverdediging” vervangen door de woorden “de door de Koning
aangewezen overheid”;

4° in paragraaf 3 worden de woorden “eerste lid,” opgeheven;

5° het artikel wordt aangevuld met een paragraaf 4, luidende:

“§ 4. In het geval bepaald in § 1, 3°, wordt de maatregel genomen
volgens de procedure bepaald door de Koning.

De reservemilitair die zich bevindt in de deelstand “in werkelijke
dienst” bedoeld in artikel 4 van de wet van 20 mei 1994 betreffende de
perioden en de standen van de militairen van het reservekader alsook
betreffende de aanwending en de paraatstelling van de Krijgsmacht, en
die onwettig afwezig is sinds meer dan eenentwintig opeenvolgende
dagen waarop hij in werkelijke dienst zou moeten zijn, kan van
ambtswege ontslagen worden door de overheid bedoeld in paragraaf 2.

Le candidat militaire de réserve qui n’a pas obtenu le diplôme requis
pour la catégorie de personnel pour laquelle il est formé, peut, à sa
demande, obtenir de l’autorité que le Roi désigne, s’il est candidat
officier de réserve, sous-officier de réserve du niveau B, ou candidat
sous-officier de réserve du niveau C, l’autorisation d’être reclassé
respectivement comme candidat sous-officier de réserve du niveau C
ou candidat volontaire de réserve. Il signe, le cas échéant, dans cette
nouvelle qualité un nouvel acte d’engagement.”.

Art. 18. A l’article 29 de la même loi, les modifications suivantes
sont apportées:

1° dans l’alinéa 2, les mots “Ces grades sont identiques à ceux des
officiers de carrière.” sont abrogés;

2° dans l’alinéa 3, les mots “le ministre de la Défense” sont remplacés
par les mots “l’autorité désignée par le Roi” et les mots “Ces grades
sont identiques à ceux des sous-officiers de carrière et des volontaires
de carrière.” sont abrogés.

Art. 19. A l’article 30 de la même loi, remplacé par la loi du
30 décembre 2008, les modifications suivantes sont apportées:

1° dans l’alinéa 1er, les mots “il faut” sont remplacés par les mots “le
candidat militaire de réserve doit”;

2° dans l’alinéa 1er, 1°, le c) est remplacé par ce qui suit:

“c) pour le grade de premier sergent-major du militaire de réserve du
niveau B du recrutement spécial de base, ne pas avoir dépassé l’âge de
quarante et un ans;”;

3° dans l’alinéa 1er, 1°, le d) est remplacé par ce qui suit:

“d) pour le grade de sergent du militaire de réserve du niveau C, ne
pas avoir dépassé l’âge de quarante et un ans;”;

4° dans l’alinéa 1er, le 1° est complété par le e) rédigé comme suit:

“e) pour le grade de premier soldat, ne pas avoir dépassé l’âge de
trente ans;”;

5° deux alinéas rédigés comme suit sont insérés entre les alinéas 1er

et 2:

“Les dispositions relatives aux conditions d’âge visées à l’alinéa 1er,
1°, ne sont pas d’application pour le candidat militaire de réserve visé
à l’article 4, 2°/1, b) et 3°, b) et pour le candidat-militaire visé à
l’article 9.

Le candidat militaire de réserve visé à l’article 4, 2°/1, b) et 3°, b), est
nommé conformément aux dispositions des articles 119, 119/1 et 119/2
de la loi du 28 février 2007.”;

6° dans l’alinéa 2 ancien, devenant l’alinéa 4, les mots “de premier
sergent-major,” sont insérés entre les mots “de major,” et les mots “de
sergent ou”.

Art. 20. Dans l’article 31 de la même loi, modifié par la loi du
30 décembre 2008, le mot “major” est remplacé par le mot “capitaine”.

Art. 21. A l’article 32 de la même loi, les modifications suivantes
sont apportées:

1° le paragraphe 1er est complété par le 3° rédigé comme suit:

“3° s’il est absent illégalement plus de 21 jours consécutifs.”;

2° dans le paragraphe 2, alinéa 1er, les mots “du ministre de la
Défense” sont remplacés par les mots “de l’autorité désignée par le
Roi”;

3° dans le paragraphe 2, alinéa 2, les mots “le ministre de la Défense”
sont remplacés par les mots “l’autorité désignée par le Roi”;

4° dans le paragraphe 3, les mots “alinéa 1er,” sont chaque fois abrogés;

5° l’article est complété par un paragraphe 4, rédigé comme suit:

“§ 4. Dans le cas prévu au § 1er, 3°, la mesure est prise selon la
procédure fixée par le Roi.

Le militaire de réserve se trouvant dans la sous-position “en service
actif” visée à l’article 4 de la loi du 20 mai 1994 relative aux périodes et
aux positions des militaires du cadre de réserve, ainsi qu’à la mise en
œuvre et à la mise en condition des Forces armées, et qui est absent
illégalement depuis plus de vingt-et-un jours consécutifs durant
lesquels il aurait dû être en service actif, peut être démis d’office, par
l’autorité visée au paragraphe 2.
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Overeenkomstig artikel 59, tweede lid, van de wet van 28 februari 2007,
wordt de reservemilitair bedoeld in het tweede lid, de eerste werkdag
na de datum van het begin van de onwettige afwezigheid verwittigd,
tenminste met een aangetekende zending, van de mogelijkheid van
ontslag. Hij wordt geacht verwittigd te zijn geweest, zelfs indien hij
daar geen ontvangst van bevestigt, zodra de bedoelde verwittiging hem
een tweede maal werd voorgelegd ten laatste de vijftiende dag na de
datum van het begin van de onwettige afwezigheid.

Overeenkomstig artikel 59, derde lid, van de wet van 28 februari 2007,
wordt de reservemilitair van wie de onwettige afwezigheid gerecht-
vaardigd wordt door een geval van overmacht, heropgenomen in
werkelijke dienst door de door de Koning aangewezen overheid.”.

Art. 22. Artikel 32bis van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet van
27 maart 2003, wordt vervangen als volgt:

“Art. 32bis. Overeenkomstig artikel 58, eerste lid, van de wet van
28 februari 2007, wordt de reservemilitair definitief uit zijn ambt
ontheven zonder de tussenkomst van een onderzoeksraad indien hij
veroordeeld wordt overeenkomstig artikel 19 van het Strafwetboek of
artikel 5 van het Militair Strafwetboek of tot de, zelfs tijdelijke,
ontzetting uit één van de rechten bedoeld in artikel 31, 1° en 6°, van het
Strafwetboek, behalve indien deze veroordelingen werden uitgespro-
ken met uitstel en voor zover dit uitstel niet wordt herroepen.”.

Art. 23. In artikel 33 van dezelfde wet worden de volgende wijzi-
gingen aangebracht:

1° in paragraaf 2, tweede lid, worden de woorden “de minister van
Landsverdediging” vervangen door de woorden “de door de Koning
aangewezen overheid”;

2° in paragraaf 3, eerste lid, 2°, worden de woorden “korte termijn”
vervangen door de woorden “in vrijwillige militaire inzet”;

3° paragraaf 3, eerste lid, gewijzigd bij de wet van 27 maart 2003,
wordt aangevuld met de bepaling onder 4°, luidende:

“4° kandidaat-onderofficier of kandidaat-vrijwilliger aangeworven
voor een loopbaan van beperkte duur.”;

4° in paragraaf 3, tweede lid, en paragraaf 4, worden de woorden
“korte termijn” vervangen door de woorden “in vrijwillige militaire
inzet of aangeworven voor een loopbaan van beperkte duur”.

Art. 24. In hoofdstuk V van dezelfde wet wordt een artikel 33bis
ingevoegd, luidende:

“Art. 33bis. De reservemilitair wordt beoordeeld inzake zijn fysieke
geschiktheid en zijn medische geschiktheid overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 28 februari 2007, met uitzondering van de
bepalingen inzake de geschiktheidscategorieën bedoeld in de artike-
len 69 tot 72/5 van de wet van 28 februari 2007.

De beoordeling van de fysieke geschiktheid en de medische geschikt-
heid gebeurt volgens een periodiciteit die de Koning bepaalt.”.

Art. 25. In artikel 34, § 1, tweede lid, van dezelfde wet, gewijzigd bij
de wet van 30 december 2008, worden de woorden “de minister van
Landsverdediging” vervangen door de woorden “de door de Koning
aangewezen overheid”.

Art. 26. In artikel 36, eerste lid, van dezelfde wet worden de
woorden “De minister van Landsverdediging” vervangen door de
woorden “De door de Koning aangewezen overheid”.

Art. 27. In artikel 37, eerste lid, van dezelfde wet worden de
woorden “De minister van Landsverdediging of de overheid die hij
aanduidt,” vervangen door de woorden “De door de Koning aangewe-
zen overheid”.

Art. 28. In artikel 39, eerste lid, van dezelfde wet worden de
woorden “de minister van Landsverdediging” vervangen door de
woorden “de door de Koning aangewezen overheid”.

Art. 29. In artikel 40 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet van
30 december 2008, worden de woorden “De Koning bepaalt hoelang de
militair van het reservekader, in werkelijke dienst, om gezondheidsre-
denen afwezig mag zijn. Bij het einde van deze periode” vervangen
door de woorden “Bij het einde van de duur van de afwezigheid om
gezondheidsredenen bedoeld in artikel 68, § 3, zesde of zevende lid,
van de wet van 28 februari 2007”.

Conformément à l’article 59, alinéa 2, de la loi du 28 février 2007, le
militaire de réserve, visé à l’alinéa 2, est averti, le premier jour ouvrable
qui suit la date à laquelle il est absent illégalement, au moins par envoi
recommandé, de la possibilité d’être démis. Il est réputé avoir été averti,
même s’il n’en accuse pas réception, dès lors que ledit avertissement lui
a été présenté une deuxième fois au plus tard le quinzième jour qui suit
la date à laquelle il est absent illégalement.

Conformément à l’article 59, alinéa 3, de la loi du 28 février 2007, le
militaire de réserve dont l’absence illégale est justifiée par un cas de
force majeure, est repris en service actif par l’autorité désignée par le
Roi.”.

Art. 22. L’article 32bis de la même loi, inséré par la loi du 27 mars 2003,
est remplacé par ce qui suit:

“Art. 32bis. Conformément à l’article 58, alinéa 1er, de la loi du
28 février 2007, le militaire de réserve est retiré définitivement de son
emploi sans l’intervention d’un conseil d’enquête s’il est condamné,
conformément à l’article 19 du Code pénal ou à l’article 5 du Code
pénal militaire ou à l’interdiction, même temporaire, d’un des droits
visés à l’article 31, 1° et 6°, du Code pénal, sauf si ces condamnations
sont prononcées avec sursis et pour autant que ce sursis ne soit pas
révoqué.”.

Art. 23. A l’article 33 de la même loi, les modifications suivantes
sont apportées:

1° dans le paragraphe 2, alinéa 2, les mots “le ministre de la Défense”
sont remplacés par les mots “l’autorité désignée par le Roi”;

2° dans le paragraphe 3, alinéa 1er, 2°, les mots “court terme” sont
remplacés par les mots “en engagement volontaire militaire”;

3° le paragraphe 3, alinéa 1er, modifié par la loi du 27 mars 2003, est
complété par le 4° rédigé comme suit:

“4° candidat sous-officier ou candidat volontaire recruté pour une
carrière à durée limitée.”;

4° dans le paragraphe 3, alinéa 2, et le paragraphe 4, les mots “court
terme” sont chaque fois remplacés par les mots “en engagement
volontaire militaire ou recruté pour une carrière à durée limitée”.

Art. 24. Dans le chapitre V de la même loi, il est inséré un
article 33bis rédigé comme suit:

“Art. 33bis. Le militaire de réserve est apprécié quant à son aptitude
physique et son aptitude médicale, conformément aux dispositions de
la loi du 28 février 2007, à l’exception des dispositions relatives aux
catégories d’aptitude visées aux articles 69 à 72/5 de la loi du
28 février 2007.

L’appréciation de l’aptitude physique et de l’aptitude médicale a lieu
selon une périodicité que le Roi fixe.”.

Art. 25. Dans l’article 34, § 1er, alinéa 2, de la même loi, modifié par
la loi du 30 décembre 2008, les mots “le ministre de la Défense” sont
remplacés par les mots “l’autorité désignée par le Roi”.

Art. 26. Dans l’article 36, alinéa 1er, de la même loi, les mots “Le
ministre de la Défense” sont remplacés par les mots “L’autorité
désignée par le Roi”.

Art. 27. Dans l’article 37, alinéa 1er, de la même loi, les mots “Le
ministre de la Défense ou l’autorité qu’il désigne,” sont remplacés par
les mots “L’autorité désignée par le Roi”.

Art. 28. Dans l’article 39, alinéa 1er, de la même loi, les mots “le
ministre de la Défense” sont remplacés par les mots “l’autorité désignée
par le Roi”.

Art. 29. Dans l’article 40 de la même loi, modifié par la loi du
30 décembre 2008, les mots “Le Roi détermine le temps pendant lequel
le militaire du cadre de réserve en service actif peut être absent pour
motif de santé. A l’expiration de cette période” sont remplacés par les
mots “A l’expiration de la durée d’absence pour motif de santé visée à
l’article 68, § 3, alinéa 6 ou 7, de la loi du 28 février 2007”.
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Art. 30. In artikel 41 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet van
30 december 2008, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

a) in de bepaling onder 3° worden de woorden “van de artikelen 44,
vierde lid, en 45, tweede lid” vervangen door de woorden “van
artikel 44bis, derde lid”;

b) het artikel wordt aangevuld met een lid, luidende:

“Overeenkomstig artikel 45, tweede lid, van de wet van
28 februari 2007, blijft de militair van het reservekader in tijdelijke
ambtsontheffing onderworpen aan de militaire strafwetgeving en aan
de krijgstucht.”.

Art. 31. In artikel 42 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet van
30 december 2008, worden de woorden “de minister van Landsverde-
diging” vervangen door de woorden “de door de Koning aangewezen
overheid”.

Art. 32. Artikel 43 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet van
30 december 2008, wordt vervangen als volgt:

“Art. 43. Overeenkomstig artikel 56, eerste lid, van de wet van
28 februari 2007, kan de militair van het reservekader in dienst door de
door de Koning aangewezen overheid bij tuchtmaatregel van zijn ambt
ontheven worden voor een periode van maximum drie maanden.”.

Art. 33. Artikel 44 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wetten van
27 maart 2003 en 30 december 2008, wordt vervangen als volgt:

“Art. 44. De bepalingen betreffende de schorsing bij ordemaatregel en
de preventieve verwijdering, bedoeld in artikel 51 van de wet van
28 februari 2007, zijn van toepassing op de militairen van het
reservekader in werkelijke dienst.

De onderzoeksraad bedoeld in artikel 51, § 5, van de wet van
28 februari 2007, wordt samengesteld overeenkomstig artikel 57, vijfde
lid van dezelfde wet en gevormd uit militairen van het actief kader.”.

Art. 34. In dezelfde wet wordt een artikel 44bis ingevoegd, luidende:

“Art. 44bis. Indien geen sanctie wordt opgelegd, die het uittreden uit
het reservekader tot gevolg heeft, worden de wederoproepingen of de
prestaties gedurende de periode van schorsing omgezet in periodes van
werkelijke dienst.

Wanneer de ambtsontheffing bij tuchtmaatregel wordt uitgesproken,
zonder dat ze de volledige schorsingsperiode dekt, worden de
wederoproepingen of de prestaties gedurende de aanvullende periode
omgezet in periodes van werkelijke dienst.”.

Art. 35. In artikel 45 van dezelfde wet worden de volgende wijzi-
gingen aangebracht:

1° het tweede lid, gewijzigd bij de wet van 30 december 2008, wordt
opgeheven;

2° in het derde lid, gewijzigd bij de wet van 30 december 2008,
worden de woorden “de minister van Landsverdediging” vervangen
door de woorden “de door de Koning aangewezen overheid”.

Art. 36. Artikel 46, eerste lid, van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet
van 30 december 2008, wordt aangevuld met een bepaling onder 3°,
luidende:

“3° de inhouding op de wedde.”.

Art. 37. Het opschrift van hoofdstuk VIII van dezelfde wet wordt
vervangen als volgt:

“Hoofdstuk VIII. De vakrichtingen en de competentiepools”.

Art. 38. Artikel 47 van dezelfde wet wordt vervangen als volgt:

“Art. 47. De inschrijving van een reserveofficier of reserveonderoffi-
cierin een vakrichting en, in voorkomend geval, de verwerving door
een reservemilitair van een competentiepool gebeurt op basis van de
personeelsbehoeften van de Krijgsmacht op één van de wijzen en
volgens de voorwaarden bepaald in de artikelen 38 tot 42 van de wet
van 28 februari 2007.”.

Art. 30. Dans l’article 41 de la même loi, modifié par la loi du
30 décembre 2008, les modifications suivantes sont apportées:

a) dans le 3°, les mots “des articles 44, alinéa 4, et 45, alinéa 2” sont
remplacés par les mots “de l’article 44bis, alinéa 3”;

b) l’article est complété par un alinéa rédigé comme suit:

“Conformément à l’article 45, alinéa 2, de la loi du 28 février 2007, le
militaire du cadre de réserve en retrait temporaire d’emploi reste
soumis aux lois pénales militaires et à la discipline militaire.”.

Art. 31. Dans l’article 42 de la même loi, modifié par la loi du
30 décembre 2008, les mots “le ministre de la Défense” sont remplacés
par les mots “l’autorité désignée par le Roi”.

Art. 32. L’article 43 de la même loi, modifié par la loi du 30 décem-
bre 2008, est remplacé par ce qui suit:

“Art. 43. Conformément à l’article 56, alinéa 1er, de la loi du
28 février 2007, le militaire du cadre de réserve en service peut, par
mesure disciplinaire, être retiré de son emploi par l’autorité désignée
par le Roi pour une période de maximum trois mois.”.

Art. 33. L’article 44 de la même loi, modifié par les lois des
27 mars 2003 et 30 décembre 2008, est remplacé par ce qui suit:

“Art. 44. Les dispositions relatives à la suspension par mesure
d’ordre et à l’écartement préventif, visées à l’article 51 de la loi du
28 février 2007, sont applicables aux militaires du cadre de réserve en
service actif.

Le conseil d’enquête, visé à l’article 51, § 5, de la loi du 28 février 2007,
est composé conformément à l’article 57, alinéa 5, de cette même loi et
formé de militaires du cadre actif.”.

Art. 34. Dans la même loi, il est inséré un article 44bis rédigé comme
suit:

“Art. 44bis. Si aucune sanction entrainant la sortie du cadre de
réserve n’est prononcée, les rappels ou prestations durant la période de
suspension sont convertis en périodes de service actif.

Dans le cas où un retrait d’emploi par mesure disciplinaire est
prononcé, sans qu’il couvre entièrement la durée de la suspension, les
rappels ou prestations durant la période complémentaire sont convertis
en périodes de service actif.”.

Art. 35. A l’article 45 de la même loi, les modifications suivantes
sont apportées:

1° l’alinéa 2, modifié par la loi du 30 décembre 2008, est abrogé;

2° dans l’alinéa 3, modifié par la loi du 30 décembre 2008, les mots “le
ministre de la Défense” sont remplacés par les mots “l’autorité désignée
par le Roi”.

Art. 36. L’article 46, alinéa 1er, de la même loi, modifié par la loi du
30 décembre 2008, est complété par un 3°, rédigé comme suit:

“3° la retenue sur le traitement.”.

Art. 37. L’intitulé du chapitre VIII de la même loi est remplacé par ce
qui suit:

“Chapitre VIII. Des filières de métiers et des pôles de compétence”.

Art. 38. L’article 47 de la même loi, est remplacé par ce qui suit:

“Art. 47. L’inscription d’un officier de réserve ou sous-officier de
réserve dans une filière de métiers et, le cas échéant, l’acquisition d’un
pôle de compétence par un militaire de réserve s’effectue sur la base des
nécessités en personnel des Forces armées suivant une des manières et
aux conditions fixées aux articles 38 à 42 de la loi du 28 février 2007.”.
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Art. 39. Artikel 48 van dezelfde wet wordt vervangen als volgt:

“Art. 48. De militairen van het actief kader worden toegelaten tot het
reservekader van de Krijgsmacht, overeenkomstig, naargelang het
geval, artikel 10, 10bis, 11, of 11bis, met de vakrichting waartoe zij
behoorden als militairen van het actief kader.”.

Art. 40. Artikel 49 van dezelfde wet wordt opgeheven.

Art. 41. In artikel 50 van dezelfde wet worden de volgende wijzi-
gingen aangebracht:

1° het eerste lid wordt vervangen als volgt:

“In uitzonderingsgevallen, waarover verslag moet uitgebracht wor-
den, kan de Koning, ten voorlopige titel, een reserveofficier aanstellen
om het ambt van een hogere graad in zijn personeelscategorie uit te
oefenen of voor het vervullen van functies in internationale instellingen
of intergeallieerde militaire formaties.”.

2° het artikel wordt aangevuld met een lid, luidende:

“De aanstelling van de reserveofficier die aangesteld werd om het
ambt van een hogere graad uit te oefenen, vervalt de dag dat de
opdracht eindigt zoals bepaald door de door de Koning aangewezen
overheid.”.

Art. 42. Artikel 51 van dezelfde wet wordt opgeheven.

Art. 43. Artikel 52 van dezelfde wet wordt vervangen als volgt:

“Art. 52. Wanneer de kaderbehoeften het vereisen, kan de door de
Koning aangewezen overheid een reserveonderofficier, ten voorlopige
titel, aanstellen om het ambt van een hogere graad in zijn personeels-
categorie uit te oefenen of voor het vervullen van functies in
internationale instellingen of intergeallieerde militaire formaties.

De gevolgen van de aanstelling worden door de Koning bepaald.
Nochtans komt, voor de toepassing van deze wet, alleen de graad
waarin de reserveonderofficier benoemd is, in aanmerking.

De aanstelling van de reserveonderofficier die aangesteld werd om
het ambt van een hogere graad uit te oefenen, vervalt de dag dat de
opdracht eindigt zoals bepaald door de door de Koning aangewezen
overheid.”.

Art. 44. In hoofdstuk IX van dezelfde wet wordt een artikel 53bis
ingevoegd, luidende:

“Art. 53bis. De postbeoordeling bedoeld in artikel 66 van de wet van
28 februari 2007, wordt uitgevoerd op de door de Koning bepaalde
momenten.”.

Art. 45. In artikel 56 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet van
31 juli 2013, worden de woorden “het korps of, in voorkomend geval,
in de specialiteit waarvoor zij zijn aangewezen” vervangen door de
woorden “de vakrichting waarin ze ingeschreven worden”.

Art. 46. Artikel 57 van dezelfde wet wordt aangevuld met een lid,
luidende:

“Met uitzondering van de benoeming in de graden bedoeld in
artikel 30, eerste lid, 1°, en derde lid, vinden de benoemingen in een
hogere graad in het kader van de bevordering van de reservemilitair
ten vroegste plaats op de achtentwintigste dag van de laatste maand
van een trimester, voor zover de reservemilitair de wederoproepingen
bedoeld in het eerste lid en de bijkomende prestaties bedoeld in het
tweede lid, heeft verricht.”.

Art. 47. Artikel 58 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet van
30 december 2008, wordt vervangen als volgt:

“Art. 58. Onder voorbehoud van de bepalingen inzake de benoeming
en de aanstelling van de kandidaat-reservemilitairen, worden de
volgende graden naar anciënniteit verleend aan de reservemilitairen
die aan de in deze wet bepaalde voorwaarden voldoen:

1° van reservevrijwilliger;

2° van lagere reserveonderofficier;

3° van adjudant van niveau C;

4° van luitenant van niveau A en van niveau B;

5° van kapitein-commandant van niveau A en van niveau B.

Art. 39. L’article 48 de la même loi, est remplacé par ce qui suit:

“Art. 48. Les militaires du cadre actif sont admis dans le cadre de
réserve des Forces armées, conformément, selon le cas, à l’article 10,
10bis, 11, ou 11bis, dans la filière de métiers à laquelle ils appartenaient
comme militaires de cadre actif.”.

Art. 40. L’article 49 de la même loi est abrogé.

Art. 41. A l’article 50 de la même loi, les modifications suivantes
sont apportées:

1° l’alinéa 1er est remplacé par ce qui suit:

“Dans des cas exceptionnels, qui doivent faire l’objet d’un rapport, le
Roi peut commissionner, à titre précaire, un officier de réserve pour
exercer l’emploi d’un grade supérieur dans sa catégorie de personnel
ou pour l’exercice de fonctions dans les organismes internationaux ou
dans les formations militaires interalliées.”.

2° l’article est complété par un alinéa rédigé comme suit:

“Le commissionnement de l’officier de réserve qui a été commis-
sionné pour exercer l’emploi d’un grade supérieur, expire à la date de
fin de mission telle que fixée par l’autorité désignée par le Roi.”.

Art. 42. L’article 51 de la même loi est abrogé.

Art. 43. L’article 52 de la même loi, est remplacé par ce qui suit:

“Art. 52. Lorsque les nécessités de l’encadrement l’exigent, l’autorité
désignée par le Roi peut commissionner, à titre précaire, un sous-officier
de réserve pour exercer l’emploi d’un grade supérieur dans sa catégorie
de personnel ou pour l’exercice de fonctions dans les organismes
internationaux ou dans les formations militaires interalliées.

Les effets de la commission sont déterminés par le Roi. Toutefois,
pour l’application de la présente loi, seul le grade auquel le sous-officier
de réserve est nommé est pris en considération.

Le commissionnement du sous-officier de réserve qui a été commis-
sionné pour exercer l’emploi d’un grade supérieur, expire à la date de
fin de mission telle que fixée par l’autorité désignée par le Roi.”.

Art. 44. Dans le chapitre IX de la même loi, il est inséré un
article 53bis rédigé comme suit:

“Art. 53bis. L’appréciation de poste visée à l’article 66 de la loi du
28 février 2007 est exécutée aux moments fixés par le Roi.”.

Art. 45. Dans l’article 56 de la même loi, modifié par la loi du
31 juillet 2013, les mots “le corps ou, le cas échéant, dans la spécialité
auxquels ils sont affectés” sont remplacés par les mots “la filière de
métiers dans laquelle ils sont inscrits”.

Art. 46. L’article 57 de la même loi est complété par un alinéa rédigé
comme suit:

“A l’exception de la nomination dans les grades visés à l’article 30,
alinéa 1er, 1°, et alinéa 3, les nominations dans un grade supérieur dans
le cadre de l’avancement d’un militaire de réserve, ont lieu au plus tôt
le vingt-huitième jour du dernier mois d’un trimestre, pour autant que
le militaire de réserve ait effectué les rappels visés à l’alinéa 1er et les
prestations complémentaires visées à l’alinéa 2.”.

Art. 47. L’article 58 de la même loi, modifié par la loi du 30 décem-
bre 2008, est remplacé par ce qui suit:

“Art. 58. Sans préjudice des dispositions relatives à la nomination et
au commissionnement des candidats militaires de réserve, les grades
suivants sont conférés à l’ancienneté aux militaires de réserve qui
remplissent les conditions fixées dans la présente loi:

1° de volontaire de réserve;

2° de sous-officier subalterne de réserve;

3° d’adjudant du niveau C;

4° de lieutenant du niveau A et du niveau B;

5° de capitaine-commandant du niveau A et du niveau B.
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De reservemilitair bedoeld in het eerste lid, van wie de wijze van
dienen onbevredigend geacht wordt of, in voorkomend geval, de
reserveofficier of reserveonderofficier die niet geschikt geoordeeld
wordt om de functies van de hogere graad uit te oefenen, kan evenwel
bij de bevordering voorbijgegaan worden.

De geschiktheid en de wijze van dienen worden beoordeeld volgens
de regels en in de vorm van toepassing op de beroepsmilitairen.

Indien de beoordeling van de geschiktheid of de wijze van dienen
bedoeld in het tweede lid, tot gevolg heeft dat de betrokken reserve-
militair definitief voorbij gegaan wordt bij de bevordering, kan hij een
beroep indienen bij de beroepsinstantie bedoeld in artikel 178/2 van de
wet van 28 februari 2007, volgens de regels van toepassing op de
beroepsmilitairen.”.

Art. 48. In artikel 59 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet van
28 februari 2007, worden de woorden “In de reserve worden de graden
van hoofdofficier” vervangen door de woorden “Met uitzondering van
de benoeming in de graad van majoor voor de reservemilitair van de
laterale bijzondere werving, overeenkomstig de voorwaarden bedoeld
in artikel 30, worden in het reservekader de graden van hoofdofficier”.

Art. 49. In artikel 60 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wetten van
28 februari 2007, 30 december 2008 en 22 maart 2012, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° tussen het tweede en het derde lid wordt een lid ingevoegd,
luidende:

“De reserveofficieren die uit het kader van de beroepsofficieren
komen zijn vrijgesteld van de beroepsproeven voor bevordering tot de
graad van kapitein, indien zij reeds met succes voldaan hebben aan de
vervolmakingscursus bedoeld in artikel 111, eerste lid, 1° van de wet
van 28 februari 2007.”;

2° in het vroegere vijfde lid, dat het zesde lid wordt, worden de
woorden “luitenant,” en de woorden “kapitein,” opgeheven.

Art. 50. In artikel 61 van dezelfde wet worden de volgende wijzi-
gingen aangebracht:

1° het eerste lid wordt vervangen als volgt:

“Om in de reserve tot de graad van eerste sergeant-majoor te kunnen
worden bevorderd:

1° moet de kandidaat-reserveonderofficier van niveau B geslaagd zijn
in zijn vormingscyclus;

2° moet de reserveonderofficier van niveau C slagen voor de
beroepsproeven. De Koning of de overheid die Hij aanduidt, bepaalt
het programma van deze proeven.”;

2° in het tweede lid, gewijzigd bij de wet van 30 december 2008,
worden de woorden “van niveau C” ingevoegd tussen de woorden “De
reserveonderofficier” en de woorden “die uit het kader” en worden de
woorden “deze proeven” vervangen door de woorden “deze beroeps-
proeven”.

Art. 51. In dezelfde wet wordt een artikel 61bis ingevoegd, luidende:

“Art. 61bis. Om in de reserve tot de graad van adjudant te kunnen
worden bevorderd, moet de reserveonderofficier van niveau B slagen
voor de beroepsproeven, die dezelfde zijn als voorzien in artikel 61,
eerste lid, 2°.

De eerste sergeant-majoor van niveau B kan niet meer bevorderd
worden tot een hogere graad indien hij definitief mislukt is voor de
beroepsproeven bedoeld in het eerste lid.”.

Art. 52. Artikel 62 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet van
30 december 2008, wordt vervangen als volgt:

“Art. 62. Geen enkele reserveonderofficier van niveau C kan tot de
graad van adjudant-chef in het reservekader worden benoemd indien
hij niet geslaagd is voor de beroepsproeven voor de graad van
adjudant-chef, volgens de regels toepasselijk op de beroepsonderoffi-
cieren. De Koning of de overheid die Hij aanduidt, bepaalt het
programma van deze proeven.

Geen enkele reserveonderofficier van niveau B kan tot de graad van
adjudant-chef in het reservekader worden benoemd indien hij de
bevorderingsprestaties ter voorbereiding van de beroepsproeven bedoeld
in artikel 65sexies, tweede lid, 2°, niet op regelmatige wijze volbracht
heeft.

Toutefois, le militaire de réserve visé à l’alinéa 1er, dont la manière de
servir n’est pas jugée satisfaisante ou, le cas échéant, l’officier de réserve
ou le sous-officier de réserve qui n’est pas jugé apte à l’exercice des
fonctions du grade supérieur, peut être dépassé à l’avancement.

L’aptitude ainsi que la manière de servir sont appréciées selon les
règles et dans la forme applicable aux militaires de carrière.

Si l’appréciation de l’aptitude ou de la manière de servir visée à
l’alinéa 2 a pour conséquence que le militaire de réserve concerné est
dépassé définitivement à l’avancement, il peut introduire un recours
auprès de l’instance d’appel visée à l’article 178/2 de la loi du
28 février 2007, selon les règles applicables aux militaires de carrière.”.

Art. 48. Dans l’article 59 de la même loi, modifié par la loi du
28 février 2007, les mots “Dans la réserve, les grades d’officier
supérieur” sont remplacés par les mots “A l’exception de la nomination
dans le grade de major pour le militaire de réserve du recrutement
spécial latéral, selon les conditions visées à l’article 30, les grades
d’officier supérieur dans le cadre de réserve”.

Art. 49. A l’article 60 de la même loi, modifié par les lois des
28 février 2007, 30 décembre 2008 et 22 mars 2012, les modifications
suivantes sont apportées:

1° un alinéa rédigé comme suit est inséré entre les alinéas 2 et 3:

Les officiers de réserve issus du cadre des officiers de carrière sont
dispensés des épreuves professionnelles pour l’avancement au grade
de capitaine, s’ils ont déjà satisfait avec succès au cours de perfection-
nement visés à l’article 111, alinéa 1er, 1°, de la loi du 28 février 2007.”;

2° dans l’alinéa 5 ancien, devenant l’alinéa 6, les mots “de lieute-
nant,” et les mots “de capitaine,” sont abrogés.

Art. 50. A l’article 61 de la même loi, les modifications suivantes
sont apportées:

1° l’alinéa 1er est remplacé par ce qui suit:

“Pour pouvoir être promu dans la réserve au grade de premier
sergent-major:

1° le candidat sous-officier de réserve du niveau B doit avoir réussi
son cycle de formation;

2° le sous-officier de réserve du niveau C doit réussir des épreuves
professionnelles. Le programme de ces épreuves est fixé par le Roi ou
l’autorité qu’Il désigne.”;

2° dans l’alinéa 2, modifié par la loi du 30 décembre 2008, les mots
“du niveau C” sont insérés entre les mots “Le sous-officier de réserve”
et les mots “issu du cadre” et les mots “ces épreuves” sont remplacés
par les mots “ces épreuves professionnelles”.

Art. 51. Dans la même loi, il est inséré un article 61bis rédigé comme
suit:

“Art. 61bis. Pour pouvoir être promu dans la réserve au grade
d’adjudant, le sous-officier de réserve du niveau B doit réussir des
épreuves professionnelles, qui sont les mêmes que celles prévues à
l’article 61, alinéa 1er, 2°.

Le premier sergent-major du niveau B ne peut plus être promu à un
grade supérieur s’il a définitivement échoué aux épreuves profession-
nelles visées à l’alinéa 1er.”.

Art. 52. L’article 62 de la même loi, modifié par la loi du 30 décem-
bre 2008, est remplacé par ce qui suit:

“Art. 62. Aucun sous-officier de réserve du niveau C ne peut être
nommé au grade d’adjudant-chef dans le cadre de réserve s’il n’a pas
réussi les épreuves professionnelles au grade d’adjudant-chef, selon les
règles applicables aux sous-officiers de carrière. Le programme de ces
épreuves est fixé par le Roi ou l’autorité qu’Il désigne.

Aucun sous-officier de réserve du niveau B ne peut être nommé au
grade d’adjudant-chef dans le cadre de réserve s’il n’a pas régulière-
ment effectué les prestations d’avancement en préparation aux épreu-
ves professionnelles visées à l’article 65sexies, alinéa 2, 2°.
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De reserveonderofficier van niveau B of van niveau C, die uit het
kader van de beroepsonderofficieren komt, en die met succes voldaan
heeft aan de voorwaarden voor bevordering tot de graad van
adjudant-chef binnen het actief kader, heeft bij de opname in het
reservekader eveneens voldaan aan de voorwaarden voor bevordering
tot de graad van adjudant-chef in het reservekader en kan onder de
door de Koning vastgestelde voorwaarden worden bevorderd tot de
graad van adjudant-chef, naargelang het geval, van niveau B of van
niveau C, binnen het reservekader.”.

Art. 53. In dezelfde wet wordt een artikel 62bis ingevoegd, luidende:

“Art. 62bis. Geen enkele reserveonderofficier van niveau B kan tot de
graad van adjudant-majoor in het reservekader worden benoemd
indien hij niet geslaagd is voor de beroepsproeven bedoeld in het
artikel 62, eerste lid.

De reserveonderofficier van niveau B die uit het kader van de
beroepsonderofficieren komt, en die met succes voldaan heeft aan de
voorwaarden voor bevordering tot de graad van adjudant-majoor
binnen het actief kader, heeft bij de opname in het reservekader
eveneens voldaan aan de voorwaarden voor bevordering tot de graad
van adjudant-majoor in het reservekader en kan onder de door de
Koning vastgestelde voorwaarden worden bevorderd tot de graad van
adjudant-majoor van niveau B binnen het reservekader.”.

Art. 54. In artikel 63 van dezelfde wet worden de woorden “, met
uitzondering van de graad van adjudant-chef van niveau B van het
reservekader,” ingevoegd tussen de woorden “de graden van hoofd-
onderofficier” en de woorden “naar keuze” en worden de woorden
“van de minister van Landsverdediging” vervangen door de woorden
“de door de Koning aangewezen overheid”.

Art. 55. Artikel 64, eerste lid, van dezelfde wet wordt vervangen als
volgt:

“Art. 64. Overeenkomstig artikel 65, § 1, van de wet van
28 februari 2007, kan de reservemilitair niet bevorderd worden tot een
hogere graad wanneer hij hetzij op non-activiteit, hetzij in voorlopige
hechtenis, hetzij geschorst bij ordemaatregel, hetzij gescheiden van het
leger is.”.

Art. 56. Artikel 65bis van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet van
30 december 2008, wordt vervangen als volgt:

“Art. 65bis. Overeenkomstig artikel 37 van de wet van 28 februari 2007,
kan elke reservemilitair op elk ogenblik van bevordering afzien. Hij kan
één keer op zijn beslissing terugkomen. Deze beslissing wordt evenwel
onherroepelijk drie jaar nadat de betrokken reservemilitair zijn beslis-
sing schriftelijk aan de door de Koning aangewezen overheid heeft
meegedeeld.”.

Art. 57. In artikel 65ter van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet van
30 december 2008, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° het eerste lid wordt vervangen als volgt:

“Tijdens zijn militaire loopbaan kan de reservemilitair zich kandidaat
stellen voor de bevorderingsprestaties ter voorbereiding van de
beroepsproeven bedoeld, naargelang het geval, in de artikelen 60, 61,
61bis, 62 en 62bis.”;

2° tussen het eerste en het tweede lid wordt een lid ingevoegd,
luidende:

“Het geheel van deze bevorderingsprestaties wordt de voortgezette
vorming genoemd. Op het einde van een vormingscyclus van de
voortgezette vorming worden een of meerdere examens georganiseerd
die gelden als de beroepsproeven.”;

3° het vroegere tweede lid, dat het derde lid wordt, wordt aangevuld
met de woorden “en de beroepsproeven”;

4° in het vroegere derde lid, dat het vierde lid wordt, worden de
woorden “op ieder moment” opgeheven.

Art. 58. In hoofdstuk IX/1 van dezelfde wet wordt een arti-
kel 65quinquies ingevoegd, luidende:

“Art. 65quinquies. Voor de reserveofficier van niveau A omvat de
voortgezette vorming tijdens de militaire loopbaan:

1° de bevorderingsprestaties ter voorbereiding van de beroepsproe-
ven die toegang geven tot de graad van kapitein, die bestaan uit een
vormingscyclus, waarvan de inhoud door de Koning wordt bepaald,
ter ontwikkeling van de competenties die noodzakelijk zijn voor een
lager reserveofficier om functies van lager officier van het reservekader
in de schoot van een staf uit te oefenen;

Le sous-officier de réserve du niveau B ou du niveau C, issu du cadre
des sous-officiers de carrière, et qui a rempli avec succès les conditions
pour l’avancement dans le grade d’adjudant-chef dans le cadre actif, a
également, à l’admission dans le cadre de réserve, rempli les conditions
pour l’avancement dans le grade d’adjudant-chef dans le cadre de
réserve, et peut être promu au grade d’adjudant-chef, selon le cas, du
niveau B ou du niveau C, dans le cadre de réserve, aux conditions fixées
par le Roi.”.

Art. 53. Dans la même loi, il est inséré un article 62bis rédigé comme
suit:

“Art. 62bis. Aucun sous-officier de réserve du niveau B ne peut être
nommé au grade d’adjudant-major dans le cadre de réserve s’il n’a pas
réussi aux épreuves professionnelles visées à l’article 62, alinéa 1er.

Le sous-officier de réserve du niveau B issu du cadre des sous-
officiersde carrière, et qui a rempli avec succès les conditions pour
l’avancement dans le grade d’adjudant-major dans le cadre actif, a
également , à l’admission dans le cadre de réserve, rempli les conditions
pour l’avancement dans le grade d’adjudant-major dans le cadre de
réserve, et peut être promu au grade d’adjudant-major du niveau B
dans le cadre de réserve, aux conditions fixées par le Roi.”.

Art. 54. Dans l’article 63 de la même loi, les mots “à l’exception du
grade d’adjudant-chef du niveau B du cadre de réserve,” sont insérés
entre les mots “Dans la réserve,” et les mots “les grades de sous-
officier”et les mots “du ministre de la Défense” sont remplacés par les
mots “de l’autorité désignée par le Roi”.

Art. 55. L’article 64, alinéa 1er, de la même loi, est remplacé par ce
qui suit:

“Art. 64. Conformément à l’article 65, § 1er, de la loi du 28 février 2007,
le militaire de réserve ne peut être promu à un grade supérieur pendant
qu’il est soit en non-activité, soit en détention préventive, soit suspendu
par mesure d’ordre, soit séparé de l’armée.”.

Art. 56. L’article 65bis de la même loi, inséré par la loi du 30 décem-
bre 2008, est remplacé par ce qui suit:

“Art. 65bis. Conformément à l’article 37 de la loi du 28 février 2007,
tout militaire de réserve peut à tout moment renoncer à l’avancement.
Il peut revenir une fois sur sa décision. Cette décision devient toutefois
irrévocable trois ans après que le militaire de réserve concerné ait
communiqué par écrit sa décision à l’autorité désignée par le Roi.”.

Art. 57. A l’article 65ter de la même loi, inséré par la loi du
30 décembre 2008, les modifications suivantes sont apportées:

1° l’alinéa 1er est remplacé par ce qui suit:

“Durant sa carrière militaire, le militaire de réserve peut se porter
candidat pour les prestations d’avancement en préparation des épreu-
ves professionnelles visées, selon le cas, aux articles 60, 61, 61bis, 62 et
62bis.”;

2° un alinéa rédigé comme suit est inséré entre les alinéas 1er et 2:

“L’ensemble de ces prestations d’avancement est appelé la formation
continuée. A la fin d’un cycle de formation de la formation continuée,
un ou deux examens sont organisés qui comptent comme épreuves
professionnelles.”;

3° l’alinéa 2 ancien, devenant l’alinéa 3, est complété par les mots “et
ces épreuves professionnelles”;

4° dans l’alinéa 3 ancien, devenant l’alinéa 4, les mots “à tout
moment” sont abrogés.

Art. 58. Dans le chapitre IX/1 de la même loi, il est inséré un
article 65quinquies, rédigé comme suit:

“Art. 65quinquies. Pour l’officier de réserve du niveau A, la formation
continuée durant la carrière militaire comprend:

1° les prestations d’avancement en préparation des épreuves profes-
sionnelles qui donnent accès au grade de capitaine, qui sont composées
d’un cycle de formation, dont le contenu est fixé par le Roi, afin de
développer les compétences nécessaires à un officier subalterne de
réserve pour exercer des fonctions d’officier subalterne du cadre de
réserve au sein d’un état-major;
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2° de bevorderingsprestaties ter voorbereiding van de beroepsproe-
ven die toegang kunnen geven tot de graad van majoor, die bestaan uit
een vormingscyclus, waarvan de inhoud door de Koning wordt
bepaald, ter ontwikkeling van de competenties die noodzakelijk zijn
voor een hoofdofficier van het reservekader om staffuncties in een
nationaal of internationaal kader uit te oefenen;

3° de bevorderingsprestaties ter voorbereiding van de beroepsproe-
ven die toegang kunnen geven tot de graad van luitenant-kolonel, die
bestaan uit een vormingscyclus, waarvan de inhoud door de Koning
wordt bepaald, ter ontwikkeling van de competenties die noodzakelijk
zijn voor een hoofdofficier van het reservekader om hoge staffuncties in
een nationaal of internationaal kader uit te oefenen;

4° de bevorderingsprestaties ter voorbereiding van de beroepsproe-
ven die toegang kunnen geven tot de graad van kolonel, die bestaan uit
een vormingscyclus, waarvan de inhoud door de Koning wordt
bepaald, ter ontwikkeling van de competenties die noodzakelijk zijn
voor een hoofdofficier van het reservekader om hoge staffuncties in een
nationaal of internationaal kader uit te oefenen.

Voor de reserveofficier van niveau B omvat de voortgezette vorming
tijdens de militaire loopbaan de bevorderingsprestaties bedoeld in het
eerste lid, 1°.”.

Art. 59. In hoofdstuk IX/1 van dezelfde wet wordt een arti-
kel 65sexies ingevoegd, luidende:

“Art. 65sexies. Voor de reserveonderofficier van niveau C omvat de
voortgezette vorming tijdens de militaire loopbaan, naargelang het
geval:

1° de bevorderingsprestaties ter voorbereiding van de beroepsproe-
ven die toegang kunnen geven tot de graad van eerste sergeant-majoor,
die bestaan uit een vormingscyclus, waarvan de inhoud door de
Koning wordt bepaald, ter ontwikkeling van de competenties die
noodzakelijk zijn om functies van reservekeuronderofficier uit te
oefenen;

2° de bevorderingsprestaties ter voorbereiding van de beroepsproe-
ven die toegang kunnen geven tot de graad van adjudant-chef, die
bestaan uit een vormingscyclus, waarvan de inhoud door de Koning
wordt bepaald, ter ontwikkeling van de competenties die noodzakelijk
zijn om functies van reservehoofdonderofficier uit te oefenen.

Voor de reserveonderofficier van niveau B omvat de voortgezette
vorming tijdens de militaire loopbaan:

1° voor de toegang tot de graad van adjudant, de bevorderingspres-
taties bedoeld in het eerste lid, 1°;

2° voor de toegang tot de graad van adjudant-chef, de bevorderings-
prestaties, bedoeld in het eerste lid, 2°.”.

Art. 60. In hoofdstuk IX/1 van dezelfde wet wordt een arti-
kel 65septies ingevoegd, luidende:

“Art. 65septies. Een deliberatiecommissie voor de voortgezette vor-
ming doet uitspraak over de reservemilitair die niet heeft voldaan aan
de criteria om te slagen voor de beroepsproeven, of die, zonder geldige
reden, niet heeft deelgenomen aan de voorgeschreven beroepsproeven.

Volgens de nadere regels bepaald door de Koning kan de delibera-
tiecommissie een of meerdere van de volgende beslissingen nemen:

1° de betrokken reservemilitair is geheel of gedeeltelijk geslaagd en
mag, in voorkomend geval, zijn vorming verderzetten;

2° de betrokken reservemilitair kan een herexamen verkrijgen;

3° de betrokken reservemilitair kan een uitstel verkrijgen;

4° de betrokken reservemilitair is definitief mislukt.

Naast de voorzitter, bestaat de deliberatiecommissie uit minstens
drie andere leden, eventueel bijgestaan door een of meerdere specialis-
ten of raadgevers en een secretaris aangeduid door de voorzitter, en ze
wordt gevormd met militairen van het actief kader.

De Koning bepaalt de nadere regels betreffende de organisatie, de
concrete samenstelling en de werking van de deliberatiecommissie.

Een reservemilitair kan bij de beroepsinstantie bedoeld in arti-
kel 178/2 van de wet van 28 februari 2007, een beroep aantekenen tegen
de beslissingen van de deliberatiecommissie, overeenkomstig de pro-
cedure voorzien voor de militairen van het actief kader.”.

Art. 61. In artikel 68 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet van
30 december 2008, worden de woorden “de minister van Landsverde-
diging” vervangen door de woorden “de door de Koning aangewezen
overheid”.

2° les prestations d’avancement en préparation des épreuves profes-
sionnelles qui peuvent donner accès au grade de major, qui sont
composées d’un cycle de formation, dont le contenu est fixé par le Roi,
afin de développer les compétences qui sont nécessaires à un officier
supérieur du cadre de réserve pour exercer des fonctions d’état-major
dans un cadre national ou international;

3° les prestations d’avancement en préparation des épreuves profes-
sionnelles qui peuvent donner accès au grade de lieutenant-colonel, qui
sont composées d’un cycle de formation, dont le contenu est fixé par le
Roi, afin de développer les compétences qui sont nécessaires à un
officier supérieur du cadre de réserve pour exercer des fonctions
supérieures d’état-major dans un cadre national ou international;

4° les prestations d’avancement en préparation des épreuves profes-
sionnelles qui peuvent donner accès au grade de colonel, qui sont
composées d’un cycle de formation, dont le contenu est fixé par le Roi,
afin de développer les compétences qui sont nécessaires à un officier
supérieur du cadre de réserve pour exercer des fonctions supérieures
d’état-major dans un cadre national ou international.

Pour l’officier de réserve du niveau B, la formation continuée durant
la carrière militaire comprend les prestations d’avancement visées à
l’alinéa 1er, 1°.”.

Art. 59. Dans le chapitre IX/1 de la même loi, il est inséré un
article 65sexies, rédigé comme suit:

“Art. 65sexies. Pour le sous-officier de réserve du niveau C, la
formation continuée durant la carrière militaire comprend, selon le cas:

1° les prestations d’avancement en préparation des épreuves profes-
sionnelles qui peuvent donner accès au grade de premier sergent-major,
qui sont composées d’un cycle de formation, dont le contenu est fixé
par le Roi, afin de développer les compétences qui sont nécessaires
pour l’exercice des fonctions d’un sous-officier d’élite de réserve;

2° les prestations d’avancement en préparation des épreuves profes-
sionnelles qui peuvent donner accès au grade de adjudant-chef, qui
sont composées d’un cycle de formation, dont le contenu est fixé par le
Roi, afin de développer les compétences qui sont nécessaires pour
l’exercice des fonctions d’un sous-officier supérieur de réserve.

Pour le sous-officier de réserve du niveau B, la formation continuée
durant la carrière militaire comprend:

1° pour l’accès au grade d’adjudant, les prestations d’avancement
visées à l’alinéa 1er, 1°;

2° pour l’accès au grade d’adjudant-chef, les prestations d’avance-
ment visées à l’alinéa 1er, 2°.”.

Art. 60. Dans le chapitre IX/1 de la même loi, il est inséré un
article 65septies, rédigé comme suit:

“Art. 65septies. Une commission de délibération pour la formation
continuée se prononce sur le militaire de réserve qui n’a pas satisfait
aux critères de réussite des épreuves professionnelles ou qui, sans
raison valable, n’a pas participé aux épreuves professionnelles ou
examens prescrits.

Selon les modalités fixées par le Roi, la commission de délibération
peut prendre une ou plusieurs des décisions suivantes:

1° le militaire de réserve concerné a réussi en tout ou en partie et
peut, le cas échéant, continuer sa formation;

2° le militaire de réserve concerné peut obtenir un examen un
repêchage;

3° le militaire de réserve concerné peut obtenir un ajournement;

4° le militaire de réserve concerné a échoué définitivement.

Outre le président, la commission de délibération se compose au
minimum de trois membres, éventuellement assistés par un ou
plusieurs spécialistes ou conseillers et un secrétaire désigné par le
président, et est formée par des militaires du cadre actif.

Le Roi fixe les modalités relatives à l’organisation, la composition
concrète et le fonctionnement de la commission de délibération.

Un militaire de réserve peut introduire auprès de l’instance d’appel
visée à l’article 178/2 de la loi du 28 février 2007, un appel contre les
décisions de la commission de délibération, conformément à la
procédure prévue pour les militaires du cadre actif.”.

Art. 61. Dans l’article 68 de la même loi, modifié par la loi du
30 décembre 2008, les mots “du ministre de la Défense” sont remplacés
par les mots “de l’autorité désignée par le Roi”.
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Art. 62. In artikel 69 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet van
27 maart 2003, worden de woorden “De minister van Landsverdedi-
ging” vervangen door de woorden “De door de Koning aangewezen
overheid”.

Art. 63. In dezelfde wet wordt een hoofdstuk XI/1 ingevoegd tussen
artikel 71 en 72, luidende:

“Hoofdstuk XI/1. De overgang en de promotie op diploma”.

Art. 64. In hoofdstuk XI/1, ingevoegd bij artikel 63, wordt een
artikel 71/1 , luidende:

“Art. 71/1. Onder overgang wordt begrepen de opname van de
reserveofficieren van niveau B in de personeelscategorie van de
reserveofficieren van niveau A, overeenkomstig de bepalingen van
artikel 119 van de wet van 28 februari 2007.”.

Art. 65. In hetzelfde hoofdstuk XI/1, ingevoegd bij artikel 63, wordt
een artikel 71/2 ingevoegd, luidende:

“Art. 71/2. Onder promotie op diploma wordt begrepen de opname
van de reservevrijwilligers of van de reserveonderofficieren van
niveau C in de personeelscategorie van de reserveonderofficieren van
niveau B, overeenkomstig de bepalingen van de artikelen 119/1 en
119/2 van de wet van 28 februari 2007.”.

Art. 66. In hetzelfde hoofdstuk XI/1, ingevoegd bij artikel 63, wordt
een artikel 71/3 ingevoegd, luidende:

“Art. 71/3. Om door de door de Koning aangewezen overheid te
worden aanvaard als kandidaat-reservemilitair en onafhankelijk van de
voorwaarden die eigen zijn aan de personeelscategorie, waarvoor ze
worden gevormd, moeten de reservemilitairen bedoeld in artikel 4,
2°/1, b) en 3°, b), aan de volgende voorwaarden voldoen:

1° niet meer dan vier keer afgewezen zijn met het oog op hun
opname in een andere hoedanigheid omdat zij niet voldoen aan de
voorwaarden bedoeld in 2° tot 7°;

2° niet afgewezen worden door de door de Koning aangewezen
overheid;

3° op 31 december van het jaar van hun aanvaarding, de leeftijd die
de Koning bepaalt niet bereikt hebben;

4° batig gerangschikt worden bij een overgangsproef, binnen de
grenzen van het aantal opengestelde plaatsen;

5° voor de militair van de marine, medisch geschikt zijn voor dienst
op zee;

6° in voorkomend geval, houder zijn van een voor het uitoefenen van
de beoogde functie noodzakelijke bachelor vóór de afsluitingsdatum
der inschrijvingen voor de betrokken promotie op diploma;

7° in voorkomend geval, de bevorderingsprestaties bedoeld in
artikel 65quinquies, eerste lid, 1°, met succes gevolgd hebben vóór de
afsluitingsdatum der inschrijvingen voor de betrokken overgang.

Per type van opname en personeelscategorie bepaalt de Koning:

1° de voorwaarden waaraan de reservemilitairen moeten voldoen,
onder de voorwaarden bedoeld in het eerste lid;

2° de inhoud en de nadere regels van de overgangsproef bedoeld in
het eerste lid, 4°.”.

Art. 67. In artikel 72 van dezelfde wet worden de volgende wijzi-
gingen aangebracht:

1° in het eerste lid, gewijzigd bij de wetten van 16 juli 2005,
28 februari 2007 en 30 december 2008, wordt de bepaling onder 5°,
vervangen als volgt:

“5° wanneer de militair geen onderdaan meer is van een lidstaat van
de Europese economische ruimte of van de Zwitserse Bondsstaat, of, in
toepassing van de wet van 15 december 1980 betreffende de toegang tot
het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van
vreemdelingen, het voorwerp uitmaakt van een beslissing tot verwij-
dering van het grondgebied, terugwijzing, of uitzetting;”;

2° in het derde lid worden de woorden “De minister van Landsver-
dediging” vervangen door de woorden “De door de Koning aangewe-
zen overheid”.

Art. 68. In artikel 73, tweede lid, van dezelfde wet, vervangen bij de
wet van 28 februari 2007, worden de woorden “de minister van
Landsverdediging” telkens vervangen door de woorden “de door de
Koning aangewezen overheid”.

Art. 69. In artikel 74 van dezelfde wet worden de woorden “de
minister van Landsverdediging” vervangen door de woorden “de door
de Koning aangewezen overheid”.

Art. 62. Dans l’article 69 de la même loi, modifié par la loi du
27 mars 2003, les mots “le ministre de la Défense” sont remplacés par
les mots “l’autorité désignée par le Roi”.

Art. 63. Dans la même loi, un chapitre XI/1 est inséré entre les
articles 71 et 72, intitulé:

“Chapitre XI/1. Du passage et de la promotion sur diplôme”.

Art. 64. Dans le chapitre XI/1, inséré par l’article 63, il est inséré un
article 71/1 rédigé comme suit:

“Art. 71/1. Par passage, il faut entendre l’admission des officiers de
réserve du niveau B vers la catégorie de personnel des officiers de
réserve du niveau A, conformément aux dispositions de l’article 119 de
la loi du 28 février 2007.”.

Art. 65. Dans le même chapitre XI/1, inséré par l’article 63, il est
inséré un article 71/2 rédigé comme suit:

“Art. 71/2. Par promotion sur diplôme, il faut entendre l’admission
de volontaires de réserve ou des sous-officiers de réserve du niveau C
vers la catégorie de personnel des sous-officiers de réserve du niveau B,
conformément aux dispositions des articles 119/1 et 119/2 de la loi du
28 février 2007.”.

Art. 66. Dans le même chapitre XI/1, inséré par l’article 63, il est
inséré un article 71/3 rédigé comme suit:

“Art. 71/3. Pour être admis comme candidat militaire de réserve par
l’autorité désignée par le Roi et indépendamment des conditions
propres à la catégorie de personnel pour laquelle ils sont formés, les
militaires de réserve visés à l’article 4, 2°/1, b) et 3°, b), doivent satisfaire
aux conditions suivantes:

1° ne pas avoir été refusés plus de quatre fois en vue de leur
admission dans une autre qualité parce qu’ils ne satisfont pas aux
conditions visées aux 2° à 7°;

2° ne pas être refusés par l’autorité que le Roi désigne;

3° au 31 décembre de l’année de leur agrément, ne pas avoir atteint
l’âge fixé par le Roi;

4° être classés en ordre utile lors d’une épreuve de passage, dans la
limite du nombre de places ouvertes;

5° pour le militaire de la marine, être médicalement apte au service en
mer;

6° le cas échéant, être titulaires d’un bachelier nécessaire à l’exécution
de la fonction visée avant la date de clôture des inscriptions pour la
promotion sur diplôme concernée;

7° le cas échéant, avoir suivi avec succès les prestations d’avancement
visées à l’article 65quinquies, alinéa 1er, 1°, avant la date de clôture des
inscriptions pour le passage concerné.

Par type d’admission et de catégorie de personnel, le Roi fixe:

1° les conditions auxquelles les militaires de réserve doivent satisfaire
parmi celles visées à l’alinéa 1er;

2° le contenu et les modalités de l’épreuve de passage visée à l’alinéa
1er, 4°.”.

Art. 67. A l’article 72 de la même loi, les modifications suivantes
sont apportées:

1° dans l’alinéa 1er, modifié par les lois des 16 juillet 2005,
28 février 2007 et 30 décembre 2008, le 5°, est remplacé par ce qui suit:

“5° lorsque le militaire n’est plus ressortissant d’un état membre de
l’Espace économique européen ou de la Confédération Suisse, ou fait
l’objet d’une décision d’éloignement du territoire, de renvoi ou
d’expulsion, en application de la loi du 15 décembre 1980 sur l’accès au
territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers;”;

2° dans l’alinéa 3, les mots “Le ministre de la Défense” sont
remplacés par les mots “L’autorité désignée par le Roi”.

Art. 68. Dans l’article 73, alinéa 2, de la même loi, remplacé par la loi
du 28 février 2007, les mots “le ministre de la Défense” sont chaque fois
remplacés par les mots “l’autorité désignée par le Roi”.

Art. 69. Dans l’article 74 de la même loi, les mots “le ministre de la
Défense” sont remplacés par les mots “l’autorité désignée par le Roi”.
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Art. 70. Artikel 75 van dezelfde wet wordt opgeheven.

Art. 71. Artikel 92 van dezelfde wet wordt opgeheven.

Afdeling 2. — Wijziging van de wet van 20 mei 1994 betreffende de
perioden en de standen van de militairen van het reservekader
alsook betreffende de aanwending en de paraatstelling van de
Krijgsmacht

Art. 72. Artikel 5 van de wet van 20 mei 1994 betreffende de
perioden en de standen van de militairen van het reservekader alsook
betreffende de aanwending en de paraatstelling van de Krijgsmacht,
vervangen bij de wet van 28 februari 2007, wordt aangevuld met een
lid, luidende:

“Wanneer ontslag van ambtswege of militaire degradatie wordt
uitgesproken of wanneer de reservemilitair door een zonder uitstel
uitgesproken veroordeling ontzet is van een van de in artikel 31, 1° en
6°, van het Strafwetboek genoemde rechten, wordt de schorsing
omgezet in non-activiteit.”.

HOOFDSTUK 3. — Overgangs-en slotbepalingen

Art. 73. Voor de militairen van het reservekader gebeuren de
inschrijving in een vakrichting en de verwerving van een competentie-
pool overeenkomstig de bepalingen van artikel 243 van de wet van
28 februari 2007 tot vaststelling van het statuut van de militairen en
kandidaat-militairen van het actief kader van de Krijgsmacht.

Art. 74. De militairen van het reservekader, die behoren tot de
getrainde reserve, in dienst de dag vóór de inwerkingtreding van dit
artikel, worden verdeeld in drie groepen, te weten:

1° de kandidaat-reservemilitairen die, op de dag vóór de inwerking-
treding van dit artikel, de vormingscyclus volgen bedoeld in artikel 20
van de wet van 16 mei 2001 houdende het statuut van de militairen van
het reservekader van de Krijgsmacht;

2° de reservemilitairen, aangeworven in de hoedanigheid van
reservemilitair vanaf 1 januari 2010, op basis van artikel 4, § 2, van de
wet van 27 maart 2003 betreffende het statuut van de militaire
muzikanten en tot wijziging van verschillende wetten van toepassing
op het personeel van Landsverdediging;

3° de andere reservemilitairen, te weten:

a) de reservemilitairen, aangeworven in de hoedanigheid van
reservemilitair voor 1 januari 2010;

b) de militairen die werden toegelaten tot het reservekader, naarge-
lang het geval, in de hoedanigheid van reserveofficier, reserveonderof-
ficier of reservevrijwilliger, op hun verzoek of van rechtswege.

Art. 75. De kandidaat-reservemilitairen bedoeld in artikel 74, 1°,
worden opgenomen in de hoedanigheid, naargelang het geval, van:

1° kandidaat-reserveofficier van niveau A van de normale werving,
van de basis bijzondere werving of van de laterale bijzondere werving,
indien zij, naargelang het geval, kandidaat-reserveofficier van de
normale werving, van de basis bijzondere werving of van de laterale
bijzondere werving waren;

2° kandidaat-reserveonderofficier van niveau B, indien zij kandidaat-
reserveonderofficieren van de basis bijzondere werving waren;

3° kandidaat-reserveonderofficier van niveau C, indien zij kandidaat-
reserveonderofficier van de normale werving waren, houder van het
diploma van secundair onderwijs of van een gelijkwaardig diploma of
getuigschrift.

De kandidaat-reservevrijwilligers behouden deze hoedanigheid.

Art. 76. De reservemilitairen bedoeld in artikel 74, 2°, worden
overgeplaatst in de personeelscategorie, naargelang het geval, van:

1° reserveofficier van niveau A, indien zij de hoedanigheid van
reserveofficier bezitten;

2° reserveonderofficier van niveau B, indien zij aangeworven zijn
geweest als kandidaat-reserveonderofficieren van de basis bijzondere
werving;

3° reserveonderofficier van niveau C, indien zij aangeworven zijn
geweest als kandidaat-reserveonderofficier van de normale werving.

De reservevrijwilligers behouden deze hoedanigheid.

Art. 70. L’article 75 de la même loi est abrogé.

Art. 71. L’article 92 de la même loi est abrogé.

Section 2. — Modification de la loi du 20 mai 1994 relative aux périodes
et aux positions des militaires du cadre de réserve, ainsi qu’à la mise
en œuvre et à la mise en condition des Forces armées

Art. 72. L’article 5 de la loi du 20 mai 1994 relative aux périodes et
aux positions des militaires du cadre de réserve, ainsi qu’à la mise en
œuvre et à la mise en condition des Forces armées, remplacé par la loi
du 28 février 2007, est complété par un alinéa, rédigé comme suit:

“Si la démission d’office ou la dégradation militaire est prononcée, ou
si le militaire de réserve est privé par une condamnation prononcée
sans sursis de l’un des droits énumérés à l’article 31, 1° et 6°, du Code
pénal, la suspension est convertie en non-activité.”.

CHAPITRE 3. — Dispositions transitoires et finales

Art. 73. Pour les militaires du cadre de réserve, l’inscription dans
une filière de métiers et l’acquisition d’un pôle de compétence ont lieu
conformément aux dispositions de l’article 243 de la loi du
28 février 2007 fixant le statut des militaires et candidats militaires du
cadre actif des Forces armées.

Art. 74. Les militaires du cadre de réserve, qui appartiennent à la
réserve entrainée, en service la veille de la date d’entrée en vigueur du
présent article, sont répartis en trois groupes, à savoir:

1° les candidats militaires de réserve qui, la veille de la date d’entrée
en vigueur du présent article, suivent le cycle de formation visée à
l’article 20 de la loi du 16 mai 2001 portant statut des militaires du cadre
de réserve des Forces armées;

2° les militaires de réserve, recrutés dans la qualité de militaire de
réserve dès le 1er janvier 2010, sur base de l’article 4, § 2, de la loi du
27 mars 2003 relative au statut des musiciens militaires et modifiant
diverses lois applicables au personnel de la Défense;

3° les autres militaires de réserve, à savoir:

a) les militaires de réserve, recrutés dans la qualité de militaire de
réserve avant le 1er janvier 2010;

b) les militaires qui ont été admis dans le cadre de réserve, selon le
cas, dans la qualité d’officier de réserve, de sous-officier de réserve ou
de volontaire de réserve, à leur demande ou de plein droit.

Art. 75. Les candidats militaires de réserve visés à l’article 74, 1°,
sont admis dans la qualité, selon le cas, de:

1° candidat officier de réserve du niveau A du recrutement normal,
du recrutement spécial de base ou du recrutement spécial latéral, s’ils
ont été, selon le cas, candidat officier de réserve du recrutement normal,
du recrutement spécial de base ou du recrutement spécial latéral;

2° candidat sous-officier de réserve du niveau B, s’ils ont été candidat
sous-officier de réserve du recrutement spécial de base;

3° candidat sous-officier de réserve du niveau C, s’ils ont été candidat
sous-officier de réserve du recrutement normal, titulaires du certificat
d’enseignement secondaire supérieur ou d’un diplôme ou certificat
équivalent;

Les candidats volontaires de réserve conservent cette qualité.

Art. 76. Les militaires de réserve visés à l’article 74, 2°, sont
transférés dans la catégorie de personnel, selon le cas:

1° d’officier de réserve du niveau A, s’ils possèdent la qualité
d’officier de réserve;

2° de sous-officier de réserve du niveau B, s’ils ont été recrutés
comme candidat sous-officier de réserve du recrutement spécial de
base;

3° de sous-officier de réserve du niveau C, s’ils ont été recrutés
comme candidat sous-officier de réserve du recrutement normal.

Les volontaires de réserve conservent cette qualité.

67418 BELGISCH STAATSBLAD — 31.08.2018 — MONITEUR BELGE



Art. 77. De reservemilitairen bedoeld in artikel 74, 3°, worden,
indien zij behoren tot de getrainde reserve, overgeplaatst in de
personeelscategorie, naargelang het geval, van:

1° reserveofficier van niveau A, indien zij de hoedanigheid van
reserveofficier bezitten;

2° reserveonderofficier van niveau B, indien zij de hoedanigheid van
reserveonderofficier bezitten en:

a) indien zij houder zijn van een master of een diploma van het
universitair onderwijs of van het hoger onderwijs van het lange type
van een minstens gelijkwaardig niveau of een bachelor of een diploma
van het hoger onderwijs van het korte type met volledig leerplan of van
een minstens gelijkwaardig niveau;

b) en indien dit diploma verbonden is aan een functie binnen
Defensie waarvoor een reservemilitair in aanmerking kan komen;

3° reserveonderofficier van niveau C, indien zij de hoedanigheid van
reserveonderofficier bezitten en niet voldoen aan de voorwaarden
gesteld in 2°.

De reservevrijwilligers behouden deze hoedanigheid.

Art. 78. § 1. De reservemilitairen en de kandidaat-reservemilitairen
worden overgeplaatst, overeenkomstig de artikelen 75, eerste lid, 1° en
3°, 76, eerste lid, 1° en 3°, en 77, eerste lid, 1° en 3°, met de graad en de
anciënniteit in de graad waarmee zij bekleed waren op de dag vóór de
inwerkingtreding van de overgangsbepalingen.

§ 2. De reserveonderofficieren en de kandidaat-reserveonderofficieren
bedoeld in de artikelen 75, eerste lid, 2°, 76, eerste lid, 2° en 77, eerste
lid, 2°, worden overgeplaatst in de personeelscategorie van de reserve-
onderofficieren van niveau B overeenkomstig de tabellen 1, 2, 3 en 4 in
bijlage bij deze wet.

In functie van hun anciënniteit in de laatste graad op de dag vóór de
inwerkingtreding van deze bepaling, hernomen in de linkerkolom van
de tabellen 1, 2, 3 en 4 van bijlage bij deze wet, worden de
reserveonderofficieren en de kandidaat-reserveonderofficieren bedoeld
in het eerste lid, naargelang het geval, benoemd of aangesteld in de
graad en bezitten zij de anciënniteit in deze graad, die overeenstemt
met de rechterkolom van deze tabel.

§ 3. Alle reservemilitairen die de dag vóór de datum van inwerking-
treding van dit artikel, definitief voorbij gegaan zijn aan de bevorde-
ring, blijven voorbijgegaan aan de bevordering, en kunnen niet meer
bevorderd worden in een hogere graad.

De reserveonderofficier bedoeld in de artikelen 75, eerste lid, 2°, 76,
eerste lid, 2°, en 77, eerste lid, 2°, die, voor de bevordering tot de graad
van eerste sergeant-majoor, niet geslaagd is voor de beroepsproeven of
die aan de deelname aan deze beroepsproeven verzaakt heeft, of die
binnen twee jaar na de normale datum waarop hij tot de hogere graad
van eerste sergeant-majoor had kunnen worden bevorderd, de bevor-
deringsprestaties niet heeft verricht, de dag vóór de inwerkingtreding
van dit artikel, kan evenwel op de datum van inwerkingtreding van dit
artikel overgeplaatst worden in de graad van eerste sergeant-majoor,
overeenkomstig tabel 2. Hij kan echter niet meer in de graad van
adjudant of in de hogere graad benoemd worden.

De reserveonderofficier bedoeld in de artikelen 75, eerste lid, 2°, 76,
eerste lid, 2° en 77, eerste lid, 2°, die, voor de bevordering tot de graad
van adjudant-chef, niet geslaagd is voor de beroepsproeven of die aan
de deelname aan deze beroepsproeven verzaakt heeft, of die binnen
twee jaar na de normale datum waarop hij tot de hogere graad van
adjudant-chef had kunnen worden bevorderd, de bevorderingspresta-
ties niet heeft verricht, de dag vóór de inwerkingtreding van dit artikel,
kan niet overgeplaatst worden in de graad van adjudant-chef. Hij
wordt overgeplaatst in de personeelscategorie van de reserveonderof-
ficieren van niveau B overeenkomstig tabel 3.

De reserveonderofficier, die voldoet aan de voorwaarden voor
bevordering tot de graad van adjudant-majoor bedoeld in de wet van
16 mei 2001 houdende statuut van de militairen van het reservekader
van de Krijgsmacht, kan bevorderd worden tot de graad van adjudant-
majoor van niveau B, voor zover hij op het eerstvolgende bevorderings-
comité georganiseerd voor de kandidaten adjudant-majoor volgend op
de datum van inwerkingtreding van dit artikel, gunstig wordt aanbe-
volen aan de minister en voor zover de minister zich aansluit bij het
advies van het bevorderingscomité. In dit geval wordt hem uitzonder-
lijk de graad van adjudant-majoor verleend met de overeenkomstige
anciënniteit in deze graad, overeenkomstig tabel 1. In de overige
gevallen herneemt de reserveonderofficier de graad van adjudant-chef
van niveau B met de overeenkomstige anciënniteit, overeenkomstig
tabel 4.

Art. 77. Les militaires de réserve visés à l’article 74, 3°, s’ils
appartiennent à la réserve entrainée, sont transférés dans la catégorie
de personnel, selon le cas:

1° d’officier de réserve du niveau A, s’ils possèdent la qualité
d’officier de réserve;

2° de sous-officier de réserve du niveau B, s’ils possèdent la qualité de
sous-officier de réserve et:

a) s’ils sont titulaires d’un master ou d’un diplôme de l’enseignement
universitaire ou de l’enseignement supérieur de type long ou d’un
niveau au moins équivalent ou un bachelier ou un diplôme de
l’enseignement supérieur de type court de plein exercice ou d’un
niveau au moins équivalent;

b) et si ce diplôme est lié à une fonction au sein de la Défense, pour
laquelle un militaire de réserve peut entrer en ligne de compte;

3° de sous-officier de réserve du niveau C, s’ils possèdent la qualité
de sous-officier de réserve et s’ils ne satisfont pas aux conditions visées
au 2°.

Les volontaires de réserve conservent cette qualité.

Art. 78. § 1er. Les militaires de réserve et les candidats militaires de
réserve sont transférés conformément aux articles 75, alinéa 1er, 1° et 3°,
76, alinéa 1er, 1° et 3°, et 77, alinéa 1er, 1° et 3°, avec le grade et
l’ancienneté dans le grade dont ils étaient revêtus la veille de l’entrée en
vigueur des dispositions transitoires.

§ 2. Les sous-officiers de réserve et les candidats sous-officiers de
réserve visés aux articles 75, alinéa 1er, 2°, 76, alinéa 1er, 2° et 77,
alinéa 1er, 2°, sont transférés dans la catégorie de personnel des
sous-officiers de réserve du niveau B, conformément aux tableaux 1, 2,
3 et 4 de l’annexe à la présente loi.

En fonction de leur ancienneté dans le dernier grade la veille de la
date d’entrée en vigueur de la présente disposition, reprise dans la
colonne de gauche des tableaux 1, 2, 3 et 4 de l’annexe à la présente loi,
les sous-officiers de réserve et les candidats sous-officiers de réserve
visés à l’alinéa 1er sont, selon le cas, nommés ou commissionnés dans le
grade et possèdent l’ancienneté dans ce grade correspondant à la
colonne de droite de ce tableau.

§ 3. Tous les militaires de réserve qui, la veille de la date d’entrée en
vigueur du présent article, sont définitivement dépassés à l’avance-
ment, restent dépassés à l’avancement et ne peuvent être promus dans
un grade supérieur.

Le sous-officier de réserve visé aux articles 75, alinéa 1er, 2°, 76,
alinéa 1er, 2° et 77, alinéa 1er, 2°, qui, pour l’avancement au grade de
premier sergent-major, n’a pas réussi les épreuves professionnelles ou
qui a renoncé à la participation aux épreuves professionnelles, ou qui,
deux ans après la date normale à laquelle il aurait pu être promu au
grade supérieur de premier sergent-major, n’a pas effectué les presta-
tions d’avancement, la veille de la date d’entrée en vigueur du présent
article, peut être transféré au grade de premier sergent-major à la date
d’entrée en vigueur du présent article, conformément au tableau 2.
Cependant, il ne peut plus être nommé au grade d’adjudant ou au
grade supérieur.

Le sous-officier de réserve visé aux articles 75, alinéa 1er, 2°, 76,
alinéa 1er, 2° et 77, alinéa 1er, 2°, qui n’a pas réussi les épreuves
professionnelles pour l’avancement au grade d’adjudant-chef ou qui a
renoncé à ces épreuves professionnelles, ou qui, deux ans après la date
normale à laquelle il aurait pu être promu au grade supérieur
d’adjudant-chef, n’a pas effectué les prestations d’avancement, la veille
de la date d’entrée en vigueur du présent article, ne peut être transféré
dans le grade d’adjudant-chef. Il est transféré dans la catégorie de
personnel des sous-officiers de réserve du niveau B conformément au
tableau 3.

Le sous-officier de réserve, qui satisfait aux conditions d’avancement
au grade d’adjudant-major visées dans la loi du 16 mai 2001 portant
statut des militaires du cadre de réserve des Forces armées, peut être
promu au grade d’adjudant-major du niveau B, pour autant qu’il soit,
au premier comité d’avancement pour les candidats adjudant-major qui
suit la date d’entrée en vigueur de cet article, recommandé favorable-
ment au ministre et pour autant que le ministre se rallie aux avis du
comité d’avancement. Dans ce cas, il lui est exceptionnellement octroyé
le grade d’adjudant-major avec l’ancienneté correspondante dans ce
grade, conformément au tableau 1. Dans les autres cas, le sous-officier
de réserve reprend le grade d’adjudant-chef du niveau B avec
l’ancienneté correspondante, conformément au tableau 4.
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Art. 79. De militairen van het reservekader, die behoren tot de niet
getrainde reserve op het moment van de inwerkingtreding van deze
wet, worden overgeplaatst, naargelang het geval, in de personeelsca-
tegorie van reserveofficier van niveau A, reserveonderofficier van
niveau B of reserveonderofficier van niveau C, overeenkomstig de
bepalingen van dit hoofdstuk, op het moment dat zij opnieuw
wederoproepingen of bijkomende prestaties verrichten, met de graad
waarmee zij bekleed zijn en met de anciënniteit in de graad die zij
hebben opgebouwd als militair van de getrainde reserve.

Art. 80. De reservemilitairen aangesteld ten voorlopige titel om het
ambt van een hogere graad uit te oefenen vóór de datum van
inwerkingtreding van deze bepaling, behouden het voordeel van hun
aanstelling.

Art. 81. De reservemilitair die de dag vóór de inwerkingtreding van
deze bepaling door het bevorderingscomité of het hoog comité gunstig
werd aanbevolen voor de bevordering tot een graad, maar die de dag
van de inwerkingtreding van deze bepaling nog niet in deze graad
benoemd is, wordt in die graad benoemd op de datum die voorzien
was volgens de regelgeving die van kracht was de dag vóór de
inwerkingtreding van deze bepaling.

Art. 82. De Koning bepaalt voor deze wet de dag van inwerkingtre-
ding, en uiterlijk op 1 januari 2019.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 19 juli 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Defensie,
S. VANDEPUT

Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,

K. GEENS

Nota

(1) Kamer van Volksvertegenwoordigers
(www.dekamer.be) :
Stukken : 54-3125.
Integraal verslag : 12 juli 2018.

Bijlage bij de wet van 19 juli 2018 tot wijziging van de wet van 16 mei 2001 houdende statuut van de militairen van het
reservekader van de krijgsmacht.

Tabel 1 – Overplaatsing van de kandidaat-reserveonderofficieren en van de reserveonderofficieren in de
personeelscategorie van de reserveonderofficieren van niveau B

1 2

Graad en anciënniteit in de graad van de kandidaat-
reserveonderofficieren en van de reserveonderofficieren, in werke-
lijke dienst de dag vóór de inwerkingtreding van artikel 78

Graad en anciënniteit in de graad in de personeelscategorie van de
reserveonderofficieren van niveau B op de datum van inwerking-
treding van artikel 78

1.1. Kandidaat-onderofficier aangesteld in de graad van
soldaat of van korporaal

2.1. Kandidaat-onderofficier aangesteld in de graad van
soldaat of van korporaal (a)

1.2. Kandidaat-onderofficier in het eerste vormingsjaar
aangesteld in de graad van sergeant

2.2. Kandidaat-onderofficier in het eerste vormingsjaar
aangesteld in de graad van sergeant (a)

1.3. Kandidaat-onderofficier in het tweede vormingsjaar
aangesteld in de graad van sergeant

2.3. Kandidaat-onderofficier in het tweede vormingsjaar
aangesteld in de graad van sergeant (a)

1.4. Sergeant met minder dan 1 jaar anciënniteit 2.4. Eerste sergeant-majoor met minder dan 1 jaar anciën-
niteit

1.5. Sergeant met minstens 1 jaar en minder dan 2 jaar
anciënniteit

2.5. Eerste sergeant-majoor met minstens 1 jaar en minder
dan 2 jaar anciënniteit

1.6. Sergeant met minstens 2 jaar en minder dan 3 jaar
anciënniteit

2.6. Eerste sergeant-majoor met minstens 2 jaar en minder
dan 3 jaar anciënniteit

1.7. Sergeant met minstens 3 jaar en minder dan 4 jaar
anciënniteit

2.7. Eerste sergeant-majoor met minstens 3 jaar en minder
dan 4 jaar anciënniteit

Art. 79. Les militaires du cadre de réserve, qui appartiennent à la
réserve non-entrainée, la date d’entrée en vigueur de la présente loi,
sont, selon le cas, transférés dans la catégorie de personnel, d’officier de
réserve du niveau A, de sous-officier de réserve du niveau B ou de
sous-officier de réserve du niveau C, conformément aux dispositions de
ce chapitre, au moment où ils effectuent à nouveau des rappels ou des
prestations complémentaires, avec le grade dont ils sont revêtus et avec
l’ancienneté dans le grade, qu’ils ont obtenu comme militaire de réserve
entrainé.

Art. 80. Les militaires de réserve commissionnés à titre précaire
pour exercer l’emploi d’un grade supérieur avant la date d’entrée en
vigueur de la présente disposition, conservent le bénéfice de leur
commission.

Art. 81. Le militaire de réserve qui, la veille de l’entrée en vigueur de
la présente disposition, a été recommandé favorablement par le comité
d’avancement ou le haut comité pour l’avancement à un grade, mais
qui, le jour de l’entrée en vigueur de la présente disposition, n’a pas
encore été nommé dans ce grade, est nommé dans ce grade à la date qui
était prévue selon la règlementation en vigueur la veille de l’entrée en
vigueur de la présente disposition.

Art. 82. Le Roi fixe la date d’entrée en vigueur de la présente loi, et
au plus tard le 1 janvier 2019.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 19 juillet 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Défense,
S. VANDEPUT

Scellé du sceau de l’Etat :

Le Ministre de la Justice,

K. GEENS

Note

(1) Chambre des Représentants
(www.lachambre.be) :
Documents : 54-3125.
Compte rendu intégral : 12 juillet 2018.
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1 2

Graad en anciënniteit in de graad van de kandidaat-
reserveonderofficieren en van de reserveonderofficieren, in werke-
lijke dienst de dag vóór de inwerkingtreding van artikel 78

Graad en anciënniteit in de graad in de personeelscategorie van de
reserveonderofficieren van niveau B op de datum van inwerking-
treding van artikel 78

1.8. Sergeant met minstens 4 jaar en minder dan 5 jaar
anciënniteit

2.8. Eerste sergeant-majoor met minstens 4 jaar en minder
dan 5 jaar anciënniteit

1.9. Eerste sergeant met minder dan 1 jaar anciënniteit 2.9. Eerste sergeant-majoor met minstens 5 jaar en minder
dan 6 jaar anciënniteit

1.10. Eerste sergeant met minstens 1 jaar en minder dan 2
jaar anciënniteit

2.10. Eerste sergeant-majoor met minstens 6 jaar en minder
dan 7 jaar anciënniteit

1.11. Eerste sergeant met minstens 2 jaar en minder dan 3
jaar anciënniteit

2.11. Eerste sergeant-majoor met minstens 7 jaar en minder
dan 8 jaar anciënniteit

1.12. Eerste sergeant met minstens 3 jaar en minder dan 4
jaar anciënniteit

2.12. Eerste sergeant-majoor met minstens 8 jaar en minder
dan 9 jaar anciënniteit

1.13. Eerste sergeant met minstens 4 jaar en minder dan 5
jaar anciënniteit

2.13. Eerste sergeant-majoor met minstens 9 jaar en minder
dan 10 jaar anciënniteit

1.14. Eerste sergeant met minstens 5 jaar en minder dan 6
jaar anciënniteit

2.14. Eerste sergeant-majoor met minstens 10 jaar en min-
der dan 11 jaar anciënniteit

1.15. Eerste sergeant met minstens 6 jaar en minder dan 7
jaar anciënniteit

2.15. Eerste sergeant-majoor met minstens 11 jaar en min-
der dan 12 jaar anciënniteit

1.16. Eerste sergeant-majoor met minder dan 1 jaar anciën-
niteit

2.16. Adjudant met minder dan 1 jaar anciënniteit

1.17. Eerste sergeant-majoor met minstens 1 jaar en minder
dan 2 jaar anciënniteit

2.17. Adjudant met minstens 1 jaar en minder dan 2 jaar
anciënniteit

1.18. Eerste sergeant-majoor met minstens 2 jaar en minder
dan 3 jaar anciënniteit

2.18. Adjudant met minstens 2 jaar en minder dan 3 jaar
anciënniteit

1.19. Eerste sergeant-majoor met minstens 3 jaar en minder
dan 4 jaar anciënniteit

2.19. Adjudant met minstens 3 jaar en minder dan 4 jaar
anciënniteit

1.20. Eerste sergeant-majoor met minstens 4 jaar en minder
dan 5 jaar anciënniteit

2.20. Adjudant met minstens 4 jaar en minder dan 5 jaar
anciënniteit

1.21. Eerste sergeant-majoor met minstens 5 jaar en minder
dan 6 jaar anciënniteit

2.21. Adjudant met minstens 5 jaar en minder dan 6 jaar
anciënniteit

1.22. Eerste sergeant-majoor met minstens 6 jaar en minder
dan 7 jaar anciënniteit

2.22. Adjudant met minstens 6 jaar en minder dan 7 jaar
anciënniteit

1.23. Adjudant met minder dan 1 jaar anciënniteit (c) 2.23. Adjudant-chef met minder dan 1 jaar anciënniteit

1.24. Adjudant met minstens 1 jaar en minder dan 2 jaar
anciënniteit (c)

2.24. Adjudant-chef met minstens 1 jaar en minder dan 2
jaar anciënniteit

1.25. Adjudant met minstens 2 jaar en minder dan 3 jaar
anciënniteit (c)

2.25. Adjudant-chef met minstens 2 jaar en minder dan 3
jaar anciënniteit

1.26. Adjudant met minstens 3 jaar en minder dan 4 jaar
anciënniteit (c)

2.26. Adjudant-chef met minstens 3 jaar en minder dan 4
jaar anciënniteit

1.27. Adjudant met minstens 4 jaar en minder dan 5 jaar
anciënniteit (c)

2.27. Adjudant-chef met minstens 4 jaar en minder dan 5
jaar anciënniteit

1.28. Adjudant met minstens 5 jaar en minder dan 6 jaar
anciënniteit (c)

2.28. Adjudant-chef met minstens 5 jaar en minder dan 6
jaar anciënniteit

1.29. Adjudant met minstens 6 jaar en minder dan 7 jaar
anciënniteit (c)

2.29. Adjudant-chef met minstens 6 jaar en minder dan 7
jaar anciënniteit

1.30. Adjudant-chef met minder dan 1 jaar anciënniteit (d) 2.30. Adjudant-majoor met minder dan 1 jaar anciënniteit

1.31. Adjudant-chef met minstens 1 jaar en minder dan 2
jaar anciënniteit (d)

2.31. Adjudant-majoor met minstens 1 jaar en minder dan 2
jaar anciënniteit

1.32. Adjudant-chef met minstens 2 jaar en minder dan 3
jaar anciënniteit (d)

2.32. Adjudant-majoor met minstens 2 jaar en minder dan 3
jaar anciënniteit

1.33. Adjudant-chef met minstens 3 jaar en minder dan 4
jaar anciënniteit (d)

2.33. Adjudant-majoor met minstens 3 jaar en minder dan 4
jaar anciënniteit

1.34. Adjudant-chef met minstens 4 jaar en minder dan 5
jaar anciënniteit (d)

2.34. Adjudant-majoor met minstens 4 jaar en minder dan 5
jaar anciënniteit
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1 2

Graad en anciënniteit in de graad van de kandidaat-
reserveonderofficieren en van de reserveonderofficieren, in werke-
lijke dienst de dag vóór de inwerkingtreding van artikel 78

Graad en anciënniteit in de graad in de personeelscategorie van de
reserveonderofficieren van niveau B op de datum van inwerking-
treding van artikel 78

1.35. Adjudant-majoor met minder dan 1 jaar anciënniteit 2.35. Adjudant-majoor met minstens 5 jaar en minder dan 6
jaar anciënniteit

1.36. Adjudant-majoor met minstens 1 jaar en minder dan 2
jaar anciënniteit

2.36. Adjudant-majoor met minstens 6 jaar en minder dan 7
jaar anciënniteit

1.37. Adjudant-majoor met minstens 2 jaar en minder dan 3
jaar anciënniteit

2.37. Adjudant-majoor met minstens 7 jaar en minder dan 8
jaar anciënniteit

(a) Met de anciënniteit in de graad waarmee hij bekleed was op de dag vóór de inwerkingtreding van de
overgangsbepalingen.

(b) De reserveonderofficier die, voor de bevordering tot de graad van eerste sergeant-majoor, niet geslaagd is voor
de beroepsproeven of die aan de deelname aan deze beroepsproeven verzaakt heeft de dag vóór de
inwerkingtreding van artikel 78, of die, vóór de inwerkingtreding van artikel 78, binnen de twee jaar na de
normale datum waarop hij tot de hogere graad van eerste sergeant-majoor had kunnen worden bevorderd, de
bevorderingsprestaties niet heeft verricht, wordt overgeplaatst overeenkomstig tabel 2.

(c) De reserveonderofficier die, op de dag van de inwerkingtreding van artikel 78, voldoet aan de bevorderings-
voorwaarden voor de bevordering tot de graad van adjudant-chef voorzien in de wet van 16 mei 2001 hou-
dende statuut van de militairen van het reservekader van de krijgsmacht, kan overplaatst worden in de graad
van adjudant-chef van niveau B met de overeenkomstige anciënniteit in deze graad, hernomen in kolom 2. De
reserveonderofficier die niet voldoet, of die verzaakt heeft, op de dag van de inwerkingtreding van artikel 78,
herneemt de graad van adjudant van niveau B met de overeenkomstige anciënniteit in deze graad,
overeenkomstig tabel 3.

(d) De reserveonderofficier, die voldoet aan de voorwaarden voor bevordering tot de graad van adjudant-majoor
bedoeld in de wet van 16 mei 2001 houdende statuut van de militairen van het reservekader van de
krijgsmacht, kan bevorderd worden tot de graad van adjudant-majoor van niveau B, voor zover hij op het
eerstvolgende bevorderingscomité georganiseerd voor de kandidaten adjudant-majoor volgend op de datum
van inwerkingtreding van artikel 78, gunstig wordt aanbevolen aan de minister en voor zover de minister zich
aansluit bij het advies van het bevorderingscomité. In dit geval wordt hem uitzonderlijk de graad van
adjudant-majoor met de overeenkomstige anciënniteit in deze graad, hernomen in kolom 2 verleend. In de
overige gevallen herneemt de reserveonderofficier de graad van adjudant-chef van niveau B met de
overeenkomstige anciënniteit, overeenkomstig tabel 4.

Tabel 2 – Overplaatsing van de reserveonderofficieren bedoeld in artikel 78, § 3, tweede lid, die voor de overgang
naar de graad van eerste sergeant-majoor, niet voldoen aan de bevorderingsvoorwaarden voor de graad van
eerste sergeant-majoor voorzien in de wet van 16 mei 2001 houdende statuut van de militairen van het
reservekader van de krijgsmacht, in de personeelscategorie van de reserveonderofficieren van niveau B

1 2

Graad en anciënniteit in de graad van de reserveonderofficieren die
niet voldoen aan de bevorderingsvoorwaarden voor de graad van
eerste sergeant-majoor, in werkelijke dienst de dag vóór de
inwerkingtreding van artikel 78 (a)

Graad en anciënniteit in de graad in de personeelscategorie van de
reserveonderofficieren van niveau B op de datum van inwerking-
treding van artikel 78

1.1. Kandidaat-onderofficier aangesteld in de graad van
soldaat of van korporaal

2.1. Kandidaat-onderofficier aangesteld in de graad van
soldaat of van korporaal (a)

1.2. Kandidaat-onderofficier in het eerste vormingsjaar
aangesteld in de graad van sergeant

2.2. Kandidaat-onderofficier in het eerste vormingsjaar
aangesteld in de graad van sergeant (a)

1.3. Kandidaat-onderofficier in het tweede vormingsjaar
aangesteld in de graad van sergeant

2.3. Kandidaat-onderofficier in het tweede vormingsjaar
aangesteld in de graad van sergeant (a)

1.4. Sergeant met minder dan 1 jaar anciënniteit 2.4. Eerste sergeant-majoor met minder dan 1 jaar anciën-
niteit

1.5. Sergeant met minstens 1 jaar en minder dan 2 jaar
anciënniteit

2.5. Eerste sergeant-majoor met minstens 1 jaar en minder
dan 2 jaar anciënniteit

1.6. Sergeant met minstens 2 jaar en minder dan 3 jaar
anciënniteit

2.6. Eerste sergeant-majoor met minstens 2 jaar en minder
dan 3 jaar anciënniteit

1.7. Sergeant met minstens 3 jaar en minder dan 4 jaar
anciënniteit

2.7. Eerste sergeant-majoor met minstens 3 jaar en minder
dan 4 jaar anciënniteit

1.8. Sergeant met minstens 4 jaar en minder dan 5 jaar
anciënniteit

2.8. Eerste sergeant-majoor met minstens 4 jaar en minder
dan 5 jaar anciënniteit

1.9. Eerste sergeant met minder dan 1 jaar anciënniteit 2.9. Eerste sergeant-majoor met minstens 5 jaar en minder
dan 6 jaar anciënniteit

1.10. Eerste sergeant met minstens 1 jaar en minder dan 2
jaar anciënniteit

2.10. Eerste sergeant-majoor met minstens 6 jaar en minder
dan 7 jaar anciënniteit
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1 2

Graad en anciënniteit in de graad van de reserveonderofficieren die
niet voldoen aan de bevorderingsvoorwaarden voor de graad van
eerste sergeant-majoor, in werkelijke dienst de dag vóór de
inwerkingtreding van artikel 78 (a)

Graad en anciënniteit in de graad in de personeelscategorie van de
reserveonderofficieren van niveau B op de datum van inwerking-
treding van artikel 78

1.11. Eerste sergeant met minstens 2 jaar en minder dan 3
jaar anciënniteit

2.11. Eerste sergeant-majoor met minstens 7 jaar en minder
dan 8 jaar anciënniteit

1.12. Eerste sergeant met minstens 3 jaar en minder dan 4
jaar anciënniteit

2.12. Eerste sergeant-majoor met minstens 8 jaar en minder
dan 9 jaar anciënniteit

1.13. Eerste sergeant met minstens 4 jaar en minder dan 5
jaar anciënniteit

2.13. Eerste sergeant-majoor met minstens 9 jaar en minder
dan 10 jaar anciënniteit

1.14. Eerste sergeant met minstens 5 jaar en minder dan 6
jaar anciënniteit

2.14. Eerste sergeant-majoor met minstens 10 jaar en min-
der dan 11 jaar anciënniteit

1.15. Eerste sergeant met minstens 6 jaar en minder dan 7
jaar anciënniteit

2.15. Eerste sergeant-majoor met minstens 11 jaar en min-
der dan 12 jaar anciënniteit

1.16. Eerste sergeant met minstens 7 jaar en minder dan 8
jaar anciënniteit

2.16. Eerste sergeant-majoor met minstens 12 jaar en min-
der dan 13 jaar anciënniteit

1.17. Eerste sergeant met minstens 8 jaar en minder dan 9
jaar anciënniteit

2.17. Eerste sergeant-majoor met minstens 13 jaar en min-
der dan 14 jaar anciënniteit

1.18. Eerste sergeant-chef met minder dan 1 jaar anciënni-
teit

2.18. Eerste sergeant-majoor met minstens 14 jaar en min-
der dan 15 jaar anciënniteit

1.19. Eerste sergeant-chef met minstens 1 jaar en minder
dan 2 jaar anciënniteit

2.19. Eerste sergeant-majoor met minstens 15 jaar en min-
der dan 16 jaar anciënniteit

1.20. Eerste sergeant-chef met minstens 2 jaar en minder
dan 3 jaar anciënniteit

2.20. Eerste sergeant-majoor met minstens 16 jaar en min-
der dan 17 jaar anciënniteit

(a) De reserveonderofficier die, voor de bevordering tot de graad van eerste sergeant-majoor, niet geslaagd is voor
de beroepsproeven of die aan de deelname aan deze beroepsproeven verzaakt heeft de dag vóór de
inwerkingtreding van artikel 78, of die, vóór de inwerkingtreding van artikel 78, binnen de twee jaar na de
normale datum waarop hij tot de hogere graad van eerste sergeant-majoor had kunnen worden bevorderd, de
bevorderingsprestaties niet heeft verricht, kan evenwel op de datum van inwerkingtreding van artikel 78
overgeplaatst worden in de graad van eerste sergeant-majoor van niveau B. Hij kan echter niet meer in de graad
van adjudant of hoger benoemd worden.

Tabel 3 – Overplaatsing van de reserveonderofficieren bedoeld in artikel 78, § 3, derde lid, die, op de dag van
inwerkingtreding van artikel 78, niet voldoen aan de bevorderingsvoorwaarden voor de graad van
adjudant-chef voorzien in de wet van 16 mei 2001 houdende statuut van de militairen van het reservekader van
de krijgsmacht, in de personeelscategorie van de reserveonderofficieren van niveau B

1 2

Graad en anciënniteit in de graad van de reserveonderofficieren die
niet voldoen aan de bevorderingsvoorwaarden voor de graad van
adjudant-chef, in werkelijke dienst de dag vóór de inwerkingtre-
ding van artikel 78 (a)

Graad en anciënniteit in de graad in de personeelscategorie van de
reserveonderofficieren van niveau B op de datum van inwerking-
treding van artikel 78

1.1. Adjudant met minder dan 1 jaar anciënniteit 2.1. Adjudant met minstens 7 jaar en minder dan 8 jaar
anciënniteit

1.2. Adjudant met minstens 1 jaar en minder dan 2 jaar
anciënniteit

2.2. Adjudant met minstens 8 jaar en minder dan 9 jaar
anciënniteit

1.3. Adjudant met minstens 2 jaar en minder dan 3 jaar
anciënniteit

2.3. Adjudant met minstens 9 jaar en minder dan 10 jaar
anciënniteit

1.4. Adjudant met minstens 3 jaar en minder dan 4 jaar
anciënniteit

2.4. Adjudant met minstens 10 jaar en minder dan 11 jaar
anciënniteit

1.5. Adjudant met minstens 4 jaar en minder dan 5 jaar
anciënniteit

2.5. Adjudant met minstens 11 jaar en minder dan 12 jaar
anciënniteit

1.6. Adjudant met minstens 5 jaar en minder dan 6 jaar
anciënniteit

2.6. Adjudant met minstens 12 jaar en minder dan 13 jaar
anciënniteit

1.7. Adjudant met minstens 6 jaar en minder dan 7 jaar
anciënniteit

2.7. Adjudant met minstens 13 jaar en minder dan 14 jaar
anciënniteit

1.8. Adjudant met minstens 7 jaar en minder dan 8 jaar
anciënniteit

2.8. Adjudant met minstens 14 jaar en minder dan 15 jaar
anciënniteit
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1 2

Graad en anciënniteit in de graad van de reserveonderofficieren die
niet voldoen aan de bevorderingsvoorwaarden voor de graad van
adjudant-chef, in werkelijke dienst de dag vóór de inwerkingtre-
ding van artikel 78 (a)

Graad en anciënniteit in de graad in de personeelscategorie van de
reserveonderofficieren van niveau B op de datum van inwerking-
treding van artikel 78

1.9. Adjudant met minstens 8 jaar en minder dan 9 jaar
anciënniteit

2.9. Adjudant met minstens 15 jaar en minder dan 16 jaar
anciënniteit

1.10. Adjudant met minstens 9 jaar en minder dan 10 jaar
anciënniteit

2.10. Adjudant met minstens 16 jaar en minder dan 17 jaar
anciënniteit

(a) De reserveonderofficier die, vóór de inwerkingtreding van artikel 78, niet voldoet aan de bevorderingsvoor-
waarden voor de graad van adjudant-chef voorzien in de wet van 16 mei 2001 houdende statuut van de
militairen van het reservekader van de krijgsmacht, kan op de datum van inwerkingtreding van artikel 78 niet
overgeplaatst worden in de graad van adjudant-chef. De reserveonderofficier voldoet niet aan de bevorde-
ringsvoorwaarden op de datum van inwerkingtreding van artikel 78, wanneer hij niet geslaagd is voor de
beroepsproeven of wanneer hij aan de deelname aan deze beroepsproeven heeft verzaakt, of wanneer hij,
binnen twee jaar na de normale datum waarop hij tot de hogere graad van adjudant-chef had kunnen worden
bevorderd, de bevorderingsprestaties niet heeft verricht. Hij wordt overplaatst worden in de graad van
adjudant van niveau B met de overeenkomstige anciënniteit hernomen in kolom 2.

Tabel 4 – Overplaatsing van de reserveonderofficieren bedoeld in artikel 78, § 3, vierde lid, die, op de dag van
inwerkingtreding van artikel 78, niet voldoen aan de bevorderingsvoorwaarden voor de graad van
adjudant-majoor voorzien in de wet van 16 mei 2001 houdende statuut van de militairen van het reservekader
van de krijgsmacht, in de personeelscategorie van de reserveonderofficieren van niveau B

1 2

Graad en anciënniteit in de graad van de reserveonderofficieren die
niet voldoen aan de bevorderingsvoorwaarden voor de graad van
adjudant-majoor, in werkelijke dienst de dag vóór de inwerking-
treding van artikel 78 (a)

Graad en anciënniteit in de graad in de personeelscategorie van de
reserveonderofficieren van niveau B op de datum van inwerking-
treding van artikel 78

1.1. Adjudant-chef met minder dan 1 jaar anciënniteit 2.1. Adjudant-chef met minstens 7 jaar en minder dan
8 jaar anciënniteit

1.2. Adjudant-chef met minstens 1 jaar en minder dan
2 jaar anciënniteit

2.2. Adjudant-chef met minstens 8 jaar en minder dan
9 jaar anciënniteit

1.3. Adjudant-chef met minstens 2 jaar en minder dan
3 jaar anciënniteit

2.3. Adjudant-chef met minstens 9 jaar en minder dan
10 jaar anciënniteit

1.4. Adjudant-chef met minstens 3 jaar en minder dan
4 jaar anciënniteit

2.4. Adjudant-chef met minstens 10 jaar en minder dan
11 jaar anciënniteit

1.5. Adjudant-chef met minstens 4 jaar en minder dan
5 jaar anciënniteit

2.5. Adjudant-chef met minstens 11 jaar en minder dan
12 jaar anciënniteit

1.6. Adjudant-chef met minstens 5 jaar en minder dan
6 jaar anciënniteit

2.6. Adjudant-chef met minstens 12 jaar en minder dan
13 jaar anciënniteit

(a) De reserveonderofficier, die voldoet aan de voorwaarden voor bevordering tot de graad van adjudant-majoor
bedoeld in de wet van 16 mei 2001 houdende statuut van de militairen van het reservekader van de
krijgsmacht, kan bevorderd worden tot de graad van adjudant-majoor van niveau B, voor zover hij op het
eerstvolgende bevorderingscomité georganiseerd voor de kandidaten adjudant-majoor volgend op de datum
van inwerkingtreding van artikel 78, gunstig wordt aanbevolen aan de minister en voor zover de minister zich
aansluit bij het advies van het bevorderingscomité, overeenkomstig tabel 1. In de overige gevallen herneemt de
reserveonderofficier de graad van adjudant-chef van niveau B met de overeenkomstige anciënniteit hernomen
in kolom 2 van deze tabel 4.

1.7. Adjudant-chef met minstens 6 jaar en minder dan
7 jaar anciënniteit

2.7. Adjudant-chef met minstens 13 jaar en minder dan
14 jaar anciënniteit

1.8. Adjudant-chef met minstens 7 jaar en minder dan
8 jaar anciënniteit

2.8. Adjudant-chef met minstens 14 jaar en minder dan
15 jaar anciënniteit

Gezien om te worden gevoegd bij onze wet van 19 juli 2018 tot wijziging van de wet van 16 mei 2001 houdende
statuut van de militairen van het reservekader van de krijgsmacht.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Defensie,
S. VANDEPUT
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Annexe à la loi du 19 juillet 2018 modifiant la loi du 16 mai 2001 portant statut des militaires du cadre de réserve
des forces armées

Tableau 1 – Transfert des candidats sous-officiers de réserve et des sous-officiers de réserve dans la catégorie de
personnel des sous-officiers de réserve du niveau B

1 2

Grade et ancienneté dans le grade des candidats sous-officiers de
réserve et des sous-officiers de réserve en service actif la veille de la
date d’entrée en vigueur de l’article 78

Grade et ancienneté dans le grade dans la catégorie de personnel
des sous-officiers de réserve du niveau B à la date d’entrée en
vigueur de l’article 78

1.1. Candidat sous-officier commissionné au grade de
soldat ou de caporal

2.1. Candidat sous-officier commissionné au grade de
soldat ou de caporal (a)

1.2. Candidat sous-officier en première année de forma-
tion commissionné au grade de sergent

2.2. Candidat sous-officier en première année de forma-
tion commissionné au grade de sergent (a)

1.3. Candidat sous-officier en deuxième année de forma-
tion commissionné au grade de sergent

2.3. Candidat sous-officier en deuxième année de forma-
tion commissionné au grade de sergent (a)

1.4. Sergent avec moins de 1 an d’ancienneté 2.4. Premier sergent-major avec moins de 1 an d’ancienneté

1.5. Sergent avec au moins 1 an et moins de 2 ans
d’ancienneté

2.5. Premier sergent-major avec au moins 1 an et moins de
2 ans d’ancienneté

1.6. Sergent avec au moins 2 ans et moins de 3 ans
d’ancienneté

2.6. Premier sergent-major avec au moins 2 ans et moins
de 3 ans d’ancienneté

1.7. Sergent avec au moins 3 ans et moins de 4 ans
d’ancienneté

2.7. Premier sergent-major avec au moins 3 ans et moins
de 4 ans d’ancienneté

1.8. Sergent avec au moins 4 ans et moins de 5 ans
d’ancienneté

2.8. Premier sergent-major avec au moins 4 ans et moins
de 5 ans d’ancienneté

1.9. Premier sergent avec moins de 1 an d’ancienneté 2.9. Premier sergent-major avec au moins 5 ans et moins
de 6 ans d’ancienneté

1.10. Premier sergent avec au moins 1 an et moins de 2 ans
d’ancienneté

2.10. Premier sergent-major avec au moins 6 ans et moins
de 7 ans d’ancienneté

1.11. Premier sergent avec au moins 2 ans et moins de 3 ans
d’ancienneté

2.11. Premier sergent-major avec au moins 7 ans et moins
de 8 ans d’ancienneté

1.12. Premier sergent avec au moins 3 ans et moins de 4 ans
d’ancienneté

2.12. Premier sergent-major avec au moins 8 ans et moins
de 9 ans d’ancienneté

1.13. Premier sergent avec au moins 4 ans et moins de 5 ans
d’ancienneté

2.13. Premier sergent-major avec au moins 9 ans et moins
de 10 ans d’ancienneté

1.14. Premier sergent avec au moins 5 ans et moins de 6 ans
d’ancienneté

2.14. Premier sergent-major avec au moins 10 ans et moins
de 11 ans d’ancienneté

1.15. Premier sergent avec au moins 6 ans et moins de 7 ans
d’ancienneté

2.15. Premier sergent-major avec au moins 11 ans et moins
de 12 ans d’ancienneté

1.16. Premier sergent-major avec moins de 1 an d’ancienneté 2.16. Adjudant avec moins de 1 an d’ancienneté

1.17. Premier sergent-major avec au moins 1 an et moins de
2 ans d’ancienneté

2.17. Adjudant avec au moins 1 an et moins de 2 ans
d’ancienneté

1.18. Premier sergent-major avec au moins 2 ans et moins
de 3 ans d’ancienneté

2.18. Adjudant avec au moins 2 ans et moins de 3 ans
d’ancienneté

1.19. Premier sergent-major avec au moins 3 ans et moins
de 4 ans d’ancienneté

2.19. Adjudant avec au moins 3 ans et moins de 4 ans
d’ancienneté

1.20. Premier sergent-major avec au moins 4 ans et moins
de 4 ans d’ancienneté

2.20. Adjudant avec au moins 4 ans et moins de 5 ans
d’ancienneté

1.21. Premier sergent-major avec au moins 5 ans et moins
de 6 ans d’ancienneté

2.21. Adjudant avec au moins 5 ans et moins de 6 ans
d’ancienneté

1.22. Premier sergent-major avec au moins 6 ans et moins
de 7 ans d’ancienneté

2.22. Adjudant avec au moins 6 ans et moins de 7 ans
d’ancienneté

1.23. Adjudant avec moins de 1 an d’ancienneté (c) 2.23. Adjudant-chef avec moins de 1 an d’ancienneté

1.24. Adjudant avec au moins 1 an et moins de 2 ans
d’ancienneté (c)

2.24. Adjudant-chef avec au moins 1 an et moins de 2 ans
d’ancienneté

1.25. Adjudant avec au moins 2 ans et moins de 3 ans
d’ancienneté (c)

2.25. Adjudant-chef avec au moins 2 ans et moins de 3 ans
d’ancienneté

1.26. Adjudant avec au moins 3 ans et moins de 4 ans
d’ancienneté (c)

2.26. Adjudant-chef avec au moins 3 ans et moins de 4 ans
d’ancienneté

1.27. Adjudant avec au moins 4 ans et moins de 5 ans
d’ancienneté (c)

2.27. Adjudant-chef avec au moins 4 ans et moins de 5 ans
d’ancienneté

1.28. Adjudant avec au moins 5 ans et moins de 6 ans
d’ancienneté (c)

2.28. Adjudant-chef avec au moins 5 ans et moins de 6 ans
d’ancienneté
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1 2

Grade et ancienneté dans le grade des candidats sous-officiers de
réserve et des sous-officiers de réserve en service actif la veille de la
date d’entrée en vigueur de l’article 78

Grade et ancienneté dans le grade dans la catégorie de personnel
des sous-officiers de réserve du niveau B à la date d’entrée en
vigueur de l’article 78

1.29. Adjudant avec au moins 6 ans et moins de 7 ans
d’ancienneté (c)

2.29. Adjudant-chef avec au moins 6 ans et moins de 7 ans
d’ancienneté

1.30. Adjudant-chef avec moins de 1 an d’ancienneté (d) 2.30. Adjudant-major avec moins de 1 an d’ancienneté

1.31. Adjudant-chef avec au moins 1 an et moins de 2 ans
d’ancienneté (d)

2.31. Adjudant-major avec au moins 1 an et moins de 2 ans
d’ancienneté

1.32. Adjudant-chef avec au moins 2 ans et moins de 3 ans
d’ancienneté (d)

2.32. Adjudant-major avec au moins 2 ans et moins de 3 ans
d’ancienneté

1.33. Adjudant-chef avec au moins 3 ans et moins de 4 ans
d’ancienneté (d)

2.33. Adjudant-major avec au moins 3 ans et moins de 4 ans
d’ancienneté

1.34. Adjudant-chef avec au moins 4 ans et moins de 5 ans
d’ancienneté (d)

2.34. Adjudant-major avec au moins 4 ans et moins de 5 ans
d’ancienneté

1.35. Adjudant-major avec moins de 1 an d’ancienneté 2.35. Adjudant-major avec au moins 5 ans et moins de 6 ans
d’ancienneté

1.36. Adjudant-major avec au moins 1 an et moins de 2 ans
d’ancienneté

2.36. Adjudant-major avec au moins 6 ans et moins de 7 ans
d’ancienneté

1.37. Adjudant-major avec au moins 2 ans et moins de 3 ans
d’ancienneté

2.37. Adjudant-major avec au moins 7 ans et moins de 8 ans
d’ancienneté

(a) Avec l’ancienneté dans le grade dont il était revêtu la veille de l’entrée en vigueur des dispositions transitoires.
(b) Le sous-officier de réserve qui, pour l’avancement au grade de premier sergent-major, n’a pas réussi les épreuves professionnelles ou qui

a renoncé à la participation aux épreuves professionnelles la veille de la date d’entrée en vigueur de l’article 78, ou qui, deux ans après
la date normale à laquelle il aurait pu être promu au grade supérieur, n’a pas effectué les prestations d’avancement, la veille de la date
d’entrée en vigueur de l’article 78, est transféré conformément au tableau 2.

(c) Le sous-officier de réserve qui, la veille de la date d’entrée en vigueur de l’article 78, satisfait aux conditions pour l’avancement au grade
d’adjudant-chef, fixées dans la loi du 16 mai 2001 portant statut des militaires du cadre de réserve des forces armées, peut être transféré
au grade d’adjudant-chef du niveau B avec l’ancienneté correspondante dans ce grade, fixée dans la colonne 2. Le sous-officier de réserve
qui ne satisfait pas aux conditions, ou qui a renoncé, la veille de la date d’entrée en vigueur de l’article 78, reprend le grade d’adjudant
du niveau B avec l’ancienneté correspondante dans ce grade, conformément au tableau 3.

(d) Le sous-officier de réserve qui satisfait aux conditions pour l’avancement au grade de adjudant-major fixées dans la loi du
16 mai 2001 portant statut des militaires du cadre de réserve des forces armées, peut être nommé au grade d’adjudant-major du niveau
B, pour autant qu’il soit, au premier comité d’avancement pour les candidats adjudant-major qui suit la date d’entrée en vigueur de
l’article 78, recommandé favorablement au ministre et pour autant que le ministre se rallie aux avis du comité d’avancement. Dans ce cas,
il lui est conféré exceptionnellement le grade d’adjudant-major avec l’ancienneté correspondante dans ce grade, fixée dans la colonne 2.
Dans les autres cas, le sous-officier de réserve reprend le grade d’adjudant-chef du niveau B avec l’ancienneté correspondante dans ce
grade, conformément au tableau 4.

Tableau 2 – Transfert des sous-officiers de réserve visés à l’article 78, § 3, alinéa 2, qui, pour l’accession au grade de premier sergent-major, ne
satisfont pas aux conditions pour l’avancement au grade de premier sergent-major, fixées dans la loi du 16 mai 2001 portant statut des
militaires du cadre de réserve des forces armées, dans la catégorie de personnel des sous-officiers de réserve du niveau B

1 2

Grade et ancienneté dans le grade des sous-officiers de réserve, qui
ne satisfont pas aux conditions d’avancement au grade de premier
sergent-major, en service actif la veille de la date d’entrée en
vigueur de l’article 78 (a)

Grade et ancienneté dans le grade dans la catégorie de personnel
des sous-officiers de réserve du niveau B à la date d’entrée en
vigueur de l’article 78

1.1. Candidat sous-officier commissionné au grade de
soldat ou de caporal

2.1. Candidat sous-officier commissionné au grade de
soldat ou de caporal (a)

1.2. Candidat sous-officier en première année de forma-
tion commissionné au grade de sergent

2.2. Candidat sous-officier en première année de forma-
tion commissionné au grade de sergent (a)

1.3. Candidat sous-officier en deuxième année de forma-
tion commissionné au grade de sergent

2.3. Candidat sous-officier en deuxième année de forma-
tion commissionné au grade de sergent (a)

1.4. Sergent avec moins de 1 an d’ancienneté 2.4. Premier sergent-major avec moins de 1 an d’ancienneté

1.5. Sergent avec au moins 1 an et moins de 2 ans
d’ancienneté

2.5. Premier sergent-major avec au moins 1 an et moins de
2 ans d’ancienneté

1.6. Sergent avec au moins 2 ans et moins de 3 ans
d’ancienneté

2.6. Premier sergent-major avec au moins 2 ans et moins
de 3 ans d’ancienneté

1.7. Sergent avec au moins 3 ans et moins de 4 ans
d’ancienneté

2.7. Premier sergent-major avec au moins 3 ans et moins
de 4 ans d’ancienneté

1.8. Sergent avec au moins 4 ans et moins de 5 ans
d’ancienneté

2.8. Premier sergent-major avec au moins 4 ans et moins
de 5 ans d’ancienneté

1.9. Premier sergent avec moins de 1 an d’ancienneté 2.9. Premier sergent-major avec au moins 5 ans et moins
de 6 ans d’ancienneté
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1 2

Grade et ancienneté dans le grade des sous-officiers de réserve, qui
ne satisfont pas aux conditions d’avancement au grade de premier
sergent-major, en service actif la veille de la date d’entrée en
vigueur de l’article 78 (a)

Grade et ancienneté dans le grade dans la catégorie de personnel
des sous-officiers de réserve du niveau B à la date d’entrée en
vigueur de l’article 78

1.10. Premier sergent avec au moins 1 an et moins de 2 ans
d’ancienneté

2.10. Premier sergent-major avec au moins 6 ans et moins
de 7 ans d’ancienneté

1.11. Premier sergent avec au moins 2 ans et moins de 3 ans
d’ancienneté

2.11. Premier sergent-major avec au moins 7 ans et moins
de 8 ans d’ancienneté

1.12. Premier sergent avec au moins 3 ans et moins de 4 ans
d’ancienneté

2.12. Premier sergent-major avec au moins 8 ans et moins
de 9 ans d’ancienneté

1.13. Premier sergent avec au moins 4 ans et moins de 5 ans
d’ancienneté

2.13. Premier sergent-major avec au moins 9 ans et moins
de 10 ans d’ancienneté

1.14. Premier sergent avec au moins 5 ans et moins de 6 ans
d’ancienneté

2.14. Premier sergent-major avec au moins 10 ans et moins
de 11 ans d’ancienneté

1.15. Premier sergent avec au moins 6 ans et moins de 7 ans
d’ancienneté

2.15. Premier sergent-major avec au moins 11 ans et moins
de 12 ans d’ancienneté

1.16. Premier sergent avec au moins 7 ans et moins de 8 ans
d’ancienneté

2.16. Premier sergent-major avec au moins 12 ans et moins
de 13 ans d’ancienneté

1.17. Premier sergent avec au moins 8 ans et moins de 9 ans
d’ancienneté

2.17. Premier sergent-major avec au moins 13 ans et moins
de 14 ans d’ancienneté

1.18. Premier sergent-chef avec moins de 1 an d’ancienneté 2.18. Premier sergent-major avec au moins 14 ans et moins
de 15 ans d’ancienneté

1.19. Premier sergent-chef avec au moins 1 an et moins de 2
ans d’ancienneté

2.19. Premier sergent-major avec au moins 15 ans et moins
de 16 ans d’ancienneté

1.20. Premier sergent-chef avec au moins 2 ans et moins de
3 ans d’ancienneté

2.20. Premier sergent-major avec au moins 16 ans et moins
de 17 ans d’ancienneté

(a) Toutefois, le sous-officier de réserve qui, pour l’avancement au grade de premier sergent-major, n’a pas réussi
les épreuves professionnelles ou qui a renoncé à la participation aux épreuves professionnelles la veille de la
date d’entrée en vigueur de l’article 78, ou qui, deux ans après la date normale à laquelle il aurait pu être promu
au grade supérieur de premier sergent-major, n’a pas effectué les prestations d’avancement, la veille de la date
d’entrée en vigueur de l’article 78, peut être transféré au grade de premier sergent-major du niveau B à la date
d’entrée en vigueur de l’article 78. Cependant, il ne peut plus être nommé au grade d’adjudant ou au grade
supérieur.

Tableau 3 – Transfert des sous-officiers de réserve visés à l’article 78, § 3, alinéa 3, qui, la veille de la date d’entrée
en vigueur de l’article 78, ne satisfont pas aux conditions pour l’avancement au grade d’adjudant-chef, fixées
dans la loi du 16 mai 2001 portant statut des militaires du cadre de réserve des forces armées, dans la catégorie
de personnel des sous-officiers de réserve du niveau B

1 2

Grade et ancienneté dans le grade des sous-officiers de réserve, qui
ne satisfont pas aux conditions d’avancement au grade d’adjudant-
chef, en service actif la veille de la date d’entrée en vigueur de
l’article 78 (a)

Grade et ancienneté dans le grade dans la catégorie de personnel
des sous-officiers de réserve du niveau B à la date d’entrée en
vigueur de l’article 78

1.1. Adjudant avec moins de 1 an d’ancienneté 2.1. Adjudant avec au moins 7 ans et moins de 8 ans
d’ancienneté

1.2. Adjudant avec au moins 1 an et moins de 2 ans
d’ancienneté

2.2. Adjudant avec au moins 8 ans et moins de 9 ans
d’ancienneté

1.3. Adjudant avec au moins 2 ans et moins de 3 ans
d’ancienneté

2.3. Adjudant avec au moins 9 ans et moins de 10 ans
d’ancienneté

1.4. Adjudant avec au moins 3 ans et moins de 4 ans
d’ancienneté

2.4. Adjudant avec au moins 10 ans et moins de 11 ans
d’ancienneté

1.5. Adjudant avec au moins 4 ans et moins de 5 ans
d’ancienneté

2.5. Adjudant avec au moins 11 ans et moins de 12 ans
d’ancienneté

1.6. Adjudant avec au moins 5 ans et moins de 6 ans
d’ancienneté

2.6. Adjudant avec au moins 12 ans et moins de 13 ans
d’ancienneté

1.7. Adjudant avec au moins 6 ans et moins de 7 ans
d’ancienneté

2.7. Adjudant avec au moins 13 ans et moins de 14 ans
d’ancienneté

1.8. Adjudant avec au moins 7 ans et moins de 8 ans
d’ancienneté

2.8. Adjudant avec au moins 14 ans et moins de 15 ans
d’ancienneté
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1 2

Grade et ancienneté dans le grade des sous-officiers de réserve, qui
ne satisfont pas aux conditions d’avancement au grade d’adjudant-
chef, en service actif la veille de la date d’entrée en vigueur de
l’article 78 (a)

Grade et ancienneté dans le grade dans la catégorie de personnel
des sous-officiers de réserve du niveau B à la date d’entrée en
vigueur de l’article 78

1.9. Adjudant avec au moins 8 ans et moins de 9 ans
d’ancienneté

2.9. Adjudant avec au moins 15 ans et moins de 16 ans
d’ancienneté

1.10. Adjudant avec au moins 9 ans et moins de 10 ans
d’ancienneté

2.10. Adjudant avec au moins 16 ans et moins de 17 ans
d’ancienneté

(a) Le sous-officier de réserve qui, la veille de la date d’entrée en vigueur de l’article 78, ne satisfait pas aux
conditions pour l’avancement au grade d’adjudant-chef, fixées dans la loi du 16 mai 2001 portant statut des
militaires du cadre de réserve des forces armées, ne peut pas être transféré dans le grade d’adjudant-chef, à la
date d’entrée en vigueur de l’article 78. Le sous-officier de réserve ne satisfait pas aux conditions pour
l’avancement à la date d’entrée en vigueur de l’article 78, s’il n’a pas réussi les épreuves professionnelles ou s’il
a renoncé à la participation aux épreuves professionnelles la veille de la date d’entrée en vigueur de l’article 78,
ou s’il n’ a pas effectué, deux ans après la date normale à laquelle il aurait pu être promu au grade supérieur,
les prestations d’avancement, la veille de la date d’entrée en vigueur de l’article 78. Il est transféré dans la
catégorie de personnel des sous-officiers de réserve de niveau B, avec l’ancienneté correspondante dans ce
grade, fixée dans la colonne 2.

Tableau 4 – Transfert des sous-officiers de réserve visés à l’article 78, § 3, alinéa 4, qui, la veille de la date d’entrée
en vigueur de l’article 78, ne satisfont pas aux conditions pour l’avancement au grade d’adjudant-major, fixées
dans la loi du 16 mai 2001 portant statut des militaires du cadre de réserve des forces armées, dans la catégorie
de personnel des sous-officiers de réserve du niveau B

1 2

Grade et ancienneté dans le grade des sous-officiers de réserve, qui
ne satisfont pas aux conditions d’avancement au grade d’adjudant-
major, en service actif la veille de la date d’entrée en vigueur de
l’article 78 (a)

Grade et ancienneté dans le grade dans la catégorie de personnel
des sous-officiers de réserve du niveau B à la date d’entrée en
vigueur de l’article 78

1.1. Adjudant-chef avec moins de 1 an d’ancienneté 2.1. Adjudant-chef avec au moins 7 ans et moins de 8 ans
d’ancienneté

1.2. Adjudant-chef avec au moins 1 ans et moins de 2 ans
d’ancienneté

2.2. Adjudant-chef avec au moins 8 ans et moins de 9 ans
d’ancienneté

1.3. Adjudant-chef avec au moins 2 ans et moins de 3 ans
d’ancienneté

2.3. Adjudant-chef avec au moins 9 ans et moins de 10 ans
d’ancienneté

1.4. Adjudant-chef avec au moins 3 ans et moins de 4 ans
d’ancienneté

2.4. Adjudant-chef avec au moins 10 ans et moins de 11 ans
d’ancienneté

1.5. Adjudant-chef avec au moins 4 ans et moins de 5 ans
d’ancienneté

2.5. Adjudant-chef avec au moins 11 ans et moins de 12 ans
d’ancienneté

1.6. Adjudant-chef avec au moins 5 ans et moins de 6 ans
d’ancienneté

2.6. Adjudant-chef avec au moins 12 ans et moins de
13 ans d’ancienneté

(a) Le sous-officier de réserve qui satisfait aux conditions pour l’avancement au grade de adjudant-major fixées
dans la loi du 16 mai 2001 portant statut des militaires du cadre de réserve des forces armées, peut être nommé
au grade d’adjudant-major du niveau B, pour autant qu’il soit, au premier comité d’avancement pour les
candidats adjudant-major qui suit la date d’entrée en vigueur de l’article 78, recommandé favorablement au
ministre et pour autant que le ministre se rallie aux avis du comité d’avancement. Dans ce cas, il lui est conféré
exceptionnellement le grade d’adjudant-major conformément au tableau 1. Dans les autres cas, le sous-officier
de réserve reprend le grade d’adjudant-chef du niveau B avec l’ancienneté correspondante dans ce grade, fixée
dans la colonne 2 de ce tableau 4.

1.7. Adjudant-chef avec au moins 6 ans et moins de 7 ans
d’ancienneté

2.7. Adjudant-chef avec au moins 13 ans et moins de
14 ans d’ancienneté

1.8. Adjudant-chef avec au moins 7 ans et moins de 8 ans
d’ancienneté

2.8. Adjudant-chef avec au moins 14 ans et moins de
15 ans d’ancienneté

Vu pour être annexé à notre loi du 19 juillet 2018 modifiant la loi du 16 mai 2001 portant statut des militaires du
cadre de réserve des forces armées.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Défense,
S. VANDEPUT
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MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2018/31682]

30 JULI 2018. — Koninklijk besluit tot wijziging van diverse
bepalingen betreffende het statuut van de militairen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de Grondwet, artikel 108;

Gelet op de wet van 20 mei 1994 inzake de rechtstoestanden van het
militair personeel, artikel 96, § 4, en artikel 97, § 1, vervangen bij de wet
van 27 maart 2003;

Gelet op de wet van 25 mei 2000 tot instelling van de vrijwillige
arbeidsregeling van de vierdagenweek en de regeling van de halftijdse
vervroegde uitstap voor sommige militairen en tot wijziging van het
statuut van de militairen met het oog op de instelling van de tijdelijke
ambtsontheffing wegens loopbaanonderbreking, artikel 3, eerste lid;

Gelet op de wet van 28 februari 2007 tot vaststelling van het statuut
van de militairen en kandidaat-militairen van het actief kader van de
Krijgsmacht, artikelen 12, eerste lid, 1° en 2°, en 13, vierde en vijfde lid,
vervangen bij de wet van 31 juli 2013, artikel 21/1, eerste lid, 4°,
ingevoegd bij de wet van 31 juli 2013, artikel 77/1, ingevoegd bij de wet
van 31 juli 2013 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van 10 april 2014,
artikel 79/1, ingevoegd bij de wet van 31 juli 2013 en gewijzigd bij de
wet van 21 november 2016, de artikelen 88, derde lid, 96, § 1, en 110, § 1,
vervangen bij de wet van 31 juli 2013, en artikel 139/1, tweede lid, 3°,
ingevoegd bij de wet van 31 juli 2013;

Gelet op de wet van 10 januari 2010 tot instelling van de vrijwillige
militaire inzet en tot wijziging van verschillende wetten van toepassing
op het militair personeel, artikel 36, tweede lid;

Gelet op de wet van 30 augustus 2013 tot instelling van de
militaire loopbaan van beperkte duur, artikel 17, gewijzigd bij de wet
van 21 november 2016, en artikel 18, vervangen bij de wet van
21 november 2016;

Gelet op het koninklijk besluit van 13 november 1991 betreffende de
dienstnemingen en wederdienstnemingen van de kandidaat-militairen
van het actief kader;

Gelet op het koninklijk besluit van 9 maart 1995 betreffende de
burgerlijke aansprakelijkheid van en de rechtshulp aan militairen en de
vergoeding van de door hen opgelopen schade;

Gelet op het koninklijk besluit van 29 juli 1997 tot uitvoering van de
wet van 25 mei 2000 tot instelling van de vrijwillige arbeidsregeling van
de vierdagenweek en de regeling van de halftijdse vervroegde uitstap
voor sommige militairen en tot wijziging van het statuut van de
militairen met het oog op de instelling van de tijdelijke ambtsontheffing
wegens loopbaanonderbreking;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 september 2003 betreffende de
werving van de militairen;

Gelet op het koninklijk besluit van 13 mei 2004 betreffende het varend
personeel van de Krijgsmacht;

Gelet op het koninklijk besluit van 27 juni 2010 betreffende het
administratief statuut van de militair die een vrijwillige militaire inzet
vervult;

Gelet op het koninklijk besluit van 7 november 2013 betreffende de
vorming van de kandidaat-militairen van het actief kader;

Gelet op het koninklijk besluit van 7 november 2013 betreffende het
administratief statuut van de militair die een dienstneming van
beperkte duur aangaat;

Gelet op het koninklijk besluit van 26 december 2013 betreffende de
vervolmakingscursussen van de beroepsmilitairen van het actief kader
van de Krijgsmacht, het examen voor overgang naar de graad van
eerste sergeant-majoor, het kwalificatie-examen voor de graad van
adjudant-chef en de beroepsproeven voor de bevordering tot de graad
van majoor;

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2018/31682]

30 JUILLET 2018. — Arrêté royal modifiant diverses dispositions
relatives au statut des militaires

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la Constitution, l’article 108;

Vu la loi du 20 mai 1994 relative aux statuts du personnel militaire,
l’article 96, § 4, et l’article 97, § 1er, remplacé par la loi du 27 mars 2003;

Vu la loi du 25 mai 2000 instaurant le régime volontaire de travail de
la semaine de quatre jours et le régime du départ anticipé à mi-temps
pour certains militaires et modifiant le statut des militaires en vue
d’instaurer le retrait temporaire d’emploi par interruption de carrière,
l’article 3, alinéa 1er;

Vu la loi du 28 février 2007 fixant le statut des militaires et candidats
militaires du cadre actif des Forces armées, les articles 12, alinéa 1er,
1° et 2°, et 13, alinéas 4 et 5, remplacés par la loi du 31 juillet 2013,
l’article 21/1, alinéa 1er, 4°, inséré par la loi du 31 juillet 2013,
l’article 77/1, inséré par la loi du 31 juillet 2013 et modifié par l’arrêté
royal du 10 avril 2014, l’article 79/1, inséré par la loi du 31 juillet 2013
et modifié par la loi du 21 novembre 2016, les articles 88, alinéa 3, 96,
§ 1er, et 110, § 1er, remplacés par la loi du 31 juillet 2013, et
l’article 139/1, alinéa 2, 3°, inséré par la loi du 31 juillet 2013;

Vu la loi du 10 janvier 2010 instituant l’engagement volontaire
militaire et modifiant diverses lois applicables au personnel militaire,
l’article 36, alinéa 2;

Vu la loi du 30 août 2013 instituant la carrière militaire à durée
limitée, l’article 17, modifié par la loi du 21 novembre 2016, et
l’article 18, remplacé par la loi du 21 novembre 2016;

Vu l’arrêté royal du 13 novembre 1991 relatif aux engagements et
rengagements des candidats militaires du cadre actif;

Vu l’arrêté royal du 9 mars 1995 relatif à la responsabilité civile et à
l’assistance en justice des militaires et à l’indemnisation du dommage
subi par eux;

Vu l’arrêté royal du 29 juillet 1997 portant exécution de la loi du
25 mai 2000 instaurant le régime volontaire de travail de la semaine de
quatre jours et le régime du départ anticipé à mi-temps pour certains
militaires et modifiant le statut des militaires en vue d’instaurer le
retrait temporaire d’emploi par interruption de carrière;

Vu l’arrêté royal du 11 septembre 2003 relatif au recrutement des
militaires;

Vu l’arrêté royal du 13 mai 2004 relatif au personnel navigant des
Forces armées;

Vu l’arrêté royal du 27 juin 2010 relatif au statut administratif du
militaire qui effectue un engagement volontaire militaire;

Vu l’arrêté royal du 7 novembre 2013 relatif à la formation des
candidats militaires du cadre actif;

Vu l’arrêté royal du 7 novembre 2013 relatif au statut administratif du
militaire qui contracte un engagement à durée limitée;

Vu l’arrêté royal du 26 décembre 2013 relatif aux cours de perfection-
nement des militaires de carrière du cadre actif des Forces armées,
à l’épreuve d’accession au grade de premier sergent-major, à l’examen
de qualification au grade d’adjudant-chef et aux épreuves profession-
nelles pour l’avancement au grade de major;
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Gelet op het protocol van onderhandelingen N-444 van het Onder-
handelingscomité van het militair personeel, gesloten op 4 mei 2018;

Gelet op het advies 63.697/4 van de Raad van State, gegeven op
4 juli 2018, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Defensie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

HOOFDSTUK 1. — Wijzigingsbepalingen

Afdeling 1. — Wijziging van het koninklijk besluit van 13 novem-
ber 1991 betreffende de dienstnemingen en wederdienstnemingen
van de kandidaat-militairen van het actief kader

Artikel 1. In artikel 9 van het koninklijk besluit van 13 novem-
ber 1991 betreffende de dienstnemingen en wederdienstnemingen
van de kandidaat-militairen van het actief kader, vervangen bij het
koninklijk besluit van 26 december 2013, wordt het woord ″weder-
dienstnemingovereenkomstig″ vervangen door de woorden ″weder-
dienstneming overeenkomstig″.

Art. 2. Artikel 11 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 11 augustus 1994 en 26 december 2013, wordt opgeheven.

Art. 3. In artikel 12 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de konink-
lijke besluiten van 11 augustus 1994, 23 mei 2006, 26 december 2013 en
29 januari 2016, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1 worden de woorden ″artikel 11, 1° en 2°″ vervangen
door de woorden ″artikel 79/1, 3°, a) en b), van de wet van
28 februari 2007″;

2° in paragrafen 2, 3 en 5, worden de woorden ″artikel 11, 3°″
vervangen door de woorden ″artikel 79/1, 3°, c), van de wet van
28 februari 2007″;

3° in paragraaf 6 worden de woorden ″artikel 11, 5°″ vervangen door
de woorden ″artikel 79/1, 3°, e), van de wet van 28 februari 2007″.

Art. 4. In artikel 13 van hetzelfde besluit, vervangen bij het
koninklijk besluit van 26 augustus 2010 en gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 29 januari 2016, worden de woorden ″minister van
Defensie″ vervangen door de woorden ″directeur-generaal human
resources″.

Art. 5. In de Franse tekst van artikel 14 van hetzelfde besluit,
vervangen bij het koninklijk besluit van 11 augustus 1994, worden de
woorden ″ou rengagement″ ingevoegd tussen de woorden
″son engagement″ en de woorden ″s’il en fait la demande″.

Art. 6. In artikel 15 van hetzelfde besluit gewijzigd bij de konink-
lijke besluiten van 23 mei 2006, 26 december 2013 en 29 januari 2016,
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

a) in de bepaling onder 1° worden de woorden ″of kandidaat-
onderofficier″ opgeheven;

b) in de bepaling onder 2° worden de woorden ″kandidaat-
vrijwilliger″ vervangen door de woorden ″kandidaat-onderofficier″;

c) het artikel wordt aangevuld met een bepaling onder 3°, luidende:

″3° door de directeur-generaal human resources indien het om een
kandidaat-vrijwilliger gaat.″.

Afdeling 2. — Wijziging van het koninklijk besluit van 9 maart 1995
betreffende de burgerlijke aansprakelijkheid van en de rechtshulp
aan militairen en de vergoeding van de door hen opgelopen schade

Art. 7. In artikel 4, § 3, eerste lid, van het koninklijk besluit van
9 maart 1995 betreffende de burgerlijke aansprakelijkheid van en de
rechtshulp aan militairen en de vergoeding van de door hen opgelopen
schade worden de woorden ″de wetten van 17 juli 1991 op de
Rijkscomptabiliteit″ vervangen door de woorden ″de wet van 22 mei 2003
houdende organisatie van de begroting en van de comptabiliteit van de
federale Staat″.

Vu le protocole de négociation N-444 du Comité de négociation du
personnel militaire, conclu le 4 mai 2018;

Vu l’avis 63.697/4 du Conseil d’Etat, donné le 4 juillet 2018,
en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre de la Défense,

Nous avons arrêté et arrêtons :

CHAPITRE 1er. — Dispositions modificatives

Section 1ère. — Modification de l’arrêté royal du 13 novembre 1991 relatif
aux engagements et rengagements des candidats militaires du cadre
actif

Article 1er. Dans le texte néerlandais de l’article 9 de l’arrêté royal
du 13 novembre 1991 relatif aux engagements et rengagements des
candidats militaires du cadre actif, remplacé par l’arrêté royal du
26 décembre 2013, le mot ″wederdienstnemingovereenkomstig″
est remplacé par les mots ″wederdienstneming overeenkomstig″.

Art. 2. L’article 11 du même arrêté, modifié par les arrêtés royaux
des 11 août 1994 et 26 décembre 2013, est abrogé.

Art. 3. A l’article 12 du même arrêté, modifié par les arrêtés royaux
des 11 août 1994, 23 mai 2006, 26 décembre 2013 et 29 janvier 2016,
les modifications suivantes sont apportées:

1° dans le paragraphe 1er, les mots ″article 11, 1° et 2°″ sont remplacés
par les mots ″article 79/1, 3°, a) et b), de la loi du 28 février 2007″;

2° dans les paragraphes 2, 3 et 5, les mots ″article 11, 3°″ sont chaque
fois remplacés par les mots ″article 79/1, 3°, c), de la loi du
28 février 2007″;

3° dans le paragraphe 6, les mots ″article 11, 5°″ sont remplacés par
les mots ″article 79/1, 3°, e), de la loi du 28 février 2007″.

Art. 4. Dans l’article 13 du même arrêté, remplacé par l’arrêté royal
du 26 août 2010 et modifié par l’arrêté royal du 29 janvier 2016, les mots
″ministre de la Défense″ sont remplacés par les mots ″directeur général
human resources″.

Art. 5. Dans l’article 14 du même arrêté, remplacé par l’arrêté royal
du 11 août 1994, les mots ″ou rengagement″ sont insérés entre les mots
″son engagement″ et les mots ″s’il en fait la demande″.

Art. 6. Dans l’article 15 du même arrêté, modifié par les arrêtés
royaux des 23 mai 2006, 26 décembre 2013 et 29 janvier 2016,
les modifications suivantes sont apportées:

a) au 1°, les mots ″ou d’un candidat sous-officier″ sont abrogés;

b) au 2°, les mots ″candidat volontaire″ sont remplacés par les mots
″candidat sous-officier″;

c) l’article est complété par un 3° rédigé comme suit:

″3° par le directeur général human resources lorsqu’il s’agit d’un
candidat volontaire.″.

Section 2. — Modification de l’arrêté royal du 9 mars 1995 relatif à la
responsabilité civile et à l’assistance en justice des militaires et à
l’indemnisation du dommage subi par eux

Art. 7. Dans l’article 4, § 3, alinéa 1er, de l’arrêté royal du
9 mars 1995 relatif à la responsabilité civile et à l’assistance en justice
des militaires et à l’indemnisation du dommage subi par eux, les mots
″des lois des 17 juillet 1991 sur la comptabilité de l’Etat″ sont remplacés
par les mots ″de la loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget
et de la comptabilité de l’État fédéral″.
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Art. 8. In artikel 10, § 1, van hetzelfde besluit, vervangen bij
de koninklijke besluiten van 12 maart 2007 en 26 december 2013,
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid worden de woorden ″de directeur-generaal
juridische steun en bemiddeling″ vervangen door de woorden
″de bevoegde overheid″;

2° in het eerste lid worden de woorden ″wordt vastgelegd door de
overheidaangewezen door de directeur-generaal juridische steun en
bemiddeling″ vervangen door de woorden ″wordt vastgelegd door de
bevoegde overheid″;

3° in het tweede lid worden de woorden ″aan de directeur-generaal
juridische steun en bemiddeling″ vervangen door de woorden ″aan de
bevoegde overheid″;

4° in het vierde lid worden de woorden ″de directeur-generaal
juridische steun en bemiddeling rechtsgeldig geïnformeerd werd″
vervangen door de woorden ″de bevoegde overheid rechtsgeldig
geïnformeerd werd″.

Art. 9. In artikel 11 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de konink-
lijke besluiten van 12 maart 2007 en 26 december 2013, worden de
woorden ″de directeur-generaal juridische steun en bemiddeling″
vervangen door de woorden ″de bevoegde overheid″.

Afdeling 3. — Wijziging van het koninklijk besluit van 29 juli 1997 tot
uitvoering van de wet van 25 mei 2000 tot instelling van de
vrijwillige arbeidsregeling van de vierdagenweek en de regeling van
de halftijdse vervroegde uitstap voor sommige militairen en tot
wijziging van het statuut van de militairen met het oog op de
instelling van de tijdelijke ambtsontheffing wegens loopbaanonder-
breking

Art. 10. In het koninklijk besluit van 29 juli 1997 tot uitvoering van
de wet van 25 mei 2000 tot instelling van de vrijwillige arbeidsregeling
van de vierdagenweek en de regeling van de halftijdse vervroegde
uitstap voor sommige militairen en tot wijziging van het statuut van de
militairen met het oog op de instelling van de tijdelijke ambtsontheffing
wegens loopbaanonderbreking, wordt de bijlage 2, vervangen bij het
koninklijk besluit van 6 juni 2016, vervangen door de bijlage 1 gevoegd
bij dit besluit.

Afdeling 4. — Wijziging van het koninklijk besluit van 11 septem-
ber 2003 betreffende de werving van de militairen

Art. 11. In artikel 27bis, § 2, 2°, van het koninklijk besluit van
11 september 2003 betreffende de werving van de militairen, ingevoegd
bij het koninklijk besluit van 18 augustus 2010 en gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 7 november 2013, worden de woorden ″5° tot 8°″
gewijzigd door de woorden ″5°, 7° en 8°″.

Art. 12. In artikel 33 van hetzelfde besluit, wordt paragraaf 2,
opgeheven bij het koninklijk besluit van 18 augustus 2010, hersteld
bij het koninklijk besluit van 6 december 2012 en vervangen bij het
koninklijk besluit van 22 juli 2014 vervangen als volgt:

″§ 2. De sollicitant voor het eerste studiejaar van de vorming van de
eerste cyclus van geneeskunde, tandheelkunde, diergeneeskunde of
farmaceutische wetenschappen, legt eveneens een kennisproef af over
de wetenschappelijke leerstof.

Het afleggen van deze proef wordt gerechtvaardigd, uiterlijk op de
dag van de inlijving, door het voorleggen van een getuigschrift van
slagen dat toegang verleend tot de vorming van de eerste cyclus van,
naargelang het geval, geneeskunde, tandheelkunde, diergeneeskunde
of farmaceutische wetenschappen, overeenkomstig de nadere regels
bepaald door de Gemeenschap die overeenstemt met het taalstelsel
waarin de sollicitant zich heeft ingeschreven.

Indien evenwel het afleggen van deze proef enkel wordt gerechtvaar-
digd door een attest van deelneming, kan een bijkomende proef
worden opgelegd in een reglement vastgelegd door de Minister.

Art. 8. A l’article 10, § 1er, du même arrêté, remplacé par les arrêtés
royaux des 12 mars 2007 et 26 décembre 2013, les modifications
suivantes sont apportées:

1° dans l’alinéa 1er, les mots ″le directeur général appui juridique
et médiation″ sont chaque fois remplacés par les mots ″l’autorité
compétente″;

2° dans l’alinéa 1er, les mots ″est fixés par l’autorité désignée par le
directeur général appui juridique et médiation″ sont remplacés par les
mots ″est fixé par l’autorité compétente″;

3° dans l’alinéa 2, les mots ″au directeur général appui juridique et
médiation″ sont remplacés par les mots ″à l’autorité compétente″;

4° dans l’alinéa 4, les mots ″le directeur général appui juridique et
médiation a été valablement informé″ sont remplacés par les mots
″l’autorité compétente a été valablement informée″.

Art. 9. Dans l’article 11 du même arrêté, modifié par les arrêtés
royaux des 12 mars 2007 et 26 décembre 2013, les mots ″le directeur
général appui juridique et médiation″ sont chaque fois remplacés par
les mots ″l’autorité compétente″.

Section 3. — Modification de l’arrêté royal du 29 juillet 1997 portant
exécution de la loi du 25 mai 2000 instaurant le régime volontaire de
travail de la semaine de quatre jours et le régime du départ anticipé
à mi-temps pour certains militaires et modifiant le statut des
militaires en vue d’instaurer le retrait temporaire d’emploi par
interruption de carrière

Art. 10. Dans l’arrêté royal du 29 juillet 1997 portant exécution de la
loi du 25 mai 2000 instaurant le régime volontaire de travail de la
semaine de quatre jours et le régime du départ anticipé à mi-temps
pour certains militaires et modifiant le statut des militaires en vue
d’instaurer le retrait temporaire d’emploi par interruption de carrière,
l’annexe 2, remplacée par l’arrêté royal du 6 juin 2016, est remplacée par
l’annexe 1 jointe au présent arrêté.

Section 4. — Modification de l’arrêté royal du 11 septembre 2003 relatif
au recrutement des militaires

Art. 11. Dans l’article 27bis, § 2, 2°, de l’arrêté royal du 11 septem-
bre 2003 relatif au recrutement des militaires, inséré par l’arrêté royal
du 18 août 2010 et modifié par l’arrêté royal du 7 novembre 2013,
les mots ″5° à 8°″ sont remplacés par les mots ″5°, 7° et 8°″.

Art. 12. Dans l’article 33 du même arrêté, le paragraphe 2,
abrogé par l’arrêté royal du 18 août 2010, rétabli par l’arrêté royal du
6 décembre 2012 et remplacé par l’arrêté royal du 22 juillet 2014,
est remplacé par ce qui suit:

″§ 2. Le postulant à la première année d’étude de la formation de
premier cycle de médecine, de dentisterie, de médecine vétérinaire ou
de sciences pharmaceutiques, présente également une épreuve de
connaissance des matières scientifiques.

La présentation de cette épreuve est justifiée, au plus tard le jour de
son incorporation, par la présentation d’une attestation de réussite
donnant accès à la formation de premier cycle, selon le cas,
de médecine, de dentisterie, de médecine vétérinaire ou de sciences
pharmaceutiques, conformément aux modalités fixées par la Commu-
nauté correspondante au régime linguistique dans lequel le postulant
s’est inscrit.

Toutefois, si la présentation de cette épreuve n’est justifiée que par
une attestation de participation, une épreuve supplémentaire peut être
imposée dans un règlement fixé par le Ministre.
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Indien door de Gemeenschap die overeenstemt met het taalstelsel
waarin de sollicitant zich heeft ingeschreven, geen enkele proef wordt
bepaald, kan een kennisproef van de wetenschappelijke leerstof
worden opgelegd in een reglement vastgelegd door de Minister.″.

Art. 13. In hetzelfde besluit, worden de bijlage A, vervangen bij het
koninklijk besluit van 19 juli 2018, en de bijlage B, vervangen bij het
koninklijk besluit van 7 november 2013, vervangen door de bijlagen 2
en 3 gevoegd bij dit besluit.

Afdeling 5. — Wijziging van het koninklijk besluit van 13 mei 2004
betreffende het varend personeel van de Krijgsmacht

Art. 14. In artikel 2 van het koninklijk besluit van 13 mei 2004
betreffende het varend personeel van de Krijgsmacht, gewijzigd bij
het koninklijk besluit van 26 juli 2007, wordt paragraaf 1 vervangen
als volgt:

″§ 1. De categorieën van het varend personeel worden voorzien door
het artikel 77/1, eerste lid, van de wet van 28 februari 2007 tot
vaststelling van het statuut van de militairen en kandidaat-militairen
van het actief kader van de Krijgsmacht.

Het personeel van de marine bedoeld in het eerste lid wordt
“luchtvarend personeel” genoemd.″.

Art. 15. In artikel 7, § 2, zesde lid, 4°, van hetzelfde besluit,
worden de woorden ″het tweede lid, 3°″ vervangen door de woorden
″het derde lid, 3°″.

Afdeling 6. — Wijziging van het koninklijk besluit van 27 juni 2010
betreffende het administratief statuut van de militair die een
vrijwillige militaire inzet vervult

Art. 16. In artikel 21, § 4, tweede lid, van het koninklijk besluit van
27 juni 2010 betreffende het administratief statuut van de militair die
een vrijwillige militaire inzet vervult, worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

a) in de bepaling onder 1° worden de woorden ″of een onderofficier″
opgeheven;

b) de bepaling onder 2° wordt vervangen als volgt:

″door de chef Defensie indien het om een onderofficier EVMI gaat;″;

c)° het lid wordt aangevuld met een bepaling onder 3°, luidende:

″3° door de directeur-generaal human resources indien het om een
vrijwilliger EVMI gaat.″.

Afdeling 7. — Wijziging van het koninklijk besluit van 7 november 2013
betreffende de vorming van de kandidaat-militairen van het actief
kader

Art. 17. In artikel 2 van het koninklijk besluit van 7 november 2013
betreffende de vorming van de kandidaat-militairen van het actief
kader, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

a) het eerste lid wordt aangevuld met een bepaling onder 24°,
luidende:

″24° de minister: de minister van Defensie;″;

b) in het tweede lid worden de woorden ″“de minister”,″ opgeheven.

Art. 18. In artikel 7, eerste lid, 4°, van hetzelfde besluit, worden de
woorden ″ingenieurs-wetenschappen″ vervangen door het woord
″ingenieurswetenschappen″.

Art. 19. In artikel 9, § 2, eerste lid, van hetzelfde besluit, wordt het
woord ″bij″ ingevoegd tussen het woord ″ingediend″ en de woorden
″en voorgesteld″.

Art. 20. In titel 2, hoofdstuk 4, afdeling 2, van hetzelfde besluit,
wordt het opschrift van de onderafdeling 1 opgeheven.

Si aucune épreuve n’est fixée par la Communauté correspondante au
régime linguistique dans lequel le postulant s’est inscrit, une épreuve
de connaissance des matières scientifiques peut être imposée dans un
règlement arrêté par le Ministre.″.

Art. 13. Dans le même arrêté, l’annexe A, remplacée par l’arrêté
royal du 19 juillet 2018, et l’annexe B, remplacée par l’arrêté royal du
7 novembre 2013, sont remplacées par les annexes 2 et 3 jointes au
présent arrêté.

Section 5. — Modification de l’arrêté royal du 13 mai 2004 relatif au
personnel navigant des Forces armées

Art. 14. Dans l’article 2 de l’arrêté royal du 13 mai 2004 relatif au
personnel navigant des Forces armées, modifié par l’arrêté royal du
26 juillet 2007, le paragraphe 1er est remplacé par ce qui suit:

″§ 1er. Les catégories du personnel navigant sont prévues par
l’article 77/1, alinéa 1er, de la loi du 28 février 2007 fixant le statut des
militaires et candidats militaires du cadre actif des Forces armées.

Le personnel de la marine visé à l’alinéa 1er est dit “personnel
navigant aérien”.″.

Art. 15. Dans l’article 7, § 2, alinéa 6, 4°, du même arrêté, les mots
″l’alinéa 2, 3°″ sont remplacés par les mots ″l’alinéa 3, 3°″.

Section 6. — Modification de l’arrêté royal du 27 juin 2010 relatif
au statut administratif du militaire qui effectue un engagement
volontaire militaire

Art. 16. Dans l’article 21, § 4, alinéa 2, de l’arrêté royal du
27 juin 2010 relatif au statut administratif du militaire qui effectue un
engagement volontaire militaire, les modifications suivantes sont
apportées:

a) dans le 1°, les mots ″ou d’un sous-officier″ sont abrogés;

b) le 2° est remplacé par ce qui suit:

″par le chef de la Défense lorsqu’il s’agit d’un sous-officier EVMI;″;

c) l’alinéa est complété par un 3° rédigé comme suit:

″3° par le directeur général human resources lorsqu’il s’agit d’un
volontaire EVMI.″.

Section 7. — Modification de l’arrêté royal du 7 novembre 2013 relatif à
la formation des candidats militaires du cadre actif

Art. 17. Dans l’article 2 de l’arrêté royal du 7 novembre 2013 relatif
à la formation des candidats militaires du cadre actif, les modifications
suivantes sont apportées:

a) l’alinéa 1er est complété par un 24° rédigé comme suit:

″24° le ministre: le ministre de la Défense;″;

b) dans l’alinéa 2, les mots ″“le ministre”,″ sont abrogés.

Art. 18. Dans le texte néerlandais de l’article 7, alinéa 1er, 4°,
du même arrêté, les mots ″ingenieurs-wetenschappen″ sont remplacés
par le mot ″ingenieurswetenschappen″.

Art. 19. Dans le texte néerlandais de l’article 9, § 2, alinéa 1er,
du même arrêté, le mot ″bij″ est inséré entre le mot ″ingediend″
et les mots ″en voorgesteld″.

Art. 20. Dans le titre 2, chapitre 4, section 2, du même arrêté,
l’intitulé de la sous-section 1ère est abrogé.
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Art. 21. In het opschrift van de afdeling 2, van titel 2, hoofdstuk 5,
van hetzelfde besluit, wordt het woord ″reklassering″ vervangen door
het woord ″reclassering″.

Afdeling 8. — Wijziging van het koninklijk besluit van 7 november 2013
betreffende het administratief statuut van de militair die een
dienstneming van beperkte duur aangaat

Art. 22. In artikel 15 van het koninklijk besluit van 7 november 2013
betreffende het administratief statuut van de militair die een dienstne-
ming van beperkte duur aangaat, worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

a) in de bepaling onder 1° worden de woorden ″of een onderofficier
BDL″ opgeheven;

b) de bepaling onder 2° wordt vervangen als volgt:

″door de chef Defensie indien het een onderofficier BDL betreft;″;

c) het artikel wordt aangevuld met een bepaling onder 3°, luidende:

″3° door de directeur-generaal human resources indien het een
vrijwilliger BDL betreft.″.

Art. 23. Artikel 17 van hetzelfde besluit wordt opgeheven.

Art. 24. In artikel 18 van hetzelfde besluit, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° de woorden ″artikel 17, 1° en 2°″ worden vervangen door de
woorden ″artikel 18, 1° en 2°, van de wet″;

2° de woorden ″artikel 17, 3°″ worden vervangen door de woorden
″artikel 18, 3°, van de wet″.

Afdeling 9. — Wijziging van het koninklijk besluit van 26 december 2013
betreffende de vervolmakingscursussen van de beroepsmilitairen
van het actief kader van de Krijgsmacht, het examen voor overgang
naar de graad van eerste sergeant-majoor,
het kwalificatie-examen voor de graad van adjudant-chef en de
beroepsproeven voor de bevordering tot de graad van majoor

Art. 25. In artikel 25, § 3, van het koninklijk besluit van 26 decem-
ber 2013 betreffende de vervolmakingscursussen van de beroepsmili-
tairen van het actief kader van de Krijgsmacht, het examen voor
overgang naar de graad van eerste sergeant-majoor, het kwalificatie-
examen voor de graad van adjudant-chef en de beroepsproeven voor
de bevordering tot de graad van majoor, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

a) de woorden ″paragraaf 1″ worden vervangen door de woorden
″artikel 24, § 1″;

b) de woorden ″die aan de in paragraaf 1 bedoelde voorwaarden
voldoet″ worden ingevoegd tussen de woorden ″een officier″ en de
woorden ″, op zijn verzoek″.

HOOFDSTUK 2. — Slotbepaling

Art. 26. De minister bevoegd voor Defensie is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te l’Île d’Yeu, 30 juli 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Defensie,
S. VANDEPUT

Art. 21. Dans le texte néerlandais de l’intitulé de la section 2,
du titre 2, chapitre 5, du même arrêté, le mot ″reklassering″ est remplacé
par le mot ″reclassering″.

Section 8. — Modification de l’arrêté royal du 7 novembre 2013 relatif
au statut administratif du militaire qui contracte un engagement
à durée limitée

Art. 22. Dans l’article 15 de l’arrêté royal du 7 novembre 2013 relatif
au statut administratif du militaire qui contracte un engagement
à durée limitée, les modifications suivantes sont apportées:

a) dans le 1°, les mots ″ou d’un sous-officier BDL″ sont abrogés;

b) le 2° est remplacé par ce qui suit:

″par le chef de la Défense lorsqu’il s’agit d’un sous-officier BDL;″;

c) l’article est complété par un 3° rédigé comme suit:

″3° par le directeur général human resources lorsqu’il s’agit d’un
volontaire BDL.″.

Art. 23. L’article 17 du même arrêté est abrogé.

Art. 24. A l’article 18 du même arrêté, les modifications suivantes
sont apportées:

1° les mots ″l’article 17, 1° et 2°″ sont remplacés par les mots
″l’article 18, 1° et 2°, de la loi″;

2° les mots ″l’article 17, 3°″ sont chaque fois remplacés par les mots
″l’article 18, 3°, de la loi″.

Section 9. — Modification de l’arrêté royal du 26 décembre 2013
relatif aux cours de perfectionnement des militaires de carrière
du cadre actif des Forces armées, à l’épreuve d’accession au grade
de premier sergent-major, à l’examen de qualification au grade
d’adjudant-chef et aux épreuves professionnelles pour l’avancement
au grade de major

Art. 25. Dans l’article 25, § 3, de l’arrêté royal du 26 décembre 2013
relatif aux cours de perfectionnement des militaires de carrière du cadre
actif des Forces armées, à l’épreuve d’accession au grade de premier
sergent-major, à l’examen de qualification au grade d’adjudant-chef et
aux épreuves professionnelles pour l’avancement au grade de major,
les modifications suivantes sont apportées:

a) les mots ″du paragraphe 1er″ sont remplacés par les mots
″de l’article 24, § 1er″;

b) les mots ″qui satisfait aux conditions visées au paragraphe 1er″ sont
insérés entre les mots ″un officier″ et les mots ″, à sa demande, ″.

CHAPITRE 2. — Disposition finale

Art. 26. Le ministre qui a la Défense dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à l’Île d’Yeu, le 30 juillet 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Défense,
S. VANDEPUT
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MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2018/13254]
31 JULI 2018. — Ministerieel besluit houdende overdracht van

bevoegdheid door de Minister van Landsverdediging inzake het
plaatsen en uitvoeren van overheidsopdrachten en van concessie-
overeenkomsten, inzake vervreemding en inzake diverse uitgaven

De Minister van Landsverdediging,

Gelet op de wet van 17 juni 2016 inzake overheidsopdrachten,
artikel 169;

Gelet op de wet van 17 juni 2016 betreffende de concessieovereen-
komsten, artikel 63;

Gelet op de wet van 13 augustus 2011 inzake overheidsopdrachten en
bepaalde opdrachten voor aanneming van werken, leveringen en
diensten op defensie- en veiligheidsgebied, artikel 18, gewijzigd bij de
wetten van 1 december 2013 en van 15 mei 2014, en artikel 45;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 april 2013 betreffende de
tussenkomst van de Ministerraad, de overdracht van bevoegdheid en
de machtigingen inzake de plaatsing en de uitvoering van overheid-
sopdrachten, prijsvragen en concessies op federaal niveau, gewijzigd
bij de koninklijke besluiten van 7 februari 2014 en van 15 april 2018,
artikelen 7 tot 11;

Gelet op het koninklijk besluit van 9 januari 2014 betreffende het
voorafgaand toezicht inzake de plaatsing van de overheidsopdrachten
met toepassing van artikel 18, § 3, van de wet van 13 augustus 2011
inzake overheidsopdrachten en bepaalde opdrachten voor werken,
leveringen en diensten op defensie- en veiligheidsgebied;

Gelet op het koninklijk besluit van 21 december 2001 tot bepaling van
de algemene structuur van het Ministerie van Landsverdediging en tot
vastlegging van de bevoegdheden van bepaalde autoriteiten, artikel 30
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 6 april 2010 en artikel 40
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 26 december 2013;

Gelet op het ministerieel besluit van 8 mei 2014 houdende overdracht
van bevoegdheid door de Minister van Landsverdediging inzake het
plaatsen en uitvoeren van overheidsopdrachten voor aanneming van
werken, leveringen en diensten, inzake vervreemding en diverse
uitgaven;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven
op 6 juli 2018;

Overwegende het koninklijk besluit van 18 april 2017 plaatsing
overheidsopdrachten in de klassieke sectoren, gewijzigd bij het konink-
lijk besluit van 15 april 2018;

Overwegende het koninklijk besluit van 23 januari 2012 betreffende
de plaatsing van overheidsopdrachten en bepaalde opdrachten voor
werken, leveringen en diensten op defensie- en veiligheidsgebied,
gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 24 januari 2012, 7 februari 2014,
22 juni 2017 en 15 april 2018, en door de ministeriële besluiten van
18 december 2013 en 22 december 2015;

Overwegende het koninklijk besluit van 14 januari 2013 tot bepaling
van de algemene uitvoeringsregels van de overheidsopdrachten,
gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 7 februari 2014, van
22 mei 2014, van 22 juni 2017 en van 15 april 2018;

Overwegende het koninklijk besluit van 25 juni 2017 betreffende de
plaatsing en de algemene uitvoeringsregels van de concessieovereen-
komsten, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 15 april 2018;

Overwegende het koninklijk besluit van 22 december 2017 inzake de
federaal gecentraliseerde overheidsopdrachten in het kader van het
federaal aankoopbeleid,

Besluit :
HOOFDSTUK 1. — Definities

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit, wordt verstaan onder :

1° “de Minister” : de Minister van Landsverdediging;

2° “Div MP” : de chef van de Divisie Overheidsopdrachten van de
Algemene Directie Material Resources;

3° “tabel” : één van de genummerde tabellen in bijlage bij dit besluit;

4° “ordonnateurs” : overheden aan wie de Minister de in dit besluit
bepaalde bevoegdheden overdraagt, meer bepaald inzake de voorbe-
reiding, de gunning, de plaatsing en het toezicht op de uitvoering van
de overheidsopdrachten, van de concessieovereenkomsten, en de
diverse uitgaven;

5° “gecentraliseerde ordonnateurs” : de in tabel 1 vermelde ordon-
nateurs die overheidsopdrachten, concessieovereenkomsten en verkoop-
contracten realiseren ten behoeve van Landsverdediging op basis van
aankoop-aanvragen;

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2018/13254]
31 JUILLET 2018. — Arrêté ministériel portant délégations de pouvoir

par le Ministre de la Défense en matière de passation et d’exécu-
tion des marchés publics et des contrats de concessions, en matière
d’aliénation et en matière de dépenses diverses

Le Ministre de la Défense,

Vu la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics, article 169;

Vu la loi du 17 juin 2016 relative aux contrats de concessions,
article 63;

Vu la loi du 13 août 2011 relative aux marchés publics et à certains
marchés de travaux, de fournitures et de services dans les domaines de
la défense et de la sécurité, article 18, modifié par les lois du
1er décembre 2013 et du 15 mai 2014, et article 45;

Vu l’arrêté royal du 3 avril 2013 relatif à l’intervention du Conseil des
Ministres, aux délégations de pouvoir et aux habilitations en matière de
passation et d’exécution des marchés publics, des concours et des
concessions au niveau fédéral, modifié par les arrêtés royaux du
7 février 2014 et du 15 avril 2018, articles 7 à 11;

Vu l’arrêté royal du 9 janvier 2014 relatif au contrôle préalable en
matière de passation de marchés publics en application de l’article 18,
§ 3, de la loi du 13 août 2011 relative aux marchés publics et à certains
marchés de travaux, de fournitures et de services dans les domaines de
la défense et de la sécurité;

Vu l’arrêté royal du 21 décembre 2001 déterminant la structure
générale du Ministère de la Défense nationale et fixant les attributions
de certaines autorités, l’article 30 modifié par l’arrêté royal du
6 avril 2010 et l’article 40 modifié par l’arrêté royal du 26 décem-
bre 2013;

Vu l’arrêté ministériel du 8 mai 2014 portant délégations de pouvoir
par le Ministre de la Défense en matière de passation et d’exécution des
marchés publics de travaux, de fournitures et de services, en matière
d’aliénation et en matière de dépenses diverses;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 6 juillet 2018;

Considérant l’arrêté royal du 18 avril 2017 relatif à la passation des
marchés publics dans les secteurs classiques, modifié par l’arrêté royal
du 15 avril 2018;

Considérant l’arrêté royal du 23 janvier 2012 relatif à la passation des
marchés publics et de certains marchés de travaux, de fournitures et de
services dans les domaines de la défense et de la sécurité, modifié par
les arrêtés royaux du 24 janvier 2012, 7 février 2014, 22 juin 2017, et
15 avril 2018, et par les arrêtés ministériels du 18 décembre 2013 et
22 décembre 2015;

Considérant l’arrêté royal du 14 janvier 2013 établissant les règles
générales d’exécution des marchés publics, modifié par les arrêtés
royaux du 7 février 2014, du 22 mai 2014, du 22 juin 2017 et du
15 avril 2018;

Considérant l’arrêté royal du 25 juin 2017 relatif à la passation et aux
règles générales d’exécution des contrats de concession, modifié par
l’arrêté royal du 15 avril 2018;

Considérant l’arrêté royal du 22 décembre 2017 relatif aux marchés
publics fédéraux centralisés dans le cadre de la politique fédérale
d’achats,

Arrête :
CHAPITRE 1er. — Définitions

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, il faut entendre
par :

1° “le Ministre” : le Ministre de la Défense;

2° “Div MP” : le chef de la Division Marchés Publics de la Direction
Générale Material Resources;

3° “tableau” : un des tableaux numérotés en annexe au présent arrêté;

4° “ordonnateurs” : autorités auxquelles le Ministre délègue certains
pouvoirs dans le présent arrêté, plus particulièrement en matière de
préparation, d’attribution, de passation et de surveillance de l’exécu-
tion des marchés publics et des contrats de concessions, et en matière de
dépenses diverses;

5° “ordonnateurs centralisés” : les ordonnateurs mentionnés au
tableau 1 qui réalisent des marchés publics, des contrats de concessions
et des contrats de vente pour la Défense sur base de demandes d’achat;
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6° “gedecentraliseerde ordonnateurs” : de in tabel 2 vermelde
ordonnateurs die overheidsopdrachten realiseren bestemd om de
specifieke behoeften voor de werking van hun dienst en/of voor de
uitvoering van hun opdracht te vervullen, desgevallend onder de in
tabel 2 bepaalde voorwaarden;

7° “leidende dienst” : de dienst van de aanbestedende overheid
belast met de verwezenlijking van de procedures overheidsopdrachten
en concessieovereenkomsten in naam van de ordonnateur. Deze dienst
wordt aangeduid in het bestek. Voor de overheidsopdrachten en
concessieovereenkomsten gerealiseerd door een gecentraliseerde ordon-
nateur, is dit een sectie of ondersectie van de Divisie Overheidsopdrach-
ten van de Algemene Directie Material Resources (of een dienst die zich
in een gelijkaardige functionele afhankelijkheid bevindt). Voor de
overheidsopdrachten gerealiseerd door een gedecentraliseerde ordon-
nateur, zijn dit de diensten van de gedecentraliseerde ordonnateur;

8° “wet” : de wet van 17 juni 2016 inzake overheidsopdrachten;

9° “wet defensie en veiligheid” : de wet van 13 augustus 2011 inzake
de overheidsopdrachten en bepaalde opdrachten voor werken, leverin-
gen en diensten op defensie- en veiligheidsgebied;

10° “wet concessies” : de wet van 17 juni 2016 betreffende de
concessieovereenkomsten;

11° “wetten” : de wetten vermeld in artikel 1, 8°, 9° en 10° van dit
besluit;

12° “KB AUR” : het koninklijk besluit van 14 januari 2013 tot bepaling
van de algemene uitvoeringsregels van de overheidsopdrachten,
gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 7 februari 2014, van
22 mei 2014, van 22 juni 2017 en van 15 april 2018;

13° “KB concessies” : het koninklijk besluit van 25 juni 2017
betreffende de plaatsing en de algemene uitvoeringsregels van de
concessieovereenkomsten, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
15 april 2018;

14° “uitvoeringsbeslissingen” : alle beslissingen voortvloeiend uit de
bepalingen van het KB AUR, uitgezonderd van Afdeling 5 van zijn
Hoofdstuk 2, of van de bepalingen van Titel 3 van het KB concessies,
uitgezonderd Afdeling 6 van zijn Hoofdstuk 2, of van de bepalingen
van de opdrachtdocumenten;

15° “wijzigingsbeslissingen” : alle beslissingen voortvloeiend uit de
bepalingen van Hoofdstuk 2, Afdeling 5 van het KB AUR of van de
bepalingen van Titel 3, Hoofdstuk 2, Afdeling 6 van het KB concessies;

16° “KB defensie en veiligheid” : het koninklijk besluit van
23 januari 2012 betreffende de plaatsing van overheidsopdrachten en
bepaalde opdrachten voor werken, leveringen en diensten op defensie-
en veiligheidsgebied, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
24 januari 2012, 7 februari 2014, 22 juni 2017 en 15 april 2018, en door
de ministeriële besluiten van 18 december 2013 en 22 december 2015;

17° “KB Del” : het koninklijk besluit van 3 april 2013 betreffende de
tussenkomst van de Ministerraad, de overdracht van bevoegdheid en
de machtigingen inzake de plaatsing en de uitvoering van overheid-
sopdrachten, prijsvragen en concessies op federaal niveau, gewijzigd
bij de koninklijke besluiten van 7 februari 2014 en van 15 april 2018;

18° “KB internationale samenwerking/deelname” : het koninklijk
besluit van 9 januari 2014 betreffende het voorafgaand toezicht inzake
de plaatsing van de overheidsopdrachten te plaatsen in het kader van
internationale samenwerking of internationale deelname met toepas-
sing van artikel 18, § 3, van de wet van 13 augustus 2011 inzake
overheidsopdrachten en bepaalde opdrachten voor werken, leveringen
en diensten op defensie- en veiligheidsgebied;

19° “diverse uitgaven” : de uitgaven, met uitzondering van deze die
vallen onder de definitie van overheidsopdrachten of van concessie-
overeenkomsten, die betrekking hebben op verbintenissen die voort-
vloeien uit een verbruiksprogramma en die noodzakelijk zijn voor het
in werking stellen van hun stafdepartement, algemene directie, com-
ponent of dienst, zoals uitgaven van internationale aard, cursuskosten,
kosten ter gelegenheid van zendingen in het buitenland, medische en
farmaceutische onkosten, representatiekosten en huurkosten voor
onroerende goederen;

6° “ordonnateurs décentralisés” : les ordonnateurs mentionnés au
tableau 2 qui réalisent des marchés publics destinés à satisfaire les
besoins spécifiques au fonctionnement de leur service et/ou à l’accom-
plissement de leur mission, le cas échéant en tenant compte des
conditions reprises dans le tableau 2;

7° “service dirigeant” : le service du pouvoir adjudicateur chargé de
la réalisation des procédures de marchés publics et de contrats de
concessions au nom de l’ordonnateur. Ce service est désigné dans le
cahier spécial des charges. En ce qui concerne les marchés publics et les
contrats de concessions réalisés par un ordonnateur centralisé, il s’agit
d’une section ou d’une sous-section de la Division Marchés Publics de
la Direction Générale Material Resources (ou un service se trouvant
dans une dépendance fonctionnelle équivalente). En ce qui concerne les
marchés publics réalisés par un ordonnateur décentralisé, il s’agit des
services de l’ordonnateur décentralisé;

8° “loi” : la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics;

9° “loi défense et sécurité” : la loi du 13 août 2011 relative aux
marchés publics et à certains marchés de travaux, de fournitures et de
services dans les domaines de la défense et de la sécurité;

10° “loi concessions” : la loi du 17 juin 2016 relative aux contrats de
concessions;

11° “lois” : les lois mentionnées à l’article 1er, 8°, 9° et 10° du présent
arrêté;

12° “AR RGE” : l’arrêté royal du 14 janvier 2013 établissant les règles
générales d’exécution des marchés publics, modifié par les arrêtés
royaux du 7 février 2014, du 22 mai 2014, du 22 juin 2017 et du
15 avril 2018;

13° “AR concessions” : l’arrêté royal du 25 juin 2017 relatif à la
passation et aux règles générales d’exécution des contrats de conces-
sion, modifié par l’arrêté royal du 15 avril 2018;

14° “décisions d’exécution” : toutes les décisions découlant des
dispositions de l’AR RGE, à l’exception de la Section 5 de son
Chapitre 2, ou des dispositions du Titre 3 de l’AR concessions, à
l’exception de la Section 6 de son Chapitre 2, ou des dispositions des
documents de marché;

15° “décisions de modification” : toutes les décisions découlant des
dispositions du Chapitre 2, Section 5 de l’AR RGE ou des dispositions
du Titre 3, Chapitre 2, Section 6 de l’AR concessions;

16° “AR défense et sécurité” : l’arrêté royal du 23 janvier 2012 relatif
à la passation des marchés publics et de certains marchés de travaux, de
fournitures et de services dans les domaines de la défense et de la
sécurité, modifié par les arrêtés royaux du 24 janvier 2012, 7 février 2014,
22 juin 2017, et 15 avril 2018, et par les arrêtés ministériels du
18 décembre 2013 et 22 décembre 2015;

17° “AR Dél” : l’arrêté royal du 3 avril 2013 relatif à l’intervention du
Conseil des ministres, aux délégations de pouvoir et aux habilitations
en matière de passation et d’exécution des marchés publics, des
concours et des concessions au niveau fédéral, modifié par les arrêtés
royaux du 7 février 2014 et 15 avril 2018;

18° “AR coopération/participation internationale” : l’arrêté royal du
9 janvier 2014 relatif au contrôle préalable en matière de passation de
marchés publics à passer dans le cadre de la coopération internationale
ou la participation internationale en application de l’article 18, § 3, de la
loi du 13 août 2011 relative aux marchés publics et à certains marchés
de travaux, de fournitures et de services dans les domaines de la
défense et de la sécurité;

19° “dépenses diverses” : les dépenses, à l’exception de celles qui
tombent sous la définition des marchés publics ou des contrats de
concessions, qui ont trait aux engagements découlant d’un programme
de consommation et qui sont nécessaires à la mise en œuvre de leur
département d’état-major, direction générale, composante ou service,
telles que les dépenses à caractère international, les frais de cours, les
coûts occasionnés par les missions à l’étranger, les dépenses médicales
et pharmaceutiques, les frais de représentation et les frais de location
immobilière;
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20° “lokale aankoop” : een opdracht gesloten met een aanvaarde
factuur gedefinieerd in artikel 92 van de wet en in artikelen 110, § 1, 4°,
en 115, tweede lid, van het KB defensie en veiligheid die betrekking
heeft op een uitgave gerealiseerd in het kader van een provisionele
vastlegging genomen op basis van een ramingsstaat;

21° “FOR” : Federale Opdrachten-centrale van de Federale Overheids-
dienst Beleid en Ondersteuning;

22° “Ruil” : het contract in de zin van artikel 1702 van het Burgerlijk
Wetboek waarbij de partijen aan elkaar een zaak in plaats van een
andere zaak geven;

23° “Contract”: de overeenkomst in de zin van artikelen 1101 en 1106
van het Burgerlijk Wetboek, getekend door de ordonnateur en de
opdrachtnemer, specifiek opgesteld om de rechten en verplichtingen
van de partijen te hernemen in het kader van een overheidsopdracht of
concessieovereenkomst als de leidende dienst oordeelt dat de loutere
betekening van de goedkeuring van de offerte onvoldoende is om de
verplichtingen van de partijen te definiëren.

HOOFDSTUK 2. — Overdracht van bevoegdheid inzake overheidsopdrachten
en concessieovereenkomsten in de klassieke sectoren en op defensie- en
veiligheidsgebied

Afdeling 1. — Bepalingen toepasselijk op alle overheidsopdrachten met
uitzondering van de lokale aankopen, en op concessieovereenkomsten

Art. 2. § 1. Aan de ordonnateurs vermeld in tabellen 1 en 2 worden
de bevoegdheden, beschreven in artikel 3, overgedragen binnen de
perken van hun bevoegdheidsdrempels bepaald in deze tabellen in
functie van de waarde van de overheidsopdracht of concessieovereen-
komst en van de gunningswijze.

§ 2. In geval van afwezigheid van een ordonnateur, worden zijn
bevoegdheden uitgeoefend door de overheid aangeduid om de functie
ad interim te vervullen, onverminderd tabel 1, § 2.

§ 3. De overgedragen bevoegdheid mag niet verder worden overge-
dragen.

§ 4. Elke ordonnateur kan de bevoegdheid, toegekend aan ordonna-
teurs die hen hiërarchisch en/of functioneel ondergeschikt zijn, beper-
ken.

§ 5. In welk stadium van de procedure dan ook, kan de Minister een
bijzondere overdracht van bevoegdheid aan een gecentraliseerde
ordonnateur boven zijn bevoegdheidsdrempel bepaald in tabel 1
toekennen, in voorkomend geval na goedkeuring door de Ministerraad.
Voor wat uitvoerings- en wijzigingsbeslissingen betreft, mag deze
overdracht van bevoegdheid in het contract of in de brief van
kennisgeving hernomen worden indien deze door de Minister gete-
kend is.

Art. 3. De overdracht omvat de bevoegdheid om :

1° de overheidsopdracht of de concessieovereenkomst voor te
bereiden, dat wil zeggen :

a) zijn voorafgaandelijk akkoord geven om de procedure op te
starten, meer bepaald het voorwerp van de overheidsopdracht of van
de concessieovereenkomst goed te keuren, te beslissen over zijn
gunningswijze, en de essentiële elementen van de opdracht te bepalen;

b) zijn voorafgaandelijk akkoord geven voor de deelname van de
Ministerie van Landsverdediging tot een gemeenschappelijke overeen-
komst in het kader van de federaal gecentraliseerde overheidsop-
drachten;

c) de opdrachtdocumenten goed te keuren. Voor de overheidsop-
drachten en de concessieovereenkomsten waarvoor de Minister ordon-
nateur is, worden de opdrachtdocumenten door Div MP goedgekeurd;

d) de goedkeuring van een eventuele vooraankondiging wordt
gedelegeerd naar de leidende dienst en kan plaatsvinden vóór het
voorafgaandelijk akkoord van de ordonnateur voorzien in punt a);

2° de kandidaten en de inschrijvers selecteren, het eventuele
selectieverslag goed te keuren en de gemotiveerde selectie-beslissing te
ondertekenen. De ondertekening van de informatiebrieven naar de
kandidaten wordt gedelegeerd naar de leidende dienst;

3° de overheidsopdracht of de concessieovereenkomsten al dan niet
te gunnen dat wil zeggen :

a) de offertes te evalueren en deze die onregelmatig zijn te weren;

b) het verslag van gunning of niet-gunning goed te keuren, de
gemotiveerde beslissing van gunning of niet-gunning te ondertekenen;

c) indien nodig, de deelname van de Ministerie van Landsverdedi-
ging tot een gemeenschappelijke overeenkomst in het kader van de
federaal gecentraliseerde overheidsopdrachten bevestigen;

20° “achat local” : un marché conclu par une facture acceptée défini
à l’article 92 de la loi et aux articles 110, § 1, 4°, et 115, alinéa 2, de l’AR
défense et sécurité ayant trait à une dépense réalisée dans le cadre d’un
engagement provisionnel pris sur base d’un état estimatif;

21° “CMS” : Centrale de marchés pour Services Fédéraux du Service
Public Fédéral Stratégie et Appui;

22° “Echange” : le contrat au sens de l’article 1702 du Code Civil par
lequel les parties se donnent respectivement une chose pour une autre;

23° “Contrat” : la convention au sens des articles 1101 et 1106 du
Code Civil, signée par l’ordonnateur et l’adjudicataire, spécifiquement
établie pour reprendre les obligations des parties dans le cadre d’un
marché public ou d’un contrat de concessions lorsque le service
dirigeant considère que la simple notification de l’approbation de l’offre
serait insuffisante pour définir les obligations des parties.

CHAPITRE 2. — Délégation de pouvoir en matière de marchés publics et de
contrats de concessions dans les secteurs classiques et dans le domaine de la
défense et de la sécurité

Section 1re. — Dispositions applicables à tous les marchés publics,
à l’exception des achats locaux, et aux contrats de concessions

Art. 2. § 1er. Les pouvoirs déterminés à l’article 3 sont délégués aux
ordonnateurs mentionnés aux tableaux 1 et 2 dans les limites de leurs
seuils de compétence définis dans ces tableaux en fonction de la valeur
du marché public ou du contrat de concession et du mode de passation.

§ 2. En cas d’absence d’un ordonnateur, ses pouvoirs sont exercés par
l’autorité désignée pour remplir la fonction ad intérim, sans préjudice
du tableau 1, § 2.

§ 3. Le pouvoir délégué ne peut être sous-délégué.

§ 4. Tout ordonnateur peut limiter la délégation de pouvoir accordée
aux ordonnateurs qui lui sont hiérarchiquement et/ou fonctionnelle-
ment subordonnés.

§ 5. A n’importe quel stade de la procédure, le Ministre peut accorder
une délégation de pouvoir spécifique à un ordonnateur centralisé
au-dessus de son seuil de compétence fixé au tableau 1, le cas échéant
après approbation du Conseil des ministres. Pour ce qui concerne les
décisions d’exécution et de modification, cette délégation de pouvoir
peut être reprise dans le contrat ou dans la lettre de notification lorsque
ceux-ci sont signés par le Ministre.

Art. 3. La délégation comporte la compétence de :

1° préparer le marché public ou le contrat de concessions, c’est-à-
dire :

a) donner son accord préalable au lancement de la procédure de
passation, en particulier approuver l’objet du marché public ou du
contrat de concession, décider de son mode de passation, et fixer les
éléments essentiels du marché;

b) donner son accord préalable à la participation du Ministère de la
Défense à un contrat commun dans le cadre des marchés publics
fédéraux centralisés;

c) approuver les documents du marché. Pour les marchés publics et
les contrats de concessions pour lesquels l’ordonnateur est le Ministre,
les documents du marché sont approuvés par Div MP;

d) l’approbation d’un éventuel avis de préinformation est déléguée
au service dirigeant et peut avoir lieu avant l’accord préalable de
l’ordonnateur prévu au point a);

2° sélectionner les candidats et soumissionnaires, approuver l’éven-
tuel rapport de sélection et signer la décision motivée de sélection. La
signature des lettres d’information aux candidats est déléguée au
service dirigeant;

3° attribuer ou ne pas attribuer le marché public ou le contrat de
concessions, c’est-à-dire :

a) procéder à l’évaluation des offres et écarter les offres qui sont
irrégulières;

b) approuver le rapport d’attribution ou de non-attribution, signer la
décision motivée d’attribution ou de non-attribution;

c) si nécessaire, confirmer la participation du Ministère de la Défense
à un contrat commun dans le cadre des marchés publics fédéraux
centralisés;
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d) de ondertekening van de informatiebrieven naar de inschrijvers
wordt gedelegeerd naar de leidende dienst;

4° de overheidsopdracht of de concessieovereenkomst al dan niet te
sluiten, door de ondertekening en notificatie van de eventuele contrac-
ten of notificatiebrieven;

5° toezicht te houden op de uitvoering van de overheidsopdracht of
de concessieovereenkomst, namelijk de uitvoeringsbeslissingen te
nemen, onverminderd de rol van de mogelijke leidende ambtenaar
bepaald in overeenstemming met artikel 11 van het KB AUR, met dien
verstande dat :

a) het nemen van de volgende uitvoeringsbeslissingen wordt gede-
legeerd naar de leidende dienst, inclusief voor gemeenschappelijke
overeenkomsten in het kader van de federaal gecentraliseerde over-
heidsopdrachten gesloten door een andere aanbestedende overheid :

- de uitvoeringsbeslissingen in toepassing van de opdrachtdocu-
menten;

- de goedkeuring van facturen voor voorschotten of betalingen in
mindering of van opvraging van storting door de schuldvordering te
tekenen “goed voor betaling” indien de uitgave het voorwerp uitmaakt
van een bepaling van de opdrachtdocumenten;

- de uitvoeringsbeslissingen betreffende de vrijgave van de borgtocht;

b) voor overheidsopdrachten en concessieovereenkomsten geplaatst
door een gecentraliseerde ordonnateur of door de Minister, het nemen
van de volgende uitvoeringsbeslissingen wordt gedelegeerd aan de
ordonnateurs van tabel 1, § 1, binnen de perken van hun bevoegdheids-
drempel bepaald in kolom (2), inclusief voor gemeenschappelijke
overeenkomsten in het kader van de federaal gecentraliseerde over-
heidsopdrachten gesloten door een andere aanbestedende overheid :

- de beslissingen betreffende de teruggave van vertragingsboetes en
van straffen;

- de beslissingen betreffende kortingen wegens minderwaarde;

- de goedkeuring van facturen of van opvraging van storting door de
schuldvordering te tekenen “goed voor betaling” indien de uitgave
afwijkt of niet het voorwerp uitmaakt van een bepaling in de
opdrachtdocumenten;

c) voor overheidsopdrachten en concessieovereenkomsten geplaatst
door een gecentraliseerde ordonnateur of door de Minister, het nemen
van de uitvoeringsbeslissingen die niet gedelegeerd werd door punten
a) en b) wordt overgedragen aan Div MP;

6° wijzigingsbeslissingen van de overheidsopdracht of van de
concessieovereenkomst te nemen, met dien verstande dat :

a) het nemen van de volgende wijzigingsbeslissingen wordt gedele-
geerd naar de leidende dienst :

- de wijzigingsbeslissingen met administratief karakter, zoals juridi-
sche vorm, naam, maatschappelijke zetel of statuten van de opdracht-
nemer of van de concessiehouder, of de modificaties betreffende de
leidende ambtenaar of leidende dienst;

- de wijzigingsbeslissingen betreffende de vervanging van de opdracht-
nemer voorzien in artikel 38/3 van het KB AUR;

- de wijzigingsbeslissingen betreffende prijsherziening voorzien in
artikel 38/7 van het KB AUR;

b) voor overheidsopdrachten en concessieovereenkomsten geplaatst
door een gecentraliseerde ordonnateur of door de Minister, wordt het
nemen van de volgende wijzigingsbeslissingen gedelegeerd aan de
ordonnateurs van tabel 1, § 1, binnen de perken van hun bevoegdheids-
drempel bepaald in kolom (2) :

- de wijzigingsbeslissingen in toepassing van een duidelijke, nauw-
keurige en ondubbelzinnige herzieningsclausule hernomen in de
opdrachtdocumenten zoals voorzien in artikel 38 van het KB AUR die
in a) niet hernomen zijn;

- de wijzigingsbeslissingen betreffende aanvullende werken, leverin-
gen of diensten voorzien in artikel 38/1 van het KB AUR;

- de wijzigingsbeslissingen te wijten aan onvoorzienbare omstandig-
heden voorzien in artikel 38/2 van het KB AUR;

- de “de minimis” wijzigingsbeslissingen voorzien in artikel 38/4 van
het KB AUR;

- de niet-wezenlijke wijzigingsbeslissingen voorzien in artikel 38/5
van het KB AUR;

- de wijzigingsbeslissingen ten gevolge van een wijziging van de
heffingen in België die een weerslag hebben op het opdrachtbedrag
voorzien in artikel 38/8 van het KB AUR;

d) la signature des lettres d’information aux soumissionnaires est
déléguée au service dirigeant;

4° conclure ou ne pas conclure le marché public ou le contrat de
concession, par la signature et notification des éventuels contrats ou
lettres de notification;

5° surveiller l’exécution du marché public ou du contrat de
concession, notamment prendre les décisions d’exécution, sans préju-
dice du rôle de l’éventuel fonctionnaire dirigeant défini en accord avec
l’article 11 de l’AR RGE, étant entendu que :

a) la prise des décisions d’exécution suivantes est déléguée au service
dirigeant, y compris pour les contrats communs dans le cadre des
marchés publics fédéraux centralisés conclus par un autre pouvoir
adjudicateur :

- les décisions d’exécution en application des documents du marché;

- l’approbation des factures pour avances ou acomptes ou des appels
de fonds par la signature du document de créance pour « bon à payer »
lorsque la dépense concernée fait l’objet d’une stipulation dans les
documents du marché;

- les décisions relatives à la libération du cautionnement;

b) pour les marchés publics et les contrats de concessions passés par
un ordonnateur centralisé ou par le Ministre, la prise des décisions
d’exécution suivantes est déléguée aux ordonnateurs du tableau 1, § 1er,
dans la limite de leur seuil de compétence défini en colonne (2), y
compris pour les contrats communs dans le cadre des marchés publics
fédéraux centralisés conclus par un autre pouvoir adjudicateur :

- les décisions relatives à la remise des amendes pour retard ou des
pénalités;

- les décisions relatives aux réfactions pour moins-value;

- l’approbation des factures ou des appels de fonds par la signature
du document de créance pour « bon à payer » lorsque la dépense
concernée déroge aux stipulations des documents du marché ou ne fait
pas l’objet d’une stipulation dans les documents du marché;

c) pour les marchés publics et les contrats de concessions passés par
un ordonnateur centralisé ou par le Ministre, la prise des décisions
d’exécution qui n’a pas été déléguée par les point a) et b) est déléguée
à Div MP;

6° prendre les décisions de modification du marché public ou du
contrat de concession, étant entendu que :

a) la prise des décisions de modifications suivantes est déléguée au
service dirigeant :

- les décisions de modification à caractère administratif, comme la
forme juridique, le nom, le siège social, ou les statuts de l’adjudicataire
ou du concessionnaire, ou les modifications relatives au fonctionnaire
dirigeant ou service dirigeant;

- les décisions de modification concernant le remplacement de
l’adjudicataire prévues à l’article 38/3 de l’AR RGE;

- les décisions de modification concernant la révision des prix
prévues à l’article 38/7 de l’AR RGE;

b) pour les marchés publics et les contrats de concessions passés par
un ordonnateur centralisé ou par le Ministre, la prise des décisions de
modification suivantes est déléguée aux ordonnateurs du tableau 1,
§ 1er, dans la limite de leur seuil de compétence défini en colonne (2) :

- les décisions de modification en application d’une clause de
réexamen claire, précise et univoque reprise dans les documents du
marché en accord avec l’article 38 de l’AR RGE autres que celles
reprises en a);

- les décisions de modification relatives à des travaux, fournitures ou
services complémentaires prévues à l’article 38/1 de l’AR RGE;

- les décisions de modification dues à des événements imprévisibles
prévues à l’article 38/2 de l’AR RGE;

- les décisions de modification « de minimis » prévues à l’article 38/4
de l’AR RGE;

- les décisions de modification non substantielles prévues à l’arti-
cle 38/5 de l’AR RGE;

- les décisions de modification résultant d’une modification des
impositions en Belgique ayant une incidence sur le montant du marché
prévues à l’article 38/8 de l’AR RGE;
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c) voor overheidsopdrachten en concessieovereenkomsten geplaatst
door een gecentraliseerde ordonnateur of door de Minister, het nemen
van de wijzigingsbeslissingen die niet gedelegeerd werd door punten a)
en b) wordt overgedragen aan Div MP, voor zover het bedrag van de
beslissing vijftien procent van de initiële waarde van de overheidsop-
dracht of van de concessieovereenkomst niet overschrijdt;

d) voor overheidsopdrachten en concessieovereenkomsten geplaatst
door een gecentraliseerde ordonnateur of door de Minister, het nemen
van de beslissingen betreffende een complementair visum of een
visumverhoging die niet het gevolg is van een wijzigingsbeslissing
wordt gedelegeerd aan de ordonnateurs van tabel 1, binnen de perken
van de bevoegdheidsdrempel bepaald in kolom (2). Indien de betrok-
ken beslissing door de Minister genomen moest worden, wordt deze
bevoegdheid overgedragen aan Div MP.

Art. 4. § 1. Behoudens andere vermelding, omvat het bedrag dat in
aanmerking komt om de drempel van de overdracht van bevoegdheid
te bepalen, in elk stadium van de plaatsingsprocedure, het totale
werkelijke of geraamde bedrag van de opdracht in lopende euro, erbij
inbegrepen de bijkomende kosten, exclusief BTW, rekening houdend
met de wettelijk bepaalde ramingsregels.

§ 2. Voor de beslissingen betreffende overheidsopdrachten voor
aanvullende werken, leveringen of diensten die worden geplaatst bij
onderhandelingsprocedure zonder bekendmaking met toepassing van
artikel 25, 3°, a., en 4°, a., van de wet defensie en veiligheid, of voor
aanvullende leveringen die worden geplaatst bij onderhandelingspro-
cedure zonder voorafgaande bekendmaking met toepassing van arti-
kel 42, § 1, 4°, b., van de wet, wordt ook het bedrag van de
hoofdopdracht meegerekend, onverminderd artikel 5, 2° , van het
KB Del.

§ 3. Voor de wijzigingsbeslissingen met financiële weerslag wordt
alleen de potentiële financiële weerslag van de beslissing in aanmer-
king genomen.

§ 4. Voor de uitvoeringsbeslissingen betreffende de teruggave van
vertragingsboete of van straf, wordt het initieel volledige bedrag van de
vertragingsboete of van de straf in aanmerking genomen.

§ 5. Voor de uitvoeringsbeslissingen betreffende kortingen wegens
minderwaarde, wordt alleen het bedrag van de korting in aanmerking
genomen.

Art. 5. § 1. Div MP heeft de bevoegdheid om de meerjarige
overheidsopdrachten en concessieovereenkomsten geplaatst door de
Minister te verlengen.

§ 2. Div MP heeft de bevoegdheid om in de meerjarige overheidsop-
drachten en concessieovereenkomsten met gedefinieerde opties of
voorwaardelijke gedeelten, geplaatst door de Minister, deze opties of
gedeelten te bestellen, zowel als deze van gemeenschappelijke overeen-
komsten in het kader van de federaal gecentraliseerde overheidsop-
drachten gesloten door een andere aanbestedende overheid.

§ 3. De ordonnateurs van tabellen 1 en 2 hebben de bevoegdheid om
de meerjarige overheidsopdrachten, concessieovereenkomsten en raam-
overeenkomsten die zij hebben geplaatst, te verlengen. Zij hebben de
bevoegdheid om de opties of voorwaardelijke gedeelten te bestellen
van de overheidsopdrachten en concessieovereenkomsten die zij
hebben geplaatst.

Art. 6. De bepalingen van de huidige afdeling zijn eveneens van
toepassing voor de overheidsopdrachten en concessieovereenkomsten
in naam en voor rekening van zowel nationale als internationale
derden, waarvoor geen voorafgaande goedkeuring van de Minister-
raad vereist is, in overeenstemming met artikel 5, 5°, van het KB Del.

Art. 7. De overdracht van bevoegdheid aan een gedecentraliseerde
ordonnateur geldt niet voor de aankoop van voertuigen. Deze restrictie
is niet van toepassing voor de Belgian Pipeline Organisation als hij
voertuigen aankoopt in opdracht en gefinancierd door het Central
Europe Pipeline System.

Afdeling 2. — Bepalingen toepasselijk op ruilovereenkomsten

Art. 8. Div MP heeft de bevoegdheid, binnen de perken van zijn
bevoegdheidsdrempels bepaald in tabel 1, § 1, in functie van de
ruilwaarde, om ruilovereenkomsten voor te bereiden, te gunnen, te
sluiten en uit te voeren.

Afdeling 3. — Gezamenlijke opdrachten en overheidsopdrachten en
raamovereenkomsten gerealiseerd via aankoop- en opdrachten-
centrales

Art. 9. § 1. De ordonnateurs van tabel 1, § 1, binnen de perken van
hun bevoegdheidsdrempel bepaald in kolom (1), en de ordonnateurs
van tabel 2 binnen de perken van hun bevoegdheidsdrempel, kunnen

c) pour les marchés publics et les contrats de concessions passés par
un ordonnateur centralisé ou par le Ministre, la prise des décisions de
modification qui n’a pas été déléguée par les point a) et b) est déléguée
à Div MP, pour autant que l’impact financier potentiel de la décision ne
dépasse pas quinze pourcent du montant initial du marché public ou
du contrat de concession;

d) pour les marchés publics et les contrats de concessions passés par
un ordonnateur centralisé ou par le Ministre, la prise de décisions
concernant un visa complémentaire ou une augmentation de visa qui
n’est pas causée par une décision de modification est déléguée aux
ordonnateurs du tableau 1, dans la limite de leur seuil de compétence
défini en colonne (2). Si la décision concernée aurait dû être prise par le
Ministre, cette compétence est déléguée à Div MP.

Art. 4. § 1er. Sauf disposition contraire, le montant à prendre en
compte pour déterminer le niveau de la délégation comprend, à chaque
phase de la procédure de passation, le montant total, réel ou estimé, de
la dépense en euros courants en ce compris les frais accessoires, hors
TVA, et tenant compte des règles d’estimation déterminées légalement.

§ 2. Pour les décisions relatives à des marchés publics de travaux,
fournitures ou services complémentaires à passer par procédure
négociée sans publicité dans les conditions de l’article 25, 3°, a., et 4°, a.,
de la loi défense et sécurité, ou de fournitures complémentaires à passer
par procédure négociée sans publication préalable dans les conditions
de l’article 42, § 1, 4°, b., de la loi, le montant du marché principal est
également pris en compte, sans préjudice de l’article 5, 2°, de l’AR Dél.

§ 3. Pour les décisions de modifications avec un impact financier, seul
l’impact financier potentiel de la décision est pris en compte.

§ 4. Pour les décisions d’exécution relatives aux remises d’amende
pour retard ou de pénalité, le montant initial total de l’amende ou de la
pénalité est pris en compte.

§ 5. Pour les décisions d’exécution relatives aux réfactions pour
moins-value, seul le montant de la réfaction est pris en compte.

Art. 5. § 1er. Div MP a délégation de pouvoir pour reconduire les
marchés publics et les contrats de concessions pluriannuels passés par
le Ministre.

§ 2. Div MP a délégation de pouvoir pour commander les options ou
tranches conditionnelles des marchés publics et contrats de concessions
pluriannuels à options définies ou à tranches conditionnelles passés par
le Ministre, ainsi que celles de contrats communs dans le cadre des
marchés publics fédéraux centralisés conclus par un autre pouvoir
adjudicateur.

§ 3. Les ordonnateurs des tableaux 1 et 2 ont délégation de pouvoir
pour reconduire les marchés publics, contrats de concessions et
accords-cadres pluriannuels qu’ils ont passés. Ils ont délégation de
pouvoir pour commander les options ou tranches conditionnelles des
marchés publics et contrats de concessions qu’ils ont passés.

Art. 6. Les dispositions de cette section sont également d’application
pour les marchés publics et les contrats de concessions au nom et pour
compte de tiers nationaux ou internationaux, pour lesquels l’accord
préalable du Conseil des ministres n’est pas requis, en conformité à
l’article 5, 5°, de l’AR Dél.

Art. 7. La délégation de pouvoir à un ordonnateur décentralisé ne
permet pas l’achat de véhicules. Cette restriction ne s’applique pas au
Belgian Pipeline Organisation lorsqu’il achète des véhicules sur ordre et
financé par le Central Europe Pipeline System.

Section 2. — Dispositions applicables aux conventions d’échanges

Art. 8. Div MP a délégation de pouvoir, dans les limites de ses seuils
de compétence définis au tableau 1, § 1er, en fonction de la valeur
d’échange, pour préparer, attribuer, conclure et exécuter les conven-
tions d’échange.

Section 3. — Marchés conjoints et marchés publics et accords-cadres
réalisés par des centrales d’achat et des centrales de marchés

Art. 9. § 1er. Les ordonnateurs du tableau 1, § 1er, dans la limite de
leur seuil de compétence défini en colonne (1), et les ordonnateurs du
tableau 2 dans la limite de leur seuil de compétence, peuvent décider,
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beslissen, bij aanvang van de procedure om beroep te doen op de FOR.
Desgevallend duiden ze de leidende ambtenaren aan die gemachtigd
zijn om bestellingen te plaatsen.

§ 2. Voor de realisatie van overheidsopdrachten en raamovereenkom-
sten waarvoor een andere aanbestedende overheid (leidende partij)
aankoop- of opdrachten-centrale is en het Ministerie van Landsver-
dediging gebruikende partij is, zijn de delegaties zoals bepaald in
artikel 9, § 1, van dit besluit geldig, mits de in plaats stelling van een
voorafgaand gepast juridisch kader.

§ 3. Voor de voorbereiding, goedkeuring en toezicht op de uitvoering
van overheidsopdrachten en raamovereenkomsten waarvoor het Minis-
terie van Landsverdediging aankoop- of opdrachtencentrale is (leiden-
de partij) ten voordele van gebruikende partijen, zijn de delegaties
zoals bepaald in tabel 1, § 1, van dit besluit in functie van de waarde
van de overheidsopdracht of van de raamovereenkomst en de gun-
ningswijze geldig, mits de in plaats stelling van een voorafgaand gepast
juridisch kader.

§ 4. Voor de realisatie van gezamenlijke opdrachten geplaatst door
een andere aanbestedende overheid (leidende partij) en waarvan de
Ministerie van Landsverdediging gebruikende partij is, zijn de delega-
ties zoals bepaald in artikel 9, § 1, van dit besluit geldig, mits de in
plaats stelling van een voorafgaand gepast juridisch kader.

§ 5. Voor de voorbereiding, goedkeuring en toezicht op de uitvoering
van gezamenlijke opdrachten door het Ministerie van Landsverdedi-
ging (leidende partij) ten voordele van gebruikende partijen, zijn de
delegaties zoals bepaald in tabel 1, § 1, van dit besluit in functie van de
waarde van de overheidsopdracht en de gunningswijze geldig, mits de
in plaats stelling van een voorafgaand gepast juridisch kader.

§ 6. Het juridische kader voorzien in §§ 2 tot 5 kan, naargelang het
geval, bestaan uit:

- Het koninklijk besluit van 22 december 2017;

- Een andere legislatieve of reglementaire akte;

- De statuten van de aankoop- of opdrachtencentrale;

- Een schriftelijk protocol of conventie getekend voor het Ministerie
van Landsverdediging met de leidende partij of de gebruikende
partijen door de bevoegde ordonnateur van tabel 1, § 1, binnen de
perken van de bevoegdheidsdrempel bepaald in kolom (2); of

- Elk ander gepast geacht instrument.

§ 7. Het in aanmerking te nemen bedrag voor de delegatie omvat, in
de gevallen van §§ 2 en 4, enkel het aandeel van het Ministerie van
Landsverdediging, en in de gevallen van §§ 3 en 5, het totaal bedrag
van de gebruikende partijen en het Ministerie van Landsverdediging.

Afdeling 4. — Overheidsopdrachten en concessieovereenkomsten
geplaatst door in het buitenland gevestigde diensten, of met een
andere Staat, een instelling opgericht door lidstaten van de Noord-
Atlantische Verdragsorganisatie of een Europese openbare instantie

Art. 10. § 1. De ordonnateurs van tabel 1, binnen de perken van hun
bevoegdheidsdrempels bepaald in tabel 1, § 1, kolom (1), hebben de
bevoegdheid om de overheidsopdrachten en concessieovereenkomsten
voor te bereiden, goed te keuren en toezicht te houden op de uitvoering
ervan die in naam en voor rekening van België gegund en gesloten
worden door een andere Staat, een instelling opgericht door lidstaten
van de Noord-Atlantische Verdragsorganisatie of een Europese open-
bare instantie, rekening houdend met Art 10, § 2, van het KB Del.

§ 2. De ordonnateurs van tabel 1, binnen de perken van hun
bevoegdheidsdrempels bepaald in tabel 1, § 1, kolom (2), hebben de
bevoegdheid om de transacties die in het kader van het NATO Logistic
Stock Exchange uitgevoerd worden voor te bereiden, te gunnen, te
sluiten en toezicht te houden op de uitvoering ervan, rekening
houdend met Art 10, § 2, van het KB Del.

Art. 11. § 1. Div MP heeft de bevoegdheid, binnen de perken van
zijn bevoegdheidsdrempels bepaald in tabel 1, § 1, van dit besluit in
functie van de waarde van de overheidsopdracht of van de concessie-
overeenkomst en de gunningswijze, om de overheidsopdrachten en
concessieovereenkomsten in de Verenigde Staten van Amerika en
Canada, alsook de overheidsopdrachten en concessieovereenkomsten
die te sluiten zijn met de regering van de Verenigde Staten van Amerika
(FMS cases), voor te bereiden, rekening houdend met Art 10, § 2, van
KB Del.

lors du lancement de la procédure, de faire appel au CMS. Le cas
échéant, ils désignent les fonctionnaires dirigeants habilités à placer des
commandes.

§ 2. Pour la réalisation de marchés publics et d’accords-cadres pour
lesquels un autre pouvoir adjudicateur (partie dirigeante) assume le
rôle de centrale d’achat ou de centrale de marchés et le Ministère de la
Défense est partie utilisatrice, les délégations prévues à l’article 9, § 1er,
du présent arrêté sont applicables, pour autant qu’un cadre juridique
adéquat ait été préalablement mis en place.

§ 3. Pour la préparation, l’approbation et la surveillance de l’exécu-
tion de marchés publics et accords-cadres pour lesquels le Ministère de
la Défense assume le rôle de centrale d’achat ou de centrale de marchés
(partie dirigeante) au bénéfice de parties utilisatrices, les délégations
prévues tableau 1, § 1er, du présent arrêté en fonction de la valeur du
marché public ou de l’accord-cadre et du mode de passation sont
applicables, pour autant qu’un cadre juridique adéquat ait été préala-
blement mis en place.

§ 4. Pour la réalisation de marchés conjoints passés par un autre
pouvoir adjudicateur (partie dirigeante), et dont le Ministère de la
Défense est partie utilisatrice, les délégations prévues à l’article 9, § 1er,
du présent arrêté sont applicables, pour autant qu’un cadre juridique
adéquat ait été préalablement mis en place.

§ 5. Pour la préparation, l’approbation et la surveillance de l’exécu-
tion de marchés conjoints par le Ministère de la Défense (partie
dirigeante) au bénéfice de parties utilisatrices, les délégations prévues
tableau 1, § 1er, du présent arrêté en fonction de la valeur du marché
public et du mode de passation sont applicables, pour autant qu’un
cadre juridique adéquat ait été préalablement mis en place.

§ 6. Le cadre juridique prévu aux §§ 2 à 5 peut, en fonction du cas,
consister en :

- L’arrêté royal du 22 décembre 2017;

- Un autre acte législatif ou réglementaire;

- Les statuts de la centrale d’achats ou de la centrale de marchés;

- Un protocole ou une convention écrit signé pour le Ministère de la
Défense avec la partie dirigeante ou les parties utilisatrices par
l’ordonnateur compétent du tableau 1, § 1er, dans la limite de son seuil
de compétence défini en colonne (2); ou

- Tout autre instrument jugé adéquat.

§ 7. Le montant à prendre en compte pour la délégation ne contient,
dans les cas visés aux §§ 2 et 4, que la participation du Ministère de la
Défense, et dans les cas visés aux §§ 3 et 5, le montant total des parties
utilisatrices et du Ministère de la Défense.

Section 4. — Marchés publics et contrats de concessions passés par des
services établis à l’étranger, ou avec un autre Etat, avec un organisme
constitué par des Etats Parties au Traité de l’Atlantique Nord, ou avec
un organisme public européen

Art. 10. § 1er. Les ordonnateurs du tableau 1, dans les limites de
leurs seuils de compétence définis au tableau 1, § 1er, colonne (1), ont
délégation de pouvoir pour préparer, approuver et surveiller l’exécu-
tion des marchés publics et des contrats de concessions attribués et
conclus au nom et pour compte de la Belgique par un autre Etat, un
organisme constitué par des Etats Parties au Traité de l’Atlantique
Nord, ou un organisme public européen, en tenant compte de l’Art 10,
§ 2, de l’AR Dél.

§ 2. Les ordonnateurs du tableau 1, dans les limites de leurs seuils de
compétence définis au tableau 1, § 1er, colonne (2), ont délégation de
pouvoir pour préparer, attribuer, conclure et surveiller l’exécution des
transactions effectuées dans le cadre du NATO Logistic Stock Exchange,
en tenant compte de l’Art 10, § 2, de l’AR Dél.

Art. 11. § 1er. Div MP a délégation de pouvoir, dans les limites de ses
seuils de compétence définis au tableau 1, § 1er, du présent arrêté en
fonction de la valeur du marché public ou du contrat de concession et
du mode de passation, pour préparer les marchés publics et les contrats
de concessions sur le territoire des Etats-Unis d’Amérique et du
Canada, ainsi que les marchés publics et les contrats de concessions à
conclure avec le gouvernement des Etats-Unis d’Amérique (FMS cases),
en tenant compte de l’Art 10, § 2, de l’AR Dél.
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§ 2. De Directeur van de Belgian Military Supply Office heeft de
bevoegdheid om, op basis van een aankooporder getekend door de
bevoegde ordonnateur van § 1, de overheidsopdrachten en concessie-
overeenkomsten in de Verenigde Staten van Amerika en Canada,
alsook de overheidsopdrachten en concessieovereenkomsten die te
sluiten zijn met de regering van de Verenigde Staten van Amerika (FMS
cases), te gunnen, te sluiten en toezicht te houden op de uitvoering
ervan, rekening houdend met Art 10, § 2, van KB Del.

§ 3. Voor de overheidsopdrachten en concessieovereenkomsten
bedoeld in § 1 waarvoor de Minister ordonnateur is, wordt de
ondertekening van het aankooporder bedoeld in § 2 overgedragen aan
Div MP.

Afdeling 5. — Bijzondere ordonnateurs in het kader van operaties,
militaire bijstand en training

Art. 12. § 1. In het geval van een ontplooiing van een Belgisch
detachement in het kader van operaties in het buitenland, militaire
bijstand of training in het buitenland kan de Directeur-generaal van de
Algemene Directie Material Resources beslissen om een bijzondere
ordonnateur aan te duiden die de troepen vergezelt. Deze ordonnateur
zal de bevoegdheid hebben overheidsopdrachten voor te bereiden, te
gunnen, te sluiten en toezicht te houden op de uitvoering ervan, op
basis van artikelen 18, §2, 4°, en 25, 5°, van de wet defensie en
veiligheid, van een bedrag lager dan of gelijk aan het bedrag bedoeld in
artikel 33, eerste lid, 2°, van het KB defensie en veiligheid, voor zover
deze overheidsopdrachten noodzakelijk zijn om te beantwoorden aan
dringende behoeften, eigen aan de specifieke situatie ter plaatse,
zonder dewelke het goed verloop van de opdracht in het gedrang zou
worden gebracht.

§ 2. De aanduiding van een bijzondere ordonnateur gebeurt in één
van de bijlagen aan het operatieorder.

Art. 13. § 1. Bij hoogdringendheid en in omstandigheden die niet
toelaten een ordonnateur uit tabel 1 te laten tussenkomen, hebben de
volgende ordonnateurs de bevoegdheid om de volgende overheidsop-
drachten te verwezenlijken:

1° De Chef van de Divisie Steun van het Stafdepartement Operaties
en Training inzake overheidsopdrachten die noodzakelijk zijn om de
goede uitvoering van een operatie, van een militaire bijstand of van een
dringende transportopdracht te verzekeren.

2° Met het oog op de bescherming van mensenlevens, de voorziening
in medische verzorging, vervoer of repatriëring of de verzekering van
de gebruiksveiligheid van het materieel:

a) De overheid met de hoogste graad die de eenheid of de instelling
beveelt in het buitenland;

b) De boordcommandant van een militair luchtvaartuig in het
buitenland;

c) De commandant van een schip van de Marinecomponent in het
buitenland.

§ 2. De bevoegdheidsdrempel bedraagt 700.000 EUR (exclusief BTW).

Afdeling 6. — Overheidsopdrachten van beperkte waarde

Art. 14. § 1. De ordonnateurs vermeld in tabel 3 hebben de
bevoegdheid tot het voorbereiden, gunnen, sluiten en toezicht uitoefe-
nen op de uitvoering van lokale aankopen binnen de perken van hun
bevoegdheidsdrempels bepaald in deze tabel. Zij kunnen deze bevoegd-
heid niet aanwenden voor de realisatie van meerjarige overheidsop-
drachten.

§ 2. In geval van afwezigheid van een ordonnateur lokale aankopen,
worden zijn bevoegdheden uitgeoefend door de overheid aangeduid
om de functie ad interim te vervullen.

§ 3. De overgedragen bevoegdheid mag niet verder worden overge-
dragen.

Art. 15. De ordonnateurs vermeld in tabel 1 hebben de bevoegdheid
om opdrachten gesloten met een aanvaarde factuur gedefinieerd in
artikel 92 van de wet en in artikelen 110, § 1, 4°, en 115, tweede lid, van
het KB defensie en veiligheid verschillend van deze vermeld in
artikel 14 voor te bereiden, te gunnen, te sluiten en toezicht te houden
op de uitvoering ervan.

Afdeling 7. — Overeenkomsten en de overheidsopdrachten
en concessieovereenkomsten die eruit voortspruiten

Art. 16. Div MP heeft de bevoegdheid, binnen de perken van zijn
bevoegdheidsdrempel bepaald in tabel 1, § 1, kolom (2), om elk
ontwerp van overeenkomst in nationaal of in internationaal verband
dat tot gevolg zou kunnen hebben dat het Ministerie van Landsverde-
diging zich zou verbinden op het gebied van overheidsopdrachten of

§ 2. Le Directeur du Belgian Military Supply Office a délégation de
pouvoir, sur base d’un ordre d’achat signé par l’ordonnateur compétent
du § 1er, pour attribuer, conclure et surveiller l’exécution des marchés
publics et des contrats de concessions sur le territoire des Etats-Unis
d’Amérique et du Canada, ainsi que des marchés publics et des contrats
de concessions à conclure avec le gouvernement des Etats-Unis
d’Amérique (FMS cases), en tenant compte de l’Art 10, § 2, de l’AR Dél.

§ 3. En ce qui concerne les marchés publics et les contrats de
concessions visés au § 1er pour lesquels l’ordonnateur est le Ministre, la
signature de l’ordre d’achat visé au § 2 est déléguée à Div MP.

Section 5. — Ordonnateurs extraordinaires dans le cadre d’opérations,
d’aide militaire et d’entraînement

Art. 12. § 1er. Dans le cas d’un déploiement d’un détachement belge
dans le cadre d’opérations à l’étranger, d’aide militaire ou d’entraîne-
ment à l’étranger, le Directeur général de la Direction Générale Material
Resources peut décider de désigner un ordonnateur extraordinaire
pour accompagner les troupes. Cet ordonnateur aura le pouvoir de
préparer, d’attribuer, de conclure et de surveiller l’exécution de marchés
publics, sur base des articles 18, § 2, 4°, et 25, 5°, de la loi défense et
sécurité, d’un montant inférieur ou égal au montant visé à l’article 33,
alinéa 1er, 2°, de l’AR défense et sécurité, pour autant que ces marchés
publics soient nécessaires afin de répondre à des besoins urgents
propres à la situation spécifique sur place, sans lesquels le bon
déroulement de la mission pourrait être mis en péril.

§ 2. La désignation d’un ordonnateur extraordinaire est faite dans
une des annexes à l’ordre d’opération.

Art. 13. § 1er. En cas d’extrême urgence et dans les circonstances qui
ne permettent pas de faire intervenir un ordonnateur désigné au
tableau 1, les ordonnateurs ci-dessous ont délégation de pouvoir pour
réaliser les marchés publics suivants :

1° Le Chef de la Division Support du Département d’Etat-major
Opérations et Entraînement en ce qui concerne les marchés publics
nécessaires pour assurer la bonne exécution d’une opération, d’aide
militaire ou d’une mission de transport urgente.

2° En vue de protéger des vies humaines, d’assurer des soins
médicaux, un transport ou un rapatriement ou assurer la sécurité
d’emploi du matériel :

a) L’autorité la plus élevée en grade commandant l’unité ou
l’organisme à l’étranger;

b) Le commandant de bord d’un aéronef militaire à l’étranger;

c) Le commandant d’un bâtiment de la composante Marine à
l’étranger.

§ 2. Le seuil de délégation s’élève à 700.000 EUR (hors TVA).

Section 6. — Marchés publics de faible montant

Art. 14. § 1er. Les ordonnateurs mentionnés au tableau 3 ont
délégation de pouvoir pour préparer, attribuer, conclure et surveiller
l’exécution des achats locaux dans les limites de leurs seuils de
compétence définis dans ce tableau. Ils ne peuvent pas utiliser cette
délégation pour la réalisation de marchés publics pluriannuels.

§ 2. En cas d’absence d’un ordonnateur achats locaux, ses pouvoirs
sont exercés par l’autorité désignée pour remplir la fonction ad intérim.

§ 3. Le pouvoir délégué ne peut être sous-délégué.

Art. 15. Les ordonnateurs mentionnés au tableau 1 ont délégation de
pouvoir pour préparer, attribuer, conclure et surveiller l’exécution des
marchés conclus par une facture acceptée définis à l’article 92 de la loi
et aux articles 110, § 1, 4°, et 115, alinéa 2, de l’AR défense et sécurité
autres que ceux visés à l’article 14.

Section 7. — Les conventions et les marchés publics et contrats
de concessions qui en découlent

Art. 16. Div MP a délégation de pouvoir, dans les limites de son
seuil de compétence définis au tableau 1, § 1, colonne (2), pour signer
et modifier tout projet de convention dans un contexte national ou
international pouvant avoir pour conséquence d’engager le Ministère
de la Défense en matière de marchés publics ou de contrats de
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van concessieovereenkomsten te ondertekenen en te wijzigen, desge-
vallend na de voorafgaande goedkeuring van de Ministerraad, conform
artikel 3, § 3, van het KB Del.

Art. 17. § 1. De overeenkomsten in nationaal of in internationaal
verband waarbij het Ministerie van Landsverdediging zich niet ver-
bindt op het gebied van overheidsopdrachten of van concessieovereen-
komsten, noch op budgettair vlak, worden hetzij door de Minister van
Landsverdediging, hetzij door de Chef van Defensie, hetzij door de
Onderstafchef van het betrokken stafdepartement of door de Directeur-
generaal van de betrokken algemene directie ondertekend en gewij-
zigd, in functie van het voorwerp van de betrokken overeenkomst en
van het niveau van de andere tekenende partij.

§ 2. De overeenkomsten in nationaal verband waarbij het Ministerie
van Landsverdediging zich niet verbindt op het gebied van overheid-
sopdrachten of van concessieovereenkomsten, maar die het Ministerie
van Landsverdediging zou kunnen verbinden op budgettair vlak
terwijl ze geen diverse uitgaven zijn, worden ondertekend en gewijzigd
door de ordonnateurs van tabel 1, binnen de perken van hun
bevoegdheidsdrempels bepaald in tabel 1, § 1, kolom (2).

Art. 18. § 1. Tenzij anders bepaald in de overeenkomst of door een
bijzondere bevoegdheidsoverdracht in toepassing van artikel 2, § 5, van
dit besluit, hebben de ordonnateurs van tabel 1, binnen de perken van
hun bevoegdheidsdrempels bepaald in tabel 1, § 1, in functie van de
waarde van de overheidsopdracht of van de concessieovereenkomst en
de gunningswijze, de bevoegdheid om de overheidsopdrachten en de
concessieovereenkomsten die voortvloeien uit overeenkomsten in
nationaal of internationaal verband voor te bereiden, te gunnen, te
sluiten en toezicht te houden op de uitvoering ervan .

§ 2. Naargelang het geval en in de specifieke betrokken stadia van de
procedure zijn deze overheidsopdrachten en concessieovereenkomsten
onderworpen aan de tussenkomst van de Ministerraad conform het KB
Del of aan het voorafgaand toezicht door de Ministerraad conform het
KB internationale samenwerking/deelname.

Afdeling 8. — De raamovereenkomsten en de overheidsopdrachten
gesteund op raamovereenkomsten

Art. 19. § 1. De ordonnateurs vermeld in tabellen 1 en 2 hebben de
bevoegdheid, binnen de perken van hun bevoegdheidsdrempels bepaald
in deze tabellen in functie van de waarde van de raamovereenkomst en
van de gunningswijze, om raamovereenkomsten voor te bereiden, te
gunnen, te sluiten en toezicht te houden op de uitvoering ervan. Het
bedrag dat in aanmerking komt om de drempel van de overdracht van
bevoegdheid te bepalen is de geraamde waarde van de raamovereen-
komst op basis van artikel 4.

§ 2. De ordonnateurs vermeld in tabellen 1 en 2 hebben de
bevoegdheid om de meerjarige raamovereenkomsten, die zij hebben
gesloten, te verlengen. Voor de raamovereenkomsten door de Minister
gesloten, wordt deze bevoegdheid gedelegeerd aan Div MP.

§ 3. De ordonnateurs vermeld in tabellen 1 en 2 hebben de
bevoegdheid om de uitvoerings- en wijzigingsbeslissingen te nemen
voor de raamovereenkomsten die ze gesloten hebben, onverminderd de
rol van de mogelijke leidende ambtenaar bepaald in overeenstemming
met artikel 11 van het KB AUR, met dien verstande dat:

a) de voorbereiding, de gunning, de sluiting en het toezicht op de
uitvoering, inclusief de uitvoerings- en wijzigingsbeslissingen, van de
overheidsopdrachten gesteund op de raamovereenkomst worden gede-
legeerd aan de leidende dienst;

b) voor de uitvoerings- en wijzigingsbeslissingen van de raamover-
eenkomst zijn de regels van artikel 3, 5° en 6° van toepassing.

Afdeling 9. — Overige overheidsopdrachten en concessieovereenkom-
sten die niet onder de toepassing vallen van de bepalingen van de
wetten

Art. 20. De overheidsopdrachten binnen het toepassingsgebied van
artikelen 26 tot 34 van de wet of van artikel 18 van de wet defensie en
veiligheid, en de concessieovereenkomsten binnen het toepassingsge-
bied van artikelen 4 tot 17 van de wet concessies, onder voorbehoud
van de overheidsopdrachten en concessieovereenkomsten beoogd in
artikel 17 van dit besluit, worden voorbereid, gegund, gesloten en
uitgevoerd door de ordonnateurs van tabel 1, binnen de perken van
hun bevoegdheid in tabel 1, § 1, kolom (2), conform de artikelen 3, 5
en 6 van het KB Del.

HOOFDSTUK 3. — Overdracht van bevoegdheid inzake diverse uitgaven

Art. 21. § 1. De overheden vermeld in tabel 4 hebben de bevoegd-
heid om diverse uitgaven te realiseren.

§ 2. De overheden vermeld in tabel 4, § 1, mogen op hun
verantwoordelijkheid, een beperkt aantal hen ondergeschikte overhe-
den, nominatief aanduiden die bevoegd zijn om welbepaalde uitgaven

concessions, le cas échéant, suite à l’accord préalable du Conseil des
ministres, conformément à l’article 3, § 3, de l’AR Dél.

Art. 17. § 1er. Les conventions dans un contexte national ou
international qui n’engagent pas le Ministère de la Défense, ni en
matière de marchés publics ou de contrats de concessions, ni en terme
budgétaire, sont signées et modifiées soit par le Ministre de la Défense,
soit par le Chef de la Défense, soit par le Sous-chef d’état-major du
département d’état-major concerné ou par le Directeur général de la
direction générale concernée en fonction de l’objet de la convention en
question et du niveau de l’autre signataire.

§ 2. Les conventions dans un contexte national qui n’engagent pas le
Ministère de la Défense en matière de marchés publics ou de contrats
de concessions, mais qui peuvent avoir pour conséquence d’engager le
Ministère de la Défense en terme budgétaire tout en ne constituant pas
des dépenses diverses sont signées et modifiées par les ordonnateurs
du tableau 1, dans les limites de leurs seuils de compétence définis au
tableau 1, § 1, colonne (2).

Art. 18. § 1er. Sauf si la convention ou une délégation spécifique en
application de l’article 2, § 5, du présent arrêté en décide autrement, les
ordonnateurs du tableau 1, dans les limites de leurs seuils de
compétence définis au tableau 1, § 1er, en fonction de la valeur du
marché public ou du contrat de concession et du mode de passation,
ont délégation de pouvoir pour préparer, attribuer, conclure et sur-
veiller l’exécution des marchés publics et des contrats de concessions
qui découlent de conventions dans un contexte national ou interna-
tional.

§ 2. Selon le cas et dans les phases spécifiques concernées de la
procédure, ces marchés publics et contrats de concession sont assujettis
à l’intervention du Conseil des ministres en conformité à l’AR Dél ou au
contrôle préalable du Conseil des ministres en conformité à l’AR
coopération/participation internationale.

Section 8. — Les accords-cadres et les marchés publics fondés
sur des accords-cadres

Art. 19. § 1er. Les ordonnateurs mentionnés aux tableaux 1 et 2, dans
les limites de leurs seuils de compétence définis dans ces tableaux en
fonction de la valeur de l’accord-cadre et du mode de passation, ont
délégation de pouvoir pour préparer, attribuer, conclure et surveiller
l’exécution des accords-cadres. Le montant à prendre en compte pour
déterminer le niveau de la délégation est la valeur estimée de
l’accord-cadre en accord avec l’article 4.

§ 2. Les ordonnateurs mentionnés aux tableaux 1 et 2 ont délégation
de pouvoir pour reconduire les accords-cadres pluriannuels qu’ils ont
conclus. Pour les accords-cadres conclus par le Ministre, ce pouvoir est
délégué à Div MP.

§ 3. Les ordonnateurs mentionnés aux tableaux 1 et 2 ont délégation
de pouvoir pour prendre les décisions d’exécution et de modification
des accords-cadres qu’ils ont conclus, sans préjudice du rôle de
l’éventuel fonctionnaire dirigeant défini en accord avec l’article 11 de
l’AR RGE, étant entendu que :

a) la préparation, l’attribution, la conclusion et la surveillance de
l’exécution, y compris les décisions d’exécution et de modification, des
marchés publics fondés sur l’accord-cadre sont déléguées au service
dirigeant;

b) en ce qui concerne les décisions d’exécution et de modifications de
l’accord-cadre, les règles de l’article 3, 5° et 6° sont d’application.

Section 9. — Les autres marchés publics et contrats de concessions
qui ne tombent pas sous l’application des dispositions des lois

Art. 20. Les marchés publics qui entrent dans le champ d’applica-
tion des articles 26 à 34 de la loi ou de l’article 18 de la loi défense et
sécurité, et les contrats de concessions qui entrent dans le champ
d’application des articles 4 à 17 de la loi concessions, sous réserve des
marchés publics et des contrats de concessions visés à l’article 17 du
présent arrêté, sont préparés, attribués, conclus et exécutés par les
ordonnateurs du tableau 1, dans les limites de leur compétence au
tableau 1, § 1er, colonne (2), en conformité aux articles 3, 5 et 6 de l’AR
Dél.

CHAPITRE 3. — Délégation de pouvoir en matière de dépenses diverses

Art. 21. § 1er. Les autorités mentionnées au tableau 4 ont délégation
de pouvoir pour réaliser des dépenses diverses.

§ 2. Les autorités mentionnées au tableau 4, § 1er, peuvent désigner
nominativement, sous leur responsabilité, un nombre limité d’autorités
qui dépendent d’elles et qui sont habilitées à approuver les dépenses
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goed te keuren onder een vastgestelde drempel. Voor wat betreft de
overeenkomsten gesloten met de regering van de Verenigde Staten van
Amerika (FMS cases) mogen zij de directeur van het Belgian Military
Supply Office aanduiden.

Deze aanduiding wordt geformaliseerd door een gedateerde en
getekende nota.

§ 3. De overheden vermeld in tabel 4, § 2, mogen diverse uitgaven
realiseren binnen de perken van de bevoegdheidsdrempel bepaald in
deze tabel.

§ 4. In geval van afwezigheid van overheid bevoegd om diverse
uitgaven te realiseren, worden zijn bevoegdheden uitgeoefend door de
overheid aangeduid om de functie ad interim te vervullen.

§ 5. Behalve voor wat de aanduiding vermeld in § 2 betreft, mag de
overgedragen bevoegdheid niet verder worden overgedragen.

Art. 22. § 1. De bijzondere ordonnateur vermeld in artikel 12 die de
troepen vergezelt heeft de bevoegdheid om diverse uitgaven te
realiseren tot een bedrag van 200.000 EUR (exclusief BTW), voor zover
deze uitgaven noodzakelijk zijn om te beantwoorden aan dringende
behoeften, eigen aan de specifieke situatie ter plaatse, zonder dewelke
het goed verloop van de opdracht in het gedrang zou worden gebracht.

§ 2. Bij hoogdringendheid en in omstandigheden die niet toelaten een
ordonnateur uit tabel 4 te laten tussenkomen, hebben de volgende
ordonnateurs de bevoegdheid om de volgende diverse uitgaven te
realiseren tot een bedrag van 350.000 EUR (exclusief BTW) :

1° De Chef van de Divisie Steun van het Stafdepartement Operaties
en Training inzake diverse uitgaven die noodzakelijk zijn om de goede
uitvoering van een operatie, van een militaire bijstand of van een
dringende transportopdracht te verzekeren.

2° Met het oog op de bescherming van mensenlevens, de voorziening
in medische verzorging, vervoer of repatriëring of de verzekering van
de gebruiksveiligheid van het materieel :

a) De overheid met de hoogste graad die de eenheid of de instelling
beveelt in het buitenland;

b) De boordcommandant van een militair luchtvaartuig in het
buitenland;

c) De commandant van een schip van de Marinecomponent in het
buitenland.

HOOFDSTUK 4. — Overdracht van bevoegdheid inzake vervreemding

Art. 23. § 1. Div MP en de sectiechef van de Verkoopdienst, binnen
de perken van hun bevoegdheidsdrempels bepaald in tabel 1, § 1, in
functie van de waarde van de verkoop en de gunningswijze, hebben de
bevoegdheid om, behoudens voor contracten betreffende wapens en
munitie en voor transacties met een buitenlandse regering :

1° onderhandse contracten voor verkoop van materieel voor te
bereiden, te gunnen, te sluiten en toezicht te houden op de uitvoering
ervan;

2° contracten voor verkoop van het materieel aangeboden tijdens de
openbare verkopen voor te bereiden, te gunnen, te sluiten en toezicht te
houden op de uitvoering ervan.

§ 2. Voor sommige verkoopcontracten, kan Div MP een andere sectie
dan de Verkoopdienst aanduiden als leidende dienst. Deze leidende
dienst werkt voor deze contracten onder toezicht van de Verkoop-
dienst.

§ 3. Voor de vervreemdingen die in het kader van het NATO Logistic
Stock Exchange uitgevoerd worden, is artikel 10, § 2, van toepassing.

Art. 24. De vermelde bedragen zijn de geschatte bedragen bij
opstart van de procedure, onafhankelijk van het uiteindelijke bedrag
van de verkoop, rekening houdend met de bepalingen van artikel 4.

HOOFDSTUK 5. — Slotbepalingen

Art. 25. Het ministerieel besluit van 8 mei 2014 houdende over-
dracht van bevoegdheid wordt opgeheven.

Art. 26. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van de eerste
werkdag die zijn publicatie in het Belgisch Staatsblad volgt.

Brussel, 31 juli 2018.

S. VANDEPUT

qu’elle énumère jusqu’à un seuil déterminé. En ce qui concerne les
conventions conclues avec le gouvernement des Etats-Unis d’Amérique
(FMS cases), ils peuvent désigner le directeur du Belgian Military
Supply Office.

Cette désignation est formalisée par une note datée et signée.

§ 3. Les autorités mentionnées au tableau 4, § 2, peuvent réaliser des
dépenses diverses dans les limites du seuil de compétence défini dans
ce tableau.

§ 4. En cas d’absence d’une autorité habilitée à réaliser des dépenses
diverses, ses pouvoirs sont exercés par l’autorité désignée pour remplir
la fonction ad intérim.

§ 5. Sauf pour ce qui concerne la désignation mentionnée au § 2, le
pouvoir délégué ne peut être sous-délégué.

Art. 22. § 1er. L’ordonnateur extraordinaire accompagnant les trou-
pes mentionné à l’article 12 a le pouvoir de réaliser des dépenses
diverses à concurrence d’un montant de 200.000 EUR (hors TVA), pour
autant que ces dépenses soient nécessaires afin de répondre à des
besoins urgents propres à la situation spécifique sur place, sans lesquels
le bon déroulement de la mission pourrait être mis en péril.

§ 2. En cas d’extrême urgence et dans les circonstances qui ne
permettent pas de faire intervenir un ordonnateur désigné au tableau 4,
les ordonnateurs ci-dessous ont délégation de pouvoir pour réaliser les
dépenses diverses suivantes à concurrence d’un montant de 350.000 EUR
(hors TVA) :

1° Le Chef de la Division Support du Département d’Etat-major
Opérations et Entraînement en ce qui concerne les dépenses diverses
nécessaires pour assurer la bonne exécution d’une opération, d’aide
militaire ou d’une mission de transport urgente.

2° En vue de protéger des vies humaines, d’assurer des soins
médicaux, un transport ou un rapatriement ou assurer la sécurité
d’emploi du matériel :

a) L’autorité la plus élevée en grade commandant l’unité ou
l’organisme à l’étranger;

b) Le commandant de bord d’un aéronef militaire à l’étranger;

c) Le commandant d’un bâtiment de la composante Marine à
l’étranger.

CHAPITRE 4. — Délégation de pouvoir en matière d’aliénation

Art. 23. § 1er. A l’exception des contrats concernant des armes et des
munitions et des transactions avec un gouvernement étranger, Div MP
et le chef de section du Service des Ventes, dans les limites de leurs
seuils de compétence définis au tableau 1, § 1er, en fonction de la valeur
de la vente et du mode de passation, ont délégation de pouvoir pour :

1° préparer, attribuer, conclure et surveiller l’exécution des contrats
de vente de gré à gré de matériel;

2° préparer, attribuer, conclure et surveiller l’exécution des contrats
pour la vente de matériel lors des ventes publiques.

§ 2. Pour certains contrats de vente, Div MP peut désigner une
section différente du Service des Ventes comme service dirigeant. Ce
service dirigeant agit pour ces contrats sous la supervision du Service
des Ventes.

§ 3. Pour les aliénations effectuées dans le cadre du NATO Logistic
Stock Exchange, l’article 10, § 2, est d’application.

Art. 24. Les montants mentionnés sont les montants estimés lors du
lancement de la procédure, indépendamment du montant final de la
vente, tenant compte des dispositions de l’article 4.

CHAPITRE 5. — Dispositions finales

Art. 25. L’arrêté ministériel du 8 mai 2014 portant délégations de
pouvoir est abrogé.

Art. 26. Le présent arrêté produit ses effets le premier jour ouvrable
qui suit sa publication au Moniteur belge.

Bruxelles, le 31 juillet 2018.

S. VANDEPUT
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2018/12186]
27 APRIL 2018. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk

besluit van 30 september 2005 tot aanwijzing van de overtredingen
per graad van de algemene reglementen genomen ter uitvoering
van de wet betreffende de politie over het wegverkeer

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de politie over het wegverkeer,
gecoördineerd op 16 maart 1968, artikel 29, § 1, lid 3, gewijzigd bij de
wet van 8 juli 2013;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 september 2005 tot aanwijzing
van de overtredingen per graad van de algemene reglementen
genomen ter uitvoering van de wet betreffende de politie over het
wegverkeer, bekrachtigd bij de wetten van 21 december 2006,
18 mei 2008 en 24 februari 2014;

Gelet op de adviezen van de Inspecteurs van Financiën, gegeven op
12 juli 2016, 27 september 2016 en 29 november 2016;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 12 juli 2017;

Gelet op de betrokkenheid van de gewestregeringen;
Gelet op het advies 62.803/4 van de Raad van State, gegeven op

7 februari 2018, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Gelet de impactanalyse van de regelgeving, uitgevoerd overeenkom-
stig artikels 6 en 7 van de wet van 15 december 2013 houdende diverse
bepalingen inzake administratieve vereenvoudiging;

Op de voordracht van de Minister van Binnenlandse Zaken, de
Minister van Justitie en de Minister van Mobiliteit en op het advies van
de in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 1 van het koninklijk besluit van 30 septem-
ber 2005 tot aanwijzing van de overtredingen per graad van de
algemene reglementen genomen ter uitvoering van de wet betreffende
de politie over het wegverkeer, wordt vervangen als volgt:

“Artikel 1. Wanneer de bepalingen van dit besluit afwijken van de
artikelen van het koninklijk besluit van 1 december 1975 houdende
algemeen reglement op de politie van het wegverkeer en van het
gebruik van de openbare weg of van het koninklijk besluit van
8 januari 1996 tot regeling van de inschrijving van de commerciële
platen voor motorvoertuigen en aanhangwagens of van het koninklijk
besluit van 20 juli 2001 betreffende de inschrijving van voertuigen
waarnaar verwezen wordt, dan gelden de bepalingen van dit besluit.”.

Art. 2. In artikel 2 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de besluiten
van 29 januari 2007, 7 april 2007 en 9 januari 2013, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in de tabel wordt de zin die begint met “In het koninklijk besluit
van 1 december 1975” en die eindigt met “de openbare weg:”
voorafgegaan door een “a)”;

2° in de bepaling onder 10° worden de woorden “gerechtigd zijn om”
vervangen door de woorden “gebruik maken van” en worden de
woorden “te volgen” opgeheven;

3° de tabel wordt aangevuld met de bepalingen onder b) en c),
luidende:

“b) In het koninklijk besluit van 20 juli 2001 betreffende de
inschrijving van voertuigen:

1° Een voertuig in het verkeer te hebben gebracht dat niet
is ingeschreven of dat niet de kentekenplaat draagt die bij
de inschrijving werd toegekend;

2 1° Avoir mis en circulation un véhicule non immatriculé
ou qui ne porte pas la plaque d’immatriculation accordée
lors de l’immatriculation ;

2

2° Voor een persoon die in België verblijft, een voertuig in
het verkeer te hebben gebracht zonder het in het reperto-
rium van de voertuigen, zoals bedoeld in artikel 6 van het
besluit van 20 juli 2001 betreffende de inschrijving van
voertuigen, te hebben ingeschreven, zelfs als dit voertuig
al in het buitenland was ingeschreven;

3 2° Pour une personne résidant en Belgique, avoir mis en
circulation un véhicule sans l’avoir immatriculé au réper-
toire matricule des véhicules visé à l’article 6 de l’arrêté
du 20 juillet 2001 relatif à l’immatriculation des véhicules,
même si ce véhicule est déjà immatriculé à l’étranger ;

3

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2018/12186]
27 AVRIL 2018. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 30 septem-

bre 2005 désignant les infractions par degré aux règlements
généraux pris en exécution de la loi relative à la police de la
circulation routière

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à la police de la circulation routière, coordonnée le
16 mars 1968, l’article 29, § 1er, alinéa 3, modifié par la loi du
8 juillet 2013 ;

Vu l’arrêté royal du 30 septembre 2005 désignant les infractions par
degré aux règlements généraux pris en exécution de la loi relative à la
police de la circulation routière, confirmé par les lois des 21 décem-
bre 2006, 18 mai 2008 et 24 février 2014 ;

Vu les avis des Inspecteurs des Finances donnés les 12 juillet 2016,
27 septembre 2016 et 29 novembre 2016 ;

Vu l’accord de la Ministre du Budget, donné le 12 juillet 2017 ;

Vu l’association des gouvernements de région ;
Vu l’avis 62.803/4 du Conseil d’Etat, donné le 7 février 2018, en

application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Vu l’analyse d’impact de la réglementation réalisée conformément
aux articles 6 et 7 de la loi du 15 décembre 2013 portant des dispositions
diverses en matière de simplification administrative ;

Sur la proposition du Ministre de l’Intérieur, du Ministre de la Justice
et du Ministre de la Mobilité et de l’avis des Ministres qui en ont
délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’article 1er de l’arrêté royal du 30 septem-
bre 2005 désignant les infractions par degré aux règlements généraux
pris en exécution de la loi relative à la police de la circulation routière,
est remplacé par ce qui suit :

« Article 1er. Lorsque les dispositions du présent arrêté s’écartent des
articles de l’arrêté royal du 1er décembre 1975 portant règlement
général sur la police de la circulation routière et de l’usage de la voie
publique ou de l’arrêté royal du 8 janvier 1996 portant réglementation
de l’immatriculation des plaques commerciales pour véhicules à
moteur et remorques ou de l’arrêté royal du 20 juillet 2001 relatif à
l’immatriculation des véhicules auxquels il est référé, les dispositions
du présent arrêtés sont valables. ».

Art. 2. Dans l’article 2 du même arrêté, modifié par les arrêtés des
29 janvier 2007, 7 avril 2007 et 9 janvier 2013, les modifications
suivantes sont apportées :

1° dans le tableau, la phrase qui commence par « Dans l’arrêté royal
du 1er décembre 1975 » et qui se termine par « de la voie publique : »
est précédée par un « a) » ;

2° sous le 10°, les mots « sont autorisés à circuler » sont remplacés par
le mot « circulent » ;

3° le tableau est complété par les b) et c), rédigés comme suit :

« b) Dans l’arrêté royal du 20 juillet 2001 relatif à l’immatriculation
des véhicules :
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3° Voor een persoon die in het buitenland verblijft, een
voertuig in het verkeer te hebben gebracht zonder het te
hebben ingeschreven in een lidstaat van de Europese Unie
of in een Staat die partij is bij de verdragen inzake het
wegverkeer, of zonder dit voertuig te hebben voorzien
van de kentekenplaten die door de wetgeving van de
Staat waar het voertuig is ingeschreven, zijn voorgeschre-
ven;

4 3° Pour une personne résidant à l’étranger, avoir mis en
circulation un véhicule sans l’avoir immatriculé dans un
Etat membre de l’Union européenne ou dans un Etat
faisant partie des conventions sur la circulation routière
ou sans l’avoir muni des plaques d’immatriculation
prescrites par la législation de l’Etat où le véhicule est
immatriculé ;

4

4° Een voertuig met een tijdelijke inschrijving in het
verkeer te hebben gebracht zonder de voor deze inschrij-
ving opgelegde voorwaarden te hebben nageleefd;

5 4° Avoir mis en circulation un véhicule dont
l’immatriculation est temporaire sans avoir respecté les
conditions prescrites pour cette immatriculation ;

5

5° Een voertuig in het verkeer te hebben gebracht met een
kentekenplaat waarvan het inschrijvingsnummer, de reliëf-
stempel of de metalen plaat, werd veranderd;

21 5° Avoir mis en circulation un véhicule portant une
marque d ’ immatriculation dont le numéro
d’immatriculation ou le sceau en relief ou la plaque
métallique, ont été altérés ;

21

6° Een voertuig in het verkeer te hebben gebracht zonder
de voorwaarden voor de plaatsing en de reproductie van
de kentekenplaat te hebben nageleefd.

29, 30 en
31

6° Avoir mis en circulation un véhicule sans avoir respecté
les conditions de placement de la marque
d’immatriculation ou de sa reproduction.

29,
30 et 31

c) In het koninklijk besluit van 8 januari 1996 tot regeling van de
inschrijving van de commerciële platen voor motorvoertuigen en
aanhangwagens:

1° Een voertuig met een “proefrittenplaat” in het verkeer
te hebben gebracht zonder de voor deze inschrijving
opgelegde voorwaarden te hebben nageleefd;

5 en 9.1 1° Avoir mis en circulation un véhicule avec une imma-
triculation « essai » sans avoir respecté les conditions
prescrites pour cette immatriculation ;

5 et 9.1

2° Een voertuig met een “handelaarsplaat” in het verkeer
te hebben gebracht zonder de voor deze inschrijving
opgelegde voorwaarden te hebben nageleefd;

11, 15
en

16.1

2° Avoir mis en circulation un véhicule avec une imma-
triculation« marchand » sans avoir respecté les conditions
prescrites pour cette immatriculation ;

11,
15 et 16.1

3° De inschrijvingsbewijzen ″proefritten″ of ″handelaar″
niet te hebben vertoond op een vordering van een
ambtenaar of beambte bevoegd om toezicht uit te oefenen
op de naleving van de wet betreffende de politie over het
wegverkeer en de ter uitvoering daarvan genomen regle-
menten.”.

31 3° Ne pas avoir présenté les certificats d’immatriculation
″essai″ ou ″marchand″ à une réquisition d’un fonction-
naire ou agent qualifié pour surveiller l’exécution de la loi
relative à la police de la circulation routière et des
règlements pris en vertu de celle-ci. ».

31

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de maand
na afloop van een termijn van tien dagen te rekenen van de dag
volgend op de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.

Art. 4. De minister bevoegd voor Binnenlandse Zaken, de minister
bevoegd voor Justitie en de minister bevoegd voor het Wegverkeer zijn,
ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel op 27 april 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
J. JAMBON

De Minister van Justitie,
K. GEENS

De Minister van Mobiliteit,
Fr. BELLOT

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2018/204016]

17 AUGUSTUS 2018. — Koninklijk besluit houdende vaststelling
van de taalkaders van de Federale Overheidsdienst Werkgelegen-
heid, Arbeid en Sociaal Overleg

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken,
gecoördineerd op 18 juli 1966, inzonderheid op artikel 43ter, § 4,
ingevoegd bij de wet van 12 juni 2002;

c) Dans l’arrêté royal du 8 janvier 1996 portant réglementation de
l’immatriculation des plaques commerciales pour véhicules à moteur et
remorques :

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit l’expiration d’un délai de dix jours prenant cours le jour après
sa publication au Moniteur belge.

Art. 4. Le ministre qui a l’Intérieur dans ses attributions, le ministre
qui a la Justice dans ses attributions et le ministre qui a la Circulation
routière dans ses attributions sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 27 avril 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Intérieur,
J. JAMBON

Le Ministre de la Justice,
K. GEENS

Le Ministre de la Mobilité,
Fr. BELLOT

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2018/204016]

17 AOUT 2018. — Arrêté royal fixant les cadres linguistiques
du Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu les lois sur l’emploi des langues en matière administrative,
coordonnées le 18 juillet 1966, notamment l’article 43, ter, § 4, inséré par
la loi du 12 juin 2002;
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Gelet op het koninklijk besluit van 3 februari 2002 houdende
oprichting van de FOD Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg;

Gelet op het koninklijk besluit van 19 september 2005 tot vaststelling,
met het oog op de toepassing van artikel 43ter van de wetten op het
gebruik van de talen in bestuurszaken, gecoördineerd op 18 juli 1966,
van de betrekkingen van de ambtenaren van de centrale diensten van
de federale overheidsdiensten, die eenzelfde trap van de hiërarchie
vormen;

Gelet op het koninklijk besluit van 14 november 2012 tot vaststelling
van de taalkaders van de Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid,
Arbeid en Sociaal Overleg;

Gelet op het akkoord van de Inspectie van Financiën op het
personeelsplan 2017, gegeven op 12 en 16 juni 2017;

Gelet op de opmerkingen die door de vakorganisaties werden
geformuleerd overeenkomstig artikel 54, tweede lid, van voormelde
wetten;

Gelet op het advies no 50.205 van de Vaste commissie voor
taaltoezicht, gegeven op 3 juli 2018;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. — Bij de Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid,
Arbeid en Sociaal Overleg wordt de verdeling van de betrekkingen van
de centrale diensten over de taalkaders vastgesteld volgens de bij dit
besluit gevoegde tabel.

Art. 2. — Het koninklijk besluit van 14 november 2012 houdende
vaststelling van de taalkaders van de Federale Overheidsdienst Werk-
gelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg, wordt opgeheven.

Art. 3. — Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 5 augus-
tus 2018.

Art. 4. — De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 17 augustus 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Bijlage bij het koninklijk besluit van 17 augustus 2018 tot vaststelling
van de taalkaders van de Federale Overheidsdienst Werkgelegen-
heid, Arbeid en Sociaal Overleg.

Trappen van de hiërarchie
—

Degrés de la hiérarchie

Frans kader
—

Cadre français

Nederlands kader
—

Cadre néerlandais

1 50 % 50 %

2 50 % 50 %

3 46,65 % 53,35 %

4 46,65 % 53,35 %

5 46,65 % 53,35 %

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van tot vaststelling van
de taalkaders van de Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid,
Arbeid en Sociaal Overleg.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Vu l’arrêté royal du 3 février 2002 portant création du Service public
fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale;

Vu l’arrêté royal du 19 septembre 2005 déterminant, en vue de
l’application de l’article 43ter des lois sur l’emploi des langues en
matière administrative, coordonnées le 18 juillet 1966, les emplois des
agents des services centraux des services publics fédéraux, qui
constituent un même degré de la hiérarchie;

Vu l’arrêté royal du 14 novembre 2012 fixant les cadres linguistiques
du Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale;

Vu l’accord de l’Inspection des Finances sur le plan de personnel 2017
donné les 12 et 16 juin 2017;

Vu les remarques émises par les organisations syndicales, conformé-
ment à l’article 54, alinéa 2, des lois précitées;

Vu l’avis no 50.205 de la Commission permanente de contrôle
linguistique, donné le 3 juillet 2018;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. — Au service public fédéral Emploi, Travail et Concer-
tation sociale, la répartition des emplois des services centraux en cadres
linguistiques est fixée dans le tableau joint au présent arrêté.

Art. 2. — L’arrêté royal du 14 novembre 2012 fixant les cadres
linguistiques du Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation
sociale, est abrogé.

Art. 3. — Le présent arrêté produit ses effets le 5 août 2018.

Art. 4. — Le Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 17 août 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Annexe à l’arrêté royal du 17 août 2018 fixant les cadres linguistiques
du Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation
sociale.

Vu pour être annexé à Notre arrêté du fixant les cadres linguistiques
du Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2018/13409]

30 JULI 2018. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de financiële
bijdrage van de Belgische federale overheid voor het jaar 2018 aan
de Organisatie voor Economische Samenwerking en Ontwikkeling
(OESO) voor het Pesticiden programma

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 22 december 2017 houdende de algemene
uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2018, programma 25.54.0 ;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op
7 juni 2018;

Overwegende het koninklijk besluit van 31 mei 1933 betreffende de
verklaringen af te leggen in verband met subsidies, vergoedingen en
toelagen, artikel 1;

Overwegende de wet van 22 mei 2003 houdende organisatie van de
begroting en van de comptabiliteit van de federale Staat, de artikelen
48, 121 tot 124;

Op de voordracht van de Minister van Volksgezondheid en de
Minister van Landbouw,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Een bedrag van vierduizend euro (4.000 euro) aan te
rekenen op het krediet voorzien bij de organisatieafdeling 54, basisal-
locatie 03.35.40.01 (programma 25.54.0) van de begroting van de
Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu voor het begrotingsjaar 2018, wordt toegekend aan
de OESO als bijdrage van de Belgische federale overheid in het
Pesticiden programma voor het jaar 2018.

Dit bedrag zal gestort worden op het volgende rekeningnummer:

Account name: OECD

Bank: JP Morgan AG, Taunus Turm, Taunustor 1 D-60310
Frankfurt/Main, Germany

a/c no. : 6161603441

BLZ: 50110800

IBAN: DE95501108006161603441

SWIFT: CHASDEFX

Reference: 1335/ENV/2018.

Art. 2. Het in artikel 1 vermeld bedrag zal in eenmaal vereffend
worden van zodra dit besluit ondertekend is, en de aanvraag tot
uitbetaling voorgelegd wordt.

De schuldvordering moet worden toegezonden naar het centrale
facturatie adres van de FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de
Voedselketen en Leefmilieu, zijnde:

FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leef-
milieu

Stafdienst Budget en Beheerscontrole

Eurostation blok 2

Victor Hortaplein, 40, bus 10

1060 BRUSSEL.

Art. 3. De besteding van de bijdrage zal naderhand verantwoord
worden op basis van een activiteitenrapport, vergezeld van een
financiële staat, afgeleverd door de OESO.

Art. 4. Indien het bedrag dat gerechtvaardigd is door de bewijs-
stukken kleiner is dan de toegekende bijdrage, wordt het verschil
onverwijld terugbetaald aan de financiële dienst van de FOD Volks-
gezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu.

In geval van terugbetaling zal dit gebeuren op de IBAN rekening
BE42 6792 0059 1754 geopend bij de Bank van de Post (BIC/SWIFT :
PCHQBEBB) op naam van ″diverse ontvangsten″.

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2018/13409]

30 JUILLET 2018. — Arrêté royal déterminant la contribution
financière de l’autorité fédérale belge pour l’année 2018 à l’Orga-
nisation de coopération et de développement économiques (OCDE)
pour le programme Pesticides

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 22 décembre 2017 contenant le budget général des
dépenses pour l’année budgétaire 2018, le programme 25.54.0 ;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 7 juin 2018;

Considérant l’arrêté royal du 31 mai 1933 concernant les déclarations
à faire en matière de subventions, indemnités et allocations, l’article 1er;

Considérant la loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et
de la comptabilité de l’Etat fédéral, les articles 48, 121 à 124;

Sur la proposition de la Ministre de la Santé publique et du Ministre
de l’Agriculture,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Un montant de quatre mille euros (4.000 euros) à
imputer à charge du crédit inscrit à la division organique 54, allocation
de base 03.35.40.01 (programme 25.54.0) du budget du Service public
fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environ-
nement pour l’année budgétaire 2018 est alloué à l’OCDE à titre de
contribution de l’autorité fédérale belge pour le programme Pesticides
pour l’année 2018.

Ce montant sera versé au compte suivant :

Account name: OECD

Bank: JP Morgan AG, Taunus Turm, Taunustor 1
D-60310 Frankfurt/Main, Germany

a/c no. : 6161603441

BLZ: 50110800

IBAN: DE95501108006161603441

SWIFT: CHASDEFX

Reference: 1335/ENV/2018.

Art. 2. Le montant mentionné à l’article 1er sera liquidé en une fois
dès signature du présent arrêté, et dès présentation de la demande de
paiement.

La déclaration de créance doit être envoyée à l’adresse de facturation
centrale du SPF Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement, à savoir :

SPF Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environne-
ment

Service Budget et Contrôle de la Gestion

Eurostation bloc 2

Place Victor Horta, 40, boîte 10

1060 BRUXELLES.

Art. 3. L’emploi de la contribution sera justifié a posteriori sur base
d’un rapport d’activités, accompagné d’un état financier, fournis par
l’OCDE.

Art. 4. Si le montant justifié par les pièces justificatives est inférieur
à l’avance consentie, la différence est remboursée sans délai au service
financier du SPF Santé publique Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement.

En cas de remboursement celui-ci se fera sur le compte bancaire
IBAN BE42 6792 0059 1754 ouvert auprès de la banque de la Poste
(BIC/SWIFT : PCHQBEBB) au nom de «recettes diverses ».
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Art. 5. De minister bevoegd voor Volksgezondheid en de minister
bevoegd voor Landbouw zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te l’Île d’Yeu, 30 juli 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid,
M. DE BLOCK

De Minister van Landbouw,
D. DUCARME

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,

VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

[C − 2018/13527]
22 AUGUSTUS 2018. — Ministerieel besluit houdende oprichting

en samenstelling van het basisoverlegcomité voor Sciensano

De Minister van Volksgezondheid en de Minister van Land-
bouw,

Gelet op de wet van 25 februari 2018 tot oprichting van Sciensano;
Gelet op het koninklijk besluit van 28 maart 2018 tot uitvoering, wat

personeelszaken betreft, van de wet van 25 februari 2018 tot oprichting
van Sciensano en tot vaststelling van de datum van de inwerkingtre-
ding van bepaalde bepalingen van dezelfde wet, artikel 49;

Gelet op de wet van 19 december 1974 tot regeling van de
betrekkingen tussen de overheid en de vakbonden van haar personeel,
de artikelen 10 en 11;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 september 1984 tot uitvoering
van de wet van 19 december 1974 tot regeling van de betrekkingen
tussen de overheid en de vakbonden van haar personeel, de artikelen
34, 37, 38 en 41 tot 44 en 97bis;

Gelet op het ministerieel besluit van 8 mei 1987 houdende oprichting
van een basisoverlegcomité voor wetenschappelijke inrichting “Insti-
tuut voor Hygiëne en Epidemiologie”;

Gelet op het ministerieel besluit van 11 februari 1999 houdende
oprichting en samenstelling van de basisoverlegcomités en van een
tussenoverlegcomité voor de wetenschappelijke inrichtingen van de
Staat, die ressorteren onder het Ministerie van Middenstand en
Landbouw;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op
13 mei 2016;

Gelet op het met redenen omkleed advies van het Hoog Overlegco-
mité I, gegeven op 28 juni 2018;

Overwegende de noodzaak om het basisoverlegcomité op te richten
zoals wordt voorgeschreven door het koninklijk besluit van 28 septem-
ber 1984 tot uitvoering van de wet van 19 december 1974 tot regeling
van de betrekkingen tussen de overheid en de vakbonden van haar
personeel,

Besluit :

Artikel 1. Een basisoverlegcomité wordt opgericht voor Sciensano.

Art. 2. Het in artikel 1 bedoeld basisoverlegcomité is binnen Sciensano
bevoegd voor de aangelegenheden die uitsluitend betrekking hebben
op de personeelsleden op wie de wet van 19 december 1974 tot regeling
van de betrekkingen tussen de overheid en de vakbonden van haar
personeel en het koninklijk besluit van 28 september 1984 tot uitvoering
van deze wet, van toepassing zijn en die behoren tot het gebied van
sectorcomité XII.

Art. 3. De algemeen directeur van Sciensano zit het in artikel 1
bedoeld basisoverlegcomité voor.

Art. 4. Onverminderd de toepassing van artikel 44 van het konink-
lijk besluit van 28 september 1984 tot uitvoering van de wet van
19 december 1974 tot regeling van de betrekkingen tussen de overheid
en de vakbonden van haar personeel, worden de leden van de
afvaardiging van Sciensano door de voorzitter voor elke vergadering
aangewezen in functie van haar dagorde.

Art. 5. Het in artikel 1 bedoeld comité kan zich niet uitspreken over
de zaken die onder een comité van een hoger niveau ressorteren.

Art. 5. Le ministre qui a la Santé publique dans ses attributions et
le ministre qui a l’Agriculture dans ses attributions sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à l’Île - d’Yeu, le 30 juillet 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de la Santé publique,
M. DE BLOCK

Le Ministre de l’Agriculture,
D. DUCARME

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2018/13527]
22 AOUT 2018. — Arrêté ministériel portant création et composition

du comité de concertation de base pour Sciensano

Le Ministre de la Santé publique et le Ministre de l’Agricul-
ture,

Vu la loi du 25 février 2018 portant création de Sciensano;
Vu l’arrêté royal du 28 mars 2018 portant exécution, en ce qui

concerne la matière du personnel, de la loi du 25 février 2018 portant
création de Sciensano et fixant la date d’entrée en vigueur de certaines
dispositions de la même loi, l’article 49;

Vu la loi du 19 décembre 1974 organisant les relations entre les
autorités publiques et les syndicats des agents relevant de ces autorités,
les articles 10 et 11;

Vu l’arrêté royal du 28 septembre 1984 portant exécution de la loi du
19 décembre 1974 organisant les relations entre les autorités publiques
et les syndicats des agents relevant de ces autorités, les articles 34, 37,
38 et 41 à 44 et 97bis;

Vu l’arrêté ministériel du 8 mai 1987 portant création d’un comité de
concertation de base pour l’établissement scientifique “Institut d’Hygiène
et d’Epidémiologie”;

Vu l’arrêté ministériel du 11 février 1999 portant création et
composition des comités de concertation de base et d’un Comité
intermédiaire de concertation dans les établissements scientifiques de
l’Etat relevant du Ministère des Classes moyennes et de l’Agriculture;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 13 mai 2016;

Vu l’avis motivé du Comité supérieur de concertation I, donné le
28 juin 2018;

Considérant la nécessité de créer le comité de concertation de base
comme l’arrêté royal du 28 septembre 1984 portant exécution de la loi
du 19 décembre 1974 organisant les relations entre les autorités
publiques et les syndicats des agents relevant de ces autorités le
prescrit,

Arrête :

Article 1er. Il est créé un Comité de concertation de base auprès de
Sciensano.

Art. 2. Le Comité de concertation de base visé à l’article 1er est
compétent dans Sciensano pour les matières qui concernent exclusive-
ment les membres du personnel auxquels la loi du 19 décembre 1974
organisant les relations entre les autorités publiques et les syndicats des
agents relevant de ces autorités et l’arrêté royal du 28 septembre 1984
portant exécution de cette loi sont d’application et qui appartiennent au
ressort du Comité de Secteur XII.

Art. 3. Le directeur général de Sciensano préside le Comité de
concertation de base visé à l’article 1er.

Art. 4. Sans préjudice de l’application de l’article 44 de l’arrêté royal
du 28 septembre 1984 portant exécution de la loi du 19 décembre 1974
organisant les relations entre les autorités publiques et les syndicats des
agents relevant de ces autorités, les membres de la délégation de
Sciensano sont désignés par le président pour chaque réunion en
fonction de l’ordre du jour de celle-ci.

Art. 5. Le Comité visé à l’article 1er ne peut pas se prononcer sur des
questions qui sont du ressort d’un comité d’un niveau supérieur.
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Art. 6. De voorzitter van het in artikel 1 bedoeld comité wijst de
dienst aan die permanent belast wordt met het secretariaat van het
comité.

Art. 7. Het ministerieel besluit van 8 mei 1987 houdende oprichting
van een basisoverlegcomité voor wetenschappelijke inrichting “Insti-
tuut voor Hygiëne en Epidemiologie”, wordt opgeheven.

Art. 8. In artikel 1 van het ministerieel besluit van 11 februari 1999
houdende oprichting en samenstelling van de basisoverlegcomités en
van een tussenoverlegcomité voor de wetenschappelijke inrichtingen
van de Staat, die ressorteren onder het Ministerie van Middenstand en
Landbouw, worden de woorden “- het Centrum voor Onderzoek in
diergeneeskunde en agrochemie (C.O.D.A.);” opgeheven.

Art. 9. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 22 augustus 2018.

De Minister van Volksgezondheid,
M. DE BLOCK

De Minister van Landbouw,
D. DUCARME

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2018/13412]
17 AUGUSTUS 2018. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit van 25 september 2016 houdende het beheer van
het centraal register van testamenten en het centraal register van
huwelijksovereenkomsten, met betrekking tot de erfovereenkom-
sten

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,
De wet van 13 januari 1977 houdende goedkeuring van de overeen-

komst inzake de vaststelling van een stelsel van registratie van
testamenten, opgemaakt te Bazel op 16 mei 1972, werd gewijzigd bij
wet van 31 juli 2017 tot wijziging van het Burgerlijk Wetboek wat de
erfenissen en de giften betreft en tot wijziging van diverse andere
bepalingen ter zake.

De wetgever voorziet in de uitbreiding van het centraal register van
testamenten met de gegevens die betrekking hebben op de “verklarin-
gen van behoud” en de “erfovereenkomsten” zoals deze worden
geregeld in de wet van 31 juli 2017.

Het koninklijk besluit van 25 september 2016 houdende het beheer
van de centrale registers van testamenten en huwelijksovereenkomsten
voorzag niet in de registratie van deze gegevens. Het betreft immers
een nieuwe wettelijk toegelaten rechtsfiguur die op dat ogenblik nog
niet geregeld was.

Het koninklijk besluit van 19 april 2018 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 25 september 2016 houdende het beheer van het
centraal register van testamenten en het centraal register van huwe-
lijksovereenkomsten bevat de uitvoeringsbepalingen met betrekking
tot de verklaringen van behoud.

Het koninklijk besluit dat ter goedkeuring wordt voorgelegd, bevat
de uitvoeringsbepalingen met betrekking tot de erfovereenkomsten en
betreft alzo de loutere uitvoering en de inwerkingtreding van de
principes vastgesteld in de wet van 31 juli 2017.

Artikelsgewijze commentaar
Artikel 1
In het eerste artikel worden de definities gegeven van een aantal

begrippen welke verder in het koninklijk besluit gehanteerd worden.
Hieraan word het begrip “erfovereenkomsten” toegevoegd met de
volgende omschrijving: de erfovereenkomsten in de zin van Titel IIbis
van Boek III in het Burgerlijk Wetboek.

Artikel 2
Artikel 2 wijzigt het koninklijk besluit van 25 september 2016 opdat

de gegevens van de erfovereenkomsten voortaan verplicht ingeschre-
ven zouden worden in het centraal register van testamenten. Ook de
erfovereenkomsten hebben een invloed op de afwikkeling van een
nalatenschap waardoor er zich een zekere publiciteit opdrong.

Artikel 3
De registers bevatten een aantal gegevens, geldend op het ogenblik

van de inschrijving. Er wordt immers een “foto” genomen van de
gegevens van de partijen en van de informatie die op hen betrekking
hebben op het ogenblik van de inschrijving ervan in het register, zonder
daarbij naderhand rekening te houden met enige wijzigingen.

Art. 6. Le président du Comité visé à l’article 1er désigne le service
chargé d’assurer de façon permanente le secrétariat du comité.

Art. 7. L’arrêté ministériel du 8 mai 1987 portant création d’un
comité de concertation de base pour l’établissement scientifique
“Institut d’Hygiène et d’Epidémiologie”, est abrogé.

Art. 8. Dans l’article 1er de l’arrêté ministériel du 11 février 1999
portant création et composition des comités de concertation de base et
d’un Comité intermédiaire de concertation dans les établissements
scientifiques de l’Etat relevant du Ministère des Classes moyennes et de
l’Agriculture, les mots « - le Centre d’Etude et de Recherches
vétérinaires et agro-chimiques (C.E.R.V.A.); » sont abrogés.

Art. 9. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 22 août 2018.

La Ministre de la Santé publique,
M. DE BLOCK

Le Ministre de l’Agriculture,
D. DUCARME

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2018/13412]
17 AOUT 2018. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 25 septem-

bre 2016 concernant la gestion du registre central des testaments et
du registre central des contrats de mariage, en ce qui concerne les
pactes successoraux

RAPPORT AU ROI

Sire,
La loi du 13 janvier 1977 portant approbation de la Convention

relative à l’établissement d’un système d’inscription des testaments,
faite à Bâle le 16 mai 1972, a été modifiée par la loi du 31 juillet 2017 modi-
fiant le Code civil en ce qui concerne les successions et les libéralités et
modifiant diverses autres dispositions en cette matière.

Le législateur prévoit l’extension du registre central des testaments
avec les données qui concernent les “déclarations de maintien” et les
“pactes successoraux” tels que réglés par la loi du 31 juillet 2017.

L’arrêté royal du 25 septembre 2016 concernant la gestion des
registres centraux des testaments et des contrats de mariage ne
prévoyait pas l’inscription de ces données. Cela concerne en effet de
nouvelles formes juridiques admises par la loi qui n’étaient pas réglées
à ce moment-là.

L’arrêté royal du 19 avril 2018 modifiant l’arrêté royal du 25 septem-
bre 2016 concernant la gestion du registre central des testaments et du
registre central des contrats de mariage contient les mesures d’exécu-
tion concernant les déclarations de maintien.

Le présent arrêté royal soumis pour approbation, contient les
mesures d’exécution concernant les pactes successoraux et concerne
ainsi la simple exécution et l’entrée en vigueur des principes établis
dans la loi du 31 juillet 2017.

Commentaire des articles
Article 1er

L’article 1er définit un certain nombre de notions utilisées dans
l’arrêté royal. La notion de « pacte successoral » est donc ajoutée avec
la description suivante : les pactes successoraux au sens du Titre IIbis du
Livre III du Code civil.

Article 2
L’article 2 adapte l’arrêté royal du 25 septembre 2016 afin que les

données des pactes successoraux soient dorénavant obligatoirement
inscrites au registre central des testaments. Les pactes successoraux ont
également une influence sur le règlement d’une succession, en consé-
quence de quoi une certaine publicité s’imposait.

Article 3
Les registres contiennent un certain nombre de données en vigueur

au moment de l’inscription. En effet, une « photo » est prise des
données des parties et de l’information qui les concerne au moment de
l’inscription de ces données au registre, sans tenir compte ultérieure-
ment de quelconques modifications.
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Artikel 4

Artikel 4 wijzigt artikel 9 van het koninklijk besluit van 25 septem-
ber 2016, dat de toegang regelt tot het centraal register van testamenten,
teneinde rekening te houden met dit nieuw type van akten, de
erfovereenkomsten. Gelet op dit nieuw instrument van successieplan-
ning, diende de toegang tot de gegevens van het register op verschil-
lende niveaus te worden geregeld in functie van het al dan niet in leven
zijn van de partijen en in functie van de verzoeker tot raadpleging.

De toegang tot de gegevens van het register wordt, gedurende het
leven van de persoon wiens gegevens zijn opgenomen in het register,
beperkt tot de persoon zelf, uiteraard enkel voor de gegevens die op
hem betrekking hebben en de gegevens van de akte. Voor de partijen bij
de erfovereenkomst wordt dit aangevuld met de gegevens van de
toekomstige erflater. Indien de partij bij de erfovereenkomst meerdere
erfovereenkomsten zou hebben ondertekend, is het van belang de
gegevens van deze akten te kunnen koppelen aan de betrokken
nalatenschap.

Daarnaast heeft de notaris of de diplomatieke zending die de akte
heeft opgemaakt of aan wie het holografisch testament ter hand werd
gesteld of in bewaring werd gegeven, toegang tot de gegevens die door
hem werden ingebracht in het register.

Ook de notaris die gelast is met de opmaak van een nieuwe
schenking, een nieuwe erfovereenkomst, of een nieuwe uiterste wils-
beschikking voor dezelfde toekomstige erflater, heeft, gedurende diens
leven, toegang tot zijn gegevens van de eventuele erfovereenkomsten
die al werden opgemaakt. Het is van belang dat de notaris, nog voor de
opmaak van de nieuwe akte, kennis kan nemen van reeds bestaande
erfovereenkomsten die deze persoon al zou hebben opgemaakt. Aldus
kan de notaris aangepast advies geven aan deze persoon.

Bovendien hebben de erfgenamen in de rechte nederdalende lijn van
de partij(en) bij de erfovereenkomst toegang tot de gegevens die op
deze partij(en) betrekking hebben, indien deze partij(en) overlijdt voor
de toekomstige erflater op wiens nalatenschap de erfovereenkomst
betrekking heeft. Het betreft een bijzondere situatie waarbij de partij bij
de erfovereenkomst zou overlijden nog voor de toekomstige erflater.
Aangezien de erfgenamen van de partij bij de erfovereenkomst ook
gehouden zijn door deze erfovereenkomst, is het van belang dat zij
hiervan kennis kunnen nemen, ook tijdens het leven van de toekom-
stige erflater. Zij dienen zich te richten tot de notaris van hun keuze
opdat deze laatste voorafgaandelijk kan nagaan of zij inderdaad de
erfgenamen in de rechte nederdalende lijn zijn en dus gerechtigd zijn
deze informatie te verkrijgen. De notaris zal dan, na verificatie, de
raadpleging uitvoeren namens deze persoon/personen.

Ten aanzien van derden wordt de toegang tot deze gegevens slechts
toegelaten na het overlijden van de beschikker of de schenker die een
verklaring van behoud heeft opgemaakt of de toekomstige erflater op
wiens nalatenschap de erfovereenkomst betrekking heeft, na voorleg-
ging van een overlijdensakte of enig ander document waaruit zijn
overlijden blijkt. Bij het overlijden van de toekomstige erflater op wiens
nalatenschap de erfovereenkomst betrekking heeft, worden de gege-
vens van de partijen bij de erfovereenkomst niet weergegeven aange-
zien deze personen in principe nog in leven zijn en hun gegevens nog
moeten worden beschermd.

Het verzoek tot raadpleging moet worden gericht aan de Koninklijke
Federatie van het Belgisch Notariaat, databankbeheerder van het
register.

Het verzoek tot raadpleging moet de nodige gegevens bevatten om
een gerichte opzoeking in de databank te kunnen uitvoeren. Ook de
gegevens van de verzoeker zijn van belang om zijn toegang tot de
gegevens te kunnen bepalen overeenkomstig § 1 van dit artikel.

Artikel 5

Artikel 15 bepaalt de tarieven voor de inschrijvingen van de
gegevens in de registers.

Per persoon worden 15 euro inschrijvingskosten aangerekend, met
een maximum van 60 euro in totaal. Dit geldt ten aanzien van elke
rechtshandeling die een erfovereenkomst inhoudt. Wanneer de ouders
samen een erfovereenkomst opmaken met hun gemeenschappelijke
kinderen is dit een globale erfovereenkomst die één rechtshandeling
inhoudt. Daarentegen, indien er ook niet gemeenschappelijke kinderen
betrokken zijn en partij worden bij de erfovereenkomst, zijn dit
afzonderlijke rechtshandelingen per ouder waarover afzonderlijke
inschrijvingen vereist zijn.

Article 4

L’article 4 modifie l’article 9 de l’arrêté royal du 25 septembre 2016,
qui règle l’accès au registre central des testaments, pour tenir compte de
ce nouveau type d’acte, le pacte successoral. Vu ce nouvel instrument
de planification successorale, l’accès aux données du registre devait être
réglé à des niveaux différents en fonction du fait que les parties sont en
vie ou non et en fonction du demandeur de la consultation.

L’accès aux données du registre, est, du vivant de la personne dont
les données sont reprises dans le registre, limité à cette personne même,
il va de soi que cet accès porte uniquement sur les données qui se
rapportent à la personne en question et sur les données de l’acte. Pour
les parties au pacte successoral, ces données sont complétées avec les
données du futur défunt. Si la partie au pacte successoral avait souscrit
plusieurs pactes successoraux, il est important de pouvoir lier les
données de ces actes avec les successions concernées.

Par ailleurs, le notaire ou la mission diplomatique qui a établi l’acte
ou à qui le testament olographe a été remis ou donné en dépôt, a accès
aux données qui ont été inscrites par lui ou par elle dans le registre.

En outre, le notaire qui est chargé de l’établissement d’une nouvelle
donation, d’un nouveau pacte successoral ou d’une nouvelle disposi-
tion de dernière volonté pour le même futur défunt, a, du vivant de ce
dernier, accès à ses données des éventuels pactes successoraux déjà
établis. Il est important que le notaire, avant l’établissement du nouvel
acte, prenne connaissance des pactes successoraux existants que cette
personne aurait déjà établis. Ainsi, le notaire pourra lui donner un avis
adapté.

Par ailleurs, les héritiers en ligne descendante directe de la (des)
partie(s) au pacte successoral, ont accès aux données qui se rapportent
à la (aux) partie(s) en question, si celle(s)-ci venai(en)t à décéder avant
le futur défunt dont la succession est visée par le pacte successoral. Il
s’agit d’une situation particulière où la partie au pacte successoral
viendrait à décéder avant le futur défunt. Attendu que les héritiers de
la partie au pacte successoral sont également tenus par celui-ci, il est
important qu’ils puissent en prendre connaissance, du vivant du futur
défunt également. Ils doivent s’adresser au notaire de leur choix afin
que ce dernier puisse vérifier préalablement qu’ils sont effectivement
les héritiers en ligne descendante directe et qu’ils ont par conséquent le
droit d’obtenir ces informations. Le notaire procédera ensuite, après la
vérification, à la consultation au nom de la ou des personnes en
question.

Eu égard aux tiers, l’accès auxdites données est uniquement autorisé
après le décès du disposant, ou du donateur qui a établi une déclaration
de maintien, ou du futur défunt dont la succession est visée par le pacte
successoral, sur présentation d’un acte de décès ou de tout autre
document faisant preuve de son décès. En cas du décès du futur défunt
dont la succession est visée par le pacte successoral, les données des
parties au pacte successoral ne sont pas mentionnées étant donné que
ces personnes sont en principe encore en vie et que leurs données
doivent encore être protégées.

La demande de consultation est transmise à la Fédération Royale du
Notariat, gestionnaire de la base de données de ce registre.

La demande de consultation doit reprendre les données nécessaires
afin de pouvoir effectuer une recherche pointue dans la base de
données. Les données du demandeur sont également importantes afin
de pouvoir déterminer son accès aux données conformément au § 1er de
cet article.

Article 5

L’article 15 fixe les tarifs pour l’inscription des données dans les
registres.

Des frais d’inscription à hauteur de 15 euros par personne sont
imputés, avec un maximum de 60 euros au total. Cela s’applique eu
égard à tout acte juridique impliquant un pacte successoral. Lorsque les
parents établissent conjointement un pacte successoral avec leurs
enfants communs, il s’agit d’un pacte successoral global qui implique
un seul acte juridique. En revanche, si des enfants non communs sont
également impliqués et qu’ils deviennent parties au pacte successoral,
il est alors question d’actes juridiques distincts par parent, pour
lesquels des inscriptions séparées sont requises.
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Artikel 6
Het besluit treedt in werking op 1 september 2018, datum van

inwerkingtreding van de wet van 31 juli 2017.
Artikel 7
Artikel 7 bepaalt dat de verdere uitvoering van het voorliggend

besluit is opgedragen aan de bevoegde ministers.

Wij hebben de eer te zijn,

Sire,
van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige

en zeer getrouwe dienaars,

De Minister van Buitenlandse Zaken,
D. REYNDERS

De Minister van Justitie,
K. GEENS

Raad van State
afdeling Wetgeving

Advies 63.573/2 van 20 juni 2018 over een ontwerp van koninklijk
besluit ’tot wijziging van het koninklijk besluit van 25 septem-
ber 2016 houdende het beheer van het centraal register van
testamenten en het centraal register van huwelijksovereenkomsten,
met betrekking tot de erfovereenkomsten’

Op 24 mei 2018 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door de
Minister van Justitie verzocht binnen een termijn van dertig dagen een
advies te verstrekken over een ontwerp van koninklijk besluit ’tot
wijziging van het koninklijk besluit van 25 september 2016 houdende
het beheer van het centraal register van testamenten en het centraal
register van huwelijksovereenkomsten, met betrekking tot de erfover-
eenkomsten’.

Het ontwerp is door de tweede kamer onderzocht op 20 juni 2018. De
kamer was samengesteld uit Pierre VANDERNOOT, kamervoorzitter,
Luc DETROUX en Patrick RONVAUX, staatsraden, en
Béatrice DRAPIER, griffier.

Het verslag is uitgebracht door Pauline LAGASSE, auditeur.
De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van

het advies is nagezien onder toezicht van Pierre VANDERNOOT.
Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 20 juni 2018.
Aangezien de adviesaanvraag ingediend is op basis van artikel 84,

§ 1, eerste lid, 2°, van de wetten ’op de Raad van State’, gecoördineerd
op 12 januari 1973, beperkt de afdeling Wetgeving overeenkomstig
artikel 84, § 3, van de voornoemde gecoördineerde wetten haar
onderzoek tot de rechtsgrond van het ontwerp, de bevoegdheid van de
steller van de handeling en de te vervullen voorafgaande vormvereis-
ten.

Wat die drie punten betreft, geeft het ontwerp aanleiding tot de
volgende opmerking.

BIJZONDERE OPMERKINGEN
AANHEF

In het derde lid dient naar de Gegevensbeschermingsautoriteit, en
niet meer naar de Commissie voor de bescherming van de persoonlijke
levenssfeer, te worden verwezen.

DISPOSITIEF
Artikel 4

1. In het ontworpen artikel 9, § 1, 2°, dient een komma te worden
toegevoegd na de woorden ″consulaire posten in het buitenland″, zodat
duidelijk is dat de woorden ″voor de gegevens van de akten die door
hen in het register werden ingeschreven″ zowel op de notarissen als op
de diplomatieke zendingen en consulaire posten in het buitenland
betrekking hebben.

In de Nederlandse tekst van dezelfde ontworpen bepaling schrijve
men bovendien ″alsook voor de Belgische diplomatieke zendingen″ in
plaats van ″alsook de Belgische diplomatieke zendingen″.

2. In het ontworpen artikel 9, § 1, 1°, 4° en 5°, dient uitdrukkelijk te
worden vermeld, zoals dat geschiedt in de commentaar op dat artikel,
tot welke gegevens elk van de bedoelde personen toegang heeft, met
inachtneming van het recht op eerbiediging van het privéleven.

De griffier, De voorzitter,
Béatrice DRAPIER Pierre VANDERNOOT

Article 6
L’arrêté entrera en vigueur le 1er septembre 2018, date d’entrée en

vigueur de la loi du 31 juillet 2017.
Article 7
L’article 7 prévoit que l’exécution du présent arrêté est confiée aux

ministres compétents.

Nous avons l’honneur d’être,

Sire,
de Votre Majesté,

les très respectueux
et très fidèles serviteurs,

Le Ministre des Affaires étrangères,
D. REYNDERS

Le Ministre de la Justice,
K. GEENS

Conseil d’Etat
section de législation

Avis 63.573/2 du 20 juin 2018 sur un projet d’arrêté royal ’modifiant
l’arrêté royal du 25 septembre 2016 concernant la gestion du registre
central des testaments et du registre central des contrats de mariage,
en ce qui concerne les pactes successoraux’

Le 24 mai 2018, le Conseil d’Etat, section de législation, a été invité
par le Ministre de la Justice à communiquer un avis, dans un délai de
trente jours, sur un projet d’arrêté royal ’modifiant l’arrêté royal du
25 septembre 2016 concernant la gestion du registre central des
testaments et du registre central des contrats de mariage, en ce qui
concerne les pactes successoraux’.

Le projet a été examiné par la deuxième chambre le 20 juin 2018. La
chambre était composée de Pierre VANDERNOOT, président de
chambre, Luc DETROUX et Patrick RONVAUX, conseillers d’Etat, et
Béatrice DRAPIER, greffier.

Le rapport a été présenté par Pauline LAGASSE, auditeur.
La concordance entre la version française et la version néerlandaise a

été vérifiée sour le contôle de Pierre VANDERNOOT.
L’avis, dont le texte suit, a été donné le 20 juin 2018.
Comme la demande d’avis est introduite sur la base de l’article 84,

§ 1er, alinéa 1er, 2°, des lois ’sur le Conseil d’Etat’, coordonnées le
12 janvier 1973, la section de législation limite son examen au
fondement juridique du projet, à la compétence de l’auteur de l’acte
ainsi qu’à l’accomplissement des formalités préalables, conformément à
l’article 84, § 3, des lois coordonnées précitées.

Sur ces trois points, le projet appelle les observations suivantes.

OBSERVATIONS PARTICULIERES
PRÉAMBULE

A l’alinéa 3, il y a lieu de viser non plus la Commission de la
protection de la vie privée mais l’Autorité de protection des données.

DISPOSITIF
Article 4

1. A l’article 9, § 1er, 2°, en projet, il convient d’ajouter une virgule
après les mots « postes consulaires belges à l’étranger » afin qu’il soit
bien claire que les mots « pour les données des actes qui ont été inscrites
dans le registre par leur intermédiaire » se rapportent tant aux notaires
qu’aux missions diplomatiques et aux postes consulaires belges à
l’étranger.

En outre, dans la version néerlandaise de la même disposition en
projet, on écrira : « alsook voor de Belgische diplomatieke zendingen »
in plaats van « alsook de Belgische diplomatieke zendingen ».

2. A l’article 9, § 1er, 1°, 4° et 5°, en projet, il convient de préciser
expressément, comme le fait le commentaire de cette disposition,
quelles sont les données auxquelles chacune des personnes envisagées
a accès, conformément au droit au respect de la vie privée.

Le greffier, Le président,
Béatrice DRAPIER Pierre VANDERNOOT
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17 AUGUSTUS 2018. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 25 september 2016 houdende het beheer van
het centraal register van testamenten en het centraal register van
huwelijksovereenkomsten, met betrekking tot de erfovereenkom-
sten

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de artikelen 5 en 6 van de wet van 13 januari 1977 houdende
goedkeuring van de overeenkomst inzake de vaststelling van een
stelsel van registratie van testamenten, opgemaakt te Bazel op
16 mei 1972, en tot invoering van een centraal huwelijksovereenkom-
stenregister;

Gelet op het koninklijk besluit van 25 september 2016 houdende het
beheer van het centraal register van testamenten en het centraal register
van huwelijksovereenkomsten;

Gelet op het advies nr. 48/2018 van de Gegevensbeschermingsauto-
riteit, gegeven op 13 juni 2018;

Gelet op het advies 63.573/2 van de Raad van State, gegeven op
20 juni 2018, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Overwegende het koninklijk besluit van 11 september 1986 waarbij
aan notarissen toegang wordt verleend tot het Rijksregister van de
natuurlijke personen;

Overwegende het koninklijk besluit van 14 april 2002 waarbij de
V.Z.W. Koninklijke Federatie van het Belgisch Notariaat gemachtigd
wordt om toegang te hebben tot de informatiegegevens van het
Rijksregister van de natuurlijke personen en het identificatienummer
ervan te gebruiken;

Op de voordracht van de Minister van Buitenlandse Zaken en de
Minister van Justitie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1 van het koninklijk besluit van 25 septem-
ber 2016 houdende het beheer van het centraal register van testamenten
en het centraal register van huwelijksovereenkomsten wordt de
bepaling onder 2/2 ingevoegd, luidende:

“2/2. erfovereenkomst: de erfovereenkomsten in de zin van Titel IIbis
van Boek III in het Burgerlijk Wetboek;”

Art. 2. Artikel 3, eerste lid, van hetzelfde besluit, wordt aangevuld
met de bepaling onder 4°, luidende:

“4°. de erfovereenkomsten.”.

Art. 3. In artikel 6, § 2, van hetzelfde besluit, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

a) een bepaling 1°/2 wordt ingevoegd, luidende:

“1°/2 Van de toekomstige erflater op wiens nalatenschap de
erfovereenkomst betrekking heeft, in de gevallen bedoeld in artikel 3,
eerste lid, 4°:

a) naam en voorna(a)m(en);

b) identificatienummer;

c) geboortedatum en –plaats;

d) adres of opgegeven woonplaats;”

b) een bepaling 1°/3 wordt ingevoegd, luidende:

“1°/3 Van de partij(en) bij de erfovereenkomst, in de gevallen
bedoeld in artikel 3, eerste lid, 4°:

a) naam en voorna(a)m(en);

b) identificatienummer;

c) geboortedatum en –plaats;

d) adres of opgegeven woonplaats;”

17 AOUT 2018. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 25 septem-
bre 2016 concernant la gestion du registre central des testaments et
du registre central des contrats de mariage, en ce qui concerne les
pactes successoraux

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu les articles 5 et 6 de la loi du 13 janvier 1977 portant approbation
de la Convention relative à l’établissement d’un système d’inscription
des testaments, faite à Bâle le 16 mai 1972, et portant introduction d’un
registre central des contrats de mariage ;

Vu l’arrêté royal du 25 septembre 2016 concernant la gestion du
registre central des testaments et du registre central des contrats de
mariage ;

Vu l’avis n° 48/2018 de l’Autorité de protection des données, donné
le 13 juin 2018 ;

Vu l’avis 63.573/2 du Conseil d’État, donné le 20 juin 2018, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil
d’État, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Considérant l’arrêté royal du 11 septembre 1986 autorisant l’accès des
notaires au Registre national des personnes physiques ;

Considérant l’arrêté royal du 14 avril 2002 autorisant l’A.S.B.L.
Fédération Royale du Notariat belge à accéder aux informations du
Registre national des personnes physiques et à en utiliser le numéro
d’identification ;

Sur la proposition du Ministre des Affaires étrangères et du Ministre
de la Justice,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’article 1er de l’arrêté royal du 25 septem-
bre 2016 concernant la gestion du registre central des testaments et du
registre central des contrats de mariage est inséré le 2/2 rédigé comme
suit :

« 2/2. pacte successoral : les pactes successoraux au sens du Titre IIbis
du Livre III du Code civil ; »

Art. 2. L’article 3, alinéa 1er, du même arrêté, est complété par le 4°
rédigé comme suit :

“4°. les pactes successoraux.”.

Art. 3. Dans l’article 6, § 2, du même arrêté, les modifications
suivantes sont apportées :

a) il est inséré un 1°/2 rédigé comme suit :

« 1°/2 Pour le futur défunt dont la succession est visée par le pacte
successoral, dans les cas visés à l’article 3, alinéa 1er, 4° :

a) les nom et prénom(s) ;

b) le numéro d’identification ;

c) la date et le lieu de naissance ;

d) l’adresse et le domicile déclaré ; »

b) il est inséré un 1°/3 rédigé comme suit :

« 1°/3 Pour l(a)(es) partie(s) au pacte successoral, dans les cas visés
à l’article 3, alinéa 1er, 4° :

a) les nom et prénom(s) ;

b) le numéro d’identification ;

c) la date et le lieu de naissance ;

d) l’adresse et le domicile déclaré ; »
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Art. 4. Artikel 9 van hetzelfde besluit wordt vervangen als volgt:

« Art. 9. § 1. De gegevens opgenomen in het centraal register van
testamenten zijn toegankelijk voor:

1° de persoon wiens gegevens werden opgenomen in het register
overeenkomstig artikel 6, § 2, voor wat betreft de gegevens die op hem
betrekking hebben en de gegevens van de akte. Voor de partijen bij de
erfovereenkomst wordt dit aangevuld met de gegevens van de
toekomstige erflater;

2° de notarissen, alsook voor de Belgische diplomatieke zendingen en
consulaire posten in het buitenland, voor de gegevens van de akten die
door hen in het register werden ingeschreven;

3° de notaris die gelast is met de opmaak hetzij van een schenking,
hetzij van een erfovereenkomst, hetzij van een uiterste wilsbeschikking,
voor de zelfde toekomstige erflater; in dat geval, zijn enkel de gegevens
met betrekking tot de erfovereenkomsten opgemaakt in het raam van
de toekomstige nalatenschap van deze laatste toegankelijk;

4° de vermoedelijke erfgenamen in rechte nederdalende lijn van de
partij bij de erfovereenkomst, voor wat betreft de gegevens die op deze
partij bij de erfovereenkomst betrekking hebben, in geval van overlij-
den van deze partij bij de erfovereenkomst vóór de toekomstige erflater
op wiens nalatenschap de erfovereenkomst betrekking heeft, door
tussenkomst van een notaris naar keuze;

5° éénieder, na het overlijden van de beschikker, of van de schenker
die een verklaring van behoud heeft opgemaakt, of van de toekomstige
erflater op wiens nalatenschap de erfovereenkomst betrekking heeft, na
voorlegging van een uittreksel uit de overlijdensakte of enig ander
document waaruit het overlijden blijkt. Bij het overlijden van de
toekomstige erflater op wiens nalatenschap de erfovereenkomst betrek-
king heeft, worden de gegevens van de partijen bij de erfovereenkomst
niet weergegeven.

§ 2. De gegevens opgenomen in het centraal register van testamenten
worden geraadpleegd bij de Koninklijke Federatie van het Belgisch
Notariaat, door middel van de door de Koninklijke Federatie van het
Belgisch Notariaat ontwikkelde toepassing, aan de hand van een
authentificatiemodule van de elektronische identiteitskaart of een
passend systeem dat een gelijkwaardig beveiligingsniveau waarborgt.

Het verzoek tot raadpleging bevat de volgende gegevens:

1° de gegevens van de verzoeker, met aanduiding van zijn identifi-
catienummer tenzij het een notaris of een Belgische diplomatieke
zending of consulaire post in het buitenland betreft;

2° datum van het verzoek tot raadpleging;

3° de gegevens betreffende de persoon die het voorwerp is van de
opzoeking:

a) naam en voorna(a)m(en);

b) het identificatienummer indien de verzoeker gemachtigd is dit te
gebruiken in het raam van dit doeleinde. Indien de verzoeker niet
gemachtigd is het identificatienummer te gebruiken, de geboortedatum
en -plaats.

Art. 5. In artikel 15, § 1, van hetzelfde besluit, worden het eerste en
het tweede lid aangevuld met de woorden “met een maximum van
60 euro”.

Art. 6. Dit besluit treedt in werking op 1 september 2018.

Art. 7. De Minister van Buitenlandse Zaken en de Minister van
Justitie zijn belast, ieder wat hem betreft, met de uitvoering van dit
besluit.

Brussel, 17 augustus 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Buitenlandse Zaken,
D. REYNDERS

De Minister van Justitie,
K. GEENS

Art. 4. L’article 9 du même arrêté est remplacé par ce qui suit :

« Art. 9. § 1er. Les données reprises au registre central des testaments
sont accessibles :

1° à la personne dont les données sont reprises dans le registre
conformément à l’article 6, § 2. Cet accès porte uniquement sur les
données qui se rapportent à la personne en question et sur les données
de l’acte. Pour les parties au pacte successoral, ces données sont
complétées avec les données du futur défunt ;

2° aux notaires, ainsi qu’aux missions diplomatiques et aux postes
consulaires belges à l’étranger, pour les données des actes qui ont été
inscrites dans le registre par leur intermédiaire ;

3° au notaire qui est chargé de l’établissement soit d’une donation,
soit d’un pacte successoral, soit d’une disposition de dernière volonté,
pour le même futur défunt ; en ce cas, sont seules accessibles les
données relatives aux pactes successoraux établis dans le cadre de la
succession future de ce dernier ;

4° aux héritiers présomptifs en ligne directe descendante de la partie
au pacte successoral, en ce qui concerne les données qui se rapportent
à la partie en question au pacte successoral, en cas de décès de cette
partie au pacte successoral avant le futur défunt dont la succession est
visée par le pacte successoral, par l’intermédiaire d’un notaire au choix ;

5° à toute personne, après le décès du disposant, ou du donateur qui
a établi une déclaration de maintien, ou du futur défunt dont la
succession est visée par le pacte successoral, sur présentation d’un
extrait de l’acte de décès ou de tout autre document faisant preuve du
décès. En cas du décès du futur défunt dont la succession est visée par
le pacte successoral, les données des parties au pacte successoral ne
sont pas mentionnées.

§ 2. La consultation des données figurant dans le registre central des
testaments est demandée à la Fédération Royale du Notariat belge, au
moyen de l’application développée par la Fédération Royale du
Notariat belge, à l’aide d’un module d’authentification de la carte
d’identité électronique ou d’un système adéquat offrant un niveau de
sécurité équivalent.

La demande de consultation contient les données suivantes :

1° les nom et prénom(s) du demandeur, avec indication du numéro
d’identification sauf s’il s’agit d’un notaire ou d’une mission diploma-
tique et d’un poste consulaire belge à l’étranger ;

2° la date de la demande de consultation ;

3° les coordonnées de la personne qui fait l’objet de la recherche :

a) les nom et prénom(s) ;

b) le numéro d’identification lorsque le demandeur est autorisé à
l’utiliser dans le cadre de cette finalité. Lorsque le demandeur n’est pas
autorisé à utiliser le numéro d’identification, la date et le lieu de
naissance.

Art. 5. Dans l’article 15, § 1er, du même arrêté, les alinéas 1er et 2 sont
chaque fois complétés par les mots « , avec un maximum de 60 euros ».

Art. 6. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er septembre 2018.

Art. 7. Le Ministre des Affaires étrangères et le Ministre de la Justice
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l’exécution du présent
arrêté.

Bruxelles, le 17 août 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires étrangères,
D. REYNDERS

Le Ministre de la Justice,
K. GEENS
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2018/13406]

22 JUNI 2018. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van diverse bepalingen van het besluit van de
Vlaamse Regering van 23 december 2016 tot vaststelling van het landinrichtingsplan Onthaalinfrastructuur
Bulskampveld

DE VLAAMSE REGERING,

Gelet op het decreet van 28 maart 2014 betreffende de landinrichting, artikel 3.3.1, artikel 3.4.4, gewijzigd bij het
decreet van 18 december 2015, en artikel 7.2.5, gewijzigd bij het decreet van 30 juni 2017;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 23 december 2016 tot vaststelling van het landinrichtingsplan
Onthaalinfrastructuur Bulskampveld;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, gegeven op 7 juni 2018;

Overwegende dat de nota “Wijziging landinrichtingsplan Onthaalinfrastructuur Bulskampveld” van maart 2018
van de Vlaamse Landmaatschappij de noodzakelijke aanpassingen beschrijft aan het landinrichtingsplan Onthaalin-
frastructuur Bulskampveld naar aanleiding van de uitvoering ervan; dat de aanpassingen betrekking hebben op de
uitvoering of de kostenraming van de maatregelen 1.1.1, 1.1.2, 1.1.3, 1.2.1, 1.2.2, 1.2.3, 1.2.4, 1.2.5, 1.2.6, 1.3.1, 1.3.2, 1.3.3,
1.3.4, 1.4.2, 1.4.3, 1.4.4, 1.4.5, 1.4.6, 1.5.1, 1.5.2.a, 1.5.2.b, 1.5.3, 1.5.4, 1.5.5, 1.5.6, 2.1.1.a, 2.1.1.b, 2.1.1.c, 2.1.2.a, 2.1.2.c,
2.1.2.e, 2.1.2.f, 2.2.1.a, 2.2.1.b, 2.2.2.a, 2.2.2.b, 2.2.3.b, 2.3.1.a, 2.3.1.b, 3.1.1, 3.1.2, 3.2.1, 3.3.1, 3.3.2 en 3.4.1;

Overwegende dat het college van burgemeester en schepenen van de gemeente Aalter op 18 december 2017 heeft
ingestemd met de gewijzigde taken inzake uitvoering, (mede)financiering of beheer van sommige maatregelen van het
landinrichtingsplan Onthaalinfrastructuur Bulskampveld, zoals opgenomen in het uitvoeringsprogramma en het
financieringsplan van het landinrichtingsplan;

Overwegende dat de gemeenteraad van de gemeente Beernem op 14 december 2017 heeft ingestemd met de
gewijzigde taken inzake uitvoering, (mede)financiering of beheer van sommige maatregelen van het landinrichtings-
plan Onthaalinfrastructuur Bulskampveld, zoals opgenomen in het uitvoeringsprogramma en het financieringsplan
van het landinrichtingsplan;

Overwegende dat de gemeenteraad van de gemeente Oostkamp op 21 december 2017 heeft ingestemd met de
gewijzigde taken inzake uitvoering, (mede)financiering of beheer van sommige maatregelen van het landinrichtings-
plan Onthaalinfrastructuur Bulskampveld, zoals opgenomen in het uitvoeringsprogramma en het financieringsplan
van het landinrichtingsplan;

Overwegende dat de gemeenteraad van de gemeente Ruiselede op 16 november 2017 heeft ingestemd met de
gewijzigde taken inzake uitvoering, (mede)financiering of beheer van sommige maatregelen van het landinrichtings-
plan Onthaalinfrastructuur Bulskampveld, zoals opgenomen in het uitvoeringsprogramma en het financieringsplan
van het landinrichtingsplan;

Overwegende dat de gemeenteraad van de gemeente Wingene op 29 januari 2018 heeft ingestemd met de
gewijzigde taken inzake uitvoering, (mede)financiering of beheer van sommige maatregelen van het landinrichtings-
plan Onthaalinfrastructuur Bulskampveld, zoals opgenomen in het uitvoeringsprogramma en het financieringsplan
van het landinrichtingsplan;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Omgeving, Natuur en Landbouw;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In het landinrichtingsplan Onthaalinfrastructuur Bulskampveld, vastgesteld bij het besluit van de
Vlaamse Regering van 23 december 2016 tot vaststelling van het landinrichtingsplan Onthaalinfrastructuur
Bulskampveld, wordt hoofdstuk 6 – Uitvoeringsprogramma en financieringsplan vervangen door hoofdstuk 6 –
Uitvoeringsprogramma en financieringsplan, opgenomen in de bijlage, die bij dit besluit is gevoegd.

Art. 2. Artikel 4 van het besluit van de Vlaamse Regering van 23 december 2016 tot vaststelling van het
landinrichtingsplan Onthaalinfrastructuur Bulskampveld wordt vervangen door wat volgt:

“Art. 4. De bedragen ten laste van de basisallocatie QB0 QC187 6142 van artikel QB0-1QCH2NY-IS van de
algemene uitgavenbegroting van de Vlaamse Gemeenschap en ten laste van de basisallocatie QBX QC057 6332 van
artikel QBX-3QCH2NJ-WT van het Minafonds zullen worden aangerekend bij de toekenning van de subsidies, op
grond van de bepalingen van Deel 3, Titel 4 van het besluit van de Vlaamse Regering van 6 juni 2014 betreffende de
landinrichting.”.
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Art. 3. Artikel 7 van het besluit van de Vlaamse Regering van 23 december 2016 tot vaststelling van het
landinrichtingsplan Onthaalinfrastructuur Bulskampveld wordt vervangen door wat volgt:

“Art. 7. De Vlaamse Landmaatschappij is belast met de uitvoering van maatregelen 1.2.5, 1.2.6 en 3.1.2 van het
landinrichtingsplan Onthaalinfrastructuur Bulskampveld. Die maatregelen worden uitgevoerd op gronden van de
gemeente Beernem.”.

Art. 4. Artikel 9 en 10 van hetzelfde besluit worden vervangen door wat volgt:

“Art. 9. De Vlaamse Landmaatschappij is belast met de uitvoering van maatregelen 1.4.2, 1.4.3, 1.4.4, 1.4.5, 1.4.6,
2.1.1.a.1, 2.1.1.b, 2.1.1.c en 2.1.2.a van het landinrichtingsplan Onthaalinfrastructuur Bulskampveld. Die maatregelen
worden uitgevoerd op gronden van de gemeente Ruiselede of op gronden die toebedeeld moeten worden aan de
gemeente Ruiselede.

Art. 10. De Vlaamse Landmaatschappij is belast met de uitvoering van maatregelen 1.5.1, 1.5.2.a, 1.5.2.b, 1.5.5, 1.5.6,
2.2.1.a, 2.2.2.a, 2.2.2.b, 2.2.3.a, 2.2.3.b en 3.3.2 van het landinrichtingsplan Onthaalinfrastructuur Bulskampveld. Die
maatregelen worden uitgevoerd op gronden van de gemeente Wingene of op gronden die toebedeeld moeten worden
aan de gemeente Wingene.”.

Art. 5. Artikel 13 van hetzelfde besluit wordt opgeheven.

Art. 6. Artikel 17 van hetzelfde besluit wordt opgeheven.

Art. 7. Artikel 18 tot en met 20 van hetzelfde besluit worden vervangen door wat volgt:

“Art. 18. De gemeente Beernem is op haar gronden belast met de uitvoering van maatregel 3.1.1 van het
landinrichtingsplan Onthaalinfrastructuur Bulskampveld.

Art. 19. De gemeente Oostkamp is op haar gronden belast met de uitvoering van maatregel 3.2.2 van het
landinrichtingsplan Onthaalinfrastructuur Bulskampveld.

Art. 20. De gemeente Ruiselede is op haar gronden belast met de uitvoering van maatregelen 1.4.1.a, 1.4.1.b.,
2.1.1.a.2, 2.1.2.c en 3.4.1 van het landinrichtingsplan Onthaalinfrastructuur Bulskampveld.”.

Art. 8. Artikel 25 van hetzelfde besluit wordt opgeheven.

Art. 9. Bijlage 3 bij hetzelfde besluit wordt opgeheven.

Art. 10. De Vlaamse minister, bevoegd voor de landinrichting en het natuurbehoud, is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Brussel, 22 juni 2018.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Omgeving, Natuur en Landbouw,
J. SCHAUVLIEGE
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ed̀gg
b̂cY_fb

Yl[Yg
ff\a[c

[m[bqYk
fbl[m̂

bc[bY
[br̀hY

s[at[
bYsff

ag[[Y
k̂uYp[m

fd\Ys̀
al\nYvb

l̂[bYl
[Yefa\

b[aYi[
mhYb̂[\Y

ifmŶbd
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ubnYwf

bYl[i[
Y\fft_

[al[m̂
bcYs̀

al\Y[[
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cY[bỲ
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k\̂bcYe
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[Ỳb\k
ffmè
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àî[bŶ

bY¦̈¥
©ª¦̈¥

«qYsff
ap̂uYk[

\Yp[k[
[aYbfY

l[Ŷbâ
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àYl[Ye
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cŶdY_̀
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àî[bŶ
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cŶdY_̀
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k\̂bcYm̀
tffmỲ

b\kff
me]b\Yo
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b\[̂c[

b̂bcŶb
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k\̂bcY\

[a\̂f̂a
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bl_[a
s[a_̂b

cY_̂fYf
fbt̀
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àî[bŶ
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àî[bŶ
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Ycàbl

[bYbf
Y_[as[

a_̂bcŶ
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jk\̂bc
Yc[p[

]a\Yl̀
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k\̂bcY_

fbYl[
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àî[bŶ
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àbl_
[as[a

_̂bcY_̂
fYffb

t̀èŶ
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ỲhỲb

\[̂c[b̂
bcŶbYh

]bj\̂[
Y_fbYl

[Ŷbâj
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k\̂bcYl
[[mYwY

_fbYl[
Ya[ja[

f\̂[_[
Y_[ap̂b

l̂bcY®
afbld

\aff\YÆ
YÅ]mt[

Yo]\\[
bYÉ§̀

g̀t[at
[ÊnY


Ñ×ÓÔÖ
áÜÑÐÔÚ

Û×ÔÞ×ÛÑ
ÎÑÓÐ�

×ÔÚ×��
��×�ÏÏ

ÐÎÔß×àÑ
Ö×ÎÑàÑ

ÑÐ×ÚÏ×
ÔÚÐÔÒàÖ

ÔÚÛ×ÛÑ
ÎÑÓÐÖ×

�ÜÜÐ×�
ÏÐÜÒà

ÔÏÏ�×�
ÑÚÖÐÓÕ

×�ÏÕØ
àÓÔÞ×ÝÖ

×�ÏÏÚ
ÖßÑ×á��

�Y
Y

Y

67487BELGISCH STAATSBLAD — 31.08.2018 — MONITEUR BELGE



������
������

�	��

�����

�����
����

������
�
��


����

�����

����
���	��

�����
�����

�����
�
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feêuŶ
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cY_fbY

¶Yu]b̂Y
¦̈¥¾Y

p[\a[h
h[bl[

Yl[Ymfb
l̂bâjk
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cY_fbY
¶Yu]b̂Y

¦̈¥¾Y
p[\a[h

h[bl[
Yl[Ymfb

l̂bâjk
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b\kff
me]b\Yo
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èŶbYl[
aYgb̂b
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Y

wfbl[
[mY_fb

Yl[Yc[
g[[b

\[Yy]̂
d[m[l[

YÉ³̈Y�
ÊY

¦¥n¶³
©Y[]à
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mldê[
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wfbl[

[mY_fb
Yl[Yc[

g[[b
\[Y¬b̂

c[b[YÉ
º̈Y�Ê

Y
¦n«ºÇ

Y[]àY
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\c[m[c

[bk[̂l
Yxfc[

_]]ap̀
dd[bYÉ

¬b̂c[
b[ÊY

Y
¬�yÃ

�¿YÉ̂b
jmnY¥̈�

Yfmc[g
[b[Yt̀

d\[bY[
bY¦¥�

Yp\sÊY
³³n¾¶

Ç[]à
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Y

Y Y
¦n¦n¦n

pYvb
âjk\̂b

cY_fbY
l[Ya[j

a[f\̂[
_[Y_[a

p̂bl̂b
cY[[

bla[[
hYÆYoa[

l̂tk[a
[bd\af

f\YÉ±̂b
\ª·fbÊ

Y
¦n¦n³n

pYvb
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l̂bâjk
\̂bcYÉ¥̈

�̈Y
_fbYk[

\Yp[la
fcYlf

\Yb̂[\Y\
[bYmfd

\[Ys̀a
l\Yc[b̀

g[bYl̀
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bY\̀[e
fdd̂bc

Y_fbYf
a\nY

³n¾n¦n
¥ÇqY¦[

Y[bY³[
Ym̂lqY_f

bYk[\Y
p[dm]̂

\Y_fbYl
[Yxmff

gd[Yy
[c[âb
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Ÿ[]àY
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]ànY
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¹[bYmf

d\[Y_f
bYk[\Y

xmffg
d[YÅ[

s[d\qY
fmdYd]

pd̂l̂[
YffbYl

[Yc[g
[[b\[Y

¬b̂c[
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wfbl[
[mY_fb

Yl[Yc[
g[[b

\[Y¬b̂
c[b[YÉ

º̈�ÊY
¥n³³¶

Y[]àY
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fbŶ[

hl[Y_i
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2018/13406]

22 JUIN 2018. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant diverses dispositions de l’arrêté du Gouverne-
ment flamand du 23 décembre 2016 établissant le plan de rénovation rurale « Infrastructure d’accueil
Bulskampveld »

LE GOUVERNEMENT FLAMAND,

Vu le décret du 28 mars 2014 relatif à la rénovation rurale, article 3.3.1, article 3.4.4, modifié par le décret du
18 décembre 2015, et article 7.2.5, modifié par le décret du 30 juin 2017 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 23 décembre 2016 établissant le plan de rénovation rurale
« Infrastructure d’accueil Bulskampveld » ;

Vu l’accord du Ministre flamand ayant le budget dans ses attributions, donné le 7 juin 2018 ;

Considérant que le mémorandum « Modification du plan de rénovation rurale ″Infrastructure d’accueil
Bulskampveld″ de mars 2018 de la Vlaamse Landmaatschappij décrit les ajustements nécessaires au plan de rénovation
rurale ″Infrastructure d’accueil Bulskampveld″ à la suite de sa mise en œuvre ; que les ajustements concernent la mise
en œuvre ou l’estimation des coûts des mesures 1.1.1, 1.1.2, 1.1.3, 1.2.1, 1.2.2, 1.2.3, 1.2.4, 1.2.5, 1.2.6, 1.3.1, 1.3.2, 1.3.3,
1.3.4, 1.4.2, 1.4.3, 1.4.4, 1.4.5, 1.4.6, 1.5.1, 1.5.2.a, 1.5.2.b, 1.5.3, 1.5.4, 1.5.5, 1.5.6, 2.1.1.a, 2.1.1.b, 2.1.1.c, 2.1.2.a, 2.1.2.c,
2.1.2.e, 2.1.2.f, 2.2.1.a, 2.2.1.b, 2.2.2.a, 2.2.2.b, 2.2.3.b, 2.3.1.a, 2.3.1.b, 3.1.1, 3.1.2, 3.2.1, 3.3.1, 3.3.2 et 3.4.1 ;

Considérant que le Collège des bourgmestre et échevins de la commune d’Aalter a, en date du 18 décembre 2017,
accepté les tâches modifiées concernant la mise en œuvre, le (co)financement ou la gestion de certaines mesures du plan
de rénovation rurale « Infrastructure d’accueil Bulskampveld », telles qu’elles figurent dans le programme de mise en
œuvre et le plan de financement du plan de rénovation rurale ;

Considérant que, le 14 décembre 2017, le conseil communal de Beernem a approuvé les tâches modifiées relatives
à la mise en œuvre, au (co)financement ou à la gestion de certaines mesures du plan de rénovation rurale
« Infrastructure d’accueil Bulskampveld », telles qu’elles figurent dans le programme de mise en œuvre et le plan de
financement du plan de rénovation rurale ;

Considérant que, le 21 décembre 2017, le conseil communal d’Oostkamp a accepté les tâches modifiées concernant
la mise en œuvre, le (co)financement ou la gestion de certaines mesures du plan de rénovation rurale « Infrastructure
d’accueil Bulskampveld », telles qu’elles figurent inclus dans le programme de mise en œuvre et le plan de financement
du plan de rénovation rurale ;

Considérant que, le 16 novembre 2017, le conseil communal d’Aalter a accepté les tâches modifiées concernant la
mise en œuvre, le (co)financement ou la gestion de certaines mesures du plan de rénovation rurale « Infrastructure
d’accueil Bulskampveld », telles qu’elles figurent dans le programme de mise en œuvre et le plan de financement du
plan de rénovation rurale ;

Considérant que, le 29 janvier 2018, le conseil communal de Wingene a approuvé les tâches modifiées relatives à
la mise en œuvre, au (co)financement ou à la gestion de certaines mesures du plan de rénovation rurale « Infrastructure
d’accueil Bulskampveld », telles qu’elles figurent dans le programme de mise en œuvre et le plan de financement du
plan de rénovation rurale ;

Sur proposition de la Ministre flamande de l’Environnement, de la Nature et de l’Agriculture ;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Dans le plan de rénovation rurale « Infrastructure d’accueil Bulskampveld », établi par l’arrêté du
Gouvernement flamand du 23 décembre 2016 établissant le plan de rénovation rurale « Infrastructure d’accueil
Bulskampveld », le chapitre 6 - Programme de mise en œuvre et plan de financement est remplacé par le chapitre 6 -
Programme de mise en œuvre et plan de financement, repris à l’annexe jointe au présent arrêté.

Art. 2. L’article 4 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 23 décembre 2016 établissant le plan de rénovation
rurale « Infrastructure d’accueil Bulskampveld » est remplacé par ce qui suit :

« Art. 4. Les montants imputés à l’allocation de base QB0 QC187 6142 de l’article QB0-1QCH2NY-IS du budget
général des dépenses de la Communauté flamande et à l’allocation de base QBX QC057 6332 de
l’article QBX-3QCH2NJ-WT du Minafonds seront pris en compte dans l’allocation des subventions, en vertu des
dispositions de la Partie 3, Titre 4 de l’arrêté du gouvernement flamand du 6 juin 2014 relatif à la rénovation rurale. ».

Art. 3. L’article 7 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 23 décembre 2016 établissant le plan de rénovation
rurale « Infrastructure d’accueil Bulskampveld » est remplacé par ce qui suit :

« Art. 7. La Vlaamse Landmaatschappij est chargée de la mise en œuvre des mesures 1.2.5, 1.2.6 et 3.1.2 du plan
de rénovation rurale « Infrastructure d’accueil Bulskampveld ». Les mesures précitées sont mises en œuvre sur des
terrains appartenant à la commune de Beernem. ».
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Art. 4. Les articles 9 et 10 du même arrêté sont remplacés par ce qui suit :

« Art. 9. La Vlaamse Landmaatschappij est chargée de la mise en œuvre des mesures 1.4.2, 1.4.3, 1.4.4, 1.4.5, 1.4.6,
2.1.1.a.1, 2.1.1.b, 2.1.1.c en 2.1.2.a du plan de rénovation rurale « Infrastructure d’accueil Bulskampveld ». Les mesures
précitées sont mises en œuvre sur des terrains appartenant à la commune de Ruiselede ou sur des terrains à attribuer
à la commune de Ruiselede.

Art. 10. La Vlaamse Landmaatschappij est chargée de la mise en œuvre des mesures 1.5.1, 1.5.2.a, 1.5.2.b, 1.5.5,
1.5.6, 2.2.1.a, 2.2.2.a, 2.2.2.b, 2.2.3.a, 2.2.3.b et 3.3.2 du plan de rénovation rurale « Infrastructure d’accueil
Bulskampveld ». Les mesures précitées sont mises en œuvre sur des terrains appartenant à la commune de Wingene
ou sur des terrains à attribuer à la commune de Wingene. ».

Art. 5. L’article 13 du même arrêté est abrogé.

Art. 6. L’article 17 du même arrêté est abrogé.

Art. 7. Les articles 18 à 20 du même arrêté sont remplacés par ce qui suit :

« Art. 18. Sur ses terrains, la commune de Beernem est chargée de la mise en œuvre de la mesure 3.1.1 du plan de
rénovation rurale « Infrastructure d’accueil Bulskampveld ».

Art. 19. Sur ses terrains, la commune d’Oostkamp est chargée de la mise en œuvre de la mesure 3.2.2 du plan de
rénovation rurale « Infrastructure d’accueil Bulskampveld ».

Art. 20. Sur ses terrains, la commune de Ruiselede est chargée de la mise en œuvre des mesures 1.4.1.a, 1.4.1.b,
2.1.1.a.2, 2.1.2.c et 3.4.1 du plan de rénovation rurale « Infrastructure d’accueil Bulskampveld. » ».

Art. 8. L’article 25 du même arrêté est abrogé.

Art. 9. L’annexe 3 au même arrêté est abrogée.

Art. 10. Le Ministre flamand ayant la Rénovation rurale et la Conservation de la nature dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 22 juin 2018.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

La Ministre flamande de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire, de la Nature et de l’Agriculture,
J. SCHAUVLIEGE
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VLAAMSE OVERHEID

Landbouw en Visserij

[C − 2018/13375]
16 JULI 2018. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel besluit van 23 februari 2018 tot vaststelling

van de schema’s met de voorwaarden waaraan teeltmateriaal van siergewassen moet voldoen, van de
voorschriften voor het door de leverancier op te maken etiket of ander document en van de aanvullende
uitvoeringsbepalingen voor de door de leverancier bij te houden lijsten van siergewassen wat betreft de
voorschriften waaraan teeltmateriaal van bepaalde geslachten of soorten van Palmae moet voldoen in verband
met Rhynchophorus ferrugineus (Olivier)

DE VLAAMSE MINISTER VAN OMGEVING, NATUUR EN LANDBOUW,

Gelet op het decreet van 28 juni 2013 betreffende het landbouw- en visserijbeleid, artikel 4, 2°, a), b) en c);
Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 26 januari 2018 betreffende het in de handel brengen van

teeltmateriaal van siergewassen, artikel 10, § 5, artikel 13, derde lid, 1°, en artikel 14, vierde lid;
Gelet op het ministerieel besluit van 23 februari 2018 tot vaststelling van de schema’s met de voorwaarden waaraan

teeltmateriaal van siergewassen moet voldoen, van de voorschriften voor het door de leverancier op te maken etiket
of ander document en van de aanvullende uitvoeringsbepalingen voor de door de leverancier bij te houden lijsten van
siergewassen;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 5 juni 2018;
Gelet op het overleg tussen de gewestregeringen en de federale overheid op 24 mei 2018, bekrachtigd door de

Interministeriële Conferentie voor het Landbouwbeleid op 5 juni 2018;
Gelet op de adviesaanvraag 63.719/3 binnen dertig kalenderdagen, die op 12 juni 2018 bij de Raad van State is

ingediend, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973;

Overwegende dat het advies niet is meegedeeld binnen die termijn;
Gelet op artikel 84, § 4, tweede lid, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973,

Besluit :

Artikel 1. Dit besluit voorziet in de omzetting van de uitvoeringsrichtlijn (EU) 2018/484 van de Commissie van
21 maart 2018 tot wijziging van Richtlijn 93/49/EEG wat betreft de voorschriften waaraan teeltmateriaal van bepaalde
geslachten of soorten van Palmae moet voldoen in verband met Rhynchophorus ferrugineus (Olivier).

Art. 2. In het ministerieel besluit van 23 februari 2018 tot vaststelling van de schema’s met de voorwaarden
waaraan teeltmateriaal van siergewassen moet voldoen, van de voorschriften voor het door de leverancier op te maken
etiket of ander document en van de aanvullende uitvoeringsbepalingen voor de door de leverancier bij te houden lijsten
van siergewassen, wordt een artikel 4/1 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 4/1. Teeltmateriaal van de familie Palmae dat behoort tot de geslachten en soorten, vermeld in de bijlage die
bij dit besluit is gevoegd, met een stamdiameter aan de voet van meer dan 5 centimeter, moet voldoen aan een van de
volgende voorschriften:

1° het materiaal is gedurende de hele levensduur gekweekt in een gebied dat de verantwoordelijke bevoegde
instantie overeenkomstig de desbetreffende internationale normen voor fytosanitaire maatregelen vrij van Rhynchop-
horus ferrugineus (Olivier) heeft bevonden;

2° het materiaal is gedurende de twee jaar voorafgaand aan het in de handel brengen ervan gekweekt op een
terrein in de Europese Unie dat volledig fysiek beschermd is tegen het binnenbrengen van Rhynchophorus ferrugineus
(Olivier), of op een terrein in de Europese Unie waar ten aanzien van dat schadelijke organisme passende preventieve
behandelingen zijn toegepast. Het materiaal wordt ten minste één keerper vier maanden visueel geïnspecteerd, waarbij
wordt bevestigd dat het materiaal vrij van Rhynchophorus ferrugineus (Olivier) is.

Dit artikel is van toepassing met behoud van de toepassing van de regels inzake beschermde gebieden die zijn
vastgesteld conform het koninklijk besluit van 10 augustus 2005 betreffende de bestrijding van voor planten en
plantaardige producten schadelijke organismen.”.

Art. 3. In de bijlage bij hetzelfde besluit, worden tussen de rijen over “Narcissus L.” en de rijen over “Pelargonium
L.” de volgende rijen ingevoegd:

“

Palmae, wat de volgende geslachten en soorten betreft insecten, mijten en nematoden, in alle stadia van hun
ontwikkeling:

Areca catechu L. - Rhynchophorus ferrugineus (Olivier)

Syagrus romanzoffiana (Cham.) Glassman

Arenga pinnata (Wurmb) Merr.

Bismarckia Hildebr. & H.Wendl.

Borassus flabellifer L.

Brahea armata S.Watson

Brahea edulis H.Wendl.

Butia capitata (Mart.) Becc.

Calamus merrillii Becc.

Caryota maxima Blume

Caryota cumingii Lodd. ex Mart.

Chamaerops humilis L.

Cocos nucifera L.

67515BELGISCH STAATSBLAD — 31.08.2018 — MONITEUR BELGE



Corypha utan Lam.

Copernicia Mart.

Elaeis guineensis Jacq.

Howea forsteriana Becc.

Jubaea chilensis (Molina) Baill.

Livistona australis C.Martius

Livistona decora (W. Bull) Dowe

Livistona rotundifolia (Lam.) Mart.

Metroxylon sagu Rottb.

Roystonea regia (Kunth) O.F.Cook

Phoenix canariensis Chabaud

Phoenix dactylifera L.

Phoenix reclinata Jacq.

Phoenix roebelenii O’Brien

Phoenix sylvestris (L.) Roxb.

Phoenix theophrasti Greuter

Pritchardia Seem. & H.Wendl.

Ravenea rivularis Jum. & H.Perrier

Sabal palmetto (Walter) Lodd. ex Schult. & Schult.f.

Trachycarpus fortunei (Hook.) H. Wendl.

Washingtonia H.Wendl.

“.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op 1 oktober 2018.

Brussel, 16 juli 2018.

De Vlaamse minister van Omgeving, Natuur en Landbouw,
J. SCHAUVLIEGE

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

Agriculture et Pêche

[C − 2018/13375]
16 JUILLET 2018. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du 23 février 2018 établissant les fiches

indiquant les conditions auxquelles les matériels de multiplication des plantes ornementales doivent satisfaire,
les exigences relatives à l’étiquette ou à un autre document émis par le fournisseur et les mesures
supplémentaires pour les listes des variétés de plantes ornementales tenues par les fournisseurs, en ce qui
concerne les exigences auxquelles les matériels de multiplication de certains genres ou espèces de Palmae
doivent satisfaire en ce qui concerne Rhynchophorus ferrugineus (Olivier)

LA MINISTRE FLAMANDE DE L’ENVIRONNEMENT ET DE L’AMÉNAGEMENT DU TERRITOIRE,
DE LA NATURE ET DE L’AGRICULTURE,

Vu le décret du 28 juin 2013 relatif à la politique de l’agriculture et de la pêche, l’article 4, 2°, a), b) et c) ;
Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 26 janvier 2018 relatif à la commercialisation des matériels de

multiplication des plantes ornementales, l’article 10, § 5, l’article 13, alinéa 3, 1°, et l’article 14, alinéa 4 ;
Vu l’arrêté ministériel du 23 février 2018 établissant les fiches indiquant les conditions auxquelles les matériels de

multiplication des plantes ornementales doivent satisfaire, les exigences relatives à l’étiquette ou à un autre document
émis par le fournisseur et les mesures supplémentaires pour les listes des variétés de plantes ornementales tenues par
les fournisseurs ;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, rendu le 5 juin 2018 ;
Vu la concertation entre les gouvernements régionaux et l’administration fédérale du 24 mai 2018, sanctionnée par

la Conférence interministérielle de Politique agricole du 5 juin 2018 ;
Vu la demande d’avis 63.719/3 dans un délai de trente jours calendriers, introduite le 12 juin 2018 auprès du

Conseil d’État en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le
12 janvier 1973 ;

Considérant que l’avis n’a pas été communiqué dans ce délai ;
Vu l’article 84, § 4, alinéa 2, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973,

Arrête :

Article 1er. Le présent arrêté transpose la directive d’exécution (UE) 2018/484 de la Commission du
21 mars 2018 modifiant la directive 93/49/CEE pour ce qui est des exigences auxquelles les matériels de multiplication
de certains genres ou espèces de Palmae doivent satisfaire en ce qui concerne Rhynchophorus ferrugineus (Olivier).
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Art. 2. Dans l’arrêté ministériel du 23 février 2018 établissant les fiches indiquant les conditions auxquelles les
matériels de multiplication des plantes ornementales doivent satisfaire, les exigences relatives à l’étiquette ou à un autre
document émis par le fournisseur et les mesures supplémentaires pour les listes des variétés de plantes ornementales
tenues par les fournisseurs, il est inséré un article 4/1, rédigé comme suit :

« Art. 4/1. Les matériels de multiplication de Palmae appartenant aux genres et espèces visés à l’annexe jointe au
présent arrêté, ayant un diamètre à la base du tronc mesure plus de 5 centimètres, doivent satisfaire à l’une des
exigences suivantes :

1° ils ont été cultivés en permanence dans une zone qui a été déclarée exempte de Rhynchophorus ferrugineus
(Olivier) par l’organisme compétent responsable, conformément aux normes internationales pour les mesures
phytosanitaires ;

2° ils ont été cultivés au cours des deux années précédant leur mise sur le marché sur un site dans
l’Union européenne doté d’une protection physique complète contre l’introduction de Rhynchophorus ferrugineus
(Olivier), ou sur un site dans l’Union européenne où les traitements préventifs appropriés ont été appliqués par rapport
à cet organisme nuisible. Ils sont soumis à des inspections visuelles effectuées au moins une fois tous les quatre mois
qui confirment que ces matériels sont exempts de Rhynchophorus ferrugineus (Olivier).

Le présent article s’applique sans préjudice de l’application des règles concernant les zones protégées arrêtées
conformément à l’arrêté royal du 10 aout 2005 relatif à la lutte contre les organismes nuisibles aux végétaux et aux
produits végétaux. ».

Art. 3. Dans l’annexe au même arrêté, les rangées suivantes sont insérées entre les rangées sur « Narcissus L. » et
les rangées sur « Pelargonium L. » :

«

Palmae, en ce qui concerne les genres et espèces
suivants :

insectes, acariens et nématodes à tous les stades de leur
développement :

Areca catechu L. - Rhynchophorus ferrugineus (Olivier)

Syagrus romanzoffiana (Cham.) Glassman

Arenga pinnata (Wurmb) Merr.

Bismarckia Hildebr. & H.Wendl.

Borassus flabellifer L.

Brahea armata S.Watson

Brahea edulis H.Wendl.

Butia capitata (Mart.) Becc.

Calamus merrillii Becc.

Caryota maxima Blume

Caryota cumingii Lodd. ex Mart.

Chamaerops humilis L.

Cocos nucifera L.

Corypha utan Lam.

Copernicia Mart.

Elaeis guineensis Jacq.

Howea forsteriana Becc.

Jubaea chilensis (Molina) Baill.

Livistona australis C.Martius

Livistona decora (W. Bull) Dowe

Livistona rotundifolia (Lam.) Mart.

Metroxylon sagu Rottb.

Roystonea regia (Kunth) O.F.Cook

Phoenix canariensis Chabaud

Phoenix dactylifera L.

Phoenix reclinata Jacq.

Phoenix roebelenii O’Brien

Phoenix sylvestris (L.) Roxb.

Phoenix theophrasti Greuter

Pritchardia Seem. & H.Wendl.

Ravenea rivularis Jum. & H.Perrier

Sabal palmetto (Walter) Lodd. ex Schult. & Schult.f.

Trachycarpus fortunei (Hook.) H. Wendl.

Washingtonia H.Wendl.

».
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Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er octobre 2018.

Bruxelles, le 16 juillet 2018.

La Ministre flamande de l’Environnement et de l’Aménagement du Territoire, de la Nature et de l’Agriculture,
J. SCHAUVLIEGE

COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2018/13553]
11 JUILLET 2018. — Décret portant diverses mesures en matière de statut des membres

du personnel enseignant. — Erratum

Dans le Décret du 11 juillet 2018 portant diverses mesures en matière de statut des membres du personnel
enseignant publié au Moniteur belge du 28 août 2018 à la page n° 66699, il faut lire « Décret portant diverses mesures
en matière de statut des membres du personnel de l’enseignement » en lieu et place de « Décret portant diverses
mesures en matière de statut des membres du personnel enseignant ».

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2018/13553]
11 JULI 2018. — Decreet houdende verschillende maatregelen betreffende het statuut

van het onderwijzend personeel. — Erratum

In het decreet van 11 juli 2018 houdende verschillende maatregelen betreffende het statuut van het onderwijzend
personeel, bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 28 augustus 2018, bladzijde 66716, leze men
“Decreet houdende verschillende maatregelen betreffende het statuut van het onderwijspersoneel” in plaats van
“Decreet houdende verschillende maatregelen betreffende het statuut van het onderwijzend personeel”.

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2018/40625]
18 JUILLET 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de

la Communauté française du 4 septembre 2002 fixant les modalités d’exécution de l’accord de coopération relatif
à la coordination et à la gestion des aides octroyées par la Commission européenne dans le domaine des
ressources humaines et à la création de l’Agence Fonds social européen, conclu à Bruxelles le 2 septem-
bre 1998 entre le Gouvernement wallon, le Gouvernement de la Communauté française et le Collège de la
Commission communautaire française de la Région de Bruxelles-Capitale approuvé par décret du Conseil de
la Communauté française du 5 mai 1999

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu les lois sur la comptabilité de l’Etat, coordonnées le 17 juillet 1991, notamment l’article 140 ;
Vu l’article 23 de l’accord de coopération relatif à la coordination et à la gestion des aides octroyées par la

Commission européenne dans le domaine des ressources humaines et à la création de l’Agence Fonds social européen,
conclu à Bruxelles le 2 septembre 1998 entre le Gouvernement wallon, le Gouvernement de la Communauté française
et le Collège de la Commission communautaire française de la Région de Bruxelles-Capitale approuvé par décret du
Conseil de la Communauté française du 5 mai 1999;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 4 septembre 2002 fixant les modalités d’exécution
de l’accord de coopération relatif à la coordination et à la gestion des aides octroyées par la Commission européenne
dans le domaine des ressources humaines et à la création de l’Agence Fonds social européen, conclu à Bruxelles le
2 septembre 1998 entre le Gouvernement wallon, le Gouvernement de la Communauté française et le Collège de la
Commission communautaire française de la Région de Bruxelles-Capitale approuvé par décret du Conseil de la
Communauté française du 5 mai 1999 ;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 23 mars 2018 ;
Vu les accords du Ministre du Budget et de la Fonction publique, donnés le 28 mars 2018;
Vu le « test genre » du 28 mars 2018 établi en application de l’article 4, alinéa 2, 1°, du décret du 7 janvier 2016 relatif

à l’intégration de la dimension de genre dans l’ensemble des politiques de la Communauté française ;
Vu le protocole n° 489 du Comité de négociation du Secteur XVII, conclu le 20 avril 2018 ;
Vu l’avis n° 63.472/4 du Conseil d’Etat, donné le 4 juin 2018, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des

lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;
Vu l’avis conforme du Collège de la Commission communautaire française, donné le 21 juin 2018 ;
Vu l’avis conforme du Gouvernement wallon, donné le 28 juin 2018 ;
Sur la proposition du Ministre du Budget et de la Fonction publique et de la Simplification administrative ;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 3 de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 4 septembre 2002 fixant
les modalités d’exécution de l’accord de coopération relatif à la coordination et à la gestion des aides octroyées par la
Commission européenne dans le domaine des ressources humaines et à la création de l’Agence Fonds social européen,
conclu à Bruxelles le 2 septembre 1998 entre le Gouvernement wallon, le Gouvernement de la Communauté française
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et le Collège de la Commission communautaire française de la Région de Bruxelles-Capitale approuvé par décret du
Conseil de la Communauté française du 5 mai 1999, l’alinéa 2 est remplacé par ce qui suit :

« Le directeur est engagé par contrat, en qualité de contractuel expert de rang 15, conformément aux dispositions
de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 15 avril 2014 relatif aux conditions d’engagement et à la
situation administrative et pécuniaire des membres du personnel contractuel des services du Gouvernement de la
Communauté française, du Conseil supérieur de l’audiovisuel et des organismes d’intérêt public qui relèvent du comité
de secteur XVII. ».

Art. 2. Le Ministre de la Fonction publique est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 18 juillet 2018.

Par le Gouvernement de la Communauté française :

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre du Budget, de la Fonction publique et de la Simplification administrative,
A. FLAHAUT

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2018/40625]

18 JULI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering
van de Franse Gemeenschap van 4 september 2002 tot vaststelling van de uitvoeringswijzen van het
samenwerkingsakkoord betreffende de coördinatie en het beheer van de door de Europese Commissie
verleende steun inzake human resources en betreffende de oprichting van het Agentschap Europees Sociaal
Fonds, gesloten te Brussel op 2 september 1998 tussen de Waalse Regering, de Franse Gemeenschapsregering
en het College van de Franse Gemeenschapscommissie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, goedgekeurd
bij decreet van de Raad van de Franse Gemeenschap van 5 mei 1999

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op de wetten op de Rijkscomptabiliteit, gecoördineerd op 17 juli 1991, inzonderheid op artikel 140;
Gelet op artikel 23 van het samenwerkingsakkoord betreffende de coördinatie en het beheer van de door de

Europese Commissie verleende steun inzake human resources en betreffende de oprichting van het Agentschap
Europees Sociaal Fonds, gesloten te Brussel op 2 september 1998 tussen de Waalse Regering, de Franse
Gemeenschapsregering en het College van de Franse Gemeenschapscommissie van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest, goedgekeurd bij decreet van de Raad van de Franse Gemeenschap van 5 mei 1999;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 4 september 2002 tot vaststelling van de
uitvoeringswijzen van het samenwerkingsakkoord betreffende de coördinatie en het beheer van de door de Europese
Commissie verleende steun inzake human resources en betreffende de oprichting van het Agentschap Europees Sociaal
Fonds, gesloten te Brussel op 2 september 1998 tussen de Waalse Regering, de Franse Gemeenschapsregering en het
College van de Franse Gemeenschapscommissie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, goedgekeurd bij decreet van
de Raad van de Franse Gemeenschap van 5 mei 1999;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 23 maart 2018;
Gelet op de akkoordbevindingen van de Minister van Begroting en Ambtenarenzaken van 28 maart 2018;
Gelet op de « gendertest » van 28 maart 2018 uitgevoerd overeenkomstig artikel 4, tweede lid, 1°, van het decreet

van 7 januari 2016 houdende integratie van de genderdimensie in het geheel van de beleidslijnen van de Franse
Gemeenschap ;

Gelet op het protocol nr. 489 van het Onderhandelingscomité van sector XVII, gesloten op 20 april 2018 ;
Gelet op het advies nr. 63.472/4 van de Raad van State, gegeven op 4 juni 2018, overeenkomstig artikel 84, § 1,

eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;
Gelet op het eensluidend advies van het College van de Franse Gemeenschapscommissie, gegeven op 21 juni 2018;
Gelet op het eensluidend advies van de Waalse Regering, gegeven op 28 juni 2018;
Op de voordracht van de Minister van Begroting, Ambtenarenzaken en Administratieve vereenvoudiging ;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 3 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 4 september 2002 tot
vaststelling van de uitvoeringswijzen van het samenwerkingsakkoord betreffende de coördinatie en het beheer van de
door de Europese Commissie verleende steun inzake human resources en betreffende de oprichting van het Agentschap
Europees Sociaal Fonds, gesloten te Brussel op 2 september 1998 tussen de Waalse Regering, de Franse
Gemeenschapsregering en het College van de Franse Gemeenschapscommissie van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest, goedgekeurd bij decreet van de Raad van de Franse Gemeenschap van 5 mei 1999, wordt het tweede lid
vervangen als volgt :

« De directeur wordt in dienst genomen in het kader van een arbeidsovereenkomst, in de hoedanigheid van
deskundig contractueel personeelslid van rang 15, overeenkomstig de bepalingen van het besluit van de Regering van
de Franse Gemeenschap van 15 april 2014 betreffende de voorwaarden voor de werving en de administratieve en
geldelijke toestand van het contractueel personeel van de diensten van de Regering van de Franse Gemeenschap, de
Hoge Raad voor de audiovisuele sector en de instellingen van openbaar nut die onder het comité van
sector XVIIressorteren. ».
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Art. 2. De Minister van Ambtenarenzaken is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 18 juli 2018.

Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Begroting, Ambtenarenzaken en Administratieve vereenvoudiging,
A. FLAHAUT

DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT
COMMUNAUTE GERMANOPHONE — DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

MINISTERIUM DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT

[2018/203804]
25. JUNI 2018 — Dekret zur ersten Anpassung des Dekrets vom 14. Dezember 2017 zur Festlegung des

Haushaltsplans der Einnahmen und des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplans der Deutschsprachigen
Gemeinschaft für das Haushaltsjahr 2018

Das Parlament der Deutschsprachigen Gemeinschaft hat das Folgende angenommen und wir, Regierung,
sanktionieren es:

Artikel 1 - In Artikel 1 des Dekrets vom 14. Dezember 2017 zur Festlegung des Haushaltsplans der Einnahmen
und des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplans der Deutschsprachigen Gemeinschaft für das Haushaltsjahr 2018 wird
die Tabelle durch folgende ersetzt:

″(in Euro x 1.000)

Allgemeine Einnahmen 310.277

Zweckbestimmte Einnahmen 116.850

Total 427.127″

Art. 2 - Artikel 2 Absatz 4 desselben Dekrets wird durch folgenden Wortlaut ersetzt:

″In Anwendung von Artikel 1 § 2 Nummer 4 des Dekrets vom 17. Januar 1994 zur Einrichtung von zusätzlichen
Haushaltsfonds der Deutschsprachigen Gemeinschaft werden dem Beteiligungs- und Finanzierungsfonds der
Deutschsprachigen Gemeinschaft 6.000.000 Euro der Globaldotation als zweckbestimmte Einnahmen zur Verfügung
gestellt.″

Art. 3 - In Artikel 4 desselben Dekrets wird die Tabelle durch folgende Tabelle ersetzt:

″(in Euro × 1.000) Verpflichtungsermächtigungen Ausgabeermächtigungen

Allgemeine Ausgaben 323.649 322.081

Haushaltsfonds 105.835 105.835

Total 429.484 427.916″

Art. 4 - In Artikel 8 desselben Dekrets wird die Tabelle durch folgende Tabelle ersetzt:

″DgG Medienzentrum 357.000 EUR

DgG Gemeinschaftszentren 5.889.000 EUR

Robert-Schuman-Institut 563.000 EUR

Kgl. Athenäum Eupen 270.000 EUR

César-Franck Athenäum 288.000 EUR

Kgl. Athenäum Sankt Vith 341.000 EUR

Zentrum für Förderpädagogik 582.000 EUR

DgG Service und Logistik 375.000 EUR″

Art. 5 - In Artikel 9 desselben Dekrets wird die Tabelle durch folgende Tabelle ersetzt:

″Autonome Hochschule 521.000 EUR

Belgisches Rundfunk- und Fernsehzentrum 6.951.000 EUR

Dienststelle für selbstbestimmtes Leben 19.773.000 EUR

Arbeitsamt 7.323.000 EUR

Institut für Aus- und Weiterbildung im Mittelstand 4.287.000 EUR
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Wirtschafts- und Sozialrat 304.000 EUR

Kaleido 990.000 EUR″

Art. 6 - Dieses Dekret tritt am 1. Januar 2018 in Kraft.

Wir fertigen das vorliegende Dekret aus und ordnen an, dass es durch das Belgische Staatsblatt veröffentlicht wird.

Eupen, den 25. Juni 2018

O. PAASCH
Der Ministerpräsident

I. WEYKMANS
Die Vize-Ministerpräsidentin, Ministerin für Kultur, Beschäftigung und Tourismus

A. ANTONIADIS
Der Minister für Familie, Gesundheit und Soziales

H. MOLLERS
Der Minister für Bildung und wissenschaftliche Forschung

Sitzungsperiode 2017-2018

Nummerierte Dokumente: 5-1-HH2018 (2017-2018) Nr. 1 Dekretenwurf

5-1-HH2018 (2017-2018) Nr. 2 Bericht Rechnungshof

5-1-HH2018 (2017-2018) Nr. 3 Bericht

5-1-HH2018 (2017-2018) Nr. 4 Abänderungsvorschläge zu dem vom Ausschuss
Angenommenen Text

Ausführlicher Bericht: 25 Juni 2018 - Nr. 53 Diskussion und Abstimmung

TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE GERMANOPHONE

[2018/203804]
25 JUIN 2018. — Décret portant la première modification du décret du 14 décembre 2017 contenant le

budget des recettes et le budget général des dépenses de la Communauté germanophone pour l’année
budgétaire 2018

Le Parlement de la Communauté germanophone a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. A l’article 1er du décret du 14 décembre 2017 contenant le budget des recettes et le budget général des
dépenses de la Communauté germanophone pour l’année budgétaire 2018, le tableau est remplacé par le tableau
suivant :

« (en milliers d’T)

Recettes générales 310.277

Recettes affectées 116.850

Total 427.127 »

Art. 2. L’article 2, alinéa 4, du même décret est remplacé par ce qui suit :

″ En application de l’article 1er, § 2, 4o, du décret du 17 janvier 1994 portant création de fonds budgétaires
supplémentaires de la Communauté germanophone, 6 000 000 euros de la dotation globale sont mis à la disposition du
Fonds de participation et de financement de la Communauté germanophone sous forme de recettes affectées. »

Art. 3. A l’article 4 du même décret, le tableau est remplacé par le tableau suivant :

« (en milliers d’T) Crédit d’engagement Crédits d’ordonnancement

Dépenses générales 323.649 322.081

Fonds budgétaires 105.835 105.835

Total 429.484 427.916 »

Art. 4. A l’article 8 du même décret, le tableau est remplacé par le tableau suivant :

« SGS Centre des médias 357.000 EUR

SGS Centres communautaires 5.889.000 EUR

Institut Robert-Schuman 563.000 EUR

Athenée royal Eupen 270.000 EUR
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Athénée César-Franck 288.000 EUR

Athénée royal Saint-Vith 341.000 EUR

Centre de pédagogie de soutien 582.000 EUR

SGS Service et Logistique 375.000 EUR »

Art. 5. A l’article 9 du même décret, le tableau est remplacé par le tableau suivant :

« Haute école autonome 521.000 EUR

Centre belge de Radiodiffusion et Télévision de la Communauté germanophone 6.951.000 EUR

Office pour une vie vie autodéterminée 19.773.000 EUR

Offre de l’emploi 7.323.000 EUR

Institut pour la formation et la formation continue dans les classes moyennes 4.287.000 EUR

Conseil économique et social 304.000 EUR

Kaleido 990.000 EUR »

Art. 6. Le présent décret produit ses effets le 1er janvier 2018.

Promulguons le présent décret et ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Eupen, le 25 juin 2018.

O. PAASCH,
Le Ministre-Président

I. WEYKMANS,
La Vice-Ministre-Présidente, Ministre de la Culture, de l’Emploi et du Tourisme

A. ANTONIADIS,
Le Ministre de la Famille, de la Santé et des Affaires sociales

H. MOLLERS,
Le Ministre de l’Éducation et de la Recherche scientifique

Session 2017-2018

Documents parlementaires : 5-1-HH2018 (2017-2018) n° 1 Projet de décret

5-1-HH2018 (2017-2018) n° 2 Rapport Cour des comptes

5-1-HH2018 (2017-2018) n° 3 Rapport Cour des comptes

5-1-HH2018 (2017-2018) n° 4 Propositions d’amendement au texte adopté
par la commission

Compte rendu intégral : 25 juin 2018, n° 53 Discussion et vote

VERTALING

MINISTERIE VAN DE DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

[2018/203804]
25 JUNI 2018. — Decreet tot eerste wijziging van het decreet van 14 december 2017 houdende de begroting van

de ontvangsten en de algemene begroting van de uitgaven van de Duitstalige Gemeenschap voor
het begrotingsjaar 2018

Het Parlement van de Duitstalige Gemeenschap heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt:

Artikel 1. In artikel 1 van het decreet van 14 december 2017 houdende de begroting van de ontvangsten en de
algemene begroting van de uitgaven van de Duitstalige Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2018 wordt de tabel door
de volgende tabel vervangen:

″(in duizenden euro)

Algemene ontvangsten 310.277

Toegewezen ontvangsten 116.850

Totaal 427.127″

Art. 2. Artikel 2, vierde lid, van hetzelfde decreet wordt vervangen als volgt:

″Met toepassing van artikel 1, § 2, 4o, van het decreet van 17 januari 1994 houdende inrichting van bijkomende
begrotingsfondsen van de Duitstalige Gemeenschap wordt 6.000.000 euro van de totale dotatie als toegewezen
ontvangsten ter beschikking gesteld van het participatie- en financieringsfonds van de Duitstalige Gemeenschap.″
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Art. 3. In artikel 4 van hetzelfde decreet wordt de tabel door de volgende tabel vervangen:

″(in duizendend euro) Vastleggingskredieten Ordonnanceringskredieten

Algemene uitgaven 323.649 322.081

Begrotingsfondsen 105.835 105.835

Totaal 429.484 427.916″

Art. 4. In artikel 8 van hetzelfde decreet wordt de tabel door de volgende tabel vervangen:

″DAB Mediacentrum 357.000 EUR

DAB Gemeenschapcentra 5.889.000 EUR

Robert-Schuman-Instituut 563.000 EUR

Koninklijk Atheneum Eupen 270.000 EUR

César-Franck Atheneum 288.000 EUR

Koninklijk Atheneum Sankt Vith 341.000 EUR

Centrum voor bevorderingspedagogiek 582.000 EUR

DAB Service en Logistiek 375.000 EUR″

Art. 5. In artikel 9 van hetzelfde decreet wordt de tabel door de volgende tabel vervangen:

″Autonome hogeschool 521.000 EUR

Belgische Radio- en Televisiecentrum 6.951.000 EUR

Dienst voor zelfbeschikkend leven 19.773.000 EUR

Dienst voor arbeidsbemiddeling 7.323.000 EUR

Instituut voor de opleiding en de voortgezette opleiding in de Middenstand 4.287.000 EUR

Sociaal-Economische Raad 304.000 EUR

Kaleido 990.000 EUR″

Art. 6. Dit decreet treedt in werking op 1 januari 2018.

Wij kondigen dit decreet af en bevelen dat het door het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Eupen, 25 juni 2018.

O. PAASCH,
De Minister-President

I. WEYKMANS,
De Viceminister-President, Minister van Cultuur, Werkgelegenheid en Toerisme

A. ANTONIADIS,
De Minister van Gezin, Gezondheid en Sociale Aangelegenheden

H. MOLLERS,
De Minister van Onderwijs en Wetenschappelijk Onderzoek

Zitting 2017-2018

Parlementaire stukken : 5-1-HH2018 (2017-2018) Nr. 1 Ontwerp van decreet

5-1-HH2018 (2017-2018) Nr. 2 Verslag van het Rekenhof

5-1-HH2018 (2017-2018) Nr. 3 Verslag

5-1-HH2018 (2017-2018) Nr. 4 Voorstellen tot wijziging van de door de commissie
aangenomen tekst

Compte rendu intégral : 25 juin 2018, Nr. 53 Bespreking en aanneming

*
MINISTERIUM DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT

[2018/202013]
20. MÄRZ 2018 - Ministerieller Erlass zur Abänderung des Ministeriellen Erlasses vom 18. September 2015 zur

Festlegung der Sportarten und Alterskategorien für die Zuerteilung des Statuts eines C-Kader, B-Kader oder
A-Kader Athleten in der Deutschsprachigen Gemeinschaft

DIE VIZE-MINISTERPRÄSIDENTIN, MINISTERIN FÜR KULTUR, BESCHÄFTIGUNG UND TOURIS-
MUS

Aufgrund des Sportdekrets vom 19. April 2004, Artikel 22, ersetzt durch das Dekret vom 24. Februar 2014 und
abgeändert durch das Dekret vom 2. März 2015;
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Aufgrund des Erlasses der Regierung vom 3. September 2015 zur Festlegung der Förderung von C-Kader, B-Kader
oder A-Kader Athleten in der Deutschsprachigen Gemeinschaft, Artikel 1;

Aufgrund des Erlasses der Regierung vom 30. Juni 2014 zur Verteilung der Zuständigkeiten unter die Minister;

Aufgrund des Erlasses der Regierung vom 30. Juni 2014 zur Übertragung von Entscheidungsbefugnissen an die
Minister;

Aufgrund des Ministeriellen Erlasses vom 18. September 2015 zur Festlegung der Sportarten und Alterskategorien
für die Zuerteilung des Statuts eines C-Kader, B-Kader oder A-Kader Athleten in der Deutschsprachigen Gemeinschaft;

Aufgrund der Gutachten der Sportkommission der Deutschsprachigen Gemeinschaft vom 7. November 2017,
7. Dezember 2017 sowie vom 1. Februar 2018;

Beschließt:

Artikel 1 - Der Anhang des Ministeriellen Erlasses vom 18. September 2015 zur Festlegung der Sportarten und
Alterskategorien für die Zuerteilung des Statuts eines C-Kader, B-Kader oder A-Kader Athleten in der Deutschspra-
chigen Gemeinschaft wird wie folgt abgeändert:

1. Nummer 6 wird wie folgt ersetzt:

6. Rückschlagsport

Badminton C-Kader Athleten B-Kader Athleten A-Kader Athleten

Damen 12-20 Jahre 15-21 Jahre 15 Jahre

Herren 12-21 Jahre 15-21 Jahre 16 Jahre

Tennis C-Kader Athleten B-Kader Athleten A-Kader Athleten

Damen 10-19 Jahre 13-20 Jahre 13 Jahre

Herren 10-21 Jahre 15-21 Jahre 15 Jahre

Squash

C-Kader Athleten B-Kader Athleten A-Kader Athleten

14-21 Jahre 16-21 Jahre 16 Jahre

Tischtennis

C-Kader Athleten B-Kader Athleten A-Kader Athleten

12- 20 Jahre 15-21 Jahre 15 Jahre

2. Nummer 8 wird wie folgt ersetzt:
8. Schwimmsport

Flossenschwimmen

C-Kader Athleten B-Kader Athleten A-Kader Athleten

14-23 Jahre 18-23 Jahre 18 Jahre

Rettungsschwimmen

C-Kader Athleten B-Kader Athleten A-Kader Athleten

14-23 Jahre 16-23 Jahre 18 Jahre

Schwimmen C-Kader Athleten B-Kader Athleten A-Kader Athleten

Damen 11-20 Jahre 14-20 Jahre 14 Jahre

Herren 12-22 Jahre 16-22 Jahre 16 Jahre

Schwimmen: offene Gewässer

C-Kader Athleten B-Kader Athleten A-Kader Athleten

14-23 Jahre 14-23 Jahre 14 Jahre

Synchronschwimmen

C-Kader Athleten B-Kader Athleten A-Kader Athleten

10-18 Jahre 14-18 Jahre 14 Jahre

67524 BELGISCH STAATSBLAD — 31.08.2018 — MONITEUR BELGE



Kunstspringen

C-Kader Athleten B-Kader Athleten A-Kader Athleten

10-18 Jahre 14-18 Jahre 14 Jahre

3. Nummer 9 wird wie folgt ersetzt:

9. Turnsport

Akrobatik

C-Kader Athleten B-Kader Athleten A-Kader Athleten

7 - 21 Jahre 10-21 Jahre 14 Jahre

Kunstturnen C-Kader Athleten B-Kader Athleten A-Kader Athleten

Damen GAF 7-18 Jahre 10-21 Jahre 12 Jahre

Herren GAM 9-21 Jahre 14-23 Jahre 14 Jahre

Rhythmische Sportgymnastik

C-Kader Athleten B-Kader Athleten A-Kader Athleten

9-18 Jahre 13-18 Jahre 13 Jahre

Trampolinspringen

C-Kader Athleten B-Kader Athleten A-Kader Athleten

9-18 Jahre 14-18 Jahre 14 Jahre

Rhönradturnen

C-Kader Athleten B-Kader Athleten A-Kader Athleten

9-18 Jahre 16-18 Jahre 18 Jahre

4. Nummer 11 wird wie folgt ersetzt:

11. Wintersport

Biathlon

C-Kader Athleten B-Kader Athleten A-Kader Athleten

14 - 18 Jahre 15 - 25 Jahre Ab 15 Jahre

Langlauf

C-Kader Athleten B-Kader Athleten A-Kader Athleten

14 - 18 Jahre 15 - 25 Jahre Ab 15 Jahre

Eiskunstlaufen

C-Kader Athleten B-Kader Athleten A-Kader Athleten

12-19 Jahre 14-19 Jahre 14 Jahre

Eisschnelllauf

C-Kader Athleten B-Kader Athleten A-Kader Athleten

14-19 Jahre 16-23 Jahre 16 Jahre

Ski

C-Kader Athleten B-Kader Athleten A-Kader Athleten

12-23 Jahre 16-23 Jahre 16 Jahre
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Art. 2 - Vorliegender Erlass tritt mit Wirkung vom 1. Januar 2018 in Kraft.
Eupen, den 20. März 2018

Die Vize-Ministerpräsidentin,
Ministerin für Kultur, Beschäftigung und Tourismus

I. WEYKMANS

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE GERMANOPHONE

[2018/202013]
20 MARS 2018. — Arrêté ministériel portant modification de l’arrêté ministériel du 18 septembre 2015 déterminant

les disciplines sportives et les catégories d’âge pour l’octroi du statut d’athlètes des cadres C, B et A en
Communauté germanophone Communauté germanophone

La Vice-Ministre-Présidente, Ministre de la Culture, de l’Emploi et du Tourisme

Vu le décret sur le sport du 19 avril 2004, l’article 22, remplacé par le décret du 24 février 2014 et modifié par le
décret du 2 mars 2015;

Vu l’arrêté du Gouvernement du 3 septembre 2015 déterminant le soutien accordé aux athlètes reconnus des
cadres C, B et A en Communauté germanophone, l’article 1er;

Vu l’arrêté du Gouvernement du 30 juin 2014 fixant la répartition des compétences entre les ministres;
Vu l’arrêté du Gouvernement du 30 juin 2014 relatif au transfert de pouvoirs de décision aux Ministres;
Vu l’arrêté ministériel du 18 septembre 2015 déterminant les disciplines sportives et les catégories d’âge pour

l’octroi du statut d’athlètes des cadres C, B et A en Communauté germanophone;
Vu les avis de la Commission sportive de la Communauté germanophone rendus les 7 novembre 2017,

7 décembre 2017 et 1er février 2018;

Arrête :

Article 1er. Dans l’annexe à l’arrêté ministériel du 18 septembre 2015 déterminant les disciplines sportives et les
catégories d’âge pour l’octroi du statut d’athlètes des cadres C, B et A en Communauté germanophone, les
modifications suivantes sont apportées :

1o le 6o est remplacé par ce qui suit :

6o Sports de raquette

Badminton Athlète de cadre C Athlète de cadre B Athlète de cadre A

Dames 12-20 ans 15-21 ans 15 ans

Hommes 12-21 ans 15-21 ans 16 ans

Tennis Athlète de cadre C Athlète de cadre B Athlète de cadre A

Dames 10-19 ans 13-20 ans 13 ans

Hommes 10-21 ans 15-21 ans 15 ans

Squash

Athlète de cadre C Athlète de cadre B Athlète de cadre A

14-21 ans 16-21 ans 16 ans

Tennis de table

Athlète de cadre C Athlète de cadre B Athlète de cadre A

12-20 ans 15-21 ans 15 ans

2o le 8o est remplacé par ce qui suit :
8o Natation sportive

Nage avec palmes

Athlète de cadre C Athlète de cadre B Athlète de cadre A

14-23 ans 18-23 ans 18 ans

Sauvetage

Athlète de cadre C Athlète de cadre B Athlète de cadre A

14-23 ans 16-23 ans 18 ans

Natation Athlète de cadre C Athlète de cadre B Athlète de cadre A
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Dames 11-20 ans 14-20 ans 14 ans

Hommes 12-22 ans 16-22 ans 16 ans

Natation en eau libre

Athlète de cadre C Athlète de cadre B Athlète de cadre A

14-23 ans 14-23 ans 14 ans

Natation synchronisée

Athlète de cadre C Athlète de cadre B Athlète de cadre A

10-18 ans 14-18 ans 14 ans

Plongeon

Athlète de cadre C Athlète de cadre B Athlète de cadre A

10-18 ans 14-18 ans 14 ans

3o le 9o est remplacé par ce qui suit :
9o Gymnastique

Gymnastique acrobatique

Athlète de cadre C Athlète de cadre B Athlète de cadre A

7-21 ans 10-21 ans 14 ans

Gymnastique artistique Athlète de cadre C Athlète de cadre B Athlète de cadre A

Gymnastique artistique
féminine

7-18 ans 10-21 ans 12 ans

Gymnastique artistique
masculine

9-21 ans 14-23 ans 14 ans

Gymnastique rythmique

Athlète de cadre C Athlète de cadre B Athlète de cadre A

9-18 ans 13-18 ans 13 ans

Trampoline

Athlète de cadre C Athlète de cadre B Athlète de cadre A

9-18 ans 14-18 ans 14 ans

Roue allemande

Athlète de cadre C Athlète de cadre B Athlète de cadre A

9-18 ans 16-18 ans 18 ans

4o le 11o est remplacé par ce qui suit :
11o Sports d’hiver

Biathlon

Athlète de cadre C Athlète de cadre B Athlète de cadre A

14-18 ans 15-25 ans À partir de 15 ans

Ski de fond

Athlète de cadre C Athlète de cadre B Athlète de cadre A

14-18 ans 15-25 ans À partir de 15 ans

Patinage artistique
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Athlète de cadre C Athlète de cadre B Athlète de cadre A

12-19 ans 14-19 ans 14 ans

Patinage de vitesse

Athlète de cadre C Athlète de cadre B Athlète de cadre A

14-19 ans 16-23 ans 16 ans

Ski

Athlète de cadre C Athlète de cadre B Athlète de cadre A

12-23 ans 16-23 ans 16 ans

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2018.
Eupen, le 20 mars 2018.

La Vice-Ministre-Présidente,
Ministre de la Culture, de l’Emploi et du Tourisme,

I. WEYKMANS

MINISTERIE VAN DE DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

[2018/202013]

20 MAART 2018. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel besluit van 18 september 2015 tot
vaststelling van de sporten en leeftijdscategorieën voor de toekenning van de status van sporter van een
C-kader, B-kader of A-kader in de Duitstalige Gemeenschap

De Viceminister-President, Minister van Cultuur, Werkgelegenheid en Toerisme

Gelet op het sportdecreet van 19 april 2004, artikel 22, vervangen bij het decreet van 24 februari 2014 en gewijzigd
bij het decreet van 2 maart 2015;

Gelet op het besluit van de Regering van 3 september 2015 tot vaststelling van de ondersteuning van sporters van
een C-kader, B-kader of A-kader in de Duitstalige Gemeenschap, artikel 1;

Gelet op het besluit van de Regering van 30 juni 2014 houdende verdeling van de bevoegdheden onder de
ministers;

Gelet op het besluit van de Regering van 30 juni 2014 houdende overdracht van beslissingsbevoegdheden aan de
ministers;

Gelet op het ministerieel besluit van 18 september 2015 tot vaststelling van de sporten en leeftijdscategorieën voor
de toekenning van de status van sporter van een C-kader, B-kader of A-kader in de Duitstalige Gemeenschap;

Gelet op het advies van de Sportcommissie van de Duitstalige Gemeenschap, gegeven op 7 november 2017,
7 december 2017 en 1 februari 2018;

Besluit :
Artikel 1. In de bijlage van het ministerieel besluit van 18 september 2015 tot vaststelling van de sporten en

leeftijdscategorieën voor de toekenning van de status van sporter van een C-kader, B-kader of A-kader in de Duitstalige
Gemeenschap worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o de bepaling onder 6 wordt vervangen als volgt :
6. Racketsport

Badminton Sporters van een C-kader Sporters van een B-kader Sporters van een A-kader

Dames 12-20 jaar 15-21 jaar 15 jaar

Heren 12-21 jaar 15-21 jaar 16 jaar

Tennis Sporters van een C-kader Sporters van een B-kader Sporters van een A-kader

Dames 10-19 jaar 13-20 jaar 13 jaar

Heren 10-21 jaar 15-21 jaar 15 jaar

Squash

Sporters van een C-kader Sporters van een B-kader Sporters van een A-kader

14-21 jaar 16-21 jaar 16 jaar
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Tafeltennis

Sporters van een C-kader Sporters van een B-kader Sporters van een A-kader

12-20 jaar 15-21 jaar 15 jaar

2o de bepaling onder 8 wordt vervangen als volgt :

8. Zwemsport

Zwemmen met vinnen

Sporters van een C-kader Sporters van een B-kader Sporters van een A-kader

14-23 jaar 18-23 jaar 18 jaar

Reddingszwemmen

Sporters van een C-kader Sporters van een B-kader Sporters van een A-kader

14-23 jaar 16-23 jaar 18 jaar

Zwemmen Sporters van een C-kader Sporters van een B-kader Sporters van een A-kader

Dames 11-20 jaar 14-20 jaar 14 jaar

Heren 12-22 jaar 16-22 jaar 16 jaar

Openwaterzwemmen

Sporters van een C-kader Sporters van een B-kader Sporters van een A-kader

14-23 jaar 14-23 jaar 14 jaar

Synchroonzwemmen

Sporters van een C-kader Sporters van een B-kader Sporters van een A-kader

10-18 jaar 14-18 jaar 14 jaar

Schoonspringen

Sporters van een C-kader Sporters van een B-kader Sporters van een A-kader

10-18 jaar 14-18 jaar 14 jaar

3o de bepaling onder 9 wordt vervangen als volgt :

9. Gymnastiek

Acrobatische gymnastiek

Sporters van een C-kader Sporters van een B-kader Sporters van een A-kader

7-21 jaar 10-21 jaar 14 jaar

Artistieke gymnastiek Sporters van een C-kader Sporters van een B-kader Sporters van een A-kader

Artistieke gymnastiek
dames

7-18 jaar 10-21 jaar 12 jaar

Artistieke gymnastiek
heren

9-21 jaar 14-23 jaar 14 jaar
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Ritmische sportgymnastiek

Sporters van een C-kader Sporters van een B-kader Sporters van een A-kader

9-18 jaar 13-18 jaar 13 jaar

Trampolinespringen

Sporters van een C-kader Sporters van een B-kader Sporters van een A-kader

9-18 jaar 14-18 jaar 14 jaar

Rhönradturnen

Sporters van een C-kader Sporters van een B-kader Sporters van een A-kader

9-18 jaar 16-18 jaar 18 jaar

4o de bepaling onder 11 wordt vervangen als volgt :
11. Wintersport

Biatlon

Sporters van een C-kader Sporters van een B-kader Sporters van een A-kader

14-18 jaar 15-25 jaar Vanaf 15 jaar

Langlaufen

Sporters van een C-kader Sporters van een B-kader Sporters van een A-kader

14-18 jaar 15-25 jaar Vanaf 15 jaar

Kunstschaatsen

Sporters van een C-kader Sporters van een B-kader Sporters van een A-kader

12-19 jaar 14-19 jaar 14 jaar

Snelschaatsen

Sporters van een C-kader Sporters van een B-kader Sporters van een A-kader

14-19 jaar 16-23 jaar 16 jaar

Skiën

Sporters van een C-kader Sporters van een B-kader Sporters van een A-kader

12-23 jaar 16-23 jaar 16 jaar

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2018.

Eupen, 20 maart 2018.

De Viceminister-President,
Minister van Cultuur, Werkgelegenheid en Toerisme,

I. WEYKMANS

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/204414]

19 JUILLET 2018. — Décret accordant le titre de ville à la commune de Spa

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement wallon, sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. La commune de Spa est autorisée à porter le titre de ville.
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Art. 2. Le présent décret entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Namur, le 19 juillet 2018.

Le Ministre-Président,
W. BORSUS

La Ministre de l’Action sociale, de la Santé, de l’Egalité des Chances,de la Fonction publique
et de la Simplification administrative,

A. GREOLI

Le Ministre de l’Economie, de l’Industrie, de la Recherche, de l’Innovation, du Numérique,
de l’Emploi et de la Formation,

P.-Y. JEHOLET

Le Ministre de l’Environnement, de la Transition écologique, de l’Aménagement du Territoire,
des Travaux publics, de la Mobilité, des Transports, du Bien-Etre animal, et des Zonings,

C. DI ANTONIO

Le Ministre du Budget, des Finances, de l’Energie, du Climat et des Aéroports,
J.-L. CRUCKE

Le Ministre de l’Agriculture, de la Nature, de la Forêt, de la Ruralité, du Tourisme, du Patrimoine
et délégué à la Grande Région,

R. COLLIN

La Ministre des Pouvoirs locaux, du Logement et des Infrastructures sportives,
V. DE BUE

(1) Session 2017-2018.
Documents du Parlement wallon, 1126 (2017-2018) Nos 1 à 3.
Compte rendu intégral, séance plénière du 18 juillet 2018.
Discussion.
Vote.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2018/204414]

19. JULI 2018 — Dekret zur Verleihung des Stadttitels an die Gemeinde Spa

Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen und wir, Regierung, sanktionieren es:

Artikel 1 - Der Gemeinde Spa wird erlaubt, den Titel einer Stadt zu führen.

Art. 2 - Das vorliegende Dekret tritt am Tage seiner Veröffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft.

Wir fertigen das vorliegende Dekret aus und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.

Namur, den 19. Juli 2018

Der Ministerpräsident
W. BORSUS

Die Ministerin für soziale Maßnahmen, Gesundheit, Chancengleichheit, den öffentlichen Dienst
und die administrative Vereinfachung

A. GREOLI

Der Minister für Wirtschaft, Industrie, Forschung, Innovation, digitale Technologien,
Beschäftigung und Ausbildung

P.-Y. JEHOLET
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Der Minister für Umwelt, den ökologischen Wandel, Raumordnung, öffentliche Arbeiten,
Mobilität, Transportwesen, Tierschutz, und Gewerbegebiete

C. DI ANTONIO

Der Minister für Haushalt, Finanzen, Energie, Klima und Flughäfen
J.-L. CRUCKE

Der Minister für Landwirtschaft, Natur, Forstwesen, ländliche Angelegenheiten, Tourismus, Denkmalschutz,
und Vertreter bei der Großregion

R. COLLIN

Die Ministerin für lokale Behörden, Wohnungswesen und Sportinfrastrukturen
V. DE BUE

(1) Sitzung 2017-2018.
Dokumente des Wallonischen Parlaments 1126 (2017-2018) Nrn. 1 bis 3.
Ausführliches Sitzungsprotokoll, Plenarsitzung vom 18. Juli 2018.
Diskussion.
Abstimmung.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2018/204414]

19 JULI 2018. — Decreet tot toekenning van de titel van stad aan de gemeente Spa

Het Waals Parlement heeft aangenomen en Wij, Waalse Regering, bekrachtigen hetgeen volgt:

Artikel 1. De gemeente Spa wordt gemachtigd de titel van stad te voeren.

Art. 2. Dit decreet treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Namen, 19 juli 2018.

De Minister-President,
W. BORSUS

De Minister van Sociale Actie, Gezondheid, Gelijke Kansen, Ambtenarenzaken
en Administratieve Vereenvoudiging,

A. GREOLI

De Minister van Economie, Industrie, Onderzoek, Innovatie, Digitale Technologieën,
Tewerkstelling en Vorming,

P.-Y. JEHOLET

De Minister van Leefmilieu, Ecologische Overgang, Ruimtelijke Ordening, Openbare Werken,
Mobiliteit, Vervoer, Dierenwelzijn en Industriezones,

C. DI ANTONIO

De Minister van Begroting, Financiën, Energie, Klimaat en Luchthavens,
J.-L. CRUCKE

De Minister van Landbouw, Natuur, Bossen, Landelijke Aangelegenheden, Toerisme, Erfgoed
en afgevaardigd bij de Grote Regio,

R. COLLIN

De Minister van de Plaatselijke Besturen, Huisvesting en Sportinfrastucturen,
V. DE BUE

(1) Zitting 2017-2018.
Stukken van het Waals Parlement, 1126 (2017-2018) Nrs. 1 tot 3.
Volledig verslag, openbare vergadering van 18 juli 2018.
Bespreking.
Stemming.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2018/13520]
28 JUIN 2018. — Arrêté du Gouvernement wallon fixant les modèles-type de baux, d’état des lieux d’entrée, de pacte

de colocation ainsi que la liste non limitative des réparations locatives en exécution du décret du 15 mars 2018
relatif au bail d’habitation

Le Gouvernement wallon,

Vu le décret du 15 mars 2018 relatif au bail d’habitation, les articles 3, § 4, 8, alinéa 2, 27, § 1er, alinéa 2, 75 et 85,
§ 1er, alinéa 2;

Vu le rapport du 20 juin 2018 établi conformément à l’article 3, 2°, du décret du 11 avril 2014 visant à la mise en
œuvre des résolutions de la Conférence des Nations unies sur les femmes à Pékin de septembre 1995 et intégrant la
dimension du genre dans l’ensemble des politiques régionales;

Vu l’avis 63.558/02 du Conseil d’État, donné le 18 juin 2018, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des
lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre du Logement;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Le modèle-type de contrat de bail à valeur indicative est fixé aux annexes 1 à 6 du présent arrêté.

Art. 2. La liste non limitative des réparations locatives est fixée à l’annexe 7 du présent arrêté.

Art. 3. Le modèle-type d’état des lieux d’entrée à valeur indicative est fixé à l’annexe 8 du présent arrêté.

Art. 4. Le modèle-type indicatif de pacte de colocation est fixé à l’annexe 9 du présent arrêté.

Art. 5. Le modèle de bail glissant type est fixé à l’annexe 10 du présent arrêté.

Art. 6. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er septembre 2018.

Art. 7. La Ministre du Logement est chargée de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 28 juin 2018.

Pour le Gouvernement :

Le Ministre-Président,
W. BORSUS

La Ministre des Pouvoirs locaux, du Logement et des Infrastructures sportives,
V. DE BUE
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âXY�uã�_�äåu_s�tå[_��sæ���âX��� �uã�_����Z[s���v��u�[]\v�s�����[\����v� !"/-*'"!+,"7$4+!4,*"!,"-77!0,."#$a!44-4,"'!"0-*!#!4,"%8)4"'$a!1"����>�M�%!"ffhçèS� !"'$a!1"%$*,"J,1!"0-a."7E-()!"#$*+"-)"0')+",-1%"'!"ffff=>���������L�>����������������$)"3!1+!#!4,"+)1"'!"7$#0,!"4offfffffF�fF%)"���MM�>�S��âX�� ������[v\u��-̀)D"+*"'!+"0-1,*!+"+$)E-*,!4,"!67')1!"'8*4%!6-,*$4"%)"01.+!4,"/-*'"b%-4+"7!"7-+K"/-11!1"'8!4+!#/'!"%)"0$*4,"CFAcK"³"'-"%-,!"-44*3!1+-*1!"%!"'8!4,1.!"!4"3*H)!)1"%)"/-*'K"'!"'$a!1"!+,"��=��R:�l�M��=����=��RL�����=>����MM�>�S��|��M�������=��R�����RQ�M�l�d�� ]uã�_����Z[s�����ûé�]�\��\t��\��\t��������[_v��|��M�����=�����������M��M��������R�����M����R��������MS�� !"4$)3!'"*4%*7!"!+,"'8*4%*7!"+-4,."%)"#$*+"()*"01.7&%!"7!')*"%!"'-"%-,!"-44*3!1+-*1!"%!"'8!4,1.!"!4"3*H)!)1"%)"/-*'F�� 8*4%*7!"%!"%.0-1,"!+,"'8*4%*7!"+-4,."%)"#$*+"()*"01.7&%!"7!')*"%!"'-"+*H4-,)1!"%)"/-*'F���âX�X���v�_êvs����_�v[_��V�>����������=ë�����M���L�M�L�������:�����������R�=���O�>������P������RL�R��L�:����=>���=���M����=����:��������������=���>��:��>��������=>����MM�>�:�>�����R�±���>���>��MRQ�M�l��������=������.7E.-47!K"'8*4,.1J,"%!",$),"#$*+"7$##!47.".,-4,"%Ô"0$)1"'!"#$*+"!4,*!1F�� ìXYí_[\s��v�tå[_��s��ìX�X��u��v�s��\sv\�tvs��v�î̂sv\�\t[v\�s�|������������L���Q���=�������±����=R���MMR��=����>��L������=�����L��=>�'$a!1F"̀8*'+"7$11!+0$4%!4,"³"%!+"D1-*+"1.!'+K"'!"/-*''!)1"+8!4H-H!"³"01$%)*1!"7!"7$#0,!"!,"'!+"�)+,*D*7-,*D+"-)"������>��������������S�i����M��L���=ï����>�M���l���������������>M���M��:�=����M��Q��������������>�R������>����±�����������:�Mï��M�Q��������������M���=P��M����N>��M�����MM�>�����������������>��L�M�L��������>����M��R�=������������L���Q������N>��M���������M��R�������������l�L�>�ÃL���>�l�M�>�����=�������=��L���>M����M���=�L>�������>��P��=��M����������������N>���>��>���PQ��=��M���������������M��N>�����>���M��Q������S�� �

67575BELGISCH STAATSBLAD — 31.08.2018 — MONITEUR BELGE



ìX�X��å[_��s��_\é[v\é�s��vv��v\u�ð�tutå�ñ�][����v\u��_�v��̂��ò�Ã�nF"̀8*'"!6*+,!"%!+"7$#0,!)1+"*4%*3*%)!'+�d��|�������������MP���$4,"7$4,1-%*7,$*1!#!4,"'!+"7$#0,!)1+"*4%*3*%)!'+"-3-4,"'8$77)0-,*$4"%!+"M��>������M���L�M�L�������S�|���L�����>�����������M����>�R�������L�=����>�������d��óo"7$#0,!)1"%8!-)"ffffffF�� �óo"7$#0,!)1"H-ô""ffffffFFF�²$%!"hnó"ffffffffffFF� �Uõ�L�����>��RM�L���L��R�ffffFF�²$%!"hnó"ffffffffffFF� ��Ã�öF"̀8*'"48!6*+,!"0-+"%!"7$#0,!)1+"*4%*3*%)!'+�d�|���L���Q������������������������R���l�SSSSSSSSSSSSSSS�T�W����������÷����m�������M������������>��M�kS��|���L�M�L�����������������=�����=����M��L�ë��d�ø"%)"7E-)DD-H!"³"1-*+$4"%!"fffffffff�N>���Ã�����ø����������������������ø�ø"%!"'-"%*+,1*/),*$4"%8!-)"7E-)%!"³"1-*+$4"%!ffFF"�N>���Ã�����ø����������������������ø�ø"%!"'8.'!7,1*7*,."³"1-*+$4"%!"ffffffffFF"�N>���Ã�����ø����������������������ø�ø"%!"'8!-)"%!"3*''!"³"1-*+$4"%!"ffffffffFF�N>���Ã�����ø����������������������ø�ø"%)"H-ô"³"1-*+$4"%!"ffffffffffffF�N>���Ã�����ø����������������������ø�ø"FFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFF"�N>���Ã�����ø����������������������ø��|�����������L�����������N>��M��N>���Ã�������R�>��L�Ã=���>�������=R������R��������L�����d�ø"%)"4$#/1!"%!"'$H!#!4,+"+*,).+"%-4+"'8*##!)/'!K"7E-()!"'$H!#!4,".,-4,"01.+)#."!4H!4%1!1�=���L���Q������������RQ�>��Â�ø"%!"'-"+)0!1D*7*!"%)"'$H!#!4,"0-1"1-00$1,"³"'-"+)0!1D*7*!",$,-'!"%!���������������������=��'8*##!)/'!K"+$*,"fffF"Á�ø"-),1!"j"ffffffF"F��ìX�X��å[_��s�tu��̂ ��s�|���L���Q���L���>��������������R���l�SSSSSSSSSSSSS�T�W����������÷����m�������M������������>��M�kS�TMM��������M��������������M����>��������d�|��L������>�����=���L�M�L��������%-4+"'!+"7E-1H!+"7$##)4!+"+8.'&3!�ù"0$)1"fffffffFffFK"³"fffhçè� N>���Ã�����ø����������������������ø�ù"0$)1"fffffffFffFK"³"fffhçè� N>���Ã�����ø����������������������ø�ù"0$)1"fffffffFffFK"³"fffhçè� N>���Ã�����ø����������������������ø�ù"0$)1"fffffffFffFK"³"fffhçè� N>���Ã�����ø����������������������ø�ù"0$)1"fffffffFffFK"³"fffhçè"� N>���Ã�����ø����������������������ø�ù"0$)1"fffffffFffFK"³"fffhçè"� N>���Ã�����ø����������������������ø�ù"0$)1"fffffffFffFK"³"fffhçè"� N>���Ã�����ø����������������������ø��|�����������L�����������N>��M��N>���Ã�������R�>��L�Ã=���>�������=R������R��������L�����d�ø"%)"4$#/1!"%!"'$H!#!4,+"+*,).+"%-4+"'8*##!)/'!K"7E-()!"'$H!#!4,".,-4,"01.+)#."!4H!4%1!1�=���L���Q������������RQ�>��Â�

67576 BELGISCH STAATSBLAD — 31.08.2018 — MONITEUR BELGE



ø"%!"'-"+)0!1D*7*!"%)"'$H!#!4,"0-1"1-00$1,"³"'-"�>�����L�������M��=����������������������=��'8*##!)/'!K"+$*,"fff"Á�ø"%)"4$#/1!"%!"()$,*,.+"%)"/*!4"'$)."%-4+"'!+"0-1,*!+"7$##)4!+"%!"'8*##!)/'!K",!''!+"()8!''!+�1!++$1,!4,"%!"'8-7,!"%!"/-+!K"+$*,fffff()$,*,.+F�� �úXY���ûvs��v�v[��s���úX�XY�_�tu��v��\��uZ\]\�_�|����RL������������M���������>������±��������l�L���Q��=���L�M�L�������S���úX�XY��̂ v_�s�V�>��M������ü������������N>�ML��N>��������>�l���������>��M�������M�>R�0-1"'8h,-,K"'-"è.H*$4K"'-"Ó�����L�:�M��w���>����>���>����>�����>�����R��>�M�N>�:������l�L���Q��=���L�M�L�������S�� ��XYý[_[�v\��h4"3)!"%8-++)1!1"'!"1!+0!7,"%!"+!+"$/'*H-�����:�M�����MM�>�����M���L�M�L��������L�����������N>��M���L�M�L��������L������>����>���Q��������M�L�����S�|���L�M�L������������M��L�����m�������M������������>��M�k�d�þ°��qV�|���L�M�L����������������>���Q��������=���SSSSSSSSSSSSSSSSSSSSS�f"hçè"b#-6*#)#"%!)6"#$*+"%!"M����k��>��>��L��������=���=>�M��R:��M�N>R�l�M�>�������S�|������R�±��������L�����M��R���>��������=���L�M�L�������S�� !"/-*''!)1"%*+0$+!"%8)4"01*3*'&H!"+)1"'8-7,*D"%)"7$#0,!"0$)1",$),"#$4,-4,"1.+)',-4,"%!"'8*4!6RL>���������M���>�������MM��=�����M�Q�������=���L�M�L���������̧́ ½̧�̧�Ì¹Î»¹ºÐ�»̧¹Ð¾¹Î»¹Û�ÅÆ�Ê×�ÇÚ���Ý×ÇÈÜÛÅÝÞ�×�Ç	
S��þ°��qV�|���L�M�L�������������������%8)4!"%!"'!)1"/-4()!K"$�"!+,"3!1+."'!)1+������>��������������M���>�=������M�L�����:�>���Q�����������L�����%!fffffffffFhçè"b#-6*#)#",1$*+"�����=��M����kS��|�����N>��Q��������L������������>����MM�>�S��|���L�M�L�������������>������l�M�����N>��M����������=��M��Q�����������L���������=������������������>�M����=R����M��=>�R��=>����M:����=����>��=RM��������>��=�����������S����������������M�����������>��R�:�M��Q��������M�L���������=>���=������R�±��S��qM����������=����>��L�M�L��������%8-DD!7,!1"'-"H-1-4,*!"-)"0-*!#!4,"%!+"'$a!1+"$)"%!+"7E-1H!+F������XY
v[v���s�]\�̂�������¤�©�¤¡��¤ª¢�¥�¤¡��¦�£§���|�����������=��������L�����=�L����������>��R����=���M��>��=R���MMR����l�������L���>��S�w���R����=���M��>������=����R:�������>�L�>���=��M���R���=�����M���M�L�>����������LL>�R�:�������>�L�>���=>��������������=ï�LL>������S�qM����������R��>���R��������M����=����±��������Q����RS��

67577BELGISCH STAATSBLAD — 31.08.2018 — MONITEUR BELGE



8̀*'"48-"0-+".,."D-*,"%8.,-,"%!+"'*!)6"%R���MMR:�M���L�M�L�����������������R�>�R�K"³"'8*++)!"%)"/-*'K"��������Ò>�M�������M�>R�=����M���±���R����N>��L�M>������M�������>���l�M������=>����M���>�����>���L���������N>����>��±������>�����������>����������=��=����S���X�X�
v[v���s�]\�̂�����su_v\��|���L�M�L��������=������K"³"'8.7E.-47!"%)"/-*'K"1!4%1!"'!"/*!4"'$).",!'"()8*'��M8������Ò>��>������'8.,-,"%!+"'*!)6K"+8*'"-".,."%1!++.K"!67!0,."7!"()*"-"0.1*"$)"-".,."%.H1-%."0-1"3.,)+,."$)"D$17!"��O�>��S��²E-()!"0-1,*!"0!),"1!().1*1"'8.,-/'*++!#!4,"%8)4".,-,"%!+"'*!)6"%!"+$1,*!"7$4,1-%*7,$*1!"!,"³"�����������QR�S�� ��XY
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67656 BELGISCH STAATSBLAD — 31.08.2018 — MONITEUR BELGE



�����������	�
���
��
����� �̀a�

� �������$��������{�o���'�S�����%���T���������������$�����(��'�(�'{T��'�(����������'�(���������R���'{$�$��Y$�������''$(��%$))������[|($)Z��$��������(����S�T���Y��(�v�� ��"u��'�(�����'(����(�������'{$�$��������'�������'�������'�(��������(�)'��(����'(T�����z$()����(�����)����(��'(T%������ �������¤�F���q�����

�->�P��/733ð24�+�ø�O��
�	�
��Ü����
�+�̀e�J�
�̀d�e���-�
����,�	�+���,B�¦F��+��H�-D�./4272�+�,����-�./012340I�+��F�5���+��5���5����
���
,��l�������,���
�
���	�����O��+�,��>F������
,���5���O�,��
��->5���
�+�+>5����+��c�	��,�̀d�e�����������H����./f7]̂272̂;
m��£�	�D����̀e�J�
�̀d�em� ��������ø�O��
�	�
�D��h����
�,���B��>,�+�
�D��	m��ã�¥û¥��h����
�,����+�,���O���,���5�-D�+�h�?�	�
�����+�,�i
���,��5���,�,F����O�,D��¤m�ü*��û*��

67657BELGISCH STAATSBLAD — 31.08.2018 — MONITEUR BELGE



������������	
��
�����	�������������������������������� !"��#$���$�����%�%�%���"������"��&�$����������'�""�������(%)$�����*+,-./0123-+�45� $� %)���� $�65������7869�0+-/12:,/;,</2-,*.=/<21/12>?@�A-,B./C21,*.;?,D>*E-+,2?*23/12:,+1,*>?3,?>?���"�F���������$��"�����������#$����$��������)G������;?,/;10+@,H/?B,-+,B>;32,*./2*+0,-+B,I/012+B,+1,+?,J;+�*.K10+,3>DI-+1L,�"������� �������$"������"���)"�$�������$��� $� %)�����/2B,/;BB2,*./;10+B� �����������������)���$��� ��"�������#$�������#$��)��)����� ����$M���������!F"�����%�N����OPQRO��OS�T���TUQUVROS�� 6NWX�Y��Z�[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[�Y���\���%���Z�]�� 7NWX�Y��Z�[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[�Y���\���%���Z�]���N̂WX�Y��Z�[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[�Y���\���%���Z�]���_NWX�Y��Z�[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[�Y���\���%���ZN�[[��V��U�̀Q̀�T�PaOPb�TO�cbV�SbVQ�d�efghijklmnmnop�qr�sotul�um�quv�wxklyuv���UNW���"�z��������"�z�������"� {�/;,</2--+;0,*.;?,D>?1/?1,*+[[[[[NN[@@ObR����������F%�)������$���������"���)�"�)��������d��|�T�"�)�������6�}[[[[[[[N[@@~���|�T�"�)�������7�}[[[[[[N[[@@~���|�T�"�)�������̂�}[[[[[[[[NNNObR�|�T�"�)�������_�}[[[[[[[N[@@~���|�[@��

67658 BELGISCH STAATSBLAD — 31.08.2018 — MONITEUR BELGE



����)�"�)��������)�����������#$��"����������� $�"�z������������)�$%�d��|����������"������������ ��)G�#$��)�"�)������� ���������� $�"�z����$��"��)������ $����""�$����$��"�� ����)�����$������"�����"�����)���"�]�|����������"������������ ��)G�#$��)�"�)������� ���������� $�"�z����$��$��)������)���$���?�[[[[[[[[[,,>;J+01,/;,?>D,*+,-/,3>->3/12>?,/;,D2?2D;D,�,�>;0B,/J/?1,-/,*/1+,)�����$�� $�����������$��"��)������ $����""�$�N��� �NW����)G��F���������)�"�)��������)�����������#$��"���)G��F���)���$���\�����������\���������������$������������""��� $����"�����)���"�/2?B2,�;+,-+B,3=/0C+B,0+-/12J+B,/;�,3>?10/1B,*./II0>J2B2>??+D+?1,�I>2?1,��L,/;,3>?10/1,*./BB;0/?3+,�I>2?1,��,+1,�,-/,C/0/?12+,->3/12J+,�I>2?1,��,������%���������������������%F�"��������[[[[[[[[[[[@@,�D+?12>??+0,-/,3-�,*+,0�I/01212>?�@�� �fg��p�upmknlu�quv��nupv�kjjklmupkpm�kr��wosowkmknluv����|�T�"�)�������6��NNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNN���NNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNN���|�T�"�)�������7�d�NNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNN���NNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNN���|�T�"�)�������̂��NNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNN���NNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNN���|�T�"�)�������_��NNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNN���NNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNN��|�[@@��� �fg�oqksnmiv�qu�wopwsrvnop�quv�������������  ��¡¢�¢���£¤£����¥+B,3>->3/1/20+B,>;,-+,3>->3/1/20+,?�[@,D/?*/1�,I/0,-+B,/;10+BL,3>?3-;+�?1�,B>-2*/20+D+?1,;?,3>?10/1,*./II0>J2B2>??+D+?1�d�¦���$�/;I0EB,*+[[[[[[[[[[[[[[[[[[�]�¦�%"�)���)��%�/;I0EB,*+[[[[[[[[N[[[[[[[�]�¦,C/§�/;I0EB,*+[[[[[[[[[[[[[[[[[[�]�¦,1�-�I=>?2+�/;I0EB,*+[[[[[[[[[[[[[[[�]�¦,2?1+0?+1�/;I0EB,*+[[[[[[[[[[[N[[[[[�]�¦,/;10+B�/;I0EB,*+[[[[[[[[[[[[[[[[@��� f̈g©���ª¢�«���£�����ª¬�¢����¬��������������¬����£��

67659BELGISCH STAATSBLAD — 31.08.2018 — MONITEUR BELGE



¥+B,3>->3/1/20+B,>;,-+,3>->3/1/20+,?�[@,D/?*/1�,I/0,-+B,/;10+BL,)��)"$�Y��Z���"� ���������$��)�������*./BB;0/?3+,0+-/12:,/;,<2+?,->;��/;I0EB,*+[[[[[[[[[[[[[[[�N��� fg�oqksnmiv�qu�wopvmnmrmnop�um�qu�sn�ilkmnop�qu�sk�yklkpmnu�sowkmn�u��¥+B,3>->3/1/20+B,>;,-+,3>->3/1/20+,?�[@,D/?*/1�,I/0,-+B,/;10+BL,)������$�Y��Z�$���F��������"�)������ $��z�����%�$� ����"��)������� �����"�������"N�®;,*�I/01,*.$��)�"�)������\�"������"�̄�����������$�)�"�)���������������"���������� ���������� ����"��C/0/?12+,->3/12J+,*�*;312>?,:/21+,*;,D>?1/?1,*�1+0D2?�,+?10+,+;�,I>;0,*.�J+?1;+-B,*�C°���"�)�������$��"��</B+,*+,-./J+?/?1,�,-.�1/1,*+B,-2+;�,0�/-2B�,+?10+,1>;B,-+B,3>->3/1/20+B@�� ±fg©���ª¢�«����klln�iu²�qu�qijklm�um�qu�lu³jskwu³upm���¬����ª�����¢�£��®,-./002J�+,*+,1>;1,��$���$�)�"�)������\�"���)�"�)��������������#$��"�����""�$��)��)"$����$�����������$����"�����)���"�"�#$�"� ����́��������F����%�����"����$���$�)�"�)������N�µ+1,/J+?/?1,0+I0+?*,-.2*+?121�,)���"!��� $�)�"�)������������������������F�F���������|�|���� $����"�������"N�����)�"�)�������� ���������������$(�;?,/J+?/?1,�,-.�1/1,*+B,-2+;�,�;2,J2B+0/,-+B,I/����������������� $�)�"�)������������������"�����������)���$���N�¥+B,3>->3/1/20+B,*0+BB+?1,+?10+,+;�,;?,/J+?/?1,/;,I/31+,*+,3>->3/12>?,0+I0+?/?1,-.2*+?121�,3>DIE1+, $�)�"�)���������������������#$��"���������"$��������������"��)���%)G%���N�U���������},-+,3>->3/1/20+,+?10/?1,0+I0+?*,�,B/,3=/0C+,-.+?B+D<-+,*+B,><-2C/12>?B,*;,3>->3/1/20+,�����������|�|���� $����""�$�N����� ¶fg�oqksnmiv�qu�livosrmnop�quv�wop·snmv�upmlu�suv�wosowkmknluv��O��)��� ��)���"���\�"���)�"�)��������)����������� ���%��$ ���)�"$�|)������[[[[[[[[[[[[[[[[[���̧/21,�,[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[[L,-+,[[[[[[[[[[[[[[[�+?,/;1/?1,*.+�+DI-/20+B,>02C2?/;�,�;.2-,¹,/,*+,I/012+B,/¹/?1,*+B,2?1�0K1B,*2B12?31BN�������)�"�)�������� � � � � � � �����º;,I>;0,K10+,/??+��,�,-./00K1�,*;,»>;J+0?+D+?1,¼/-->?,*;,�½,�;2?,�¾¿½,:2�/?1,-+B,D>*E-+B|�z���*+,</;�L,*.�1/1,*+B,-2+;�,*.+?10�+L,*+,I/31+,*+,3>->3/12>?,/2?B2,�;+,-/,-2B1+,?>?,-2D21/12J+,*+B,�%����������"�)�����������(%)$����� $� %)���� $�65������7869��+-/12:,/;,</2-,*.=/<21/12>?@��

67660 BELGISCH STAATSBLAD — 31.08.2018 — MONITEUR BELGE



P��$�\�"��79�M$���7869N� �À�$��"��&�$���������\�����X�������|À�%�� ���\��ÁN���RSbS�����X�������� ���À�$������"�)�$(\� $���F��������� ���V�������$)�$�������������\��aN�ÂO��bO��

67661BELGISCH STAATSBLAD — 31.08.2018 — MONITEUR BELGE



������������	
��
��������������	
�� �������������� ��������!����"#$��%&���&�����'�'�'���$�� ���$��(�&����������)�$$�������*'+&�����,-./012345/-�67�"&�"'+����"&�87������9:86�2-/134;.1<.=14/.,0>1=43134?@A�B/.C01D43.,0<@.E?,F/-.4@,45134;.-3.,?@5.@?@���$�G������� �&��$��� �������%&�� �&��������+H������<@.1<32-A.I1@C./-.C?<54.,014,-2./-C.J1234-C.-3.-@.K<-�,0L32-.5?EJ/-3M.4/.2-J2-@,.@?@.C-</-E-@3.$���+$�&�������&���"&�"'+�����14C.1<CC4.,01<32-C�"�� ��������������+���&���"��$�� ����%&�������%&��+��+�����"����&N���������#G$�����'�O�� �PQRSP�� �TU���VWXYY�Z[�\04/.C01D43.,0<@-.J-2C?@@-.J>]C4̂<-._@?E.-3.̀.J2-E4-2C.J2a@?EC.,<.?<.,-C.=14//-<2_Cbb�c�dOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO��d�e��f�OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO��g313.54K4/hhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhh�i�������$��&�"���������+��c��OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO��i���+�$�'�e�f�e�f�OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO���\04/.C01D43.,0<@-.J-2C?@@-.E?21/-._,a@?E4@134?@.C?541/-.,-./1.J-2C?@@-.E?21/-b�c��OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO��i����$����#G����+��$���������j�e+�"�� ����$k�$�+�$��'f�OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO��e�"�����k��lf��OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO��g3.,?@3./-.@<Ea2?.,0-@32-J24C-.-C3�OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO��m+���� �'����'�� ����OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO���nG����������%&�$��'�"���OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO��!���%&��$���l�,0-@32-J24C-.@01.J1C.-@5?2-.a3a.13324=<aM.4@,4̂<-o�c�� !����&���G�'�e�������9� �������� �'����fOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO��Q'�j�OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOe$��&�"���������+�fk�$��OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOe"����"���������+�f��i���+�$�'�j�OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOe+�"�� ����$k�$�+�$��'k��"�����k��lf�

67662 BELGISCH STAATSBLAD — 31.08.2018 — MONITEUR BELGE



�Ia5/12-.̂<0p.AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA_,a@?E4@134?@.,-./1.J-2C?@@-.E?21/-bM.1<5<@.@q.,0-@32-J24C-.@01.-@5?2-.��'�'�������&'O�����PR����� �TU���r[���Z[��i'�������������+��$��"��$�� ������������$���&�����'�� ������s�'�"&�(�&����������)�$$���"&�hhAhhhhhhAA.j� ����%&���$���'+�������"&����$�G$�������c���i����$����#G����+��$���������j�e+�"�� ����$k�$�+�$��'f�OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO��e�"�����k��lf��OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO��g3.,?@3./-.@<Ea2?.,0-@32-J24C-.-C3hhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhA�tu-.@<Ea2?.,0-@32-J24C-.@01.J1C.-@5?2-.a3a.13324=<a._=4;;-2./1.E-@34?@.4@<34/-b��m+���� �'����'�� ����OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO���nG����������%&�$��'�"���OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO��� �

67663BELGISCH STAATSBLAD — 31.08.2018 — MONITEUR BELGE



m!�n�vRv�w�QxPQy�wP�zym�{ymR�c��TU��|}[Xr~X����Z�VX���Y�Z��!�����$$�&��"��������$�+�������&� ����&��%&���++� ���$����������&'�_4@,4̂<-2./-.5?,-.J?C31/M./1./?51/43aM./01,2-CC-M.$���l�"��$���&�����������&��$��$�G������$�&'f�c�OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO����5?EJ2-@1@3._4@,4̂<-2.3?<C./-C./?51<�.̂<4.;?@3.J1234-.,-./0?=�-3.,<.=14/�.@?E=2-.,-.5>1E=2-CM.5<4C4@-M.�12,4@M.����*��k�G������k�OOOf�c�hhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhAA�hhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhAA�� �TU��[~X�X}W~����r�[��[�W�}�����[��~X�Z���!�������/?<a.1.;143./0?=�-3.,0<@.5-234;4513.a@-2Da34̂<-.2a1/4Ca.-@.,13-.,<.OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO����������+��+$&�j�&����"�+��"�� ��������+��'���G'��%&��"��OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO�e��"�%&���n�k��k�wk�ik�Pk��k�(��&��fO���� �TU��|~X�W~X����Z�VX���Y�Z��!��� �������+�����������%&��$�� �'��������$�����&�����$�"���'��"��+�� ���+� �$��+��+$&�����&��"��/0?55<J134?@."&������$�&'� ���$���'�'��+�������&�����k��  �$'���&��$�+�������c��dOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO��d�e��f�OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO��i�������$��&�"���������+��c��OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO��i���+�$�'�e�f�e�f�OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO���u-C.?=�-534;C.Da@a21<�.C<4K4C.J12./-.J2-@-<2.1;4@.,-.C01CC<2-2.,-./1.51J1543a.J?<2./-.C?<C�$�+�������"���� ���"���j����+H��G��$�����$�G�������"&� �'��������$������$����&�������c���OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO���OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO���OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO���OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO���!�� ����&������"���$�����$$�&��������'�"��$���'�$��������"�����N�+����� ���$�� ����&�� �'�$��$�������&*�'+H'��+��� �'�&����&� �����89�"&� �'�����+���������$�����j�$��+�������"&����$����+�k�"����$����� �+��"&���+���� �����������$����"��$������ ���'��"&���&��$�+������O��� �TU�Z[����~�[�|XYXW~X���W�~X}Xr����Z�VWXY���T�TU�Z[����!��� �������+�����������%&��$�����$�����+��+$&� �&��&���"&�'��"��hhhhhAe��*��&�������f� �������+�&���$��hhhhhhhAOJ?<2.C-.;4@42./-.hhhhhhhhhhhA��!�����$� ���"�������j�����'+H'��+�����$��+�������"�����$� �'�&���&� ������̀.,<.J2aC-@3.5?@3213.@01.J1C.J<.1K?42.$��&��"����$�����*������ �'+'"����$��������#������'��"&����$O��

67664 BELGISCH STAATSBLAD — 31.08.2018 — MONITEUR BELGE



�T�TU��|XYXW~X���W�~X}Xr����!�����$� �&��s�����'��$�'�j���&��������� ���$�� ����&������������&�� �'�����"����������������&�����"�����'�'%&���$�����j�&�������"��$����O����� �TU����[����[|�}�W[��|���T�������[����VW|���~����WYX~�|����rWX����~�!��=14/.-C3.5?@C-@34.-3.155-J3a.E?]-@@1@3./-.J14-E-@3.,0<@./?]-2.����&�$�4@4341/.,-.=1C-.,-.hhhO�PySO�u-./?]-2.,?43.L32-.J1]a.5>1̂<-.E?4C.1<.J/<C.312,./-.hh."&���������+�&��� �������������&������������&��$��5?EJ3-.@qhhhhhhhA�hA�"&����$$�&�O���T��������W~X���\1<;.C4./-C.J1234-C.C?<>143-@3.-�5/<2-./04@,-�134?@.,<.J2aC-@3.5?@3213._,1@C.5-.51CM.=122-2./0-@C-E=/-.,<.J?4@3.7O9fk�j�/1.,13-.1@@4K-2C142-.,-./0-@32a-.-@.K4D<-<2.,<.=14/M./-./?]-2.-C3.4@,-�aM.p./1.,-E1@,-.a5243-.,<.=14//-<2O��!��$�������"�*'�����'G�$�j�c�� Y���[����VW|������Z��Y�X��X}��X��X}�������rW[~��!��$�����"�����������$��$�������*'� ���$�� �'��������$O��u-.@?<K-/.4@,45-.-C3./04@,45-.C1@3a.,<.E?4C.̂<4.J2a5F,-.5-/<4.,-./1.,13-.1@@4K-2C142-.,-./0-@32a-.-@.K4D<-<2.,<.���$O��u04@,45-.,-.,aJ123.-C3./04@,45-.C1@3a.,<.E?4C.̂<4.J2a5F,-.5-/<4.,-./1.C4D@13<2-.,<.=14/A����T�����~�[�~|����[�~W[��R�&����������"�� ���$�� ����&�k�������� ��'�"�*�N�&���� �#������'+H'��+�k� ��"&���"�� $����"����k��������������"���&��k��&� ������"&����$$�&�k�&�����'�s���&���&*�$'D1/.p.J12342.,-.C?@.a5>a1@5-M./04@3a2L3.,-.3?<3.E?4C.5?EE-@5a.'�����"�� �&��$�������������O��� �TU�[WX|��~�}�W[��|��T����X|r�|X~X��|�����[WY�|� O8O8O�w�� ����"�����+������N&�����+������!������������+H��G���"�������s����"'���$$'��"����&��+�� ���"�����+��"&�$����O�\04/C.5?22-CJ?@,-@3.p.,-C.;214C.2a-/CM.$-.=14//-<2.C0-@D1D-.p.J2?,<42-.5-.5?EJ3-.-3.5-C.�<C34;45134;C.1<.E?4@C.<@-.;?4C.J12.1@A�i����$��+���"¡����&�$���j��  �����������&$�� $��k�"����$��G��������������&�'�� ���&����s��� �������k�$¡��$�G������������� $���"#��$����%&��$�����$$�&������� ���������&� ����&��&����$��'�"������������+H��G������%&��$�� ������$��'�������������j�+�$&��+���&�j��������"�������"��+���&$����$���"�+&�������& �#��"��$�� �������� H���%&���&��&���#G��"��$�� ������������$��%&�����&���$��G������O��

67665BELGISCH STAATSBLAD — 31.08.2018 — MONITEUR BELGE



 O8O9O�wH��G��� �����������~~��~X��¢�}�}��£�YW����~X���[�~��Z��¤���¥A.\04/.-�4C3-.,-C.5?EJ3-<2C.4@,4K4,<-/C�c��u-C.J1234-C.2-/FK-2?@3.5?@321,453?42-E-@3./-C.5?EJ3-<2C.4@,4K4,<-/C.1K1@3./0?55<J134?@.,-C./4-<�.J12./-� ����&�O�!���+�� ��&��� �������$����&�'�������+�"����&�������c��P�&��.¦<Ea2?hhhhhhA� §?,-hhhhhAA��(�̈��.¦<Ea2?hhhhhhA� §?,-hhhhhAA��P$�+���+��'��.¦<Ea2?hhhh� §?,-hhhhhAA��wH�&���G��c�¦<Ea2?hhhA�O� §?,-hhhhhAA��n&�����.¦<Ea2?hhhhhh� §?,-hhhhhAA����©A.\04/.@0-�4C3-.J1C.,-.5?EJ3-<2.4@,4K4,<-/�c�!���+H��G��� ��������������������'���j�OOOOOOOOOOOOOOO�PyS� ��������ª����e�������$������������&��$�fO��!�� ����&�����������"���"����$��+����c�«.,<.5>1<;;1D-.p.214C?@.,-.hhhhhhhhhhhh�%&���� ����«����������������������«�«.,-�/1.,4C324=<34?@.,0-1<.5>1<,-.p.214C?@.,-hhhhAA��%&���� ����«����������������������«�«.,-./0a/-5324543a.p.214C?@.,-.hhhhhhhhhhhAA��%&���� ����«����������������������«�«.,-./0-1<.,-.K4//-.p.214C?@.,-.hhhhhhhhhhAA�%&���� ����«����������������������«�«.,<�D1o.p.214C?@.,-.hhhhhhhhhhhhhhA�%&���� ����«����������������������«�«.AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAOOOOOOOOO�� %&���� ����«����������������������«��!��� �������+�����������%&��$��%&���� ���� �'�&��+��"���&�������"'������'��������+�����c�«.,<.@?E=2-.,-./?D-E-@3C.C43<aC.,1@C./04EE-<=/-M.5>1̂<-./?D-E-@3.a31@3.J2aC<Ea.-@D-@,2-2�"���+H��G������������'G�&*�¬�«.,-./1.C<J-2;454-.,<./?D-E-@3.J12.21JJ?23.p./1.C<J-2;454-.3?31/-.,-C.J1234-C.J24K134K-C.,-�/04EE-<=/-M.C?43.hhhO�¬�«.1<32-.�.hhhhhhA�O�� O8O�O�wH��G���+���&����c�!���+H��G���+���&��������������'���j�OOOOOOOOOOOOO�PyS� ��������ª����e�������$������������&��$�fO�P$$��������$��������������$����&��������c�u1.5?@324=<34?@.,<.J2-@-<2.,1@C./-C.5>12D-C.5?EE<@-C.C0a/FK-M��.J?<2.hhhhhhhhhAhhAM.p.hhhg®̄ .�� %&���� ����«����������������������«�.J?<2.hhhhhhhhhAhhAM.p.hhhg®̄ .�� %&���� ����«����������������������«�.J?<2.hhhhhhhhhAhhAM.p.hhhg®̄ .�� %&���� ����«����������������������«�.J?<2.hhhhhhhhhAhhAM.p.hhhg®̄ .�� %&���� ����«����������������������«�.J?<2.hhhhhhhhhAhhAM.p.hhhg®̄ .�� %&���� ����«����������������������«�.J?<2.hhhhhhhhhAhhAM.p.hhhg®̄ .�� %&���� ����«����������������������«�.J?<2.hhhhhhhhhAhhAM.p.hhhg®̄ .�� %&���� ����«����������������������«��!��� �������+�����������%&��$��%&���� ���� �'�&��+��"���&�������"'������'��������+�����c�

67666 BELGISCH STAATSBLAD — 31.08.2018 — MONITEUR BELGE



«.,<.@?E=2-.,-./?D-E-@3C.C43<aC.,1@C./04EE-<=/-M.5>1̂<-./?D-E-@3.a31@3.J2aC<Ea.-@D-@,2-2�"���+H��G������������'G�&*�¬�«.,-./1.C<J-2;454-.,<./?D-E-@3.J12.21JJ?23.p./1.C<J-2;454-.3?31/-.,-C.J1234��� ����������"��/04EE-<=/-M.C?43.hhh�¬�«.,<.@?E=2-.,-.̂<?343aC.,<.=4-@./?<a.,1@C./-C.J1234-C.5?EE<@-C.,-./04EE-<=/-M.3-//-C.̂<0-//-C������������"��/0153-.,-.=1C-M.C?43hhhhh <̂?343aCO��� °TU��r±~|��~�~W��|��°T�TU²[�}��r~��X���VXYX�[�!�� �'+�� ���������$������� �&�� ���s��������j�+H��G��"&� ����&�O��°T�TU��Z~[�|�³?<C./-C.4EJ́3C.-3.31�-C.̂<-/5?@̂<-C.E4C.?<.p.E-332-.C<2./-.=4-@./?<a.J12./0g313M./1.̄aD4?@M./1.µ2?K4@5-M./1.w���&����&���&����&�����&�����'� &�$�%&�k������j�+H��G��"&� ����&�O�� ¶TU�W[W�~X��g@.K<-.,01CC<2-2./-.��� �+��"��������$�G������k�$�����$$�&�����$�� ����&��+�����������%&��$�� ����&��+������&��&���G��������$�+�����O��!�� ����&��������&���G��������"��� hhhhh�PyS�e��*��&��"�&*������"��$����f��&��&��+�� �����"���"&�$��'k��$�%&'�j��������O�!������'�s��������+� ���$��'�O���u-.=14//-<2.,4CJ?C-.,0<@.J24K4/FD-.C<2./01534;.,<.5?EJ3-.J?<2.3?<3.E?@31@3.2aC</31@3.,-./04@-�a5<34?@.3?31/-.?<.J1234-//-.,-C.?=/4D134?@C.,<.J2-@-<2._1224a2aC.,-./?]-2.?<.,-.5>12D-CM.,aD·3C./?5134;CM.hbO���B/.-C3.4@3-2,43.1<.J2-@-<2.,01;;-53-2.$��G���������&� ��������"���$�������&�"���+H��G��O��� ŢU~W~���|�YX�Z���Ţ�T��¹º»º¼½¾¿¼ÀÁ¾ÂÃ¼½Ä¾ÅºÆÇ¾��!��� �������"��������+�����"�+����������&��'����"���$��&*�"'���$$'����j�������+���&��O�w���'����"���$��&*�����"����'k�������&�+�&���"��$�� '���"�����$���$�+�&*���������++& '�k�������&�+�&���"&� ������������"¡�++& �����O�m$���������*'��&� �'��������$O��\04/.@01.J1C.a3a.;143.,0a313.,-C./4-<�.,a314//aM./-.J2-@-<2.C-21.J2aC<EaM.p./04CC<-.,<.=14/M.1K?42.2-È<./-.=4-@./?<a�"����$���s���'����%&��+�$&������$�������&���j�$������"&����$���&�� ��&���+���������%&�� �&��s������&����� �����&����������"��"����O��̧T�T��~W~���|�YX�Z�����|�[~X���u-.J2-@-<2.,?43M.p./0a5>a1@5-.,<.=14/M.2-@,2-./-.=4-@./?<a.3-/.̂<04/./01.2-È<.C<4K1@3./0a313.,-C./4-<�M.C04/.1.a3a."����'k��*+� �'�+��%&���� '����&���'�'�"'G��"'� ����'�&��'��&����+����N�&��O��§>1̂<-.J1234-.J-<3.2-̂<a242./0a31=/4CC-E-@3.,0<@.a313.,-C./4-<�.,-.C?234-.5?@321,453?42-.-3.p.;214C.J1231DaCA�
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ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[C − 2018/13520]
28. JUNI 2018 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Festlegung der Muster der Mietverträge, Wohnungsüber-

gabeprotokolle beim Einzug, Wohngemeinschaftspakte sowie der nicht erschöpfenden Liste der Reparatur-
arbeiten zu Lasten des Mieters in Ausführung des Dekrets vom 15. März 2018 über die Wohnmietverträge

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Dekrets vom 15. März 2018 über die Wohnmietverträge, Artikel 3 § 4, 8 Absatz 2, 27 § 1 Absatz 2,
75 und 85 § 1 Absatz 2;

Aufgrund des Berichts vom 20. Juni 2018, der gemäß Artikel 3 Ziffer 2° des Dekrets vom 11. April 2014 zur
Umsetzung der Resolutionen der im September 1995 in Peking organisierten Weltfrauenkonferenz der Vereinten
Nationen und zur Integration des Gender Mainstreaming in allen regionalen politischen Vorhaben erstellt wurde;

Aufgrund des am 18. Juni 2018 in Anwendung des Artikels 84, §1, Absatz 1, Ziffer 2 der am 12. Januar 1973
koordinierten Gesetze über den Staatsrat abgegebenen Gutachtens 63.558/02 des Staatsrats;

Auf Vorschlag der Ministerin für Wohnungswesen,

Nach Beratung,

Beschließt:

Artikel 1 - Der als Anhaltspunkt dienende Mustermietvertrag wird in den Anhängen 1 bis 6 des vorliegenden
Erlasses festgelegt.

Art. 2 - Die nicht erschöpfende Liste der Reparaturarbeiten zu Lasten des Mieters wird in Anhang 7 des
vorliegenden Erlasses festgelegt.

Art. 3 - Das als Anhaltspunkt dienende Muster des Wohnungsübergabeprotokolls beim Einzug wird in
Anhang 8 des vorliegenden Erlasses festgelegt.

Art. 4 - Das als Anhaltspunkt dienende Muster des Wohngemeinschaftspakts wird in Anhang 9 des vorliegenden
Erlasses festgelegt.

Art. 5 - Das Muster des gleitenden Mietvertrags wird in Anhang 10 des vorliegenden Erlasses festgelegt.

Art. 6 - Der vorliegende Erlass tritt am 1.September 2018 in Kraft.

Art. 7 - Die Ministerin für Wohnungswesen wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 28. Juni 2018

Für die Regierung :

Der Ministerpräsident
W. BORSUS

Die Ministerin für lokale Behörden, Wohnungswesen und Sportinfrastrukturen
V. DE BUE
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�!&$+.�!'����!#$��(1!�+&'�,���)=j�"��&=7>!��!=!�$���j8�!*����+�!�,����!��'�.�!'8# �?��$$�!�&*=�+�'�,)$&�'�$&���+� �>�$9#��+� �̈&�!�'�&��+�'�>�$9#�'�+�$���-��'�+�!�A&�*#$��+�!!�B�! ����!�=���+�!�B�!'����!#$�'&$'�&*��=�&$�!&��$?�+&''�'���$�\)!+�!#$�'.�!9������$�'��$�$��)�$#$�'.�!'����!#$�'.�!�!&��+�$�,����!�1=�!-8*9�$7%���\!&$���'��"&$$�9#��&'��$�+�'�
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[C − 2018/13520]
28 JUNI 2018. — Besluit van de Waalse Regering tot vaststelling van de standaardmodellen van huurovereenkom-

sten, ingaande plaatsbeschrijving, medehuurpact alsook de niet-limitatieve lijst van de huurherstellingen in
uitvoering van het decreet van 15 maart 2018 betreffende de woninghuurovereenkomst

De Waalse Regering,

Gelet op het decreet van 15 maart 2018 betreffende de woninghuurovereenkomst, de artikelen 3, § 4, 8, tweede lid,
27, § 1, tweede lid, 75 en 85, § 1, tweede lid;

Gelet op het rapport van 20 juni 2018, opgemaakt overeenkomstig artikel 3, 2°, van het decreet van 11 april 2014
houdende uitvoering van de resoluties van de Vrouwenconferentie van de Verenigde Naties die in september 1995 in
Peking heeft plaatsgehad en tot integratie van de genderdimensie in het geheel van de gewestelijke beleidslijnen ;

Gelet op het advies nr. 63,558/02 van de Raad van State, gegeven op 18 juni 2018, overeenkomstig artikel 84, § 1,
eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Huisvesting;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Het standaardmodel van een huurcontract ten indicatieve titel ligt vast in de bijlagen 1 tot 6 bij dit
besluit.

Art. 2. De niet-limitatieve lijst van de huurherstellingen ligt vast in de bijlage 7 bij dit besluit.

Art. 3. Het standaardmodel van ingaande plaatsbeschrijving ten indicatieve titel ligt vast in de bijlage 8 bij dit
besluit.

Art. 4. Het indicatief standaardmodel van een medehuurpact ligt vast in de bijlage 9 bij dit besluit.

Art. 5. Het typemodel van glijdende huurovereenkomst ligt vast in de bijlage 10 bij dit besluit.

Art. 6. Dit besluit treedt in werking op 1 september 2018.

Art. 7. De Minister van Huisvesting is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 28 juni 2018.

Voor de Regering :

De Minister-President,
W. BORSUS

De Minister van de Plaatselijke Besturen, Huisvesting en Sportinfrastucturen
V. DE BUE
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8)&��(�'���'�TSee_R»RjmRUUUVVZjjTRQQfR�QgTêRZefRUUUr¡tRW��!")&���'���(���'��=�!������9"�(&�����(��0::�(����(��� !�'""��(��'��=�!������'���=� ��$�:7���������'""��=� ��
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��DC�|������|��|�¼���~���|L����'���'���'��!""#�'���0�&���0::�(���"�("8"8UUUke$"�&�(��0::�(����88�10�)�(���(��'��!""#�"8�(��'��0:���#��!!��;%� �$"�&�7"'��(����(��!��(�(��&>0::�(��)�"8��QnjQbQfRd̀agQfcUUUUgêQfRmQTR�QQTbRXke¾̀k]kR¿&:))���#��&� ���"'�������!"$���$"�&���=� �;W��'��0::�(���!���"'������)�(����0::�(���:�$&�)�©©��!���"�(��)&��&�9"�(���"�(��0":(��;W��(���'���(�&�7�="�!9���7� �0� �$��)&��)�6�(�����'���&�'"����"#�(��0""�&��(��
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67835BELGISCH STAATSBLAD — 31.08.2018 — MONITEUR BELGE
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67851BELGISCH STAATSBLAD — 31.08.2018 — MONITEUR BELGE



}�EF¶����v®�v~IH��G�����35<3<Ã±�����K�������v®�v~IH��G�������' !���*'������#$�'����*$���"����(##����>�%��� !"����"�� �������#%*'��) ���$���'*8�*21� !( ���#$<�t�>��$���'*8�*21� !( ���:#�)'�#$��*'��)�#9:���' !)��*�)��$�� #)��:��� ��)���; %'�*�#�8�:##�)�> !�.�#9:���' !)��*�)�����*'��%���)�(���8�:#� ��<�½��:#�)'�8 !�)�>��1;;�#(�����"#%*'���(#��)����%#�'������ *'����)�> !�<��� !���8��"�����#%*'��) ���$���'*8�*21� !( ���:#�)���)��%�)�1;;�)��*�(��#�)��*'��)�����9�##$�(���)��1;;�#(�����"#%*'�1�'�(��1;;�)���#�)�#�'(������'��1�88��� ��)�>��9)��*'��'���*�) ��:��� ��>��> 21�����9�##$�(���)��1;;�#(�����"#%*'�8�( �)'.�8�1#;)��*�8�: !*�(���1�'�'����#(����*'��)�.�)�'�)##���������21'*% ))���������(��)�"���:#�)��<�}�E�EF ������K�������v®�v~IH��G����t��%�)�1;;�)��*�%#�'�������9�##$�(���)��1;;�#(�����"#%*'�1�'���1;;�)���#�)�'��;���(���>#��*�>��1�'.�(#����*�)��$���'*8�*21� !( ���M �) ���>��#$��%��"'� *N.�#�'(������1�88��.�%�'�; '>#�)�� ���(���1�'�����)##��#;)��)#%�#9�#(��%�21'� *�'�� �'��������#9�8�*21�) �)<��B�"��$��' !�"���� *���)�'�����; '����)��$���'*8�*21� !( ���#$�'����*$���"����(##����>�%��� !"����"�� ���#$��%��"'�:#�)'<�� }�EF��K�HI�JK�}�E}E����v��G���K��I�Hv���������������K�HI�JKv«�H����������v���G���K��u�K�IJJHK�Hv����K��G�HIJJHK�H����' !���"#%���#(������'��(��: !>������������#�(#���) ���� !*'�(���)��1��*'��� ��������#�)��1#;)*:��"���'�����*'��(���)��%�)�1;;�)��*�#9�)��(��1;;�)���) ��)##��)��+���*��,���� ���#$�57�!;� �5637�������#%��� *<�L�) ���$��' !���� �'�#(�����"#%���'��(��: !>��������8#(��(��%��)��� !*'�) ��� �'�(��8 �)��)� *.�"#%���>��#(������)�'O�?�)��(#����)��1��*'��� ��������:��"���'�����*'��(���)��%�)�1;;�)��*�> !�O��UUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUU�?�)��(#����)��1��*'��� ��������:��"���'�����*'��(���)��(��1;;�)���> !�O�UUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUV���}�E�E�¶�H��K�~������G���I���IJJH��K�HI�JK��������v���z$�(##�:���)��)�'�>����%���8���*'�:��)��.�>;�����)��%�)��1;;�)��*.� ��(##�"#%��)���(��.���'���#(�������'#'�XWfRcggYabcdeWRlhiWYXl_iR\ghRiWRplhhW�lbaWYqR\ghRiWR\WY�gYmbh̀ebhefgaagfbWqR\ghRiWRenXllYefWWhqUWhRp_aaWhRpWR#$�(��>#�"�(���)��(��1;;�)��������''�*'�#(��������<��+�'�1�%�8�'��9'�>���)��(��1;;�)���(¹¹��)�� �'��"� ��)��:#� ���(���)��%�)�1;;�)��*�1�'����'*'���''�*'�%<8<'<�)��2#�'�#������1�'�$�� #) �"��#�)��1#;)�#9�)��#$��(�� ���(���)��(��:��% ��* �*'����' ����*##"�����2#�9#�% '� '*?����#�)��1#;)�''�*'�(##��)��>#���8# ���.�)��(��:��% ��* �*'����' �����)��*21##�*'����#(��������<��}�E�E�±���Hu����G�H���~I�����K��H�K��u�K�IJJHK�Hv�

67852 BELGISCH STAATSBLAD — 31.08.2018 — MONITEUR BELGE



t��%�)�1;;�)��*�>;�����#�% ))��� !"�)��(��1;;�)��� ��"��� *�*'������(���)��:��"������1��*'��� �����) ��'�����*'��> !��(������'*'���#�%)�<�t��%�)�1;;�)��*�>;������������(#�����)������(���1�'���8��"����� �9#�%�' ��#9�(������'' !) ��� �9#�%�' ��(���)��(��1;;�)���'��> !�:#�)'������'##�)�)�'����'*'���#�%)��#(���)��:��"���#9�1��*'��� �����'��> !������*'��� �'�#�:�'��)�"#��> !�<��}�E�E��H�����K��I�Hv�������������«�H����®�v��uK��u�K�����H����H�v���������G�H®���H���L�) ���1�'���1;;�)���#�)���);���)��)��1;;�' !)�)� ����)��1��*'��� ������#) ��1��9'.�) ��� �'�'#'����1�'�� �) ����(���)��1;;�#(�����"#%*'�";�����:#�)���; '��*'��)�#9� �) �������� �8�*$����)��:��"���2#�9#�%�)��� !*'�#$��%��"'�8 !�8�*�; '�(���)��+���*��,���� h̀R\ghUUU�lYiWhR_bf̀W\lWYiqRmlWfWhRiWRmWiWX__YiWYeRibWR��)#���.�:��"��#���%�""���1���)���)##��##"�%#21'���:#�)���(��##�>��"'.�������>#;)���>����);���)��)��1��*'��� �����1�'����#'�(���������)���'��(���1�'���1;;�)���#�)�%#�'���)��(��<�L�) ����21'���) ��1��*'��� ������������)���(���' ��)�����);���.�:#�)'�)��1;;�$� !*�(��% �)��)�������(����) �1� )�(���)��' !)����(���1�'���)���'��(���1�'���1;;�)���#�)�:���(���>��1�'����#'�1�88���%#�'���)��(��<�L�) ���)��1��*'��� �����#9�)������� �8�*$����)��:��"���(���) ������)�> !��)�'�1�'������##)>�"�� !"� *�(##��)��1; *(�*' ���(���)��%�)�1;;�)��*.�)���)##��#�8�:##�8����:#�)'.�";�����>��)��1;;�#(�����"#%*'�)#���#�'8 �)��<�� }�EFÂ���������G���I�����IJJHK�����K�K��H�K��u�K�IJJHK�Hv������:��"��.�(��9���  ����.�(��8�'�� ����.�(��8#;: �����(���1�'���1;;�)���#�)�";�����*��21'*�%�'�)��*21� 9'�� !"��(##��9����)�� !"��'#�*'�%% ���(���)��(��1;;)���; '��(#��)�:#�)��<�&#��)���##"�:#�)���>��)##��)��%�)�1;;�)��*�#$�� ����"#*'������#$�� ����� * 2#�; '��(#��)<�� }�EF��K�HG�HIJH����t��#�)��(��1;� ���(���1�'���1;;�)���#�)� *�(��8#)��.�8�1#;)��*�*21� 9'�� !"�����(##��9����)��'#�*'�%% ���(���)��(��1;;�)��<���}�EFD�������������Ä�®���������ÅhR̀W\gaR\ghR\WYdlloR\ghRXWfR̀WX__YiWR̀lWiUUUmgghiWhR\ÆÆYRXWfR\WYefYbcdWhR\ghRiWRX__Yl\WYWWhdlmefR%#�'���)��%�)�1;;�)���*��99 21�*�) ��)��(��"##$�#9�)��(��1;� ������"#�) ���.�#$�)��%��*'�> 21'8����$���'*�����'������$��""��<�½��%#�'���8#(��) ���)��"��) )��'?1;;�)��*�#9�"��) )��'?���"#$��*�'#���'���#%�1�'��#�)�\laaWib̀RfWR�WplWdWhRfbciWheUUUUig̀WhRoWYR�WWYdRZmgÇbm_mRÈ]qRfbciWheRUUUUV__YRZmgÇbm_mRÈ]RoWYR)���) ��';**���$��' !���#(�������"#%���%#�'���> !�<���t��(��1;;�)���"���#(�� ���*�)����1;;�)���; %'�*�����"����$���!����8�>#�"���#%�> 21�'��(����: **���)�'�>�� ���#�)��*'��'�:#�)���#�)��1#;)��<�t��)���(���) '�8�>#�"�) ��'�%�'�)��%�)�1;;�)��*�'��:#�)���#(�������"#%���:���8 !�>��% �*'��*�7�)�����(���'�(#����#$�)��1##�'��)���(���:#�)�����8��21'<�� }ªEF��H����H�������' !���" �>�������(���)��(#����)��#$' �*O�

67853BELGISCH STAATSBLAD — 31.08.2018 — MONITEUR BELGE



t��%�)�1;;�)��*�(��"�����.�>#:���(##��)���##$' !)�(���)��llhoaggfeRfWRdbWpWhRbhRXWfR̀WX__YiWR̀lWiRloRl�RloRiWR\l)��(��1;;�)��� ��"��� *�1�88�����*'��)�(�������� �;:��" *<
�ÁE ������K�H��G��H«��HK�����' !���"#%���8#(��) ���#(������)�'UUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUU
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��K��?CE����>C��A��	�	=	�	K�������>	L�>������>C?����Dr��C���JJ�����C��A���M	�	==========��	¬�A����@�	�	�����>	�	=2./(<-2¥	=�58(-;h+5350+78(£*h-;3/(�2-34035h-.-33*§2�3-;5(;(5(-+	�	E>���EC�>�E��@����	¥2=�				 	}�A���	�@KK������	@p	����p��E�	H�K��E��?��			=====================================			=====================================			=====================================			=====================================		���!����������!����� #���%"�!�%������!�"����&����� �� ��e[XWc\]_̂�_eYZb\��\W]̂d\Ŵ[_̂�a®®_Ŵ�̂eYZbX̄ _̄ŴUX[̂W\_[̂̄Xe[f̂�̂�V[V�e	��������� °±²±³́µ¶·³̧¹º»¼¶½¼¾½¶¶µ³¿»³À»µ¿Á»·Á½¼̧»½ÂÂ³³���������©��A��	�	K�������>	�	=2./(<-2¥	=========��====§			 ����	�		==================================��	¡	��E>�A��?	F��	A�	���A��	�	D�	C	���	¦	K�������>	�	=2./(<-2¥	===��		 =§2+5335	�	===============��==========����t>�����	�	K�������>	�	=2./(<-2¥	=============�§		 ����	�	==================================��	¡	��>J���A�C����>�J���?	�	K�������>	�	=2./(<-2¥	=============�§		 ����	�	==================================��		 }�A���	�@KK������	@p	����p��E�	H�K��E��?��	L�@@E����	��rBM		 		=====================================			=====================================			

67925BELGISCH STAATSBLAD — 31.08.2018 — MONITEUR BELGE



����������	
��	����	���	 	m	
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=====================================			 á±°±³ÎÁ¼¼Á½¼³ÏÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÑ³ÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐ³³ ��e[XWc\]_̂�_eYZb\��\W]̂d\Ŵ[_̂�a®®_Ŵ�̂eYZbX̄ _̄ŴUX[̂W\_[̂̄Xe[f̂�̂�V[V�e		¡v¢@>A����?	�	�(83*)(*2+0*4+2=2£�,3+�26(+780/4(-420*2=	LE>�J�M	�F���J�>�	�@���	F��	>�D��?�	�	========================��	¡v¤J���	�	6(83*)(*2+0*4+2=2£�,3+�26(+780/4(-420*2=	LE>�J�M	�F���J�>�	�@���	F��	>�D��?�	�	========================��	¡vt>�����	�	
�>C?����G	K�������>	L�@J�G	��?�>G	��rBM	�	=2E>�J�	L@�H����>A��ACH����>A��A�M�	==================	¡v�>@��H�E>�A��?	�	K�������>	�	=2./(<-2¥	========�	�F���J�>�	�@���	F��	>�D��?�	�	========================��	¡		������	�	K�������>	�	=2./(<-2�h*6(+780/4(-4£6(+780/4(-4�M�	============�Ë2��E�>�CAJHH�>�CA���F@JA�?��	H�?>�r��?	¦	����������	��	>@���	�	?�H>@EE���AC@�����?	��	K�EE�>�DE�	F��?���A�>��?�¦	���F@JA�?�	@�����?	��C@p	A����¡	��	E����>���K	¦	�Dr��H�>�?�	======================�	¡		������H��E	�	K�������>	�	=2./(<-2�h*6(+780/4(-4£6(+780/4(-4�M�	=====	�F���J�>�	�@���	F��	>�D��?�	�	========================��	¡		q�J���	�	}����>	�	=§26(+780/4(-420*2=2�./(<-�	¦	K�������>	¦	*35<<-/01.28h<5§2/3;0*335§2=		}����>	>�J��>	�	=	¦	K�������>	>�J��>	��	>@���	�	===============�	�F���J�>�	�@���	F��	>�D��?�	�	========================��	¡		̈J�E��CH>��A��	�	
�>C?����	¦	K�������>	�	=	¦	E>�J�	�	=	¦	pJ����@�����A	¥2=	¡		̈����H�@����	�	}����>	�	===�§2/<785(-£+,h5£4-3342�§2===========2=====================================	t���	�	>�AC��>@?���C�>����@����C©B̈C��A����	�	=================	¡		��@��@�������	�	}����>	�	=§20*)(6h<�4£*0(520*)(6h<�4�	Lr����H���MG	E>�J�	�	======	¡		����E�>���	�	}����>	�	===�§2./(<-	�	=====��======��======��	¡		���
��K��?	�	�«��	�	¬�A���@�C�@�F���@�	������>�	@p	��A�F�AJ�>�	F��
��K��?CE����>C��A��	�	=	�	K�������>	L�>������>C?����Dr��C���JJ�����C��A���M	�	==========��	¬�A���@�	�	}����>	�	=2./(<-2¥	=�58(-;h+5350+78(£*h-;3/(�2-34035h-.-33*§2�3-;5(;(5(-+	�	E>���EC�>�E��@����	¥2=�			Õ(29(*50/350(293*24(2.3;(-2)(6(<-529032=			Ò���J���?��	H�AE�K��	�								�M	H�AEJ��	�	�K��>C���«>G	�«��	�	============2L�@�pF@�K�?G	������@�E�?G		@F��>G	HJHH�>H�AG	��rBMG	H�����DF��?	F��	A�	����	F��	A�	H�AEJ��	�	====�===========				===================================��Ë	E����	�	K��E	��	�«��	�	==========��===§	����	�	=========�		 ====================================	

67936 BELGISCH STAATSBLAD — 31.08.2018 — MONITEUR BELGE



����������	
��	����	���B		 ��	

	 HM	A@J����	â�	A�	H�AEJ��C�pr@�A��>�DE�	��H���	K��	?>�r��	
��A��Câ��>�����	4h<78(£4h<78(�3*4(*20*2=2�;35(-03/�£4h<78()h-401*§24h<78(63.20*2(;30/£37-ª/£)-3*0(5§2����	BBB	¦	E�����	K��E	��	�«��	�	=2+5335	�	=�������=======================	¦		E����	�	K��E	��	�«��	�	========�=====	¦	����	�	=========	=======================�============�	�M	H�A��	��C@J	
�	�	�@�	�@ÌCJ���AJG	����	F��	���	K�������>	��	F��	A�	������A	�	=======��					===================================��§		
�¡H��>	�	���J
G	��	?@�A�			����G	K�������>	�	=======��========��§	?���	>�EE��G	
�¡�@>�@JA��	¦	========================			AM	>�F�H@	�	�����>	�	=�§	K�������>	¥===========�§	H�����DF��?	��	����	�	===			==================================��=§						E����	�	�����>	�	===�§	K��E	��	�«��	�	=========��=======���§						����	==================================		�M		���?�>	�		�����>	�	==§	F@�K	��	�pK����?��	�	===============��=�§			����	�	=================================�		���AA@�EA��?��	�	�����>	�	==��§		K�������>	�	==�============��==�����	pM		H@�>��	�	K��E	�	===========§	�«��	�	===�===========§			 E>�J�	�	==========§	F��?�K��E�	���	LKJJ�	@p===���	==========�					 ==�==============================��==�	?M		E����	H�AE�K��	L��E����	@p	
��AE����M	�						����	�	=================================§						�����>	A�J���	�	===§	K�������>	�	========�===�§	
��E��?	F��								A�	A�J���	�		================================§	�����������	�����>	�	==��§	����	�	=====================��§		A�J�E�JEE��	�	�����>	�	===§	����	�	======================			�M	
��E��?	F��	�������	�	======================��						===================================�	}�A��	�@KK������	@p	����p��E�	H�K��E��?��	�			=====================================			=====================================			=====================================			

67937BELGISCH STAATSBLAD — 31.08.2018 — MONITEUR BELGE



����������	
��	����	���	 	�k	

		 =====================================		���ã����R�$�!��	 		 ä±²±³åÈ¶¶·æ¶ç»µ³²³̧ÈÁ¼¼Á½¼³è³ÐÐÐÐÐÐÐÐÐÑÑÐÐÐÑÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐé³³ Q$������������� !��"�����������"#��������� !������z������������ ����V[V�e		¡v¢@>A����?	�	�(83*)(*2+0*4+2=2£�,3+�26(+780/4(-420*2=	LE>�J�M	�F���J�>�	�@���	F��	>�D��?�	�	========================��	¡v¤J���	�	6(83*)(*2+0*4+2=2£�,3+�26(+780/4(-420*2=	LE>�J�M	�F���J�>�	�@���	F��	>�D��?�	�	========================��	¡vt>�����	�	
�>C?����G	K�������>	L�@J�G	��?�>G	��rBM	�	=2./(<-2�h*6(+780/4(-4£6(+780/4(-4�M�	�	==================	¡v�>@��H�E>�A��?	�	K�������>	�	=2./(<-2¥	========�	�F���J�>�	�@���	F��	>�D��?�	�	========================��	¡	���@J
	�	�����@J
	C	@JA�	��@J
	C	�����	C	@���	����	C	E����>§===========��§	H���A�@p	�	=========�§	K����>	�	K�������>	�	=============§	����	�	==================================��	=====================================	¡		������	�	K�������>	�	=======�====§	E>�J�	L@�H����>A��ACH����>A��A�M	�	============�Ë	��E�>�CAJHH�>�CA���F@JA�?�	H�?>�r��?	¦	����������	��	>@���	�	?�H>@EE���ACK�EE�>�DE�	@�����?	��	F��?���A�>��?�	¦	���F@JA�?�	@�����?	��C@p	A����¡	��	E����>���K	¦	�Dr��H�>�?�	======================�	¡		������H��E	�	K�������>	�	=======��§	E>�J�	L@�H����>A��ACH����>A��A�M	�	=====	�F���J�>�	�@���	F��	>�D��?�	�	========================��	¡		q�J���	�	�����>	�	==§	H����>A��A	��	=====�===========��==	LE>�J�M	¦	K�������>	�	���JJ��@J�G	>�K�����G	========��===�==========�=����		}����>	>�J��>	�	==	¦	�Dr��H�>�?	�	===============�	�F���J�>�	�@���	F��	>�D��?�	�	========================��	¡		̈J�EC�@��	�	
�>C?���	¦	K�������>	�	===========Ë	E>�J�	�	======�Ë	pJ����@�����A	========��=	¡		̈����H�@�	�	 �����>	�	 ===�§	 >J�����C�@�CA���A�G	 ===========	=====================================	t���	�	>�AC��>@?���C�>�E��@����C©B̈C��A����	�	=================	¡		��@��@�������	�	�����>	�	==§	��?�H@J
AC����¡��?�H@J
A�	Lr����H���MG	E>�J�	�	======	¡		����E�>���	�	�����>	�	===�§	E>�J�	�	=====��======��======��	¡		���
��K��?	�	�«��	�	¬�A���@�C�@�F���@�	������>�	@p	��A�F�AJ�>�	F��
��K��?CE����>C��A��	�	=	�	K�������>	L�>������>C?����Dr��C���JJ�����C��A���M	�	==========��	¬�A���@�	�	}����>	�	=2./(<-2¥	=�58(-;h+5350+78(£*h-;3/(�2-34035h-.-33*§2
��K��K����	�	E>���EC�>�E��@����	¥2=�			q�	F����>����?	?�H�J��	F��	============��======�==�	

67938 BELGISCH STAATSBLAD — 31.08.2018 — MONITEUR BELGE



����������	
��	����	���B		 �o	

	 }�A��	�@KK������	@p	����p��E�	H�K��E��?��	�			=====================================			=====================================			=====================================				=====================================		 	 ä±°±³åÈ¶¶·æ¶ç»µ³°³̧ÈÁ¼¼Á½¼³è³ÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÑÑÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐé³³ Q$������������� !��"�����������"#��������� !������z������������ ����V[V�e		¡v¢@>A����?	�	�(83*)(*2+0*4+2=2£�,3+�26(+780/4(-420*2=	LE>�J�M	�F���J�>�	�@���	F��	>�D��?�	�	========================��	¡v¤J���	�	6(83*)(*2+0*4+2=2£�,3+�26(+780/4(-420*2=	LE>�J�M	�F���J�>�	�@���	F��	>�D��?�	�	========================��	¡vt>�����	�	
�>C?����G	K�������>	L�@J�G	��?�>G	��rBM	�	========�§	E>�J�	L@�H����>A��ACH����>A��A�M	�	==================	¡v�>@��H�E>�A��?	�	K�������>	�	============§	E>�J�	�	========�	�F���J�>�	�@���	F��	>�D��?�	�	========================��	¡	���@J
	�	�����@J
	C	@JA�	��@J
	C	�����	C	@���	����	C	.378(/§===========��§	H���A�@p	�	=========�§	K����>	�	K�������>	�	=============§						����	�		==================================��	=====================================	¡		������	�	K�������>	�	=======�====§	E>�J�	L@�H����>A��ACH����>A��A�M	�	============�Ë	��E�>�CAJHH�>�CA���F@JA�?�	H�?>�r��?	¦	����������	��	>@���	�	?�H>@EE���ACK�EE�>�DE�	@�����?	��	F��?���A�>��?�	¦	���F@JA�?�	@�����?	��C@p	A����¡	��	E����>���K	¦	�Dr��H�>�?�============�	¡		������H��E	�	K�������>	�	=======��§	E>�J�	L@�H����>A��ACH����>A��A�M	�	=====						�F���J�>�	�@���	F��	>�D��?�	�	=======================��	¡		q�J���	�	�����>	�	==§	H����>A��A	��	=====�===========��==	LE>�J�M	¦	K�������>	�	���JJ��@J�G	>�K�����G	========��===�==========�=����		}����>	>�J��>	�	==	¦	�Dr��H�>�?	�	===============�						�F���J�>�	�@���	F��	>�D��?�	�	========================��	¡		̈J�EC�@��	�	
�>C?���	¦	K�������>	�	===========Ë	E>�J�	�	======�Ë	pJ����@�����A	=========��=	

67939BELGISCH STAATSBLAD — 31.08.2018 — MONITEUR BELGE



����������	
��	����	���	 	�Ö	

¡		̈����H�@�	�	 �����>	�	 ===�§	 >J�����C�@�CA���A�G	 ===========	=====================================						t���	�	>�AC��>@?���C�>�E��@����C©B̈C��A����	�	=================	¡		��@��@�������	�	�����>	�	==§	��?�H@J
AC����¡��?�H@J
A�	Lr����H���MG	E>�J�	�		�	======	¡		����E�>���	�	�����>	�	===�§	E>�J�	�	=====��======��======��	¡		���
��K��?	�	�«��	�	¬�A���@�C�@�F���@�	������>�	@p	��A�F�AJ�>�	F��
��K��?CE����>C��A��	�	=	�	K�������>	L�>������>C?����Dr��C���JJ�����C��A���M	�	==========��	¬�A���@�	�	}����>	�	=2./(<-2¥	=�58(-;h+5350+78(£*h-;3/(�2-34035h-.-33*§2�3-K��K����	�	E>���EC�>�E��@����	¥2=�								q�	F����>����?	?�H�J��	F��	=		============��======�==�		 }�A��	�@KK������	@p	����p��E�	H�K��E��?��	�			=====================================			=====================================			=====================================				=====================================	�ê��x���!��R�$�!���#!��#y������{���y�̀````Ùf�����������S�̀```````Ù̀``f�	 Q$������������� !��"�����������"#��������� !������z������������ ����V[V�e		¡v¢@>A����?	�	�(83*)(*2+0*4+2=2£�,3+�26(+780/4(-420*2=	LE>�J�M	�F���J�>�	�@���	F��	>�D��?�	�	========================��	¡v¤J���	�	6(83*)(*2+0*4+2=2£�,3+�26(+780/4(-420*2=	LE>�J�M	�F���J�>�	�@���	F��	>�D��?�	�	========================��	¡vt>�����	�	
�>C?����G	K�������>	L�@J�G	��?�>G	��rBM	�	========�§	E>�J�	L@�H����>A��ACH����>A��A�M	�	==================	¡v�>@��H�E>�A��?	�	K�������>	�	============§	E>�J�	�	========�	�F���J�>�	�@���	F��	>�D��?�	�	========================��	¡	���@J
	�	�����@J
	C	@JA�	��@J
	C	�����	C	@���	����	C	.378(/§===========��§	H���A�@p	�	=========�§	K����>	�	K�������>	�	=============§						����	�		==================================��	=====================================	¡		������	�	K�������>	�	=======�====§	E>�J�	L@�H����>A��ACH����>A��A�M	�	============�Ë	��E�>�CAJHH�>�CA���F@JA�?�	H�?>�r��?	¦	����������	��	

67940 BELGISCH STAATSBLAD — 31.08.2018 — MONITEUR BELGE



����������	
��	����	���B		 jn	

>@���	�	?�H>@EE���ACK�EE�>�DE�	@�����?	��	F��?���A�>��?�	¦	���F@JA�?�	@�����?	��C@p	A����¡	��	E����>���K	¦	�Dr��H�>�?�============�	¡		������H��E	�	K�������>	�	=======��§	E>�J�	L@�H����>A��ACH����>A��A�M	�	=====						�F���J�>�	�@���	F��	>�D��?�	�	=======================��	¡		q�J���	�	�����>	�	==§	H����>A��A	��	=====�===========��==	LE>�J�M	¦	K�������>	�	���JJ��@J�G	>�K�����G	========��===�==========�=����		}����>	>�J��>	�	==	¦	�Dr��H�>�?	�	===============�						�F���J�>�	�@���	F��	>�D��?�	�	========================��	¡		̈J�EC�@��	�	
�>C?���	¦	K�������>	�	===========Ë	E>�J�	�	======�Ë	pJ����@�����A	=========��=	¡		̈����H�@�	�	 �����>	�	 ===�§	 >J�����C�@�CA���A�G	 ===========	=====================================						t���	�	>�AC��>@?���C�>�E��@����C©B̈C��A����	�	=================	¡		��@��@�������	�	�����>	�	==§	��?�H@J
AC����¡��?�H@J
A�	Lr����H���MG	E>�J�	�		�	======	¡		����E�>���	�	�����>	�	===�§	E>�J�	�	=====��======��======��	¡		���
��K��?	�	�«��	�	¬�A���@�C�@�F���@�	������>�	@p	��A�F�AJ�>�	F��
��K��?CE����>C��A��	�	=	�	K�������>	L�>������>C?����Dr��C���JJ�����C��A���M	�	==========��	¬�A���@�	�	}����>	�	=2./(<-2¥	=�58(-;h+5350+78(£*h-;3/(�2-34035h-.-33*§2�3-K��K����	�	E>���EC�>�E��@����	¥2=�								q�	F����>����?	?�H�J��	F��	=		============��======�==�		 }�A��	�@KK������	@p	����p��E�	H�K��E��?��	�			=====================================			=====================================			=====================================				=====================================	��ë��ì%���!����������S�̀```````````Ù̀````````````````Ùf�		 q�	r@>A��	�	����	��?������	��	E��	AJ	����	
@�A��	H���@J
A	�>	H�
@@�H���	E�K��B																Q$������������� !��"�����������"#��������� !������z������������ ����V[V�e�	 =====================================		

67941BELGISCH STAATSBLAD — 31.08.2018 — MONITEUR BELGE



����������	
��	����	���	 	j�	

	=====================================			=====================================			=====================================								==================================�		������!R��!��������� �%&���!�������������S�̀````````````````f��Q$������������� !��"�����������"#��������� !������z������������ ����V[V�e�		¡v¢@>A����?	�	�(83*)(*2+0*4+2=2£�,3+�26(+780/4(-420*2=	LE>�J�M	�F���J�>�	�@���	F��	>�D��?�	�	========================��	¡v¤J���	�	6(83*)(*2+0*4+2=2£�,3+�26(+780/4(-420*2=	LE>�J�M	�F���J�>�	�@���	F��	>�D��?�	�	========================��	¡vt>�����	�	
�>C?����G	K�������>	L�@J�G	��?�>G	��rBM	�	========�§	E>�J�	L@�H����>A��ACH����>A��A�M	�	==================	¡v�>@��H�E>�A��?	�	K�������>	�	============§	E>�J�	�	========�	�F���J�>�	�@���	F��	>�D��?�	�	========================��	¡	���@J
	�	�����@J
	C	@JA�	��@J
	C	�����	C	@���	����	C	.378(/§===========��§	H���A�@p	�	=========�§	K����>	�	K�������>	�	=============§						����	�		==================================��	=====================================	¡		������	�	K�������>	�	=======�====§	E>�J�	L@�H����>A��ACH����>A��A�M	�	============�Ë	��E�>�CAJHH�>�CA���F@JA�?�	H�?>�r��?	¦	����������	��	>@���	�	?�H>@EE���ACK�EE�>�DE�	@�����?	��	F��?���A�>��?�	¦	���F@JA�?�	@�����?	��C@p	A����¡	��	E����>���K	¦	�Dr��H�>�?�============�	¡		������H��E	�	K�������>	�	=======��§	E>�J�	L@�H����>A��ACH����>A��A�M	�	=====						�F���J�>�	�@���	F��	>�D��?�	�	=======================��	¡		q�J���	�	�����>	�	==§	H����>A��A	��	=====�===========��==	LE>�J�M	¦	K�������>	�	���JJ��@J�G	>�K�����G	========��===�==========�=����		}����>	>�J��>	�	==	¦	�Dr��H�>�?	�	===============�						�F���J�>�	�@���	F��	>�D��?�	�	========================��	¡		̈J�EC�@��	�	
�>C?���	¦	K�������>	�	===========Ë	E>�J�	�	======�Ë	pJ����@�����A	=========��=	¡		̈����H�@�	�	 �����>	�	 ===�§	 >J�����C�@�CA���A�G	 ===========	=====================================						t���	�	>�AC��>@?���C�>�E��@����C©B̈C��A����	�	=================	

67942 BELGISCH STAATSBLAD — 31.08.2018 — MONITEUR BELGE



����������	
��	����	���B		 jj	

¡		��@��@�������	�	�����>	�	==§	��?�H@J
AC����¡��?�H@J
A�	Lr����H���MG	E>�J�	�		�	======	¡		����E�>���	�	�����>	�	===�§	E>�J�	�	=====��======��======��	¡		���>�?���A	L�>��KG	��K���G	���BM	�	K��E	�	===============�====§	�>���	�	=�=============��§	pJ����@�����A	�	=============�	�����Û����!�� ���������S�```````````````Ù̀`````````````f�		 q�	E�>A��LM	K�?CK@?��	����	
@�A��	?�H�J�E�	�>	H�
@@�H���	E�K��LMB	�Q$������������� !��"�����������"#��������� !������z������������ ����V[V�e�	=====================================			=====================================			=====================================			=====================================	� �Í��#������������S�``````````````````````````````ÙÙf��Q$������������� !��"�����������"#��������� !������z������������ ����V[V�e����V[V�e���$���"���������������y��%$��������%�$����������#����q�	H@K��	
��A��	������	?��@��AB		̈����H�@�	�	D�C���G	H�����DF��?	�	=================��===��	=====================================		����E�>���	@p	�@��@�����	�	D�C���G	H�����DF��?	�	=============�=��	=====================================	��×�����R%��� y���!!������ ����������S�̀````````````````f��Q$������������� !��"��������V[V�e�	¡v�>@��H�E>�A��?	�	K�������>	�	============§	E>�J�	�	========	�F���J�>�	�@���	F��	>�D��?�	�	========================	¡v��>J���A�	�	K�������>	�	========��§	E>�J�	�	=============�=�	�F���J�>�	�@���	F��	>�D��?�	�	========================	�

67943BELGISCH STAATSBLAD — 31.08.2018 — MONITEUR BELGE



����������	
��	����	���	 	j|	

}�A��	�@KK������	@p	����p��E�	H�K��E��?��	�			=====================================			=====================================			=====================================				=====================================���Ú��x���!����"��S�������%#zy��#�� #����y���{� ����������S�̀```````````f��Q$������������� !��"�����������"#���� ����V[V�e�=====================================			=====================================			=====================================			BBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBB	��Ý��Û������"%%!���������!��#���y�����!���y�����&%%�y�����������������y���{����¡v©�>�p@@�	�	
��A�@�����A@@	F@@�	���>J���J��	��	���	?��JJ�A�	?@�A	�	D�C����	t>���	�	=======================B=======	í��A�@�����A@@	F@@�	��>�p@@���������	��	���	?��JJ�A�	?@�A	�	�>�����	�	=�==========	================================��====��	â�?�H@J
A	@p	r����H����	¦	E>�J�	�	===================B===	¡vâ�������	�	
��A�@�����A@@	F@@�	���>J���J��	��	���	?��JJ�A�	?@�A	�	D�C����		 t>���	�	=======================�=======		 í��A�@�����A@r��	��	���	?��JJ�A�	?@�A�	�>�����	�	=================		 =================================��===��		 â�?�H@J
A	@p	r����H����	¦	E>�J�	�	================BB======	¡v©�>�A����HJ���	�	
��A�@�����A@@	F@@�	���>J���J��	��	���	?��JJ�A�	?@�A	�	@J�C�@��		 t>���	�	=======================�=======�	í��A�@�����A@r��	��	���	?��JJ�A�	?@�A	�	�>�����	�	=================	================================��====��	

67944 BELGISCH STAATSBLAD — 31.08.2018 — MONITEUR BELGE



����������	
��	����	���B		 j~	

â�?�H@J
A	@p	r����H����	¦	E>�J�	�	======================	�	============§	E>�J�	�	========	� }�A��	�@KK������	@p	����p��E�	H�K��E��?��	�			=====================================			=====================================			=====================================				=====================================�	�à��ã��#������		 q�	�JJ�A��	��E���G	F��	A�	F���JJ�A��	��	��HH��	?�E��?��	�		 �B	}����>	��	@@����	�J�A�J�>�J��>�	�����>	�	==§	L>�J��>�JKK��	�	==��		 				===================================��M		HB	}����>	��	@@����	H�����A�J�>�J��>	�	�����>	�	==�§	L>�J��>�JKK��	�	==�					=================================��==�		�>�J��>	��	>@���	
��A��	?��@���@>���A	��	pJ����@�����	����	H��@���	L�F���J��>	J��?�r@�A��A	�	�========================================================================���		LwF���J��>M	}p���AH�A�����?��	�	L�����>M	===���	�>�E������	A�J���	
��A��	?����G	r�	pJ����@�����	����	H��@���G	L�F���J��>	J��?�r@�A��A	�	============	====================================���		����î���!���	 ¤�������A@���K�	�		Ü@JA	
����	�	LK�����JKK��	=============�§	��A�I	�	=====B=	í��K	
�����	LK�����JKK��	=============�§	��A�I	�	=====�=		ï�	�	LK�����JKK��	============�����§	��A�I	�	=========	ð@A�	w}�	�	================================		 w>�E���������	�	A�?K����	�	LK�����JKK��	===�====��§	��A�I	===������	

67945BELGISCH STAATSBLAD — 31.08.2018 — MONITEUR BELGE



����������	
��	����	���	 	jm	

w>�E���������	�	�����K����	�	LK�����JKK��	=======���§	��A�I	=====	ð@A�	w}�	�	==========================��=====�		í��K��K����C����?���@�	�	¡v>@E��>	�	========BB	�	��B	=====	¡	����>	�	=====¡	��A�I	�	====	¡v>@E��>	�	========��	�	��B	=====	¡	����>	�	=====¡	��A�I	�	====	¡v>@E��>	�	========��	�	��B	=====	¡	����>	�	=====¡	��A�I	�	====	¡v>@E��>	�	========��	�	��B	=====	¡	����>	�	=====¡	��A�I	�	====	¡v>@E��>	�	========��	�	��B	=====	¡	����>	�	=====¡	��A�I	�	====	¡v>@E��>	�	========��	�	��B	=====	¡	����>	�	=====¡	��A�I	�	====	¡v>@E��>	�	========��	�	��B	=====	¡	����>	�	=====¡	��A�I	�	====	¡v>@E��>	�	========��	�	��B	=====	¡	����>	�	=====¡	��A�I	�	====	¡v>@E��>	�	========��	�	��B	=====	¡	����>	�	=====¡	��A�I	�	====	� �ê���� %#����%%R%������R��%&�����!�����R ��	 â��@JA	��?�K����	K��	K������������	===========��==	>����		 NO		â��@JA	?�K����	K��	���>�@E	�	==============�===��	>����	��ë��Q���! %#����z��{���	 ð�����>�	F��
��K��?	�	p��K����K======================��	��	A��JK	======��	L@�A���@JA@@��	��	�@�p@�K����������	========§	�F���J��>G	A�������A���	==========�=�			���@@����������?��?	�	p��K����K	===================	��	A��JK	========	N��E�>E��?	F��	A�	H@�>��	�	p��K����K	=================��	��	A��JK	========�	���@@�K�E��	�������	�J�C@��F�����	�	p��K����K	========��====	w�	A��JK	==================================	tw�¡�����	�	A��JK	�	===========================�	}����	F����>����«���K		Lp�>���M	�	A��JK	�	===�B============	}����	�>��K«���K	�	A��JK	�	=====================	}�A���	�	LHFH	�	
����F��r������G	���BM	======================	

67946 BELGISCH STAATSBLAD — 31.08.2018 — MONITEUR BELGE



����������	
��	����	���B		 j�	

=====================================		q�	�JJ�A��	��E���G	���	�p����p�	F��	A�r�	H�
�Dr��	��	��HH��	?�E��?��	=============		 �ê���!��"���#��������!#�R�����!������� í��E��?	E>��	H���F��HJ	�	=======��========��§	�����>	@F�����A�?A�	>�J��>	=========�	í��E��?	�������>	�@prJ�?«���K	�	=================	í��E��?	E>�K�������>>����	�	==================		}�A���	�	=================================		q�	�JJ�A��	��E���	@�	=		���	p@�@E@���	��	��HH��	?�E��?��	F��	A�	?�H�J�E���
�Dr��?��	F��	A�	���������	A��	��	���	?��JJ�A�	?@�A	���
�r�?	r�D�B		�ë��ñ�� ����	 }>>�	
��	����H@F��	�	@K����F��	�	���	��	��@@�?�K��E�G	J��?�r@�A��AG	�I����Ì	============�	=====================================	��	��	?@�A�	F���JJ�����B	w�	�	?���	�@KK�>G	?���	��E�>�	�pE>�J���?G	?���	��E�>�	F>�E	H��@JA��	
��	��	A�r�	�>���H�����DF��?	�	@�?��@K��B				����u����� ����	 ����AA�������	L���
�r�?G	�>���M	�	=================��		=====================================		B			�����x���!���"���#������$�!R������LHFH	�	�@�����	A��	A�	F���JJ�A��	r���	���@�	F��H��A�G	��	F@@�E@K��A	?�F�>	H����>A�	
��E��	J��	��	F@����	K��	��A���	K@?�>�DE	@�?�F�	F��	A�	A��JK	F��	J��F@����?	��F��M	� =====================================			=====================================			=====================================			=====================================			

67947BELGISCH STAATSBLAD — 31.08.2018 — MONITEUR BELGE



����������	
��	����	���	 	jk	

=====================================		q�r�	��?�����E�>�DE�	�>���@K����DF��?	
@�A�	��	?@�A��	��@J
	@�?���>A	H�D	���F��?	F��	A�	�JJ����K�D�	��	�F��F��>	�I�K�>����	�>	��	�����D��	r�D�G�>J	ÌÌ�	�I�K�>���	F@@�	A�	��?�������B	w>E	�I�K�>���	H�F��	=	?��JKK��A�	H>�Ar�DA��	��	���	p@�@���@���?�	K��	=	L�����>M	:h5hò+�	t����D��	��E�����	���	�I�K�>���	��	��HH��	?�E��?��B			 N�?�K��E�	��=======§		@�	============��								 q�	F���JJ�A��		 	 	 	 	 	 	 	 q�	�JJ�A��	³ ó̧ºÀ»½³¿»³½¶¶ç³À¶½³º½¿»µ¹»æ»½¶¶µÅ³ôºµ¿¹³¿»³ç»È¿Á½¼³õ³¼»È»Ç»½³»½³¼º»¿¼»æ»Äµ¿³ö³¼»Å÷Ãµ»À»½±Â³	 	

67948 BELGISCH STAATSBLAD — 31.08.2018 — MONITEUR BELGE



����������	
��	����	���B		 jo	

	 Q�������ø����ù�R����{�"�����{����������� !��"����z%!����%%!���R����!��������!�&��!������úV[V�e��%&�����!���!�{%��������ûT�!%$ ��������%���!��R�������z%!����%�����!#�{����y��%%!���� ##!��!���T�{���V[V�e�{���������"!�����������"%%!���!������%$�����&%!$#���!���#zR�#!���������"#������	 							��{����%$���"%�������z%!�������� �������#���"������ß������ü���!����"�������#����ë����%��"������������"�������������!�$%�������"��� ##!%"�!���R%$����y�������������������� !��"���y�$��� ##!��������%%R�����������$������"��������"������ ##! �!��������������#��"%�!����"��� ������!����"����Ú�$��!���ë������!�&&��������z%���� ##!%"�!���R%$����	��KJ�G	>�	jo	DJ��	jn�oB	 	�@@�	A�	¬�?����?G		q�	¤������¡t���A���G		íB	�N¬�Ò�		q�	¤������	F��	A�	t>����>�DE�	���J���G	�J�F����?	��	��@����p���J��J���		�B	qw	�Òw	

67949BELGISCH STAATSBLAD — 31.08.2018 — MONITEUR BELGE



����������	
�
���������������������� �������!�"�#�����$�� �$���%��$�����&"��$�$����$��'���&��(�����������)�"#�������#�����"�����*+�#���,�"�$�-���"�#���.+� ���"�/0.1�2�"��33��$��$��%�����,))��#������� &"4�5�"��&�������$�-�"��3�������"62��$��$� �$���#����$�����"�����$���������$��� �$����)��������7��4�8 �$�����"�����"��,���������� �#����$���"��7���9�2�#�"�,������"��������$��)�"�,�"�$�-���"�#���"#������$��-��)&)��&� ����������$����2����������$������$������"����%��2����$�7���� ����2�"��������,�22���������"6������� ��"���$����$��%�����4�� ��:;<<=>�5=�?=5=!;;(5=(<�� .4@5��,����A �#�4B�CCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCC�A��� 9�#������ B�D�� /4@5��,����A �#�4B�CCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCC�A��� 9�#������ B�D���E4@5��,����A �#�4B�CCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCC�A��� 9�#������ B�D���F4@5��,����A �#�4B�CCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCC�A��� 9�#������ B�D�CC��G<�8H=(==>I=J8?=>�'K:�H8LI:M�NOPQ�RS���T��U�T�S��VWWRXR��Y��T�S����YZ�T��K4@5��,))�����&��[\]̂_̂̀a\]̀̀b]c\]d\efggec\e]d\ehifgacjkc\]fggelejmh]d̀b]CCnnopq]r_eĉ]d\ec\\ac]̂ghh\b]$�� �$�,))�$��&���&�#���"M��6�?�$�,))�$���.�sCCCCCCC4CCnnopq�6�?�$�,))�$���/�sCCCCCCCCC444=;(�6�?�$�,))�$���E�sCCCCCCCC4Cnnopq�6�?�$�,))�$���F�sCCCCCCCCC444=;(�6�Cn�
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67959BELGISCH STAATSBLAD — 31.08.2018 — MONITEUR BELGE
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ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
KANSELARIJ VAN DE EERSTE MINISTER

[2018/204418]
30 JULI 2018. — Koninklijk besluit houdende benoeming van de

financieel beheerder van de Koninklijke Muntschouwburg en tot
opheffing van het koninklijk besluit van 25 juni 2017 houdende
benoeming van de financieel beheerder van de Koninklijke
Muntschouwburg

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 19 april 1963 tot oprichting van een openbare
instelling genaamd Koninklijke Muntschouwburg, artikel 14bis, inge-
voegd bij het koninklijk besluit nr. 545 van 31 maart 1987;

Gelet op het koninklijk besluit van 25 juni 2017 houdende benoeming
van de financieel beheerder van de Koninklijke Muntschouwburg en tot
opheffing van het koninklijk besluit van 2 april 2014 houdende
benoeming van de financieel beheerder van de Koninklijke Muntschouw-
burg;

Gelet op het met redenen omklede advies van de Raad van bestuur
van de Koninklijke Muntschouwburg, gegeven op 24 april 2018;

Overwegende dat de heer Mathieu Jouvin, financieel beheerder van
de Koninklijke Muntschouwburg, beslist heeft zijn mandaat neer te
leggen op 1 september 2018.

Op de voordracht van de Minister belast met de Federale Culturele
Instellingen,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Mevrouw Agathe Chamboredon Grimaldi wordt benoemd
tot financieel beheerder van de Koninklijke Muntschouwburg voor een
periode van zes jaar die aanvangt op 1 september 2018.

Art. 2. Het koninklijk besluit van 25 juni 2017 houdende benoeming
van de financieel beheerder van de Koninklijke Muntschouwburg en tot
opheffing van het koninklijk besluit van 2 april 2014 houdende
benoeming van de financieel beheerder van de Koninklijke Muntschouw-
burg wordt opgeheven.

Aan de heer Mathieu Jouvin wordt eervol ontslag uit zijn functie van
financieel beheerder van de Koninklijke Muntschouwburg verleend.

Art. 3. De Minister belast met de Federale Culturele Instellingen is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te l’Île-d’Yeu, 30 juli 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister belast met de Federale Culturele Instellingen,
D. REYNDERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

EN FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR NUCLEAIRE CONTROLE

[2018/204413]
21 AUGUSTUS 2018. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de

geactualiseerde nominatieve lijst van de nucleaire inspecteurs

De Vice-Eerste Minister en Minister van Veiligheid en Binnen-
landse Zaken,

Gelet op de wet van 15 april 1994 betreffende de bescherming van de
bevolking en van het leefmilieu tegen de uit ioniserende stralingen
voortspruitende gevaren en betreffende het Federaal Agentschap voor
Nucleaire Controle, artikel 9 § 5, vervangen bij artikel 3 van de wet van
19 maart 2014;

Gelet op het koninklijk besluit van 10 juni 2014 betreffende de
opheffing van de aanduiding en de aanduiding van gemachtigden,
belast met het toezicht op de wet van 15 april 1994 betreffende de
bescherming van de bevolking en van het leefmilieu tegen de uit
ioniserende stralingen voortspruitende gevaren en betreffende het
Federaal Agentschap voor Nucleaire Controle en haar uitvoerings-
besluiten;

SERVICE PUBLIC FEDERAL
CHANCELLERIE DU PREMIER MINISTRE

[2018/204418]
30 JUILLET 2018. — Arrêté royal portant nomination du gestionnaire

financier du Théâtre royal de la Monnaie et abrogeant l’arrêté royal
du 25 juin 2017 portant nomination du gestionnaire financier du
Théâtre royal de la Monnaie

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 19 avril 1963 portant création d’un établissement public
nommé Théâtre royal de la Monnaie, article 14bis, inséré par l’arrêté
royal no 545 du 31 mars 1987;

Vu l’arrêté royal du 25 juin 2017 portant nomination du gestionnaire
financier du Théâtre royal de la Monnaie et abrogeant l’arrêté royal du
2 avril 2014 portant nomination du gestionnaire financier du Théâtre
royal de la Monnaie;

Vu l’avis motivé du Conseil d’administration du Théâtre royal de la
Monnaie, donné le 24 avril 2018;

Considérant que Monsieur Mathieu Jouvin, gestionnaire financier du
Théâtre royal de la Monnaie, a décidé de remettre sa fonction au
1er septembre 2018.

Sur la proposition du Ministre chargé des Institutions culturelles
fédérales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Madame Agathe Chamboredon Grimaldi est nommée
gestionnaire financier du Théâtre royal de la Monnaie pour une période
de six ans prenant cours le 1er septembre 2018.

Art. 2. L’arrêté royal du 25 juin 2017 portant nomination du
gestionnaire financier du Théâtre royal de la Monnaie et abrogeant
l’arrêté royal du 2 avril 2014 portant nomination du gestionnaire
financier du Théâtre royal de la Monnaie est abrogé.

Démission honorable de ses fonctions du gestionnaire financier du
Théâtre royal de la Monnaie est accordée à Monsieur Mathieu Jouvin.

Art. 3. Le Ministre chargé des Institutions culturelles fédérales est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à l’Île-d’Yeu, le 30 juillet 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre chargé des Institutions culturelles fédérales,
D. REYNDERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
ET AGENCE FEDERALE DE CONTROLE NUCLEAIRE

[2018/204413]
21 AOUT 2018. — Arrêté ministériel fixant la liste
nominative actualisée des inspecteurs nucléaires

Le Vice-Premier Ministre et le Ministre de la Sécurité et de
l’Intérieur,

Vu la loi du 15 avril 1994 relative à la protection de la population et
de l’environnement contre les dangers résultant des rayonnements
ionisants et relative à l’Agence fédérale de Contrôle nucléaire, l’article 9
§ 5, remplacé par l’article 3 de la loi du 19 mars 2014;

Vu l’arrêté royal du 10 juin 2014 portant sur l’abrogation de la
désignation et la désignation de mandataires, chargés de surveiller le
respect de la loi du 15 avril 1994 relative à la protection de la population
et de l’environnement contre les dangers résultant des rayonnements
ionisants et relative à l’Agence fédérale de Contrôle nucléaire et de ses
arrêtés d’exécution;
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Gelet op het koninklijk besluit van 10 juni 2014 betreffende de
aanduiding van gemachtigden, belast met het toezicht op de wet van
15 april 1994 betreffende de bescherming van de bevolking en van het
leefmilieu tegen de uit ioniserende stralingen voortspruitende gevaren
en betreffende het Federaal Agentschap voor Nucleaire Controle en
haar uitvoeringsbesluiten, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
13 januari 2015, 30 november 2015, 6 december 2015, 1 april 2016,
22 juni 2016, 21 juli 2017, 3 september 2017, 3 december 2017 en
18 juli 2018,

Besluit :

Artikel 1. De hiernagenoemde personen, tewerkgesteld bij het Fede-
raal Agentschap voor Nucleaire Controle, werden aangeduid tot
nucleair inspecteur :

BERDEN, Rutger;

BERLAMONT, Jolien;

BOOST, Julie;

CARLIER, Pascal;

COENEN, Simon;

CREEMERS, Joris;

CZWARTKOWSKY Stephane

DE GREEVE, Jean;

DEHANDSCHUTTER, Boris;

DE SMET, Fabienne;

DE WILDE, Katleen;

FREMOUT, An;

HERMAN, Eric;

JADOUL, Ludo;

KLEIN MEULEKAMP, Robin;

LEBLANC, Vincent;

LIEBENS, Martine;

LOURTIE, Guy;

M’RAD DALI, Walid;

NAZE Cédric

OULID DREN, Kamr Eddine;

PEPIN, Stéphane;

SCHRAYEN, Virginie;

SOMBRE, Lionel;

TOMBUYSES, Béatrice;

VANDECASTEELE, Christian;

VAN DER MEERSCH, Daan;

VAN WONTERGHEM, Frederik;

VERRIEST, Luc;

WERTELAERS, An.

Art. 2. Het ministerieel besluit van 8 juli 2016 tot vaststelling van de
geactualiseerde nominatieve lijst van de nucleaire inspecteurs, wordt
opgeheven.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 21 augustus 2018.

De Vice-Eerste Minister en de
Minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken,

J. JAMBON

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2018/13450]
Rechterlijke Orde

Bij koninklijke besluiten van 30 juli 2018, die in werking treden op
31 augustus 2018 ‘s avonds:

- is de heer Jaques J., kamervoorzitter in het hof van beroep te
Antwerpen, in ruste gesteld.

Hij heeft aanspraak op het emeritaat.

Vu l’arrêté royal du 10 juin 2014 portant sur la désignation de
mandataires, chargés de surveiller le respect de la loi du 15 avril 1994
relative à la protection de la population et de l’environnement contre les
dangers résultant des rayonnements ionisants et relative à l’Agence
fédérale de Contrôle nucléaire et de ses arrêtés d’exécution, modifié par
les arrêtés royaux des 13 janvier 2015, 30 novembre 2015, 6 décem-
bre 2015, 1er avril 2016, 22 juin 2016, 21 juillet 2017, 3 septembre 2017,
3 décembre 2018 et 18 juillet 2018,

Arrête :

Article 1er. Les personnes dénommées ci-après, employées à l’Agence
fédérale de Contrôle nucléaire, ont été désignées comme inspecteurs
nucléaires :

BERDEN, Rutger;

BERLAMONT, Jolien;

BOOST, Julie;

CARLIER, Pascal;

COENEN, Simon;

CREEMERS, Joris;

CZWARTKOWSKYJ, Stéphane;

DE GREEVE, Jean;

DEHANDSCHUTTER, Boris;

DE SMET, Fabienne;

DE WILDE, Katleen;

FREMOUT, An;

HERMAN, Eric;

JADOUL, Ludo;

KLEIN MEULEKAMP, Robin;

LEBLANC, Vincent;

LIEBENS, Martine;

LOURTIE, Guy;

M’RAD DALI, Walid;

NAZE Cédric

OULID DREN, Kamr Eddine;

PEPIN, Stéphane;

SCHRAYEN, Virginie;

SOMBRE, Lionel;

TOMBUYSES, Béatrice;

VANDECASTEELE, Christian;

VAN DER MEERSCH, Daan;

VAN WONTERGHEM, Frederik;

VERRIEST, Luc;

WERTELAERS, An.

Art. 2. L’arrêté ministériel du 8 juillet 2018 fixant la liste nominative
actualisée des inspecteurs nucléaires est abrogé.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 21 août 2018.

Le Vice-Premier Ministre et
Ministre de la Sécurité et de l’Intérieur,

J. JAMBON

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2018/13450]
Ordre judiciaire

Par arrêtés royaux du 30 juillet 2018, entrant en vigueur le
31 août 2018 au soir:

- M. Jaques J., président de chambre à la cour d’appel d’Anvers, est
admis à la retraite.

Il a droit à l’éméritat.
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Het is hem vergund de titel van zijn ambt eershalve te voeren.
- is mevr. Deslypere H., eerste substituut-procureur des Konings bij

het parket West-Vlaanderen, op haar verzoek, in ruste gesteld.
Zij kan haar aanspraak op pensioen laten gelden en het is haar

vergund de titel van haar ambt eershalve te voeren.
- is de heer Evrard J., rechter in de rechtbank van koophandel te Luik,

in ruste gesteld.
Het is hem vergund de titel van voorzitter van de rechtbanken van

koophandel te Aarlen en Neufchâteau eershalve te voeren.
- is de heer Gruyters K., rechter in de rechtbank van eerste aanleg

Limburg, op zijn verzoek, ontlast uit zijn functie van onderzoeksrechter
in deze rechtbank.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met
individuele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de
Raad van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze
bekendmaking. Het verzoekschrift tot nietigverklaring wordt ofwel per
post aangetekend verzonden naar de griffie van de Raad van State,
Wetenschapsstraat 33, te 1040 Brussel, ofwel wordt het ingediend
volgens de elektronische procedure (zie daarvoor de rubriek
″e-procedure″ op de website van de Raad van State -
http://www.raadvst-consetat.be/).

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2018/13451]
Rechterlijke Orde. — Nationale Orden

Bij koninklijk besluit van 30 juli 2018, is mevr. Ramboer M.,
ere-rechter in de rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, benoemd
tot Officier in de Orde van Leopold II.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2018/13453]
Gerechtsdeurwaarders

Bij koninklijke besluiten van 17 augustus 2018, zijn benoemd tot
gerechtsdeurwaarder:

- de heer Leroy J.-F., licentiaat in de rechten, kandidaat-
gerechtsdeurwaarder;

- de heer Delfosse A., licentiaat in de rechten, kandidaat-
gerechtsdeurwaarder.

Zij zullen in het gerechtelijk arrondissement Luik hun ambt uitoefe-
nen en er moeten verblijven.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met
individuele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de
Raad van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze
bekendmaking. Het verzoekschrift tot nietigverklaring wordt ofwel per
post aangetekend verzonden naar de griffie van de Raad van State,
Wetenschapsstraat 33, te 1040 Brussel, ofwel wordt het ingediend
volgens de elektronische procedure (zie daarvoor de rubriek
″e-procedure″ op de website van de Raad van State -
http://www.raadvst-consetat.be/).

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2018/13452]

Notariaat

Bij koninklijk besluit van 17 augustus 2018, dat in werking treedt
vanaf heden, is aan de heer Grosfils S., op zijn verzoek, ontslag verleend
uit zijn ambt van notaris ter standplaats Ohey.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-
duele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad
van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze bekendmaking.
Het verzoekschrift tot nietigverklaring wordt ofwel per post aangete-
kend verzonden naar de griffie van de Raad van State, Wetenschaps-
straat 33 te 1040 Brussel, ofwel wordt het ingediend volgens de
elektronische procedure (zie daarvoor de rubriek ″e-procedure″ op de
website van de Raad van State - http://www.raadvst-consetat.be/).

Il est autorisé à porter le titre honorifique de ses fonctions.
- Mme Deslypere H., premier substitut du procureur du Roi près le

parquet de Flandre occidentale, est admise à la retraite, à sa demande.
Elle est admise à faire valoir ses droits à la pension et est autorisée à

porter le titre honorifique de ses fonctions.
- M. Evrard J., juge au tribunal de commerce de Liège, est admis à la

retraite.
Il est autorisé à porter le titre honorifique du président des tribunaux

de commerce d’Arlon et de Neufchâteau.
- M. Gruyters K., juge au tribunal de première instance du Limbourg,

est déchargé, à sa demande, de ses fonctions de juge d’instruction à ce
tribunal.

Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête en
annulation est adressée au greffe du Conseil d’Etat, rue de la Science 33,
à 1040 Bruxelles, soit sous pli recommandé à la poste, soit suivant la
procédure électronique (voir à cet effet la rubrique ″e-Procédure″ sur le
site Internet du Conseil d’Etat - http://www.raadvst-consetat.be/).

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2018/13451]
Ordre judiciaire. — Ordres nationaux

Par arrêté royal du 30 juillet 2018, Mme Ramboer M., juge honoraire
au tribunal de première instance de Flandre orientale, est nommée
Officier de l’Ordre de Léopold II.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2018/13453]
Huissier de justice

Par arrêtés royaux du 17 août 2018, sont nommés huissiers de justice:

- M. Leroy J.-F., licencié en droit, candidat-huissier de justice;

- M. Delfosse A., licencié en droit, candidat-huissier de justice.

Ils instrumenteront et seront tenus de résider dans l’arrondissement
judiciaire de Liège.

Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête en
annulation est adressée au greffe du Conseil d’Etat, rue de la Science 33,
à 1040 Bruxelles, soit sous pli recommandé à la poste, soit suivant la
procédure électronique (voir à cet effet la rubrique ″e-Procédure″ sur le
site Internet du Conseil d’Etat - http://www.raadvst-consetat.be/).

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2018/13452]

Notariat

Par arrêté royal du 17 août 2018, entrant en vigueur de ce jour, est
acceptée, à sa demande, la démission de M. Grosfils S., de ses fonctions
de notaire à la résidence d’Ohey.

Le recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête en
annulation est adressée au greffe du Conseil d’Etat, rue de la Science 33,
à 1040 Bruxelles, soit sous pli recommandé à la poste, soit suivant la
procédure électronique (voir à cet effet la rubrique ″e-Procédure″ sur le
site Internet du Conseil d’Etat - http://www.raadvst-consetat.be/).
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MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2018/13234]
Burgerpersoneel. — Benoeming

Bij koninklijk besluit nr. 2387 van 19 juli 2018, wordt mijn-
heer Thomas Crabeck, op 1 juni 2018 in vast verband benoemd in de
klasse A1. hij draagt de titel van attaché.

Voor de vaststelling van zijn anciënniteit in de klasse A1 worden de
werkelijke diensten gepresteerd vanaf 1 juni 2017 in aanmerking
genomen.

Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 juni 2018, met
uitzondering van het tweede lid, dat uitwerking heeft met ingang van
1 juni 2017.

Een beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-
duele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad
van State worden gebracht binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de
Raad van State (adres: Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te worden
toegezonden.

*
FEDERAAL AGENTSCHAP

VOOR DE VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

[C − 2018/13373]
Personeel. — Federale mobiliteit

Bij ministerieel besluit van 27 juli 2018 wordt mevrouw Stéphanie
Maquoi, attaché bij de Federale Overheidsdienst Volksgezondheid,
Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu, met ingang van
1 augustus 2018, in hoedanigheid van attaché, op het Frans taalkader,
benoemd bij de centrale diensten van het Federaal Agentschap voor de
Veiligheid van de Voedselketen.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekend-
making. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief te
worden toegezonden aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33,
1040 Brussel.

*
FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR GENEESMIDDELEN

EN GEZONDHEIDSPRODUCTEN

[C − 2018/13465]

21 AUGUSTUS 2018. — Ministerieel besluit houdende eervol ontslag
en benoeming van corresponderende leden van de Farmacopee-
commissie

De Minister van Volksgezondheid,

Gelet op de wet van 25 maart 1964 op de geneesmiddelen, artikel 2,
lid 4, ingevoegd bij de wet van 1 mei 2006;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 december 1960 houdende
instelling van een nieuwe Farmacopeecommissie, artikel 2, gewijzigd
bij het koninklijk besluit van 31 maart 1977;

Gelet op het ministerieel besluit van 7 november 2016 houdende
benoeming van corresponderende leden van de Farmacopeecommissie;

Gelet op het ministerieel besluit van 10 november 2017 tot wijziging
van het ministerieel besluit van 7 november 2016 houdende benoeming
van corresponderende leden van de Farmacopeecommissie ;

Gelet op het advies van de Farmacopeecommissie, gegeven op
20 april 2018,

Besluit :

Artikel 1. Aan Dhr. Niesten, F., apotheker, en Dhr. Truyens, M.,
doctor in de veeartsenijkunde, wordt eervol ontslag verleend uit hun
functie als corresponderende leden van de Farmacopeecommissie.

Art. 2. Worden benoemd tot corresponderend lid van de Farmaco-
peecommissie tot 19 januari 2021:

1° Dhr. Annaert P., apotheker;

2° Dhr. Grognet P., licentiaat biomedische wetenschappen;

3° Dhr. Pieters L., apotheker;

4° Mevr. Stokx J., apotheker.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2018/13234]
Personnel civil. — Nomination

Par arrêté royal n° 2387 du 19 juillet 2018, M. Crabeck Thomas est
nommé à titre définitif dans la classe A1, le 1er juin 2018. Il porte le titre
d’attaché.

Pour la détermination de son ancienneté dans la classe A1, les servi-
ces effectifs prestés à partir du 1er juin 2017 sont pris en considération.

Le présent arrêté produit ses effets le 1er juin 2018, à l’exception de
l’alinéa 2 qui produit ses effets le 1er juin 2017.

Un recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit être
envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33, à
1040 Bruxelles), sous pli recommandé à la poste.

AGENCE FEDERALE
POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

[C − 2018/13373]
Personnel. — Mobilité fédérale

Par arrêté ministériel du 27 juillet 2018, Mme Stéphanie Maquoi,
attaché au Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne
alimentaire et Environnement est nommée en qualité d’attaché aux
services centraux de l’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne
alimentaire, dans le cadre linguistique français, à partir du 1er août 2018.

Conformément aux lois coordonnées sur le conseil d’Etat, il peut être
fait appel endéans les soixante jours après cette notification. La requête
doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, adresse : Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, 1040 Bruxelles.

AGENCE FEDERALE DES MEDICAMENTS
ET DES PRODUITS DE SANTE

[C − 2018/13465]

21 AOUT 2018. — Arrêté ministériel portant démission honorable et
nomination de membres correspondants de la Commission de
Pharmacopée

La Ministre de la santé publique,

Vu la loi du 25 mars 1964 sur les médicaments, l’article 2, alinéa 4,
inséré par la loi du 1er mai 2006;

Vu l’arrêté royal du 30 décembre 1960, instituant une nouvelle
Commission de la Pharmacopée, l’article 2, modifié par l’arrêté royal du
31 mars 1977;

Vu l’arrêté ministériel du 7 novembre 2016 portant nomination de
membres correspondants de la Commission de la Pharmacopée;

Vu l’arrêté ministériel du 10 novembre 2017 modifiant l’arrêté
ministériel du 7 novembre 2016 portant nomination de membres
correspondants de la Commission de la Pharmacopée;

Vu l’avis de la Commission de Pharmacopée donné le 20 avril 2018,

Arrête :

Article 1er. Démission honorable de leurs fonctions de membres
correspondants de la Commission de Pharmacopée est accordée à
M. Niesten, F., pharmacien, et à M. Truyens, M., docteur en médecine
vétérinaire.

Art. 2. Sont nommés en qualité de membre correspondant de la
Commission de Pharmacopée, jusqu’au 19 janvier 2021 :

1° M. Annaert P., pharmacien;

2° M. Grognet P., licencié en biologie médicale appliquée;

3° M. Pieters L., pharmacien;

4° Mme Stokx J., pharmacienne.
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Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 21 augustus 2018.

De Minister van Volksgezondheid,
M. DE BLOCK

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2018/13440]
25 JUILLET 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de

la Communauté française du 6 février 2015 portant nomination des membres de la Commission paritaire
centrale de l’enseignement officiel subventionné

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 6 juin 1994 fixant le statut des membres du personnel subsidié de l’enseignement officiel
subventionné, notamment les articles 85, 89 et 90 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 19 mai 1995 portant création des commissions
paritaires dans l’enseignement officiel subventionné modifié par le décret du 3 mars 2004 et par les arrêtés du
Gouvernement de la Communauté française des 12 mars 1998, 23 novembre 1998 et 8 novembre 2001 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 9 février 1998 portant délégations de compétences
et de signatures aux fonctionnaires généraux et à certains autres agents des Services du Gouvernement de la
Communauté française, notamment l’article 69 complété par l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française
du 15 décembre 1998, modifié par les arrêtés du Gouvernement de la Communauté française des 18 décembre 2001,
21 janvier 2004, 14 mai 2009, 14 octobre 2010 et 6 février 2014 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 6 février 2015 portant nomination des membres de
la Commission paritaire centrale de l’enseignement officiel subventionné, modifié par les arrêtés du Gouvernement de
la Communauté française des 26 mars 2015, 20 novembre 2015, 1er septembre 2016, 8 septembre 2017 et 26 mars 2018 ;

Considérant qu’il convient de remplacer les membres démissionnaires,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 1er de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 6 février 2015 portant
nomination des membres de la Commission paritaire centrale de l’enseignement officiel subventionné, modifié par les
arrêtés du Gouvernement de la Communauté française des 26 mars 2015, 20 novembre 2015, 1er septembre 2016,
8 septembre 2017 et 26 mars 2018, les mots « Mme Yasmine HADDIOUI » et « M. Clément BAUDUIN » sont remplacés
par les mots « M. Annick ANSIAUX » et « M. Alain SERANTONI ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 25 juillet 2018.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

L. SALOMONOWICZ,
Directrice générale

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2018/13440]
25 JULI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering

van de Franse Gemeenschap van 6 februari 2015 tot benoeming van de leden van de centrale paritaire
commissie van het officieel gesubsidieerd onderwijs

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 6 juni 1994 tot vaststelling van de rechtspositie van de gesubsidieerde personeelsleden van
het officieel gesubsidieerd onderwijs, inzonderheid op de artikelen 85, 89 en 90;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 19 mei 1995 betreffende de paritaire
commissies in het officieel gesubsidieerd onderwijs, gewijzigd bij het decreet van 3 maart 2004 en bij de besluiten van
de Regering van de Franse Gemeenschap van 12 maart 1998, 23 november 1998 en 8 november 2001;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 9 februari 1998 houdende bevoegdheids- en
ondertekeningsdelegatie aan de ambtenarengeneraal en aan sommige andere ambtenaren van de Diensten van de
Regering van de Franse Gemeenschap, inzonderheid op artikel 69 aangevuld bij het besluit van de Regering van de
Franse Gemeenschap van 15 december 1998, gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap
van 18 december 2001, 21 januari 2004, 14 mei 2009, 14 oktober 2010 en 6 februari 2014;

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 21 août 2018.

La Ministre de la Santé publique,
M. DE BLOCK
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Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 6 februari 2015 tot benoeming van de leden
van de centrale paritaire commissie van het officieel gesubsidieerd onderwijs, gewijzigd bij de besluiten van de
Regering van de Franse Gemeenschap van 26 maart 2015, 20 november 2015, 1 september 2016, 8 september 2017 en
26 maart 2018;

Overwegende dat de aftredende leden moeten worden vervangen,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit
van de Regering van de Franse Gemeenschap van 6 februari 2015 tot benoeming van de leden van de centrale paritaire
commissie van het officieel gesubsidieerd onderwijs, gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse
Gemeenschap van 26 maart 2015, 20 november 2015, 1 september 2016, 8 september 2017 en 26 maart 2018, worden de
woorden “Mevr. Yasmine HADDIOUI » en « De heer Clément BAUDUIN » vervangen door de woorden « De heer
Annick ANSIAUX » en « De heer Alain SERANTONI ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het wordt ondertekend.

Brussel, 25 juli 2018.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De directeur-generaal,
L. SALOMONICZ

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2018/13438]
25 JUILLET 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de

la Communauté française du 7 novembre 2017 portant nomination des membres de la Commission paritaire
centrale de l’enseignement supérieur non universitaire libre de caractère confessionnel

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 24 juillet 1997 fixant le statut des membres du personnel directeur et enseignant et du personnel
auxiliaire d’éducation des hautes écoles organisées ou subventionnées par la Communauté française, notamment les
articles 171 et 173;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 23 novembre 1998 instituant une Commission
paritaire centrale de l’enseignement supérieur non universitaire libre de caractère confessionnel modifié par les arrêtés
du Gouvernement de la Communauté française des 08 novembre 2001 et 18 octobre 2017 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 9 février 1998 portant délégations de compétences
et de signatures aux fonctionnaires généraux et à certains autres agents des Services du Gouvernement de la
Communauté française, notamment l’article 69 complété par l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française
du 15 décembre 1998, modifié par les arrêtés du Gouvernement de la Communauté française des 18 décembre 2001,
21 janvier 2004, 14 mai 2009, 14 octobre 2010 et 6 février 2014 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 7 novembre 2017 portant nomination des membres
de la Commission paritaire centrale de l’enseignement supérieur non universitaire libre de caractère confessionnel,
modifié par l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 8 mai 2018;

Considérant qu’il convient de remplacer les membres démissionnaires,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 1er, 2me tiret de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du
7 novembre 2017 portant nomination des membres de la Commission paritaire centrale de l’enseignement supérieur
non universitaire libre de caractère confessionnel, modifié par l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française
du 8 mai 2018, les mots « M. André LORGE », « Mme Laurence VINCENT », Mme Anne-Marie VALENDUC » et « M.
Yvan SCOYS » sont respectivement remplacés par les mots « Mme Anne-Marie VALENDUC », « Mme Valérie
MAYENCE », « M. Daniel PONCELET » et « M. Pierre VAN RAEMDONCK ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 25 juillet 2018.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

La Directrice générale,
L. SALOMONOWICZ

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2018/13438]
25 JULI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering

van de Franse Gemeenschap van 7 november 2017 tot benoeming van de leden van de Centrale Paritaire
Commissie voor het confessioneel vrij niet-universitair hoger onderwijs

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 24 juli 1997 dat het statuut bepaalt van het bestuurs- en onderwijzend personeel en van
het opvoedend hulppersoneel van de hogescholen ingericht of gesubsidieerd door de Franse Gemeenschap,
inzonderheid op de artikelen 171 en 173;
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Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 23 november 1998 tot instelling van een
centrale paritaire commissie voor het confessioneel vrij niet-universitair hoger onderwijs, gewijzigd bij de besluiten van
de Regering van de Franse Gemeenschap van 8 november 2001 en 18 oktober 2017;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 9 februari 1998 houdende bevoegdheids- en
ondertekeningsdelegatie aan de ambtenaren-generaal en aan sommige andere ambtenaren van de Diensten van de
Regering van de Franse Gemeenschap, inzonderheid op artikel 69, aangevuld bij het besluit van de Regering van de
Franse Gemeenschap van 15 december 1998, gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap
van 18 december 2001, 21 januari 2004, 14 mei 2009, 14 oktober 2010 en 6 februari 2014;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 7 november 2017 tot benoeming van de
leden van de Centrale Paritaire Commissie voor het confessioneel vrij niet-universitair hoger onderwijs, gewijzigd bij
het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 8 mei 2018;

Overwegende dat de aftredende leden moeten worden vervangen,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1, tweede streepje, van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van
7 november 2017 tot benoeming van de leden van de Centrale Paritaire Commissie voor het confessioneel vrij
niet-universitair hoger onderwijs, gewijzigd bij het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van
8 mei 2018, worden de woorden « De heer. André LORGE », « Mevr. Laurence VINCENT », Mevr. Anne-Marie
VALENDUC » en « De heer Yvan SCOYS » respectief vervangen door de woorden « Mevr. Anne-Marie VALENDUC »,
« Mevr. Valérie MAYENCE », « De heer Daniel PONCELET » en « De heer Pierre VAN RAEMDONCK ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het wordt ondertekend.

Brussel, 25 juli 2018.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De directeur-generaal,
L. SALOMONICZ

*

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2018/13442]

25 JUILLET 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de
la Communauté française du 6 février 2015 portant nomination des membres de la Commission paritaire
communautaire de l’enseignement spécial et de l’enseignement de promotion socioculturelle officiel
subventionné

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 6 juin 1994 fixant le statut des membres du personnel subsidié de l’enseignement officiel
subventionné, notamment les articles 85, 89 et 90 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 19 mai 1995 portant création des commissions
paritaires dans l’enseignement officiel subventionné modifié par le décret du 3 mars 2004 et par les arrêtés du
Gouvernement de la Communauté française des 12 mars 1998, 23 novembre 1998 et 8 novembre 2001 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 9 février 1998 portant délégations de compétences
et de signatures aux fonctionnaires généraux et à certains autres agents des Services du Gouvernement de la
Communauté française, notamment l’article 69 complété par l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française
du 15 décembre 1998, modifié par les arrêtés du Gouvernement de la Communauté française des 18 décembre 2001,
21 janvier 2004, 14 mai 2009, 14 octobre 2010 et 6 février 2014 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 6 février 2015 portant nomination des membres de
la Commission paritaire communautaire de l’enseignement spécial et de l’enseignement de promotion socio-culturelle
officiel subventionné, modifié par les arrêtés du Gouvernement de la Communauté française des 1er septembre 2016 et
8 septembre 2017 ;

Considérant qu’il convient de procéder au remplacement d’un membre démissionnaire,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 1er, deuxième tiret de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du
6 février 2015 portant nomination des membres de la Commission paritaire communautaire de l’enseignement spécial
et de l’enseignement de promotion socio-culturelle officiel subventionné, modifié par les arrêtés du Gouvernement de
la Communauté française des 1er septembre 2016 et 8 septembre 2017, les mots « Mme Anne-Françoise
VANGANSBERGT » et Mme Sandrine LODDEWYCKX » sont remplacés par les mots « M. Alain CRUTZEN » et
« M. Michel OYENS ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 25 juillet 2018.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

L. SALOMONOWICZ,
Directrice générale
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2018/13442]
25 JULI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering

van de Franse Gemeenschap van 6 februari 2015 tot benoeming van de leden van de paritaire gemeenschaps-
commissie van het officieel gesubsidieerd buitengewoon onderwijs en onderwijs voor sociaal-culturele
promotie

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 6 juni 1994 tot vaststelling van de rechtspositie van de gesubsidieerde personeelsleden van
het officieel gesubsidieerd onderwijs, inzonderheid op de artikelen 85, 89 en 90;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 19 mei 1995 betreffende de paritaire
commissies in het officieel gesubsidieerd onderwijs, gewijzigd bij het decreet van 3 maart 2004 en bij de besluiten van
de Regering van de Franse Gemeenschap van 12 maart 1998, 23 november 1998 en 8 november 2001;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 9 februari 1998 houdende bevoegdheids- en
ondertekeningsdelegatie aan de ambtenarengeneraal en aan sommige andere ambtenaren van de Diensten van de
Regering van de Franse Gemeenschap, inzonderheid op artikel 69 aangevuld bij het besluit van de Regering van de
Franse Gemeenschap van 15 december 1998, gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap
van 18 december 2001, 21 januari 2004, 14 mei 2009, 14 oktober 2010 en 6 februari 2014;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 6 februari 2015 tot benoeming van de leden
van de paritaire gemeenschapscommissie van het officieel gesubsidieerd buitengewoon onderwijs en onderwijs voor
sociaal-culturele promotie, gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap van 1 septem-
ber 2016 en 8 september 2017;

Overwegende dat een aftredend lid moet worden vervangen,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1, tweede streepje van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van
6 februari 2015 tot benoeming van de leden van de paritaire gemeenschapscommissie van het officieel gesubsidieerd
buitengewoon onderwijs en onderwijs voor sociaal-culturele promotie, gewijzigd bij de besluiten van de Regering van
de Franse Gemeenschap van 1 september 2016 en 8 september 2017, worden de woorden « Mevrouw Anne-Françoise
VANGANSBERGT » en “Mevrouw Sandrine LODDEWYCKX » vervangen door de woorden « De heer Alain
CRUTZEN » en « De heer Michel OYENS ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het wordt ondertekend.

Brussel, 25 juli 2018.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De directeur-generaal,
L. SALOMONICZ

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2018/13441]

25 JUILLET 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de
la Communauté française du 6 février 2015 portant désignation des membres de la Commission paritaire
communautaire de l’enseignement fondamental officiel subventionné

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 6 juin 1994 fixant le statut des membres du personnel subsidié de l’enseignement officiel
subventionné, notamment les articles 85, 89 et 90 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 19 mai 1995 portant création des commissions
paritaires dans l’enseignement officiel subventionné modifié par le décret du 3 mars 2004 et par les arrêtés du
Gouvernement de la Communauté française des 12 mars 1998, 23 novembre 1998 et 08 novembre 2001 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 7 février 1996 portant nomination des membres de
la Commission paritaire communautaire de l’enseignement fondamental officiel subventionné, abrogé par l’arrêté du
Gouvernement de la Communauté française du 5 novembre 2014 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 9 février 1998 portant délégations de compétence
et de signature aux fonctionnaires généraux et à certains autres agents des Services du Gouvernement de la
Communauté française, notamment l’article 69 complété par l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française
du 15 décembre 1998, modifié par les arrêtés du Gouvernement de la Communauté française des 18 décembre 2001,
21 janvier 2004, 14 mai 2009, 14 octobre 2010 et 6 février 2014 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 6 février 2015 portant désignation des membres de
la Commission paritaire communautaire de l’enseignement fondamental officiel subventionné, modifié par les arrêtés
du Gouvernement de la Communauté française des 1er septembre 2016, 4 octobre 2016 et 8 septembre 2017 ;

Considérant qu’il convient de procéder au remplacement d’un membre démissionnaire,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 1er, deuxième tiret de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du
6 février 2015 portant désignation des membres de la Commission paritaire communautaire de l’enseignement
fondamental officiel subventionné, modifié par les arrêtés du Gouvernement de la Communauté française des
1er septembre 2016, 4 octobre 2016 et 8 septembre 2017, les mots « Mme Sandrine LODDEWYCKX » sont remplacés par
les mots « M. Michel OYEN ».
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Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 25 juillet 2018.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

L. SALOMONOWICZ,
Directrice générale

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2018/13441]
25 JULI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering

van de Franse Gemeenschap van 6 februari 2015 tot benoeming van de leden van de paritaire gemeenschaps-
commissie van het officieel gesubsidieerd basisonderwijs

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 6 juni 1994 tot vaststelling van de rechtspositie van de gesubsidieerde personeelsleden van
het officieel gesubsidieerd onderwijs, inzonderheid op de artikelen 85, 89 en 90;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 19 mei 1995 betreffende de paritaire
commissies in het officieel gesubsidieerd onderwijs, gewijzigd bij het decreet van 3 maart 2004 en bij de besluiten van
de Regering van de Franse Gemeenschap van 12 maart 1998, 23 november 1998, 8 november 2001;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 7 februari 1996 tot benoeming van de leden
van de Paritaire Gemeenschapscommissie van het officieel gesubsidieerd basisonderwijs, opgeheven bij het besluit van
de Regering van de Franse Gemeenschap van 5 november 2014;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 9 februari 1998 houdende bevoegdheids- en
ondertekeningsdelegatie aan de ambtenarengeneraal en aan sommige andere ambtenaren van de Diensten van de
Regering van de Franse Gemeenschap, inzonderheid op artikel 69 aangevuld bij het besluit van de Regering van de
Franse Gemeenschap van 15 december 1998, gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap
van 18 december 2001, 21 januari 2004, 14 mei 2009, 14 oktober 2010 en 6 februari 2014;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 6 februari 2015 tot benoeming van de leden
van de paritaire gemeenschapscommissie van het officieel gesubsidieerd basisonderwijs, gewijzigd bij de besluiten van
de Regering van de Franse Gemeenschap van 1 september 2016, 4 oktober 2016 en 8 september 2017;

Overwegende dat een aftredend lid moet worden vervangen,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1, tweede streepje van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van
6 februari 2015 tot benoeming van de leden van de paritaire gemeenschapscommissie van het officieel gesubsidieerd
basisonderwijs, gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap van 1 september 2016,
4 oktober 2016 en 8 september 2017, worden de woorden « Mevrouw Sandrine LODDEWYCKX » vervangen door de
woorden « De heer Michel OYEN ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het wordt ondertekend.

Brussel, 25 juli 2018.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De directeur-generaal,
L. SALOMONICZ

*

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2018/13439]

25 JUILLET 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de
la Communauté française du 4 mars 2015 portant nomination des membres de la Commission paritaire de
l’enseignement supérieur non universitaire libre non confessionnel

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 24 juillet 1997 fixant le statut des membres du personnel directeur et enseignant et du personnel
auxiliaire d’éducation des hautes écoles organisées ou subventionnées par la Communauté française, notamment les
articles 171 et 173 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 9 février 1998 portant délégations de compétences
et de signatures aux fonctionnaires généraux et à certains autres agents des Services du Gouvernement de la
Communauté française, notamment l’article 69 complété par l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française
du 15 décembre 1998, modifié par les arrêtés du Gouvernement de la Communauté française des 18 décembre 2001,
21 janvier 2004, 14 mai 2009, 14 octobre 2010 et 6 février 2014 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement du 23 novembre 1998 instituant la Commission paritaire centrale de l’enseignement
supérieur non universitaire libre de caractère non confessionnel modifié par l’arrêté du Gouvernement de la
Communauté française du 08 novembre 2001 ;
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Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 4 mars 2015 portant nomination des membres de
la Commission paritaire de l’enseignement supérieur non universitaire libre non confessionnel, modifié par l’arrêté du
Gouvernement de la Communauté française du 1er septembre 2016 ;

Considérant qu’il convient de remplacer les membres démissionnaires,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 1er, deuxième tiret de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du
4 mars 2015 portant nomination des membres de la Commission paritaire de l’enseignement supérieur non
universitaire libre non confessionnel, modifié par l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du
1er septembre 2016, les mots « Mme Anne-Françoise VANGANSBERGT » et « M. Pierre BUXANT » sont remplacés par
les mots « M. Jean BERNIER » et « Mme Maud SNEL ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 25 juillet 2018.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

La Directrice générale,
L. SALOMONOWICZ

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2018/13439]
25 JULI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering

van de Franse Gemeenschap van 4 maart 2015 tot benoeming van de leden van de Paritaire Commissie voor het
niet-confessioneel vrij niet universitair hoger onderwijs

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 24 juli 1997 dat het statuut bepaalt van het bestuurs- en onderwijzend personeel en van
het opvoedend hulppersoneel van de hogescholen ingericht of gesubsidieerd door de Franse Gemeenschap,
inzonderheid op de artikelen 171 en 173;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 9 februari 1998 houdende bevoegdheids- en
ondertekeningsdelegatie aan de ambtenaren-generaal en aan sommige andere ambtenaren van de Diensten van de
Regering van de Franse Gemeenschap, inzonderheid op artikel 69 aangevuld bij het besluit van de Regering van de
Franse Gemeenschap van 15 december 1998, gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap
van 18 december 2001, 21 januari 2004, 14 mei 2009, 14 oktober 2010 en 6 februari 2014;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 23 november 1998 tot instelling van een
centrale paritaire commissie voor het niet-confessioneel vrij niet-universitair hoger onderwijs, gewijzigd bij het besluit
van de Regering van de Franse Gemeenschap van 8 november 2001;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 4 maart 2015 tot benoeming van de leden
van de Paritaire Commissie voor het niet-confessioneel vrij niet universitair hoger onderwijs, gewijzigd bij het besluit
van de Regering van de Franse Gemeenschap van 1 september 2016;

Overwegende dat de aftredende leden vervangen moeten worden,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1, tweede streepje van besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van
4 maart 2015 tot benoeming van de leden van de Paritaire Commissie voor het niet-confessioneel vrij niet universitair
hoger onderwijs, gewijzigd bij het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 1 september 2016, worden
de woorden « Mevr. Anne-Françoise VANGANSBERGT » en « De heer Pierre BUXANT » vervangen door de woorden
« De heer Jean BERNIER » en « Mevr. Maud SNEL ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het wordt ondertekend.

Brussel, 25 juli 2018.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De directeur-generaal,
L. SALOMONICZ

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2018/13437]
25 JUILLET 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de

la Communauté française du 6 décembre 2012 portant nomination des membres de la Commission paritaire de
l’enseignement spécial libre confessionnel

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 1er février 1993 fixant le statut des membres du personnel subsidié de l’enseignement libre
subventionné, notamment l’article 94 ;

Vu l’arrêté de l’Exécutif de la Communauté française du 18 février 1993 relatif aux Commissions paritaires dans
l’enseignement libre confessionnel, modifié par les arrêtés du Gouvernement de la Communauté française des
23 novembre 1998 et 08 novembre 2001 et par le décret du Gouvernement de la Communauté française du 3 mars 2004 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 09 février 1998 portant délégations de compétences
et de signatures aux fonctionnaires généraux et à certains autres agents des Services du Gouvernement de la
Communauté française, notamment l’article 69 complété par l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française
du 15 décembre 1998, modifié par les arrêtés du Gouvernement de la Communauté française des 18 décembre 2001,
21 janvier 2004, 14 mai 2009, 14 octobre 2010 et 6 février 2014 ;
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Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 06 décembre 2012 portant nomination des membres
de la Commission paritaire de l’enseignement spécial libre confessionnel, modifié par les arrêtés du Gouvernement de
la Communauté française des 17 février 2015, 4 octobre 2016 et 12 juin 2017;

Considérant qu’il convient de remplacer un membre démissionnaire,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 1er, 2ème tiret de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du
6 décembre 2012 portant nomination des membres de la Commission paritaire de l’enseignement spécial libre
confessionnel, modifié par les arrêtés du Gouvernement de la Communauté française des 17 février 2015,
4 octobre 2016 et 12 juin 2017, les mots « M. Clément BAUDUIN » et « M. Jean BEDNART » sont remplacés par les mots
« M. Fabrice PINNA » et « X ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 25 juillet 2018.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

La Directrice générale,
L. SALOMONOWICZ

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2018/13437]
25 JULI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering

van de Franse Gemeenschap van 6 december 2012 houdende benoeming van de leden van de Paritaire
Commissie voor het confessioneel vrij buitengewoon onderwijs

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 1 februari 1993 houdende het statuut van de gesubsidieerde personeelsleden van het
gesubsidieerd vrij onderwijs, inzonderheid op artikel 94;

Gelet op het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap van 18 februari 1993 betreffende de paritaire
commissies in het confessioneel vrij onderwijs, gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap
van 23 november 1998 en 8 november 2001 en bij het decreet van 3 maart 2004;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 9 februari 1998 houdende bevoegdheids- en
ondertekeningsdelegatie aan de ambtenaren-generaal en aan sommige andere ambtenaren van de Diensten van de
Regering van de Franse Gemeenschap - Ministerie van de Franse Gemeenschap, inzonderheid op artikel 69, aangevuld
bij het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 15 december 1998, gewijzigd bij de besluiten van de
Regering van de Franse Gemeenschap van 18 december 2001, 21 januari 2004, 14 mei 2009 en 14 oktober 2010 en
6 februari 2014;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 6 december 2012 houdende benoeming van
de leden van de Paritaire Commissie voor het confessioneel vrij buitengewoon onderwijs, gewijzigd bij de besluiten van
de Regering van de Franse Gemeenschap van 17 februari 2015, 4 oktober 2016 en 12 juni 2017;

Overwegende dat een aftredend lid moet worden vervangen,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1, tweede streepje, van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van
6 december 2012 houdende benoeming van de leden van de Paritaire Commissie voor het confessioneel vrij
buitengewoon onderwijs, gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap van 17 februari 2015,
4 oktober 2016 en 12 juni 2017, worden de woorden “De heer Clément BAUDUIN” en “De heer Jean BEDNART”
vervangen door de woorden “De heer Fabrice PINNA” en “X”.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het wordt ondertekend.

Brussel, 25 juli 2018.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De directeur-generaal,
L. SALOMONICZ

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2018/13431]

25 JUILLET 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de
la Communauté française du 19 mai 2017 portant désignation des membres de la Chambre de recours de
l’enseignement officiel subventionné des niveaux préscolaire et primaire, ordinaire et spécial

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 6 juin 1994 fixant le statut des membres du personnel subsidié de l’enseignement officiel
subventionné, notamment l’article 76 modifié par le décret du 10 avril 1995, complété par le décret du 8 février 1999 et
modifié par l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 27 juin 2002 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 19 mai 1995 instituant les Chambres de recours dans
l’enseignement officiel subventionné, modifié par le décret du 8 février 1999 et par les arrêtés du Gouvernement de la
Communauté française des 23 novembre 1998, 8 novembre 2001 et 13 septembre 2012;
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Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 9 février 1998 portant délégations de compétences
et de signatures aux fonctionnaires généraux et à certains autres agents des Services du Gouvernement de la
Communauté française, notamment l’article 69 complété par l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française
du 15 décembre 1998, modifié par les arrêtés du Gouvernement de la Communauté française des 18 décembre 2001,
21 janvier 2004, 14 mai 2009, 14 octobre 2010 et 6 février 2014 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 19 mai 2017 portant désignation des membres de
la Chambre de recours de l’enseignement officiel subventionné des niveaux préscolaire et primaire ordinaire et spécial,
modifié par l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 8 septembre 2017;

Considérant qu’il convient de remplacer un membre démissionnaire,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 1er, 2me tiret de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du
19 mai 2017 portant désignation des membres de la Chambre de recours de l’enseignement officiel subventionné des
niveaux préscolaire et primaire ordinaire et spécial, modifié par l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française
du 8 septembre 2017, les mots « Mme Yasmine HADDIOUI » sont remplacés par les mots « Mme. Annick ANSIAUX ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Par dérogation à l’alinéa précédent, les Chambres de recours déjà convoquées à cette date, conservent la
composition qui était la leur au moment de la convocation.

Bruxelles, le 25 juillet 2018.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

La Directrice générale,
L. SALOMONOWICZ

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2018/13431]

25 JULI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering
van de Franse Gemeenschap van 19 mei 2017 tot benoeming van de leden van de Raad van beroep van het
gewoon en buitengewoon officieel gesubsidieerd kleuter- en lager onderwijs

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 6 juni 1994 tot vaststelling van de rechtspositie van de gesubsidieerde personeelsleden van
het officieel gesubsidieerd onderwijs, inzonderheid op artikel 76 gewijzigd bij het decreet van 10 april 1995, aangevuld
bij het decreet van 8 februari 1999 en gewijzigd bij het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van
27 juni 2002;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 19 mei 1995 betreffende de raden van beroep
in het officieel gesubsidieerd onderwijs, gewijzigd bij het decreet van 8 februari 1999 en bij de besluiten van de Regering
van de Franse Gemeenschap van 23 november 1998, 8 november 2001 en 13 september 2012;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 9 februari 1998 houdende bevoegdheids- en
ondertekeningsdelegatie aan de ambtenaren-generaal en aan sommige andere ambtenaren van de Diensten van de
Regering van de Franse Gemeenschap, inzonderheid op artikel 69 aangevuld bij het besluit van de Regering van de
Franse Gemeenschap van 15 december 1998, gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap
van 18 december 2001, 21 januari 2004, 14 mei 2009, 14 oktober 2010 en 6 februari 2014;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 19 mei 2017 tot benoeming van de leden van
de Raad van beroep van het gewoon en buitengewoon officieel gesubsidieerd kleuter- en lager onderwijs, gewijzigd bij
het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 8 september 2017;

Overwegende dat een aftredend lid vervangen moet worden,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1, 2de streepje, van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van
19 mei 2017 tot benoeming van de leden van de Raad van beroep van het gewoon en buitengewoon officieel
gesubsidieerd kleuter- en lager onderwijs, gewijzigd bij het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van
8 september 2017, worden de woorden « Mevr. Yasmine HADDIOUI » vervangen door de woorden « Mevr. Annick
ANSIAUX ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.

In afwijking van het vorige lid behouden de op deze datum al bijeengeroepen Raden van beroep de samenstelling
die ze hadden op het ogenblijk bij de bijeenroeping.

Brussel, 25 juli 2018.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Directeur-generaal,
L. SALOMONOWICZ
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MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2018/13445]
25 JUILLET 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de

la Communauté française du 20 mai 2015 portant désignation des membres de la Chambre de recours des
enseignements officiels subventionnés de promotion sociale et de promotion socioculturelle

LE GOUVERNEMENT DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE,

Vu le décret du 6 juin 1994 fixant le statut des membres du personnel subsidié de l’enseignement officiel
subventionné, notamment l’article 76 modifié par le décret du 10 avril 1995, complété par le décret du 8 février 1999 et
modifié par l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 27 juin 2002 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 19 mai 1995 instituant les Chambres de recours dans
l’enseignement officiel subventionné, modifié par le décret du 8 février 1999 et par les arrêtés du Gouvernement de la
Communauté française des 23 novembre 1998, 8 novembre 2001 et 13 septembre 2012 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 9 février 1998 portant délégations de compétences
et de signatures aux fonctionnaires généraux et à certains autres agents des Services du Gouvernement de la
Communauté française, notamment l’article 69 complété par l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française
du 15 décembre 1998, modifié par les arrêtés du Gouvernement de la Communauté française des 18 décembre 2001,
21 janvier 2004, 14 mai 2009, 14 octobre 2010 et 6 février 2014 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 20 mai 2015 portant désignation des membres de
la Chambre de recours des enseignements officiels subventionnés de promotion sociale et de promotion socio-culturelle,
modifié par les arrêtes du Gouvernement de la Communauté française des 20 janvier 2016, 1er septembre 2016,
8 septembre 2017 et 25 novembre 2017;

Considérant qu’il convient de procéder au remplacement des membres démissionnaires,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 1er de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 20 mai 2015 portant
désignation des membres de la Chambre de recours des enseignements officiels subventionnés de promotion sociale et
de promotion socio-culturelle, modifié par les arrêtes du Gouvernement de la Communauté française des
20 janvier 2016, 1er septembre 2016, 8 septembre 2017 et 25 novembre 2017, sont apportées les modifications suivantes :

- Le premier tiret est remplacé par la disposition suivante :

« -en tant que membres effectifs et suppléants, représentant les pouvoirs organisateurs dans l’enseignement officiel
subventionné :

EFFECTIFS PREMIERS SUPPLEANTS DEUXIEMES SUPPLEANTS

M. Georges CHAVAGNE;
M. Marcel RENQUIN;

Mme Stéphanie BORGUET;
M. Philippe MALFAIT;
M. Carlo GIANNONE.

Mme Monique DERISON;
M. Michel GOSSIAUX ;

Mme Brigitte D’AUBREBY ;
Mme Cécile TSTERTEVENS ;

Mme Ingrid BAUWIN.

M. Mélanie HUART ;
X ;

Mme Claudine CORNET;
M. Philippe DURANT ;
M. Frédéric DEBECQ.

- Au deuxième tiret, les mots « Mme Yasmine HADDIOUI » sont remplacés par les mots « Mme Laurence
LEGRAND ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Par dérogation à l’alinéa précédent, les Chambres de recours déjà convoquées à cette date, conservent la
composition qui était la leur au moment de la convocation.

Bruxelles, le 25 juillet 2018.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

La Directrice générale,
L. SALOMONOWICZ

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2018/13445]
25 JULI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering

van de Franse Gemeenschap van 20 mei 2015 tot benoeming van de leden van de raad van Beroep voor het
gesubsidieerd officieel onderwijs voor sociale promotie en het gesubsidieerd officieel onderwijs voor
sociaal-culturele promotie

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 6 juni 1994 tot vaststelling van de rechtspositie van de gesubsidieerde personeelsleden van
het officieel gesubsidieerd onderwijs, inzonderheid op artikel 76 gewijzigd bij het decreet van 10 april 1995, aangevuld
bij het decreet van 8 februari 1999 en gewijzigd bij het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van
27 juni 2002;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 19 mei 1995 tot instelling van de raden van
beroep in het officieel gesubsidieerd onderwijs, gewijzigd bij het decreet van 8 februari 1999 en bij de besluiten van de
Regering van de Franse Gemeenschap van 23 november 1998, 8 november 2001 en 13 september 2012;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 9 februari 1998 houdende bevoegdheids- en
ondertekening delegatie aan de ambtenarengeneraal en aan sommige andere ambtenaren van de Diensten van de
Regering van de Franse Gemeenschap, inzonderheid op artikel 69, aangevuld bij het besluit van de Regering van de
Franse Gemeenschap van 15 december 1998, gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap
van 18 december 2001, 21 januari 2004, 14 mei 2009, 14 oktober 2010 en 6 februari 2014;
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Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 20 mei 2015 tot benoeming van de leden van
de raad van Beroep voor het gesubsidieerd officieel onderwijs voor sociale promotie en het gesubsidieerd officieel
onderwijs voor sociaalculturele promotie, gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap van
20 januari 2016, 1 september 2016, 8 september 2017 en 25 november 2017;

Overwegende dat de aftredende leden vervangen moeten worden,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 20 mei 2015 tot benoeming
van de leden van de raad van Beroep voor het gesubsidieerd officieel onderwijs voor sociale promotie en het
gesubsidieerd officieel onderwijs voor sociaalculturele promotie, gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de
Franse Gemeenschap van 20 januari 2016, 1 september 2016, 8 september 2017 en 25 november 2017, worden de
volgende wijzigingen aangebracht :

- Het eerste streepje wordt vervangen als volgt :

« -als werkend en plaatsvervangend lid dat de inrichtende machten in het gesubsidieerd officieel onderwijs
vertegenwoordigt :

WERKENDE LEDEN EERSTE PLAATSVERVANGENDE
LEDEN

TWEEDE PLAATSVERVANGENDE
LEDEN

De heer Georges CHAVAGNE;
De heer Marcel RENQUIN;
Mevr. Stéphanie BORGUET;
De heer Philippe MALFAIT;
De heer Carlo GIANNONE.

Mevr. Monique DERISON;
De heer Michel GOSSIAUX ;
Mevr. Brigitte D’AUBREBY ;

Mevr. Cécile TSTERTEVENS ;
Mevr. Ingrid BAUWIN.

De heer Mélanie HUART ;
X ;

Mevr. Claudine CORNET;
De heer Philippe DURANT ;
De heer Frédéric DEBECQ.

- Onder het tweede streepje worden de woorden « Mevr. Yasmine HADDIOUI » vervangen door de woorden
« Mevr. Laurence LEGRAND ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.

In afwijking van het vorige lid behouden de op deze datum al bijeengeroepen Raden van beroep de samenstelling
die ze hadden op het ogenblijk bij de bijeenroeping.

Brussel, 25 juli 2018.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Directeur-generaal,
L. SALOMONOWICZ

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2018/13432]

25 JUILLET 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de
la Communauté française du 26 mars 2015 portant nomination des membres de la Chambre de recours de
l’enseignement fondamental libre non confessionnel

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 1er février 1993 fixant le statut des membres du personnel subsidiés de l’enseignement libre
subventionné, notamment l’article 81, remplacé par le décret du 19 décembre 2002 et modifié par le décret du
01 juillet 2005;

Vu l’arrêté de l’Exécutif de la Communauté française du 8 mars 1993 relatif aux chambres de recours dans
l’enseignement libre non confessionnel, modifié par les arrêtés du Gouvernement de la Communauté française des
23 novembre 1998 et 8 novembre 2001 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 9 février 1998 portant délégations de compétences
et de signatures aux fonctionnaires généraux et à certains autres agents des Services du Gouvernement de la
Communauté française, notamment l’article 69 complété par l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française
du 15 décembre 1998, modifié par les arrêtés du Gouvernement de la Communauté française des 18 décembre 2001,
21 janvier 2004, 14 mai 2009, 14 octobre 2010 et 6 février 2014 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 26 mars 2015 portant nomination des membres de
la Chambre de recours de l’enseignement fondamental libre non confessionnel, modifié par l’arrêté du Gouvernement
de la Communauté française du 1er septembre 2016 ;

Considérant qu’il convient de remplacer un membre démissionnaire,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 1er, 2me tiret de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du
26 mars 2015 portant nomination des membres de la Chambre de recours de l’enseignement fondamental libre non
confessionnel, modifié par l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 1er septembre 2016 , les mots
« Mme Yasmine HADDIOUI » sont remplacés par les mots « M. Michel THOMAS ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 25 juillet 2018.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

La Directrice générale,
L. SALOMONOWICZ
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2018/13432]
25 JULI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering

van de Franse Gemeenschap van 26 maart 2015 houdende benoeming van de leden van de Raad van beroep
voor het niet-confessioneel vrij basisonderwijs

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 1 februari 1993 houdende het statuut van de gesubsidieerde personeelsleden van het
gesubsidieerd vrij onderwijs, inzonderheid op artikel 81, vervangen bij het decreet van 19 december 2002 en gewijzigd
bij het decreet van 1 juli 2005;

Gelet op het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap van 8 maart 1993 betreffende de raden van
beroep in het niet-confessioneel vrij onderwijs, gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap
van 23 november 1998 en 8 november 2001;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 9 februari 1998 houdende bevoegdheids- en
ondertekeningsdelegatie aan de ambtenarengeneraal en aan sommige andere ambtenaren van de Diensten van de
Regering van de Franse Gemeenschap - Ministerie van de Franse Gemeenschap, inzonderheid op artikel 69 aangevuld
bij het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 15 december 1998, gewijzigd bij de besluiten van de
Regering van de Franse Gemeenschap van 18 december 2001, 21 januari 2004, 14 mei 2009, 14 oktober 2010 en
6 februari 2014;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 26 maart 2015 houdende benoeming van de
leden van de Raad van beroep voor het niet-confessioneel vrij basisonderwijs, gewijzigd bij het besluit van de Regering
van de Franse Gemeenschap van 1 september 2016 ;

Overwegende dat een aftredend lid vervangen moet worden,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1, 2de streepje van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van
26 maart 2015 houdende benoeming van de leden van de Raad van beroep voor het niet-confessioneel vrij
basisonderwijs, gewijzigd bij het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 1 september 2016, worden
de woorden « Mevr. Yasmine HADDIOUI » vervangen door de woorden « de heer Michel THOMAS ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.

Brussel, 25 juli 2018.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Directeur-generaal,
L. SALOMONOWICZ

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2018/13433]

25 JUILLET 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de
la Communauté française du 26 mars 2015 portant nomination des membres de la Chambre de recours de
l’enseignement secondaire libre non confessionnel

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 1er février 1993 fixant le statut des membres du personnel subsidiés de l’enseignement libre
subventionné, notamment l’article 81, remplacé par le décret du 19 décembre 2002 et modifié par les décrets du
1er juillet 2005 et du 12 juillet 2012;

Vu l’arrêté de l’Exécutif de la Communauté française du 8 mars 1993 relatif aux chambres de recours dans
l’enseignement libre non confessionnel, modifié par les arrêtés du Gouvernement de la Communauté française des
23 novembre 1998 et 8 novembre 2001 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 9 février 1998 portant délégations de compétences
et de signatures aux fonctionnaires généraux et à certains autres agents des Services du Gouvernement de la
Communauté française, notamment l’article 69 complété par l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française
du 15 décembre 1998, modifié par les arrêtés du Gouvernement de la Communauté française des 18 décembre 2001,
21 janvier 2004, 14 mai 2009, 14 octobre 2010 et 6 février 2014 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 26 mars 2015 portant nomination des membres de
la Chambre de recours de l’enseignement secondaire libre non confessionnel, modifié par les arrêtés du Gouvernement
de la Communauté française des 8 septembre 2015 et 1er septembre 2016.

Considérant qu’il convient de remplacer les membres démissionnaires,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 1er, 2me tiret de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du
26 mars 2015 portant nomination des membres de la Chambre de recours de l’enseignement secondaire libre non
confessionnel, modifié par les arrêtés du Gouvernement de la Communauté française des 8 septembre 2015 et
1er septembre 2016, les mots « Mme Annie COLARTE » et « Mme Marie LAUSBERG » sont remplacés par les mots
« Mme Marie LAUSBERG » et « Mme Annie COLARTE ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 25 juillet 2018.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

La Directrice générale,
L. SALOMONOWICZ
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2018/13433]
25 JULI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering

van de Franse Gemeenschap van 26 maart 2015 houdende benoeming van de leden van de Raad van beroep
voor het niet-confessioneel vrij secundair onderwijs

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 1 februari 1993 houdende het statuut van de gesubsidieerde personeelsleden van het
gesubsidieerd vrij onderwijs, inzonderheid op artikel 81, vervangen bij het decreet van 19 december 2002 en gewijzigd
bij de decreten van 1 juli 2005 en 12 juli 2012;

Gelet op het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap van 8 maart 1993 betreffende de raden van
beroep in het niet-confessioneel vrij onderwijs, gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap
van 23 november 1998 en 8 november 2001;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 9 februari 1998 houdende bevoegdheids- en
ondertekeningsdelegatie aan de ambtenarengeneraal en aan sommige andere ambtenaren van de Diensten van de
Regering van de Franse Gemeenschap - Ministerie van de Franse Gemeenschap, inzonderheid op artikel 69 aangevuld
bij het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 15 december 1998, gewijzigd bij de besluiten van de
Regering van de Franse Gemeenschap van 18 december 2001, 21 januari 2004, 14 mei 2009, 14 oktober 2010 en
6 februari 2014;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 26 maart 2015 houdende benoeming van de
leden van de Raad van beroep voor het niet-confessioneel vrij secundair onderwijs, gewijzigd bij de besluiten van de
Regering van de Franse Gemeenschap van 8 september 2015 en 1 september 2016.

Overwegende dat de aftredende leden vervangen moeten worden,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1, 2de streepje van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van
26 maart 2015 houdende benoeming van de leden van de Raad van beroep voor het niet-confessioneel vrij secundair
onderwijs, gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap van 8 september 2015 en
1 september 2016, worden de woorden « Mevr. Annie COLARTE » en « Mevr. Marie LAUSBERG » vervangen door de
woorden « Mevr. Marie LAUSBERG » en « Mevr. Annie COLARTE ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.

Brussel, 25 juli 2018.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Directeur-generaal,
L. SALOMONOWICZ

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2018/13434]
25 JUILLET 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de

la Communauté française du 21 mai 2015 portant nomination des membres de la Chambre de recours de
l’enseignement libre non confessionnel de promotion sociale

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 1er février 1993 fixant le statut des membres du personnel subsidiés de l’enseignement libre
subventionné, notamment l’article 81, remplacé par le décret du 19 décembre 2002 et modifié par les décrets du
1er juillet 2005 et du 12 juillet 2012;

Vu l’arrêté de l’Exécutif de la Communauté française du 8 mars 1993 relatif aux chambres de recours dans
l’enseignement libre non confessionnel, modifié par les arrêtés du Gouvernement de la Communauté française des
23 novembre 1998 et 8 novembre 2001 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 9 février 1998 portant délégations de compétences
et de signatures aux fonctionnaires généraux et à certains autres agents des Services du Gouvernement de la
Communauté française, notamment l’article 69 complété par l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française
du 15 décembre 1998, modifié par les arrêtés du Gouvernement de la Communauté française des 18 décembre 2001,
21 janvier 2004, 14 mai 2009, 14 octobre 2010 et 6 février 2014 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 21 mai 2015 portant nomination des membres de
la Chambre de recours de l’enseignement libre non confessionnel de promotion sociale, modifié par les arrêtés du
Gouvernement de la Communauté française des 1er septembre 2016 et 29 novembre 2017;

Considérant qu’il convient de remplacer les membres démissionnaires,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 1er, 2me tiret de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du
21 mai 2015 portant nomination des membres de la Chambre de recours de l’enseignement libre non confessionnel de
promotion sociale, modifié par les arrêtés du Gouvernement de la Communauté française des 1er septembre 2016 et
29 novembre 2017, les mots « Mme Anne-Françoise VANGANSBERGT », « M. Fabien KRUTZEN » et « M. Bernard
DETIMMERMAN » sont respectivement remplacés par les mots « M. Fabien CRUTZEN », « M. Bernard
DETIMMERMAN » et « M. Roland LAHAYE ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 25 juillet 2018.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

La Directrice générale,
L. SALOMONOWICZ
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2018/13434]
25 JULI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering

van de Franse Gemeenschap van 21 mei 2015 tot benoeming van de leden van de Raad van beroep voor het
niet-confessioneel vrij onderwijs voor sociale promotie

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 1 februari 1993 houdende het statuut van de gesubsidieerde personeelsleden van het
gesubsidieerd vrij onderwijs, inzonderheid op artikel 81, vervangen bij het decreet van 19 december 2002 en gewijzigd
bij de decreten van 1 juli 2005 en 12 juli 2012;

Gelet op het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap van 8 maart 1993 betreffende de raden van
beroep in het niet-confessioneel vrij onderwijs, gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap
van 23 november 1998 en 8 november 2001 ;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 9 februari 1998 houdende bevoegdheids- en
ondertekening delegatie aan de ambtenaren-generaal en aan sommige andere ambtenaren van de Diensten van de
Regering van de Franse Gemeenschap, inzonderheid op artikel 69 aangevuld bij het besluit van de Regering van
15 december 1998, gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap van 18 december 2001,
21 januari 2004, 14 mei 2009, 14 oktober 2010 en 6 februari 2014;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 21 mei 2015 tot benoeming van de leden van
de Raad van beroep van het niet-confessioneel vrij onderwijs voor sociale promotie, gewijzigd bij de besluiten van de
Regering van de Franse Gemeenschap van 1 september 2016 en 29 november 2017;

Overwegende dat de aftredende leden vervangen moeten worden,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1, 2de streepje van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van
21 mei 2015 tot benoeming van de leden van de Raad van beroep voor het niet-confessioneel vrij onderwijs voor sociale
promotie, gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap van 1 september 2016 en
29 november 2017, worden de woorden « Mevr. Anne-Françoise VANGANSBERGT », « de heer Fabien KRUTZEN »
en « de heer Bernard DETIMMERMAN » respectievelijk vervangen door de woorden « de heer Fabien CRUTZEN »,
« de heer Bernard DETIMMERMAN » en « de heer Roland LAHAYE ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.

Brussel, 25 juli 2018.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Directeur-generaal,
L. SALOMONOWICZ

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2018/13446]
25 JUILLET 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de

la Communauté française du 24 février 2017 portant désignation des membres de la Chambre de recours de
l’enseignement supérieur non universitaire libre de caractère non confessionnel

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 24 juillet 1997 fixant le statut des membres du personnel directeur et enseignant et du personnel
auxiliaire d’éducation des hautes écoles organisées ou subventionnées par la Communauté française, notamment
l’article 159 ;

Vu l’arrêté de l’Exécutif du Gouvernement de la Communauté française du 23 novembre 1998 instituant une
Chambre de recours pour l’enseignement supérieur non universitaire libre de caractère non confessionnel modifié par
l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 8 novembre 2001 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 9 février 1998 portant délégations de compétences
et de signatures aux fonctionnaires généraux et à certains autres agents des Services du Gouvernement de la
Communauté française, notamment l’article 69 complété par l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française
du 15 décembre 1998, modifié par les arrêtés du Gouvernement de la Communauté française des 18 décembre 2001,
21 janvier 2004, 14 mai 2009, 14 octobre 2010 et 6 février 2014 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 24 février 2017 portant désignation des membres de
la Chambre de recours de l’enseignement supérieur non universitaire libre de caractère non confessionnel, modifié par
l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 16 juin 2017;

Considérant qu’il convient de remplacer les membres démissionnaires,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 1er, 2ème tiret de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du
24 février 2017 portant désignation des membres de la Chambre de recours de l’enseignement supérieur non
universitaire libre de caractère non confessionnel, modifié par l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française
du 16 juin 2017, les mots « Mme Anne-Françoise VANGANSBERGT », « Mme Marie LAUSBERG » et « M. André
BRULL » sont respectivement remplacés par les mots « Mme Marie LAUSBERG », « Mme Laurence VINCENT » et
« M. Jean BERNIER ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 25 juillet 2018.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

La Directrice générale,
L. SALOMONOWICZ
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2018/13446]
25 JULI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering

van de Franse Gemeenschap van 24 februari 2017 tot benoeming van de leden van de Raad van beroep voor het
niet-confessioneel vrij niet-universitair hoger onderwijs

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 24 juli 1997 dat het statuut bepaalt van het bestuurs- en onderwijzend personeel en van
het opvoedend hulppersoneel van de hogescholen ingericht of gesubsidieerd door de Franse Gemeenschap,
inzonderheid op artikel 159;

Gelet op het besluit van de Executieve van de Regering van de Franse Gemeenschap van 23 november 1998 tot
instelling van een Raad van Beroep voor het niet-confessioneel vrij niet-universitair hoger onderwijs, gewijzigd bij het
besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 8 november 2001;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 9 februari 1998 houdende bevoegdheids- en
ondertekeningsdelegatie aan de ambtenaren-generaal en aan sommige andere ambtenaren van de Diensten van de
Regering van de Franse Gemeenschap, inzonderheid op artikel 69 aangevuld met het besluit van de Regering van de
Franse Gemeenschap van 15 december 1998, gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap
van 18 december 2001, 21 januari 2004, 14 mei 2009, 14 oktober 2010 en 6 februari 2014;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 24 februari 2017 tot benoeming van de leden
van de Raad van beroep voor het niet-confessioneel vrij niet-universitair hoger onderwijs, gewijzigd bij het besluit van
de Regering van de Franse Gemeenschap van 16 juni 2017;

Overwegende dat de aftredende leden vervangen moeten worden,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1, 2de streepje van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van
24 februari 2017 tot benoeming van de leden van de Raad van beroep voor het niet-confessioneel vrij niet-universitair
hoger onderwijs, gewijzigd bij het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 16 juni 2017, worden de
woorden « Mevr. Anne-Françoise VANGANSBERGT », « Mevr. Marie LAUSBERG » en « de heer André BRULL »
respectievelijk vervangen door de woorden « Mevr. Marie LAUSBERG », « Mevr. Laurence VINCENT » en
« de heer Jean BERNIER ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.

Brussel, 25 juli 2018.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Directeur-generaal,
L. SALOMONOWICZ

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2018/13435]
25 JUILLET 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de

la Communauté française du 6 février 2015 portant désignation des membres de la Chambre de recours pour
le personnel subsidié des écoles supérieures des arts officielles subventionnées

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 20 décembre 2001 fixant les règles spécifiques à l’Enseignement supérieur artistique organisé en
Ecoles supérieures des Arts (organisation, financement, encadrement, statut des personnels, droits et devoirs des
étudiants) , modifiés par les décrets des 11 juillet 2002, 8 mai 2003, 19 novembre 2003 et 3 mars 2004, notamment les
articles 300 et 302 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 9 février 1998 portant délégations de compétences
et de signatures aux fonctionnaires généraux et à certains autres agents des Services du Gouvernement de la
Communauté française, notamment l’article 69 complété par l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française
du 15 décembre 1998, modifié par les arrêtés du Gouvernement de la Communauté française des 18 décembre 2001,
21 janvier 2004, 14 mai 2009, 14 octobre 2010 et 6 février 2014;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 3 décembre 2004, instituant une Chambre de recours
pour le personnel subsidié des Ecoles supérieures des Arts officielles subventionnées ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 6 février 2015 portant nomination des membres de
la Chambre de recours pour le personnel subsidié des Ecoles supérieures des Arts officielles subventionnées, modifié
par les arrêtés du Gouvernement de la Communauté française des 4 mars 2015, 20 janvier 2016, 1er septembre 2016 et
29 novembre 2017 ;

Considérant qu’il convient de procéder au remplacement d’un membre démissionnaire,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 1er, deuxième tiret, de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du
6 février 2015 portant nomination des membres de la Chambre de recours pour le personnel subsidié des Ecoles
supérieures des Arts officielles subventionnées, modifié par les arrêtés du Gouvernement de la Communauté française
des 4 mars 2015, 20 janvier 2016, 1er septembre 2016 et 29 novembre 2017, les mots « Mme Anne-Françoise
VANGANSBERGT » sont remplacés par les mots « Mme Laurence MAHIEUX ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 25 juillet 2018.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

La Directrice générale,
L. SALOMONOWICZ
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2018/13435]
25 JULI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering

van de Franse Gemeenschap van 6 februari 2015 houdende benoeming van de leden van de raad van beroep
voor het gesubsidieerd personeel van de gesubsidieerde officiële Hogere Kunstscholen

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 20 december 2001 tot vaststelling van de regels die specifiek zijn voor het hoger
kunstonderwijs georganiseerd in de hogere kunstscholen (organisatie, financiering, omkadering, statuut van het
personeel, rechten en plichten van studenten), gewijzigd bij de decreten van 11 juli 2002, 8 mei 2003, 19 novem-
ber 2003 en 3 maart 2004, inzonderheid op de artikelen 300 en 302;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 9 februari 1998 houdende bevoegdheids- en
ondertekeningsdelegatie aan de ambtenaren-generaal en aan sommige andere ambtenaren van de Diensten van de
Regering van de Franse Gemeenschap, inzonderheid op artikel 69 aangevuld met het besluit van de Regering van de
Franse Gemeenschap van 15 december 1998, gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap
van 18 december 2001, 21 januari 2004, 14 mei 2009, 14 oktober 2010 en 6 februari 2014;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 3 december 2004 tot instelling van een raad
van beroep voor het gesubsidieerd personeel van de gesubsidieerde officiële Hogere Kunstscholen;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 6 februari 2015 houdende benoeming van
de leden van de raad van beroep voor het gesubsidieerd personeel van de gesubsidieerde officiële Hogere
Kunstscholen, gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap van 4 maart 2015,
20 januari 2016, 1 september 2016 en 29 november 2017;

Overwegende dat een aftredend lid vervangen moet worden,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1, tweede streepje, van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van
6 februari 2015 houdende benoeming van de leden van de raad van beroep voor het gesubsidieerd personeel van de
gesubsidieerde officiële Hogere Kunstscholen, gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap
van 4 maart 2015, 20 januari 2016, 1 september 2016 en 29 november 2017, worden de woorden « Mevr. Anne-Françoise
VANGANSBERGT » vervangen door de woorden « Mevr. Laurence MAHIEUX ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.

Brussel, 25 juli 2018.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Directeur-generaal,
L. SALOMONOWICZ

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2018/13443]

25 JUILLET 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de
la Communauté française du 5 juin 2012 portant désignation des membres de la Commission paritaire centrale
des Ecoles supérieures des Arts de l’enseignement libre confessionnel

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 20 décembre 2001 fixant les règles spécifiques à l’Enseignement supérieur artistique organisé en
Ecoles supérieures des Arts (organisation, financement, encadrement, statut des personnels, droits et devoirs des
étudiants), notamment les articles 437, 439 et 440 ;

Vu le décret du 20 juin 2008 relatifs aux membres du personnel administratif des Hautes Ecoles, des Ecoles
supérieures des Arts et des Institut supérieurs d’Architecture organisés ou subventionnés par la Communauté
française, notamment l’article 129 modifié par le décret du 19 février 2009 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 9 février 1998 portant délégations de compétences
et de signatures aux fonctionnaires généraux et à certains autres agents des Services du Gouvernement de la
Communauté française, notamment l’article 69 complété par l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française
du 15 décembre 1998, modifié par les arrêtés du Gouvernement de la Communauté française des 18 décembre 2001,
21 janvier 2004, 14 mai 2009, 14 octobre 2010 et 6 février 2014 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 26 août 2010 instituant la Commission paritaire
centrale des Ecoles supérieures des Arts de l’enseignement libre confessionnel ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 5 juin 2012 portant désignation des membres de la
Commission paritaire centrale des Ecoles supérieures des Arts de l’enseignement libre confessionnel, modifié par les
arrêtés du Gouvernement de la Communauté française des 23 décembre 2013, 9 mars 2015, 12 décembre 2015,
12 juin 2017, 29 novembre 2017 et 26 mars 2018,

Considérant qu’il convient de remplacer les membres démissionnaires,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 1er, 2ème tiret de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du
5 juin 2012 portant désignation des membres de la Commission paritaire centrale des Ecoles supérieures des Arts de
l’enseignement libre confessionnel, modifié par les arrêtés du Gouvernement de la Communauté française des
23 décembre 2013, 9 mars 2015, 12 décembre 2015, 12 juin 2017, 29 novembre 2017 et 26 mars 2018, les mots
« Mme Anne-Françoise VANGANSBERGT », « M. Philippe BEGUIN », « Mme Katherine DUCHATEAU » et « Mme
Dorothée GOLENVAUX » sont respectivement remplacés par les morts « M. Eugène ERNST », « Mme Dorothée
GOLENVAUX », « M. Jean BERNIER » et « Mme Julie DEVILLERS ».
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Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 25 juillet 2018.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

La Directrice générale,
L. SALOMONOWICZ

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2018/13443]
25 JULI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering

van de Franse Gemeenschap van 5 juni 2012 tot aanwijzing van de leden van de Centrale Paritaire Commissie
van de Hogere Kunstscholen van het confessioneel vrij onderwijs

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 20 december 2001 tot vaststelling van de regels die specifiek zijn voor het hoger
kunstonderwijs georganiseerd in de hogere kunstscholen (organisatie, financiering, omkadering, statuut van het
personeel, rechten en plichten van studenten), inzonderheid op de artikelen 437, 439 en 440;

Gelet op het decreet van 20 juni 2008 betreffende de administratieve personeelsleden van de door de Franse
Gemeenschap georganiseerde of gesubsidieerde hogescholen, hogere kunstscholen en hogere instituten voor
architectuur, inzonderheid op artikel 129 gewijzigd bij het decreet van 19 februari 2009;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 9 februari 1998 houdende bevoegdheids- en
ondertekeningsdelegatie aan de ambtenarengeneraal en aan sommige andere ambtenaren van de Diensten van de
Regering van de Franse Gemeenschap, inzonderheid op artikel 69 aangevuld bij het besluit van de Regering van de
Franse Gemeenschap van 15 december 1998, gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap
van 18 december 2001, 21 januari 2004, 14 mei 2009 en 14 oktober 2010 en 6 februari 2014;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 26 augustus 2010 tot instelling van de
centrale paritaire commissie van de hogere kunstscholen van het confessioneel vrij onderwijs;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 5 juni 2012 tot aanwijzing van de leden van
de Centrale Paritaire Commissie van de Hogere Kunstscholen van het confessioneel vrij onderwijs, gewijzigd bij de
besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap van 23 december 2013, 9 maart 2015, 12 december 2015,
12 juni 2017, 29 november 2017 en 26 maart 2018,

Overwegende dat de aftredende leden moeten worden vervangen,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1, tweede streepje van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van
5 juni 2012 tot aanwijzing van de leden van de Centrale Paritaire Commissie van de Hogere Kunstscholen van het
confessioneel vrij onderwijs, gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap van
23 december 2013, 9 maart 2015, 12 december 2015, 12 juni 2017, 29 november 2017 en 26 maart 2018, worden de
woorden « Mevrouw Anne-Françoise VANGANSBERGT », « De heer Philippe BEGUIN », « Mevrouw Katherine
DUCHATEAU » en « Mevrouw Dorothée GOLENVAUX » respectief vervangen door de woorden « De heer Eugène
ERNST », « Mevrouw Dorothée GOLENVAUX », « De heer Jean BERNIER » en « Mevrouw Julie DEVILLERS ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het wordt ondertekend.

Brussel, 25 juli 2018.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De directeur-generaal,
L. SALOMONICZ

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2018/13444]
25 JUILLET 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de

la Communauté française du 7 janvier 2016 portant nomination des membres de la Commission paritaire
centrale des Ecoles supérieures des Arts de l’enseignement officiel subventionné

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 20 décembre 2001 fixant les règles spécifiques à l’Enseignement supérieur artistique organisé en
Ecoles supérieures des Arts (organisation, financement, encadrement, statut des personnels, droits et devoirs des
étudiants), notamment les articles 307, 311, 312 et 313 ;

Vu le décret du 20 juin 2008 relatif aux membres du personnel administratif des Hautes Ecoles, des Ecoles
supérieures des Arts et des Instituts supérieurs d’Architecture organisées ou subventionnées par la Communauté
française, notamment l’article 129, modifié par le décret du 19 février 2009 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 9 février 1998 portant délégations de compétences
et de signatures aux fonctionnaires généraux et à certains autres agents des Services du Gouvernement de la
Communauté française, notamment l’article 69 complété par l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française
du 15 décembre 1998, modifié par les arrêtés du Gouvernement de la Communauté française des 18 décembre 2001,
21 janvier 2004 et 14 mai 2009, 14 octobre 2010 et 6 février 2014 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 26 août 2010 instituant la Commission paritaire
centrale des écoles supérieures des arts de l’enseignement officiel subventionné ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 7 janvier 2016 portant nomination des membres de
la Commission paritaire centrale des Ecoles supérieures des Arts de l’enseignement officiel subventionné, modifié par
les arrêtés du Gouvernement de la Communauté française du 4 octobre 2016 et du 8 août 2017;
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Considérant qu’il convient de procéder au remplacement d’un membre démissionnaire,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 1er, deuxième tiret de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du
7 janvier 2016 portant nomination des membres de la Commission paritaire centrale des Ecoles supérieures des Arts de
l’enseignement officiel subventionné, modifié par les arrêtés du Gouvernement de la Communauté française du
4 octobre 2016 et du 8 août 2017, les mots « Mme Anne-Françoise VANGANSBERGT » et « M. Jean BERNIER » sont
respectivement remplacés par les mots « M. Jean BERNIER » et « M. Eugène ERNST ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 25 juillet 2018.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

La Directrice générale,
L. SALOMONOWICZ

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2018/13444]
25 JULI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering

van de Franse Gemeenschap van 7 januari 2016 tot aanwijzing van de leden van de Centrale Paritaire
Commissie van de Hogere Kunstscholen van het gesubsidieerd officieel onderwijs

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 20 december 2001 tot vaststelling van de regels die specifiek zijn voor het hoger
kunstonderwijs georganiseerd in de hogere kunstscholen (organisatie, financiering, omkadering, statuut van het
personeel, rechten en plichten van studenten), inzonderheid op de artikelen 307, 311, 312 en 313;

Gelet op het decreet van 20 juni 2008 betreffende de administratieve personeelsleden van de door de Franse
Gemeenschap georganiseerde of gesubsidieerde hogescholen, hogere kunstscholen en hogere instituten voor
architectuur, inzonderheid op artikel 129, gewijzigd bij het decreet van 19 februari 2009;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 9 februari 1998 houdende bevoegdheids- en
ondertekeningsdelegatie aan de ambtenarengeneraal en aan sommige andere ambtenaren van de Diensten van de
Regering van de Franse Gemeenschap, inzonderheid op artikel 69 aangevuld bij het besluit van de Regering van de
Franse Gemeenschap van 15 december 1998, gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap
van 18 december 2001, 21 januari 2004, 14 mei 2009, 14 oktober 2010 en 6 februari 2014;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 26 augustus 2010 tot instelling van de
centrale paritaire commissie van de hogere kunstscholen van het officieel gesubsidieerd onderwijs;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 7 januari 2016 tot aanwijzing van de leden
van de Centrale Paritaire Commissie van de Hogere Kunstscholen van het gesubsidieerd officieel onderwijs, gewijzigd
bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap van 4 oktober 2016 en 8 augustus 2017;

Overwegende dat een aftredend lid moet worden vervangen,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1, tweede streepje van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van
7 januari 2016 tot aanwijzing van de leden van de Centrale Paritaire Commissie van de Hogere Kunstscholen van het
gesubsidieerd officieel onderwijs, gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap van
4 oktober 2016 en 8 augustus 2017, worden de woorden « Mevr. Anne-Françoise VANGANSBERGT » en « De heer Jean
BERNIER » respectief vervangen door de woorden « De heer Jean BERNIER » en « De heer Eugène ERNST ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het wordt ondertekend.

Brussel, 25 juli 2018.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De directeur-generaal,
L. SALOMONICZ

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2018/13436]

25 JUILLET 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de
la Communauté française du 25 novembre 2018 portant désignation des membres de la Chambre de recours
pour le personnel administratif des Hautes Ecoles, des Ecoles Supérieures des Arts et des Instituts supérieurs
d’Architecture officiels subventionnés

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 20 juin 2008 relatif aux membres du personnel administratif des Hautes Ecoles, des Ecoles
supérieures des Arts et des Instituts supérieurs d’Architecture organisés ou subventionnés par la Communauté
française, notamment l’article 143, modifié par le décret du 19 février 2009, et l’article 144 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 09 février 1998 portant délégations de compétences
et de signatures aux fonctionnaires généraux et à certains autres agents des Services du Gouvernement de la
Communauté française, notamment l’article 69 complété par l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française
du 15 décembre 1998, modifié par les arrêtés du Gouvernement de la Communauté française des 18 décembre 2001,
21 janvier 2004, 14 mai 2009, 14 octobre 2010 et 6 février 2014 ;
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Vu l‘arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 27 mai 2009 instituant la chambre de recours pour
le personnel administratif des Hautes Ecoles, des Ecoles supérieures des Arts et des Instituts supérieurs d’architecture
officiels subventionnés ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 25 novembre 2017 portant désignation des membres
de la Chambre de recours pour le personnel administratif des Hautes Ecoles, des Ecoles supérieures des Arts et des
Instituts supérieurs d’architecture officiels subventionnés;

Considérant qu’il convient de remplacer un membre démissionnaire,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 1er, 2me tiret de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du
25 novembre 2017 portant désignation des membres de la Chambre de recours pour le personnel administratif des
Hautes Ecoles, des Ecoles supérieures des Arts et des Instituts supérieurs d’architecture officiels subventionnés , les
mots « Mme Anne-Françoise VANGANSBERGT » sont remplacés par les mots « M. Eugène ERNST ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 25 juillet 2018.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

La Directrice générale,
L. SALOMONOWICZ

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2018/13436]
25 JULI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering

van de Franse Gemeenschap van 25 november 2017 houdende aanwijzing van de leden van de raad van beroep
voor het administratief personeel van de gesubsidieerde officiële Hogescholen, Hogere Kunstscholen en
Hogere Instituten voor Architectuur

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 20 juni 2008 betreffende de administratieve personeelsleden van de door de Franse
Gemeenschap georganiseerde of gesubsidieerde Hogescholen, Hogere Kunstscholen en Hogere Instituten voor
architectuur, inzonderheid op artikel 143, gewijzigd bij het decreet van 19 februari 2009, en artikel 144;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 9 februari 1998 houdende bevoegdheids- en
ondertekeningsdelegatie aan de ambtenaren-generaal en aan sommige andere ambtenaren van de Diensten van de
Regering van de Franse Gemeenschap - Ministerie van de Franse Gemeenschap, inzonderheid op artikel 69, aangevuld
bij het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 15 december 1998, gewijzigd bij de besluiten van de
Regering van de Franse Gemeenschap van 18 december 2001, 21 januari 2004, 14 mei 2009, 14 oktober 2010 en
6 februari 2014;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 27 mei 2009 tot instelling van de raad van
beroep voor de administratieve personeelsleden van de Hogescholen, Hogere Kunstscholen en officiële gesubsidieerde
Hogere Architectuurinstituten;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 25 november 2017 houdende aanwijzing van
de leden van de raad van beroep voor het administratief personeel van de gesubsidieerde officiële Hogescholen, Hogere
Kunstscholen en Hogere Instituten voor Architectuur;

Overwegende dat een aftredend lid vervangen moet worden,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1, 2de streepje van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van
25 november 2017 houdende aanwijzing van de leden van de raad van beroep voor het administratief personeel van
de gesubsidieerde officiële Hogescholen, Hogere Kunstscholen en Hogere Instituten voor Architectuur, worden de
woorden « Mevr. Anne-Françoise VANGANSBERGT » vervangen door de woorden « de heer Eugène ERNST ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.

Brussel, 25 juli 2018.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Directeur-generaal,
L. SALOMONOWICZ

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2018/13447]
25 JUILLET 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française portant désignation des membres de la

Chambre de recours des centres psycho-médico-sociaux libre confessionnels subventionnés

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 31 janvier 2002 fixant le statut des membres du personnel technique subsidié des centres
psycho-médico-sociaux libres subventionnés, notamment les articles 102 et 103 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 9 février 1998 portant délégations de compétences
et de signatures aux fonctionnaires généraux et à certains autres agents des Services du Gouvernement de la
Communauté française, notamment l’article 69 complété par l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française
du 15 décembre 1998, modifié par les arrêtés du Gouvernement de la Communauté française des 18 décembre 2001,
21 janvier 2004, 14 mai 2009, 14 octobre 2010 et 6 février 2014 ;
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Vu l’arrêté du Gouvernement du 4 septembre 2002 portant création de la Chambre de recours du personnel
technique subsidié des centres psycho-médico-sociaux libres confessionnels subventionnés ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 1er octobre 2013 portant désignation des membres
de la Chambre de recours des Centres psycho-médico-sociaux libres confessionnels subventionnés modifié par les
arrêtés du Gouvernement de la Communauté française des 9 mars 2015, 25 septembre 2015, 16 juin 2017 et
29 novembre 2017 ;

Considérant que les mandats des membres de la Chambre de recours sont arrivés à leur terme et qu’il s’avère dès
lors nécessaire de les remplacer,

Arrête :

Article 1er. Sont désignés membres de la Chambre de recours des Centres psycho-médico-sociaux libres
confessionnels subventionnés :

- en tant que membres effectifs et suppléants représentant les pouvoirs organisateurs des centres psycho-médico-
sociaux libres confessionnels :

EFFECTIFS SUPPLEANTS

Mme Catherine FRERE ;
Mme Julie MESSINNES ;
Mme Ghislaine LEBLOIS;
M. Jean-Paul DELHAYE ;
M. Benjamin BOCQUET;

Mme Sophie DE KUYSSCHE.

M. Christian DELORY ;
Mme Lusin CETIN ;

Mme Bénédicte BEAUDUIN ;
M. Paul MAURISSEN ;
M. Gengoux GOMEZ ;
M. Guy DE KEYSER.

- en tant que membres effectifs et suppléants représentant les organisations représentatives des membres du
personnel technique des centres psycho-médico-sociaux libres confessionnels, affiliées à une organisation syndicale
représentée au Conseil national du Travail :

EFFECTIFS SUPPLEANTS

Madame Marie-Thérèse ANDRE ;
Madame Fabienne MOTTE ;

Madame Laurence MAHIEUX ;
Madame Arlette HENNICO;

Monsieur Bernard De COMMER ;
Monsieur Marc MANSIS.

Monsieur Cédric PACOLET ;
Madame Véronique PARACHE ;

Monsieur Bernard DETIMMERMAN ;
Monsieur Jean SONCK ;

Monsieur Joan LISMONT;
Madame Anne-Marie DECOCK.

Art. 2. L’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 1er octobre 2013 portant désignation des
membres de la Chambre de recours des Centres psycho-médico-sociaux libres confessionnels subventionnés modifié
par les arrêtés du Gouvernement de la Communauté française des 9 mars 2015, 25 septembre 2015, 16 juin 2017 et
29 novembre 2017, est abrogé.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 25 juillet 2018.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

La Directrice générale,
L. SALOMONOWICZ

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2018/13447]

25 JULI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot aanstelling van de leden van de Raad van
beroep voor de gesubsidieerde confessionele vrije psycho-medisch-sociale centra

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 31 januari 2002 tot vaststelling van het statuut van de leden van het gesubsidieerd
technisch personeel van de gesubsidieerde vrije psycho-medisch-sociale centra, inzonderheid op de artikelen 102 en
103;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 9 februari 1998 houdende bevoegdheids- en
ondertekeningsdelegatie aan de ambtenaren-generaal en aan sommige andere ambtenaren van de Diensten van de
Regering van de Franse Gemeenschap, inzonderheid op artikel 69 aangevuld met het besluit van de Regering van de
Franse Gemeenschap van 15 december 1998, gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap
van 18 december 2001, 21 januari 2004, 14 mei 2009, 14 oktober 2010 en 6 februari 2014;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 4 september 2002 tot oprichting van de Raad
van beroep voor het gesubsidieerde technisch personeel van de gesubsidieerde confessionele vrije psycho-medische
sociale centra;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 1 oktober 2013 tot aanstelling van de leden
van de Raad van Beroep voor de gesubsidieerde confessionele vrije psycho-medisch-sociale centra, gewijzigd bij de
besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap van 9 maart 2015, 25 september 2015, 16 juni 2017 en
29 november 2017;
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Overwegende dat de mandaten van de leden van de Raad van beroep ten einde lopen en dat ze dan ook hernieuwd
moeten worden,

Besluit :

Artikel 1. Aangesteld worden tot lid van de Raad van Beroep voor de gesubsidieerde confessionele vrije
psycho-medisch-sociale centra :

- als werkend lid en plaatsvervangend lid dat de inrichtende machten van de confessionele vrije psycho-medisch-
sociale centra vertegenwoordigt :

WERKENDE LEDEN PLAATSVERVANGENDE LEDEN

Mevr. Catherine FRERE ;
Mevr. Julie MESSINNES ;
Mevr. Ghislaine LEBLOIS;

De heer Jean-Paul DELHAYE ;
De heer Benjamin BOCQUET;
Mevr. Sophie DE KUYSSCHE.

De heer Christian DELORY ;
Mevr. Lusin CETIN ;

Mevr. Bénédicte BEAUDUIN ;
De heer Paul MAURISSEN ;
De heer Gengoux GOMEZ ;
De heer Guy DE KEYSER.

- als werkend lid en plaatsvervangend lid dat de representatieve organisaties vertegenwoordigt van de leden van
het technisch personeel van de confessionele vrije psycho-medisch-sociale centra, aangesloten bij een vakvereniging die
in de Nationale Arbeidsraad vertegenwoordigd wordt :

WERKENDE LEDEN PLAATSVERVANGENDE LEDEN

Mevr. Marie-Thérèse ANDRE ;
Mevr. Fabienne MOTTE ;

Mevr. Laurence MAHIEUX ;
Mevr. Arlette HENNICO;

De heer Bernard De COMMER ;
De heer Marc MANSIS.

De heer Cédric PACOLET ;
Mevr. Véronique PARACHE ;

De heer Bernard DETIMMERMAN ;
De heer Jean SONCK ;

De heer Joan LISMONT;
Mevr. Anne-Marie DECOCK.

Art. 2. Het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 1 oktober 2013 tot aanstelling van de leden
van de Raad van Beroep voor de gesubsidieerde confessionele vrije psycho-medisch-sociale centra, gewijzigd bij de
besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap van 9 maart 2015, 25 september 2015, 16 juni 2017 en
29 november 2017, wordt opgeheven.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.

Brussel, 25 juli 2018.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Directeur-generaal,
L. SALOMONOWICZ

*

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2018/13448]
Nominations

Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 13 juillet 2018, Madame Françoise BARRIDEZ est
nommée, par avancement de grade, au grade de première graduée – catégorie du grade: administratif – groupe de
qualification: 1 le 1er août 2018.

Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 13 juillet 2018, Madame Nastasja EGGERICKX est
nommée, par avancement de grade, au grade de première graduée – catégorie du grade: administratif – groupe de
qualification: 1 le 1er août 2018.

Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 13 juillet 2018, Madame Christine LEBRUN est
nommée, par avancement de grade, au grade de première graduée – catégorie du grade: administratif – groupe de
qualification: 1 le 1er août 2018.

Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 13 juillet 2018, Madame Sophie PETYT est nommée,
par avancement de grade, au grade de première graduée – catégorie du grade: administratif – groupe de qualifica-
tion: 1 le 1er août 2018.
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Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 13 juillet 2018, Madame Audrey XHAUFLAIRE est
nommée, par avancement de grade, au grade de première graduée – catégorie du grade: administratif – groupe de
qualification: 1 le 1er août 2018.

Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 13 juillet 2018, Monsieur Patrick HOUBEN est
nommé, par avancement de grade, au grade de premier adjoint – catégorie du grade: technique – groupe de
qualification: 1 le 1er août 2018.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, une requête signée et datée peut être introduite contre
chacune de ces nominations endéans les soixante jours après cette publication.

La requête identifiant les parties ainsi que l’acte attaqué et exposant les faits et moyens doit être envoyée sous pli
recommandé à La Poste au Conseil d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.

Toute personne justifiant d’un intérêt peut obtenir une copie conforme de ces arrêtés de nomination auprès de la
Direction générale de la Fonction publique et des Ressources humaines du Ministère de la Fédération Wallonie-
Bruxelles.

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2018/13448]
Benoemingen

Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap 13 juli 2018 wordt op 1 augustus 2018 Mevr. Françoise
BARRIDEZ door verhoging in graad tot de graad van eerste gegradueerde – categorie van de graad : administratief –
kwalificatiegroep : 1 benoemd.

Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 13 juli 2018 wordt op 1 augustus 2018 Mevr. Nastasja
EGGERICKX door verhoging in graad tot de graad van eerste gegradueerde – categorie van de graad : administratief –
kwalificatiegroep : 1 benoemd.

Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 13 juli 2018 wordt op 1 augustus 2018 Mevr. Christine
LEBRUN door verhoging in graad tot de graad van eerste gegradueerde – categorie van de graad : administratief –
kwalificatiegroep : 1 benoemd.

Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 13 juli 2018 wordt op 1 augustus 2018 Mevr. Sophie
PETYT door verhoging in graad tot de graad van eerste gegradueerde – categorie van de graad : administratief –
kwalificatiegroep : 1 benoemd.

Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 13 juli 2018 wordt op 1 augustus 2018 Mevr. Audrey
XHAUFLAIRE door verhoging in graad tot de graad van eerste gegradueerde – categorie van de graad :
administratief – kwalificatiegroep : 1 benoemd.

Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 13 juli 2018 wordt op 1 augustus 2018 de heer Patrick
HOUBEN door verhoging in graad tot de graad van eerste adjunct – categorie van de graad : technisch –
kwalificatiegroep : 1 benoemd.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State, kan een ondertekend en gedateerd
verzoekschrift tegen deze benoemingen binnen de zestig dagen na deze bekendmaking worden ingediend.

Het verzoekschrift, waarbij de partijen alsook de bestreden akte worden geïdentificeerd en waarbij de feiten en
middelen worden uiteengezet, moet bij een ter post aangetekend schrijven aan de Raad van State, Wetenschaps-
straat 33, te 1040 Brussel, worden overgezonden.

Iedere persoon die het bewijs van een belang levert, kan een voor eensluidend verklaard afschrift van die
benoemingbesluiten bekomen bij de Algemene Directie Personeel en Ambtenarenzaken van het Ministerie van de
Federatie Wallonië-Brussel.
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DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT
COMMUNAUTE GERMANOPHONE — DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

MINISTERIUM DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT

[2018/201692]
2. FEBRUAR 2018 — Erlass der Regierung zur Bestellung der Mitglieder des Sportrates

der Deutschsprachigen Gemeinschaft

Die Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft,

Aufgrund des Sportdekretes vom 19. April 2004, Artikel 36 Absatz 1;
Aufgrund des Dekretes vom 3. Mai 2004 zur Förderung der ausgewogenen Vertretung von Männern und Frauen

in beratenden Gremien;
Aufgrund des Erlasses der Regierung vom 12. Juli 2012 zur Bestellung der Mitglieder des Sportrates der

Deutschsprachigen Gemeinschaft;
Aufgrund der Vorschläge der im Sportrat der Deutschsprachigen Gemeinschaft vertretenen Organisationen;
Auf Vorschlag des Ministers für Sport;
Nach Beratung,

Beschließt:

Artikel 1 - § 1 - Folgende Personen werden als stimmberechtigte Mitglieder des Sportrates der Deutschsprachigen
Gemeinschaft bestellt:

1. als Vertreter der Boxliga der Deutschsprachigen Gemeinschaft:
a) effektives Mitglied: Herr Willy Bosch;
b) Ersatzmitglied: Herr Norbert Keller;
2. als Vertreter der Interessengemeinschaft der Fußballvereine der Deutschsprachigen Gemeinschaft:
a) effektives Mitglied: Herr Willy Herzet;
b) Ersatzmitglied: Herr Reiner Langer;
3. als Vertreter des Ostbelgischen Reiterverbands:
a) effektives Mitglied: Herr Hermann Wetzel;
b) Ersatzmitglied: N.N.;
4. als Vertreter des Ostbelgischen Stangenschützenverbands:
a) effektives Mitglied: Herr Ferdinand Jost;
b) Ersatzmitglied: Frau Beate Steiyven;
5. als Vertreter des Ostbelgischen Tennisverbands:
a) effektives Mitglied: Herr Karl-Joseph Ortmann;
b) Ersatzmitglied: Herr Guido Nelles;
6. als Vertreter des Ostbelgischen Wintersportverbands:
a) effektives Mitglied: Herr Peter Thomé;
b) Ersatzmitglied: Herr Ralf Mackels;
7. als Vertreter des Regionalen Flachbahnschützenverbands Ostbelgien:
a) effektives Mitglied: Herr Kurt Colgen;
b) Ersatzmitglied: Frau Nathalie Heckters;
8. als Vertreter des Regionalen Volleyballverbands:
a) effektives Mitglied: Frau Gaby Soiron;
b) Ersatzmitglied: Frau Dominique Reterre;
9. als Vertreter des Taekwondo Verbands der Deutschsprachigen Gemeinschaft:
a) effektives Mitglied: Herr Yvan Butek;
b) Ersatzmitglied: N.N.;
10. als Vertreter des Verbands deutschsprachiger Kegler:
a) effektives Mitglied: Herr Jonny Deliège;
b) Ersatzmitglied: Herr Horst Weinholz;
11. als Vertreter des Verbands deutschsprachiger Turnvereine:
a) effektives Mitglied: Herr Bruno Müller;
b) Ersatzmitglied: Herr Achim Pitz;
12. als Vertreter des Verbands ostbelgischer Radsportler:
a) effektives Mitglied: Herr Ignaz Halmes;
b) Ersatzmitglied: Herr Jacques Schöffers;
13. als Vertreter des Volkssportverband des Gebietes deutscher Sprache:
a) effektives Mitglied: Frau Cornelia Reuter;
b) Ersatzmitglied: N.N.;
14. als Vertreter des Ostbelgischen Tischtennisverbandes:
a) effektives Mitglied: Herr Erwin Rampelbergh;
b) Ersatzmitglied: Herr Stephan Theis;
15. als Vertreter des Amateurfußballverbands:
a) effektives Mitglied: Herr Jonny Salzburger;
b) Ersatzmitglied: N.N.;
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16. als Vertreter des Schachverbandes Ostbelgien:
a) effektives Mitglied: Herr Günther Delhaes;
b) Ersatzmitglied: N.N.;
17. als Vertreter des Sportbunds Eupen:
a) effektives Mitglied: Herr Thomas Pötgen;
b) Ersatzmitglied: Frau Anne Brüll;
18. als Vertreter des Sportbunds Kelmis:
a) effektives Mitglied: Herr Jacques Cloth;
b) Ersatzmitglied: Herr William Wechseler;
19. als Vertreter der Sportgemeinschaft St. Vith:
a) effektives Mitglied: Herr Richard Hoffmann;
b) Ersatzmitglied: Herr Gerd Reuter;
20. als Vertreter des Sportrates Amel:
a) effektives Mitglied: Herr Alfred Schröder;
b) Ersatzmitglied: Herr Stefan Wiesemes;
21. als Vertreter des Sportrates Bütgenbach:
a) effektives Mitglied: Herr Alexander Fickers;
b) Ersatzmitglied: Herr Wolfgang Hartmann;
22. als Vertreter des Sportrates Raeren:
a) effektives Mitglied: Herr Rolf Carl;
b) Ersatzmitglied: Herr Patrick Lux;
23. als Vertreter des Sportrats Büllingen:
a) effektives Mitglied: Herr Gerhard Löfgen;
b) Ersatzmitglied: Frau Marianne Lejeune;
24. als Vertreter der Gemeinde Burg-Reuland:
a) effektives Mitglied: Frau Claudine Kohnenmergen-Kalbusch;
b) Ersatzmitglied: Herr Bernd Chavet;
25. als Vertreter der Gemeinde Lontzen:
a) effektives Mitglied: N.N.;
b) Ersatzmitglied: N.N.;
26. als Vertreter des Behindertensports:
a) effektives Mitglied: Herr Alex Fréart;
b) Ersatzmitglied: Herr Alex Langer;
27. als Vertreter der Seniorensportvereine:
a) effektives Mitglied: N.N.;
b) Ersatzmitglied: N.N.;
28. als Vertreter des Tanzsports:
a) effektives Mitglied: Herr Marc Krämer;
b) Ersatzmitglied: Herr Didier Maats;
29. als Vertreter des Ballsports:
a) effektives Mitglied: Herr Istvan Vaessen;
b) Ersatzmitglied: Herr Marc Wagner;
30. als Vertreter des Rückschlagsports:
a) effektives Mitglied: Herr Jean-Claude Hengels;
b) Ersatzmitglied: N.N.;
31. als Vertreter des Kampfsports:
a) effektives Mitglied: Herr Norbert Hunds;
b) Ersatzmitglied: Herr Henri Müllender;
32. als Vertreter des Laufsports:
a) effektives Mitglied: Herr Heinrich Eicher;
b) Ersatzmitglied: Herr Jérôme Hilger-Schütz;
33. als Vertreter des Motorsports:
a) effektives Mitglied: Herr Herbert Simon;
b) Ersatzmitglied: Herr Willy Lenges;
34. als Vertreter des Billard-Petanque-Minigolf:
a) effektives Mitglied: Herr Erwin Hansen;
b) Ersatzmitglied: N.N.;
35. als Vertreter des Wassersports:
a) effektives Mitglied: Herr Rudolf Schifflers;
b) Ersatzmitglied: N.N.;
36. als Vertreter des Hundesports:
a) effektives Mitglied: Herr Ronny Van Goethem;
b) Ersatzmitglied: Frau Marlies Aussems-Blezer.
§ 2 - Folgende Personen werden als Mitglieder mit beratender Stimme des Sportrates der Deutschsprachigen

Gemeinschaft bestellt:
1. als Vertreter der Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft: Frau Ingrid Inselberger;
2. als Vertreter des Belgischen Olympischen und Interföderalen Komitees: Frau Martine Tossens;
3. als Vertreter des Fachbereichs Pädagogik des Ministeriums der Deutschsprachigen Gemeinschaft: Frau

Stephanie Palm;
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4. als Vertreter des Fachbereichs Sport, Medien und Tourismus des Ministeriums der Deutschsprachigen
Gemeinschaft: Herr Joseph Ganser;

5. als Vertreter des Fachbereichs Gesundheit und Senioren des Ministeriums der Deutschsprachigen Gemeinschaft:
Herr Denis Jansen.

Art. 2 - Der Erlass der Regierung vom 12. Juli 2012 zur Bestellung der Mitglieder des Sportrates der
Deutschsprachigen Gemeinschaft wird aufgehoben.

Art. 3 - Vorliegender Erlass tritt mit Wirkung vom 12. Mai 2017 in Kraft.
Art. 4 - Der für Sport zuständige Minister ist mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.
Eupen, den 2. Februar 2018

Für die Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft:
Der Ministerpräsident

O. Paasch
Die Vize-Ministerpräsidentin,

Ministerin für Kultur, Beschäftigung und Tourismus
I. WEYKMANS

TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE GERMANOPHONE

[2018/201692]
2 FEVRIER 2018. — Arrêté du Gouvernement désignant les membres du Conseil du sport

de la Communauté germanophone

Le Gouvernement de la Communauté germanophone,

Vu le décret sur le sport du 19 avril 2004, l’article 36, alinéa 1er;
Vu le décret du 3 mai 2004 promouvant la présence équilibrée d’hommes et de femmes dans les organes

consultatifs;
Vu l’arrêté du 12 juillet 2012 désignant les membres du Conseil du Sport de la Communauté germanophone;
Vu les propositions introduites par les organisations représentées au sein du Conseil du sport de la Communauté

germanophone;
Sur la proposition du Ministre du Sport;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er - § 1er - Les personnes suivantes sont désignées en tant que membres du Conseil du sport de la
Communauté germanophone ayant voix délibérative :

1o pour représenter la « Boxliga der Deutschsprachigen Gemeinschaft » :
a) membre effectif : M. Willy Bosch;
b) membre suppléant : M. Norbert Keller;
2o pour représenter le groupement « Interessengemeinschaft der Fußballvereine der DG » :
a) membre effectif : M. Willy Herzet;
b) membre suppléant : M. Reiner Langer;
3o pour représenter le « Ostbelgischer Reiterverband » :
a) membre effectif : M. Hermann Wetzel;
b) membre suppléant : N.N.;
4o pour représenter le « Ostbelgischer Stangenschützenverband » :
a) membre effectif : M. Ferdinand Jost;
b) membre suppléant : Frau Beate Steiyven;
5o pour représenter le « Ostbelgischer Tennisverband » :
a) membre effectif : M. Karl-Joseph Ortmann;
b) membre suppléant : M. Guido Nelles;
6o pour représenter le « Ostbelgischer Wintersportverband »:
a) membre effectif : M. Peter Thomé;
b) membre suppléant : M. Ralf Mackels;
7o pour représenter le « Regionaler Flachbahnschützenverband Ostbelgien » :
a) membre effectif : M. Kurt Colgen;
b) membre suppléant : Mme Nathalie Heckters;
8o pour représenter le « Regionaler Volleyballverband »:
a) membre effectif : Mme Gaby Soiron;
b) membre suppléant : Mme Dominique Reterre;
9o pour représenter le « Taekwondo Verband der Deutschsprachigen Gemeinschaft » :
a) membre effectif : M. Yvan Butek;
b) membre suppléant : N.N.;
10o pour représenter le « Verband deutschsprachiger Kegler » :
a) membre effectif : M. Jonny Deliège;
b) membre suppléant : M. Horst Weinholz;
11o pour représenter le « Verband deutschsprachiger Turnvereine » :
a) membre effectif : M. Bruno Müller;
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b) membre suppléant : M. Achim Pitz;
12o pour représenter le « Verband ostbelgischer Radsportler » :
a) membre effectif : M. Ignaz Halmes;
b) membre suppléant : M. Jacques Schöffers;
13o pour représenter le « Volkssportverband des Gebietes deutscher Sprache » :
a) membre effectif : Mme Cornelia Reuter;
b) membre suppléant : N.N.;
14o pour représenter le « Ostbelgischer Tischtennisverband » :
a) membre effectif : M. Erwin Rampelbergh;
b) membre suppléant : M. Stephan Theis;
15o pour représenter le « Amateurfussballverband » :
a) membre effectif : M. Jonny Salzburger;
b) membre suppléant : N.N.;
16o pour représenter le « Schachverband Ostbelgien » :
a) membre effectif : M. Günther Delhaes;
b) membre suppléant : N.N.;
17o pour représenter le « Sportbund Eupen » :
a) membre effectif : M. Thomas Pötgen;
b) membre suppléant : Mme Anne Brüll;
18o pour représenter le « Sportbund Kelmis » :
a) membre effectif : M. Jacques Cloth;
b) membre suppléant : M. William Wechseler;
19o pour représenter la « Sportgemeinschaft Sank Vith » :
a) membre effectif : M. Richard Hoffmann;
b) membre suppléant : M. Gerd Reuter;
20o pour représenter le « Sportrat Amel » :
a) membre effectif : M. Alfred Schröder;
b) membre suppléant : M. Stefan Wiesemes;
21o pour représenter le « Sportrat Bütgenbach » :
a) membre effectif : M. Alexander Fickers;
b) membre suppléant : M. Wolfgang Hartmann;
22o pour représenter le « Sportrat Raeren » :
a) membre effectif : M. Rolf Carl;
b) membre suppléant : M. Patrick Lux;
23o pour représenter le « Sportrat Büllingen » :
a) membre effectif : M. Gerhard Löfgen;
b) membre suppléant : Mme Marianne Lejeune;
24o pour représenter la commune de Burg-Reuland :
a) membre effectif : Mme Claudine Kohnenmergen-Kalbusch;
b) membre suppléant : M. Bernd Chavet;
25o pour représenter la commune de Lontzen :
a) membre effectif : N.N.;
b) membre suppléant : N.N.;
26o pour représenter le handisport :
a) membre effectif : M. Alex Fréart;
b) membre suppléant : M. Axel Langer;
27o pour représenter les clubs sportifs pour personnes âgées :
a) membre effectif : N.N.;
b) membre suppléant : N.N.;
28o pour représenter la danse sportive :
a) membre effectif : M. Marc Krämer;
b) membre suppléant : M. Didier Maats;
29o pour représenter les sports de ballon :
a) membre effectif : M. Istvan Vaessen;
b) membre suppléant : M. Marc Wagner;
30o pour représenter les sports de raquettes :
a) membre effectif : M. Jean-Claude Hengels;
b) membre suppléant : N.N.;
31o pour représenter les sports de combat :
a) membre effectif : M. Norbert Hunds;
b) membre suppléant : M. Henri Müllender;
32o pour représenter la course à pied :
a) membre effectif : M. Heinrich Eicher;
b) membre suppléant : M. Jérôme Hilger-Schütz;
33o pour représenter les sports moteurs :
a) membre effectif : M. Herbert Simon;
b) membre suppléant : M. Willy Lenges;

67992 BELGISCH STAATSBLAD — 31.08.2018 — MONITEUR BELGE



34o pour représenter le billard, la pétanque et le minigolf :
a) membre effectif : M. Erwin Hansen;
b) membre suppléant : N.N.;
35o pour représenter les sports nautiques :
a) membre effectif : M. Rudolf Schifflers;
b) membre suppléant : N.N.;
36o pour représenter les sports canins :
a) membre effectif : M. Ronny Van Goethem;
b) membre suppléant : Mme Marlies Aussems-Blezer.
§ 2 - Les personnes suivantes sont désignées en tant que membres du Conseil du sport de la Communauté

germanophone ayant voix consultative :
1o pour représenter le Gouvernement de la Communauté germanophone : Mme Ingrid Inselberger;
2o pour représenter le Comité olympique et interfédéral belge : Mme Martine Tossens;
3o pour représenter le département « Pédagogie » du Ministère de la Communauté germanophone : Mme

Stephanie Palm;
4o pour représenter le département « Sports, Médias et Tourisme » du Ministère de la Communauté germanopho-

ne : M. Joseph Ganser;
5o pour représenter le Département « Santé et Personnes âgées » du Ministère de la Communauté germanophone :

M. Denis Jansen.
Art. 2 - L’arrêté du Gouvernement du 12 juillet 2012 désignant les membres du Conseil du sport de la Communauté

germanophone est abrogé.
Art. 3 - Cet arrêté produit ses effets le 12 mai 2017.
Art. 4 - Le Ministre compétent en matière de Sport est chargé de l’exécution du présent arrêté.
Eupen, le 2 février 2018.

Pour le Gouvernement de la Communauté germanophone :
Le Ministre-Président,

O. PAASCH
La Vice-Ministre-Présidente,

Ministre de la Culture, de l’Emploi et du Tourisme,
I. WEYKMANS

VERTALING

MINISTERIE VAN DE DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

[2018/201692]
2 FEBRUARI 2018. — Besluit van de Regering tot aanwijzing van de leden van de Sportraad

van de Duitstalige Gemeenschap

De Regering van de Duitstalige Gemeenschap,

Gelet op het sportdecreet van 19 april 2004, artikel 36, eerste lid;
Gelet op het decreet van 3 mei 2004 tot bevordering van de evenwichtige vertegenwoordiging van mannen en

vrouwen in adviesorganen;
Gelet op het besluit van de Regering van 12 juli 2012 tot aanwijzing van de leden van de Sportraad van de

Duitstalige Gemeenschap;
Gelet op de voordrachten van de organisaties die in de Sportraad van de Duitstalige Gemeenschap

vertegenwoordigd zijn;
Op de voordracht van de minister bevoegd voor Sport;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1 - § 1 - Volgende personen worden aangewezen als stemgerechtigde leden van de Sportraad van de
Duitstalige Gemeenschap :

1o als vertegenwoordiger van de organisatie Boxliga der Deutschsprachigen Gemeinschaft :
a) als werkend lid : de heer Willy Bosch;
b) als plaatsvervangend lid : de heer Norbert Keller;
2o als vertegenwoordiger van de organisatie Interessengemeinschaft der Fußballvereine der Deutschsprachigen

Gemeinschaft :
a) als werkend lid : de heer Willy Herzet;
b) als plaatsvervangend lid : de heer Reiner Langer;
3o als vertegenwoordiger van de organisatie Ostbelgischer Reiterverband :
a) als werkend lid : de heer Hermann Wetzel;
b) als plaatsvervangend lid : nog aan te wijzen;
4o als vertegenwoordiger van de organisatie Ostbelgischer Stangenschützenverband :
a) als werkend lid : de heer Ferdinand Jost;
b) als plaatsvervangend lid : Mevr. Beate Steiyven;
5o als vertegenwoordiger van de organisatie Ostbelgischer Tennisverband :
a) als werkend lid : de heer Karl-Joseph Ortmann;
b) als plaatsvervangend lid : de heer Guido Nelles;
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6o als vertegenwoordiger van de organisatie Ostbelgischer Wintersportverband :
a) als werkend lid : de heer Peter Thomé;
b) als plaatsvervangend lid : de heer Ralf Mackels;
7o als vertegenwoordiger van de organisatie Regionaler Flachbahnschützenverband Ostbelgien :
a) als werkend lid : de heer Kurt Colgen;
b) als plaatsvervangend lid : Mevr. Nathalie Heckters;
8o als vertegenwoordiger van de organisatie Regionaler Volleyballverband :
a) als werkend lid : Mevr. Gaby Soiron;
b) als plaatsvervangend lid : Mevr. Dominique Reterre;
9o als vertegenwoordiger van de organisatie Taekwondo Verband der Deutschsprachigen Gemeinschaft :
a) als werkend lid : de heer Yvan Butek;
b) als plaatsvervangend lid : nog aan te wijzen;
10o als vertegenwoordiger van de organisatie Verband deutschsprachiger Kegler :
a) als werkend lid : de heer Jonny Deliège;
b) als plaatsvervangend lid : de heer Horst Weinholz;
11o als vertegenwoordiger van de organisatie Verband deutschsprachiger Turnvereine :
a) als werkend lid : de heer Bruno Müller;
b) als plaatsvervangend lid : de heer Achim Pitz;
12o als vertegenwoordiger van de organisatie Verband ostbelgischer Radsportler :
a) als werkend lid : de heer Ignaz Halmes;
b) als plaatsvervangend lid : de heer Jacques Schöffers;
13o als vertegenwoordiger van de organisatie Volkssportverband des Gebietes deutscher Sprache :
a) als werkend lid : Mevr. Cornelia Reuter;
b) als plaatsvervangend lid : nog aan te wijzen;
14o als vertegenwoordiger van de organisatie Ostbelgischer Tischtennisverband :
a) als werkend lid : de heer Erwin Rampelbergh;
b) als plaatsvervangend lid : de heer Stephan Theis;
15o als vertegenwoordiger van de organisatie Amateurfußballverband :
a) als werkend lid : de heer Jonny Salzburger;
b) als plaatsvervangend lid : nog aan te wijzen;
16o als vertegenwoordiger van de organisatie Schachverband Ostbelgien :
a) als werkend lid : de heer Günther Delhaes;
b) als plaatsvervangend lid : nog aan te wijzen;
17o als vertegenwoordiger van de Sportbund Eupen :
a) als werkend lid : de heer Thomas Pötgen;
b) als plaatsvervangend lid : Mevr. Anne Brüll;
18o als vertegenwoordiger van de Sportbund Kelmis :
a) als werkend lid : de heer Jacques Cloth;
b) als plaatsvervangend lid : de heer William Wechseler;
19o als vertegenwoordiger van de Sportgemeinschaft St. Vith :
a) als werkend lid : de heer Richard Hoffmann;
b) als plaatsvervangend lid : de heer Gerd Reuter;
20o als vertegenwoordiger van de Sportraad Amel :
a) als werkend lid : de heer Alfred Schröder;
b) als plaatsvervangend lid : de heer Stefan Wiesemes;
21o als vertegenwoordiger van de Sportraad Bütgenbach :
a) als werkend lid : de heer Alexander Fickers;
b) als plaatsvervangend lid : de heer Wolfgang Hartmann;
22o als vertegenwoordiger van de Sportraad Raeren :
a) als werkend lid : de heer Rolf Carl;
b) als plaatsvervangend lid : de heer Patrick Lux;
23o als vertegenwoordiger van de Sportraad Büllingen :
a) als werkend lid : de heer Gerhard Löfgen;
b) als plaatsvervangend lid : Mevr. Marianne Lejeune;
24o als vertegenwoordiger van de gemeente Burg-Reuland;
a) als werkend lid : Mevr. Claudine Kohnenmergen-Kalbusch;
b) als plaatsvervangend lid : de heer Bernd Chavet;
25o als vertegenwoordiger van de gemeente Lontzen :
a) als werkend lid : nog aan te wijzen;
b) als plaatsvervangend lid : nog aan te wijzen;
26o als vertegenwoordiger van de sport voor gehandicapten :
a) als werkend lid : de heer Alex Fréart;
b) als plaatsvervangend lid : de heer Alex Langer;
27o als vertegenwoordiger van de sportverenigingen voor senioren :
a) als werkend lid : nog aan te wijzen;
b) als plaatsvervangend lid : nog aan te wijzen;
28o als vertegenwoordiger van de danssport :
a) als werkend lid : de heer Marc Krämer;
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b) als plaatsvervangend lid : de heer Didier Maats;
29o als vertegenwoordiger van de balsport :
a) als werkend lid : de heer Istvan Vaessen;
b) als plaatsvervangend lid : de heer Marc Wagner;
30o als vertegenwoordiger van de racketsport :
a) als werkend lid : de heer Jean-Claude Hengels;
b) als plaatsvervangend lid : nog aan te wijzen;
31o als vertegenwoordiger van de vechtsport :
a) als werkend lid : de heer Norbert Hunds;
b) als plaatsvervangend lid : de heer Henri Müllender;
32o als vertegenwoordiger van de loopsport :
a) als werkend lid : de heer Heinrich Eicher;
b) als plaatsvervangend lid : de heer Jérôme Hilger-Schütz;
33o als vertegenwoordiger van de motorsport :
a) als werkend lid : de heer Herbert Simon;
b) als plaatsvervangend lid : de heer Willy Lenges;
34o als vertegenwoordiger van biljarten-petanque-minigolf :
a) als werkend lid : de heer Erwin Hansen;
b) als plaatsvervangend lid : nog aan te wijzen;
35o als vertegenwoordiger van de watersport :
a) als werkend lid : de heer Rudolf Schifflers;
b) als plaatsvervangend lid : nog aan te wijzen;
36o als vertegenwoordiger van de hondensport :
a) als werkend lid : de heer Ronny Van Goethem;
b) als plaatsvervangend lid : Mevr. Marlies Aussems-Blezer.
§ 2 - Volgende personen worden aangewezen als leden met raadgevende stem van de Sportraad van de Duitstalige

Gemeenschap :
1o als vertegenwoordiger van de Regering van de Duitstalige Gemeenschap: Mevr. Ingrid Inselberger;
2o als vertegenwoordiger van het Belgisch Olympisch en Interfederaal Comité (B.O.I.C.): Mevr. Martine Tossens;
3o als vertegenwoordiger van het departement Pedagogie van het Ministerie van de Duitstalige Gemeenschap :

Mevr. Stephanie Palm;
4o als vertegenwoordiger van het departement Sport, Media en Toerisme van het Ministerie van de Duitstalige

Gemeenschap: de heer Joseph Ganser;
5o als vertegenwoordiger van het departement Gezondheid en Bejaarden van het Ministerie van de Duitstalige

Gemeenschap: de heer Denis Jansen.
Art. 2 - Het besluit van de Regering van 12 juli 2012 tot aanwijzing van de leden van de Sportraad van de

Duitstalige Gemeenschap wordt opgeheven.
Art. 3 - Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 12 mei 2017.
Art. 4 - De minister bevoegd voor Sport is belast met de uitvoering van dit besluit.
Eupen, 2 februari 2018.

Voor de Regering van de Duitstalige Gemeenschap :
De Minister-President,

O. PAASCH
De Viceminister-President,

Minister van Cultuur, Werkgelegenheid en Toerisme,
I. WEYKMANS

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/204206]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol

et des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
M. Krzysztof Bierzynski, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et portant

modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par les arrêtés
du Gouvernement wallon des 24 janvier 2002, 7 juin 2007, 12 juillet 2007, 7 octobre 2010, 10 mai 2012, 2 juin 2016 et
13 juillet 2017, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs, des courtiers,
des négociants et transporteurs de déchets autres que dangereux, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des
12 juillet 2007, 23 avril 2009, 10 mai 2012 et 13 juillet 2017;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par M. Krzysztof Bierzynski le 23 avril 2018;
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Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. M. Krzysztof Bierzynski, Otmuchowska 31, à PL-49-200 Grodkow (Numéro Banque Carrefour
des Entreprises ou de TVA : PL7531102317) est enregistré en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2018-05-23-25.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la
Région wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrant du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrant remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrant pendant 5 ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrant transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
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Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrant transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrant transmet semestriellement au Département du Sol
et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, il en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, qui
en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrant la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrant soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrant n’ait été
entendu.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 23 mai 2018.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/204207]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol
et des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
M. Kubasa Marcin, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et portant
modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par les arrêtés
du Gouvernement wallon des 24 janvier 2002, 7 juin 2007, 12 juillet 2007, 7 octobre 2010, 10 mai 2012, 2 juin 2016 et
13 juillet 2017, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs, des courtiers,
des négociants et transporteurs de déchets autres que dangereux, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des
12 juillet 2007, 23 avril 2009, 10 mai 2012 et 13 juillet 2017;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par M. Kubasa Marcin, le 30 avril 2018;

Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. M. Kubasa Marcin, Pogodna 12, à PL-44-230 Belk (Numéro Banque Carrefour des Entreprises ou
de TVA : PL6422174518), est enregistré en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2018-05-23-26.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets ménagers et assimilés.
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Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrant du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrant remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrant pendant 5 ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrant transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrant transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrant transmet semestriellement au Département du Sol
et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, il en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, qui
en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrant la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrant soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrant n’ait été
entendu.
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Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois
la limite de validité susvisée.

Namur, le 23 mai 2018.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/204208]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol

et des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
M. Benoît D’Halluin, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et portant

modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par les arrêtés
du Gouvernement wallon des 24 janvier 2002, 7 juin 2007, 12 juillet 2007, 7 octobre 2010, 10 mai 2012, 2 juin 2016 et
13 juillet 2017, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs, des courtiers,
des négociants et transporteurs de déchets autres que dangereux, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des
12 juillet 2007, 23 avril 2009, 10 mai 2012 et 13 juillet 2017;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par M. Benoît D’Halluin, le 17 avril 2018;
Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. M. Benoît D’Halluin, rue de Manensart 5, à 6440 Vergnies (Numéro Banque Carrefour des
Entreprises ou de TVA : BE0692444101), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2018-05-23-27.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrant du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
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Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrant remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrant pendant 5 ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrant transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrant transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrant transmet semestriellement au Département du Sol
et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, il en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, qui
en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrant la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrant soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrant n’ait été
entendu.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois
la limite de validité susvisée.

Namur, le 23 mai 2018.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/204209]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement M. Michel Renault,
en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et portant
modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par les arrêtés
du Gouvernement wallon des 24 janvier 2002, 7 juin 2007, 12 juillet 2007, 7 octobre 2010, 10 mai 2012, 2 juin 2016 et
13 juillet 2017, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs, des courtiers,
des négociants et transporteurs de déchets autres que dangereux, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des
12 juillet 2007, 23 avril 2009, 10 mai 2012 et 13 juillet 2017;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
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Vu la demande introduite par M. Michel Renault le 19 avril 2018;
Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. M. Michel Renault, rue de Châtelet 74, à 6280 Gerpinnes (Numéro Banque Carrefour des
Entreprises ou de TVA : BE0689166687) est enregistré en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres que
dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2018-05-23-28.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilé;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.

Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire
de la Région wallonne.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. § 1er. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrant du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

§ 2. La collecte de textiles usagés en porte-à-porte ou par le biais de points d’apports volontaires autres que les
parcs à conteneurs est subordonnée à la conclusion préalable d’une convention entre le collecteur et la commune sur
le territoire de laquelle la collecte est opérée.

La convention comporte au minimum les dispositions figurant en annexe à l’arrêté du Gouvernement wallon du
13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et transporteurs de déchets autres que dangereux. Le
collecteur adresse un exemplaire signé de la convention à l’Office wallon des déchets.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrant remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrant pendant 5 ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrant transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.
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§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrant transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrant transmet semestriellement au Département du Sol
et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, il en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, qui
en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrant la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrant soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrant n’ait été
entendu.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité sus

Namur, le 23 mai 2018.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/204210]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement M. Jimmy Becker,
en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et portant

modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par les arrêtés
du Gouvernement wallon des 24 janvier 2002, 7 juin 2007, 12 juillet 2007, 7 octobre 2010, 10 mai 2012, 2 juin 2016 et
13 juillet 2017, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs, des courtiers,
des négociants et transporteurs de déchets autres que dangereux, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des
12 juillet 2007, 23 avril 2009, 10 mai 2012 et 13 juillet 2017;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par M. Jimmy Becker le 18 avril 2018;
Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. M. Jimmy Becker, rue du Dock 10, à 5140 Tongrinne (Numéro Banque Carrefour des Entreprises
ou de TVA : BE0838164330) est enregistré en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2018-05-23-29.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilé;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.
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Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire
de la Région wallonne.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. § 1er. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrant du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

§ 2. La collecte de textiles usagés en porte-à-porte ou par le biais de points d’apports volontaires autres que les
parcs à conteneurs est subordonnée à la conclusion préalable d’une convention entre le collecteur et la commune sur
le territoire de laquelle la collecte est opérée.

La convention comporte au minimum les dispositions figurant en annexe à l’arrêté du Gouvernement wallon du
13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et transporteurs de déchets autres que dangereux. Le
collecteur adresse un exemplaire signé de la convention à l’Office wallon des déchets.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrant remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrant pendant 5 ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrant transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrant transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrant transmet semestriellement au Département du Sol
et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, il en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, qui
en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrant la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrant soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrant n’ait été
entendu.
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Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité sus

Namur, le 23 mai 2018.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/204211]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
M. Mickael Coiplet, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et portant

modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par les arrêtés
du Gouvernement wallon des 24 janvier 2002, 7 juin 2007, 12 juillet 2007, 7 octobre 2010, 10 mai 2012, 2 juin 2016 et
13 juillet 2017, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs, des courtiers,
des négociants et transporteurs de déchets autres que dangereux, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des
12 juillet 2007, 23 avril 2009, 10 mai 2012 et 13 juillet 2017;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par M. Mickael Coiplet le 17 avril 2018;
Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. M. Mickael Coiplet, boulevard Lahure 454, à F-59500 Douai (Numéro Banque Carrefour des
Entreprises ou de TVA : FR92483338158) est enregistré en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2018-05-23-30.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la
Région wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrant du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
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Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrant remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrant pendant 5 ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrant transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrant transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrant transmet semestriellement au Département du Sol
et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, il en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, qui
en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrant la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrant soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrant n’ait été
entendu.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 23 mai 2018.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/204212]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de l’ASBL Srctn, en
qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et portant
modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par les arrêtés
du Gouvernement wallon des 24 janvier 2002, 7 juin 2007, 12 juillet 2007, 7 octobre 2010, 10 mai 2012, 2 juin 2016 et
13 juillet 2017, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs, des courtiers,
des négociants et transporteurs de déchets autres que dangereux, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des
12 juillet 2007, 23 avril 2009, 10 mai 2012 et 13 juillet 2017;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
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Vu la demande introduite par l’ASBL Srctn le 30 avril 2018;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. L’ASBL Srctn, sise rue Tir de Ronet 1/1, à 5020 Flawinne (Numéro Banque Carrefour des
Entreprises ou de TVA : BE0413954032) est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2018-05-23-31.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la
Région wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant 5 ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
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Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 23 mai 2018.

B. QUEVY

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2018/13407]
Bevordering. — Benoeming. — Ambtshalve ontslag

Bevordering

Bij ministerieel Besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
18 juni 2018 wordt de heer VANWIJNSBERGHE Stéphane bevorderd
tot de graad van Ingenieur-Directeur in het Franse taalkader van
Leefmilieu Brussel vanaf 1 december 2018.

Bij ministerieel Besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
18 juni 2018 wordt de heer TONDEUR Renaud bevorderd tot de graad
van Ingenieur-Directeur in het Franse taalkader van Leefmilieu Brussel
vanaf 1 juli 2018.

Bij ministerieel Besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
18 juni 2018 wordt de heer MERLIN Joel bevorderd tot de graad van
Ingenieur-Directeur in het Franse taalkader van Leefmilieu Brussel
vanaf 1 juli 2018.

Bij ministerieel Besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
18 juni 2018 wordt mevrouw STOOP Valérie bevorderd tot de graad
van Directrice in het Franse taalkader van Leefmilieu Brussel vanaf
1 juli 2018.

Bij ministerieel Besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
18 juni 2018 wordt mevrouw HOLLANDER Sarah bevorderd tot de
graad van Ingenieur-Directrice in het Nederlandse taalkader van
Leefmilieu Brussel vanaf 1 juli 2018.

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2018/13407]
Promotion. — Nomination. — Démission d’office

Promotion

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du
18 juin 2018, Monsieur VANWIJNSBERGHE Stéphane est promu au
grade d’Ingénieur-Directeur au cadre linguistique français de Bruxelles
Environnement à partir du 1er décembre 2018.

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du
18 juin 2018, Monsieur TONDEUR Renaud est promu au grade
d’Ingénieur-Directeur au cadre linguistique français de Bruxelles
Environnement à partir du 1er juillet 2018.

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du
18 juin 2018, Monsieur MERLIN Joel est promu au grade d’Ingénieur-
Directeur au cadre linguistique français de Bruxelles Environnement à
partir du 1er juillet 2018.

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du
18 juin 2018, Madame STOOP Valérie est promue au grade de Directrice
au cadre linguistique français de Bruxelles Environnement à partir du
1er juillet 2018.

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du
18 juin 2018, Madame HOLLANDER Sarah est promue au grade
d’Ingénieure-Directrice au cadre linguistique néerlandais de Bruxelles
Environnement à partir du 1er juillet 2018.
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Bij ministerieel Besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
18 juni 2018 wordt mevrouw VAN ENGELAND Inge bevorderd tot de
graad van Ingenieur-Directrice in het Nederlandse taalkader van
Leefmilieu Brussel vanaf 1 juli 2018.

Bij ministerieel Besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
18 juni 2018 wordt mevrouw DE PELSMAEKER Ilse bevorderd tot de
graad van Directrice in het Nederlandse taalkader van Leefmilieu
Brussel vanaf 1 juli 2018.

Bij ministerieel Besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
18 juni 2018 wordt mevrouw DOCKX Joke bevorderd tot de graad van
Directrice in het Nederlandse taalkader van Leefmilieu Brussel vanaf
1 juli 2018.

Bij ministerieel Besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
18 juni 2018 wordt de heer DEROUCK Michel bevorderd tot de graad
van Eerste Ingenieur in het Franse taalkader van Leefmilieu Brussel
vanaf 1 juli 2018.

Bij ministerieel Besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
18 juni 2018 wordt mevrouw BLADT Sandrine bevorderd tot de graad
van Eerste Attaché in het Franse taalkader van Leefmilieu Brussel vanaf
1 juli 2018.

Bij ministerieel Besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
18 juni 2018 wordt de heer MORTEHAN Yves bevorderd tot de graad
van Eerste Ingenieur in het Franse taalkader van Leefmilieu Brussel
vanaf 1 juli 2018.

Bij ministerieel Besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
18 juni 2018 wordt mevrouw VAN NIEUWENHOVE Catherine bevor-
derd tot de graad van Eerste Ingenieur in het Nederlandse taalkader
van Leefmilieu Brussel vanaf 1 juli 2018.

Bij ministerieel Besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
18 juni 2018 wordt de heer RENAVILLE Benjamin bevorderd tot de
graad van Eerste Attaché in het Franse taalkader van Leefmilieu Brussel
vanaf 1 juli 2018.

Bij ministerieel Besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
18 juni 2018 wordt de heer CUSTERS Kurt bevorderd tot de graad van
Eerste Attaché in het Nederlandse taalkader van Leefmilieu Brussel
vanaf 1 juli 2018.

Bij besluit van de leidende ambtenaren van Leefmilieu Brussel van
19 juni 2018 wordt de heer LIEVENS Jonathan bevorderd tot de graad
van Eerste Assistent in het Franse taalkader van Leefmilieu Brussel
vanaf 1 juli 2018.

Bij besluit van de leidende ambtenaren van Leefmilieu Brussel van
19 juni 2018 wordt mevrouw VAN HEUSDEN Danielle bevorderd tot
de graad van Eerste Assistent in het Franse taalkader van Leefmilieu
Brussel vanaf 1 juli 2018.

Bij besluit van de leidende ambtenaren van Leefmilieu Brussel van
19 juni 2018 wordt mevrouw KANYANZIRA Nadège bevorderd tot de
graad van Eerste Assistent in het Franse taalkader van Leefmilieu
Brussel vanaf 1 juli 2018.

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du
18 juin 2018, Madame VAN ENGELAND Inge est promue au grade
d’Ingénieure-Directrice au cadre linguistique néerlandais de Bruxelles
Environnement à partir du 1er juillet 2018.

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du
18 juin 2018, Madame DE PELSMAEKER Ilse est promue au grade de
Directrice au cadre linguistique néerlandais de Bruxelles Environne-
ment à partir du 1er juillet 2018.

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du
18 juin 2018, Madame DOCKX Joke est promue au grade de Directrice
au cadre linguistique néerlandais de Bruxelles Environnement à partir
du 1er juillet 2018.

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du
18 juin 2018, Monsieur DEROUCK Michel est promu au grade de
Premier Ingenieur au cadre linguistique français de Bruxelles Environ-
nement à partir du 1er juillet 2018.

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du
18 juin 2018, Madame BLADT Sandrine est promue au grade de
Première Attachée au cadre linguistique français de Bruxelles Environ-
nement à partir du 1er juillet 2018.

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du
18 juin 2018, Monsieur MORTEHAN Yves est promu au grade de
Premier Ingénieur au cadre linguistique français de Bruxelles Environ-
nement à partir du 1er juillet 2018.

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du
18 juin 2018, Madame VAN NIEUWENHOVE Catherine est promue au
grade de Première Ingénieure au cadre linguistique néerlandais de
Bruxelles Environnement à partir du 1er juillet 2018.

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du
18 juin 2018, Monsieur RENAVILLE Benjamin est promu au grade de
Premier Attaché au cadre linguistique français de Bruxelles Environne-
ment à partir du 1er juillet 2018.

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du
18 juin 2018, Monsieur CUSTERS Kurt est promu au grade de Premier
Attaché au cadre linguistique néerlandais de Bruxelles Environnement
à partir du 1er juillet 2018.

Par arrêté des fonctionnaires dirigeants de Bruxelles Environnement
du 19 juin 2018, Monsieur LIEVENS Jonathan est promu au grade
d’Assistant Principal au cadre linguistique français de Bruxelles
Environnement à partir du 1er juillet 2018.

Par arrêté des fonctionnaires dirigeants de Bruxelles Environnement
du 19 juin 2018, Madame VAN HEUSDEN Danielle est promue au
grade d’Assistante Principale au cadre linguistique français de Bruxel-
les Environnement à partir du 1er juillet 2018.

Par arrêté des fonctionnaires dirigeants de Bruxelles Environnement
du 19 juin 2018, Madame KANYANZIRA Nadège est promue au grade
d’Assistante Principale au cadre linguistique français de Bruxelles
Environnement à partir du 1er juillet 2018.
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Bij besluit van de leidende ambtenaren van Leefmilieu Brussel van
19 juni 2018 wordt de heer MERTENS DE WILMARS Jean-Christophe
bevorderd tot de graad van Eerste Assistent in het Franse taalkader van
Leefmilieu Brussel vanaf 1 juli 2018.

Bij besluit van de leidende ambtenaren van Leefmilieu Brussel van
19 juni 2018 wordt mevrouw VAN OBBERGHEN Sylvia bevorderd tot
de graad van Eerste Assistent in het Nederlandse taalkader van
Leefmilieu Brussel vanaf 1 juli 2018.

Bij besluit van de leidende ambtenaren van Leefmilieu Brussel van
19 juni 2018 wordt de heer BEAUJEAN François bevorderd tot de graad
van Eerste Adjunct in het Franse taalkader van Leefmilieu Brussel
vanaf 1 juli 2018.

Bij besluit van de leidende ambtenaren van Leefmilieu Brussel van
19 juni 2018 wordt de heer TRILLET Jean-Christophe bevorderd tot de
graad van Eerste Adjunct in het Franse taalkader van Leefmilieu
Brussel vanaf 1 juli 2018.

Bij besluit van de leidende ambtenaren van Leefmilieu Brussel van
19 juni 2018 wordt mevrouw VAN CAMPENHOUT Catherine bevor-
derd tot de graad van Eerste Adjunct in het Franse taalkader van
Leefmilieu Brussel vanaf 1 juli 2018.

Bij besluit van de leidende ambtenaren van Leefmilieu Brussel van
19 juni 2018 wordt mevrouw VER ELST Hilde bevorderd tot de graad
van Eerste Adjunct in het Nederlandse taalkader van Leefmilieu
Brussel vanaf 1 juli 2018.

Bij besluit van de leidende ambtenaren van Leefmilieu Brussel van
19 juni 2018 wordt mevrouw EVENEPOEL Sofie bevorderd tot de graad
van Eerste Adjunct in het Nederlandse taalkader van Leefmilieu
Brussel vanaf 1 juli 2018.

Benoeming

Bij besluit van de leidende ambtenaren van Leefmilieu Brussel van
15 juni 2018 wordt de heer VANHAMME Ivo, in vast verband benoemd
in de graad van Adjunct in het Nederlandse taalkader van Leefmilieu
Brussel vanaf 1 juli 2018.

Bij ministerieel Besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
27 juni 2018 wordt mevrouw HERMANS Ineke in vast verband
benoemd in de graad van Attaché in het Nederlandse taalkader van
Leefmilieu Brussel vanaf 1 juli 2018.

Bij besluit van de leidende ambtenaren van Leefmilieu Brussel van
15 juni 2018 wordt mevrouw DE MEY Isabelle, in vast verband
benoemd in de graad van Adjunct in het Nederlandse taalkader van
Leefmilieu Brussel vanaf 1 juli 2018.

Bij ministerieel Besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
27 juni 2018 wordt de heer VANDESSEL Pieter in vast verband
benoemd in de graad van Attaché in het Nederlandse taalkader van
Leefmilieu Brussel vanaf 1 juli 2018.

Par arrêté des fonctionnaires dirigeants de Bruxelles Environnement
du 19 juin 2018, Monsieur MERTENS DE WILMARS Jean-Christophe
est promu au grade d’Assistant Principal au cadre linguistique français
de Bruxelles Environnement à partir du 1er juillet 2018.

Par arrêté des fonctionnaires dirigeants de Bruxelles Environnement
du 19 juin 2018, Madame VAN OBBERGHEN Sylvia est promue au
grade d’Assistante Principale au cadre linguistique néerlandais de
Bruxelles Environnement à partir du 1er juillet 2018.

Par arrêté des fonctionnaires dirigeants de Bruxelles Environnement
du 19 juin 2018, Monsieur BEAUJEAN François est promu au grade
d’Adjoint Principal au cadre linguistique français de Bruxelles Envi-
ronnement à partir du 1er juillet 2018.

Par arrêté des fonctionnaires dirigeants de Bruxelles Environnement
du 19 juin 2018, Monsieur TRILLET Jean-Christophe est promu au
grade d’Adjoint Principal au cadre linguistique français de Bruxelles
Environnement à partir du 1er juillet 2018.

Par arrêté des fonctionnaires dirigeants de Bruxelles Environnement
du 19 juin 2018, Madame VAN CAMPENHOUT Catherine est promue
au grade d’Adjointe Principale au cadre linguistique Français de
Bruxelles Environnement à partir du 1er juillet 2018.

Par arrêté des fonctionnaires dirigeants de Bruxelles Environnement
du 19 juin 2018, Madame VER ELST Hilde est promue au grade
d’Adjointe Principale au cadre linguistique néerlandais de Bruxelles
Environnement à partir du 1er juillet 2018.

Par arrêté des fonctionnaires dirigeants de Bruxelles Environnement
du 19 juin 2018, Madame EVENEPOEL Sofie est promue au grade
d’Adjointe Principale au cadre linguistique néerlandais de Bruxelles
Environnement à partir du 1er juillet 2018.

Nomination

Par arrêté des fonctionnaires dirigeants de Bruxelles Environnement
du 15 juin 2018, Monsieur VANHAMME Ivo est nommé à titre définitif
au grade d’Adjoint au cadre linguistique néerlandais de Bruxelles
Environnement à partir du 1er juillet 2018.

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du
27 juin 2018, Madame HERMANS Ineke est nommée à titre définitif au
grade d’Attachée au cadre linguistique néerlandais de Bruxelles
Environnement à partir du 1er juillet 2018.

Par arrêté des fonctionnaires dirigeants de Bruxelles Environnement
du 15 juin 2018, Madame DE MEY Isabelle est nommée à titre définitif
au grade d’Adjointe au cadre linguistique néerlandais de Bruxelles
Environnement à partir du 1er juillet 2018.

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du
27 juin 2018, Monsieur VANDESSEL Pieter est nommé à titre définitif
au grade d’Attaché au cadre linguistique néerlandais de Bruxelles
Environnement à partir du 1er juillet 2018.
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Bij besluit van de leidende ambtenaren van Leefmilieu Brussel van
29 juni 2018 wordt mevrouw DE ROUCK Anaïs, in vast verband
benoemd in de graad van Assistente in het Franse taalkader van
Leefmilieu Brussel vanaf 1 juli 2018.

Ambtshalve ontslag

Bij besluit van de leidende ambtenaren van Leefmilieu Brussel van
14 augustus 2018 de heer MANTIA Michael, Beambte bij Leefmilieu
Brussel, wordt ambtshalve ontslagen uit zijn functies van Beambte en
dit vanaf 15 augustus 2018.

Beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met individuele
strekking kan voor de afdeling administratie van de Raad van State
worden gebracht binnen zestig dagen na deze mededeling. Het
verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad van
State (Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel) te worden toegezonden.

Deze termijn wordt met dertig dagen verlengd ten behoeve van de
personen die hun woonplaats hebben in een Europees land dat niet aan
België grenst en met negentig dagen ten behoeve van hen die hun
woonplaats buiten Europa hebben.

OFFICIELE BERICHTEN — AVIS OFFICIELS

GRONDWETTELIJK HOF

[2018/203149]
Uittreksel uit arrest nr. 40/2018 van 29 maart 2018

Rolnummer 6551
In zake : de prejudiciële vraag betreffende artikel 4.8.21, § 1, van de Vlaamse Codex Ruimtelijke Ordening,

gesteld door de Raad voor Vergunningsbetwistingen.
Het Grondwettelijk Hof,
samengesteld uit de voorzitters A. Alen en J. Spreutels, de rechters L. Lavrysen, J.-P. Snappe, J.-P. Moerman,

E. Derycke, T. Merckx-Van Goey, P. Nihoul, F. Daoût, T. Giet en R. Leysen, en, overeenkomstig artikel 60bis van de
bijzondere wet van 6 januari 1989 op het Grondwettelijk Hof, emeritus voorzitter E. De Groot, bijgestaan door de griffier
P.-Y. Dutilleux, onder voorzitterschap van emeritus voorzitter E. De Groot,

wijst na beraad het volgende arrest :
I. Onderwerp van de prejudiciële vraag en rechtspleging
Bij arrest van 8 november 2016 in zake het college van burgemeester en schepenen van de stad Mortsel tegen de

deputatie van de provincieraad van Antwerpen, met als tussenkomende partij de bvba « Woonplanners », waarvan de
expeditie ter griffie van het Hof is ingekomen op 29 november 2016, heeft de Raad voor Vergunningsbetwistingen de
volgende prejudiciële vraag gesteld :

« Schendt artikel 4.8.21, § 1 van de Vlaamse Codex Ruimtelijke Ordening, zoals ingevoerd door artikel 5 van het
decreet van 6 juli 2012 houdende wijziging van diverse bepalingen van de Vlaamse Codex Ruimtelijke Ordening,
wat de Raad voor Vergunningsbetwistingen betreft, de artikelen 10, 11 en 23 van de Grondwet, al dan niet in
samenhang gelezen met de algemene rechtsbeginselen van toegang tot een rechter, het recht op daadwerkelijke
rechtshulp, het recht van verdediging en het recht op wapengelijkheid, de artikelen 6 en 13 van het Europees Verdrag
voor Rechten van de Mens, en de artikelen 144, 145, 160 en 161 van de Grondwet, doordat de vervaltermijn, waarbinnen
de belanghebbenden in de zin van artikel 4.8.11, § 1, eerste lid van de VCRO op ontvankelijke wijze een verzoek tot
tussenkomst kunnen indienen die ingevolge deze bepaling bij besluit op 20 dagen kan worden gesteld, te kort is om
in overleg met hun raadsman een beredeneerd verzoek tot tussenkomst in te dienen, in vergelijking met de termijn van
dertig dagen die geldt in de procedure voor de Raad van State ? ».

(...)
III. In rechte
(...)
B.1.1. Het Hof wordt ondervraagd over artikel 4.8.21, § 1, van de Vlaamse Codex Ruimtelijke Ordening

(hierna : « VCRO »), in de versie zoals vervangen bij artikel 5 van het decreet van 6 juli 2012 houdende wijziging van
diverse bepalingen van de Vlaamse Codex Ruimtelijke Ordening, wat de Raad voor Vergunningsbetwistingen betreft,
dat vóór de wijziging ervan bij het decreet van 4 april 2014 bepaalde :

« Elk van de belanghebbenden, vermeld in artikel 4.8.11, § 1, eerste lid, kan in de zaak tussenkomen.
De Vlaamse Regering bepaalt op welke wijze een verzoek tot tussenkomst wordt ingediend.

Zij bepaalt de vervaltermijnen die niet korter mogen zijn dan twintig dagen.
De Vlaamse Regering bepaalt tevens de vormvereisten waaraan het verzoekschrift moet beantwoorden.

Zij bepaalt welke stukken bij het verzoekschrift gevoegd moeten worden ».
B.1.2. Ter uitvoering van het voormelde artikel 4.8.21, bepaalde artikel 18, § 1, van het besluit van de

Vlaamse Regering van 13 juli 2012 houdende de rechtspleging voor de Raad voor Vergunningsbetwistingen
(hierna : « Procedurebesluit ») :

« Het verzoekschrift tot tussenkomst wordt ingediend binnen een vervaltermijn van twintig dagen die ingaat de
dag na de dag van de betekening, vermeld in artikel 15, eerste lid.

Par arrêté des fonctionnaires dirigeants de Bruxelles Environnement
du 29 juin 2018, Madame DE ROUCK Anaïs est nommée à titre définitif
au grade d’Assistante au cadre linguistique français de Bruxelles
Environnement à partir du 1er juillet 2018.

Démission d’office

Par arrêté des fonctionnaires dirigeants de Bruxelles Environnement
du 14 août 2018, Monsieur MANTIA Michael, Commis à Bruxelles
Environnement est démis d‘office de ses fonctions de Commis à partir
du 15 août 2018.

Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut
être soumis à la section administrative du Conseil d’Etat endéans les
soixante jours après cette publication. La requête doit être envoyée au
Conseil d’Etat (rue de la Science 33, 1040 Bruxelles), sous pli recom-
mandé à la Poste.

Ce délai est augmenté de trente jours en faveur des personnes
demeurant dans un pays d’Europe qui n’est pas limitrophe de la
Belgique et de nonante jours en faveur de celles qui demeurent hors
d’Europe.
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Bij ontstentenis van een betekening kan de Raad een latere tussenkomst toelaten, als die tussenkomst de procedure
niet vertraagt ».

B.2. Het verwijzende rechtscollege stelt het Hof een vraag over de bestaanbaarheid van die bepaling met de
artikelen 10, 11 en 23 van de Grondwet, al dan niet in samenhang gelezen met de algemene rechtsbeginselen van
toegang tot een rechter, het recht op daadwerkelijke rechtshulp, het recht van verdediging en het recht op
wapengelijkheid, met de artikelen 6 en 13 van het Europees Verdrag voor de rechten van de mens en met de
artikelen 144, 145, 160 en 161 van de Grondwet, doordat de vervaltermijn voor het indienen van een verzoek tot
tussenkomst in een vernietigingsprocedure voor de Raad voor Vergunningsbetwistingen, die is vastgesteld op twintig
dagen, « te kort is [voor de belanghebbenden] om in overleg met hun raadsman een beredeneerd verzoek tot
tussenkomst in te dienen, in vergelijking met de termijn van dertig dagen die geldt in de procedure voor de Raad van
State ».

Het Hof beperkt het onderzoek van de grondwettigheid van de in het geding zijnde bepaling tot de mogelijkheid
van tussenkomst in een beroep tot vernietiging voor de Raad voor Vergunningsbetwistingen.

B.3.1. Het college van burgemeester en schepenen, als verzoekende partij in het bodemgeschil,
en de Vlaamse Regering voeren aan dat het Hof onbevoegd is om de prejudiciële vraag te beantwoorden,
aangezien de vervaltermijn van twintig dagen wordt vastgesteld in artikel 18 van het Procedurebesluit en niet in
artikel 4.8.21, § 1, tweede lid, van de VCRO.

B.3.2. Door de Vlaamse Regering ertoe te machtigen vervaltermijnen vast te stellen en tevens erin te voorzien dat
die niet korter mogen zijn dan twintig dagen, legt de in het geding zijnde bepaling zelf een grens vast en maakt zij het
mogelijk dat de in het geding zijnde termijnen slechts twintig dagen bedragen. De prejudiciële vraag waarvan die
bepaling het voorwerp uitmaakt, valt daardoor onder de bevoegdheid van het Hof.

B.4.1. Uit de parlementaire voorbereiding blijkt dat de decreetgever de Vlaamse Regering heeft gemachtigd
« om de nadere regels uit te werken over de vormvereisten waaraan het verzoekschrift moet beantwoorden en de bij
het verzoekschrift te voegen stukken » (Parl. St., Vlaams Parlement, 2011-2012, nr. 1509/1, p. 16).

B.4.2. Bovendien stemde, volgens de memorie van toelichting, artikel 4.8.22 van de VCRO inhoudelijk overeen met
artikel 4.8.19, § 1, van de VCRO, vóór de wijziging ervan bij het decreet van 6 juli 2012 (Parl. St., Vlaams Parlement,
2011-2012, nr. 1509/1, p. 16).

In haar advies merkte de afdeling wetgeving van de Raad van State echter op dat « in tegenstelling tot wat in de
toelichting bij het voorstel wordt gesteld, [...] er geen inhoudelijke overeenstemming [bestaat] tussen paragraaf 1,
tweede lid, van respectievelijk het bestaande artikel 4.8.19 en het voorgestelde artikel 4.8.22 van de Codex. In die laatste
bepaling is niet langer voorzien in een termijn van dertig dagen voor de indiening van een verzoek tot tussenkomst [...],
maar in een delegatie aan de Vlaamse Regering om de wijze van indiening van het genoemde verzoek en de daarbij
geldende ’ vervaltermijnen die niet korter mogen zijn dan twintig dagen ’ te bepalen » (Parl. St., Vlaams Parlement,
2011-2012, nr. 1509/2, p. 12). De afdeling wetgeving stelde dan ook dat het aanbeveling verdiende in de memorie van
toelichting een verduidelijking op te nemen betreffende de voormelde wijziging.

Het amendement nr. 10 (Parl. St., Vlaams Parlement, 2011-2012, nr. 1509/3, pp. 10-11) had onder meer de bedoeling
de voormelde verwijzing recht te zetten. Er werd opgemerkt dat « in tegenstelling tot wat in de toelichting bij het
initieel ingediende voorstel wordt gesteld, [...] er dus geen inhoudelijke overeenstemming [bestaat] tussen het
bestaande artikel 4.8.19, § 1, tweede lid, en het voorgestelde artikel 4.8.22 ».

B.5.1. De prejudiciële vraag vergelijkt de termijn voor het indienen van een verzoekschrift tot tussenkomst van
minstens twintig dagen voor de Raad voor Vergunningsbetwistingen met de termijn voor het indienen van een
verzoekschrift tot tussenkomst van dertig dagen voor de Raad van State.

B.5.2. Het verschil in behandeling tussen bepaalde categorieën van personen dat voortvloeit uit de toepassing van
verschillende procedureregels in verschillende omstandigheden houdt op zich geen discriminatie in. Van discriminatie
zou slechts sprake zijn indien het verschil in behandeling dat voortvloeit uit de toepassing van die procedureregels een
onevenredige beperking van de rechten van de daarbij betrokken personen met zich zou meebrengen.

B.5.3. Het recht op toegang tot de rechter, gewaarborgd bij artikel 13 van de Grondwet en artikel 6 van het Europees
Verdrag voor de rechten van de mens, kan worden onderworpen aan ontvankelijkheidsvoorwaarden. Die voorwaarden
mogen echter niet ertoe leiden dat het recht op zodanige wijze wordt beperkt dat de kern ervan wordt aangetast.
Dit zou het geval zijn wanneer de beperkingen geen wettig doel nastreven of indien er geen redelijk verband van
evenredigheid bestaat tussen de aangewende middelen en het nagestreefde doel.

Meer in het bijzonder zijn de regels betreffende de termijn om een verzoekschrift tot tussenkomst in te dienen
gericht op een goede rechtsbedeling en het weren van de risico’s van rechtsonzekerheid. Die regels mogen de
rechtzoekenden echter niet verhinderen de beschikbare rechtsmiddelen te doen gelden.

B.6.1. Het staat niet aan het Hof de opportuniteit van de in het geding zijnde maatregel te beoordelen.
De omstandigheid dat de decreetgever zelf geen duidelijke reden heeft gegeven waarom de termijn om tussen te komen
werd ingekort van dertig dagen naar twintig dagen is niet van die aard dat aan de in het geding zijnde maatregel zijn
redelijk karakter wordt ontnomen. Uit de parlementaire voorbereiding van het wijzigingsdecreet van 6 juli 2012 blijkt
dat het algemene doel van de decreetgever erin bestond « via een aantal gerichte ingrepen de procedure bij de Raad
sneller en efficiënter [te] doen verlopen » (Parl. St., Vlaams Parlement, 2011-2012, nr. 1509/1, p. 3). Hoewel een termijn
van dertig dagen, gelet op de in de praktijk gangbare behandelingstermijnen, thans geen enkel vertragende werking
zou hebben op de afhandeling van zaken door de Raad voor Vergunningsbetwistingen (zie : Dienst van de
Bestuursrechtscolleges DBRC, Jaarverslag 2016-2017, pp. 31-33, http://www.dbrc.be/jaarverslagen), valt niet uit te
sluiten dat zulks in de toekomst wel het geval zou zijn, wanneer die Raad over de middelen zou beschikken om de door
de decreetgever beoogde doelstelling van snelle geschillenbeslechting te verwezenlijken.

B.6.2. Vervolgens kan worden vastgesteld dat de belanghebbende derde, in tegenstelling tot de regeling die aan de
orde was in het arrest nr. 11/2012 van 25 januari 2012, in elk geval de zekerheid heeft over de aanvang van de termijn
om tussen te komen vermits het verzoekschrift tot vernietiging aan hem is betekend en dit hem toelaat tijdig tussen te
komen in de procedure voor de Raad voor Vergunningsbetwistingen.

B.6.3. Bovendien verplicht de vervaltermijn van minstens twintig dagen de mogelijke tussenkomende partij
niet om zonder overleg met haar raadsman een actieve houding aan te nemen gedurende de procedure voor de
Raad voor Vergunningsbetwistingen, aangezien die mogelijke tussenkomende partij ofwel reeds betrokken partij
was bij de administratieve vergunningsprocedure, ofwel als derde partij door de griffier bij betekening werd verwittigd
van het verzoekschrift.

Van de partij die wenst tussen te komen wordt evenmin verwacht dat zij, vanaf dat ogenblik, haar stellingname
betreffende de inhoud van het beroep tot vernietiging motiveert, maar enkel dat zij een formeel verzoekschrift indient
waarin zij haar belang om tussen te komen aantoont.
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B.6.4. Ten slotte is een dergelijke maatregel, wat ook het gevolg van de niet-naleving van die termijn voor
de partij die wenst tussen te komen moge zijn, niet zonder redelijke verantwoording ten aanzien van de door de
decreetgever nagestreefde doelstelling, mede gelet op het algemeen rechtsbeginsel dat de strengheid van het decreet
in geval van overmacht of van onoverwinnelijke dwaling kan worden gemilderd, beginsel waarvan het betrokken
decreet niet is afgeweken.

B.7. De toetsing aan de andere in de prejudiciële vraag vermelde bepalingen leidt niet tot een andere conclusie.
B.8. De prejudiciële vraag dient ontkennend te worden beantwoord.
Om die redenen,
het Hof
zegt voor recht :
Artikel 4.8.21, § 1, tweede lid, van de Vlaamse Codex Ruimtelijke Ordening, zoals vervangen bij artikel 5 van het

decreet van 6 juli 2012 « houdende wijziging van diverse bepalingen van de Vlaamse Codex Ruimtelijke Ordening,
wat de Raad voor Vergunningsbetwistingen betreft », schendt de artikelen 10, 11 en 23 van de Grondwet niet.

Aldus gewezen in het Nederlands en het Frans, overeenkomstig artikel 65 van de bijzondere wet van 6 januari 1989
op het Grondwettelijk Hof, op 29 maart 2018.

De griffier, De voorzitter,
P.-Y. Dutilleux E. De Groot

COUR CONSTITUTIONNELLE

[2018/203149]
Extrait de l’arrêt n° 40/2018 du 29 mars 2018

Numéro du rôle : 6551
En cause : la question préjudicielle relative à l’article 4.8.21, § 1er, du Code flamand de l’aménagement du territoire,

posée par le Conseil pour les contestations des autorisations.
La Cour constitutionnelle,
composée des présidents A. Alen et J. Spreutels, des juges L. Lavrysen, J.-P. Snappe, J.-P. Moerman, E. Derycke,

T. Merckx-Van Goey, P. Nihoul, F. Daoût, T. Giet et R. Leysen, et, conformément à l’article 60bis de la loi spéciale du
6 janvier 1989 sur la Cour constitutionnelle, du président émérite E. De Groot, assistée du greffier P.-Y. Dutilleux,
présidée par le président émérite E. De Groot,

après en avoir délibéré, rend l’arrêt suivant :
I. Objet de la question préjudicielle et procédure
Par arrêt du 8 novembre 2016 en cause du collège des bourgmestre et échevins de la ville de Mortsel contre la

députation du conseil provincial d’Anvers, avec comme partie intervenante la SPRL « Woonplanners »,
dont l’expédition est parvenue au greffe de la Cour le 29 novembre 2016, le Conseil pour les contestations des
autorisations a posé la question préjudicielle suivante :

« L’article 4.8.21, § 1er, du Code flamand de l’aménagement du territoire, tel qu’il a été inséré par l’article 5 du
décret du 6 juillet 2012 ’ modifiant diverses dispositions du Code flamand de l’aménagement du territoire, en ce qui
concerne le Conseil pour les Contestations des Autorisations ’, viole-t-il les articles 10, 11 et 23 de la Constitution,
combinés ou non avec les principes généraux du droit d’accès au juge, du droit à un recours effectif, des droits de la
défense et de l’égalité des armes, avec les articles 6 et 13 de la Convention européenne des droits de l’homme et avec
les articles 144, 145, 160 et 161 de la Constitution, en ce que le délai de déchéance dans lequel les personnes intéressées
visées à l’article 4.8.11, § 1er, alinéa 1er, du Code flamand de l’aménagement du territoire peuvent valablement
introduire une requête en intervention - délai qui peut, à la suite de cette disposition, être fixé à 20 jours par arrêté -
est trop court pour qu’elles puissent, en concertation avec leur conseil, introduire une requête en intervention motivée,
comparé au délai de trente jours qui s’applique dans la procédure devant le Conseil d’Etat ? ».

(...)
III. En droit
(...)
B.1.1. La Cour est interrogée sur l’article 4.8.21, § 1er, du Code flamand de l’aménagement du territoire,

dans sa version remplacée par l’article 5 du décret du 6 juillet 2012 « modifiant diverses dispositions du Code flamand
de l’aménagement du territoire, en ce qui concerne le Conseil pour les contestations des autorisations », qui, avant sa
modification par le décret du 4 avril 2014, disposait :

« Chacun des intéressés, visés à l’article 4.8.11, § 1er, alinéa premier, peut intervenir dans l’affaire.
Le Gouvernement flamand fixe de quelle manière il faut introduire une demande d’intervention.

Il fixe les échéances qui ne peuvent être inférieures à vingt jours.
Le Gouvernement flamand fixe également les conditions de forme auxquelles doit répondre la requête.

Il fixe quelles pièces doivent être jointes à la requête ».
B.1.2. En exécution de l’article 4.8.21 précité, l’article 18, § 1er, de l’arrêté du Gouvernement flamand du

13 juillet 2012 « relatif à la procédure devant le Conseil pour les contestations [des] autorisations » (ci-après : « l’arrêté
fixant la procédure ») disposait :

« La requête en intervention est introduite dans un délai de forclusion de vingt jours à compter
[lire : du lendemain] de la date de la signification mentionnée à l’article 15, alinéa premier.

A défaut de signification, le Conseil peut toutefois permettre une intervention ultérieure, pour autant que cette
intervention ne ralentisse d’aucune manière la procédure ».

B.2. La juridiction a quo interroge la Cour sur la compatibilité de cette disposition avec les articles 10, 11 et 23 de
la Constitution, combinés ou non avec les principes généraux du droit d’accès à un juge, du droit à un recours effectif,
des droits de la défense et de l’égalité des armes, avec les articles 6 et 13 de la Convention européenne des droits de
l’homme et avec les articles 144, 145, 160 et 161 de la Constitution, en ce que le délai de déchéance pour l’introduction
d’une requête en intervention dans une procédure en annulation devant le Conseil pour les contestations des
autorisations, qui a été fixé à vingt jours, « est trop court pour [que les personnes intéressées] puissent, en concertation
avec leur conseil, introduire une requête en intervention motivée, comparé au délai de trente jours qui s’applique dans
la procédure devant le Conseil d’Etat ».

La Cour limite l’examen de la constitutionnalité de la disposition en cause à la possibilité d’intervention dans un
recours en annulation devant le Conseil pour les contestations des autorisations.
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B.3.1. Le collège des bourgmestre et échevins, en sa qualité de partie requérante dans l’instance principale,
et le Gouvernement flamand soutiennent que la Cour est incompétente pour répondre à la question préjudicielle étant
donné que le délai de déchéance de vingt jours a été fixé par l’article 18 de l’arrêté fixant la procédure,
et non par l’article 4.8.21, § 1er, alinéa 2, du Code flamand de l’aménagement du territoire.

B.3.2. En habilitant le Gouvernement flamand à fixer des délais de déchéance tout en prévoyant que ceux-ci ne
peuvent être inférieurs à vingt jours, la disposition en cause fixe elle-même une limite et permet que les délais
en cause n’excèdent pas vingt jours. La question préjudicielle dont cette disposition est l’objet relève, par là,
de la compétence de la Cour.

B.4.1. Il ressort des travaux préparatoires que le législateur décrétal a autorisé le Gouvernement flamand
« à préciser les conditions de forme auxquelles doit répondre la requête et les pièces à joindre à la requête »
(Doc. parl., Parlement flamand, 2011-2012, no 1509/1, p. 16).

B.4.2. De plus, selon l’exposé des motifs, l’article 4.8.22 du Code flamand de l’aménagement du territoire est,
quant à son contenu, identique à l’article 4.8.19, § 1er, du Code flamand de l’aménagement du territoire,
avant sa modification par le décret du 6 juillet 2012 (Doc. parl., Parlement flamand, 2011-2012, no 1509/1, p. 16).

Toutefois, la section de législation du Conseil d’Etat a relevé dans son avis que « contrairement à ce qui est affirmé
dans les développements de la proposition, il n’y a pas de correspondance de contenu entre le paragraphe 1er, alinéa 2,
de l’article 4.8.19, en vigueur, et l’article 4.8.22 du Code, proposé. Cette dernière disposition ne prévoit plus de délai de
trente jours pour l’introduction d’une requête en intervention [...], mais une délégation au Gouvernement flamand pour
fixer les modalités d’introduction de ladite requête et les délais de déchéance qui s’y appliquent, ’ qui ne peuvent être
inférieurs à vingt jours ’ » (Doc. parl., Parlement flamand, 2011-2012, no 1509/2, p. 12). La section de législation a donc
estimé qu’il convenait de préciser la modification précitée dans l’exposé des motifs.

L’amendement no 10 (Doc. parl., Parlement flamand, 2011-2012, no 1509/3, pp. 10-11) avait entre autres pour objectif
de corriger la référence précitée. Il fut observé que « contrairement à ce qui est indiqué dans les développements de la
proposition initialement introduite, [...] il n’y a pas de correspondance de contenu entre l’article 4.8.19, § 1er, alinéa 2,
en vigueur, et l’article 4.8.22 proposé ».

B.5.1. La question préjudicielle compare le délai d’au moins vingt jours pour l’introduction d’une requête en
intervention devant le Conseil pour les contestations des autorisations avec le délai de trente jours pour l’introduction
d’une requête en intervention devant le Conseil d’Etat.

B.5.2. La différence de traitement entre certaines catégories de personnes qui découle de l’application de règles
procédurales différentes dans des circonstances différentes n’est pas discriminatoire en soi. Il ne pourrait être question
de discrimination que si la différence de traitement qui découle de l’application de ces règles de procédure entraînait
une limitation disproportionnée des droits des personnes concernées.

B.5.3. Le droit d’accès au juge, garanti par l’article 13 de la Constitution et par l’article 6 de la Convention
européenne des droits de l’homme, peut être soumis à des conditions de recevabilité. Ces conditions ne peuvent
cependant aboutir à restreindre le droit de manière telle que celui-ci s’en trouve atteint dans sa substance même.
Tel serait le cas si les restrictions imposées ne tendaient pas vers un but légitime et s’il n’existait pas un rapport
raisonnable de proportionnalité entre les moyens employés et le but poursuivi.

Plus particulièrement, les règles relatives au délai pour introduire une requête en intervention visent à assurer une
bonne administration de la justice et à écarter les risques d’insécurité juridique. Toutefois, ces règles ne peuvent
empêcher les justiciables de faire valoir les voies de recours disponibles.

B.6.1. Il n’appartient pas à la Cour de juger de l’opportunité de la mesure en cause. Le fait que le législateur décrétal
n’a pas lui-même clairement justifié le raccourcissement du délai d’intervention de trente à vingt jours n’est pas de
nature à priver la mesure en cause de son caractère raisonnable. Il ressort des travaux préparatoires du décret
modificatif du 6 juillet 2012 que l’objectif général du législateur décrétal était « d’accélérer et de rendre la procédure
devant le Conseil plus efficace, par quelques modifications ciblées » (Doc. parl., Parlement flamand, 2011-2012,
no 1509/1, p. 3). Bien qu’un délai de trente jours, eu égard aux délais de traitement usuels dans la pratique, n’ait pas
pour effet de ralentir à l’heure actuelle le traitement des affaires par le Conseil pour les contestations des autorisations
(voir le Service des juridictions administratives flamandes DBRC, Rapport annuel 2016-2017, pp. 31-33,
http://www.dbrc.be/jaarverslagen), il n’est pas exclu que tel pourrait être le cas à l’avenir, si ce Conseil disposait des
moyens permettant de réaliser l’objectif de règlement rapide des litiges que poursuit le législateur décrétal.

B.6.2. Il convient ensuite de relever que contrairement aux règles qui étaient en cause dans l’arrêt no 11/2012 du
25 janvier 2012, le tiers intéressé connaît en tout cas avec certitude le point de départ du délai pour intervenir puisque
la requête en annulation lui a été signifiée, ce qui lui permet d’intervenir à temps dans la procédure devant le Conseil
pour les contestations des autorisations.

B.6.3. En outre, le délai de déchéance d’au moins vingt jours n’oblige pas la partie qui souhaite intervenir à adopter
une attitude active sans concertation avec son conseil lors de la procédure devant le Conseil pour les contestations des
autorisations, étant donné que cette éventuelle partie intervenante soit était déjà partie intéressée lors de la procédure
administrative d’autorisation, soit a été informée, en tant que tierce partie, de l’introduction de la requête lors de sa
notification par le greffier.

Il n’est pas non plus attendu de la part de la partie qui souhaite intervenir qu’elle motive dès ce moment sa position
par rapport au contenu du recours en annulation, mais seulement qu’elle dépose une requête formelle dans laquelle elle
démontre son intérêt à intervenir.

B.6.4. Enfin, quelque lourde que soit pour la partie qui souhaite intervenir la conséquence du non-respect de ce
délai, une telle mesure n’est pas sans justification raisonnable au regard de l’objectif poursuivi par le législateur décrétal
compte tenu notamment du principe général de droit selon lequel la rigueur du décret peut être tempérée en cas de
force majeure ou d’erreur invincible, principe auquel le décret en cause n’a pas dérogé.

B.7. Le contrôle au regard des autres dispositions mentionnées dans la question préjudicielle ne conduit pas à une
autre conclusion.
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B.8. La question préjudicielle appelle une réponse négative.
Par ces motifs,
la Cour
dit pour droit :
L’article 4.8.21, § 1er, alinéa 2, du Code flamand de l’aménagement du territoire, tel qu’il a été remplacé par

l’article 5 du décret du 6 juillet 2012 modifiant diverses dispositions du « Code flamand de l’aménagement du territoire,
en ce qui concerne le Conseil pour les contestations des autorisations », ne viole pas les articles 10, 11 et 23
de la Constitution.

Ainsi rendu en langue néerlandaise et en langue française, conformément à l’article 65 de la loi spéciale du
6 janvier 1989 sur la Cour constitutionnelle, le 29 mars 2018.

Le greffier, Le président,
P.-Y. Dutilleux E. De Groot

ÜBERSETZUNG

VERFASSUNGSGERICHTSHOF

[2018/203149]
Auszug aus dem Entscheid Nr. 40/2018 vom 29. März 2018

Geschäftsverzeichnisnummer 6551
In Sachen: Vorabentscheidungsfrage in Bezug auf Artikel 4.8.21 § 1 des Flämischen Raumordnungskodex,

gestellt vom den Rat für Genehmigungsstreitsachen.
Der Verfassungsgerichtshof,
zusammengesetzt aus den Präsidenten A. Alen und J. Spreutels, den Richtern L. Lavrysen, J.-P. Snappe,

J.-P. Moerman, E. Derycke, T. Merckx-Van Goey, P. Nihoul, F. Daoût, T. Giet und R. Leysen, und dem emeritierten
Präsidenten E. De Groot gemäß Artikel 60bis des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989 über den Verfassungsgerichtshof,
unter Assistenz des Kanzlers P.-Y. Dutilleux, unter dem Vorsitz des emeritierten Präsidenten E. De Groot,

erlässt nach Beratung folgenden Entscheid:
I. Gegenstand der Vorabentscheidungsfrage und Verfahren
In seinem Entscheid vom 8. November 2016 in Sachen des Bürgermeister- und Schöffenkollegiums

der Stadt Mortsel gegen den Ständigen Ausschuss des Provinzialrates von Antwerpen - intervenierende Partei: die
« Woonplanners » PGmbH -, dessen Ausfertigung am 29. November 2016 in der Kanzlei des Gerichtshofes eingegangen
ist, hat der Rat für Genehmigungsstreitsachen folgende Vorabentscheidungsfrage gestellt:

« Verstößt Artikel 4.8.21 § 1 des Flämischen Raumordnungskodex, eingeführt durch Artikel 5 des Dekrets vom
6. Juli 2012 zur Abänderung verschiedener Bestimmungen des Flämischen Raumordnungskodex, was den Rat für
Genehmigungsstreitsachen betrifft, gegen die Artikel 10, 11 und 23 der Verfassung, an sich oder in Verbindung mit den
allgemeinen Rechtsgrundsätzen des Rechts auf gerichtliches Gehör, des Rechts auf eine wirksame Beschwerde,
des Rechts der Verteidigung und des Rechts auf Waffengleichheit, mit den Artikeln 6 und 13 der Europäischen
Menschenrechtskonvention und mit den Artikeln 144, 145, 160 und 161 der Verfassung, indem die Ausschlussfrist,
innerhalb deren die Interessehabenden im Sinne von Artikel 4.8.11 § 1 Absatz 1 des Flämischen Raumordnungskodex
auf zulässige Weise einen Beitrittsantrag einreichen können und die infolge dieser Bestimmung durch Erlass auf
20 Tage festgesetzt werden kann, zu kurz ist, als dass sie in Absprache mit ihrem Rechtsanwalt einen fundierten
Beitrittsantrag einreichen könnten, im Vergleich zu der Frist von 30 Tagen, die im Verfahren vor dem Staatsrat gilt? ».

(...)
III. Rechtliche Würdigung
(...)
B.1.1. Der Gerichtshof wird befragt zu Artikel 4.8.21 § 1 des Flämischen Raumordnungskodex

(im Folgenden: FROK) in der Fassung der Ersetzung durch Artikel 5 des Dekrets vom 6. Juli 2012 zur Abänderung
verschiedener Bestimmungen des Flämischen Raumordnungskodex, was den Rat für Genehmigungsstreitsachen
betrifft, der vor dessen Abänderung durch das Dekret vom 4. April 2014 bestimmte:

« Jeder in Artikel 4.8.11 § 1 Absatz 1 erwähnte Betroffene kann in der Rechtssache intervenieren.
Die Flämische Regierung bestimmt, auf welche Weise ein Interventionsantrag einzureichen ist.

Sie bestimmt die Ausschlussfristen, die nicht kürzer als zwanzig Tage sein dürfen.
Die Flämische Regierung bestimmt ebenso die Formvorschriften, denen die Antragschrift entsprechen muss.

Sie bestimmt, welche Schriftstücke der Antragschrift beizufügen sind ».
B.1.2. Zur Ausführung des vorerwähnten Artikels 4.8.21 bestimmte Artikel 18 § 1 des Erlasses der Flämischen

Regierung vom 13. Juli 2012 über das Verfahren vor dem Rat für Genehmigungsstreitsachen
(im Folgenden: Verfahrenserlass):

« Der Interventionsantrag wird binnen einer Ausschlussfrist von zwanzig Tagen eingereicht, die am Folgetag der
in Artikel 15 Absatz 1 erwähnten Zustellung beginnt.

Bei fehlender Zustellung kann der Rat eine spätere Intervention zulassen, wenn diese Intervention das Verfahren
nicht verzögert ».

B.2. Das vorlegende Gericht legt dem Gerichtshof eine Frage zur Vereinbarkeit der erwähnten Bestimmung mit den
Artikeln 10, 11 und 23 der Verfassung, an sich oder in Verbindung mit dem allgemeinen Rechtsgrundsatz des Zugangs
zum Richter, dem Recht auf effektiven Rechtsschutz, dem Recht auf Verteidigung und dem Recht auf Waffengleichheit,
den Artikeln 6 und 13 der Europäischen Menschenrechtskonvention und den Artikeln 144, 145, 160 und 161 der
Verfassung, vor, weil die Ausschlussfrist von zwanzig Tagen für das Einreichen eines Interventionsantrags in einem
Nichtigkeitsverfahren vor dem Rat für Genehmigungsstreitsachen « [für die Betroffenen] zu kurz ist, um nach
Rücksprache mit ihrem Beistand einen mit Gründen versehenen Interventionsantrag einzureichen, im Gegensatz zur
Frist von dreißig Tagen, die bei Verfahren vor dem Staatsrat gilt ».

Der Gerichtshof beschränkt die Prüfung der Verfassungsmäßigkeit der fraglichen Bestimmung auf die Möglichkeit
einer Intervention im Falle einer Nichtigkeitsklage vor dem Rat für Genehmigungsstreitsachen.

B.3.1. Das Bürgermeister- und Schöffenkollegium, als klagende Partei im Ausgangsverfahren, und die Flämische
Regierung bringen vor, dass der Gerichtshof nicht die Befugnis habe, die Vorabentscheidungsfrage zu beantworten,
da die Ausschlussfrist von zwanzig Tagen in Artikel 18 des Verfahrenserlasses und nicht in Artikel 4.8.21 § 1 Absatz 2
des FROK festgelegt sei.
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B.3.2. Durch die Ermächtigung der Flämischen Regierung zur Festlegung von Ausschlussfristen sowie durch die
Vorgabe, dass diese nicht kürzer als zwanzig Tage sein dürfen, legt die fragliche Bestimmung selbst eine Grenze fest
und ermöglicht sie, dass die fraglichen Fristen nur zwanzig Tage betragen. Die Vorabentscheidungsfrage, deren Gegen-
stand die erwähnte Bestimmung ist, fällt deshalb in die Zuständigkeit des Gerichtshofs.

B.4.1. Aus der parlamentarischen Vorbereitung geht hervor, dass der Dekretgeber die Flämische Regierung
ermächtigt hat, « nähere Regeln zu den Formvorschriften, denen die Antragschrift entsprechen muss,
und den der Antragschrift beizufügenden Schriftstücken auszuarbeiten » (Parl. Dok., Flämisches Parlament, 2011-2012,
Nr. 1509/1, S. 16).

B.4.2. Außerdem stimmte Artikel 4.8.22 des FROK, laut Begründung, inhaltlich mit Artikel 4.8.19 § 1 des FROK
vor dessen Abänderung durch das Dekret vom 6. Juli 2012 überein (Parl. Dok., Flämisches Parlament, 2011-2012,
Nr. 1509/1, S. 16).

In ihrer Stellungnahme wies die Abteilung Gesetzgebung des Staatsrates jedoch darauf hin, dass « im Gegensatz
zu der Behauptung in der Erläuterung zum Vorschlag [...] keine inhaltliche Übereinstimmung zwischen Paragraph 1
Absatz 2 des bestehenden Artikels 4.8.19 und des vorgeschlagenen Artikels 4.8.22 des Kodex [bestehe].
In letztgenannter Bestimmung ist eine Frist von dreißig Tagen für das Einreichen eines Interventionsantrags [...] nicht
länger vorgesehen, sondern eine Ermächtigung der Flämischen Regierung, die Weise des Einreichens des erwähnten
Antrags und die dafür geltenden ’Ausschlussfristen, die nicht kürzer als zwanzig Tage sein dürfen ’, festzulegen » (Parl.
Dok., Flämisches Parlament, 2011-2012, Nr. 1509/2, S. 12).

Die Abteilung Gesetzgebung empfahl dementsprechend, eine Klarstellung zu der vorerwähnten Abänderung in
die Begründung aufzunehmen.

Der Abänderungsantrag Nr. 10 (Parl. Dok., Flämisches Parlament, 2011-2012, Nr. 1509/3, S. 10-11) bezweckte unter
anderem, den vorerwähnten Verweis richtigzustellen. Es wurde darauf hingewiesen, dass « im Gegensatz zu der
Behauptung in der Erläuterung zum ursprünglich eingereichten Vorschlag [...] folglich keine inhaltliche Übereinstim-
mung zwischen dem bestehenden Artikel 4.8.19 § 1 Absatz 2 und dem vorgeschlagenen Artikel 4.8.22 [bestehe] ».

B.5.1. Die Vorabentscheidungsfrage vergleicht die Mindestfrist von zwanzig Tagen für das Einreichen eines
Interventionsantrags beim Rat für Genehmigungsstreitsachen mit der Frist von dreißig Tagen für das Einreichen eines
Interventionsantrags beim Staatsrat.

B.5.2. Die unterschiedliche Behandlung von bestimmten Kategorien von Personen, die sich aus der Anwendung
von unterschiedlichen Verfahrensregeln bei Vorliegen unterschiedlicher Umstände ergibt, beinhaltet als solche
keine Diskriminierung. Eine Diskriminierung läge erst dann vor, wenn die unterschiedliche Behandlung, die sich aus
der Anwendung dieser Verfahrensregeln ergibt, eine unverhältnismäßige Einschränkung der Rechte der davon
betroffenen Personen zur Folge hätte.

B.5.3. Das Recht auf Zugang zum Richter, das durch Artikel 13 der Verfassung und Artikel 6 der Europäischen
Menschenrechtskonvention garantiert wird, kann Zulässigkeitsvoraussetzungen unterworfen werden.
Diese Voraussetzungen dürfen allerdings nicht dazu führen, dass das Recht dergestalt eingeschränkt wird,
dass sein Wesensgehalt angetastet wird. Dies wäre der Fall, wenn die Einschränkungen kein rechtmäßiges Ziel
verfolgen würden oder wenn es zwischen den eingesetzten Mitteln und dem verfolgten Ziel keinen vernünftigen
Zusammenhang der Verhältnismäßigkeit gäbe.

Vorliegend haben die Regeln in Bezug auf die Frist für das Einreichen eines Interventionsantrags eine geordnete
Rechtspflege und das Vermeiden der Risiken von Rechtsunsicherheit zum Ziel. Diese Regeln dürfen jedoch nicht dazu
führen, dass die Rechtsuchenden daran gehindert werden, die verfügbaren Rechtsmittel geltend zu machen.

B.6.1. Es ist nicht Aufgabe des Gerichtshofs, die Zweckmäßigkeit der fraglichen Maßnahme zu beurteilen.
Der Umstand, dass der Dekretgeber selbst keinen eindeutigen Grund genannt hat, weswegen die Frist für die
Intervention von dreißig Tagen auf zwanzig Tage gekürzt wurde, ist nicht von solcher Art, dass dies die fragliche
Maßnahme unannehmbar macht. Aus der parlamentarischen Vorbereitung zum Abänderungsdekret vom 6. Juli 2012
ergibt sich, dass das allgemeine Ziel des Dekretgebers darin bestand, « das Verfahren vor dem Rat über einige gezielte
Eingriffe schneller und effizienter verlaufen [zu] lassen » (Parl. Dok., Flämisches Parlament, 2011-2012, Nr. 1509/1, S. 3).
Obwohl eine Frist von dreißig Tagen sich angesichts der in der Praxis üblichen Bearbeitungsfristen zum jetzigen
Zeitpunkt in keiner Weise verzögernd auf die Bearbeitung der Rechtssachen durch den Rat für Genehmigungsstreit-
sachen auswirken würde (siehe: Dienst der Verwaltungsgerichtsbarkeit DBRC Jahresbericht 2016-2017, S. 31-33,
http://www.dbrc.be/jaarverslagen), kann nicht ausgeschlossen werden, dass dies in der Zukunft der Fall sein könnte,
wenn dieser Rat über die Mittel verfügen würde, das durch den Dekretgeber verfolgte Ziel einer schnellen
Streitbeilegung zu verwirklichen.

B.6.2. Demnach kann festgestellt werden, dass der betroffene Dritte im Gegensatz zur der Regelung,
die Gegenstand des Entscheids Nr. 11/2012 vom 25. Januar 2012 war, in jedem Fall die Sicherheit über den Beginn der
Frist für die Intervention hat, weil ihm die Nichtigkeitsklage zugestellt wurde und dies ihm erlaubt, im Verfahren vor
dem Rat für Genehmigungsstreitsachen rechtzeitig zu intervenieren.

B.6.3. Außerdem verpflichtet die Ausschlussfrist von zwanzig Tagen die etwaige intervenierende Partei nicht,
ohne Rücksprache mit ihrem Beistand eine aktive Haltung während des Verfahrens vor dem Rat für Genehmigungs-
streitsachen einzunehmen, da diese etwaige intervenierende Partei entweder bereits eine betroffene Partei des
behördlichen Genehmigungsverfahrens war oder als Drittpartei vom Greffier durch Zustellung der Klageschrift
benachrichtigt wurde.

Von der Partei, die intervenieren möchte, wird ebenso wenig erwartet, dass sie ihre Stellungnahme zum Inhalt der
Nichtigkeitsklage ab dem Augenblick begründet, sondern nur, dass sie einen formellen Antrag einreicht,
in dem sie ihr Interventionsinteresse nachweist.

B.6.4. Schließlich ist eine solche Maßnahme, unabhängig von der Folge der Nichteinhaltung der erwähnten Frist
für die Partei, die intervenieren möchte, vor dem Hintergrund des vom Dekretgeber verfolgten Ziels sachlich
gerechtfertigt, unter anderem unter Berücksichtigung des allgemeinen Rechtsgrundsatzes, dass die Strenge des Dekrets
im Falle höherer Gewalt oder eines unüberwindlichen Irrtums gemildert werden kann, wobei das einschlägige Dekret
von diesem Grundsatz nicht abgewichen ist.

B.7. Eine Prüfung vor dem Hintergrund der anderen in der Vorabentscheidungsfrage erwähnten Bestimmungen
führt zu keiner anderen Schlussfolgerung.

B.8. Die Vorabentscheidungsfrage ist verneinend zu beantworten.
Aus diesen Gründen:
Der Gerichtshof
erkennt für Recht:
Artikel 4.8.21 § 1 Absatz 2 des Flämischen Raumordnungskodex, ersetzt durch Artikel 5 des Dekrets vom

6. Juli 2012 « zur Abänderung verschiedener Bestimmungen des Flämischen Raumordnungskodex, was den Rat für
Genehmigungsstreitsachen betrifft », verstößt nicht gegen die Artikel 10, 11 und 23 der Verfassung.
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Erlassen in niederländischer und französischer Sprache, gemäß Artikel 65 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989
über den Verfassungsgerichtshof, am 29. März 2018.

Der Kanzler, Der Präsident,
(gez.) P.-Y. Dutilleux (gez.) E. De Groot

*
COUR CONSTITUTIONNELLE

[2018/203508]
Extrait de l’arrêt n° 45/2018 du 29 mars 2018

Numéros du rôle : 6764, 6765, 6766, 6767, 6769, 6770, 6771 et 6772
En cause : les questions préjudicielles concernant l’article 110/3, § 1er, alinéa 2, du décret de la Communauté

française du 7 novembre 2013 définissant le paysage de l’enseignement supérieur et l’organisation académique des
études et l’article 11 du décret de la Communauté française du 29 mars 2017 relatif aux études de sciences médicales
et dentaires, posées par le Conseil d’Etat.

La Cour constitutionnelle,
composée des présidents J. Spreutels et A. Alen, et des juges L. Lavrysen, J.-P. Snappe, J.-P. Moerman, E. Derycke,

T. Merckx-Van Goey, P. Nihoul, F. Daoût et R. Leysen, assistée du greffier P.-Y. Dutilleux, présidée par
le président J. Spreutels,

après en avoir délibéré, rend l’arrêt suivant :
I. Objet des questions préjudicielles et procédure
a. Par cinq arrêts respectivement no 239.510 du 24 octobre 2017 en cause de Chaïma Aikar, no 239.552 du

25 octobre 2017 en cause de Mathilde Bouchonville, no 239.553 du 25 octobre 2017 en cause de Khadija Bouchal,
no 239.555 du 25 octobre 2017 en cause de Berna Korkmazer et no 239.554 du 25 octobre 2017 en cause de Javeria Goher,
contre l’Université libre de Bruxelles, la Communauté française et l’Etat belge, dont les expéditions sont parvenues au
greffe de la Cour le 8 novembre 2017, le Conseil d’Etat a posé la question préjudicielle suivante :

« L’article 110/3, § 1er, alinéa 2, du décret du 7 novembre 2013 définissant le paysage de l’enseignement supérieur
et l’organisation académique des études viole-t-il l’article 24, § 3 et § 4, de la Constitution, lu isolément ou en
combinaison avec l’article 2 du Premier Protocole additionnel à la Convention de sauvegarde des droits de l’homme
et des libertés fondamentales et avec l’article 13, § 2, c), du Pacte international relatif aux droits économiques,
sociaux et culturels, en ce qu’il limite le nombre d’attestations d’accès à la suite du programme du cycle d’études en
sciences dentaires, pour l’année académique 2016-2017, par la reconduction pour celle-ci du nombre global
d’attestations fixé pour l’année académique 2015-2016, alors que l’arrêté royal du 19 août 2011 relatif à la planification
de l’offre de l’art dentaire ne limite pas, pour l’année 2021, le nombre de candidats-dentistes qui ont annuellement accès
à la formation pour un titre faisant l’objet d’un agrément ? ».

b. Par trois arrêts respectivement no 239.551 du 25 octobre 2017 en cause d’Emilie Brihaye contre l’Université de
Mons-Hainaut, la Communauté française et l’Etat belge, no 239.550 du 25 octobre 2017 en cause d’Alessia Gardavascio
contre l’Université de Liège, la Communauté française et l’Etat belge et no 239.509 du 24 octobre 2017 en cause de
Clémence Lekeux contre l’Université de Liège, la Communauté française et l’Etat belge, dont les expéditions sont
parvenues au greffe de la Cour le 8 novembre 2017, le Conseil d’Etat a posé les questions préjudicielles suivantes :

« 1) L’article 11 du décret du 29 mars 2017 relatif aux études de sciences médicales et dentaires viole-t-il
l’article 24, § 3 et § 4, de la Constitution, lu isolément ou en combinaison avec l’article 2 du Premier Protocole
additionnel à la Convention de sauvegarde des droits de l’homme et des libertés fondamentales et avec
l’article 13, § 2, c), du Pacte international relatif aux droits économiques, sociaux et culturels, en ce qu’il limite le nombre
d’attestations d’accès à la suite du programme du cycle d’études en sciences médicales, pour l’année académique
2016-2017, alors que l’article 3 de l’arrêté royal du 12 juin 2008 relatif à la planification de l’offre médicale ne limite pas,
pour l’année 2022, le nombre de candidats attestés qui ont accès à une formation menant à l’un des titres professionnels
particuliers ?

2) L’article 110/3, § 1er, alinéa 2, du décret du 7 novembre 2013 définissant le paysage de l’enseignement supérieur
et l’organisation académique des études viole-t-il l’article 24, § 3 et § 4, de la Constitution, lu isolément ou en
combinaison avec l’article 2 du Premier Protocole additionnel à la Convention de sauvegarde des droits de l’homme
et des libertés fondamentales et avec l’article 13, § 2, c), du Pacte international relatif aux droits économiques,
sociaux et culturels, en ce qu’il limite le nombre d’attestations d’accès à la suite du programme du cycle d’études en
sciences médicales, pour l’année académique 2016-2017, par la reconduction pour celle-ci du nombre global
d’attestations fixé pour l’année académique 2015-2016, alors que l’article 3 de l’arrêté royal du 12 juin 2008 relatif à la
planification de l’offre médicale ne limite pas, pour l’année 2022, le nombre de candidats attestés qui ont accès à une
formation menant à l’un des titres professionnels particuliers ? ».

Ces affaires, inscrites respectivement sous les numéros 6764, 6765, 6769, 6770, 6772, 6766, 6767 et 6771 du rôle de
la Cour, ont été jointes.

(...)
III. En droit
(...)
B.1. Avant sa modification par l’article 11 du décret de la Communauté française du 29 mars 2017 relatif aux études

de sciences médicales et dentaires, l’article 110/3 du décret du 7 novembre 2013 définissant le paysage de
l’enseignement supérieur et l’organisation académique des études disposait :

« § 1er. Chaque année, avant le 30 juin, le Gouvernement arrête le nombre global d’attestations d’accès visées à
l’article 110/2 qui seront délivrées l’année académique suivante en tenant compte, notamment, du nombre de diplômés
de second cycle qui auront accès à l’attribution des titres professionnels particuliers en vertu de la législation fédérale
sur la planification de l’offre médicale.

Par défaut, le nombre d’attestations d’accès est reconduit pour l’année académique suivante.
§ 2. Lorsqu’il fixe le nombre global d’attestations d’accès, le Gouvernement arrête, pour chaque université,

le nombre d’attestations d’accès qui seront délivrées l’année académique suivante.
La répartition entre institutions universitaires se fait suivant la ’ loi du plus fort reste ’ en attribuant 20,88 pour cent

des attestations d’accès à la suite du programme en sciences médicales à l’Université de Liège, 27,06 pour cent à
l’Université catholique de Louvain, 18,94 pour cent à l’Université libre de Bruxelles, 11,15 pour cent à l’Université de
Mons et 21,97 pour cent à l’Université de Namur.
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La répartition entre institutions universitaires se fait suivant la ’ loi du plus fort reste ’ en attribuant 25,96 pour cent
des attestations d’accès à la suite du programme en sciences dentaires à l’Université de Liège, 38,69 pour cent à
l’Université catholique de Louvain et 35,35 pour cent à l’Université libre de Bruxelles.

Ces répartitions sont fixées pour 9 ans maximum. A partir de l’année académique 2024-2025, le Gouvernement
arrête pour les 9 années suivantes les répartitions entre institutions ».

L’article 11 du décret de la Communauté française du 29 mars 2017 précité a complété cet article 110/3, § 2,
par deux alinéas rédigés comme suit :

« ’ Par dérogation à l’alinéa 1er, pour l’année académique 2016-2017, le nombre d’attestations d’accès à la suite du
programme du cycle en sciences médicales est réparti comme suit : 135 attestations à l’Université de Liège,
176 attestations à l’Université catholique de Louvain, 123 attestations à l’Université libre de Bruxelles, 72 attestations
à l’Université de Mons et 143 attestations à l’Université de Namur.

Par dérogation à l’alinéa 1er, pour l’année académique 2016-2017, le nombre d’attestations d’accès à la suite du
programme du cycle en sciences dentaires est réparti comme suit : 23 attestations à l’Université de Liège, 34 attestations
à l’Université catholique de Louvain et 32 attestations à l’Université libre de Bruxelles ’ ».

L’article 110/3 du décret du 7 novembre 2013 a été abrogé par l’article 17, 1o, du décret du 29 mars 2017, lequel,
conformément à son article 18, produit ses effets pour l’année académique 2017-2018.

B.2. Il ressort des décisions de renvoi que le Conseil d’Etat est saisi de demandes de suspension, selon la procédure
d’extrême urgence, de l’exécution de décisions individuelles du jury de la faculté de dentisterie ou de médecine ne
classant pas en ordre utile, au terme du concours mis en place en fin de Bloc 1, les requérants devant le Conseil d’Etat
qui sont des étudiants inscrits en première année (Bloc 1) du premier cycle des études (BAC) pour l’année
académique 2016-2017 et qui ont réussi leur année, en obtenant au minimum 45 crédits et au maximum 60 crédits.

B.3. La Cour est interrogée sur la compatibilité de l’article 110/3, § 1er, alinéa 2, du décret du 7 novembre 2013,
d’une part, et de l’article 11 du décret du 29 mars 2017, d’autre part, avec l’article 24, § 3 et § 4, de la Constitution,
lu isolément ou en combinaison avec l’article 2 du Premier Protocole additionnel à la Convention européenne des droits
de l’homme et avec l’article 13, § 2, c), du Pacte international relatif aux droits économiques, sociaux et culturels,
en ce que ces dispositions limitent le nombre d’attestations d’accès à la suite du programme du cycle d’études en
sciences dentaires ou médicales, pour l’année académique 2016-2017, alors que, d’une part, l’arrêté royal du
19 août 2011 relatif à la planification de l’offre de l’art dentaire ne limite pas, pour l’année 2021, le nombre de
candidats-dentistes qui ont annuellement accès à la formation pour un titre faisant l’objet d’un agrément et que,
d’autre part, l’article 3 de l’arrêté royal du 12 juin 2008 relatif à la planification de l’offre médicale ne limite pas,
pour l’année 2022, le nombre de candidats attestés qui ont accès à une formation menant à l’un des titres
professionnels particuliers.

B.4. Après la saisine de la Cour dans les présentes affaires a été publié au Moniteur belge du 18 janvier 2018 le décret
de la Communauté française du 20 décembre 2017 relatif à la situation particulière des étudiants inscrits durant l’année
académique 2016-2017 aux études en sciences médicales et dentaires, qui dispose :

« Article 1er. Dans le décret du 29 mars 2017 relatif aux études de sciences médicales et dentaires il est inséré un
article 12/1 rédigé comme suit :

’ Art. 12/1. § 1er. Par dérogation aux articles 1er et 13, alinéa 1er, du présent décret et à l’article 110/2 du décret du
7 novembre 2013 définissant le paysage de l’enseignement supérieur et l’organisation académique des études,
les étudiants inscrits en sciences médicales et dentaires durant l’année académique 2016-2017 ayant acquis au moins
45 crédits des 60 premiers crédits du programme d’études de premier cycle peuvent inscrire dans leur programme
d’études les unités d’enseignement de la suite du programme du premier cycle en sciences médicales et dentaires.

§ 2. Par dérogation aux articles 1er et 13, alinéa 1er, du présent décret, les étudiants ayant réussi un programme
d’allégement en 2016-2017 en sciences médicales et dentaires qui, à l’issue de l’année académique 2017-2018 établissent
avoir acquis 45 crédits des 60 premiers crédits du programme d’études de premier cycle peuvent inscrire dans
leur programme d’études les unités d’enseignement de la suite du programme du premier cycle en sciences médicales
et dentaires ’.

Art. 2. Dans le même décret il est inséré un article 12/2 rédigé comme suit :
’ Art. 12/2. Pour l’année académique 2017-2018, les étudiants inscrits en sciences médicales et dentaires durant

l’année académique 2016-2017 qui ont acquis au moins 45 crédits des 60 premiers crédits du programme d’études de
premier cycle et qui s’inscrivent au-delà de la date limite des inscriptions en sciences médicales et dentaires durant
l’année académique 2017-2018 sont réputés inscrits dans ces études depuis le 14 septembre 2017.

Pour les étudiants visés à l’alinéa 1 qui disposent d’une inscription dans un autre cursus qu’en sciences médicales
et dentaires qu’ils souhaitent conserver tout en poursuivant leurs études en sciences médicales et dentaires, seule leur
inscription aux études de sciences médicales ou dentaires est prise en compte au niveau du financement tel que visé
par le décret du 11 avril 2014 adaptant le financement des établissements d’enseignement supérieur à la nouvelle
organisation des études ’.

Art. 3. Dans le même décret il est inséré un article 12/3 rédigé comme suit :
’ Art 12/3. Pour l’année académique 2017-2018, les étudiants inscrits en sciences médicales et dentaires durant

l’année académique 2016-2017 qui ont acquis au moins 45 crédits des 60 premiers crédits du programme d’études de
premier cycle qui s’inscrivent au-delà de la date limite des inscriptions en sciences médicales et dentaires durant l’année
académique 2017-2018 et qui souhaitent annuler leur inscription initiale dans un autre cursus qu’en sciences médicales
et dentaires et poursuivre leurs études dans ces derniers cursus, payent uniquement les droits d’inscription auprès de
l’établissement d’enseignement supérieur dans lequel ils sont inscrits en sciences médicales et dentaires.

Par dérogation à l’article 102, § 2, du décret du 7 novembre 2013 définissant le paysage de l’enseignement supérieur
et l’organisation académique des études, ces étudiants peuvent à leur demande expresse avant le 15 février 2018
annuler leur inscription dans ce cursus sans que 10 % du montant des droits d’inscription restent dus ’.

Art. 4. Le présent décret produit ses effets pour l’année académique 2017-2018 ».
B.5. Il ressort des travaux préparatoires du décret du 20 décembre 2017 que le législateur décrétal est intervenu à

la suite des arrêts du Conseil d’Etat qui posent les questions préjudicielles à la Cour dans les présentes affaires,
pour régulariser définitivement la situation des étudiants concernés :

« Dans l’attente de l’arrêt de la Cour constitutionnelle, le Conseil d’Etat a ordonné à la Communauté française
et aux universités d’autoriser les requérants à inscrire à titre provisoire, dans leur programme d’études, des unités
d’enseignement de la suite du programme du cycle d’études.

Ayant obtenu la garantie qu’un numéro INAMI sera octroyé aux étudiants concernés, le Gouvernement de la
Fédération Wallonie-Bruxelles a décidé de généraliser les effets de ces arrêts à l’ensemble des étudiants se trouvant dans
la même situation.

Il importait en effet de rétablir l’égalité de traitement entre tous les étudiants concernés, en ce compris ceux qui
n’ont pas été en justice, en les autorisant à s’inscrire à titre provisoire à la suite du programme du premier cycle.
Des instructions en ce sens ont été données aux recteurs et doyens des facultés de médecine et dentisterie.
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A ce stade, ni le Conseil d’Etat ni la Cour Constitutionnelle n’ont remis en question la validité du concours organisé
en juin 2017. Il en va de même sur le principe de l’examen d’entrée instauré par le décret du 29 mars 2017 susvisé.

Compte tenu du délai dans lequel la Cour constitutionnelle est appelée à rendre son arrêt sur les questions
préjudicielles posées par le Conseil d’Etat, il est probable que les sessions de janvier voire de juin soient passées.

Dans ce contexte, afin de ne pas maintenir les étudiants plus longtemps dans l’incertitude, le présent décret
autorise définitivement l’ensemble des étudiants inscrits aux études de premier cycle en sciences médicales et dentaires
durant l’année académique 2016-2017 et ayant acquis au moins 45 crédits des 60 premiers crédits du programme
d’études de premier cycle à accéder aux unités d’enseignement de la suite du programme du cycle.

Le présent décret crée une base légale permettant de régulariser la situation des étudiants inscrits aux études de
premier cycle en sciences médicales et dentaires durant l’année académique 2016-2017, ayant acquis au moins 45 crédits
des 60 premiers crédits du programme d’études de premier cycle mais n’ayant pas obtenu l’attestation de réussite au
concours et à l’examen d’entrée.

Cette dérogation à l’article 1er du décret du 29 mars 2017 précité ne vaut que pour la situation particulière
des étudiants inscrits durant l’année académique 2016-2017. Les étudiants qui souhaitent s’inscrire en 2018-2019
resteront soumis au décret du 29 mars 2017 et devront dès lors disposer d’une attestation de réussite délivrée à l’issue
de l’examen d’entrée pour s’inscrire en sciences médicales et dentaires » (Doc. parl., Communauté française, 2017-2018,
no 571/1, pp. 3 et 4).

B.6. Etant donné que les dispositions du décret du 20 décembre 2017 s’appliquent aux étudiants visés en B.2,
les affaires doivent être renvoyées devant la juridiction a quo, afin que celle-ci puisse juger si la réponse aux questions
préjudicielles est utile.

Par ces motifs,
la Cour
renvoie les affaires au Conseil d’Etat.
Ainsi rendu en langue française et en langue néerlandaise, conformément à l’article 65 de la loi spéciale du

6 janvier 1989 sur la Cour constitutionnelle, le 29 mars 2018.

Le greffier, Le président,
P.-Y. Dutilleux J. Spreutels

GRONDWETTELIJK HOF

[2018/203508]

Uittreksel uit arrest nr. 45/2018 van 29 maart 2018

Rolnummers 6764, 6765, 6766, 6767, 6769, 6770, 6771 en 6772

In zake : de prejudiciële vragen over artikel 110/3, § 1, tweede lid, van het decreet van de Franse Gemeenschap
van 7 november 2013 tot bepaling van het hogeronderwijslandschap en de academische organisatie van de studies en
artikel 11 van het decreet van de Franse Gemeenschap van 29 maart 2017 betreffende de studie geneeskunde en de
studie tandheelkunde, gesteld door de Raad van State.

Het Grondwettelijk Hof,

samengesteld uit de voorzitters J. Spreutels en A. Alen, en de rechters L. Lavrysen, J.-P. Snappe, J.-P. Moerman,
E. Derycke, T. Merckx-Van Goey, P. Nihoul, F. Daoût en R. Leysen, bijgestaan door de griffier P.-Y. Dutilleux,
onder voorzitterschap van voorzitter J. Spreutels,

wijst na beraad het volgende arrest :

I. Onderwerp van de prejudiciële vragen en rechtspleging

a. Bij vijf arresten respectievelijk nr. 239.510 van 24 oktober 2017 in zake Chaïma Aikar, nr. 239.552 van
25 oktober 2017 in zake Mathilde Bouchonville, nr. 239.553 van 25 oktober 2017 in zake Khadija Bouchal, nr. 239.555 van
25 oktober 2017 in zake Berna Korkmazer en nr. 239.554 van 25 oktober 2017 in zake Javeria Goher, tegen de
« Université libre de Bruxelles », de Franse Gemeenschap en de Belgische Staat, waarvan de expedities ter griffie van
het Hof zijn ingekomen op 8 november 2017, heeft de Raad van State de volgende prejudiciële vraag gesteld :

« Schendt artikel 110/3, § 1, tweede lid, van het decreet van 7 november 2013 tot bepaling van het
hogeronderwijslandschap en de academische organisatie van de studies artikel 24, § 3 en § 4, van de Grondwet, al dan
niet in samenhang gelezen met artikel 2 van het Eerste Aanvullend Protocol bij het Verdrag tot bescherming van de
rechten van de mens en de fundamentele vrijheden en met artikel 13, lid 2, onder c), van het Internationaal Verdrag
inzake economische, sociale en culturele rechten, in zoverre het het aantal attesten voor toelating tot het vervolg van
het programma van de studiecyclus tandheelkunde, voor het academiejaar 2016-2017, beperkt door de voortzetting,
voor dat academiejaar, van het totale aantal attesten vastgesteld voor het academiejaar 2015-2016, terwijl het koninklijk
besluit van 19 augustus 2011 betreffende de planning van het aanbod van de tandheelkunde, voor het jaar 2021,
het aantal kandidaat-tandartsen dat jaarlijks toegang heeft tot de opleiding leidend tot een titel die het voorwerp
uitmaakt van een erkenning niet beperkt ? ».

b. Bij drie arresten respectievelijk nr. 239.551 van 25 oktober 2017 in zake Emilie Brihaye tegen de « Université de
Mons-Hainaut », de Franse Gemeenschap en de Belgische Staat, nr. 239.550 van 25 oktober 2017 in zake Alessia
Gardavascio tegen de « Université de Liège », de Franse Gemeenschap en de Belgische Staat en nr. 239.509 van
24 oktober 2017 in zake Clémence Lekeux tegen de « Université de Liège », de Franse Gemeenschap en de Belgische
Staat, waarvan de expedities ter griffie van het Hof zijn ingekomen op 8 november 2017, heeft de Raad van State de
volgende prejudiciële vragen gesteld :

« 1) Schendt artikel 11 van het decreet van 29 maart 2017 betreffende de studie geneeskunde en de studie
tandheelkunde artikel 24, § 3 en § 4, van de Grondwet, al dan niet in samenhang gelezen met artikel 2 van het
Eerste Aanvullend Protocol bij het Verdrag tot bescherming van de rechten van de mens en de fundamentele vrijheden
en met artikel 13, lid 2, onder c), van het Internationaal Verdrag inzake economische, sociale en culturele rechten,
in zoverre het het aantal attesten voor toelating tot het vervolg van het programma van de studiecyclus geneeskunde,
voor het academiejaar 2016-2017, beperkt, terwijl artikel 3 van het koninklijk besluit van 12 juni 2008 betreffende de
planning van het medisch aanbod, voor het jaar 2022, het aantal geattesteerde kandidaten dat toegang heeft tot
een opleiding leidend tot een van de bijzondere beroepstitels niet beperkt ?
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2) Schendt artikel 110/3, § 1, tweede lid, van het decreet van 7 november 2013 tot bepaling van het
hogeronderwijslandschap en de academische organisatie van de studies artikel 24, § 3 en § 4, van de Grondwet,
al dan niet in samenhang gelezen met artikel 2 van het Eerste Aanvullend Protocol bij het Verdrag tot bescherming van
de rechten van de mens en de fundamentele vrijheden en met artikel 13, lid 2, onder c), van het Internationaal Verdrag
inzake economische, sociale en culturele rechten, in zoverre het het aantal attesten voor toelating tot het vervolg van
het programma van de studiecyclus geneeskunde, voor het academiejaar 2016-2017, beperkt door de voortzetting,
voor dat academiejaar, van het totale aantal attesten vastgesteld voor het academiejaar 2015-2016, terwijl artikel 3
van het koninklijk besluit van 12 juni 2008 betreffende de planning van het medisch aanbod, voor het jaar 2022,
het aantal geattesteerde kandidaten dat toegang heeft tot een opleiding leidend tot een van de bijzondere beroepstitels
niet beperkt ? ».

Die zaken, respectievelijk ingeschreven onder de nummers 6764, 6765, 6769, 6770, 6772, 6766, 6767 en 6771 van de
rol van het Hof, werden samengevoegd.

(...)

III. In rechte

(...)

B.1. Vóór de wijziging ervan bij artikel 11 van het decreet van de Franse Gemeenschap van 29 maart 2017
betreffende de studie geneeskunde en de studie tandheelkunde bepaalde artikel 110/3 van het decreet van
7 november 2013 tot bepaling van het hogeronderwijslandschap en de academische organisatie van de studies :

« § 1. Elk jaar, vóór 30 juni, stelt de Regering het globale aantal toelatingsattesten bedoeld in artikel 110/2 vast,
die gedurende het volgende academiejaar zullen worden uitgereikt, rekening houdend met, inzonderheid, het aantal
gediplomeerden van de tweede cyclus die toegang zullen krijgen tot bijzondere beroepstitels krachtens de federale
wetgeving over de planning van het medisch aanbod.

Zo niet, dan wordt het aantal toelatingsattesten verlengd voor het volgende academiejaar.

§ 2. Wanneer de Regering het globale aantal toelatingsattesten vaststelt, bepaalt ze, voor elke universiteit, het aantal
toelatingsattesten die gedurende het volgende academiejaar zullen worden uitgereikt.

De verdeling over de universitaire instellingen geschiedt volgens het principe ’ de sterkste blijft over ’,
door 20,88 procent van de attesten van toegang tot het vervolg van het programma in de medische wetenschappen
toe te kennen aan de ’ Université de Liège ’, 27,06 procent aan de ’ Université catholique de Louvain ’, 18,94 procent
aan de ’ Université libre de Bruxelles ’, 11,15 procent aan de ’ Université de Mons ’ en 21,97 procent aan de
’ Université de Namur ’.

De verdeling over de universitaire instellingen geschiedt volgens het principe ’ de sterkste blijft over ’, door
25,96 procent van de attesten van toegang tot het vervolg van het programma in de tandheelkundige wetenschappen
toe te kennen aan de ’ Université de Liège ’, 38,69 procent aan de ’ Université catholique de Louvain ’, en 35,35 procent
aan de ’ Université libre de Bruxelles ’.

Die verdelingen worden voor hoogstens 9 jaar vastgesteld. Vanaf het academiejaar 2024-2025, stelt de Regering
voor de 9 volgende jaren de verdelingen over de instellingen vast ».

Bij artikel 11 van het voormelde decreet van de Franse Gemeenschap van 29 maart 2017 is dat artikel 110/3, § 2,
aangevuld met twee leden, luidend als volgt :

« In afwijking van het eerste lid, voor het academiejaar 2016-2017, wordt het aantal attesten voor toelating
tot het vervolg van het programma van de cyclus in de geneeskunde verdeeld als volgt : 135 attesten voor de
’ Université de Liège ’, 176 attesten voor de ’ Université catholique de Louvain ’, 123 attesten voor de ’ Université libre
de Bruxelles ’, 72 attesten voor de ’ Université de Mons ’ en 143 attesten voor de ’ Université de Namur ’.

In afwijking van het eerste lid, voor het academiejaar 2016-2017, wordt het aantal attesten voor toelating
tot het vervolg van het programma van de cyclus in de tandheelkunde verdeeld als volgt : 23 attesten voor de
’ Université de Liège ’, 34 attesten voor de ’ Université catholique de Louvain ’, en 32 attesten voor de ’ Université libre
de Bruxelles ’ ».

Artikel 110/3 van het decreet van 7 november 2013 werd opgeheven bij artikel 17, 1o, van het decreet van
29 maart 2017 dat, overeenkomstig artikel 18 ervan, in werking treedt voor het academiejaar 2017-2018.

B.2. Uit de verwijzingsbeslissingen blijkt dat bij de Raad van State vorderingen tot schorsing aanhangig zijn
gemaakt, volgens de procedure bij uiterst dringende noodzakelijkheid, van de uitvoering van individuele beslissingen
van de examencommissie van de faculteit tandheelkunde of geneeskunde waarbij de verzoekers voor de Raad van
State, die studenten zijn die ingeschreven zijn in het eerste jaar (Blok 1) van de eerste studiecyclus (Bac) voor het
academiejaar 2016-2017 en die dat jaar geslaagd zijn, waarbij zij ten minste 45 studiepunten en ten hoogste
60 studiepunten behaalden, na afloop van het aan het eind van Blok 1 georganiseerde vergelijkend examen, niet batig
gerangschikt waren.

B.3. Aan het Hof worden vragen gesteld over de bestaanbaarheid van artikel 110/3, § 1, tweede lid, van het decreet
van 7 november 2013, enerzijds, en van artikel 11 van het decreet van 29 maart 2017, anderzijds, met artikel 24,
§ 3 en § 4, van de Grondwet, al dan niet in samenhang gelezen met artikel 2 van het Eerste Aanvullend Protocol bij het
Europees Verdrag voor de rechten van de mens en met artikel 13, lid 2, onder c), van het Internationaal Verdrag
inzake economische, sociale en culturele rechten, in zoverre die bepalingen het aantal attesten voor de toelating tot het
vervolg van het programma van de studiecyclus tandheelkunde of geneeskunde, voor het academiejaar 2016-2017,
beperken, terwijl, enerzijds, het koninklijk besluit van 19 augustus 2011 betreffende de planning van het aanbod
van de tandheelkunde, voor het jaar 2021, het aantal kandidaat-tandartsen die jaarlijks toegang hebben tot de opleiding
leidend tot een titel die het voorwerp uitmaakt van een erkenning, niet beperkt en terwijl, anderzijds, artikel 3 van het
koninklijk besluit van 12 juni 2008 betreffende de planning van het medisch aanbod, voor het jaar 2022, het aantal
geattesteerde kandidaten die toegang hebben tot een opleiding leidend tot een van de bijzondere beroepstitels,
niet beperkt.
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B.4. Na de saisine van het Hof in de thans voorliggende zaken is in het Belgisch Staatsblad van 18 januari 2018 het
decreet van de Franse Gemeenschap van 20 december 2017 betreffende de bijzondere toestand van de studenten die
zich voor de studie geneeskunde en de studie tandheelkunde tijdens het academiejaar 2016-2017 hebben ingeschreven,
bekendgemaakt, dat bepaalt :

« Artikel 1. In het decreet van 29 maart 2017 betreffende de studie geneeskunde en de studie tandheelkunde,
wordt een artikel 12/1 ingevoegd, luidend als volgt :

’ Art. 12/1. § 1. In afwijking van de artikelen 1 en 13, eerste lid, van dit decreet en van artikel 110/2 van het decreet
van 7 november 2013 tot bepaling van het hogeronderwijslandschap en de academische organisatie van de studies,
kunnen de studenten die ingeschreven zijn voor de studie geneeskunde en de studie tandheelkunde gedurende het
academiejaar 2016-2017 die minstens 45 studiepunten van de 60 eerste studiepunten van het studieprogramma van de
eerste cyclus hebben verworven, de onderwijseenheden van het vervolg van het programma van de eerste cyclus van
de studie geneeskunde en de studie tandheelkunde in hun studieprogramma opnemen.

§ 2. In afwijking van de artikelen 1 en 13, eerste lid, van dit decreet, kunnen de studenten die geslaagd zijn voor
een verminderingsprogramma in 2016-2017 voor de studie geneeskunde en de studie tandheelkunde en die het bewijs
leveren dat ze minstens 45 studiepunten van de 60 eerste studiepunten van het studieprogramma van de eerste cyclus
hebben verworven, de onderwijseenheden van het vervolg van het programma van de eerste cyclus van de studie
geneeskunde en de studie tandheelkunde in hun studieprogramma opnemen ’.

Art. 2. In hetzelfde decreet, wordt een artikel 12/2 ingevoegd, luidend als volgt :

’ Art. 12/2. Voor het academiejaar 2017-2018, worden de studenten die ingeschreven waren voor de studie
geneeskunde en de studie tandheelkunde gedurende het academiejaar 2016-2017 die minstens 45 studiepunten van de
60 eerste studiepunten van het studieprogramma van de eerste cyclus hebben verworven en die zich na de uiterste
datum voor de inschrijving voor de studie geneeskunde en de studie tandheelkunde inschrijven gedurende het
academiejaar 2017-2018, geacht voor deze studies sinds 14 september 2017 ingeschreven te zijn.

Voor de studenten bedoeld bij het eerste lid die over een inschrijving in een andere cursus beschikken dan de
studie geneeskunde of de studie tandheelkunde en die deze wensen te behouden terwijl ze hun studie geneeskunde
of studie tandheelkunde voortzetten, wordt enkel hun inschrijving voor de studie geneeskunde of studie
tandheelkunde in aanmerking genomen voor de financiering zoals bepaald in het decreet van 11 april 2014 houdende
aanpassing van de financiering van de inrichtingen voor hoger onderwijs aan de nieuwe studieorganisatie ’.

Art. 3. In hetzelfde decreet, wordt een artikel 12/3 ingevoegd, luidend als volgt :

’ Art. 12/3. Voor het academiejaar 2017-2018, betalen de studenten die ingeschreven waren voor de studie
geneeskunde en de studie tandheelkunde gedurende het academiejaar 2016-2017 die minstens 45 studiepunten van de
60 eerste studiepunten van het studieprogramma van de eerste cyclus hebben verworven en die zich na de uiterste
datum voor de inschrijving voor de studie geneeskunde en de studie tandheelkunde inschrijven gedurende het
academiejaar 2017-2018 en die hun oorspronkelijke inschrijving voor een andere cursus dan de studie geneeskunde of
de studie tandheelkunde wensen in te trekken, enkel het inschrijvingsgeld bij de instelling voor hoger onderwijs
waarbij ze ingeschreven zijn voor de studie geneeskunde en de studie tandheelkunde.

In afwijking van artikel 102, § 2, van het decreet van 7 november 2013 tot bepaling van het hogeronderwijsland-
schap en de academische organisatie van de studies, kunnen deze studenten op eigen aanvraag vóór 15 februari 2018
hun inschrijving intrekken voor deze cursus zonder dat 10 % van het bedrag van het inschrijvingsgeld betaald
moet worden ’.

Art. 4. Dit decreet heeft uitwerking met ingang van het academiejaar 2017-2018 ».

B.5. Uit de parlementaire voorbereiding van het decreet van 20 december 2017 blijkt dat ten gevolge van de
arresten van de Raad van State waarin aan het Hof de prejudiciële vragen in de thans voorliggende zaken worden
gesteld, de decreetgever is opgetreden om de toestand van de betrokken studenten definitief te regulariseren :

« In afwachting van het arrest van het Grondwettelijk Hof heeft de Raad van State de Franse Gemeenschap en de
universiteiten opgedragen de verzoekers toe te staan in hun studieprogramma onderwijseenheden van het vervolg van
het programma van de studiecyclus voorlopig op te nemen.

Aangezien de Regering van de Federatie Wallonië-Brussel de waarborg heeft verkregen dat aan de betrokken
studenten een RIZIV-nummer zal worden toegekend, heeft zij beslist de gevolgen van die arresten te veralgemenen tot
alle studenten die zich in dezelfde situatie bevinden.

Het was immers van belang de gelijke behandeling van alle betrokken studenten te herstellen, met inbegrip van
diegenen die niet naar de rechtbank zijn gestapt, door hen toe te staan zich voorlopig in te schrijven voor het vervolg
van het programma van de eerste cyclus. Instructies in die zin zijn gegeven aan de rectoren en de decanen van de
faculteiten geneeskunde en tandheelkunde.

In dit stadium hebben noch de Raad van State, noch het Grondwettelijk Hof de geldigheid van het in juni 2017
georganiseerde vergelijkend examen in vraag gesteld. Hetzelfde geldt voor het principe van het bij het hogerbedoelde
decreet van 29 maart 2017 ingestelde ingangsexamen.

Rekening houdend met de termijn waarbinnen het Grondwettelijk Hof zijn arrest over de door de Raad van State
gestelde prejudiciële vragen dient te wijzen, is het waarschijnlijk dat de zittijden van januari en zelfs van juni voorbij
zullen zijn.

In die context wordt, teneinde de studenten niet langer in onzekerheid te houden, bij het thans voorliggende
decreet aan alle studenten die gedurende het academiejaar 2016-2017 ingeschreven zijn voor de studie van de
eerste cyclus in de geneeskunde en in de tandheelkunde en die minstens 45 studiepunten van de eerste 60 studiepunten
van het studieprogramma van de eerste cyclus hebben verworven, definitief toegestaan toegang te hebben tot de
onderwijseenheden van het vervolg van het programma van de cyclus.

Bij het thans voorliggende decreet wordt een wettelijke basis in het leven geroepen die het mogelijk maakt
de situatie te regulariseren van de studenten die gedurende het academiejaar 2016-2017 ingeschreven zijn voor de
studie van de eerste cyclus in de geneeskunde en in de tandheelkunde, die minstens 45 studiepunten van de eerste 60
studiepunten van het studieprogramma van de eerste cyclus hebben verworven, maar die niet het attest van slagen
voor het vergelijkend examen en voor het ingangsexamen hebben behaald.
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Die afwijking van artikel 1 van het voormelde decreet van 29 maart 2017 geldt slechts voor de bijzondere situatie
van de studenten die gedurende het academiejaar 2016-2017 ingeschreven zijn. De studenten die zich in 2018-2019
wensen in te schrijven, zullen onderworpen blijven aan het decreet van 29 maart 2017 en zullen bijgevolg moeten
beschikken over een na het ingangsexamen uitgereikt attest van slagen om zich in te schrijven in de geneeskunde en
de tandheelkunde » (Parl. St., Franse Gemeenschap, 2017-2018, nr. 571/1, pp. 3 en 4).

B.6. Aangezien de bepalingen van het decreet van 20 december 2017 van toepassing zijn op de in B.2 bedoelde
studenten, dienen de zaken te worden teruggezonden naar het verwijzende rechtscollege, opdat dit kan oordelen of het
antwoord op de prejudiciële vragen nuttig is.

Om die redenen,
het Hof
zendt de zaken terug naar de Raad van State.
Aldus gewezen in het Frans en het Nederlands, overeenkomstig artikel 65 van de bijzondere wet van 6 januari 1989

op het Grondwettelijk Hof, op 29 maart 2018.

De griffier, De voorzitter,
P.-Y. Dutilleux J. Spreutels

ÜBERSETZUNG

VERFASSUNGSGERICHTSHOF

[2018/203508]

Auszug aus dem Entscheid Nr. 45/2018 vom 29. März 2018

Geschäftsverzeichnisnummern 6764, 6765, 6766, 6767, 6769, 6770, 6771 und 6772

In Sachen: Vorabentscheidungsfragen in Bezug auf Artikel 110/3 § 1 Absatz 2 des Dekrets des Französischen
Gemeinschaft vom 7. November 2013 zur Bestimmung der Hochschullandschaft und der akademischen Organisation
des Studiums und Artikel 11 des Dekrets des Französischen Gemeinschaft vom 29. März 2017 über das Studium der
Medizin und der Zahnheilkunde, gestellt vom Staatsrat.

Der Verfassungsgerichtshof,

zusammengesetzt aus den Präsidenten J. Spreutels und A. Alen, und den Richtern L. Lavrysen, J.-P. Snappe,
J.-P. Moerman, E. Derycke, T. Merckx-Van Goey, P. Nihoul, F. Daoût und R. Leysen, unter Assistenz des
Kanzlers P.-Y. Dutilleux, unter dem Vorsitz des Präsidenten J. Spreutels,

erlässt nach Beratung folgenden Entscheid:

I. Gegenstand der Vorabentscheidungsfragen und Verfahren

a. In fünf Entscheiden Nr. 239.510 vom 24. Oktober 2017 in Sachen Chaïma Aikar, Nr. 239.552 vom 25. Oktober 2017
in Sachen Mathilde Bouchonville, Nr. 239.553 vom 25. Oktober 2017 in Sachen Khadija Bouchal, Nr. 239.555
vom 25. Oktober 2017 in Sachen Berna Korkmazer und Nr. 239.554 vom 25. Oktober 2017 in Sachen Javeria Goher
gegen die « Université libre de Bruxelles », die Französische Gemeinschaft und den belgischen Staat, deren
Ausfertigungen am 8. November 2017 in der Kanzlei des Gerichtshofes eingegangen sind, hat der Staatsrat folgende
Vorabentscheidungsfrage gestellt:

« Verstößt Artikel 110/3 § 1 Absatz 2 des Dekrets der Französischen Gemeinschaft vom 7. November 2013 zur
Bestimmung der Hochschullandschaft und der akademischen Organisation des Studiums gegen Artikel 24 § 3 und § 4
der Verfassung, an sich oder in Verbindung mit Artikel 2 des ersten Zusatzprotokolls zur Europäischen Konvention
zum Schutze der Menschenrechte und Grundfreiheiten und mit Artikel 13 Absatz 2 Buchstabe c) des Internationalen
Paktes über wirtschaftliche, soziale und kulturelle Rechte, insofern er die Anzahl der Zugangsbescheinigungen für das
weitere Programm des Studienzyklus der Zahnheilkunde für das akademische Jahr 2016-2017 beschränkt, indem für
dieses Jahr erneut die für das akademische Jahr 2015-2016 festgelegte Gesamtanzahl von Zugangsbescheinigungen gilt,
während der königliche Erlass vom 19. August 2011 über die Planung des Angebots der Zahnheilkunde für das
Jahr 2021 die Anzahl der Zahnarztanwärter, die jährlich Zugang haben zur Ausbildung im Hinblick auf die Erlangung
eines Titels, der Gegenstand einer Zulassung ist, nicht beschränkt? ».

b. In drei Entscheiden Nr. 239.551 vom 25. Oktober 2017 in Sachen Emilie Brihaye gegen die « Université de
Mons-Hainaut », die Französische Gemeinschaft und den belgischen Staat, Nr. 239.550 vom 25. Oktober 2017 in Sachen
Alessia Gardavascio gegen die « Université de Liège », die Französische Gemeinschaft und den belgischen Staat und
Nr. 239.509 vom 24. Oktober 2017 in Sachen Clémence Lekeux gegen die « Université de Liège », die Französische
Gemeinschaft und den belgischen Staat, deren Ausfertigungen am 8. November 2017 in der Kanzlei des Gerichtshofes
eingegangen sind, hat der Staatsrat folgende Vorabentscheidungsfragen gestellt:

« 1) Verstößt Artikel 11 des Dekrets der Französischen Gemeinschaft vom 29. März 2017 über das Studium der
Medizin und der Zahnheilkunde gegen Artikel 24 § 3 und § 4 der Verfassung, an sich oder in Verbindung mit Artikel 2
des ersten Zusatzprotokolls zur Europäischen Konvention zum Schutze der Menschenrechte und Grundfreiheiten und
mit Artikel 13 Absatz 2 Buchstabe c) des Internationalen Paktes über wirtschaftliche, soziale und kulturelle Rechte,
insofern er die Anzahl der Zugangsbescheinigungen für das weitere Programm des Studienzyklus der Medizin für das
akademische Jahr 2016-2017 beschränkt, während Artikel 3 des königlichen Erlasses vom 12. Juni 2008 über die Planung
des Angebots der Medizin für das Jahr 2022 die Anzahl der attestierten Kandidaten, die Zugang zu einer Ausbildung
im Hinblick auf die Erlangung eines der besonderen Berufstitel haben, nicht beschränkt?

2) Verstößt Artikel 110/3 § 1 Absatz 2 des Dekrets der Französischen Gemeinschaft vom 7. November 2013 zur
Bestimmung der Hochschullandschaft und der akademischen Organisation des Studiums gegen Artikel 24 § 3 und § 4
der Verfassung, an sich oder in Verbindung mit Artikel 2 des ersten Zusatzprotokolls zur Europäischen Konvention
zum Schutze der Menschenrechte und Grundfreiheiten und mit Artikel 13 Absatz 2 Buchstabe c) des Internationalen
Paktes über wirtschaftliche, soziale und kulturelle Rechte, insofern er die Anzahl der Zugangsbescheinigungen für das
weitere Programm des Studienzyklus der Medizin für das akademische Jahr 2016-2017 beschränkt, indem für dieses
Jahr erneut die für das akademische Jahr 2015-2016 festgelegte Gesamtanzahl von Zugangsbescheinigungen gilt,
während Artikel 3 des königlichen Erlasses vom 12. Juni 2008 über die Planung des Angebots der Medizin für das
Jahr 2022 die Anzahl der attestierten Kandidaten, die Zugang zu einer Ausbildung im Hinblick auf die Erlangung eines
der besonderen Berufstitel haben, nicht beschränkt? ».
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Diese jeweils unter den Nummern 6764, 6765, 6769, 6770, 6772, 6766, 6767 und 6771 ins Geschäftsverzeichnis des
Gerichtshofes eingetragenen Rechtssachen wurden verbunden.

(...)

III. Rechtliche Würdigung

(...)

B.1. Vor seiner Abänderung durch Artikel 11 des Dekrets der Französischen Gemeinschaft vom 29. März 2017 über
das Studium der Medizin und der Zahnheilkunde bestimmte Artikel 110/3 des Dekrets vom 7. November 2013 zur
Bestimmung der Hochschullandschaft und der akademischen Organisation des Studiums:

« § 1. Jedes Jahr legt die Regierung vor dem 30. Juni die Gesamtanzahl von Zugangsbescheinigungen im Sinne von
Artikel 110/2 fest, die im darauf folgenden akademischen Jahr ausgestellt werden, wobei sie unter anderem die Zahl
der Diplominhaber des zweiten Zyklus berücksichtigt, die Zugang zur Erteilung der besonderen Berufstitel haben
aufgrund der föderalen Gesetzgebung über die Planung des medizinischen Angebots.

Geschieht dies nicht, so gilt die Anzahl der Zugangsbescheinigungen erneut für das darauf folgende akademische
Jahr.

§ 2. Wenn die Regierung die Gesamtzahl der Zugangsbescheinigungen festlegt, bestimmt sie für jede Universität
die Anzahl der Zugangsbescheinigungen, die im darauf folgenden akademischen Jahr erteilt werden.

Die Verteilung auf die Universitätseinrichtungen erfolgt nach dem Grundsatz ’ das Recht des Stärkeren ’,
indem 20,88 Prozent der Zugangsbescheinigungen für das weitere Programm in Medizin der ’ Université de Liège ’,
27,06 Prozent der ’ Université catholique de Louvain ’, 18,94 Prozent der ’ Université libre de Bruxelles ’, 11,15 Prozent
der ’ Université de Mons ’ und 21,97 Prozent der ’ Université de Namur ’ zugeteilt werden.

Die Verteilung auf die Universitätseinrichtungen erfolgt nach dem Grundsatz ’ das Recht des Stärkeren ’,
indem 25,96 Prozent der Zugangsbescheinigungen für das weitere Programm in Zahnheilkunde der ’ Université
de Liège ’, 38,69 Prozent der ’ Université catholique de Louvain ’, und 35,35 Prozent der ’ Université libre de Bruxelles ’
zugeteilt werden.

Diese Verteilungen sind für höchstens neun Jahre festgelegt. Ab dem akademischen Jahr 2024-2025 bestimmt die
Regierung für die neun folgenden Jahre die Verteilungen auf die Einrichtungen ».

Der vorerwähnte Artikel 11 des Dekrets der Französischen Gemeinschaft vom 29. März 2017 hat diesen
Artikel 110/3 § 2 durch zwei Absätze mit folgendem Wortlaut ergänzt:

« In Abweichung von Absatz 1 wird für das akademische Jahr 2016-2017 die Anzahl der Zugangsbescheinigungen
für das weitere Programm des Zyklus der Medizin wie folgt verteilt: 135 Bescheinigungen für die
’ Université de Liège ’, 176 Bescheinigungen für die ’ Université catholique de Louvain ’, 123 Bescheinigungen für die
’ Université libre de Bruxelles ’, 72 Bescheinigungen für die ’ Université de Mons ’ und 143 Bescheinigungen für die ’
Université de Namur ’.

In Abweichung von Absatz 1 wird für das akademische Jahr 2016-2017 die Anzahl der Zugangsbescheinigungen
für das weitere Programm des Zyklus der Zahnheilkunde wie folgt verteilt: 23 Bescheinigungen für die
’ Université de Liège ’, 34 Bescheinigungen für die ’ Université catholique de Louvain ’, und 32 Bescheinigungen für
die ’ Université libre de Bruxelles ’. ».

Artikel 110/3 des Dekrets vom 7. November 2013 wurde durch Artikel 17 Nr. 1 des Dekrets vom 29. März 2017
aufgehoben, das gemäß seinem Artikel 18 für das akademische Jahr 2017-2018 wirksam wird.

B.2. Aus den Verweisungsentscheidungen geht hervor, dass der Staatsrat im Verfahren der äußersten Dringlichkeit
über Klagen auf einstweilige Aussetzung der Umsetzung von Einzelentscheidungen des Prüfungsausschusses der
Fakultät für Zahnheilkunde oder Medizin zu befinden hatte, durch die die Kläger vor dem Staatsrat, die Studierende
im ersten Jahr (Block 1) des ersten Zyklus des Studiums (Bachelor) für das akademische Jahr 2016-2017 sind und die
ihr Jahr erfolgreich abgeschlossen haben, indem sie mindestens 45 Studienpunkte und höchstens 60 Studienpunkte
erworben haben, nach Abschluss der Auswahlprüfung am Ende von Block 1 nicht günstig eingestuft wurden.

B.3. Der Gerichtshof wird zur Vereinbarkeit von Artikel 110/3 § 1 Absatz 2 des Dekrets vom 7. November 2013
einerseits und von Artikel 11 des Dekrets vom 29. März 2017 andererseits mit Artikel 24 § 3 und § 4 der Verfassung an
sich oder in Verbindung mit Artikel 2 des ersten Zusatzprotokolls zur Europäischen Menschenrechtskonvention und
mit Artikel 13 § 2 Bst. c des Pakts über wirtschaftliche, soziale und kulturelle Rechte befragt, insofern diese
Bestimmungen die Anzahl der Zugangsbescheinigungen für das weitere Programm des Zyklus der Zahnheilkunde
oder der Medizin für das akademische Jahr 2016-2017 beschränkt, während zum einen der Königliche Erlass vom
19. August 2011 über die Planung des Angebots der Zahnheilkunde für das Jahr 2021 die Anzahl der Zahnarztanwärter,
die jährlich Zugang zur Ausbildung im Hinblick auf die Erlangung einer Berufsbezeichnung haben, die Gegenstand
einer Zulassung ist, nicht beschränkt, und zum anderen Artikel 3 des Königlichen Erlasses vom 12. Juni 2008 über die
Planung des Angebots der Medizin für das Jahr 2022 die Anzahl der attestierten Kandidaten, die Zugang zu einer
Ausbildung im Hinblick auf die Erlangung einer der besonderen Berufsbezeichnungen haben, nicht beschränkt.

B.4. Nach der Befassung des Gerichtshofes mit den vorliegenden Rechtssachen wurde im Belgischen Staatsblatt vom
18. Januar 2018 das Dekret der Französischen Gemeinschaft vom 20. Dezember 2017 über die besondere Situation der
im akademischen Jahr 2016-2017 für das Studium der Medizin und Zahnheilkunde eingeschriebenen Studierenden
veröffentlicht, das bestimmt:

« Artikel 1. In das Dekret vom 29. März 2017 über das Studium der Medizin und der Zahnheilkunde wird ein
Artikel 12/1 mit folgendem Wortlaut eingefügt:

’ Art. 12/1. § 1. In Abweichung von den Artikeln 1 und 13 Absatz 1 des vorliegenden Dekrets und von
Artikel 110/2 des Dekrets vom 7. November 2013 zur Bestimmung der Hochschullandschaft und der akademischen
Organisation des Studiums können die Studierenden, die im akademischen Jahr 2016-2017 für Medizin und
Zahnheilkunde eingeschrieben waren und mindestens 45 Studienpunkte der ersten 60 Studienpunkte des Studienpro-
gramms des ersten Zyklus erworben haben, in ihr Studienprogramm die Unterrichtseinheiten des weiteren Programms
des ersten Zyklus der Medizin und der Zahnheilkunde eintragen.

§ 2. In Abweichung von den Artikeln 1 und 13 Absatz 1 des vorliegenden Dekrets können die Studierenden,
die 2016-2017 ein Entlastungsprogramm in Medizin und Zahnheilkunde bestanden haben und die am Ende
des akademischen Jahres 2017-2018 nachweisen, 45 Studienpunkte der ersten 60 Studienpunkte des Studienprogramms
des ersten Zyklus erworben zu haben, in ihr Studienprogramm die Unterrichtseinheiten des weiteren Programms
des ersten Zyklus der Medizin und der Zahnheilkunde eintragen ’.
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Art 2. In dasselbe Dekret wird ein Artikel 12/2 mit folgendem Wortlaut eingefügt:

’ Art. 12/2. Für das akademische Jahr 2017-2018 gelten die Studierenden, die im akademischen Jahr 2016-2017 für
Medizin und Zahnheilkunde eingeschrieben waren, die mindestens 45 Studienpunkte der ersten 60 Studienpunkte
des Studienprogramms des ersten Zyklus erworben haben und die sich über das äußerste Einschreibungsdatum für
Medizin und Zahnheilkunde hinaus im akademischen Jahr 2017-2018 einschreiben, als für dieses Studium seit dem
14. September 2017 eingeschrieben.

Für die in Absatz 1 genannten Studierenden, die in einem anderen Studiengang als Medizin und Zahnheilkunde
eingeschrieben sind, den sie beibehalten möchten, während sie zugleich ihr Studium der Medizin und Zahnheilkunde
fortsetzen, wird im Hinblick auf die Finanzierung, wie sie im Dekret vom 11. April 2014 zur Anpassung der
Finanzierung der Hochschuleinrichtungen an die neue Organisation der Studien erwähnt ist, nur ihre Einschreibung
zum Studium der Medizin oder Zahnheilkunde berücksichtigt ’.

Art. 3. In dasselbe Dekret wird ein Artikel 12/3 mit folgendem Wortlaut eingefügt:

’ Art. 12/3. Für das akademische Jahr 2017-2018 zahlen die Studierenden, die im akademischen Jahr 2016-2017 für
Medizin und Zahnheilkunde eingeschrieben waren, die mindestens 45 Studienpunkte der ersten 60 Studienpunkte des
Studienprogramms des ersten Zyklus erworben haben, die sich über das äußerste Einschreibungsdatum für Medizin
und Zahnheilkunde hinaus im akademischen Jahr 2017-2018 einschreiben und die ihre ursprüngliche Einschreibung in
einem anderen Studiengang als Medizin und Zahnheilkunde annullieren und ihr Studium im letztgenannten
Studiengang fortsetzen möchten, nur die Einschreibungsgebühr bei der Hochschuleinrichtung, bei der sie für Medizin
und Zahnheilkunde eingeschrieben sind.

In Abweichung von Artikel 102 § 2 des Dekrets vom 7. November 2013 zur Bestimmung der Hochschullandschaft
und der akademischen Organisation des Studiums können diese Studierenden auf ihren ausdrücklichen Antrag vor
dem 15. Februar 2018 ihre Einschreibung in diesem Studiengang annullieren, ohne dass 10 % des Betrags der
Einschreibungsgebühr geschuldet werden ’.

Art. 4. Dieses Dekret wird für das akademische Jahr 2017-2018 wirksam ».

B.5. Aus den Vorarbeiten zum Dekret vom 20. Dezember 2017 geht hervor, dass der Dekretgeber infolge der Urteile
des Staatsrates, mit denen die Vorabentscheidungsfragen dem Gerichtshof in den vorliegenden Rechtssachen gestellt
wurden, tätig geworden ist, um die Situation der betroffenen Studierenden endgültig zu bereinigen:

« Dans l’attente de l’arrêt de la Cour constitutionnelle, le Conseil d’Etat a ordonné à la Communauté française et
aux universités d’autoriser les requérants à inscrire à titre provisoire, dans leur programme d’études, des unités
d’enseignement de la suite du programme du cycle d’études.

Ayant obtenu la garantie qu’un numéro INAMI sera octroyé aux étudiants concernés, le Gouvernement de la
Fédération Wallonie-Bruxelles a décidé de généraliser les effets de ces arrêts à l’ensemble des étudiants se trouvant dans
la même situation.

Il importait en effet de rétablir l’égalité de traitement entre tous les étudiants concernés, en ce compris ceux qui
n’ont pas été en justice, en les autorisant à s’inscrire à titre provisoire à la suite du programme du premier cycle.
Des instructions en ce sens ont été données aux recteurs et doyens des facultés de médecine et dentisterie.

A ce stade, ni le Conseil d’Etat ni la Cour Constitutionnelle n’ont remis en question la validité du concours organisé
en juin 2017. Il en va de même sur le principe de l’examen d’entrée instauré par le décret du 29 mars 2017 susvisé.

Compte tenu du délai dans lequel la Cour constitutionnelle est appelée à rendre son arrêt sur les questions
préjudicielles posées par le Conseil d’Etat, il est probable que les sessions de janvier voire de juin soient passées.

Dans ce contexte, afin de ne pas maintenir les étudiants plus longtemps dans l’incertitude, le présent décret
autorise définitivement l’ensemble des étudiants inscrits aux études de premier cycle en sciences médicales et dentaires
durant l’année académique 2016-2017 et ayant acquis au moins 45 crédits des 60 premiers crédits du programme
d’études de premier cycle à accéder aux unités d’enseignement de la suite du programme du cycle.

Le présent décret crée une base légale permettant de régulariser la situation des étudiants inscrits aux études de
premier cycle en sciences médicales et dentaires durant l’année académique 2016-2017, ayant acquis au moins 45 crédits
des 60 premiers crédits du programme d’études de premier cycle mais n’ayant pas obtenu l’attestation de réussite au
concours et à l’examen d’entrée.

Cette dérogation à l’article 1er du décret du 29 mars 2017 précité ne vaut que pour la situation particulière des
étudiants inscrits durant l’année académique 2016-2017. Les étudiants qui souhaitent s’inscrire en 2018-2019 resteront
soumis au décret du 29 mars 2017 et devront dès lors disposer d’une attestation de réussite délivrée à l’issue de
l’examen d’entrée pour s’inscrire en sciences médicales et dentaires » (Doc. parl., Communauté française, 2017-2018,
no 571/1, pp. 3 et 4).

B.6. Da die Bestimmungen des Dekrets vom 20. Dezember 2017 auf die in B.2 erwähnten Studierenden anwendbar
sind, sind die Rechtssachen an das vorlegende Gericht zurückzuverweisen, damit dieses entscheiden kann,
ob die Antwort auf die Vorabentscheidungsfragen zweckdienlich ist.

Aus diesen Gründen:

Der Gerichtshof

verweist die Rechtssachen an den Staatsrat zurück.

Erlassen in französischer und niederländischer Sprache, gemäß Artikel 65 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989
über den Verfassungsgerichtshof, am 29. März 2018.

Der Kanzler, Der Präsident,
(gez.) P.-Y. Dutilleux (gez.) J. Spreutels
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GRONDWETTELIJK HOF

[C − 2018/13466]
Organisatie van een vergelijkend examen met het oog op de

samenstelling van een wervingsreserve voor het ambt van
Franstalig referendaris

I. Het Grondwettelijk Hof zal, overeenkomstig de artikelen 35 en
volgende van de bijzondere wet van 6 januari 1989, een vergelijkend
examen organiseren met het oog op de samenstelling van een
wervingsreserve voor het ambt van Franstalig referendaris voor
kandidaten (m/v) die houder zijn van een Franstalig diploma van
doctor, licentiaat of master in de rechten.

II. Het vergelijkend examen bestaat uit :
1. Twee schriftelijke proeven :
a) een uiteenzetting over een probleem van grondwettelijk recht;
b) de redactie van een ontwerp van arrest van het Grondwettelijk

Hof.
2. Een mondelinge proef betreffende :
a) de proeven bedoeld onder 1, a en b;
b) de wetten inzake de institutionele hervormingen en op het

Grondwettelijk Hof;
c) fundamentele rechtsvragen.
Enkel de kandidaten die 60 pct. van de punten hebben behaald in

elke schriftelijke proef worden tot de mondelinge proef toegelaten.
De kandidaten moeten 60 pct. van de punten behalen over het geheel

van de schriftelijke en mondelinge proeven.
Zij zullen zich mogen bedienen van de gebruikelijke, niet-

geannoteerde wetboeken (noch die geannoteerd door de uitgever, noch
die geannoteerd door henzelf of door derden), inclusief de wetboeken
betreffende de constitutionele en administratieve wetten.

III. De aanvragen tot deelneming dienen bij uiterlijk op 31 okto-
ber 2018 ter post aangetekende brief te worden gericht aan de griffier
van het Grondwettelijk Hof, Koningsplein 7, 1000 Brussel.

Bij zijn aanvraag voegt de kandidaat een kopie van zijn diploma van
doctor, licentiaat of master in de rechten.

IV. Vooraleer te worden aangeworven als referendaris, zal de
kandidaat het bewijs moeten leveren van een voldoende kennis van het
Nederlands voor een examenjury samengesteld door SELOR.

De kandidaten zullen persoonlijk worden verwittigd van de datum
van de examens.

Op het ogenblik van de toelating tot de stage moet voldaan zijn aan
de leeftijdsvoorwaarde van 25 jaar.

*
RAAD VAN STATE

[C − 2018/13571]
Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de

Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State

Joris DE SMET en de BVBA JORIS J. DE SMET ADVOCAAT die
woonplaats kiezen bij Mr. Tom De Sutter, advocaat, met kantoor te
9000 Gent, Koning Albertlaan 128, hebben op 18 juni 2018 de
nietigverklaring gevorderd van het koninklijk besluit van 26 april hou-
dende vaststelling van de regels en barema’s tot bepaling van de kosten
en het ereloon van de insolventiefunctionarissen.

Dit besluit is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 27 april 2018.
Deze zaak is ingeschreven onder het rolnummer G/A. 225.472/XIV-

37.750.

Namens de Hoofdgriffier,

Isabelle DEMORTIER,
Hoofdsecretaris.

STAATSRAT

[C − 2018/13571]

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur
Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates

Joris DE SMET und die JORIS J. DE SMET ADVOCAAT PgmbH, die bei Herrn Tom De Sutter, Rechtsanwalt in
9000 Gent, Koning Albertlaan 128, Domizil erwählt haben, haben am 18. Juni 2018 die Nichtigerklärung des
Königlichen Erlasses vom 26. April 2018 zur Festlegung der Regeln und der Gebührenordnung zur Bestimmung der
Honorare und Kosten der Insolvenzverwalter beantragt.

COUR CONSTITUTIONNELLE

[C − 2018/13466]
Organisation d’un concours en vue de la constitution d’une réserve

de recrutement pour la fonction de référendaire d’expression
française

I. La Cour constitutionnelle organisera, conformément aux articles 35
et suivants de la loi spéciale du 6 janvier 1989, un concours en vue de
la constitution d’une réserve de recrutement pour la fonction de
référendaire d’expression française, réservé à des candidats (m/f) qui
sont porteurs d’un diplôme établi en langue française de docteur, de
licencié ou de master en droit.

II. Le concours comporte :
1. Deux épreuves écrites :
a) un exposé sur un problème de droit constitutionnel;
b) la rédaction d’un projet d’arrêt de la Cour constitutionnelle.

2. Une épreuve orale portant sur :
a) les épreuves visées au 1, a et b;
b) les lois de réformes institutionnelles et sur la Cour constitution-

nelle;
c) des questions fondamentales de droit.
Ne seront admis à l’épreuve orale que les candidats ayant recueilli

60 % des points dans chacune des deux épreuves écrites.
Les candidats devront recueillir 60 % des points dans l’ensemble des

épreuves écrites et orales.
Ils pourront se munir des codes usuels non annotés (que ce soit par

l’éditeur, par eux-mêmes ou par un tiers), y compris les codes contenant
les lois constitutionnelles et administratives.

III. Les demandes de participation au concours devront être
adressées, sous pli recommandé à la poste le 31 octobre 2018
au plus tard, au greffier de la Cour constitutionnelle, place Royale 7,
1000 Bruxelles.

Le candidat joint à sa demande une copie de son diplôme de docteur,
de licencié ou de master en droit.

IV. Avant de pouvoir être engagé comme référendaire, le candidat
devra justifier d’une connaissance suffisante de la langue néerlandaise
devant un jury constitué par SELOR.

Les candidats seront avisés personnellement de la date des examens.

Il doit être satisfait à la condition d’âge de 25 ans au moment de
l’admission au stage.

CONSEIL D’ETAT

[C − 2018/13571]
Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du

23 août 1948 déterminant la procédure devant la section du
contentieux administratif du Conseil d’État

Joris DE SMET et la S.P.R.L. JORIS J. DE SMET ADVOCAAT, ayant
élu domicile chez Me Tom De Sutter, avocat, ayant son cabinet à
9000 Gent, Koning Albertlaan 128, ont demandé le 18 juin 2018
l’annulation de l’arrêté royal du 26 avril 2018 établissant les règles et
barèmes relatifs à la fixation des honoraires et des frais des praticiens de
l’insolvabilité.

Cet arrêté a été publié au Moniteur belge du 27 avril 2018.
Cette affaire est inscrite au rôle sous le numéro G/A. 225.472/XIV-

37.750.

Au nom du Greffier en chef,

Isabelle DEMORTIER,
Secrétaire en Chef.
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Dieser Erlass wurde im Belgisches Staatsblatt vom 27. April 2018 veröffentlicht.
Diese Sache wurde unter der Nummer G/A. 225.472/XIV-37.750 in die Liste eingetragen.

Im Namen des Chefgreffiers,

Isabelle DEMORTIER,
Hauptsekretär.

*
NATIONALE BANK VAN BELGIE

[C − 2018/31577]
Toestemming voor de overdracht van rechten en verplichtingen

door een verzekeringsonderming

Overeenkomstig artikel 102 van de wet van 13 maart 2016 op het
statuut van en het toezicht op de verzekerings- of herverzekeringson-
dernemingen, heeft het Directiecomité van de Nationale Bank van
België toestemming verleend, tijdens zijn zitting van 17 juli 2018, voor
de overdracht van al de rechten en verplichtingen die voortvloeien uit
de verzekeringsovereenkomsten van portefeuilles verzekeringen niet-
leven (takken 1, 2, 3 en 10) onderschreven door het Franse bijkantoor
(Generali Belgium France) van de verzekeringsonderneming Generali
Belgium NV waarvan de maatschappelijke zetel gevestigd is Louiza-
laan 149, 1050 Brussel, België, aan de verzekeringsonderneming
l’Equité SA waarvan de maatschappelijke zetel gevestigd is 2 rue
Pillet-Will, 75009 Parijs, Frankrijk.

Overeenkomstig artikel 17 van de wet van 4 april 2014 betreffende de
verzekeringen maakt voorliggende publicatie deze overdracht, wat
betreft risico’s of verbintenissen gelegen in België, tegenstelbaar aan de
verzekeringnemers, de verzekerden, de begunstigden en alle derden
die belang hebben bij de uitvoering van de verzekeringsovereenkomst.

Brussel, 18 juli 2018.

De Gouverneur,
Jan SMETS

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/204450]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Vertalers-Revisoren

(m/v/x) (niveau A1), voor de FOD Financiën. — Selectienum-
mer : ANG18176

Solliciteren kan tot 17/09/2018 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemings-
voorwaarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij Selor via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Na de selectie wordt een lijst met maximum 15 geslaagden aange-
legd, die 1 jaar geldig blijft.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/204452]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Experten voor de aard-

gasmarkt (m/v/x) (niveau A2), voor de FOD Economie, K.M.O.,
Middenstand en Energie. — Selectienummer : ANG18193. —
ERRATUM

Deze selectie is reeds verschenen in het Belgisch Staatsblad op
24 augustus 2018. Er zijn wijzigingen in de deelnemingsvoorwaarden.
De uiterste inschrijvingsdatum van de functie werd verlengd tot
14 september 2018.

Solliciteren kan tot 14/09/2018 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemings-
voorwaarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij Selor via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

BANQUE NATIONALE DE BELGIQUE

[C − 2018/31577]
Autorisation de cession de droits et obligations

par une entreprise d’assurance

Conformément à l’article 102 de la loi du 13 mars 2016 relative au
statut et au contrôle des entreprises d’assurance ou de réassurance,
le Comité de direction de la Banque nationale de Belgique a autorisé, en
sa séance du 17 juillet 2018, la cession de tous les droits et obligations
résultant des contrats d’assurances relevant de portefeuille assurances
non-vie (branches 1, 2, 3 et 10) souscrits par la succursale française
(Generali Belgium France) de l’entreprise d’assurances Generali Bel-
gium SA dont le siège social est situé avenue Louise 149, 1050 Bruxelles,
Belgique, à l’entreprise d’assurances l’Equité SA, dont le siège social est
situé 2 rue Pillet-Will, 75009 Paris, France.

Conformément à l’article 17 de la loi du 4 avril 2014 relative aux
assurances, la présente publication rend cette cession opposable aux
preneurs d’assurance, aux assurés, aux bénéficiaires et à tous tiers ayant
un intérêt à l’exécution du contrat d’assurance, en ce qui concerne les
risques ou engagements situés en Belgique.

Bruxelles, le 18 juillet 2018.

Le Gouverneur,
Jan SMETS

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/204450]
Sélection comparative de Traducteurs-Réviseurs (m/f/x) (niveau A1),

néerlandophones, pour le SPF Finances. — Numéro de sélec-
tion : ANG18176

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 17/09/2018 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participations, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès du Selor via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

Une liste de 15 lauréats maximum, valable 1 an, sera établie après la
sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats (qui
reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/204452]
Selection comparative d’experts marché du gaz naturel (m/f/x)

(niveau A2), néerlandophones, pour le SPF Economie, P.M.E.,
Classes Moyennes et Energie. — Numéro de sélection : ANG18193. —
ERRATUM

Cette sélection est déjà parue dans le Moniteur belge du 24 août 2018.
Les conditions de participation ont été modifiées. La date limite
d’inscription de la fonction est prolongée jusqu’au 14 septembre 2018.

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 14/09/2018 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès du Selor via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.
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Na de selectie wordt een lijst met maximum 10 geslaagden aange-
legd, die 1 jaar geldig blijft.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/204331]
Vergelijkende selectie van Franstalige Experten in productveiligheid

(m/v/x) (niveau A2) voor de FOD Economie, K.M.O., Middenstand
en Energie. — Selectienummer : AFG18203

Solliciteren kan tot 14/09/2018 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemingsvoor-
waarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij Selor via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Na de selectie wordt een lijst met maximum 12 geslaagden aange-
legd, die 1 jaar geldig blijft.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/204397]
Vergelijkende selectie van Franstalige Juristen voor de juridische

dienst voor de Algemene Directie Energie (m/v/x) (niveau A1) voor
de FOD Economie, K.M.O., Middenstand en Energie. — Selectie-
nummer : AFG18205

Solliciteren kan tot 14/09/2018 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemingsvoor-
waarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij Selor via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Na de selectie wordt een lijst met maximum 10 geslaagden aange-
legd, die 1 jaar geldig blijft.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/204336]

Vergelijkende selectie van Franstalige Assistenten Coördinator van
de delegatie van Bergen (m/v/x) (niveau B), voor de Federale
Overheidsdienst Binnenlandse Zaken. — Selectienum-
mer : MFG18061

Solliciteren kan tot 17/09/2018 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemings-
voorwaarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij Selor via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Na de selectie wordt een lijst met maximum 15 geslaagden aange-
legd, die 1 jaar geldig blijft.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

Une liste de 10 lauréats maximum, valable 1 an, sera établie après la
sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats (qui
reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/204331]
Sélection comparative d’Experts en sécurité des produits (m/f/x)

(niveau A2), francophones, pour le SPF Economie, P.M.E., Classes
moyennes et Energie. — Numéro de sélection : AFG18203

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 14/09/2018 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès de Selor via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

Une liste de 12 lauréats maximum, valable 1 an, sera établie après la
sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats (qui
reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/204397]
Sélection comparative de Juristes pour le service juridique de la Direc-

tion générale de l’Energie (m/f/x) (niveau A1), francophones, pour
le SPF Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie. — Numéro
de sélection : AFG18205

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 14/09/2018 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès de Selor via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

Une liste de 10 lauréats maximum, valable 1 an, sera établie après la
sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats (qui
reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/204336]

Sélection comparative d’Assistants - Coordinateurs E-Id à la
délégation de Mons (m/f/x) (niveau B), francophones, pour
le SPF Intérieur. — Numéro de sélection : MFG18061

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 17/09/2018 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès du Selor via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

Une liste de 15 lauréats maximum, valable 1 an, sera établie après la
sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats (qui
reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.
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SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/204422]
Vergelijkende Nederlandstalige selectie voor bevordering naar

niveau B (specifiek gedeelte) voor de FOD Beleid & Onder-
steuning: Budgetbeheerders (m/v/x). — Selectienummer: BNG18142

De medewerkers die voldoen aan de deelnemingsvoorwaarden om
te solliciteren worden door hun personeelsdienst op de hoogte gebracht
en krijgen via deze weg de functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemings-
voorwaarden, selectieprocedure,...).

Solliciteren kan tot 21/09/2018.
Voor alle bijkomende inlichtingen, kunnen de kandidaten zich

richten tot hun personeelsdienst.
De lijst van laureaten is onbeperkt in tijd geldig en wordt opgemaakt

na de selectie.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/204424]
Vergelijkende Nederlandstalige selectie voor bevordering naar

niveau C (specifiek gedeelte) voor de FOD Beleid & Onder-
steuning: Assistenten boekhouding en begroting (m/v/x). — Selectie-
nummer: BNG18143

De medewerkers die voldoen aan de deelnemingsvoorwaarden om
te solliciteren worden door hun personeelsdienst op de hoogte gebracht
en krijgen via deze weg de functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemings-
voorwaarden, selectieprocedure,...).

Solliciteren kan tot 21/09/2018.
Voor alle bijkomende inlichtingen, kunnen de kandidaten zich

richten tot hun personeelsdienst.
De lijst van laureaten is onbeperkt in tijd geldig en wordt opgemaakt

na de selectie.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/204453]
Vergelijkende selectie van Franstalige Beheerders van statistische

producten (m/v/x) (niveau A2), voor de FOD Economie, K.M.O.,
Middenstand en Energie. — Selectienummer : AFG18078. —
ERRATUM

Deze selectie is reeds verschenen in het Belgisch Staatsblad op
24 augustus 2018. Er zijn wijzigingen in de deelnemingsvoorwaarden.
De uiterste inschrijvingsdatum van de functie werd verlengd tot
14 september 2018.

Solliciteren kan tot 14/09/2018 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemings-
voorwaarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij Selor via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Na de selectie wordt een lijst met maximum 20 geslaagden aange-
legd, die 1 jaar geldig blijft.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/204436]

Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige
Specialisten interne controle voor de directie financiën (m/v/x)
(niveau A2), voor het RIZIV. — Selectienummer : ANG18037

Deze selectie werd afgesloten op 7/05/2018.
Er zijn 2 laureaten.
De lijst is 1 jaar geldig.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/204422]
Sélection comparative francophone d’accession au niveau B (épreuve

particulière) pour le SPF Stratégie et Appui : Gestionnaires de
budget (m/f/x). — Numéro de sélection : BFG18133

Les collaborateurs rentrant dans les conditions pour postuler sont
avertis par leur service du personnel qui met à leur disposition la
description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...).

Ils peuvent poser leur candidature jusqu’au 21/09/2018.
Pour tout renseignement complémentaire, les candidats peuvent

s’adresser à leur service du personnel.
Une liste de lauréats valable sans limite dans le temps, sera établie

après la sélection.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/204424]
Sélection comparative francophone d’accession au niveau C (épreuve

particulière) pour le SPF Stratégie et Appui : Assistants comptables
et budgétaires (m/f/x). — Numéro de sélection : BFG18134

Les collaborateurs rentrant dans les conditions pour postuler sont
avertis par leur service du personnel qui met à leur disposition la
description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...).

Ils peuvent poser leur candidature jusqu’au 21/09/2018.
Pour tout renseignement complémentaire, les candidats peuvent

s’adresser à leur service du personnel.
Une liste de lauréats valable sans limite dans le temps, sera établie

après la sélection.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/204453]
Sélection comparative de Gestionnaires de produits statistiques
(m/f/x) (niveau A2), francophones, pour le SPF Economie, P.M.E.,
Classes moyennes et Energie. — Numéro de sélection : AFG18078. —
ERRATUM

Cette sélection est déjà parue dans le Moniteur belge du 24 août 2018.
Les conditions de participation ont été modifiées. La date limite
d’inscription de la fonction est prolongée jusqu’au 14 septembre 2018.

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 14/09/2018 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès du Selor via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

Une liste de 20 lauréats maximum, valable 1 an, sera établie après la
sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats (qui
reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/204436]

Résultat de la sélection comparative de Spécialistes contrôle interne
pour la direction finances (m/f/x) (niveau A2), néerlandophones,
pour l’INAMI. — Numéro de sélection : ANG18037

Ladite sélection a été clôturée le 7/05/2018.
Le nombre de lauréats s’élève à 2.
La liste est valable 1 an.
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Er werd ook een bijzondere lijst opgesteld van de personen met een
handicap. Hierbij zijn er 0 geslaagden.

Deze lijst is 4 jaar geldig.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/204474]
Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige

beleidsmedewerkers scheepvaart (m/v/x) (niveau A1), voor
de FOD Mobiliteit en Vervoer. — Selectienummer : ANG18085

Deze selectie werd afgesloten op 18/07/2018.
Er zijn 4 laureaten.
De lijst is 1 jaar geldig.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/204435]
Resultaat van de vergelijkende selectie van Franstalige Experten

professioneel re-integratie (m/v/x) (niveau B), voor het RIZIV. —
Selectienummer : AFG18008

Deze selectie werd afgesloten op 25/05/2018.
Er zijn 3 laureaten.
De lijst is 1 jaar geldig.
Er werd ook een bijzondere lijst opgesteld van de personen met een

handicap. Hierbij zijn er 0 geslaagden.
Deze lijst is 4 jaar geldig.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/204433]
Resultaat van de vergelijkende selectie van Franstalige Sociaal

Inspecteurs (m/v/x) (niveau A1), voor het RIZIV. — Selectie-
nummer : AFG18009

Deze selectie werd afgesloten op 2/05/2018.
Er zijn 6 laureaten.
De lijst is 1 jaar geldig.
Er werd ook een bijzondere lijst opgesteld van de personen met een

handicap. Hierbij zijn er geen geslaagden.
Deze lijst is 4 jaar geldig.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/204434]

Resultaat van de vergelijkende selectie van Franstalige Verzekering-
inspecteurs voor de geneeskundinge verzorging en uitkeringen
(m/v/x) (niveau A1), voor het RIZIV. — Selectienummer : AFG18018

Deze selectie werd afgesloten op 9/05/2018.

Er zijn 6 laureaten.

De lijst is 1 jaar geldig.

Er werd ook een bijzondere lijst opgesteld van de personen met een
handicap. Hierbij zijn er geen geslaagden.

Deze lijst is 4 jaar geldig.

En outre, une liste spécifique de 0 lauréat présentant un handicap est
établie.

Cette liste est valable 4 ans.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/204474]
Résultat de la sélection comparative d’attachés stratégiques

en navigation (m/f/x) (niveau A1), néerlandophones, pour
le SPF Mobilité et Transports. — Numéro de sélection : ANG18085

Ladite sélection a été clôturée le 18/07/2018.
Le nombre de lauréats s’élève à 4.
La liste est valable 1 an.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/204435]
Résultat de la sélection comparative d’Experts en réinsertion profes-

sionnelle (m/f/x) (niveau B), francophones, pour l’INAMI. —
Numéro de sélection : AFG18008

Ladite sélection a été clôturée le 25/05/2018.
Le nombre de lauréats s’élève à 3.
La liste est valable 1 an.
En outre, une liste spécifique de 0 lauréat présentant un handicap est

établie.
Cette liste est valable 4 ans.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/204433]
Résultat de la sélection comparative d’ Inspecteurs sociaux (m/f/x)

(niveau A1), francophones, pour l’INAMI. — Numéro de sélec-
tion : AFG18009

Ladite sélection a été clôturée le 2/05/2018.
Le nombre de lauréats s’élève à 6.
La liste est valable 1 an.
En outre, une liste spécifique de 0 lauréat présentant un handicap est

établie.
Cette liste est valable 4 ans.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/204434]

Résultat de la sélection comparative d’Inspecteurs en assurance soins
de santé et indemnités (m/f/x) (niveau A1), francophones, pour
l’INAMI. — Numéro de sélection : AFG18018

Ladite sélection a été clôturée le 9/05/2018.

Le nombre de lauréats s’élève à 6.

La liste est valable 1 an.

En outre, une liste spécifique de 0 lauréat présentant un handicap est
établie.

Cette liste est valable 4 ans.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2018/204454]

Neerlegging van collectieve arbeidsovereenkomsten

De hierna vermelde collectieve arbeidsovereenkomsten werden
neergelegd ter Griffie van de Algemene Directie Collectieve arbeids-
betrekkingen van de FOD Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg.

De teksten van de ter Griffie neergelegde collectieve arbeidsovereen-
komsten zijn beschikbaar op de website van de FOD. Zij kunnen
eveneens gratis afgeprint worden.

Er kunnen evenwel voor eensluidend verklaarde afschriften van deze
overeenkomsten worden verkregen.

Adres : Ernest Blerotstraat 1, te 1070 Brussel, lokaal 4195, van 9 tot
12 uur of met afspraak.

Telefoon : 02 233 41 48 en 49 11
Fax : 02 233 41 45.
E-mail : coa@werk.belgie.be
Internetsite : http://www.werk.belgie.be

PARITAIR COMITE VOOR DE ZEEVISSERIJ
Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 05/07/2018, neergelegd

op 24/07/2018 en geregistreerd op 27/07/2018.
- toepassingsgebied :
- ondernemingen gekend bij de RSZ onder het kencijfer 086
- niet van toepassing op :
- reders gekend bij de RSZ onder het kencijfer 19
- onderwerp : werkloosheid met bedrijfstoeslag op 59 jaar na 40 jaar

beroepsverleden
- uitvoering van overeenkomst nummer 138668 van 21/03/2017
- vervanging van overeenkomst nummer 145048 van 07/12/2017
- geldigheidsduur : van 01/01/2018 tot 31/12/2018
- registratienummer : 147093/CO/1430000.

PARITAIR COMITE VOOR DE ZEEVISSERIJ
Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 05/07/2018, neergelegd

op 24/07/2018 en geregistreerd op 27/07/2018.
- onderwerp : syndicale premie
- vervanging van overeenkomst nummer 127770 van 28/05/2015
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/07/2018, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 147094/CO/1430000.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE SOCIO-CULTURELE SECTOR
VAN DE FRANSTALIGE EN DUITSTALIGE GEMEENSCHAP EN
HET WAALSE GEWEST

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 26/06/2018, neergelegd
op 09/07/2018 en geregistreerd op 27/07/2018.

- toepassingsgebied :
- de productie- en onthaalateliers, de Openbare Lectuur, de culturele

centra, de erkende en gesubsidieerde jongerencentra, de Permanente
Vorming, de sportfederaties, de ’Médiathèque’ van de Franse Gemeen-
schap, de jongerenorganisaties, de lokale televisies en de federatie
van de lokale televisies,...

-...de centra voor expressie en creativiteit, de coördinaties van huis-
werkinstituten en de werkgevers gesubsidieerd door de ’ONE’ (zie
artikel 1)

- onderwerp : functieclassificatie voor bepaalde sectoren die afhangen
van de Franse Gemeenschap

- vervanging van overeenkomst nummer 070729 van 15/12/2003
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/07/2018, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 147095/CO/3290200.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2018/204454]

Dépôt de conventions collectives de travail

Les conventions collectives de travail désignées ci-après ont été
déposées au Greffe de la Direction générale Relations collectives du
travail du SPF Emploi, Travail et Concertation sociale.

Les textes des conventions déposées au Greffe sont disponibles sur le
site Internet du SPF. Ceux-ci peuvent également être imprimés
gratuitement.

On peut toutefois se faire délivrer des copies certifiées conformes de
ces conventions.

Adresse : rue Ernest Blerot 1, à 1070 Bruxelles, local 4195, de 9 à
12 heures ou sur rendez-vous.

Téléphone : 02 233 41 48 et 49 11
Télécopie : 02 233 41 45.
Courriel : rct@emploi.belgique.be
Site Internet : http://www.emploi.belgique.be

COMMISSION PARITAIRE DE LA PECHE MARITIME
Convention collective de travail conclue le 05/07/2018, déposée le

24/07/2018 et enregistrée le 27/07/2018.
- champ d’application :
- entreprises enregistrées à l’ONSS sous l’indice 086
- hors du champ d’application :
- armateurs enregistrés à l’ONSS sous l’indice 19
- objet : chômage avec complément d’entreprise à 59 ans après 40 ans de

passé professionnel
- exécution de la convention numéro 138668 du 21/03/2017
- remplacement de la convention numéro 145048 du 07/12/2017
- durée de validité : du 01/01/2018 au 31/12/2018
- numéro d’enregistrement : 147093/CO/1430000.

COMMISSION PARITAIRE DE LA PECHE MARITIME
Convention collective de travail conclue le 05/07/2018, déposée le

24/07/2018 et enregistrée le 27/07/2018.
- objet : prime syndicale
- remplacement de la convention numéro 127770 du 28/05/2015
- durée de validité : à partir du 01/07/2018, pour une durée indéter-

minée
- numéro d’enregistrement : 147094/CO/1430000.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LE SECTEUR SOCIO-
CULTUREL DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE ET GERMANO-
PHONE ET DE LA REGION WALLONNE

Convention collective de travail conclue le 26/06/2018, déposée le
09/07/2018 et enregistrée le 27/07/2018.

- champ d’application :
- les ateliers de production et d’accueil, la Lecture publique, les centres

culturels, les centres de jeunes agréés et subventionnés, l’Éducation
permanente, les fédérations sportives, la Médiathèque de la Commu-
nauté française, les organisations de jeunesse agréées, les télévisions
locales et la fédération des télévisions locales,...

-...les centres d’expression et de créativité, les coordinations d’écoles de
devoir et les employeurs subventionnés par l’ONE (voyez l’arti-
cle 1er)

- objet : classification des fonctions pour certains secteurs dépendant de
la Communauté française

- remplacement de la convention numéro 070729 du 15/12/2003
- durée de validité : à partir du 01/07/2018, pour une durée indéter-

minée
- numéro d’enregistrement : 147095/CO/3290200.
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PARITAIR COMITE VOOR DE METAAL-, MACHINE- EN ELEKTRI-
SCHE BOUW

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 02/07/2018, neergelegd
op 03/07/2018 en geregistreerd op 14/08/2018.

- niet van toepassing op :
- sector voor de ondernemingen welke bruggen en metalen gebinten

monteren
- onderwerp : gewaarborgd minimumloon
- uitvoering van overeenkomst nummer 045241 van 16/06/1997
- uitvoering van overeenkomst nummer 136304 van 17/10/2016
- vervanging van overeenkomst nummer 140797 van 03/07/2017
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/07/2018, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 147257/CO/1110000.

PARITAIR COMITE VOOR DE METAAL-, MACHINE- EN ELEKTRI-
SCHE BOUW

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 02/07/2018, neergelegd
op 03/07/2018 en geregistreerd op 14/08/2018.

- niet van toepassing op :
- sector voor de ondernemingen welke bruggen en metalen gebinten

monteren
- onderwerp : lonen vanaf 01/07/2018
- uitvoering van overeenkomst nummer 045241 van 16/06/1997
- vervanging van overeenkomst nummer 140798 van 03/07/2017
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/07/2018, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 147258/CO/1110000.

PARITAIR COMITE VOOR DE METAAL-, MACHINE- EN ELEKTRI-
SCHE BOUW

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 02/07/2018, neergelegd
op 03/07/2018 en geregistreerd op 14/08/2018.

- toepassingsgebied :
- sector voor de ondernemingen welke bruggen en metalen gebinten

monteren
- onderwerp : uurlonen vanaf 01/07/2018
- uitvoering van overeenkomst nummer 105522 van 11/07/2011
- vervanging van overeenkomst nummer 140799 van 03/07/2017
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/07/2018, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 147259/CO/1110000.

PARITAIR COMITE VOOR DE METAAL-, MACHINE- EN ELEKTRI-
SCHE BOUW

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 28/05/2018, neergelegd
op 29/05/2018 en geregistreerd op 14/08/2018.

- onderwerp : wijziging en coördinatie van de statuten van het Fonds
voor bestaanszekerheid

- vervanging van overeenkomst nummer 140531 van 19/06/2017

- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2017, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 147260/CO/1110000.

PARITAIR COMITE VOOR DE ZEEVISSERIJ

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 05/07/2018, neergelegd
op 09/08/2018 en geregistreerd op 28/08/2018.

- onderwerp : inrichting en financiering van de deeltijdse leertijd in de
onderneming voor een extra bemanningslid aan boord van Belgische
Vissersvaartuigen in het kader van het alternerend leren

- uitvoering van overeenkomst nummer 016760 van 29/08/1986

- geldigheidsduur : van 01/09/2018 tot 31/08/2019, met opzeggings-
beding

- registratienummer : 147276/CO/1430000.

COMMISSION PARITAIRE DES CONSTRUCTIONS METALLIQUE,
MECANIQUE ET ELECTRIQUE

Convention collective de travail conclue le 02/07/2018, déposée le
03/07/2018 et enregistrée le 14/08/2018.

- hors du champ d’application :
- secteur des entreprises de montage de ponts et charpentes métalliques

- objet : salaire minimum garanti
- exécution de la convention numéro 045241 du 16/06/1997
- exécution de la convention numéro 136304 du 17/10/2016
- remplacement de la convention numéro 140797 du 03/07/2017
- durée de validité : à partir du 01/07/2018, pour une durée indéter-

minée
- numéro d’enregistrement : 147257/CO/1110000.

COMMISSION PARITAIRE DES CONSTRUCTIONS METALLIQUE,
MECANIQUE ET ELECTRIQUE

Convention collective de travail conclue le 02/07/2018, déposée le
03/07/2018 et enregistrée le 14/08/2018.

- hors du champ d’application :
- secteur des entreprises de montage de ponts et charpentes métalliques

- objet : salaires au 01/07/2018
- exécution de la convention numéro 045241 du 16/06/1997
- remplacement de la convention numéro 140798 du 03/07/2017
- durée de validité : à partir du 01/07/2018, pour une durée indéter-

minée
- numéro d’enregistrement : 147258/CO/1110000.

COMMISSION PARITAIRE DES CONSTRUCTIONS METALLIQUE,
MECANIQUE ET ELECTRIQUE

Convention collective de travail conclue le 02/07/2018, déposée le
03/07/2018 et enregistrée le 14/08/2018.

- champ d’application :
- secteur des entreprises de montage de ponts et charpentes métalliques

- objet : salaires horaires au 01/07/2018
- exécution de la convention numéro 105522 du 11/07/2011
- remplacement de la convention numéro 140799 du 03/07/2017
- durée de validité : à partir du 01/07/2018, pour une durée indéter-

minée

- numéro d’enregistrement : 147259/CO/1110000.

COMMISSION PARITAIRE DES CONSTRUCTIONS METALLIQUE,
MECANIQUE ET ELECTRIQUE

Convention collective de travail conclue le 28/05/2018, déposée le
29/05/2018 et enregistrée le 14/08/2018.

- objet : modification et coordination des statuts du Fonds de sécurité
d’existence

- remplacement de la convention numéro 140531 du 19/06/2017

- durée de validité : à partir du 01/01/2017, pour une durée indéter-
minée

- numéro d’enregistrement : 147260/CO/1110000.

COMMISSION PARITAIRE DE LA PECHE MARITIME

Convention collective de travail conclue le 05/07/2018, déposée le
09/08/2018 et enregistrée le 28/08/2018.

- objet : organisation et financement de l’apprentissage à temps partiel
en entreprise pour un membre d’équipage supplémentaire, à bord de
navires de pêche belges, dans le cadre de la formation en alternance

- exécution de la convention numéro 016760 du 29/08/1986

- durée de validité : du 01/09/2018 au 31/08/2019, avec clause de
dénonciation

- numéro d’enregistrement : 147276/CO/1430000.
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PARITAIR COMITE VOOR DE ZEEVISSERIJ

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 05/07/2018, neergelegd
op 07/08/2018 en geregistreerd op 28/08/2018.

- toepassingsgebied :

- ondernemingen met kengetal 019

- onderwerp : organisatie en financiering van de leertijd voor zeevis-
sers, bij aanmonstering op een Belgisch vaartuig als extra beman-
ningslid in het kader van artikel 3 g) van de cao nr. 108594/CO/143
van 9 juni 2011

- uitvoering van overeenkomst nummer 108594 van 09/06/2011

- uitvoering van overeenkomst nummer 138213 van 06/12/2016

- geldigheidsduur : van 01/07/2018 tot 01/07/2019

- registratienummer : 147277/CO/1430000.

PARITAIR COMITE VOOR DE ZEEVISSERIJ

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 05/07/2018, neergelegd
op 07/08/2018 en geregistreerd op 28/08/2018.

- onderwerp : financiële tussenkomst in de opleidingskost voor de
basisopleiding in veiligheid onderdeel Basic Safety Training

- uitvoering van overeenkomst nummer 108594 van 09/06/2011

- geldigheidsduur : van 01/07/2018 tot 01/07/2019, met opzeggings-
beding

- registratienummer : 147278/CO/1430000.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE VLAAMSE SECTOR VAN DE
BESCHUTTE WERKPLAATSEN, DE SOCIALE WERKPLAATSEN
EN DE MAATWERKBEDRIJVEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 19/06/2018, neergelegd
op 22/08/2018 en geregistreerd op 28/08/2018.

- niet van toepassing op :

- personeelsleden die volgens de wetgeving op sociale verkiezingen
onder het leidinggevend van personeel vallen

- onderwerp : aanvullende financiële bijdrage door de werkgever bij
onregelmatige prestaties van de werknemer in de sociale werk-
plaatsen

- geldigheidsduur : van 01/01/2018 tot 31/12/2018

- registratienummer : 147279/CO/3270100.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE VLAAMSE SECTOR VAN DE
BESCHUTTE WERKPLAATSEN, DE SOCIALE WERKPLAATSEN
EN DE MAATWERKBEDRIJVEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 19/06/2018, neergelegd
op 22/08/2018 en geregistreerd op 28/08/2018.

- onderwerp : aanvullende financiële bijdrage door de werkgever bij
onregelmatige prestaties van de werknemer in de sociale werkplaat-
sen, meer in het bijzonder aan hoofdstuk 4, artikel 5, §§ 1 en 2

- uitvoeringsmodaliteiten van overeenkomst nummer 147279 van
19/06/2018

- geldigheidsduur : van 01/01/2018 tot 31/12/2018

- registratienummer : 147280/CO/3270100.

PARITAIR COMITE VOOR DE BANKEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 25/06/2018, neergelegd
op 27/06/2018 en geregistreerd op 28/08/2018.

- onderwerp : invoering van een nieuw loonbeleid

- uitvoering van overeenkomst nummer 045528 van 30/06/1997

- uitvoering van overeenkomst nummer 053839 van 09/12/1999

- wijziging van overeenkomst nummer 084247 van 02/07/2007

- uitvoering van overeenkomst nummer 096360 van 31/01/2008

- geldigheidsduur : m.i.v. 25/06/2018, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 147281/CO/3100000.

COMMISSION PARITAIRE DE LA PECHE MARITIME

Convention collective de travail conclue le 05/07/2018, déposée le
07/08/2018 et enregistrée le 28/08/2018.

- champ d’application :

- *ondernemingen met kengetal 019

- objet : organisation et financement de la période d’apprentissage d’un
marin pêcheur, lors de son enrôlement sur un navire belge en tant
que membre d’équipage supplémentaire, dans le cadre de l’article 3
g) de la cct no 108594/CO/143 du 9 juin 2011

- exécution de la convention numéro 108594 du 09/06/2011

- exécution de la convention numéro 138213 du 06/12/2016

- durée de validité : du 01/07/2018 au 01/07/2019

- numéro d’enregistrement : 147277/CO/1430000.

COMMISSION PARITAIRE DE LA PECHE MARITIME

Convention collective de travail conclue le 05/07/2018, déposée le
07/08/2018 et enregistrée le 28/08/2018.

- objet : intervention financière dans les coûts de formation de base en
sécurité partie Basic Safety Training

- exécution de la convention numéro 108594 du 09/06/2011

- durée de validité : du 01/07/2018 au 01/07/2019, avec clause de
dénonciation

- numéro d’enregistrement : 147278/CO/1430000.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LE SECTEUR FLAMAND
DES ENTREPRISES DE TRAVAILADAPTE, DES ATELIERS SOCIAUX
ET DES ’MAATWERKBEDRIJVEN’

Convention collective de travail conclue le 19/06/2018, déposée le
22/08/2018 et enregistrée le 28/08/2018.

- hors du champ d’application :

- membres du personnel qui, selon la législation relative aux élections
sociales, appartiennent au personnel de direction

- objet : intervention financière complémentaire par l’employeur en cas
de prestations irrégulières du travailleur dans les ateliers sociaux

- durée de validité : du 01/01/2018 au 31/12/2018

- numéro d’enregistrement : 147279/CO/3270100.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LE SECTEUR FLAMAND
DES ENTREPRISES DE TRAVAILADAPTE, DES ATELIERS SOCIAUX
ET DES ’MAATWERKBEDRIJVEN’

Convention collective de travail conclue le 19/06/2018, déposée le
22/08/2018 et enregistrée le 28/08/2018.

- objet : intervention financière complémentaire par l’employeur en cas
de prestations irrégulières du travailleur dans les ateliers sociaux,
plus particulièrement au chapitre 4, article 5, §§ 1 et 2

- modalité d’exécution concernant la convention numéro 147279 du
19/06/2018

- durée de validité : du 01/01/2018 au 31/12/2018

- numéro d’enregistrement : 147280/CO/3270100.

COMMISSION PARITAIRE POUR LES BANQUES

Convention collective de travail conclue le 25/06/2018, déposée le
27/06/2018 et enregistrée le 28/08/2018.

- objet : introduction d’une nouvelle politique salariale

- exécution de la convention numéro 045528 du 30/06/1997

- exécution de la convention numéro 053839 du 09/12/1999

- modification de la convention numéro 084247 du 02/07/2007

- exécution de la convention numéro 096360 du 31/01/2008

- durée de validité : à partir du 25/06/2018, pour une durée indéter-
minée

- numéro d’enregistrement : 147281/CO/3100000.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2018/13227]
Jaarlijkse bekendmaking van de lijst van de beschermde gebieden en

gerangschikte plaatsen en monumenten bedoelt in artikel 13, § 4,
van de wet van 21 juli 2017 betreffende de milieubescherming en
de regulering van de activiteiten op Antarctica onder de rechts-
bevoegdheid van België

1. Beschermde gebieden
A. Speciaal beheerde Antarctische gebied (ASMA)

N° Name

1 Admiralty Bay, King George Island

2 McMurdo Dry Valleys, Southern Victoria Land

4 Deception Island

5 Amundsen-Scott South Pole Station, South Pole

6 Larsemann Hills, East Antarctica

7 Southwest Anvers Island and Palmer Basin

B. Speciaal beschermd Antarctisch gebied (ASPA)

N° Name

101 Taylor Rookery, Mac Robertson Land

102 Rookery Islands, Holme Bay, Mac Robertson Land

103 Ardery Island and Odbert Island, Budd Coast, Wilkes Land, East Antarctica

104 Sabrina Island, Balleny Islands

105 Beaufort Island, McMurdo Sound, Ross Sea

106 Cape Hallett, Northern Victoria Land, Ross Sea

107 Emperor Island, Dion Islands, Marguerite Bay, Antarctic Peninsula

108 Green Island, Berthelot Islands, Antarctic Peninsula

109 Moe Island, South Orkney Islands

110 Lynch Island, South Orkney Islands

111 Southern Powell Island and adjacent islands, South Orkney Islands

112 Coppermine Peninsula, Robert Island, South Shetland Islands

113 Litchfield Island, Arthur Harbor, Anvers Island, Palmer Archipelago

115 Lagotellerie Island, Marguerite Bay, Graham Land

116 New College Valley, Caughley Beach, Cape Bird, Ross Island

117 Avian Island, Marguerite Bay, Antarctic Peninsula

119 Davis Valley and Forlidas Pond, Dufek Massif, Pensacola Mountains

120 Pointe-Géologie Archipelago, Terre Adélie

121 Cape Royds, Ross Island

122 Arrival Heights, Hut Point Peninsula, Ross Island

123 Barwick and Balham Valleys, Southern Victoria Land

124 Cape Crozier, Ross Island

125 Fildes Peninsula, King George Island (25 de Mayo)

126 Byers Peninsula, Livingston Island, South Shetland Islands

127 Haswell Island

128 Western shores of Admiralty Bay, King George Island, South Shetland Islands

129 Rothera Point, Adelaide Island

131 Canada Glacier, Lake Fryxell, Taylor Valley, Victoria Land

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2018/13227]
Publication annuelle de la liste des zones protégées et des sites et

monuments classés mentionnée à l’article 13, § 4, de la loi du
21 juillet 2017 relative à la protection de l’environnement et à la
régulation des activités menées sous juridiction belge en Antarcti-
que

1. Zones Protégées
A. Zone gérée spéciale de l’Antarctique (ASMA)

B. Zone spécialement protégée de l’Antarctique (ASPA)
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N° Name

132 Potter Peninsula, King George Island, (Isla 25 de Mayo), South Shetland Islands

133 Harmony Point, Nelson Island, South Shetland Islands

134 Cierva Point and offshore islands, Danco Coast, Antarctic Peninsula

135 North-east Bailey Peninsula, Budd Coast, Wilkes Land

136 Clark Peninsula, Budd Coast, Wilkes Land, East Antarctica

137 North-West White Island, McMurdo Sound

138 Linnaeus Terrace, Asgard Range, Victoria Land

139 Biscoe Point, Anvers Island, Palmer Archipelago

140 Parts of Deception Island, South Shetland Islands

141 Yukidori Valley, Langhovde, Lützow-Holm Bay

142 Svarthamaren

143 Marine Plain, Mule Peninsula, Vestfold Hills, Princess Elizabeth Land

144 Chile Bay (Discovery Bay), Greenwich Island, South Shetland Islands

145 Port Foster, Deception Island, South Shetland Islands

146 South Bay, Doumer Island, Palmer Archipelago

147 Ablation Valley And Ganymede Heights, Alexander Island

148 Mount Flora, Hope Bay, Antarctic Peninsula

149 Cape Shirreff and San Telmo Island, Livingston Island, South Shetland Islands

150 Ardley Island, Maxwell Bay, King George Island (25 de Mayo)

151 Lions Rump, King George Island, South Shetland Islands

152 Western Bransfield Strait

153 Eastern Dallmann Bay

154 Botany Bay, Cape Geology, Victoria Land

155 Cape Evans, Ross Island

156 Lewis Bay, Mount Erebus, Ross Island

157 Backdoor Bay, Cape Royds, Ross Island

158 Hut Point, Ross Island

159 Cape Adare, Borchgrevink Coast

160 Frazier Islands, Windmill Islands, Wilkes Land, East Antarctica

161 Terra Nova Bay, Ross Sea

162 Mawson’s Huts, Cape Denison, Commonwealth Bay, George V Land, East Antarctica

163 Dakshin Gangotri Glacier, Dronning Maud Land

164 Scullin and Murray Monoliths, Mac Robertson Land

165 Edmonson Point, Wood Bay, Ross Sea

166 Port-Martin, Terre-Adélie

167 Hawker Island, Princess Elizabeth Land

168 Mount Harding, Grove Mountains, East Antarctica

169 Amanda Bay, Ingrid Christensen Coast, Princess Elizabeth Land, East Antarctica

170 Marion Nunataks, Charcot Island, Antarctic Peninsula

171 Narebski Point, Barton Peninsula, King George Island

172 Lower Taylor Glacier and Blood Falls,Taylor Valley, McMurdo Dry Valleys, Victoria Land

173 Cape Washington and Silverfish Bay, Terra Nova Bay, Ross Sea

174 Stornes, Larsemann Hills, Princess Elizabeth Land

175 High Altitude Geothermal sites of the Ross Sea region

2. Historische plaatsen en monumenten (HSM)

N° Name

1 South Pole Flag Mast

2 Fukushima’s Rock Cairn

3 Mawson’s Rock Cairn - Proclamation Island

2. Sites et monuments historiques (HSM)
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N° Name

4 Pole of Inaccessibility Station building

5 Mawson’s Rock Cairn - Cape Bruce

6 Wilkins’s Rock Cairn

7 Ivan Khmara’s Stone

8 Anatoly Shcheglov’s Monument

9 Buromsky Island Cemetery

10 Soviet Oasis Station Observatory

11 Vostok Station Tractor

14 Inexpressible Island Ice Cave

15 Shackleton’s Hut

16 Terra Nova Hut

17 Cross on Wind Vane Hill

18 Scott’s Discovery Hut

19 George Vince’s Cross

20 Observation Hill Cross

21 Wilson’s Stone Igloo

22 Borchgrevink’s huts

23 Hanson’s Grave

24 Amundsen’s cairn

26 San Martin abandoned Station

27 Charcot’s cairn 1909

28 Charcot’s cairn 1904

29 Lighthouse ‘Primero de Mayo’

30 Shelter ‘Gabriel Gonzalez Videla’

32 Prat Base Monolith

33 González Pacheco Shelter

34 Arturo Prat’s Bust

35 Virgin of Carmen Statue

36 Dallman Expedition Plaque

37 O’Higgins Historic Site

38 Nordenskjöld’s Hut

39 Hope Bay Hut

40 General San Martin’s Bust

41 Paulet Island Hut

42 Scotia Bay huts

43 General Belgrano Cross

44 Dakshin Gangotri Plaque

45 Gerlache Expedition Plaque

46 Remains of Port-Martin base

47 Base Marret

48 Prudhomme’s Cross

49 Bunger Hill Pillar

50 Polish Eagle Plaque

51 Puchaslki Grave

52 Great Wall Station Monolith

53 Endurance Memorial Site

54 Richard Byrd’s Bust

55 East Base

56 Waterboat Point Hut

57 MacFarlane’s Plaque

59 San Telmo Cairn
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N° Name

60 Wooden pole and cairn (I), and wooden plaque and cairn (II), both located at Penguins Bay, southern
coast of Seymour Island (Marambio), James Ross Archipelago

61 Port Lockroy

62 ‘Base F’ Wordie House

63 ‘Base Y’ on Horseshoe Island

64 ‘Base E’ on Stonington Island

65 Antarctic Message post, Svend Foyn Island, Possession Islands

66 Prestrud’s Cairn

67 ‘Granite House’, Rock shelter

68 Hells Gate Moraine depot site

69 Discovery’s Message post at Cape Crozier

70 Scott’s Message Post

71 Whalers Bay

72 Mikkelsen’s Cairn

73 Mount Erebus Cross

74 Un-named cove, south-west coast of Elephant Island

75 Hut A, Scott Base

76 Aguirre Cerda Station ruins

77 Cape Denison

78 Ninth Indian Expedition Plaque

79 Lillie Marleen Hut

80 Amundsen’s Tent

81 Landing Rock

82 Antarctic Treaty Monument

83 Base “W”, Detaille Island, Lallemand Fjord, Loubet Coast

84 Hut at Damoy Point, Dorian Bay, Wiencke Island, Palmer Archipelago

85 Plaque Commemorating the PM-3A Nuclear Power Plant at McMurdo Station

86 No.1 Building at Great Wall Station

87 Location of the first permanently occupied German Antarctic research station “Georg Forster” at the
Schirmacher Oasis, Dronning Maud Land.

88 Professor Kudryashov’s Drilling Complex Building

89 Terra Nova Expedition 1910-12, Upper “Summit Camp” used during survey of Mount Erebus in
December 1912

90 Terra Nova Expedition 1910-12, Lower “Camp E” Site used during survey of Mount Erebus in
December 1912

91 Lame Dog Hut at the Bulgarian base St. Kliment Ohridski, Livingston Island

92 Oversnow heavy tractor “Kharkovchanka” that was used in Antarctica from 1959 to 2010

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2018/13416]
Rechterlijke Macht

Nederlandstalige tuchtrechtbank in hoger beroep

Bij arrest, d.d. 12 juni 2018, van de Nederlandstalige tuchtrechtbank
in hoger beroep is aan de heer Van de Meulebroucke P., rechter in de
rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, de tuchtstraf ‘het ontslag
van ambtswege’ opgelegd met ingang van 13 juni 2018.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2018/13509]

Rechterlijke Orde

Probatiecommissies ingesteld ingevolge artikel 10 van de wet van
29 juni 1964 betreffende de opschorting, het uitstel en de probatie.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2018/13416]
Pouvoir judiciaire

Tribunal disciplinaire d’appel néerlandophone

Par arrêt du 12 juin 2018, du tribunal disciplinaire d’appel néerlan-
dophone la peine disciplinaire de la démission d’office est infligée à
M. Van de Meulebroucke P., juge au tribunal de première instance de
Flandre orientale, à partir du 13 juin 2018.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2018/13509]

Ordre judiciaire

Commissions de probation instituées en vertu de l’article 10 de la loi
du 29 juin 1964 concernant la suspension, le sursis et la probation.
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In de probatiecommissie werden door de heren eerste voorzitters van
de hoven van beroep aangewezen, voor een termijn van drie jaar met
ingang van 1 september 2018 :

1. Probatiecommissie bij de rechtbank van eerste aanleg Antwerpen :

c als voorzitter : de heer Van Santvliet P., onderzoeksrechter in de
rechtbank van eerste aanleg Antwerpen.
c als plaatsvervangend voorzitter :
- mevr. Rosiers A., raadsheer in het hof van beroep te Antwerpen;
- mevr. Verschueren N., raadsheer in het hof van beroep te

Antwerpen;
- mevr. Heylen R., afdelingsvoorzitter in de rechtbank van eerste

aanleg Antwerpen;
- de heer Byl Th., onderzoeksrechter in de rechtbank van eerste

aanleg Antwerpen;
- de heer De Munck M., onderzoeksrechter in de rechtbank van eerste

aanleg Antwerpen;
- mevr. Gieselink A., onderzoeksrechter in de rechtbank van eerste

aanleg Antwerpen;
- de heer Van Cauwenberghe K., onderzoeksrechter in de rechtbank

van eerste aanleg Antwerpen;
- mevr. Colpin E., rechter in de familie- en jeugdrechtbank in de

rechtbank van eerste aanleg Antwerpen;
- mevr. Vande Walle J., rechter in de familie- en jeugdrechtbank in de

rechtbank van eerste aanleg Antwerpen;
- mevr. Caes I., rechter in de rechtbank van eerste aanleg Antwerpen;
- mevr. Eugène K., rechter in de rechtbank van eerste aanleg

Antwerpen;
- mevr. Michielssen C., rechter in de rechtbank van eerste aanleg

Antwerpen;
- mevr. Vanhoonacker S., rechter in de rechtbank van eerste aanleg

Antwerpen;
- de heer Mannaert S., rechter in de politierechtbank Antwerpen;
- mevr. Simons A., rechter in de politierechtbank Antwerpen.
2. Probatiecommissie bij de rechtbank van eerste aanleg Limburg :

c als voorzitter : de heer Heeren T., voorzitter van de rechtbank van
eerste aanleg Limburg.
c als plaatsvervangend voorzitter :
- mevr. Coopmans Ch., afdelingsvoorzitter in de rechtbank van eerste

aanleg Limburg;
- de heer Jadoul N., afdelingsvoorzitter in de rechtbank van eerste

aanleg Limburg;
- mevr. Gorré S., onderzoeksrechter in de rechtbank van eerste aanleg

Limburg;
- de heer Gruyters K., onderzoeksrechter in de rechtbank van eerste

aanleg Limburg;
- de heer Jordens D., onderzoeksrechter in de rechtbank van eerste

aanleg Limburg;
- de heer Meesen D., onderzoeksrechter in de rechtbank van eerste

aanleg Limburg;
- de heer Noelmans P., onderzoeksrechter in de rechtbank van eerste

aanleg Limburg;
- de heer Raskin J., onderzoeksrechter in de rechtbank van eerste

aanleg Limburg.
3. Probatiecommissie bij de Nederlandstalige rechtbank van eerste

aanleg te Brussel :
c als voorzitter : mevr. Vanderstraeten E., rechter in de straf-

uitvoeringsrechtbank voor het rechtsgebied van het hof van beroep te
Brussel.
c als plaatsvervangend voorzitter :
- de heer De Coster P., onderzoeksrechter in de Nederlandstalige

rechtbank van eerste aanleg te Brussel;
- de heer Limpens J., rechter in de familie- en jeugdrechtbank in de

Nederlandstalige rechtbank van eerste aanleg te Brussel;
- mevr. Seressia G., rechter in de Nederlandstalige rechtbank van

eerste aanleg te Brussel.
4. Probatiecommissie bij de Franstalige rechtbank van eerste aanleg te

Brussel :
c als voorzitter : mevr. Behets-Wydemans B., rechter in de Franstalige

rechtbank van eerste aanleg te Brussel.
c als plaatsvervangend voorzitter :
- mevr. Baudri A., ondervoorzitter in de Franstalige rechtbank van

eerste aanleg te Brussel;

Dans les commissions de probation, ont été désignés par MM. les
premiers présidents des cours d’appel, pour un terme de trois ans
prenant cours le 1er septembre 2018 :

1. Commission de probation auprès du tribunal de première instance
d’Anvers:
c comme président : M. Van Santvliet P., juge d’instruction au tribunal

de première instance d’Anvers.
c comme président suppléant :
- Mme Rosiers A., conseiller à la cour d’appel d’Anvers;
- Mme Verschueren N., conseiller à la cour d’appel d’Anvers;

- Mme Heylen R., président de division au tribunal de première
instance d’Anvers;

- M. Byl Th., juge d’instruction au tribunal de première instance
d’Anvers;

- M. De Munck M., juge d’instruction au tribunal de première
instance d’Anvers ;

- Mme Gieselink A., juge d’instruction au tribunal de première
instance d’Anvers ;

- M. Van Cauwenberghe K., juge d’instruction au tribunal de
première instance d’Anvers ;

- Mme Colpin E., juge au tribunal de la famille et de la jeunesse au
tribunal de première instance d’Anvers;

- Mme Vande Walle J., juge au tribunal de la famille et de la jeunesse
au tribunal de première instance d’Anvers;

- Mme Caes I., juge au tribunal de première instance d’Anvers ;
- Mme Eugène K., juge au tribunal de première instance d’Anvers ;

- Mme Michielssen C., juge au tribunal de première instance
d’Anvers ;

- Mme Vanhoonacker S., juge au tribunal de première instance
d’Anvers ;

- M. Mannaert S., juge au tribunal de police d’Anvers;
- Mme Simons A., juge au tribunal de police d’Anvers.
2. Commission de probation auprès du tribunal de première instance

du Limbourg :
c comme président : M. Heeren T., président du tribunal de première

instance du Limbourg.
c comme président suppléant :
- Mme Coopmans Ch., président de division au tribunal de première

instance du Limbourg;
- M. Jadoul N., président de division au tribunal de première instance

du Limbourg;
- Mme Gorré S., juge d’instruction au tribunal de première instance

du Limbourg ;
- M. Gruyters K., juge d’instruction au tribunal de première instance

du Limbourg ;
- M. Jordens D., juge d’instruction au tribunal de première instance

du Limbourg ;
- M. Meesen D., juge d’instruction au tribunal de première instance

du Limbourg ;
- M. Noelmans P., juge d’instruction au tribunal de première instance

du Limbourg ;
- M. Raskin J., juge d’instruction au tribunal de première instance du

Limbourg .
3. Commission de probation auprès du tribunal de première instance

néerlandophone de Bruxelles :
c comme président : Mme Vanderstraeten E., juge au tribunal de

l’application des peines pour le ressort de la cour d’appel de Bruxelles.

c comme président suppléant :
- M. De Coster P., juge d’instruction au tribunal de première instance

néerlandophone de Bruxelles ;
- M. Limpens J., juge au tribunal de la famille et de la jeunesse au

tribunal de première instance néerlandophone de Bruxelles;
- Mme Seressia G., juge au tribunal de première instance néerlando-

phone de Bruxelles.
4. Commission de probation après du tribunal de première instance

francophone de Bruxelles :
c comme président : Mme Behets-Wydemans B., juge au tribunal de

première instance francophone de Bruxelles.
c comme président suppléant :
- Mme Baudri A., vice-président au tribunal de première instance

francophone de Bruxelles;
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- mevr. Devos M., ondervoorzitter in de Franstalige rechtbank van
eerste aanleg te Brussel;

- mevr. Florival C., ondervoorzitter in de Franstalige rechtbank van
eerste aanleg te Brussel;

- de heer Vanwelkenhuyzen M., ondervoorzitter in de Franstalige
rechtbank van eerste aanleg te Brussel;

- de heer Bastyns O.,
- mevr. Carlier A.,
- mevr. Dautrebande S.,
- de heer de Hemricourt de Grunne Ph.,
- mevr. Delanghe I.,
- de heer Delvaux Ch.,
- mevr. Dufour B.,
- mevr. Everaert P.,
- mevr. Gillain N.,
- mevr. Goes I.,
- mevr. Keutgen M.-F.,
- mevr. Leclercq A.,
- mevr. Leclercq V.,
- mevr. Mannaert A.,
- mevr. Mathieu C.,
- de heer Régimont Y.,
- de heer Robin P.,
- de heer Rosu D.,
- mevr. Tieleman N.,
- de heer Van Wilder O.,
- de heer Vander Goten J.-L.,
- de heer Vandermensbrugghe D.,
rechters in de Franstalige rechtbank van eerste aanleg te Brussel;
- mevr. Goblet V., erekamervoorzitter en erefamilie- en jeugdrechter

in hoger beroep in het hof van beroep te Brussel;
- de heer Boucquey J., ereondervoorzitter en erejeugdrechter in de

rechtbank van eerste aanleg te Brussel.
5. Probatiecommissie bij de rechtbank van eerste aanleg te Leuven :

c als voorzitter: de heer Decoux R., emeritus onderzoeksrechter in de
rechtbank van eerste aanleg te Leuven.
c als plaatsvervangend voorzitter :
- mevr. Mathys D., onderzoeksrechter in de rechtbank van eerste

aanleg te Leuven;
- mevr. Huygelier B., onderzoeksrechter in de rechtbank van eerste

aanleg te Leuven;
- mevr. Gerets K., rechter in de rechtbank van eerste aanleg te Leuven;
- de heer Jacobs E., rechter in de rechtbank van eerste aanleg te

Leuven.
6. Probatiecommissie bij de rechtbank van eerste aanleg Waals-

Brabant :
c als voorzitter : mevr. Wagner D., ereondervoorzitter en erebeslag-

rechter in de rechtbank van eerste aanleg te Nijvel.
c als plaatsvervangend voorzitter :
- mevr. Sterck S., voorzitter van de rechtbank van eerste aanleg

Waals-Brabant ;
- mevr. Orban P., ondervoorzitter in de rechtbank van eerste aanleg

Waals-Brabant;
- mevr. Lebeau D., rechter in de familie- en jeugdrechtbank in de

rechtbank van eerste aanleg Waals-Brabant;
- de heer della Faille de Leverghem J., ereondervoorzitter in de

rechtbank van eerste aanleg Waals-Brabant.
7. Probatiecommissie bij de rechtbank van eerste aanleg Oost-

Vlaanderen :
c als voorzitter : de heer Van den Bossche D., afdelingsvoorzitter in de

rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen.
c als plaatsvervangend voorzitter :
- de heer Meganck B., raadsheer in het hof van beroep te Gent;
- de heer Claeys J.-C., ondervoorzitter en onderzoeksrechter in de

rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen;
- de heer Devestel M., ondervoorzitter in de rechtbank van eerste

aanleg Oost-Vlaanderen;
- mevr. De Wilde K., ondervoorzitter in de rechtbank van eerste

aanleg Oost-Vlaanderen;
- mevr. Van Den Heede V., onderzoeksrechter in de rechtbank van

eerste aanleg Oost-Vlaanderen;

- Mme Devos M., vice-président au tribunal de première instance
francophone de Bruxelles;

- Mme Florival C., vice-président au tribunal de première instance
francophone de Bruxelles;

- M. Vanwelkenhuyzen M., vice-président au tribunal de première
instance francophone de Bruxelles;

- M. Bastyns O.,
- Mme Carlier A.,
- Mme Dautrebande S.,
- M. de Hemricourt de Grunne Ph.,
- Mme Delanghe I.,
- M. Delvaux Ch.,
- Mme Dufour B.,
- Mme Everaert P.,
- Mme Gillain N.,
- Mme Goes I.,
- Mme Keutgen M.-F.,
- Mme Leclercq A.,
- Mme Leclercq V.,
- Mme Mannaert A.,
- Mme Mathieu C.,
- M. Régimont Y.,
- M. Robin P.,
- M. Rosu D.,
- Mme Tieleman N.,
- M. Van Wilder O.,
- M. Vander Goten J.-L.,
- M. Vandermensbrugghe D.,
juges au tribunal de première instance francophone de Bruxelles;
- Mme Goblet V., président de chambre honoraire et juge d’appel de

la famille et de la jeunesse honoraire à la cour d’appel de Bruxelles;
- M. Boucquey J., vice-président honoraire et juge de la jeunesse

honoraire au tribunal de première instance de Bruxelles.
5. Commission de probation auprès du tribunal de première instance

de Louvain :
c comme président : M. Decoux R., juge d’instruction émérite au

tribunal de première instance de Louvain.
c comme président suppléant :
- Mme Mathys D., juge d’instruction au tribunal de première instance

de Louvain;
- Mme Huygelier B., juge d’instruction au tribunal de première

instance de Louvain;
- Mme Gerets K., juge au tribunal de première instance de Louvain ;
- M. Jacobs E., juge au tribunal de première instance de Louvain.

6. Commission de probation auprès du tribunal de première instance
du Brabant wallon :
c comme président : Mme Wagner D., vice-président honoraire et juge

des saisies honoraire au tribunal de première instance de Nivelles.
c comme président suppléant :
- Mme Sterck S., président du tribunal de première instance du

Brabant wallon;
- Mme Orban P., vice-président au tribunal de première instance du

Brabant wallon;
- Mme Lebeau D., juge au tribunal de la famille et de la jeunesse au

tribunal de première instance du Brabant wallon;
- M. della Faille de Leverghem J., vice-président honoraire au tribunal

de première instance du Brabant wallon.
7. Commission de probation auprès du tribunal de première instance

de Flandre orientale :
c comme président : M. Van den Bossche D., président de division au

tribunal de première instance de Flandre orientale.
c comme président suppléant :
- M. Meganck B., conseiller à la cour d’appel de Gand;
- M. Claeys J.-C., vice-président et juge d’instruction au tribunal de

première instance de Flandre orientale;
- M. Devestel M., vice-président au tribunal de première instance de

Flandre orientale;
- Mme De Wilde K., vice-président au tribunal de première instance

de Flandre orientale;
- Mme Van Den Heede V., juge d’instruction au tribunal de première

instance de Flandre orientale;
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- de heer Van Wemmel M., onderzoeksrechter in de rechtbank van
eerste aanleg Oost-Vlaanderen;

- mevr. Cottiels M., rechter in de rechtbank van eerste aanleg
Oost-Vlaanderen;

- de heer Beaucourt E., erevoorzitter van de rechtbank van eerste
aanleg te Gent;

- de heer Simons A., ereondervoorzitter in de rechtbank van eerste
aanleg Oost-Vlaanderen.

8. Probatiecommissie bij de rechtbank van eerste aanleg West-
Vlaanderen :
c als voorzitter : de heer Huygebaert D., ondervoorzitter in de

rechtbank van eerste aanleg West-Vlaanderen.
c als plaatsvervangend voorzitter :
- de heer Desseyn, J., onderzoeksrechter in de rechtbank van eerste

aanleg West-Vlaanderen;
- mevr. Pottiez Ch., onderzoeksrechter in de rechtbank van eerste

aanleg West-Vlaanderen;
- de heer Tailly P., rechter in de familie- en jeugdrechtbank in de

rechtbank van eerste aanleg West-Vlaanderen;
- de heer Verhaeghe F., rechter in de familie- en jeugdrechtbank in de

rechtbank van eerste aanleg West-Vlaanderen;
- de heer Vanpaemel L., rechter in de politierechtbank West-

Vlaanderen;
- de heer De Vloo P., ereondervoorzitter en erebeslagrechter in de

rechtbank van eerste aanleg Ieper;
- de heer Dujardin P., ereondervoorzitter in de rechtbank van eerste

aanleg West-Vlaanderen;
- de heer Lamerant L., ererechter in de rechtbank van eerste aanleg

West-Vlaanderen.
9. Probatiecommissie bij de rechtbank van eerste aanleg te Eupen :

c als voorzitter : mevr. Reul V., rechter in de rechtbank van eerste
aanleg te Eupen.
c als plaatsvervangend voorzitter : mevr. Kohnen C., vrederechter

van het kanton Sankt-Vith.
10. Probatiecommissie bij de rechtbank van eerste aanleg Luik :

c als voorzitter : de heer Godin H.-P., emeritus kamervoorzitter in hof
van beroep te Luik.
c als plaatsvervangend voorzitter :
- de heer Marot J.-F., afdelingsvoorzitter in de rechtbank van eerste

aanleg Luik;
- de heer Lebrun P., rechter in de rechtbank van eerste aanleg Luik;
- de heer Hoffelinck P., rechter in de rechtbank van eerste aanleg Luik;
- de heer Ghuysen X., vrederechter van het eerste kanton Luik.
- de heer Ligot M., erekamervoorzitter in het hof van beroep te Luik;

- de heer Olijff P., emeritus ondervoorzitter in de rechtbank van eerste
aanleg te Hoei;

11. Probatiecommissie bij de rechtbank van eerste aanleg Luxem-
burg :
c als voorzitter : de heer Lambrecht L., voorzitter in de rechtbank van

eerste aanleg Luxemburg.
c als plaatsvervangend voorzitter :
- mevr. Rouard M.-N., afdelingsvoorzitter en rechter in de familie- en

jeugdrechtbank in de rechtbank van eerste aanleg Luxemburg;
- mevr. Mailleux C., rechter in de familie- en jeugdrechtbank in de

rechtbank van eerste aanleg Luxemburg;

- de heer Pavanello J.-P., rechter in de familie- en jeugdrechtbank in
de rechtbank van eerste aanleg Luxemburg;

- mevr. Déome A., rechter in de politierechtbank Luxemburg.
12. Probatiecommissie bij de rechtbank van eerste aanleg Namen :

c als voorzitter : de heer Gérard D., voorzitter van de rechtbank van
eerste aanleg Namen.
c als plaatsvervangend voorzitter :
- mevr. Cadelli M., rechter in de rechtbank van eerste aanleg Namen;
- de heer Hauquier R., rechter in de rechtbank van eerste aanleg

Namen;
- mevr. Gala M., vrederechter van het kanton Gembloers;
- mevr. Julien Ch., vrederechter van het kanton Philippeville;
- de heer Olivier Ph., ereonderzoeksrechter in de rechtbank van eerste

aanleg Namen.

- M. Van Wemmel M., juge d’instruction au tribunal de première
instance de Flandre orientale;

- Mme Cottiels M., juge au tribunal de première instance de Flandre
orientale;

- M. Beaucourt E., président honoraire au tribunal de première
instance de Gand;

- M. Simons A., vice-président honoraire au tribunal de première
instance de Flandre orientale.

8. Commission de probation auprès du tribunal de première instance
de Flandre occidentale :
c comme président : M. Huygebaert D., vice-président au tribunal de

première instance de Flandre occidentale.
c comme président suppléant :
- M. Desseyn J., juge d’instruction au tribunal de première instance de

Flandre occidentale;
- Mme Pottiez Ch., juge d’instruction au tribunal de première

instance de Flandre occidentale;
- M. Tailly P., juge au tribunal de la famille et de la jeunesse au

tribunal de première instance de Flandre occidentale;
- M. Verhaeghe F., juge au tribunal de la famille et de la jeunesse au

tribunal de première instance de Flandre occidentale;
- M. Vanpaemel L., juge au tribunal de police de Flandre occidentale;

- M. De Vloo P., vice-président honoraire et juge des saisies honoraire
au tribunal de première instance d’Ypres;

- M. Dujardin P., vice-président honoraire au tribunal de première
instance de Flandre occidentale ;

- M. Lamerant L., juge honoraire au tribunal de première instance de
Flandre occidentale.

9. Commission de probation auprès du tribunal de première instance
d’Eupen:
c comme président : Mme Reul V., juge au tribunal de première

instance d’Eupen.
c comme président suppléant : Mme Kohnen C., juge de paix du

canton de Saint-Vith.
10. Commission de probation auprès du tribunal de première

instance de Liège :
c comme président : M. Godin H.-P., président de chambre émérite à

la cour d’appel de Liège.
c comme président suppléant :
- M. Marot J.-F., président de division au tribunal de première

instance de Liège;
- M. Lebrun P., juge au tribunal de première instance de Liège ;
- M. Hoffelinck P., juge au tribunal de première instance de Liège ;
- M. Ghuysen X., juge de paix du premier canton de Liège.
- M. Ligot M., président de chambre honoraire à la cour d’appel de

Liège;
- M. Olijff P., vice-président émérite au tribunal de première instance

de Huy;
11. Commission de probation auprès du tribunal de première

instance du Luxembourg :
c comme président : M. Lambrecht L., président du tribunal de

première instance du Luxembourg.
c comme président suppléant :
- Mme Rouard M.-N., juge au tribunal de la famille et de la jeunesse

au tribunal de première instance du Luxembourg;
- Mme Mailleux C., président de division et juge au tribunal de la

famille et de la jeunesse au tribunal de première instance du Luxem-
bourg;

- M. Pavanello J.-P., juge au tribunal de la famille et de la jeunesse au
tribunal de première instance du Luxembourg;

- Mme Déome A., juge au tribunal de police du Luxembourg.
12. Commission de probation auprès du tribunal de première

instance de Namur :
c comme président : M. Gérard D., président du tribunal de première

instance de Namur.
c comme président suppléant :
- Mme Cadelli M., juge au tribunal de première instance de Namur;
- M. Hauquier R., juge au tribunal de première instance de Namur;

- Mme Gala M., juge de paix du canton de Gembloux;
- Mme Julien Ch., juge de paix du canton de Philippeville ;
- M. Olivier Ph., juge d’instruction honoraire au tribunal de première

instance de Namur.
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13. Probatiecommissie bij de rechtbank van eerste aanleg Henegou-
wen:
c als voorzitter : de heer Dandois P., erevrederechter van het eerste

kanton Charleroi.
c als plaatsvervangend voorzitter :
- de heer Papleux P., vrederechter van het kanton Aat-Lessen;
- de heer Hautier D., vrederechter van het kanton Péruwelz-Leuze-

en-Hainaut.
- de heer Van Ausloos L., ereadvocaat-generaal bij het hof van beroep

te Bergen;
- de heer Favier J.-P., erejeugdrechter in de rechtbank van eerste

aanleg Henegouwen;
- de heer Simonis G.-H., ere-eerste substituut-procureur des Konings

bij de rechtbank van eerste aanleg te Charleroi.

*
NATIONALE KAMER VAN NOTARISSEN

[C − 2018/13464]
Samenstelling van het directiecomité van de

Nationale Kamer van Notarissen per 1 september 2018

Voorzitter : Marc BOMBEECK, notaris te Walhain
Vice-Voorzitter : Marc JANSEN, notaris te Hasselt (2de kanton)
Penningmeester : Patrice BOHYN, notaris te Beveren
Secretaris : Etienne PAUL, notaris te La Roche-en-Ardenne
Verslaggever : Danielle DUHEN, notaris te Sint-Agatha-Berchem
Verslaggever : Peter VERSTRAETE, notaris te Roeselare
Adviseur : Luc BRACKE, notaris te Brecht
Adviseur : Laurent SNYERS, notaris te Edingen

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[2018/90308]
Indexcijfer van de consumptieprijzen van de maand augustus 2018

De Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en
Energie deelt mee dat het indexcijfer van de consumptieprijzen voor de
maand augustus 2018, 107.58 punten bedraagt, tegenover 107.43 pun-
ten in juli 2018, hetgeen een stijding van 0.15 punt of 0.14 % betekent.

De gezondheidsindex, zoals bedoeld in de wet van 23 april 2015
(Belgisch Staatsblad van 27 april 2015), bedraagt 107.55 punten voor de
maand augustus 2018.

De afgevlakte gezondheidsindex zoals bedoeld in de wet van
23 april 2015 (Belgisch Staatsblad van 27 april 2015), bedraagt 105.10 pun-
ten voor de maand augustus 2018.

Product of dienst
Juli
—

Juillet

Augustus
—

Août
Produit ou service

01. Voeding en niet-alcoholische dranken 106.65 105.93 01. Produits alimentaires et boissons non alcooli-
sées

01.1. Voeding 106.00 105.15 01.1. Produits alimentaires
01.1.1. Brood en granen 105.31 104.55 01.1.1. Pain et céréales
01.1.2. Vlees 105.10 105.15 01.1.2. Viandes
01.1.3. Vis en zeevruchten 119.16 116.61 01.1.3. Poissons et fruits de mer
01.1.4. Melk, kaas en eieren 107.06 106.16 01.1.4. Lait, fromage et œufs
01.1.5. Oliën en vetten 124.80 124.24 01.1.5. Huiles et graisses
01.1.6. Fruit 98.36 97.21 01.1.6 Fruits
01.1.7. Groenten 100.28 97.80 01.1.7. Légumes
01.1.8. Suiker, jam, honing, chocolade en snoepgoed 105.56 106.03 01.1.8. Sucre, confiture, miel, chocolat et confiserie
01.1.9. Voeding n.e.g. 106.18 105.47 01.1.9. Produits alimentaires n.c.a.
01.2. Alcoholvrije dranken 112.55 113.03 01.2. Boissons non alcoolisées
01.2.1. Koffie, thee en cacao 112.48 112.75 01.2.1. Café, thé et cacao
01.2.2. Mineraalwater, frisdranken, fruit- en groente-

sap
112.43 112.97 01.2.2. Eaux minérales, boissons rafraîchissantes et

jus de fruits et de légumes
02. Alcoholische draken en tabak 124.06 124.54 02. Boissons alcoolisées et tabac
02.1. Alcoholische dranken 119.11 119.75 02.1. Boissons alcoolisées

13. Commission de probation auprès du tribunal de première
instance du Hainaut :
c comme président : M. Dandois P., juge de paix honoraire du premier

canton de Charleroi.
c comme président suppléant :
- M. Papleux P., juge de paix du canton d’Ath-Lessines;
- M. Hautier D., juge de paix du canton de Péruwelz-Leuze-en-

Hainaut.
- M. Van Ausloos L., avocat général honoraire près la cour d’appel de

Mons;
- M. Favier J.-P., juge de la jeunesse honoraire au tribunal de première

instance du Hainaut;
- M. Simonis G.-H., premier substitut du procureur du Roi honoraire

près le tribunal de première instance de Charleroi.

CHAMBRE NATIONALE DES NOTAIRES
[C − 2018/13464]

Composition du comité de direction de la
Chambre nationale des Notaires au 1er septembre 2018

Président : Marc BOMBEECK, notaire à Walhain
Vice-Président : Marc JANSEN, notaire à Hasselt (2e canton)
Trésorier : Patrice BOHYN, notaire à Beveren
Secrétaire : Etienne PAUL, notaire à La Roche-en-Ardenne
Rapporteur : Danielle DUHEN, notaire à Berchem-Sainte-Agathe
Rapporteur : Peter VERSTRAETE, notaire à Roulers
Conseiller : Luc BRACKE, notaire à Brecht
Conseiller : Laurent SNYERS, notaire à Enghien

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[2018/90308]
Indice des prix à la consommation du mois d’août 2018

Le Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et
Energie communique que l’indice des prix à la consommation s’établit
à 107.58 points en août 2018, contre 107.43 points en juillet 2018, ce qui
représente une hausse de 0.15 point ou 0.14 %.

L’indice santé, tel que prévu dans la loi du 23 avril 2015
(Moniteur belge du 27 avril 2015), s’élève pour le mois
d’août 2018 à 107.55 points.

L’indice santé lissé, tel que prévu dans la loi du 23 avril 2015
(Moniteur belge du 27 avril 2015) s’élève pour le mois d’août 2018
à 105.10 points.
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Product of dienst
Juli
—

Juillet

Augustus
—

Août
Produit ou service

02.1.1. Gedistilleerde draken 124.81 124.92 02.1.1. Spiritueux
02.1.2. Wijn 118.80 119.20 02.1.2. Vin
02.1.3. Bier 117.39 118.74 02.2. Bière
02.2. Tabak 133.48 133.66 02.2. Tabac
02.2.0. Tabak 133.48 133.66 02.2.0. Tabac
03. Kleding en schoeisel 103.55 103.36 03. Articles d’habillement et chaussures
03.1. Kleding 103.09 102.82 03.1. Articles d’habillement
03.1.1. Kledingstoffen 101.88 101.94 03.1.1. Tissus pour habillement
03.1.2. Kleding 102.83 102.55 03.1.2. Vêtements
03.1.3. Andere kledingartikelen en toebehoren 105.55 105.33 03.1.3. Autres articles et accessoires d’habillement
03.1.4. Reiniging, herstelling en huur van kleding 113.10 113.22 03.1.4. Nettoyage, réparation et location d’articles

d’habillement
03.2. Schoeisel 105.40 105.50 03.2. Chaussures
03.2.1. Schoenen en ander schoeisel 105.23 105.33 03.2.1. Chaussures diverses
03.2.2. Herstelling en huur van schoenen 114.29 114.41 03.2.2. Cordonnerie et location de chaussures
04. Huisvesting, water, elektriciteit, gas en andere

brandstoffen
107.78 108.33 04. Logement, eau, électricité, gaz et autres com-

bustibles
04.1. Werkelijke woninghuur 106.32 106.36 04.1. Loyers effectifs
04.1.1. Werkelijke woninghuur van huurders 106.21 106.25 04.1.1. Loyers effectivement payés par les locataires
04.1.2. Andere werkelijke huur 110.94 111.11 04.1.2. Autres loyers effectifs
04.3. Onderhoud en reparatie van de woning 108.15 108.06 04.3. Entretien et réparations des logements
04.3.1. Producten voor onderhoud en reparatie van

de woning
107.16 107.03 04.3.1. Fournitures pour travaux d’entretien et de

réparation des logements
04.3.2. Diensten in verband met onderhoud en repa-

ratie van de woning
109.97 109.99 04.3.2. Services concernant l’entretien et les répara-

tion du logement
04.4. Water en overige diensten in verband met de

woning
122.83 122.88 04.4. Alimentation en eau et services divers liés au

logement
04.4.1. Leidingwater 113.85 113.85 04.4.1. Alimentation en eau
04.4.2. Afvalophaling 139.14 139.14 04.4.2. Collecte des ordures ménagères
04.4.3. Bijdrage voor riolering en afvalwaterzuive-

ring
128.88 128.88 04.4.3. Collecte des eaux usées

04.4.4. Andere diensten in verband met de woning
n.e.g.

110.88 111.00 04.4.4. Autres services liés au logement n.c.a.

04.5. Elektriciteit, gas en andere brandstoffen 106.31 107.68 04.5. Electricité, gaz et autres combustibles
04.5.1. Elektriciteit 140.80 142.85 04.5.1. Electricité
04.5.2. Gas 89.23 90.16 04.5.2. Gaz
04.5.3. Vloeibare brandstoffen 70.20 71.09 04.5.3. Combustibles liquides
04.5.4. Vaste brandstoffen 100.41 100.72 04.5.4. Combustibles solides
05. Meubelen, huishoudelijke apaaraten en nor-

maal onderhoud van de woning
104.54 104.50 05. Meubles, articles de ménage et entretien cou-

rant du logement
05.1. Meubelen, tapijten en vloerbekleding 105.00 105.20 05.1. Meubles, articles d’ameublement, tapis et

autres revêtements de sol
05.1.1. Meubelen 104.87 105.07 05.1.1. Meubles, et articles d’ameublement
05.1.2. Tapijten en andere vloerbekleding 107.72 108.08 05.1.2. Tapis et revêtements de sol divers
05.2. Huishoudtextiel 105.02 105.04 05.2. Articles de ménage en textiles
05.2.0. Huishoudtextiel 105.02 105.04 05.2.0. Articles de ménage en textiles
05.3. Huishoudapparaten 97.43 96.62 05.3. Appareils ménagers
05.3.1. Grote huishoudapparaten 96.31 95.34 05.3.1. Gros appareils ménagers
05.3.2. Kleine elektrische huishoudapparaten 98.72 98.74 05.3.2. Petits appareils électroménagers
05.4. Vaat- en glaswerk en niet-elektrisch keuken-

gerei
106.36 106.48 05.4. Verrerie, vaissel le et ustensiles de

ménage
05.4.0. Vaat- en glaswerk en niet-elektrisch keuken-

gerei
106.36 106.48 05.4.0. Verrerie, vaissel le et ustensiles de

ménage
05.5. Gereedschap voor huis en tuin 100.62 101.08 05.5. Outillage et matériel pour la maison et le

jardin
05.5.1. Grote gereedschappen en werktuigen 102.95 103.26 05.5.1. Gros outillage et matériel
05.5.2. Kleine gereedschappen en toebehoren 99.65 100.16 05.5.2. Petit outillage et accessoires divers
05.6. Goederen en diensten voor normaal onder-

houd van de woning
108.80 108.64 05.6. Biens et services liés à l’entretien courant du

logement
05.6.1. Niet-duurzame huishoudartikelen 104.55 104.21 05.6.1. Biens d’équipement ménager non durables
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Product of dienst
Juli
—

Juillet

Augustus
—

Août
Produit ou service

05.6.2. Huishoudelijke diensten 112.77 112.77 05.6.2. Services domestiques et services ménagers
06. Gezondheid 102.59 102.65 06. Santé
06.1. Geneesmiddelen, apparaten en materialen 99.31 99.41 06.1. Produits, appareils et matériels médicaux
06.1.1. Farmaceutische producten 97.85 97.85 06.1.1. Produits pharmaceutiques
06.1.2. Andere medische producten 102.65 103.56 06.1.2. Produits médicaux divers
06.1.3. Therapeutische apparaten en materialen 101.34 101.60 06.1.3. Appareils et matériel thérapeutiques
06.2. Ambulante zorg 109.13 109.13 06.2. Services ambulatoires
06.2.1. Geneeskundige diensten 112.70 112.70 06.2.1. Services médicaux
06.2.2. Tandheelkundige verzorging 117.78 117.78 06.2.2. Services dentaires
06.2.3. Paramedische diensten 100.80 100.80 06.2.3. Services paramédicaux
06.3. Verpleging in ziekenhuis 105.69 105.69 06.3. Services hospitaliers
06.3.0. Verpleging in ziekenhuis 105.69 105.69 06.3.0. Services hospitaliers
07. Vervoer 106.71 107.13 07. Transport
07.1. Aankoop van voertuigen 109.78 110.23 07.1. Achats de véhicules
07.1.1. Personenwagens 109.79 110.26 07.1.1. Voitures automobiles
07.1.2. Motorfietsen 108.56 108.81 07.1.2. Motocycles
07.1.3. Fietsen 109.48 109.49 07.1.3. Bicyclettes
07.2. Uitgaven voor gebruik van privé-voertuigen 100.65 101.06 07.2. Dépenses d’utilisation des véhicules
07.2.1. Onderdelen en toebehoren voor privé-

voertuigen
101.45 101.29 07.2.1. Pièces de rechange et accessoires pour véhi-

cules particuliers
07.2.2. Brandstoffen en smeermiddelen 98.62 99.56 07.2.2. Carburants et lubrifiants pour véhicules
07.2.3. Herstelling en onderhoud van privé-

voertuigen
111.54 111.57 07.2.3. Entretien et réparation de véhicules particu-

liers
07.2.4. Andere diensten in verband met privé-

voertuigen
109.85 109.84 07.2.4. Services divers liés aux véhicules particuliers

07.3. Vervoersdiensten 119.99 120.41 07.3. Services de transport
07.3.1. Personenvervoer per spoor 107.60 106.84 07.3.1. Transport ferroviaire de passagers
07.3.2. Personenvervoer over de weg 117.22 117.25 07.3.2. Transport routier de passagers
07.3.3. Personenvervoer door de lucht 127.70 128.88 07.3.3. Transport aérien de passagers
07.3.6. Andere vervoerdiensten 110.65 110.77 07.3.6. Services de transport divers
08. Communicatie 103.84 104.80 08. Communications
08.1. Postdiensten 125.37 125.37 08.1. Services postaux
08.1.0. Postdiensten 125.37 125.37 08.1.0. Services postaux
08.2. Telefoon- en faxtoestellen 79.24 80.92 08.2. Matériel de téléphonie et de télécopie
08.2.0. Telefoon- en faxtoestellen 79.24 80.92 08.2.0. Matériel de téléphonie et de télécopie
08.3. Telefoon- en faxdiensten 105.03 105.95 08.3. Services de téléphone et de télécopie
08.3.0. Telefoon- en faxdiensten 105.03 105.95 08.3.0. Services de téléphone et de télécopie
09. Recreatie en cultuur 105.03 105.36 09. Loisirs et culture
09.1. Audio, video, fotografie en ICT-apparatuur 84.74 86.18 09.1. Matériel audiovisuel, photographique et de

traitement de l’information
09.1.1. Audio- en videoapparatuur 79.42 83.29 09.1.1. Matériel de réception, d’enregistrement et de

reproduction du son et de l’image
09.1.2. Foto- en filmapparatuur en optische artikelen 85.81 86.53 09.1.2. Matériel photographique et cinématographi-

que et appareils optiques
09.1.3. Informatica-apparatuur 82.17 83.15 09.1.3. Matériel de traitement de l’information
09.1.4. Opslagmedia 94.23 93.30 09.1.4. Supports d’enregistrement
09.1.5. Herselling van audio-, video- of fotoappara-

tuur of PC
113.35 113.35 09.1.5. Réparation de matériel audiovisuel, photogra-

phique et de traitement de l’information
09.2. Andere grote duurzame goederen voor recrea-

tie en cultuur
108.05 107.94 09.2. Autres biens durables à fonction récréative et

culturelle
09.2.2. Grote duurzame goederen voor recreatie bin-

nenshuis en muziekinstrumenten
108.05 107.94 09.2.2. Instruments de musique et biens durables

destinés aux loisirs d’intérieur
09.3. Andere recreatieve artikelen, tuinbouw, huis-

dieren
103.88 103.46 09.3. Autres articles et matériel de loisirs, de jardi-

nage et animaux de compagnie
09.3.1. Spelen, speelgoed en hobby artikelen 101.61 101.93 09.3.1. Jeux, jouets et passe-temps
09.3.2. Sport- en kampeerartikelen, artikelen voor

buitenrecreatie
100.63 100.57 09.3.2. Articles de sport, matériel de camping et

matériel pour activités de plein air
09.3.3. Tuinbouw 104.28 103.22 09.3.3. Produits pour jardins, plantes et fleurs
09.3.4. Huisdieren en aanverwante artikelen 102.50 101.72 09.3.4. Animaux de compagnie et articles connexes
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Product of dienst
Juli
—

Juillet

Augustus
—

Août
Produit ou service

09.3.5. Dierenartsen en andere diensten voor huisdie-
ren

110.26 110.26 09.3.5. Services vétérinaires et autres services pour
animaux de compagnie

09.4. Diensten op vlak van recreatie en cultuur 112.83 113.57 09.4. Services récréatifs et culturels

09.4.1. Recreatieve- en sportdiensten 111.23 110.93 09.4.1. Services récréatifs et sportifs

09.4.2. Culturele diensten 114.36 116.22 09.4.2. Services culturels

09.5. Kranten, boeken en schrijfwaren 113.71 113.76 09.5. Journaux, livres et articles de papeterie

09.5.1. Boeken 106.55 106.87 09.5.1. Livres

09.5.2. Kranten en tijdschriften 124.95 124.95 09.5.2. Journaux et publications périodiques

09.5.3. Drukwerk 109.99 109.90 09.5.3. Imprimés divers

09.5.4. Schrijfwaren en tekenartikelen 107.38 106.96 09.5.4. Articles de papeterie et matériel de dessin

09.6. Pakketreizen 105.87 106.24 09.6. Vacances organisées

09.6.0. Pakketreizen 105.87 106.24 09.6.0. Vacances organisées

10. Onderwijs 134.28 134.28 10. Enseignement

10.4. Hoger onderwijs 134.28 134.28 10.4. Enseignement supérieur

10.4.0. Hoger onderwijs 134.28 134.28 10.4.0. Enseignement supérieur

10.5. Onderwijs niet gedefineerd per niveau 134.28 134.28 10.5. Enseignement non défini par niveau

10.5.0. Onderwijs niet gedefineerd per niveau 134.28 134.28 10.5.0. Enseignement non défini par niveau

11. Hotels, restaurants en cafés 115.15 115.33 11. Hôtels, restaurants et cafés

11.1. Catering 113.76 113.88 11.1. Services de restauration

11.1.1. Restaurants, cafés en gelijkaardige diensten 113.90 114.03 11.1.1. Restaurants, cafés et établissements similaires

11.1.2. Kantines 108.60 108.53 11.1.2. Cantines

11.2. Accommodatie 120.98 121.39 11.2. Services d’hébergement

11.2.0. Accommodatie 120.98 121.39 11.2.0. Services d’hébergement

12. Diverse goederen en diensten 107.68 107.82 12. Biens et services divers

12.1. Lichaamsverzorging 104.04 104.44 12.1. Soins corporels

12.1.1. Kapsalons en lichaamsverzorging 111.56 111.69 12.1.1. Salons de coiffure et instituts de soins et de
beauté

12.1.2. Elektrische toestellen voor lichaamsverzor-
ging

104.50 104.42 12.1.2. Appareils électriques pour soins corporels

12.1.3. Andere apparaten, artikelen en producten
voor lichaamsverzorging

99.54 100.16 12.1.3. Autres appareils, articles et produits pour
soins corporels

12.3. Artikelen voor persoonlijk gebruik, n.e.g. 106.12 106.18 12.3. Effets personnels n.c.a.

12.3.1. Sieraden, uurwerken en klokken 106.47 106.49 12.3.1. Articles de bijouterie et horlogerie

12.3.2. Andere artikelen voor persoonlijk gebruik 106.06 106.15 12.3.2. Autres effets personnels

12.4. Sociale bescherming 111.96 112.02 12.4. Protection sociale

12.4.0. Sociale bescherming 111.96 112.02 12.4.0. Protection sociale

12.5. Verzekeringen 111.14 111.14 12.5. Assurances

12.5.2. Verzekering in verband met de woning 116.31 116.31 12.5.2. Assurance habitation

12.5.3. Verzekering in verband met de gezondheid 118.11 118.11 12.5.3. Assurance maladie

12.5.4. Verzekering in verband met het vervoer 99.93 99.93 12.5.4. Assurance transports

12.5.5. Andere verzekeringen 116.81 116.81 12.5.5. Autres assurances

12.6. Financiële diensten, n.e.g. 114.99 114.99 12.6. Services financiers n.c.a.

12.6.2. Andere financiële diensten n.e.g. 114.99 114.99 12.6.2. Autres services financiers n.c.a.

12.7. Andere diensten, n.e.g. 104.09 104.10 12.7. Autres services n.c.a.

12.7.0. Andere diensten n.e.g. 104.09 104.10 12.7.0. Autres services n.c.a.

1. Voedingsmiddelen en dranken 107.66 107.04 1. Produits alimentaires et boissons

2. Niet-voedingsmiddelen 104.54 104.97 2. Produits non-alimentaires

3. Diensten 111.84 112.08 3. Services

4. Huur 106.20 106.24 4. Loyers

Index 107.43 107.58 Indice
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Omgeving

[C − 2018/13376]
Ontwerp van ‘Luchtbeleidsplan 2030’ in uitvoering van artikel 23 van de Europese Richtlijn 2008/50/EG en artikel 6

van de Europese Richtlijn 2016/2284

Achtergrond
De afgelopen decennia slaagden zowel Vlaanderen als Europa er in de uitstoot van vervuilende stoffen naar de

lucht sterk te verminderen en zo de kwaliteit van onze lucht te verbeteren. Toch heeft luchtverontreiniging nog steeds
een belangrijke schadelijke impact op onze gezondheid en op het leefmilieu. Luchtverontreiniging is de belangrijkste
milieu gerelateerde oorzaak van vroegtijdige sterfte in de Europese Unie en in Vlaanderen.

In voorliggend ‘Luchtbeleidsplan 2030’ is gekozen voor een geïntegreerde aanpak door de beleidsaanpak voor het
naleven van zowel de Europese emissieplafonds als de Europese luchtkwaliteitsnormen te integreren in één plan.
Daardoor worden grensoverschrijdende, regionale en lokale luchtkwaliteitsproblemen samen aangepakt.

Gezien luchtverontreiniging een belangrijk thema is in de Europese besluitvorming zet Europa in op verschillende
instrumenten: nationale emissieplafonds die vooral de grensoverschrijdende luchtverontreiniging aanpakken,
luchtkwaliteitsnormen die kwaliteitseisen stellen aan de lokale luchtkwaliteit en brongerichte maatregelen die lidstaten
helpen om de emissieplafonds en luchtkwaliteitsnormen te kunnen respecteren.

Voorliggend ontwerpplan geeft invulling aan:
1. De NEC-richtlijn:
Met het besluit van de Vlaamse regering van 27 oktober 2017 werd de Europese richtlijn 2016/2284 van het

Europees Parlement en de Raad van 14 december 2016 betreffende de vermindering van de nationale emissies van
bepaalde luchtverontreinigende stoffen, tot wijziging van Richtlijn 2003/35/EG en tot intrekking van Richtlijn
2001/81/EG omgezet in Hoofdstuk 2.10. van titel II van het VLAREM.

De NEC-richtlijn legt emissiereductieverbintenissen vast per lidstaat voor vijf polluenten: zwaveloxiden (SOx),
stikstofoxiden (NOx), vluchtige organische stoffen exclusief methaan (NMVOS), ammoniak (NH3) en fijn stof met een
aerodynamische diameter tot 2,5 µm (PM2,5). Een eerste set van emissiereductieverbintenissen is van kracht vanaf 2020
en een tweede set vanaf 2030. Deze emissiereductieverbintenissen werden via een beslissing van de Interministeriële
Conferentie Leefmilieu (4 mei 2017) verdeeld over de drie gewesten zodat elk gewest zijn eigen emissiereductiebeleid
kan uitwerken.

2. De luchtkwaliteitsrichtlijnen:
In de luchtkwaliteitsrichtlijnen 2008/50/EG (Richtlijn betreffende luchtkwaliteit en schonere lucht voor Europa) en

(de dochterrichtlijn) 2004/107 (beide omgezet in deel 2 van titel II van het VLAREM en bijlagen) worden voor een reeks
polluenten maximale luchtconcentraties opgelegd, met het oog op bescherming van de gezondheid en van het
leefmilieu. De polluenten waarvoor luchtkwaliteitsdoelstellingen zijn vastgesteld zijn: O3 (ozon), PM10 en PM2,5, NO2
(stikstofdioxide), SO2 (zwaveldioxide), CO (koolstofmonoxide), benzeen, benzo(a)pyreen (BaP) en de metalen lood
(Pb), arseen (As), cadmium (Cd) en nikkel (Ni). Voor kwik (Hg) zijn enkel meetverplichtingen opgenomen. Bij
overschrijding van de grenswaarden vereisen deze richtlijnen de opmaak van actieplannen om de overschrijdingen zo
kort mogelijk te houden.

Een lijst van de verschillende actieplannen met toelichting is opgenomen in het plan. Specifiek voor de
luchtkwaliteitszone BEF02A ‘Agglomeratie Antwerpen’ is in 2017 al een actieplan opgesteld en gerapporteerd aan de
Europese Commissie. Gezien in voorliggend ‘Luchtbeleidsplan 2030’ extra maatregelen zijn opgenomen die een
positieve impact zullen hebben op de luchtkwaliteit in Antwerpen is het aangewezen het plan voor de
luchtkwaliteitszone BEF02A ‘Agglomeratie Antwerpen’ te vervolledigen met extra Vlaamse maatregelen en inzichten
over effecten op lokaal niveau. Voorliggend plan omvat deze aanvullingen en zal dus eveneens fungeren als aanvulling
bij het initiële actieplan voor de luchtkwaliteitszone BEF02A ‘Agglomeratie Antwerpen’.

Vlaamse beleidscontext
Het Vlaams Luchtkwaliteitsplan voor NO2 bevat een reeks maatregelen om de stikstofdioxideconcentraties in de

lucht te verminderen. Het plan liep van 2010 tot 2016. Op 13 januari 2017 legde de Vlaamse minister van Omgeving,
Natuur en Landbouw de eindrapportering voor aan de Vlaamse Regering (VR 2017 1301 MED.0004/2BIS).

In de eindevaluatie van het plan wordt ingegaan op de resterende overschrijdingen, de finale stand van zaken van
de acties en het verdere traject. Om ervoor te zorgen dat de NO2-jaargrenswaarde overal zo snel mogelijk wordt
gehaald, wordt gesteld dat lopende en op te starten acties uit het plan verdergezet worden en dat nieuwe maatregelen
zullen uitgewerkt worden. Deze nieuwe maatregelen worden opgenomen in voorliggend ‘Luchtbeleidsplan 2030’.

Met voorliggend ‘Luchtbeleidsplan 2030’ dragen we eveneens bij aan de langetermijnvisie van de Vlaamse
Regering: “In 2050 is de vervuiling van de binnen- en buitenlucht onder controle en heeft deze geen negatieve invloed
meer op de luchtkwaliteit; de kritische lasten voor zuur- en stikstofdepositie worden niet meer overschreden. De
luchtvervuiling door antropogene bronnen, zoals industrie, landbouw en vervoer, is drastisch teruggebracht. De
leefomgeving in Vlaanderen is groen, rustig en gezond. Ze heeft geen negatieve invloed op de gezondheid van haar
bewoners en bevordert hun welzijn.”

Deze langetermijnvisie sluit aan bij de Europese doelstellingen om te evolueren naar een situatie waarbij de impact
van luchtverontreiniging op de gezondheid verder verminderd wordt. Concreet streeft de Europese Commissie ernaar
om tegen 2050 de richtniveaus voor menselijke gezondheid van de Wereldgezondheidsorganisatie te bereiken en de
grenzen aan de draagkracht van ecosystemen niet meer te overschrijden en om tegen 2030 de gezondheidsimpact van
luchtverontreiniging te halveren en het gebied van ecosysteem waar de eutrofiëringsgrenzen zijn overschreden met een
derde te verminderen t.o.v. 2005.
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De focus van dit luchtbeleidsplan ligt op plaatsen waar mensen en ecosystemen zijn blootgesteld aan hoge niveaus
van verontreinigende stoffen. We kiezen voor een geïntegreerde aanpak waarbij we niet enkel het emissiereductiebeleid
en het luchtkwaliteitsbeleid integreren, maar ook afstemmen op beleid in andere domeinen die een impact hebben op
luchtverontreiniging: het ontwerp Klimaatbeleidsplan 2021-2030, het ontwerp Mobiliteitsplan Vlaanderen, het ontwerp
Beleidsplan Ruimte Vlaanderen, de Programmatische Aanpak Stikstof (PAS), de gezondheidsdoelstelling “gezonder
leven” van de Vlaamse regering en de doelstelling tot een verbetering van de kwaliteit van de binnenlucht.

Het ontwerp van voorliggend plan werd op 20 juli 2018 goedgekeurd door de Vlaamse Regering.
Uittreksel uit het ontwerp ‘Luchtbeleidsplan 2030’
Het ontwerp ‘Luchtbeleidsplan 2030’ omvat maatregelen voor de verbetering van de luchtkwaliteit in Vlaanderen.

Volgende hoofdstukken worden behandeld in dit plan:
Samenvatting
1 Inleiding en leeswijzer
2 Situering en scope
2.1 Problematiek van de luchtverontreiniging
2.2 Internationaal luchtkwaliteitsbeleid binnen de Verenigde Naties
2.3 Europees luchtkwaliteitsbeleid
2.4 Vlaamse beleidscontext
2.5 Binnenlandse en buitenlandse bronnen van luchtverontreiniging
2.6 Scope van dit actieplan
2.7 Interacties met andere beleidsthema’s
3 Doelstellingen
3.1 Doelstellingen met finaliteit gezondheid
3.2 Doelstellingen inzake ecosystemen
3.3 Emissiedoelstellingen
4 Omgevingsanalyse - Waar staan we nu en welke uitdagingen liggen nog voor ons?
4.1 Waar staan we nu?
4.2 Verwachte evolutie tot 2030
5 Actieplan 2030
5.1 Inleiding
5.2 Transport
5.3 Industrie
5.4 Landbouwsector
5.5 Huishoudens en tertiaire sector
5.6 Instrumentarium, gedrag en kennis over de sectoren heen
5.7 Gebiedsgerichte benadering
6 Verwachte impact van het actieplan
6.1 Toetsing middellangetermijndoelstellingen 2030
6.2 Toetsing langetermijndoelstellingen 2050
7 Monitoring, evaluatie, rapportering en bijsturing
8 Afkortingen
9 Referenties
Bijlage 1: Beschrijving van de voornaamste aannames voor scenario’s
Bijlage 2: Beschrijving van maatregelen genomen door de lokale besturen in de luchtkwaliteitszone BEF02A

‘Agglomeratie Antwerpen’
Raadpleging – Recht op inspraak van het publiek
In overeenstemming met artikel 2.10.3.1, § 5, 2° van het Besluit van de Vlaamse Regering van 1 juni 1995 houdende

de algemene en sectorale bepalingen inzake milieuhygiëne (titel II van het VLAREM) wordt een raadpleging van het
publiek georganiseerd met betrekking tot het ontwerp van programma voor een geleidelijke reductie van de emissies
van de verontreinigende stoffen, om tijdig aan de emissieplafonds, vermeld in bijlage 2.10.A tot en met bijlage 2.10.C
van hetzelfde besluit, te voldoen.

In overeenstemming met artikel 2.5.2.4.3, 2° van het Besluit van de Vlaamse Regering van 1 juni 1995 houdende
de algemene en sectorale bepalingen inzake milieuhygiëne (titel II van het VLAREM) wordt een raadpleging van het
publiek georganiseerd met betrekking tot het ontwerp van luchtkwaliteitsplan.

Het ontwerp luchtbeleidsplan 2030 wordt tot en met 30 september 2018 ter inzage gelegd bij:
Vlaamse Overheid
Departement Omgeving
Afdeling Energie, Klimaat en Groene Economie
Team Lucht
Koning Albert II-laan 20, bus 8
1000 Brussel
Het ontwerp luchtbeleidsplan is bovendien digitaal beschikbaar op de website van het departement Omgeving:

https://www.lne.be/luchtverontreining-vlaamse-plannen
Gedurende de hogervermelde termijn kan iedereen bezwaren of opmerkingen schriftelijk ter kennis brengen via

aangetekende brief op bovenvermeld adres, of per e-mail aan lucht@vlaanderen.be
Het ontwerp luchtbeleidsplan wordt bovendien voor advies bezorgd aan de Milieu- en Natuurraad van

Vlaanderen en de Sociaal-Economische Raad van Vlaanderen, die een met redenen omkleed advies uitbrengen binnen
een vervaltermijn van een maand na ontvangst van het ontwerp luchtbeleidsplan 2030. Deze adviezen zijn niet
bindend.
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Na verloop van deze termijnen en rekening houdend met de gegeven adviezen en met de ingediende bezwaren
of opmerkingen, zal het luchtbeleidsplan definitief worden vastgesteld door de Vlaamse Regering. Het definitief
vastgestelde luchtbeleidsplan zal op dat moment bij uittreksel worden bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad en in
twee Vlaamse kranten en met het oog op een degelijke informatieverstrekking ter inzage liggen bij de afdeling Energie,
Klimaat en Groene Economie van het departement Omgeving van de Vlaamse Overheid en gepubliceerd worden op
de website van het departement Omgeving.

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2018/31495]

28 JUNI 2018. — Milieubeleidsovereenkomst betreffende de terug-
nameplicht voor afvalolie in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest. —
Raadpleging

Gelet op de Ordonnantie van de Brusselse Hoofdstedelijke Raad van
14 juni 2012 betreffende afvalstoffen;

Gelet op de Ordonnantie van de Brusselse Hoofdstedelijke Raad van
29 april 2004 betreffende de milieuovereenkomsten;

Gelet op het Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
1 december 2016 betreffende het beheer van afvalstoffen;

Gelet op het feit dat het ontwerp van milieuovereenkomst het
voorwerp heeft uitgemaakt van een openbare raadpleging en een
publicatie in het Belgisch Staatsblad op datum van ..., in overeenstem-
ming met de Ordonnantie van de Brusselse Hoofdstedelijke Raad van
29 april 2004 betreffende de milieuovereenkomsten;

Overwegende dat de partijen de kwaliteit, de efficiëntie, de transpa-
rantie van de inzameling en de verwerking van afvalolie wensen te
optimaliseren en te verbeteren en daarbij de billijkheid tussen alle
actoren wensen te verzekeren;

Overwegende dat de preventie- en beheerprincipes moeten leiden tot
een verbetering van de milieuprestaties van alle betrokken economi-
sche actoren;

Overwegende dat de producenten verantwoordelijk worden gesteld
voor de inzameling en verwerking van afvalolie volgens het besluit van
de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 1 december 2016 betreffende
het beheer van afvalstoffen;

Overwegende dat deze uitgebreide producentenverantwoordelijk-
heid hetzij individueel kan worden uitgevoerd, hetzij kan worden
overgedragen aan een erkend organisme, hetzij kan worden uitgevoerd
volgens de modaliteiten van een milieuovereenkomst, af te sluiten
tussen het Gewest en de producenten;

Overwegende het gevaarlijke karakter van de olie die het einde van
zijn levensduur heeft bereikt en de moeilijkheid voor sommige
kleinhandelaars om een terugnamesysteem op te zetten voor deze
producten die het einde van hun levensduur hebben bereikt;

Overwegende de noodzaak om in het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest een netwerk te ontwikkelen van inzamelpunten ter aanvulling
van de openbare infrastructuur,

komen de volgende partijen:

1° het Brussels Hoofdstedelijk Gewest,

vertegenwoordigd door de heer R. VERVOORT, Minister-president,
en door Mevrouw C. FREMAULT, Minister van Leefmilieu, Energie en
Waterbeleid,

hierna ’het Gewest’ genoemd;

2° de volgende representatieve organisaties:

- de vzw Belgische Petroleum Federatie, Kunstlaan 39, te 1040 Brus-
sel, vertegenwoordigd door de heer Paul Mannes;

- de vzw Lubricants Association Belgium, Auguste Reyerslaan 80, te
1030 Brussel, vertegenwoordigd door de heer Charles Devroey;

- de vzw Belgische Federatie voor de Handel en Diensten (COMEOS),
Edmond Van Nieuwenhuyselaan 8, te 1160 Brussel, vertegenwoordigd
door de heer Charles Petit;

- de vzw TRAXIO Mobility Retail and Technical distribution, Jules
Bordetlaan 164 te 1140 Brussel, vertegenwoordigd door de heer Carl
Veys;

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2018/31495]

28 JUIN 2018. — Convention environnementale relative aux huiles
usagées en Région de Bruxelles-Capitale. — Consultation

Vu l’ordonnance du Conseil de la Région Bruxelles-Capitale du
14 juin 2012 relative aux déchets ;

Vu l’ordonnance du Conseil de la Région de Bruxelles-capitale du
29 avril 2004 relative aux conventions environnementales ;

Vu l’Arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
1er décembre 2016 relatif à la gestion des déchets ;

Vu que, conformément à l’ordonnance du Conseil de la Région de
Bruxelles-Capitale du 29 avril 2004 relatif aux conventions environne-
mentales, le projet de convention environnementale a fait l’objet d’une
consultation publique et d’une publication au Moniteur belge en date
du ... ;

Considérant que les parties souhaitent optimaliser et améliorer la
qualité, l’efficacité, la transparence de la collecte et du traitement des
huiles usagées tout en veillant à assurer l’équité entre tous les acteurs ;

Considérant que les principes de prévention et de gestion doivent
conduire à l’amélioration de la performance environnementale de tous
les acteurs économiques concernés ;

Considérant que les producteurs sont rendus responsables de la
collecte et du traitement des huiles usagées en vertu de l’Arrêté du
Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 1er décem-
bre 2016 relatif à la gestion des déchets ;

Considérant que cette responsabilité élargie du producteur peut soit
être exécutée individuellement, soit être transférée à un organisme
agréé, soit être exécutée selon les modalités d’une convention environ-
nementale à conclure entre la Région et les producteurs ;

Considérant le caractère dangereux des huiles arrivées en fin de vie
et la difficulté pour certains détaillants de mettre sur pied un système
de reprise de ces produits arrivés en fin de vie ;

Considérant la nécessité de développer, en Région de Bruxelles-
Capitale, un réseau de points de collecte complémentaires aux infras-
tructures publiques,

Les parties suivantes :

1° la Région de Bruxelles-Capitale,

représentée par Monsieur R. VERVOORT, Ministre-Président et par
Madame C. FREMAULT, Ministre de l’Environnement, de l’Energie et
de la Politique de l’Eau,

ci-après dénommée la Région ;

2° les organisations représentatives suivantes :

- l’ASBL Fédération Pétrolière Belge, sise avenue des Arts 39, à
1040 Bruxelles, représentée par M. Paul Mannes ;

- l’ASBL Lubricants Association Belgium, sise boulevard Auguste
Reyers 80, à 1030 Bruxelles, représentée par M. Charles Devroey ;

- l’ASBL Fédération belge du Commerce et des Services (COMEOS),
sise avenue Edmond Van Nieuwenhuyse 8, à 1060 Bruxelles, représen-
tée par M. Charles Petit ;

- l’ASBL TRAXIO Mobility Retail and Technical distribution sise
avenue Jules Bordet 164, à 1140 Bruxelles, représentée par M. Carl Veys ;
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- de vzw VALORLUB, het organisme voor het beheer en de
coördinatie van de overeenkomst, Kunstlaan 39, te 1040 Brussel,
vertegenwoordigd door de heer Jo Vandeweghe;

hierna ’de organisaties’ genoemd;
overeen wat volgt:

Hoofdstuk 1. — Algemene bepalingen

Afdeling 1. — Voorwerp van de overeenkomst

Artikel 1. § 1. Deze overeenkomst heeft tot doel het vastleggen van
de uitvoeringsmodaliteiten voor de uitgebreide producentenverant-
woordelijkheid voor afvalolie overeenkomstig het besluit van de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 1 december 2016 betreffende
het beheer van afvalstoffen.

§ 2. De overeenkomst heeft tot doel de preventie te stimuleren en het
beheer van afvalolie te verbeteren door een selectieve inzameling en
passende verwerking van afvalolie, rekening houdend met de organi-
satorische, technische, economische en ecologische randvoorwaarden.

§ 3. De overeenkomst beoogt eveneens een harmonisering voor zover
mogelijk tussen de drie gewesten van de modaliteiten met betrekking
tot de uitvoering van de terugnameplicht.

Afdeling 2. — Begrippen en definities

Art. 2. § 1. De begrippen en definities vermeld in de ordonnantie
van 14 juni 2012 betreffende afvalstoffen en het besluit van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering van 1 december 2016 betreffende het beheer
van afvalstoffen zijn van toepassing op deze overeenkomst, rekening
houdend met onderstaand toepassingsgebied en de hierna volgende
definities.

§ 2. Voor de toepassing van onderhavige overeenkomst wordt
verstaan onder:

1° Besluit betreffende het beheer van afvalstoffen: besluit van
1 december 2016 van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering betreffende
het afvalbeheer.

2° Ordonnantie afval: ordonnantie van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering van 14 juni 2012 betreffende de afvalstoffen.

3° Oliën: alle minerale of synthetische oliën, smeeroliën of industriële
oliën die ongeschikt zijn geworden voor het gebruik waarvoor ze
oorspronkelijk bestemd waren, zoals gebruikte oliën voor verbrandings-
motoren en overbrengingssystemen, smeeroliën, oliën voor turbines en
oliën voor hydraulische systemen.

4° Afvalolie: afvalolie in de betekenis van artikel 3 van de ordonnan-
tie afval.

5° Producent: onder de producenten van producten in de zin van
artikel 3, 13° van de ordonnantie afval, iedere natuurlijke of rechtsper-
soon die, ongeacht de gebruikte verkooptechniek, inclusief de verkoop
op afstand:

a) in België gevestigd is en onder zijn eigen naam of merknaam
producten vervaardigt, of producten laat ontwerpen of vervaardigen en
ze onder zijn eigen naam of merknaam op de markt brengt op het
Belgisch grondgebied;

b) in België gevestigd is en in België onder zijn eigen naam of
handelsmerk apparatuur wederverkoopt die door andere leveranciers
is geproduceerd; hierbij wordt de wederverkoper niet als producent
aangemerkt wanneer het merkteken zoals bepaald in punt a) op de
apparatuur zichtbaar is;

c) in België gevestigd is en die beroepsmatig producten uit een derde
land of een andere Lidstaat van de Europese Unie op het Belgische
grondgebied in de handel brengt;

d) in België gevestigd is en een product vervaardigt of invoert en het
beroepsmatig voor eigen gebruik toewijst.

Diegene die uitsluitend voorziet in financiering op grond van of in
het kader van een financieringsovereenkomst wordt niet als ″produ-
cent″ aangemerkt, tenzij hij tevens optreedt als producent in de zin van
het bepaalde onder de punten a) tot en met d).

6° Producent van afvalolie: elke natuurlijke of rechtspersoon die door
zijn activiteiten afvalolie produceert.

7° Regeneratie van afvalolie: regeneratie in de betekenis van artikel 3
van de ordonnantie afval.

8° R9-verwerking: de R9-verwerking zoals gedefinieerd in bijlage III
van de ordonnantie afval.

9° Beheersorganisme: vereniging zonder winstoogmerk voor het
beheer en de coördinatie van de overeenkomst (milieuovereenkomst),
opgericht door de organisaties overeenkomstig artikel 2.3.3 van het
besluit betreffende het beheer van afvalstoffen.

- l’ASBL VALORLUB, organisme de gestion et de coordination du
contrat, sise avenue des Arts 39, à 1040 Bruxelles, représentée par
M. Jo Vandeweghe ;

ci-après dénommées les organisations ;
Conviennent ce qui suit :

Chapitre 1er. — Dispositions générales

Section 1re. — Objet de la convention

Article 1er. § 1er. L’objet de la présente convention est de fixer les
modalités d’exécution de la responsabilité élargie des producteurs
d’huiles usagées conformément à l’Arrêté du Gouvernement de la
Région de Bruxelles-Capitale du 1er décembre 2016 relatif à la gestion
des déchets.

§ 2. La convention a pour but de stimuler la prévention ainsi que
d’améliorer la gestion des huiles usagées par la collecte sélective et le
traitement adéquat des huiles usagées en tenant compte des contraintes
organisationnelles, techniques, économiques et écologiques.

§ 3. La convention a également pour objectif d’harmoniser autant que
possible les modalités relatives à l’exécution de l’obligation de reprise
entre les trois Régions.

Section 2. — Concepts et définitions

Art. 2. § 1er. Les concepts et définitions mentionnés dans l’ordon-
nance du 14 juin 2012 du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale relative aux déchets et l’Arrêté du Gouvernement de la Région
de Bruxelles-Capitale du 1er décembre 2016 relatif à la gestion des
déchets sont d’application pour cette convention, compte tenu du
champ d’application et des définitions ci-dessous.

§ 2. Pour l’application de la présente convention, on entend par :

1° Arrêté gestion des déchets : Arrêté du 1er décembre 2016 du
Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale relatif à la gestion
des déchets.

2° Ordonnance déchets : Ordonnance du 14 juin 2012 du Gouverne-
ment de la Région de Bruxelles-Capitale relative aux déchets.

3° Huiles : toutes les huiles minérales ou synthétiques, lubrifiantes ou
industrielles, qui sont devenues impropres à l’usage auquel elles étaient
initialement destinées, telles que les huiles usagées des moteurs à
combustion et des systèmes de transmission, les huiles lubrifiantes, les
huiles pour turbines et celles pour systèmes hydrauliques.

4° Huiles usagées : les huiles usagées au sens de l’article 3 de
l’ordonnance déchets.

5° Producteur : parmi les producteurs de produits au sens de
l’article 3, 13° de l’ordonnance déchets, toute personne physique ou
morale qui, quelle que soit la technique de vente utilisée, y compris par
communication à distance :

a) est établie en Belgique et fabrique des produits sous son propre
nom ou sa propre marque, ou fait concevoir ou fabriquer des produits
et les commercialise sous son propre nom ou sa propre marque sur le
territoire belge ;

b) est établie en Belgique et revend, en Belgique, sous son propre nom
ou sa propre marque, des équipements produits par d’autres fournis-
seurs, le revendeur ne devant pas être considéré comme producteur
lorsque la marque du producteur figure sur l’équipement, conformé-
ment au point a) ;

c) est établie en Belgique et met sur le marché sur le territoire belge,
à titre professionnel, des produits provenant d’un pays tiers ou d’un
autre Etat membre de Union Européenne ;

d) est établie en Belgique et fabrique ou importe un produit et l’affecte
à son propre usage, à titre professionnel.

La personne qui assure exclusivement un financement en vertu de,
ou conformément à un contrat de financement, n’est pas considérée
comme ″producteur″, à moins qu’elle n’agisse aussi comme producteur
au sens des points a) à d).

6° Producteur d’huiles usagées : toute personne physique ou morale
qui, par ses activités, produit des huiles usagées.

7° Régénération des huiles usagées : la régénération au sens de sens
de l’article 3 de l’ordonnance déchets.

8° Traitement R9 : le traitement R9 tel que défini à l’annexe III de
l’ordonnance déchets.

9° Organisme de gestion : association sans but lucratif et de
coordination du contrat (convention environnementale), créée par les
organisations conformément à l’article 2.3.3 de l’Arrêté gestion des
déchets.
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10° Afvalstoffencodes: de codes vermeld in de lijst met afvalstoffen en
gevaarlijke afvalstoffen opgesteld door het besluit betreffende het
beheer van afvalstoffen.

11° Leefmilieu Brussel: de instelling van openbaar nut opgericht bij
koninklijk besluit van 8 maart 1989 tot oprichting van Leefmilieu
Brussel.

12° Net Brussel: Gewestelijk Agentschap voor Netheid, opgericht
door de Ordonnantie van 19 juli 1990. Hierna de “Publiekrechtelijke
rechtspersoon” genoemd.

13°Lid: elk lid van een van de ondertekenende organisaties dat zijn
mandaat heeft gegeven aan de representatieve organisatie en dat,
gezien zijn activiteiten, onderworpen is aan de terugnameplicht voor
afvalolie en de uitvoering van zijn terugnameplicht aan het beheersor-
ganisme toevertrouwt.

14° Deelnemer: elke producent van olie die een toetredingsovereen-
komst heeft gesloten met het beheersorganisme en die de uitvoering
van zijn terugnameplicht aan het beheersorganisme toevertrouwt.

15° Valorlub: het beheers- en coördinatieorganisme (opgericht op
14 december 2004 en waarvan de statuten in het Frans werden
gepubliceerd in de bijlage bij het Belgisch Staatsblad van 28 februari 2005 en
in het Nederlands in de bijlage bij het Belgisch Staatsblad van
12 januari 2005) dat van zijn deelnemers de verplichtingen uit hoofde
van onderhavige overeenkomst toevertrouwd krijgt krachtens arti-
kel 2.3.3 van het besluit betreffende het beheer van afvalstoffen.

Afdeling 3. — Toepassingsgebied

Art. 3. § 1. De milieuovereenkomst bindt de ondertekenende par-
tijen evenals de leden en deelnemers.

De lijst van de leden en deelnemers wordt ter beschikking van
Leefmilieu Brussel gesteld binnen de maand na de inwerkingtreding
van de overeenkomst. Vervolgens wordt ze uiterlijk op 31 maart van elk
jaar bijgewerkt en ter beschikking van Leefmilieu Brussel gesteld.

De organisaties en het beheersorganisme verbinden zich ertoe om
respectievelijk hun leden en deelnemers in te lichten over de verplich-
tingen die voortvloeien uit onderhavige overeenkomst.

§ 2. De uitgebreide producentenverantwoordelijkheid is slechts van
toepassing op de volgende types afvalolie:

08 03 19 Dispersieolie afkomstig van pro-
ductie, formulering, distributie

en gebruik van drukinkt.

08 03 19 Huiles dispersées provenant de
la fabrication, de la formulation,
de la distribution et de
l ’uti l isat ion d ’encres

d’impression.

12 01 06 Halogeen houdende minerale
machineolie, exclusief emulsies

en oplossingen.

12 01 06 Huiles d’usinage à base minérale
contenant des halogènes, à
l’exclusion de celles se présen-
tant sous forme d’émulsions ou

de solutions.

12 01 07 Halogeenvrije minerale machine-
olie, exclusief emulsies en oplos-

singen.

12 01 07 Huiles d’usinage à base minérale,
sans halogènes, à l’exclusion de
celles se présentant sous forme

d’émulsions ou de solutions.

12 01 08 Halogeen houdende emulsies en
oplossingen voor machinale

bewerking.

12 01 08 Emulsions et solutions d’usinage
contenant des halogènes

12 01 09 Halogeenvrije emulsies en oplos-
singen voor machinale bewer-

king.

12 01 09 Emulsions et solutions d’usinage
sans halogènes

12 01 10 Synthetische machineolie. 12 01 10 Huiles d’usinage de synthèse

12 01 19 Biologisch gemakkelijk afbreek-
bare machineolie.

12 01 19 Huiles d’usinage facilement
biodégradables

13 01 04 Gechloreerde emulsies. 13 01 04 Huiles hydrauliques chlorées
sous forme d’émulsions

13 01 05 Niet-gechloreerde emulsies. 13 01 05 Huiles hydrauliques non chlorées
sous forme d’émulsions

13 01 09 Gechloreerde minerale hydrauli-
sche olie.

13 01 09 Huiles hydrauliques chlorées à
base minérale.

13 01 10 Niet-gechloreerde minerale
hydraulische olie.

13 01 10 Huiles hydrauliques non chlorées
à base minérale.

10° Codes déchets : les codes figurant sur la liste de déchets et de
déchets dangereux établie par l’Arrêté gestion des déchets.

11° Bruxelles Environnement : l’organisme d’intérêt public créé par
l’arrêté royal du 8 mars 1989 créant Bruxelles Environnement.

12° Bruxelles Propreté : l’Agence régionale pour la propreté, créée par
l’Ordonnance du 19 juillet 1990. Ci-après dénommée la « Personne
morale de droit public ».

13° Membre : tout membre d’une des organisations signataires ayant
donné mandat à son organisation représentative et qui, vu ses activités,
est soumis à l’obligation de reprise des huiles usagées et confie
l’exécution de son obligation de reprise à l’organisme de gestion.

14° Adhérent : tout producteur d’huiles qui a conclu un contrat
d’adhésion avec l’organisme de gestion et qui confie l’exécution de sa
responsabilité élargie des producteurs à l’organisme de gestion.

15° Valorlub : l’organisme de gestion et de coordination (créée le
14 décembre 2004 et dont les statuts ont été publiés en langue française
dans l’annexe au Moniteur belge du 28 février 2005 et en langue
néerlandaise dans l’annexe au Moniteur belge du 12 janvier 2005) et qui
se voit confier, par ses adhérents, les obligations de la présente
convention conformément à l’article 2.3.3 de l’Arrêté gestion des
déchets.

Section 3. — Champ d’application

Art. 3. § 1er. La convention environnementale lie les parties signa-
taires ainsi que les membres et adhérents.

La liste des membres et des adhérents est mise à disposition de
Bruxelles Environnement dans le mois suivant l’entrée en vigueur de la
convention. Elle est ensuite tenue à jour et mise à disposition de
Bruxelles Environnement au plus tard le 31 mars de chaque année.

Les organisations et l’organisme de gestion s’engagent à informer
respectivement leurs membres et ses adhérents sur les obligations
découlant de la présente convention.

§ 2. La responsabilité élargie du producteur ne s’applique qu’aux
huiles usagées suivantes :
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13 01 11 Synthetische hydraulische olie. 13 01 11 Huiles hydrauliques synthéti-
ques.

13 01 12 Biologisch gemakkelijk afbreek-
bare hydraulische olie.

13 01 12 Huiles hydrauliques facilement
biodégradables.

13 01 13 Overige hydraulische olie. 13 01 13 Autres huiles hydrauliques.

13 02 04 Gechloreerde minerale motor-,
transmissie- en smeerolie.

13 02 04 Huiles moteur, de boîte de vites-
ses et de lubrification chlorées à

base minérale.

13 02 05 Niet-gechloreerde minerale
motor-, transmissie- en smeero-

lie.

13 02 05 Huiles moteur, de boîte de vites-
ses et de lubrification non

chlorées à base minérale.

13 02 06 Synthetische motor-, transmissie-
en smeerolie.

13 02 06 Huiles moteur, de boîte de vites-
ses et de lubrification synthéti-

ques.

13 02 07 Biologisch gemakkelijk afbreek-
bare motor-, transmissie- en

smeerolie.

13 02 07 Huiles moteur, de boîte de vites-
ses et de lubrification facilement

biodégradables.

13 02 08 Overige motor-, transmissie- en
smeerolie.

13 02 08 Autres huiles moteur, de boîte de
vitesses et de lubrification.

13 03 06 Niet onder 13 03 01 vallende
gechloreerde minerale olie voor

isolatie en warmteoverdracht.

13 03 06 Huiles isolantes et fluides calo-
porteurs chlorés à base minérale
autres que ceux visés à la rubri-

que 13 03 01.

13 03 07 Niet-gechloreerde minerale olie
voor isolatie en vloeistof voor

warmteoverdracht.

13 03 07 Huiles isolantes et fluides calo-
porteurs non chlorés à base

minérale.

13 03 08 Synthetische olie voor isolatie en
vloeistof voor warmteover-

dracht.

13 03 08 Huiles isolantes et fluides calo-
porteurs synthétiques.

13 03 09 Biologisch gemakkelijk afbreek-
bare olie voor isolatie en vloei-

stof voor warmteoverdracht.

13 03 09 Huiles isolantes et fluides calo-
porteurs facilement biodégrada-

bles.

13 03 10 Overige olie voor isolatie en vloei-
stof voor warmteoverdracht.

13 03 10 Autres huiles isolantes et fluides
caloporteurs.

13 08 02 Overige emulsies. 13 08 02 Autres émulsions non spécifiées
ailleurs.

13 08 99 Niet elders genoemd olieafval. 13 08 99 Huiles usagées non spécifiées ail-
leurs.

20 01 26 Afvalolie, ingezameld door of in
opdracht van de publiekrechte-
lijke rechtspersonen verantwoor-
delijk voor de inzameling van
huishoudelijk afval of door de
inzamelpunten opgericht op ini-
tiatief van Valorlub, en die niet

onder 20 01 25 valt.

20 01 26 Huiles usagées, collectées par ou
pour le compte des personnes
morales de droit public respon-
sables de la collecte des déchets
ménagers ou par les points de
collecte mis en place à l’initiative
de l’organisme de gestion, autres
que celles visées à la rubrique 20

01 25.

§ 3. De milieuovereenkomst is van toepassing op de afvalolie van
huishoudelijke en bedrijfsmatige oorsprong, afkomstig van olie op de
Belgische markt gebracht door de leden en deelnemers.

§ 4. De milieuovereenkomst is niet van toepassing op:

- frituurolie en frituurvetten of andere voedingsolie;

- polychloorbifenylen en polychloorterfenylen met hogere concentra-
ties dan die vermeld in artikel 15, oplosmiddelen, schoonmaakproduc-
ten, detergenten, antivries, remvloeistoffen, brandstoffen en andere
stoffen;

- hydraulische vloeistoffen op basis van water en/of glycol.

Afdeling 4. — Goed bestuur

Art. 3bis. § 1. Bij de toepassing van deze overeenkomst door de
ondertekenaars van de overeenkomst worden de volgende beginselen
van goed bestuur in acht genomen:

- transparantie van de informatie;
- follow-upproces bij de uitwerking van de studies;

§ 3. La convention environnementale est d’application pour les huiles
usagées d’origine ménagère et d’origine professionnelle, issues des
huiles mises sur le marché belge par les membres et adhérents.

§ 4. La convention environnementale n’est pas d’application pour les
composés suivants :

- les huiles et graisses de friture ou les autres huiles à usage
alimentaire ;

- les polychlorobiphényles et les polychloroterphényles au-dessus
des concentrations mentionnées à l’article 15, les solvants, les produits
de nettoyage, les détergents, les antigels, les liquides de frein, les
combustibles et carburants et autres matières ;

- les liquides hydrauliques à base d’eau et/ou de glycols.

Section 4. — Bonne gouvernance

Art. 3bis. § 1. L’application par les signataires à la convention de la
présente convention se fait dans le respect des principes de bonne
gouvernance suivants :

- Transparence de l’information ;
- Processus de suivi dans l’élaboration des études ;
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- beginselen voor de technische evaluatie van het systeem door
Leefmilieu Brussel in het kader van de ondertekening van de milieu-
overeenkomst;

- vertrouwelijkheid van de informatie ter bescherming van een
gerechtvaardigd economisch belang;

- invoering van principes van goed bestuur van de ondertekenaars
van de overeenkomst.

§ 2. Het beheersorganisme legt deze overeenkomst op positieve,
professionele en transparante wijze volledig ten uitvoer met het oog op
het bereiken van de milieudoelstellingen van de overeenkomst.

§ 3. Leefmilieu Brussel streeft bij de tenuitvoerlegging van de
uitgebreide producentenverantwoordelijkheid naar openheid, vertrou-
wen en responsabilisering ten aanzien van het beheersorganisme en
naar een evenwicht tussen milieudoelstellingen en economische gevol-
gen.

Hoofdstuk 2. — Preventie en sensibilisering

Afdeling 1. — Preventie

Art. 4. § 1. Het beheersorganisme neemt de nodige initiatieven ter
bevordering van de kwantitatieve en kwalitatieve preventie. Deze
initiatieven hebben onder meer betrekking op:

- de bewustmaking van zowel de particuliere als de bedrijfsmatige
gebruiker, op het vlak van het optimale gebruik van olie en de manier
om zich van afvalolie te ontdoen. De bewustmaking beoogt onder meer
een herinnering aan het verbod op het mengen van afvalolie met pcb’s
of andere gevaarlijke afvalstoffen, het toevoegen of mengen in afvalolie
van eender welke vreemde stoffen zoals water, oplosmiddelen, schoon-
maakproducten, dierlijke of plantaardige oliën, detergenten, antivries,
remvloeistoffen, andere brandstoffen en andere stoffen;

- voorlichting van de consumenten over de potentiële effecten van de
afvaloliën op het milieu en de menselijke gezondheid;

- bewustmaking van de erkende en/of vergunde actoren in de
inzamel- en verwerkingsketen met het oog op een verbetering van de
doeltreffendheid en de veiligheid van de inzameling en verwerking van
de afvalolie. Hiertoe werkt het beheersorganisme samenwerkingsover-
eenkomsten uit die moeten worden nageleefd door de erkende of
vergunde actoren (vervoerders, inzamelaars, verwerkingscentra). Deze
overeenkomsten vermelden onder meer de modaliteiten voor de
inzameling en/of verwerking van de afvalolie, de transport- en
opslagvoorwaarden, de omstandigheden voor het nemen en analyseren
van stalen afvalolie, de verplichting tot weging van de afvalolie. Met
het oog op het bereiken van de doelstellingen van het besluit
betreffende het beheer van afvalstoffen, zal het beheersorganisme de
noodzaak onderzoeken van een gedeeltelijke of geheel gescheiden
inzameling van hydraulische olie, motorolie, olie voor warmteover-
dracht, machineolie of andere types afvalolie. De samenwerkingsover-
eenkomst zet de actoren aan om procedures voor milieucertificeringen
toe te passen.

§ 2. Het beheersorganisme moet maatregelen met betrekking tot de
preventie van afvalolie uitwerken en uitvoeren en het gebruik bevor-
deren van biologisch afbreekbare olie voor open smeersystemen
waarvoor dit mogelijk is zoals ontkistingsolie, kettingzaagolie en
biosmeerolie voor toepassingen met betrekking tot oppervlaktewater.

§ 3. Het beheersorganisme werkt een preventieplan uit dat de
samenwerkingsovereenkomst(en), vermeld in § 1, bevat, alsmede een
beschrijving van de geplande initiatieven ter bevordering van de
kwalitatieve en kwantitatieve preventie. Dit preventieplan definieert de
evaluatiecriteria hiervoor. De samenwerkingsovereenkomst(en) en het
preventieplan maken integraal deel uit van het beheerplan vermeld in
artikel 11bis. Het preventieplan wordt jaarlijks geëvalueerd en, indien
nodig, aangepast.

Afdeling 2. — Sensibilisering

Art. 4bis. § 1. Het beheersorganisme werkt in de loop van de zes
maanden die volgen op de inwerkingtreding van deze milieuovereen-
komst, een communicatieplan uit voor de duur van de milieuovereen-
komst. Dit communicatieplan maakt deel uit van het beheerplan en
omvat minstens de strategische doelstellingen en de algemene richtlij-
nen.

Het plan vermeldt, voor een jaar, het aantal en de reikwijdte van de
campagnes, de doelgroepen die een aparte aanpak rechtvaardigen, de
voorgestelde communicatiemethodes en de evaluatiemethodes van de
campagnes.

§ 2. Indien de inzamelingsdoelstellingen niet worden gehaald, voert
het beheersorganisme een studie uit om na te gaan of in het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest nog doelgroepen moeten worden bereikt dan
wel het bereikte publiek een limiet heeft bereikt. In het laatste geval
moeten nieuwe manieren worden gezocht om de inzamelbare oliën die
nog op de markt zijn, op te vangen.

- Principes d’évaluation technique du système par Bruxelles Envi-
ronnement dans le cadre de la signature de la convention environne-
mentale ;

- Confidentialité des informations protégeant un intérêt économique
légitime ;

- Introduction de Principes de Bonne conduite des parties signataires
à la convention.

§ 2. L’organisme de gestion met pleinement en œuvre la présente
convention de manière positive, professionnelle et transparente en vue
du respect des objectifs environnementaux de la convention.

§ 3. Bruxelles Environnement a une attitude d’ouverture, de confiance
et de responsabilisation envers l’organisme de gestion dans la mise en
œuvre de la Responsabilité élargie du producteur et poursuit un
équilibre entre objectifs environnementaux et impacts économiques.

Chapitre 2. — Prévention et sensibilisation

Section 1re. — Prévention

Art. 4. § 1er. L’organisme de gestion prend les initiatives nécessaires
en matière de prévention quantitative et qualitative. Ces initiatives
concernent, entre autres :

- la sensibilisation du consommateur, tant le particulier que l’utilisa-
teur professionnel, en matière d’utilisation optimale des huiles et sur la
manière de se défaire des huiles usagées. La sensibilisation vise à
rappeler, entre autres, les interdictions de mélanger des huiles usagées
avec des PCB’s ou avec d’autres déchets dangereux, d’ajouter ou de
mélanger à des huiles usagées toute substance étrangère telle que eau,
solvants, produits de nettoyage, huiles animales ou végétales, déter-
gents, antigel, liquides de frein, autres combustibles et autres matières.

- l’information des consommateurs au sujet des effets potentiels des
huiles usagées sur l’environnement et la santé humaine.

- la sensibilisation des acteurs agréés et/ou autorisés de la chaîne
collecte-traitement en vue d’améliorer l’efficacité et la sécurité des
activités de collecte ou de traitement des huiles usagées. A cet effet,
l’organisme de gestion élabore des contrats de collaboration qui
devront être respectés par les acteurs agréés ou autorisés (transpor-
teurs, collecteurs, centres de traitement). Ces contrats préciseront, entre
autres, les modalités de collecte et/ou de traitement des huiles usagées,
les conditions de transport, de stockage, les conditions d’échantillon-
nage et d’analyses des huiles usagées, l’obligation de peser les huiles
usagées. En vue d’atteindre les objectifs de l’Arrêté gestion des déchets,
l’organisme de gestion évaluera la nécessité de collecter séparément, en
tout ou en partie, les huiles hydrauliques, les huiles moteurs, les huiles
isolantes, les huiles d’usinage ou d’autres types d’huiles. Le contrat de
collaboration incite les acteurs à s’inscrire dans des procédures de
certification environnementale.

§ 2. L’organisme de gestion est tenu d’établir et de mettre en œuvre
des mesures liées à la prévention des huiles usagées et de promouvoir
l’utilisation d’huiles biodégradables pour les applications en lubrifica-
tion perdue qui le permettent telles que les huiles de décoffrage, les
huiles de tronçonneuse et les bio-lubrifiants dans les applications liées
aux eaux de surface.

§ 3. L’organisme de gestion rédige un plan de prévention comprenant
le(s) contrat(s) de collaboration prévu au § 1er et décrivant les initiatives
prévues afin de promouvoir la prévention qualitative et quantitative.
Ce plan de prévention définit les critères d’évaluation de celui-ci. Le(s)
contrat(s) de collaboration et le plan de prévention font partie
intégrante du plan de gestion visé à l’article 11bis. Le plan de
prévention est évalué annuellement et est, si nécessaire, adapté.

Section 2. — Sensibilisation

Art. 4bis. § 1. L’organisme de gestion élabore, dans les six mois
suivant l’entrée en vigueur de cette convention environnementale, un
plan de communication pour la durée de la convention environnemen-
tale. Ce plan de communication fait partie du plan de gestion et inclut
à tout le moins les objectifs stratégiques et les lignes directrices
générales.

Ce plan comprend, pour une année, le nombre et l’ampleur des
campagnes, les publics cibles qui justifient une approche séparée, les
méthodes de communication proposées et les méthodes d’évaluation
des campagnes.

§ 2. Dans le cas où les objectifs de collecte ne seraient pas atteints,
l’organisme de gestion réalise une étude qui lui permette de déterminer
si des groupes-cibles sont encore à atteindre en Région de Bruxelles-
Capitale ou si l’audience touchée a atteint une limite, dans quel cas, il
sera alors rechercher de nouvelles voies pour capter les huiles
collectables encore présentes sur le marché.
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§ 3. Indien de inzamelingsdoelstellingen niet worden gehaald,
worden gerichte en verder doorgedreven voorlichtings- en bewustma-
kingscampagnes opgezet in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

De doeltreffendheid van de gerichte campagnes zal gemeten worden
bij deze verschillende groepen.

§ 4. Het beheersorganisme legt het Gewest elk jaar een voorlopig plan
voor, alsook een rapport over de gevoerde informatie- en sensibilise-
ringscampagnes en de bereikte resultaten. De rapportering over de
behaalde resultaten omvat een indicatie van de ondernomen acties, de
beoogde doelgroepen, de beschikbare hulpmiddelen en een evaluatie
van de relevantie van de ondernomen acties.

§ 5. Het beheersorganisme beoordeelt de resultaten van de evaluatie
van zijn jaarlijkse voorlichtings- en bewustmakingscampagnes en
houdt er rekening mee bij het opzetten van de volgende campagnes.

Hoofdstuk 3. — Inzameling en verwerking van afvalolie

Afdeling 1. — Inzameling

Art. 5. § 1. De uitvoering van onderhavige overeenkomst heeft tot
doel de inzameling van minimaal 90 % van de inzamelbare afvalolie
afkomstig van olie op de Belgische markt gebracht of ingevoerd voor
eigen gebruik in hun inrichting(en) door de leden en deelnemers.

§ 2. De inzamelgraad uitgedrukt in procenten wordt gedefinieerd als
de verhouding van het gewicht van de ingezamelde afvalolie tot het
totale gewicht van de inzamelbare afvalolie.

§ 3. De inzamelingsresultaten worden jaarlijks geëvalueerd, inclusief
de inzamelwijzen, de inzamelpunten en/of de communicatie. Deze
evaluatie maakt deel uit van het jaarverslag.

§ 4. De geografische spreiding van de inzamelpunten is adequaat en
houdt rekening met de specifieke kenmerken van het grondgebied van
het Gewest. De inzamelmethode en/ of het aantal wordt/ worden
gewijzigd als uit de resultaten van de in § 3 bedoelde evaluatie van de
resultaten blijkt dat dit nodig is.

§ 5. De hoeveelheden inzamelbare afvalolie worden jaarlijks bepaald
in onderling overleg tussen de partijen, op basis van de hoeveelheden
nieuwe olie op de markt gebracht in het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest, bepaald volgens artikel 12 § 4, 1°, of ingevoerd voor eigen
gebruik in hun inrichting(en) door de producenten die lid of deelnemer
zijn. Hierbij houdt men rekening met de opnieuw uitgevoerde nieuwe
olie, de olie in uitgevoerde tweedehandse voertuigen en de verliezen
tijdens het gebruik van de olie. De oliehoeveelheden vervat in de
uitgevoerde tweedehandse voertuigen worden bepaald op basis van
een jaarlijkse raming van het aantal door de constructeur uitgevoerde
voertuigen.

§ 6. De methode voor de berekening van de hoeveelheden ingeza-
melde olie en de verliespercentages worden vastgesteld op basis van
een objectieve studie die door het beheersorganisme wordt gefinan-
cierd maar door een onafhankelijk bureau wordt uitgevoerd en
gecertificeerd, één keer bij het begin van de overeenkomst en een
tweede keer aan het einde van de overeenkomst, bij haar eindevaluatie.
De studie wordt bekendgemaakt en goedgekeurd door Leefmilieu
Brussel.

§ 7. De berekeningswijze van de hoeveelheden inzamelbare afvalolie
kan worden herzien in overleg met alle partijen, met name naar
aanleiding van de technologische evolutie.

Onderafdeling 1A. — Specifieke beschikkingen voor afvalolie
van huishoudelijke oorsprong

Art. 6. § 1. Het beheersorganisme dient de afvalolie afkomstig van
de gezinnen in te zamelen of te laten inzamelen. Voor zover de
inzameldoelstellingen bereikt zijn, zet het beheersorganisme een aan-
gepast inzamelnetwerk op.

§ 2. Hiertoe zet het beheersorganisme een inzamelnetwerk met ten
minste vier permanente inzamelpunten op. Via dit netwerk zullen
particulieren hun afvalolie kunnen inleveren zonder aankoopverplich-
ting.

Onder permanent inzamelpunt wordt verstaan een inzamelpunt dat
zes dagen per week toegankelijk is voor particulieren, tijdens de
gebruikelijke openingsuren van de kleinhandel.

De toegang tot en aflevering bij het in deze paragraaf vermelde
netwerk is gratis voor afvalolie van huishoudelijke oorsprong. Het
beheersorganisme staat in voor de kosten van de inzameling en de
verwerking van de afvalolie die via dit netwerk wordt ingezameld.

De modaliteiten voor de creatie van deze inzamelpunten zullen
worden vastgelegd door het beheersorganisme, dat Leefmilieu Brussel
zal informeren om te voldoen aan de reglementering houdende de
inzameling van afvalolie.

§ 3. Dans le cas où les objectifs de collecte ne seraient pas atteints, des
campagnes d’information et de sensibilisation ciblées et accentuées sont
réalisées en Région de Bruxelles-Capitale.

L’efficacité des campagnes ciblées sera mesurée auprès de ces
différents groupes.

§ 4. L’organisme de gestion remet chaque année à la Région un plan
prévisionnel et un rapport sur les campagnes d’information et de
sensibilisation menées et les résultats atteints. Le rapportage sur les
résultats atteints comprend une indication des actions engagées, des
publics cibles visés, des outils et une appréciation de la pertinence des
actions engagées.

§ 5. L’organisme de gestion évalue et prend en compte les résultats de
l’évaluation de ses campagnes d’information et de sensibilisation
annuelles pour l’établissement des campagnes suivantes.

Chapitre 3. — Collecte et traitement des huiles usagées

Section 1re. — Collecte

Art. 5. § 1er. La mise en œuvre de la présente convention a pour
objectif la collecte de minimum 90 % des huiles usagées collectables
émanant des huiles mises sur le marché ou importées pour leur propre
usage dans leur(s) établissement(s) par les membres et adhérents.

§ 2. Le taux de collecte exprimé en pourcentage est défini comme le
rapport entre le poids des huiles usagées collectées et le poids total
d’huiles usagées collectables.

§ 3. Les résultats de collecte font annuellement l’objet d’une
évaluation y compris les modes de collecte, les points de collecte et/ou
la communication. Cette évaluation fait partie du rapport annuel.

§ 4. La répartition géographique des points de collecte est appropriée
et tient compte des spécificités du territoire de la Région. La méthodo-
logie de collecte et/ou le nombre est modifié si cela s’avère nécessaire
au regard de l’évaluation des résultats de collecte mentionnée au § 3.

§ 5. Les quantités d’huiles usagées collectables sont déterminées
annuellement de commun accord entre les parties sur base des
quantités d’huiles neuves mises sur le marché en Région de Bruxelles-
Capitale, déterminées selon l’article 12, § 4, 1°, ou importées pour leur
propre usage dans leur(s) établissement(s) par les producteurs mem-
bres ou adhérents et en tenant compte des huiles neuves réexportées,
des huiles contenues dans les véhicules d’occasion exportés et des
pertes lors de l’utilisation des huiles. Les quantités d’huiles contenues
dans les véhicules d’occasion exportés sont déterminées sur la base
d’une estimation annuelle du nombre de véhicules exportés par le
producteur de véhicules.

§ 6. Le mode de calcul des quantités d’huiles collectables et des taux
de perte est précisé sur base d’une étude objective financée par
l’organisme de gestion mais réalisée et certifiée par un bureau
indépendant une fois pendant la durée de la convention en concertation
avec les autres régions. L’étude est communiquée et approuvée par
Bruxelles Environnement.

§ 7. En fonction notamment des évolutions technologiques, le mode
de calcul des quantités d’huiles collectables pourra être revu en
concertation avec toutes les parties.

Sous-section 1A. — Dispositions spécifiques pour les huiles usagées
d’origine ménagère

Art. 6. § 1er. L’organisme de gestion procède ou fait procéder à la
collecte des huiles usagées en provenance des ménages. L’organisme de
gestion met sur pied un réseau de collecte adapté pourvu que les
objectifs de collecte soient atteints.

§ 2. Pour ce faire, l’organisme de gestion développe un réseau de
collecte constitué d’au moins quatre points de collecte permanents. Ce
réseau permet aux particuliers de venir déposer des huiles usagées sans
obligation d’achat.

On entend par point de collecte permanent, un point de collecte
accessible aux particuliers à concurrence de six jours par semaine
suivant les heures d’ouverture habituelles des commerces de détail.

L’accès et l’apport au réseau mentionné dans le présent paragraphe
se fait gratuitement pour les huiles usagées d’origine ménagère.
L’organisme de gestion prend la responsabilité et les coûts de collecte et
de traitement des huiles collectées via ce réseau.

Les modalités de la création desdits points de collecte sont convenues
par l’organisme de gestion qui informe Bruxelles Environnement afin
de se conformer à la réglementation en matière de collecte d’huiles
usagées.
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§ 3. Voor de modaliteiten voor de inzameling van gebruikte oliën
afkomstig van gezinnen via openbare inzamelpunten sluit het orgaan
een overeenkomst af met de Publiekrechtelijke rechtspersoon die belast
is met het beheer van deze inzamelpunten.

De toegang tot en aflevering bij de in deze paragraaf vermelde
netwerken is gratis voor afvalolie van huishoudelijke oorsprong.

§ 4. De verantwoordelijken van de selectieve inzamelpunten vermeld
in § 2 verbinden zich ertoe samen te werken en alle noodzakelijke
maatregelen te treffen om de kwaliteit en de veiligheid van de
ingezamelde afvalolie te verhogen. Deze beschikkingen worden in
gezamenlijk overleg getroffen door de vermelde verantwoordelijke, het
beheersorganisme en Leefmilieu Brussel. De nodige maatregelen
moeten worden getroffen om alle vervuiling van de ingezamelde
afvalolie te vermijden en de kwaliteit ervan te garanderen.

§ 5. In het kader van de terugnameplicht verbinden het beheersor-
ganisme en zijn leden en deelnemers zich ertoe bij te dragen tot de
bewustmaking van particulieren om ze te stimuleren om hun afvalolie
zonder bijmenging in te leveren bij de inzamelpunten vermeld in de
§§ 2 en 3.

§ 6. De kleinhandelaars die in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest
nieuwe olie verkopen, moeten op een zichtbare plaats in elk van hun
verkooppunten een duidelijk leesbare kennisgeving aanbrengen die
particulieren informeert over het netwerk van inzamelpunten vermeld
in §§ 2 en 3 alsook de praktische modaliteiten om die te bereiken, en die
particulieren aanmoedigt zich tot deze inzamelpunten te wenden om
zich te ontdoen van hun afvalolie die als huishoudelijk afval wordt
beschouwd. De kleinhandelaars die aan deze voorwaarde voldoen,
zullen gedurende de geldigheidsperiode van onderhavige milieuover-
eenkomst worden vrijgesteld van de verplichting om afvalolie van
huishoudelijke oorsprong, die hen wordt aangeboden door particulie-
ren, te aanvaarden.

Het beheersorganisme legt het sensibiliseringsmateriaal dat het ter
beschikking stelt van kleinhandelaars voorafgaandelijk voor advies
voor aan Leefmilieu Brussel. Leefmilieu Brussel beschikt over een
termijn van 40 dagen om zijn advies te geven. Het sensibiliseringsma-
teriaal kan indien nodig worden aangepast, op vraag van Leefmilieu
Brussel, gemotiveerd op basis van de beschikkingen van de geldende
reglementering en/of onderhavige overeenkomst.

§ 7. Het beheersorganisme verbindt zich ertoe de selectief ingeza-
melde afvalolie van gezinnen te laten verwerken in overeenstemming
met de voorschriften in artikel 8.

§ 8. Het beheerplan moet een overzicht bevatten van de acties die ten
aanzien van consumenten of gezinnen moeten worden ondernomen,
met inbegrip van de acties uit hoofde van artikel 4bis.

Onderafdeling 1B. — Specifieke beschikkingen voor afvalolie
van bedrijfsmatige oorsprong

Art. 7. § 1. De inzameling van afvalolie afkomstig van bedrijfsma-
tige activiteiten gebeurt via het inleveren door de professionele
gebruikers aan erkende inzamelaars/vervoerders en/of aan door de
bevoegde overheid vergunde verwerkingsbedrijven. Wat de rapporte-
ring betreft, is artikel 2.4.30 3° van het besluit betreffende het beheer van
afvalstoffen van toepassing.

§ 2. Het beheerplan moet een overzicht bevatten van de acties die
moeten worden uitgevoerd ten aanzien van de ondernemingen en de
andere tussenhandelaars en/of bedrijfsmatige verbruikers, om de
doelstellingen van onderhavige overeenkomst te bereiken. Tevens moet
het een overzicht bevatten van de initiatieven voor het invoeren van
een methode van opvolging van de hoeveelheden afvalolie en de
verwerking ervan.

§ 3. Wanneer er wordt vastgesteld dat de gebruikte oliën gemengd
werden met PCB’s of met andere gevaarlijke afvalstoffen of elke andere
vreemde stof zoals water, solventen, schoonmaakproducten, oliën van
dierlijke of plantaardige oorsprong, detergenten, antivries, remvloei-
stoffen, andere brandstoffen, neemt de professionele houder de meer-
kosten voor de behandeling van deze mengeling van afvalstoffen op
zich.

Afdeling 2. — Verwerking

Art. 8. § 1. De ingezamelde afvalolie moet worden verwerkt volgens
de beste beschikbare technieken die geen overdreven kosten tot gevolg
hebben, en overeenkomstig de geldende regionale, federale en Euro-
pese regelgeving.

§ 2. De ingezamelde afvalolie wordt derwijze verwerkt dat volgende
doelstellingen worden gehaald:

- regeneratie, recyclage of ander hergebruik: ten minste 85 %;

- hoofdgebruik als brandstof of andere vorm van energieproductie:
maximaal 15 %.

§ 3. Pour les modalités de la collecte des huiles usagées en
provenance des ménages via les points de collecte publics, l’organisme
de gestion conclut un contrat avec la Personne morale de droit public
ayant en charge la gestion de ces points de collecte.

L’accès et l’apport aux réseaux mentionnés dans ce paragraphe se fait
gratuitement pour les huiles usagées d’origine ménagère.

§ 4. Les responsables des points de collecte sélective définis au § 2
s’engagent à coopérer et à prendre toutes les dispositions nécessaires
pour augmenter la qualité et la sécurité des huiles usagées collectées.
Ces dispositions sont déterminées de commun accord entre ledit
responsable, l’organisme de gestion et Bruxelles Environnement. Les
dispositions nécessaires doivent être prises pour éviter toute pollution
des huiles collectées et pour garantir leur qualité.

§ 5. Dans le cadre de l’obligation de reprise, l’organisme de gestion et
ses membres et adhérents s’engagent à contribuer à la sensibilisation
des particuliers afin de les stimuler à rapporter les huiles usagées, sans
qu’elles ne soient mélangées à d’autres matières, dans les points de
collecte mentionnés aux §§ 2 et 3.

§ 6. Les détaillants qui vendent en Région de Bruxelles-Capitale des
huiles neuves sont tenus d’afficher à un endroit visible, dans chacun de
leurs points de vente un avis clairement lisible qui informe les
particuliers du réseau de points de collecte mentionnés aux §§ 2 et 3 et
des modalités pratiques pour y accéder et invite les particuliers à s’y
rendre, lorsqu’ils souhaitent se défaire d’huiles usagées qualifiées de
déchets ménagers. A cette condition, ils seront alors dispensés, durant
la période de validité de la présente convention environnementale, de
reprendre les huiles usagées d’origine ménagère qui leur seraient
présentées par un particulier.

L’organisme de gestion soumet le matériel de sensibilisation qu’il met
à disposition du détaillant à l’avis préalable de Bruxelles Environne-
ment. Bruxelles Environnement dispose d’un délai de 45 jours pour
émettre un avis. Le matériel de sensibilisation peut être adapté si
nécessaire, à la demande de Bruxelles Environnement, moyennant
motivation sur base des dispositions de la réglementation en vigueur
et/ou de la présente convention.

§ 7. L’organisme de gestion s’engage à faire traiter les huiles usagées
collectées sélectivement auprès des ménages conformément aux pres-
criptions de l’article 8.

§ 8. Le plan de gestion doit contenir un relevé des actions à mener
envers les consommateurs ou les ménages, parmi lesquelles celles de
l’article 4bis.

Sous-section 1B. — Dispositions spécifiques pour les huiles usagées
d’origine professionnelle

Art. 7. § 1er. La collecte des huiles usagées résultant d’activités
professionnelles a lieu grâce à leur remise par les utilisateurs profes-
sionnels à des collecteurs/transporteurs agréés et/ou à des entreprises
de traitement autorisées par les autorités compétentes. En terme de
rapportage, l’application de l’article 2.4.30 3° de l’Arrêté gestion des
déchets est d’application.

§ 2. Le plan de gestion doit contenir un relevé des actions à mener
envers les entreprises et les autres distributeurs et/ou consommateurs
professionnels, en vue d’atteindre les objectifs de la présente conven-
tion, et un relevé des initiatives prises pour la mise en place d’un
système de suivi des quantités d’huiles usagées collectées et de leur
traitement.

§ 3. Lorsqu’il est constaté que les huiles usagées ont été mélangées
avec des PCB’s ou avec d’autres déchets dangereux ou toute substance
étrangère telle que de l’eau, des solvants, des produits de nettoyage, des
huiles d’origine animales ou végétales, des détergents, des antigels, des
liquides de frein, d’autres combustibles, le détenteur professionnel
supporte les surcoûts de traitement de ce mélange de déchets.

Section 2. — Traitement

Art. 8. § 1er. Les huiles usagées collectées seront traitées selon les
meilleures techniques disponibles n’entraînant pas de coûts excessifs,
tout en respectant les législations en vigueur au niveau régional, fédéral
et européen.

§ 2. Les huiles collectées sont traitées afin d’atteindre les taux
suivants :

- régénération, recyclage ou autres réemplois : au moins 85 % ;

- utilisation principale comme combustible ou autre moyen de
produire de l’énergie : maximum 15 %.
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Afdeling 3. — Resultaten van inzameling en verwerking

Art. 9. § 1. De resultaten van inzameling en verwerking in het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest wordt jaarlijks geëvalueerd, een jaar-
lijkse evaluatie die deel uitmaakt van het jaarverslag.

Indien de doelstellingen niet worden bereikt, moet het beheersorga-
nisme binnen de twee maanden aan Leefmilieu Brussel een strategisch
plan ter goedkeuring voorleggen voor de resterende duur van de
overeenkomst met daarin duidelijk omschreven acties om de resultaten
op het vlak van inzameling, recyclage en valorisatie te bereiken.

Als het na afloop van deze termijn van oordeel is dat de geboekte
vooruitgang niet voldoende is, behoudt het Gewest zich het recht voor
om onderhavige overeenkomst te verbreken en aan de deelnemers van
het beheersorganisme, de tussenhandelaars en kleinhandelaars te
vragen om te voldoen aan hun terugnameplicht op de wijze zoals
beschreven in het besluit betreffende het beheer van afvalstoffen.

§ 2. Het strategisch plan kan met name bestaan uit de beschikkingen
van artikel 5 §§ 5 tot 7.

Art. 10. Geen.

Hoofdstuk 4. — Het beheersorganisme

Afdeling 1. — Opdrachten van het beheersorganisme

Art. 11. § 1. De organisaties hebben het beheersorganisme opgericht
in de vorm van een vereniging zonder winstoogmerk, overeenkomstig
de beschikkingen van de wet van 27 juni 1921 waarbij aan de
verenigingen zonder winstgevend doel en aan de instellingen van
openbaar nut rechtspersoonlijkheid wordt verleend, zoals gewijzigd bij
de wet van 2 mei 2002 betreffende de verenigingen zonder winstoog-
merk, de internationale verenigingen zonder winstoogmerk en de
stichtingen.

Met het oog op het bereiken van zijn doelstellingen bestaat een van
de belangrijkste taken van het beheersorganisme erin zoveel mogelijk
natuurlijke of rechtspersonen die olie produceren of invoeren aan te
moedigen om deelnemer te worden van het beheersorganisme.

§ 2. Het beheersorganisme stelt elk jaar een beheerplan op. Dat plan
wordt uiterlijk op 31 oktober van elk jaar voorafgaand aan het
kalenderjaar van zijn uitvoering ter goedkeuring voorgelegd aan
Leefmilieu Brussel.

Leefmilieu Brussel keurt het beheerplan goed, vraagt aanvullende
informatie of weigert het beheerplan binnen de twee maanden. Indien
er geen antwoord komt binnen deze termijn, wordt het plan als
geweigerd beschouwd. Als Leefmilieu Brussel dit plan weigert, meldt
het zijn beslissing aan het beheersorganisme in een aangetekende brief
met vermelding van de reden voor de weigering. Het beheersorga-
nisme moet dan binnen drie maanden een herzien plan indienen dat
rekening houdt met de kritiek van Leefmilieu Brussel. Er kan ook
beroep worden aangetekend bij de minister van Leefmilieu.

§ 3. Het beheersorganisme staat in voor:

1° de opstelling en uitvoering van het jaarlijkse beheerplan, dat op
zijn minst de volgende elementen bevat:

- het preventieplan;

- de bepaling van de potentiële hoeveelheid inzamelbare afvalolie;

- het overzicht van de acties ten aanzien van de ondernemingen en de
gezinnen;

- het overzicht van de acties met betrekking tot de inzameling en
verwerking van de afvalolie;

- het financieel plan.

Het financieel plan omvat:

- de werkingskosten van het organisme;

- de operationele kosten met betrekking tot de huishoudelijke en de
niet-huishoudelijke stroom;

- onderscheid makend per type stroom, de beheerskosten, de
investeringen en hun verdeling over de bijdragen;

- de berekening van de milieubijdragen en de modaliteiten voor het
aanpassen van de bijdragen, de bezoldigingen en vergoedingen die aan
de operatoren van het systeem en aan de professionele gebruikers
worden toegekend;

- de invorderingswijze;

- het beleid op het vlak van provisie en reserves;

- de financiering van de eventuele verliezen;

- het financieel investeringsbeleid.

Section 3. — Résultats de collecte et de traitement

Art. 9. § 1. Les résultats de collecte et de traitement atteints en
Région de Bruxelles-Capitale font l’objet d’une évaluation annuelle,
faisant partie du rapport annuel.

Dans le cas où les objectifs ne sont pas atteints, l’organisme de gestion
est tenu de présenter, dans les deux mois, pour approbation à Bruxelles
Environnement un plan stratégique portant sur la période de validité
restante de la convention et définissant les actions envisagées afin
d’aboutir aux résultats en matière de collecte, de recyclage et de
valorisation.

Au terme de ce délai, si elle estime que les progrès réalisés ne sont
pas suffisants, la Région se réserve le droit de dénoncer la présente
convention et de demander aux adhérents à l’organisme de gestion, aux
distributeurs et aux détaillants d’assumer leurs obligations de reprise
telles que décrites dans l’Arrêté gestion des déchets.

§ 2. Le plan stratégique peut notamment se composer des disposi-
tions reprises dans l’article 5 § 5 à 7.

Art. 10. Néant.

Chapitre 4. — L’organisme de gestion

Section 1re. — Missions de l’organisme de gestion

Art. 11. § 1er. Les organisations ont constitué l’organisme de gestion,
sous forme d’association sans but lucratif conformément aux disposi-
tions de la loi du 27 juin 1921 accordant la personnalité civile aux
associations sans but lucratif et aux établissements d’utilité publique,
telle que modifiée par la loi du 2 mai 2002 sur les associations sans but
lucratif, les associations internationales sans but lucratif et les fonda-
tions.

En vue d’atteindre ses objectifs, l’organisme de gestion a, parmi ses
missions prioritaires, celle de stimuler le plus grand nombre possible de
personnes physiques ou morales qui produisent des huiles à adhérer à
l’organisme de gestion.

§ 2. L’organisme de gestion établit chaque année un plan de gestion.
Ce plan est soumis pour approbation à Bruxelles Environnement au
plus tard le 31 octobre de chaque année précédant l’année civile de sa
mise en œuvre.

Bruxelles Environnement approuve, sollicite un complément d’infor-
mations ou refuse le plan de gestion dans un délai de 60 jours. Sans
réponse passé ce délai, le plan est réputé refusé. Si Bruxelles Environ-
nement refuse ce plan, il notifie sa décision à l’organisme de gestion par
un courrier recommandé qui mentionne les motifs du refus. L’orga-
nisme de gestion est alors tenu d’introduire un plan révisé tenant
compte des critiques émises par Bruxelles Environnement dans un délai
de trois mois. Un recours peut également être introduit auprès du
Ministre de l’Environnement.

§ 3. L’organisme de gestion prend en charge :

1° la rédaction et l’exécution du plan de gestion annuel, qui
comprend au minimum :

- le plan de prévention ;

- la détermination de la quantité potentielle d’huiles usagées
collectables ;

- le relevé des actions vers les entreprises et les ménages ;

- le relevé des actions relatives à la collecte et au traitement des huiles
usagées ;

- le plan financier :

Le plan financier comprend :

- les coûts de fonctionnement de l’organisme ;

- les coûts opérationnels du flux ménager et les coûts opérationnels
du flux non ménager ;

- en distinguant par type de flux, les frais de gestion, les investisse-
ments et leurs répartitions contributrices ;

- le calcul des cotisations environnementales et leurs modalités
d’adaptation, les rémunérations et indemnités accordées aux opéra-
teurs du système et aux utilisateurs professionnels ;

- le mode d’encaissement ;

- la politique en matière de provisions et de réserves ;

- le financement des pertes éventuelles ;

- la politique d’investissement financier.
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Daarnaast kan Leefmilieu Brussel, mits motivering, het beheersorga-
nisme om bijkomende informatie verzoeken;

2° de rapportering waarvan sprake is in artikel 12 van deze
overeenkomst;

3° de informatiedoorstroming naar alle actoren die betrokken zijn bij
de uitvoering van onderhavige overeenkomst;

4° de evaluatie van de inzameling van de afvalolie overeenkomstig
de artikelen 5 tot en met 7 van deze overeenkomst en de evaluatie van
de verwerking van de ingezamelde afvalolie;

5° de kwalitatieve en statistische opvolging van de inzameling, de
voorbehandeling en de verwerking van de afvalolie;

6° de uitvoering van de monitoring van de verkregen resultaten en
de uitvoering van de andere beschikkingen van onderhavige overeen-
komst;

7° de financiering en de uitvoering van onderhavige overeenkomst
en de terugnameplicht alsook het beheer van de bijbehorende financiële
middelen overeenkomstig sectie 5 van hoofdstuk 4 van onderhavige
overeenkomst;

8° De uitvoering van de acties vermeld in artikelen 4 en 4 bis van
onderhavige overeenkomst.

§ 4. Het beheersorganisme streeft de optimale harmonisatie op
administratief en logistiek vlak na. Alle partijen overleggen met elkaar
aangaande de werkingsmodaliteiten van het beheersorganisme.

§ 5. Het beheersorganisme verbindt zich ertoe zijn doelstellingen in
alle transparantie na te streven.

§ 6. Leefmilieu Brussel wordt in de hoedanigheid van permanente
waarnemer van het Gewest uitgenodigd op alle vergaderingen van de
raad van bestuur van het beheersorganisme, alsmede op de algemene
vergaderingen en op elke andere vergadering ter voorbereiding van de
beslissingen die moeten worden genomen door de raad van bestuur,
zonder evenwel te beschikken over stemrecht. Hiertoe wordt Leefmi-
lieu Brussel te gelegener tijd uitgenodigd om aan de door het
beheersorganisme georganiseerde vergaderingen deel te nemen en
ontvangt het de agenda uiterlijk een week vóór de datum van de
vergadering en de notulen na elke vergadering. Ten minste de volgende
onderwerpen worden voorgelegd aan de raad van bestuur:

- het meerjarenplan voor preventie en beheer;

- de jaarlijkse bijwerking van het preventie- en beheerplan;

- het financieel plan;

- de jaarlijkse actualisering van het financieel plan;

- de componenten van de milieubijdragen, de bezoldigingen en
vergoedingen van de operatoren van het systeem en van de professio-
nele gebruikers;

- het strategisch communicatieplan;

- het jaarverslag alsook de verwerkingsrapporten;

- de evaluaties met betrekking tot de resultaten van de inzameling, de
verwerking en de communicatieacties.

Leefmilieu Brussel kan tijdens de raad van bestuur alle punten die
hen voor advies of goedkeuring zijn voorgelegd, ter sprake brengen.

Afdeling 2. — Beheerplan

Art. 11bis. § 1. Het beheerplan bestaat uit de volgende elementen:

- de modaliteiten waarvan sprake in artikel 11;
- het financieel plan zoals omschreven in artikel 11 § 3 1°;
- het communicatieplan zoals omschreven in artikel 4 bis;
- het preventieplan zoals omschreven in artikel 4;
- het plan van inzameling overeenkomstig hoofdstuk 3, sectie 1;
- de follow-uppunten waarvan sprake is in bijlage I van deze

overeenkomst, indien van toepassing.
§ 2. Het beheerplan wordt besproken met Leefmilieu Brussel en/of

een externe expert door Leefmilieu Brussel aangesteld en gefinancierd,
zodra het is opgesteld, d.w.z. bij de inwerkingtreding van de overeen-
komst, of uiterlijk 6 maanden na de inwerkingtreding van de overeen-
komst, vervolgens halverwege de looptijd van de overeenkomst voor
een tussentijdse evaluatie, en ten slotte aan het einde van de overeen-
komst in het kader van een eindevaluatie.

§ 3. Op basis van het initiële beheerplan, en vervolgens van de
tussentijdse evaluatie en eindevaluatie opgesteld door het beheersor-
ganisme kan Leefmilieu Brussel een bijkomende technische evaluatie
uitvoeren met bijzondere aandacht voor de elementen van het beheer-
plan die in § 1 worden vermeld, alsook van de tussentijdse evaluatie en
eindevaluatie van dit beheerplan. Die technische evaluatie wordt
eveneens gefinancierd door Leefmilieu Brussel.

Des informations supplémentaires peuvent être demandées à l’orga-
nisme de gestion par Bruxelles Environnement, moyennant motivation.

2° le rapportage prévu à l’article 12 de cette convention ;

3° les modalités d’information de tous les acteurs concernés par
l’exécution de la présente convention ;

4° l’évaluation de la reprise des huiles usagées conformément aux
articles 5 à 7 de cette convention et l’évaluation du traitement des huiles
usagées collectées ;

5° le suivi qualitatif et statistique de la collecte, du prétraitement et
du traitement des huiles usagées ;

6° la réalisation du monitoring des résultats obtenus et de l’exécution
des autres dispositions de la présente convention ;

7° le financement et l’exécution de la présente convention et de
l’obligation de reprise ainsi que la gestion des moyens financiers y
afférents conformément à la section 5 du chapitre 4 de la présente
convention.

8° la mise en œuvre des actions mentionnées aux articles 4 et 4 bis de
la présente convention.

§ 4. L’organisme de gestion vise à assurer la plus grande uniformité
sur le plan administratif et logistique. Toutes les parties se concertent
sur les modalités de fonctionnement de l’organisme de gestion.

§ 5. L’organisme de gestion s’engage à réaliser ses objectifs dans la
transparence totale.

§ 6. Bruxelles Environnement est invité à titre d’observateur perma-
nent de la Région à toutes les réunions du conseil d’administration de
l’organisme de gestion ainsi qu’aux assemblées générales et à toute
autre réunion de préparation des décisions à prendre par le conseil
d’administration, sans disposer néanmoins d’un droit de vote. A cet
effet, il est invité en temps utile à participer aux réunions que
l’organisme de gestion organise et en reçoit l’agenda au moins une
semaine avant la date de la réunion, ainsi que les procès-verbaux à la
suite de ces réunions. Au moins les sujets suivants sont abordés au
Conseil d’administration :

- Le plan pluriannuel de prévention et de gestion ;

- L’actualisation annuelle du plan de prévention et de gestion ;

- Le plan financier ;

- L’actualisation annuelle du plan financier ;

- Les éléments constitutifs des cotisations environnementales, les
rémunérations et indemnités des opérateurs du système et aux
utilisateurs professionnels ;

- Le plan stratégique de communication ;

- Le rapport annuel, ainsi que les rapports de traitement ;

- Les évaluations portant sur les résultats de collecte, de traitement,
et des actions de communication.

Bruxelles Environnement peut aborder tous points soumis à son avis
ou approbation durant le Conseil d’administration.

Section 2. — Plan de gestion

Art. 11bis. § 1. Le plan de gestion se compose notamment comme
suit :

- Les modalités reprises à l’article 11 ;
- Le plan financier tel que défini à l’article 11 § 3 1° ;
- Le plan de communication tel que défini à l’article 4 bis ;
- Le plan de prévention tel que défini à l’article 4 ;
- Le plan de collecte conformément au chapitre 3 section 1 ;
- Les points de suivi repris dans l’annexe I de cette convention, le cas

échéant.
§ 2. Le plan de gestion fait l’objet d’une discussion avec Bruxelles

Environnement, et/ou un expert technique désigné et financé par lui,
dès son établissement coïncidant avec l’entrée en vigueur de la
convention, ou au plus tard 6 mois après l’entrée en vigueur de la
convention, également en milieu de convention pour une évaluation
intermédiaire, et en fin de convention pour une évaluation finale.

§ 3. Sur la base du plan de gestion de départ, puis de son évaluation
intermédiaire et de son évaluation finale réalisées par l’organisme de
gestion, Bruxelles Environnement peut procéder à une évaluation
technique additionnelle notamment des éléments du plan de gestion tel
que repris au § 1, ainsi que des évaluations intermédiaire et finale de ce
plan de gestion. Cette évaluation technique est également financée par
Bruxelles Environnement.
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§ 4. Deze technische evaluatie is erop gericht te beoordelen of het
beheersorganisme zijn verplichtingen uit hoofde van deze overeen-
komst naar behoren nakomt. Ze heeft voorts tot doel de positieve
resultaten van het beheersorganisme bij het beheer van de stromen
onder de aandacht te brengen, maar ook mogelijkheden tot verbetering
van het beheer voor te stellen als blijkt dat betere methoden mogelijk
zijn. De verbeterpunten worden besproken op de raad van bestuur van
het beheersorganisme, met de vertegenwoordiger(s) van het Gewest, en
bilateraal tussen het beheersorganisme en het Gewest. Indien de raad
van bestuur van het beheersorganisme en het Gewest het samen eens
zijn dat de voorstellen relevant zijn, is de uitvoering van de verbeter-
punten ten laste van het beheersorganisme.

§ 5. De technisch deskundige, belast met de bijkomende technische
evaluatie, mag geen belangenconflict hebben met het beheersorganisme
en is gebonden door een geheimhoudingsovereenkomst. De technisch
deskundige kan in geen geval in de plaats treden van Leefmilieu
Brussel.

Afdeling 3. — Informatie- en rapporteringsverplichtingen

Art. 12. § 1. Het beheersorganisme verstrekt Leefmilieu Brussel alle
informatie die Leefmilieu Brussel nuttig acht om te beoordelen in
hoeverre de in deze overeenkomst vastgestelde doelstellingen bereikt
zijn en om de algemene doelstellingen inzake controle van de
uitvoering van het besluit betreffende het beheer van afvalstoffen te
bereiken.

§ 2. Het beheersorganisme en het Gewest waarborgen de vertrouwe-
lijkheid van de marktgegevens van de betrokken individuele onderne-
mingen (bij wijze van voorbeeld, zonder beperkend te zijn: handel in
nieuwe olie, ondernemingen voor inzameling en verwerking van
afvalolie) met inachtneming van de beschikkingen van de ordonnantie
van 29 augustus 1991 inzake toegang tot milieu-informatie in het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

§ 3. Om de doelstellingen van deze overeenkomst te bereiken,
verbindt het beheersorganisme zich ertoe informatie- en bewustma-
kingscampagnes te organiseren. De intensiteit, de vorm en de inhoud
van de informatie- en bewustmakingscampagnes worden aangepast in
functie van de bereikte resultaten.

De jaarlijkse communicatiestrategie wordt ter goedkeuring voorge-
legd aan Leefmilieu Brussel.

De ontwerpen van de campagnes zullen voor advies worden
voorgelegd aan Leefmilieu Brussel. Indien de informatiecampagnes
niet in overeenstemming zijn met de beschikkingen van onderhavige
overeenkomst of nadelig zijn voor de campagnes van algemeen nut die
door het Gewest worden gevoerd, is het beheersorganisme verplicht
zijn informatiecampagnes navenant aan te passen.

§ 4. Het beheersorganisme moet vóór 31 mei van elk jaar Leefmilieu
Brussel een verslag bezorgen dat de volgende gegevens vermeldt met
betrekking tot het voorgaande jaar:

1° de totale hoeveelheid olie, uitgedrukt in kilogram, die door de
leden en deelnemers op de markt wordt gebracht, alsmede de olie die
door hen werd ingevoerd voor eigen gebruik binnen hun bedrijfsma-
tige inrichting(en).

De op de markt gebrachte hoeveelheden worden berekend op basis
van de in België op de markt gebrachte hoeveelheden olie en
gebruikmakend van een verdeelsleutel voor de verdeling van de
landelijke hoeveelheden tussen de gewesten. Deze verdeelsleutel wordt
gezamenlijk overeengekomen door het beheersorganisme en de gewes-
ten;

2° een raming van de verliezen voortvloeiend uit het gebruik van de
olie;

3° de totale hoeveelheid afvalolie, uitgedrukt in kilogram, die binnen
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest wordt ingezameld, waarbij een
onderscheid wordt gemaakt tussen afvalolie van huishoudelijke oor-
sprong en van bedrijfsmatige oorsprong;

4° de installaties waarin de ingezamelde afvalolie werd verwerkt en
de verwerkingswijze;

5° de totale hoeveelheden afvalolie, uitgedrukt in kilogram, die
respectievelijk terechtkomen in de kanalen voor regeneratie, recyclage
of hergebruik en terugwinning van energie;

6° de totale hoeveelheden basisolie en andere nuttige bestanddelen,
uitgedrukt in kilogram, respectievelijk afkomstig van regeneratie,
recyclage of andere vormen van hergebruik;

7° de totale hoeveelheid afvalstoffen, uitgedrukt in kilogram, afkom-
stig van de verwerking van afvalolie, die verwijderd moet worden;

8° de nodige gegevens voor de evaluatie van de preventieacties en de
berekening van de resultatenindicatoren;

§ 4. Cette évaluation technique a pour but d’évaluer la bonne mise en
œuvre, par l’organisme de gestion, des obligations de la présente
convention. Elle a également pour but de souligner les résultats positifs
de l’organisme de gestion dans la gestion du flux, mais également de
proposer des pistes d’amélioration de gestion s’il est constaté que des
méthodes plus performantes peuvent être utilisées. Ces pistes d’amé-
lioration pour plus de performance font l’objet d’une discussion en
Conseil d’administration avec le ou les représentants de la Région, et
d’une bilatérale entre l’organisme de gestion et la Région. Si le Conseil
d’administration de l’organisme de gestion et la Région jugent d’un
commun accord que les propositions sont pertinentes, la mise en œuvre
de ces pistes d’amélioration est à la charge de l’organisme de gestion.

§ 5. L’expert technique en charge de l’évaluation technique addition-
nelle ne présente pas de conflit d’intérêt par rapport à l’organisme de
gestion et est soumis à une convention de confidentialité. Le rôle de
l’expert technique ne se substitue en aucun cas au rôle de Bruxelles
Environnement.

Section 3. — Obligations d’information et de rapportage

Art. 12. § 1er. L’organisme de gestion fournit à Bruxelles Environne-
ment toutes les informations que celui-ci juge utile pour l’évaluation
des objectifs à atteindre conformément à la présente convention et pour
atteindre les objectifs généraux de contrôle de la mise en œuvre de
l’Arrêté gestion des déchets.

§ 2. L’organisme de gestion et la Région se portent garants de la
confidentialité des données de marché des entreprises individuelles
concernées (telles que mais non limitativement : commerce d’huiles
neuves, entreprises de collecte et de traitement d’huiles usagées) dans
le respect des dispositions de l’ordonnance du 29 août 1991 sur l’accès
à l’information relative à l’environnement en Région de Bruxelles-
Capitale.

§ 3. En vue d’atteindre les objectifs de la présente convention,
l’organisme de gestion s’engage à organiser des campagnes d’informa-
tion et de sensibilisation. L’intensité, la forme et le contenu des
campagnes d’information et de sensibilisation sont adaptés en fonction
des résultats atteints.

La stratégie de communication annuelle est remise pour approbation
à Bruxelles Environnement.

Les projets de campagnes ponctuelles sont soumis pour avis à
Bruxelles Environnement. Dans le cas où les campagnes d’information
ne sont pas en concordance avec les dispositions de la présente
convention ou préjudiciables aux campagnes d’utilité générale menée
par la Région, l’organisme de gestion est tenu d’adapter en consé-
quence ses campagnes d’information.

§ 4. L’organisme de gestion transmet avant le 31 mai de chaque année
à Bruxelles Environnement un rapport reprenant les données suivantes
portant sur l’année calendrier précédente :

1° la quantité totale, exprimée en kilos, des huiles mises sur le marché
par les membres et adhérents ainsi que celles qui ont été importées par
eux pour leur propre usage au sein de leur(s) établissement(s)
professionnel(s).

Les quantités mises sur le marché sont calculées sur base des
quantités mises sur le marché en Belgique et moyennant une clef de
répartition des quantités nationales par région. Cette clef de répartition
est déterminée de commun accord entre l’organisme de gestion et les
régions.

2° une estimation des pertes découlant de l’utilisation des huiles ;

3° la quantité totale, exprimée en kilos, d’huiles usagées collectées en
Région de Bruxelles-Capitale, en faisant la distinction entre les huiles
d’origine ménagère et d’origine professionnelle ;

4° les installations dans lesquelles les huiles usagées collectées ont été
traitées et la description de leur mode de traitement ;

5° les quantités totales, exprimées en kilos, d’huiles usagées entrant
respectivement dans des filières de régénération, de recyclage ou de
réemploi et de valorisation énergétique ;

6° les quantités totales, exprimées en kilos, d’huiles de base et
d’autres composants utiles issus respectivement de la régénération,
recyclage ou autres réemplois ;

7° la quantité totale, exprimée en kilos, de déchets issus du traitement
d’huiles usagées, qui doivent être éliminés ;

8° les données nécessaires à l’évaluation des actions de prévention et
au calcul des indicateurs de résultats.
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9° het beheersorganisme meldt ook, binnen dezelfde termijn, aan
Leefmilieu Brussel de vooruitzichten inzake de totale hoeveelheid olie,
uitgedrukt in kilogram, die door de leden en deelnemers tijdens het
lopende jaar op de markt worden gebracht in het Brussels Hoofdste-
delijk Gewest.

§ 5. De in onderhavige overeenkomst vermelde commerciële gege-
vens worden ingezameld bij de leden en deelnemers door bemiddeling
van een externe entiteit die wordt aangewezen door het beheersorga-
nisme. De aldus verkregen gegevens worden door de externe entiteit
opgenomen in een globaal verslag dat al de leden en deelnemers
bestrijkt, en wel derwijze dat het onmogelijk is om er marktgegevens
(bijvoorbeeld, maar niet beperkt tot: prijzen, kosten), en/of marktaan-
delen van individuele ondernemingen uit af te leiden. Het beheersor-
ganisme ziet erop toe dat de externe entiteit die werd aangewezen om
de voorvermelde inlichtingen in te zamelen, gepaste waarborgen biedt
inzake de vertrouwelijke verwerking van de overgemaakte gegevens.
Daartoe wordt een vertrouwelijkheidovereenkomst getekend.

§ 6. Het beheersorganisme laat ten minste één keer per jaar door een
onafhankelijk controleorganisme, aangewezen in overleg met Leefmi-
lieu Brussel, controleren of de bij het beheer van de afvalolie betrokken
actoren de in artikel 4, § 1 bedoelde samenwerkingsovereenkomsten
naleven.

§ 7. Het beheersorganisme ziet erop toe dat de gegevens in de vorige
§§ en in de artikelen 2.2.12 § 1 1°-7°, 2.4.28 tot 2.4.30 van het besluit
betreffende het beheer van afvalstoffen in één verslag worden opgeno-
men opdat Leefmilieu Brussel gemakkelijk zijn rapporteringstaken kan
vervullen. Het verslag van de bedrijfsrevisor wordt bij dit jaarverslag
gevoegd.

§ 8. Het beheersorganisme publiceert zijn jaarverslag op zijn website.

§ 9. Overeenkomstig artikel 2.2.12 van het besluit betreffende het
beheer van afvalstoffen moet het verslag aan de volgende regels
voldoen:

1° de statistieken die in het kader van de terugnameplicht aan
Leefmilieu Brussel worden verstrekt, worden gecertificeerd door een
onafhankelijk controleorganisme;

2° de statistieken die aan het beheersorganisme worden verstrekt
door de inzamelaars en recuperanten die in het kader van de
terugnameplicht een overeenkomst gesloten hebben met het beheers-
organisme, moeten ten minste om de drie jaar gecertificeerd worden
door een onafhankelijk controleorganisme, aangesteld door het beheers-
organisme;

3° de statistieken die de producenten in het kader van de terugname-
plicht aan het beheersorganisme verstrekken, worden gecontroleerd
door het beheersorganisme. Het beheersorganisme controleert alle
deelnemers ten minste om de drie jaar en brengt jaarlijks bij Leefmilieu
Brussel verslag uit over deze actie en haar resultaten.

Afdeling 4. — Toetreding tot het beheersorganisme

Art. 13. Het beheersorganisme kan de deelname niet weigeren van
een producent van olie voor dewelke de terugnameplicht beschreven in
onderhavige overeenkomst van toepassing is, behalve indien er
ernstige redenen zijn, die aan Leefmilieu Brussel gemotiveerd moeten
worden.

Afdeling 5. — Financiering

Onderafdeling 5A. — Algemene aspecten

Art. 14. § 1. Het beheersorganisme wordt gefinancierd door bijdra-
gen van de leden en deelnemers. De jaarlijkse individuele bijdrage
wordt berekend door de vaste eenheidsbijdrage per liter te vermenig-
vuldigen met de hoeveelheid olie op de markt gebracht of verkocht in
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest of ingevoerd voor eigen gebruik in
zijn inrichting(en) door elk lid of deelnemer.

§ 2. De eenheidsbijdrage is gedifferentieerd naar het type olie en/of
het volume van de verpakkingen. Ze wordt vastgelegd door het
beheersorganisme derwijze dat het de verbintenissen aangegaan in
onderhavige overeenkomst kan nakomen. De bijdrage kan jaarlijks
worden aangepast op basis van, onder meer, de werkelijke kosten voor
inzameling en verwerking.

§ 3. De berekening van de eenheidsbijdrage en de motivering dienen
ter goedkeuring te worden voorgelegd aan Leefmilieu Brussel, dat
overlegt met de andere Gewesten.

§ 4. De jaarlijkse bijdrage is verschuldigd vanaf 1 januari van het jaar
waarvoor het lid of deelnemer het bewijs niet kan leveren dat hij aan de
terugnameplicht heeft voldaan terwijl hij eraan onderworpen was, of,
in het andere geval, vanaf 1 januari 2007. De bijdrage is opeisbaar
volgens de modaliteiten bepaald in het deelnemingscontract.

9° l’organisme de gestion transmet également et dans le même délai
à Bruxelles Environnement les prévisions de la quantité totale exprimée
en kilos d’huiles mises à la consommation en Région de Bruxelles-
Capitale par les membres et adhérents au cours de l’année en cours.

§ 5. Les données commerciales mentionnées dans la présente
convention sont collectées auprès des membres et adhérents par
l’intermédiaire d’une entité externe désignée par l’organisme de
gestion. Les données ainsi obtenues sont incorporées par l’entité
externe dans un rapport global couvrant tous les membres et adhérents
de manière telle qu’il soit impossible d’en déduire des données de
marché (telles que mais non limitativement : prix, coûts, etc.), et/ou des
parts de marché d’entreprises individuelles. L’organisme de gestion
veille à ce que l’entité externe désignée pour réunir les renseignements
susmentionnés offre les garanties appropriées quant au traitement
confidentiel des données transmises. A cette fin une convention de
confidentialité est signée.

§ 6. Au moins une fois par an, l’organisme de gestion fait vérifier par
un organisme indépendant désigné en concertation avec Bruxelles
Environnement, le respect des contrats de collaboration prévus à
l’article 4, § 1er par les acteurs participant à la gestion des huiles
usagées.

§ 7. L’organisme de gestion veille à ce que les données des
§§ précédents et des articles 2.2.12 § 1 1°-7°, 2.4.28 à 2.4.30 de l’Arrêté
gestion des déchets soient reprises dans un seul rapport de sorte que
Bruxelles Environnement puisse remplir ses missions de rapportage
aisément. Le rapport du réviseur d’entreprise est joint à ce rapport
annuel.

§ 8. L’organisme de gestion publie son rapport annuel sur son site
Internet.

§ 9. Le rapport doit respecter les règles suivantes, et ce conformément
à l’article 2.2.12 de l’Arrêté gestion des déchets :

1° les statistiques fournies à Bruxelles Environnement dans le cadre
de l’obligation de reprise sont certifiées par un organisme de contrôle
indépendant.

2° les statistiques fournies à l’organisme de gestion par les collecteurs
et récupérateurs qui ont un contrat de collaboration avec l’organisme
de gestion dans le cadre de l’obligation de reprise doivent être certifiées
au moins une fois tous les trois ans par un organisme de contrôle
indépendant, mandaté par l’organisme de gestion.

3° les statistiques fournies par les producteurs à l’organisme de
gestion dans le cadre de l’obligation de reprise sont contrôlées par
l’organisme de gestion. L’organisme de gestion contrôle tous les
membres producteurs au moins 1 fois tous les 3 ans et fait annuellement
le rapport à Bruxelles Environnement de cette action ainsi que des
résultats.

Section 4. — Adhésion à l’organisme de gestion

Art. 13. L’organisme de gestion ne peut refuser l’adhésion d’aucun
producteur d’huiles auquel l’obligation de reprise visée dans la
présente convention s’appliquerait sauf pour motifs graves dûment
justifiés à Bruxelles Environnement.

Section 5. — Financement

Sous-section 5A. — Aspects généraux

Art. 14. § 1er. L’organisme de gestion est financé par des cotisations
des membres et adhérents. La cotisation annuelle individuelle est
calculée en multipliant la cotisation unitaire par litre avec les quantités
d’huiles mises sur le marché ou vendues en Région de Bruxelles-
Capitale ou importées pour son propre usage dans son ou ses
établissement(s) par chaque membre ou adhérent.

§ 2. La cotisation unitaire est différentiée selon le type d’huiles et/ou
le volume des conditionnements. La hauteur de la cotisation unitaire est
fixée par l’organisme de gestion de manière à pouvoir respecter les
engagements de la présente convention. La cotisation peut être adaptée
annuellement sur base, entre autres, des coûts réels de collecte et de
traitement.

§ 3. Le calcul de la cotisation unitaire ainsi que sa motivation doivent
être présentés pour approbation à Bruxelles Environnement, qui se
concerte avec les autres Régions.

§ 4. La cotisation annuelle est due à partir du 1er janvier de l’année
pour laquelle le membre ou adhérent ne peut apporter la preuve qu’il
a satisfait à son obligation de reprise alors qu’il y était soumis, ou, dans
le cas contraire, à partir du 1er janvier 2007. La cotisation est exigible
selon les modalités précisées dans le contrat d’adhésion.
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§ 5. De boekhouding van het organisme moet worden ontworpen op
een wijze die het mogelijk maakt om duidelijk en ondubbelzinnig de
relatieve inkomsten en uitgaven te identificeren met betrekking tot
enerzijds de olie van huishoudelijke oorsprong en anderzijds de olie
van bedrijfsmatige oorsprong evenals de eigen werkingskosten.

§ 6. Indien de regelgeving zulks oplegt, verrekenen al de deelnemers
of leden het bedrag van hun bijdrage aan het beheersorganisme op
dezelfde wijze in de verkoopprijs van de nieuwe olie die ze op de markt
brengen, met een duidelijke vermelding dat het gaat om een milieubij-
drage voor het beheer van afvalolie. In dat geval verrekenen de
tussenhandelaars en de garagehouders alsook de hele distributieketen
op hun beurt ditzelfde bedrag in hun verkoopprijs.

§ 7. Indien echter geen enkele bestaande reglementaire beschikking
de praktijk vermeld in § 6 oplegt, bepaalt elk lid en elke deelnemer
individueel of, en desgevallend de wijze waarop de bijdragen een
invloed zullen hebben op hun prijzen en/of hun andere verkoopvoor-
waarden. Deze bepaling zal gebeuren zonder raadpleging van, noch
overleg met andere leden en/of deelnemers en/of met het beheersor-
ganisme, en zonder beraadslaging met deze andere leden en/of
deelnemers en/of het beheersorganisme.

§ 8. Elke onderneming die een toetredingsovereenkomst sluit met het
beheersorganisme na de oprichting ervan, verbindt er zich toe alle
verplichtingen zoals beschreven in onderhavige overeenkomst uit te
voeren voor zover ze op deze onderneming betrekking hebben, met
inbegrip van de verplichtingen eisbaar vóór de datum van deelneming
aan het beheersorganisme.

§ 9. Elk jaar laat het beheersorganisme op zijn kosten de jaarrekening
controleren door een bedrijfsrevisor die werd aangesteld na raadple-
ging van Leefmilieu Brussel. Het verslag van de bedrijfsrevisor wordt
aan Leefmilieu Brussel bezorgd.

Dit jaarverslag geeft een nauwkeurig beeld van de financieringswijze
van het collectieve systeem.

§ 10. Het financieel plan moet aan de volgende principes voldoen:

- het beheersorganisme moet over financiële reserves beschikken
waarmee het ten minste 6 maanden lang zonder inkomsten kan
werken;

- de milieubijdragen worden bepaald volgens het type olie en/of het
volume van de verpakkingen, waarbij de kosten worden uitgesplitst
voor huishoudelijk en bedrijfsmatig afval en kruisfinanciering wordt
vermeden;

- de reserves mogen niet meer bedragen dan wat nodig is om
18 maanden lang de werkingskosten te dekken voor de uitvoering van
de onderhavige UPV berekend op basis van het gemiddelde van de
3 voorgaande jaren; mochten de reserves twee jaar op rij meer bedragen
dan voorgeschreven door deze regel, zal het beheersorganisme een plan
ter afbouwing van de reserves ter goedkeuring voorleggen aan
Leefmilieu Brussel.

Onderafdeling 5B. — Afvalolie van huishoudelijke oorsprong ingeza-
meld in de inzamelpunten gedefinieerd in artikel 6, § 2- § 3

Art. 15. § 1. Indien wordt vastgesteld dat de afvalolie afkomstig van
gezinnen en ingezameld via de circuits vermeld in artikel 6, § 2,
verontreinigd is met meer dan 50 mg/kg pcb’s/pct’s, zal de meerkost
van de verwerking van deze vloeistof, prorata de hoeveelheden op de
markt gebracht in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest door de leden en
deelnemers van het beheersorganisme voor zover de beschikkingen
van artikel 6, §§ 4 en 5.

§ 2. Indien wordt vastgesteld dat de afvalolie afkomstig van gezinnen
en ingezameld via de circuits vermeld in artikel 6, § 3, verontreinigd is
met meer dan 50 mg/kg pcb’s/pct’s, zal de meerkost van de
verwerking van deze vloeistof, prorata de hoeveelheden op de markt
gebracht in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest door de leden en
deelnemers van het beheersorganisme, als volgt worden gedragen :

- door het beheersorganisme, voor zover de beschikkingen van
artikel 6, §§ 4 en 5, worden nageleefd en het volume verontreinigde
afvalolie niet meer bedraagt dan 5 % van de afvalolie van huishoude-
lijke oorsprong, ingezameld in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest;

- gezamelijk door het beheersorganisme en het Brussels Hoofdstede-
lijk Gewest, a rato van elk vijftig procent van de kosten, voor de
volumes boven de hoeveelheid bepaald in de vorige alinea.

§ 3. In toepassing van artikel 2.2.6 van het Besluit betreffende het
afvalstoffenbeheer dekt het beheersorgaan de werkelijke kostprijs van
de inzameling, sortering en behandeling van gebruikte oliën afkomstig
van gezinnen, opgehaald door de Publiekrechtelijke rechtspersoon in
verhouding tot de hoeveelheden die door de leden en aangeslotenen
van het beheersorgaan in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest op de

§ 5. La comptabilité de l’organisme doit être conçue de manière telle
qu’elle permette d’identifier clairement et sans équivoque les recettes et
dépenses relatives, d’une part, aux huiles d’origine ménagère, d’autre
part, aux huiles d’origine professionnelle ainsi que ses propres coûts de
fonctionnement.

§ 6. Lorsque la réglementation l’impose, tous les membres ou
adhérents répercutent le montant de leur cotisation à l’organisme de
gestion d’une même façon dans le prix de vente de l’huile neuve qu’ils
mettent sur le marché, en mentionnant clairement qu’il s’agit d’une
contribution environnementale à la gestion de l’huile usagée. Dans ce
cas, les distributeurs et garagistes, à leur tour, ainsi que toute la chaîne
de distribution, répercutent ce même montant dans leur prix de vente.

§ 7. Si, au contraire, aucune disposition réglementaire existante
n’impose la pratique mentionnée au § 6, chaque membre et adhérent
détermine individuellement si, et le cas échéant la façon dont les
cotisations ont une influence sur leurs prix et/ou autres conditions de
vente. Cette détermination aura lieu sans consultation, ni concertation
avec d’autres membres et/ou adhérents ni avec l’organisme de gestion
ainsi que sans délibération avec ses autres membres et/ou adhérents
et/ou l’organisme de gestion.

§ 8. Toute entreprise qui adhère à l’organisme de gestion après la
mise en place de celui-ci, s’engage à exécuter toutes les obligations
prescrites dans la présente convention dans la mesure où elles lui
incombent, en ce compris les obligations exigibles avant la date
d’adhésion à l’organisme de gestion.

§ 9. Chaque année, l’organisme de gestion fait contrôler à ses frais ses
comptes annuels par un réviseur d’entreprise désigné après consulta-
tion de Bruxelles Environnement. Le rapport établi par le réviseur
d’entreprise est transmis à Bruxelles Environnement.

Ce rapport donne une image précise du mode de financement du
système collectif.

§ 10. Le Plan financier doit respecter les principes suivants :

- L’organisme de gestion doit disposer de réserves financières qui lui
permettent de fonctionner pendant au moins 6 mois sans recettes ;

- Les cotisations environnementales sont fixées selon le type d’huiles
et/ou le volume des conditionnements, en attribuant les coûts en
fonction de l’origine ménagère ou professionnelle en veillant à ne pas
opérer de financement croisé ;

- Les réserves ne peuvent dépasser 18 mois de coût de fonctionne-
ment de la mise en œuvre de la présente REP calculée sur la moyenne
des 3 années précédentes ; en cas de dépassement de cette règle sur
2 années consécutives, l’organisme présente un plan d’apurement des
réserves pour approbation à Bruxelles Environnement.

Sous-section 5B. — Huiles usagées d’origine ménagère collectées dans
les points de collecte définis à l’article 6, § 2-§ 3

Art. 15. § 1er. Lorsqu’il est constaté que les huiles usagées provenant
des ménages et collectées dans les circuits mentionnés à l’article 6, § 2,
ont été contaminées avec plus de 50 mg/kg de PCB’s/PCT’s, le surcoût
de traitement de ce liquide, multiplié par le prorata des quantités mises
sur le marché en Région de Bruxelles-Capitale par les membres et
adhérents à l’organisme de gestion, pour autant que les dispositions de
l’article 6, ’’ 4 et 5, soient respectées.

§ 2. Lorsqu’il est contaté que les huiles usagées provenant des
ménages et collectées dans les circuits mentionnés à l’article 6, § 3, ont
été contaminées avec plus de 50 mg/kg de PCB’s/PCT’s, le surcoût de
traitement de ce liquide, multiplié par le prorata des quantités mises sur
le marché en Région de Bruxelles-Capitale par les membres et
adhérents à l’organisme de gestion, sera supporté :

- par l’organisme de gestion, pour autant que les dispositions de
l’article 6, §§ 4 et 5, soient respectées et que le volume d’huiles
contaminées ne dépasse pas 5 % des huiles usagées d’origine ménagère
collectées en Région de Bruxelles-Capitale ;

- conjointement par l’organisme de gestion et la Région de Bruxelles-
Capitale, à raison chacun de cinquante pour cent du coût, pour les
volumes au-délà de la quantité déterminée à l’alinéa précédent.

§ 3. En application de l’article 2.2.6 de l’Arrêté gestion des déchets,
l’organisme de gestion couvre le coût réel et complet de la collecte, du
tri et du traitement des huiles usagées d’origine ménagère, collectées
par la Personne morale de droit public au prorata des quantités mises
sur le marché en Région de Bruxelles-Capitale par les membres et
adhérents à l’organisme de gestion. Les modalités dudit financement
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markt worden gebracht. De modaliteiten van voornoemde financiering
worden bepaald in de overeenkomsten vermeld in artikel 6, § 3 van
deze overeenkomst.

Onderafdeling 5C. — Afvalolie van bedrijfsmatige oorsprong

Art. 16. § 1. Het beheersorganisme betaalt de eventuele kosten,
gemaakt in het kader van de terugname van afval waarvan sprake is in
artikel 2.4.24 van het besluit betreffende het beheer van afvalstoffen,
forfaitair terug aan de andere gebruikers dan de gezinnen. Dit
forfaitaire bedrag wordt bepaald op basis van de hoeveelheden en het
type olie, de situatie op de markt van de afvalolie en de inzamel- en
verwerkingsmethode.

§ 2. Het beheersorgaan kan aan de erkende inzamelaars waarmee hij
een samenwerkingsovereenkomst heeft afgesloten een forfaitaire som,
bepaald in functie van de hoeveelheden en de soorten ingezamelde
gebruikte oliën, de inzamelmethode en de behandeling, terugbetalen.
Hiertoe bezorgen de inzamelaars het beheersorgaan de informatie met
betrekking tot de gerealiseerde inzameling en behandeling, in overeen-
stemming met de voorschriften van artikel 12, § 4.

§ 3. Het beheersorganisme betaalt elk lid of elke deelnemer, op diens
uitdrukkelijk verzoek, een bedrag terug voor de hoeveelheid nieuwe
olie die hij geproduceerd of ingevoerd heeft en die hij heeft geleverd
aan een handelaar die de olie geëxporteerd heeft. Het terug te betalen
bedrag stemt overeen met de bijdrage die de deelnemer aan het
beheersorganisme heeft betaald bij het op de markt brengen van deze
hoeveelheid olie. Daartoe informeert het lid of de deelnemer het
beheersorganisme over de hoeveelheden geëxporteerde olie middels
een verklaring op erewoord, door de handelaar verstrekt aan het lid of
de deelnemer of via een door het lid of de deelnemer aangestelde
derde. Dit gebeurt met het formulier dat is opgesteld door het
beheersorganisme.

Het beheersorganisme regelt de terugbetaling jaarlijks via een
regularisatie op de jaarlijkse definitieve aangifte van het lid of de
deelnemer.

§ 4. Het beheersorganisme bepaalt jaarlijks de forfaitaire bedragen
beschreven in §§ 1 en 2 op een zodanige wijze dat de doelstellingen van
onderhavige overeenkomst kunnen worden bereikt en dat de terug-
nameplicht in haar geheel kan worden nageleefd.

Afdeling 6. — Discussieforum

Art. 16bis. § 1. Leefmilieu Brussel en het beheersorgaan organiseren
een Discussieforum met de vertegenwoordigers van de actoren die
betrokken zijn bij de uitvoering van de milieuovereenkomst: Vertegen-
woordigers van de consumenten (gezinnen en professionele verbrui-
kers, alsook KMO’s en ZKO’s, desgevallend); milieuverenigingen;
inzamel- en behandelingsoperatoren, de Publiekrechtelijke rechtsper-
soon; het beheersorgaan; Leefmilieu Brussel. Ten minste twee bijeen-
komsten worden georganiseerd tijdens de looptijd van de milieuover-
eenkomst.

§ 2. Het discussieforum is een adviesorgaan bedoeld om de
deelnemers te informeren over de acties met betrekking tot de
uitvoering van de milieuovereenkomst, de bereikte resultaten voor te
stellen en om ideeën uit te wisselen om die resultaten te verbeteren.

§ 3. De modaliteiten voor de implementatie en de samenstelling van
het discussieforum worden in onderling overleg opgesteld door
Leefmilieu Brussel en het beheersorganisme.

§ 4. Alle aanwezige personen ontvangen de notulen van elke
vergadering.

Hoofdstuk 5. — Verbintenissen van het Gewest

Art. 17. § 1. Het Gewest neemt initiatieven ten aanzien van de
overheden van de andere gewesten zodat in de drie gewesten de
regelgeving inzake de terugnameplicht voor afvalolie van zowel
huishoudelijke als bedrijfsmatige oorsprong zoveel mogelijk geharmo-
niseerd wordt.

§ 2. Het Gewest verbindt zich ertoe te controleren of alle actoren de
terugnameplicht nauwlettend toepassen en overtredingen te verbalise-
ren. Het Gewest verbindt zich ertoe bij alle actoren de nodige controles
te laten uitvoeren.

§ 3. Om de uitvoering van onderhavige overeenkomst mogelijk te
maken en de acties van het beheersorganisme, de organisaties, de leden
en de deelnemers te ondersteunen, verbindt het Gewest zich ertoe,
indien de uitvoering van de terugnameplicht het vereist, en na overleg
met het beheersorganisme, alle nodige aanvullende wettelijke maatre-
gelen te treffen.

seront définies dans les contrats mentionnés à l’article 6, § 3, de cette
convention.

Sous-section 5C. — Huiles usagées d’origine professionnelle

Art. 16. § 1. L’organisme de gestion rembourse de manière forfai-
taire aux utilisateurs autres que les ménages les frais éventuels exposés
dans le cadre de la reprise des déchets visée à l’article 2.4.24 de l’Arrêté
gestion des déchets. Cette somme forfaitaire est déterminée en fonction
des quantités et du type d’huile, de la situation du marché des huiles
usagées ainsi que de la méthode de collecte et de traitement.

§ 2. L’organisme de gestion peut rembourser aux collecteurs agréés,
avec lesquels il a passé un contrat de collaboration, une somme
forfaitaire qui est déterminée en fonction des quantités et des types
d’huiles usagées collectées, de la méthode de collecte et de traitement.
A cet effet, les collecteurs fournissent à l’organisme de gestion les
informations relatives à la collecte et au traitement réalisés, conformé-
ment aux prescriptions de l’article 12, § 4.

§ 3. L’organisme de gestion rembourse à chaque membre ou adhérent
qui lui en fait explicitement la demande, une somme pour la quantité
d’huile neuve qu’il a produit ou importé et qu’il a livré à un négociant
qui l’a réexporté. La somme à rembourser est équivalente à la cotisation
que l’adhérent a payée à l’organisme de gestion lors de la mise sur le
marché de ladite quantité d’huile. A cet effet, le membre ou l’adhérent
informe l’organisme de gestion des quantités d’huiles réexportées, au
moyen d’une déclaration sur l’honneur fournie par ce négociant au
membre, adhérent ou via un tiers mandaté par le membre ou adhérent,
sur le modèle établi par l’organisme de gestion.

L’organisme de gestion règle annuellement le remboursement moyen-
nant une régularisation de la déclaration définitive annuelle du
membre ou de l’adhérent.

§ 4. L’organisme de gestion fixe annuellement les forfaits visés aux
§§ 1er et 2 de manière telle que les objectifs de la convention puissent
être atteints et que l’obligation de reprise dans son ensemble soit
respectée.

Section 6. — Forum de discussion

Art. 16bis. § 1. Bruxelles Environnement et l’organisme de gestion
organisent un Forum de discussion réunissant les représentants des
acteurs impliqués dans l’exécution de la convention environnementale :
des représentants des consommateurs (ménages et professionnels, ainsi
que PME et TPE le cas échéant) ; des associations environnementales ;
des opérateurs de collecte et de traitement, la Personne morale de droit
public ; de l’organisme de gestion ; de Bruxelles Environnement. Au
moins deux réunions sont organisées pendant la durée de la convention
environnementale.

§ 2. Le Forum de discussion est un organe consultatif qui vise à
informer les participants sur les actions d’exécution de la convention
environnementale, y présenter les résultats atteints et à échanger des
idées en vue de l’amélioration de ces résultats.

§ 3. Chaque réunion fait l’objet d’un procès-verbal transmis à toutes
les personnes présentes.

§ 4. Les modalités de mise en œuvre et la composition du Forum de
discussion sont établies de commun accord entre Bruxelles Environne-
ment et l’organisme de gestion.

Chapitre 5. — Engagements de la Région

Art. 17. § 1er. La Région prend des initiatives vers les autres
autorités régionales afin que, dans les trois Régions, la réglementation
en matière d’obligation de reprise des huiles usagées tant d’origine
ménagère que professionnelle soit autant que possible harmonisée.

§ 2. La Région s’engage à veiller à l’application stricte par tous les
acteurs de l’obligation de reprise et à la verbalisation des infractions. La
Région s’engage à faire effectuer les contrôles nécessaires auprès de
tous les acteurs.

§ 3. Afin de rendre possible l’exécution de la présente convention et
de soutenir les actions de l’organisme de gestion, des organisations, des
membres et des adhérents, la Région s’engage, si la réalisation de
l’obligation de reprise le requiert, et après concertation avec l’orga-
nisme de gestion, à prendre les dispositions législatives complémentai-
res nécessaires.
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§ 4. Het Gewest verbindt zich ertoe om, bij de goedkeuring van
individuele afvalbeheerplannen ingediend door andere ondernemin-
gen dan de ondernemingen gebonden door onderhavige overeen-
komst, principes te laten gelden welke gelijkaardig zijn aan de
verplichtingen die worden opgelegd aan de ondernemingen die
gebonden zijn door onderhavige overeenkomst.

Hoofdstuk 6. — Slotbepalingen

Afdeling 1. — Geschillencommissie

Art. 18. § 1.In geval van een conflict over de uitvoering van de
milieuovereenkomst wordt een geschillencommissie opgericht. De
samenstelling van deze commissie is afhankelijk van de aard van het
conflict. Ze bestaat altijd uit twee vertegenwoordigers van het beheers-
organisme en twee vertegenwoordigers van het Gewest.

De voorzitter wordt uit de vertegenwoordigers van het Gewest
gekozen in consensus met de vier vertegenwoordigers.

§ 2. De beslissingen van de geschillencommissie worden bij consen-
sus genomen. Wanneer geen overeenstemming kan worden bereikt,
brengt de geschillencommissie verslag uit bij de regering van het
gewest.

§ 3. In geval van een geschil en in afwachting van bemiddeling zet
het beheersorganisme zijn activiteiten voort op de wijze van vóór het
geschil.

Afdeling 2. — Duur en einde van de overeenkomst

Art. 19. § 1. De milieuovereenkomst wordt gesloten voor een initiële
duur van 6 jaar en treedt in werking op de tiende dag na de publicatie
ervan in het Belgisch Staatsblad, overeenkomstig de ordonnantie van
29 april 2004 betreffende de milieuovereenkomsten.

§ 2. De eindevaluatie van het beheerplan door het beheersorganisme,
een jaar vóór het verstrijken van de overeenkomst, dient als basis voor
de onderhandelingen over de verlenging van deze overeenkomst.

§ 3. Bij het aflopen van de overeenkomst worden alle wijzigingen die
sinds het sluiten van onderhavige overeenkomst aan het reglementaire
kader werden aangebracht, geacht nodig te zijn voor het algemeen
belang en van rechtswege van toepassing te zijn op de partijen van bij
hun inwerkingtreding.

Afdeling 3. — Wijzigingen

Art. 20. § 1. De bepalingen van onderhavige milieuovereenkomst
worden aangepast bij een eventuele wijziging van de Europese
wetgeving op dit gebied of bij elke andere verplichting die voortvloeit
uit het internationale recht.

§ 2. Onderhavige overeenkomst kan ook worden gewijzigd krachtens
artikel 10 van de ordonnantie betreffende de milieuovereenkomsten.

Afdeling 4. — Ontbinding

Art. 21. Onderhavige overeenkomst kan worden opgezegd mits een
opzeggingstermijn van zes maanden in acht wordt genomen. De
kennisgeving van de opzegging gebeurt, op straffe van nietigheid, met
een ter post aangetekende brief aan de ondertekenaars van de
overeenkomst. De opzeggingstermijn begint te lopen vanaf de eerste
dag van de maand volgend op de kennisgeving.

Afdeling 5. — Toetreding

Art. 22. Het beheersorganisme kan de toetreding van een onderne-
ming die aan de in deze milieuovereenkomst beoogde terugnameplicht
onderworpen is, niet weigeren. Het beheersorganisme kan hiervan
afwijken als daar ernstige redenen voor bestaan en na goedkeuring
door Leefmilieu Brussel.

Afdeling 6. — Bevoegdheidsclausule

Art. 23. Elk geschil dat uit deze overeenkomst ontstaat of ermee
verband houdt en waarvoor geen oplossing kan worden gevonden in
de geschillencommissie, beschreven in artikel 18 van onderhavige
overeenkomst, wordt voorgelegd aan de rechtbanken van het gerech-
telijk arrondissement Brussel.

Afdeling 7. — Strafrechtelijke en administratieve bepalingen

Art. 24. In geval van niet naleving van de door deze overeenkomst
opgelegde verplichtingen zal Brussel Leefmilieu beroep doen op de
procedure voorzien door het Wetboek van inspectie, preventie, vast-
stelling en bestraffing van milieumisdrijven, en milieuaansprakelijk-
heid van 25 maart 1999 zijn van toepassing op deze milieuovereen-
komst, evenals deze voorzien in de ordonnantie van de Brusselse
Hoofdstedelijke Raad van 29 april 2004 betreffende de milieuovereen-
komsten.

§ 4. La Région s’engage, lors de l’approbation de plans de gestion
individuels introduits par d’autres entreprises que celles liées par la
présente convention, à appliquer des principes équitables par rapport
aux obligations qui s’imposent aux entreprises liées par la présente
convention.

Chapitre 6. — Dispositions finales

Section 1re. — Commission des litiges

Art. 18. § 1er. Une commission des litiges est constituée en cas de
conflit portant sur l’exécution de la convention environnementale. Sa
composition est fixée selon la nature du conflit. Elle est toujours
composée de deux représentants de l’organisme de gestion et de deux
représentants de la Région.

Le président est élu parmi les représentants de la Région avec le
consensus des quatre représentants.

§ 2. Les décisions de la commission des litiges sont prises par
consensus. Lorsqu’un consensus ne peut être atteint, la commission des
litiges fait rapport au Gouvernement de la Région.

§ 3. Dans le cas d’un conflit et dans l’attente d’une médiation,
l’organisme de gestion poursuit ses activités selon le mode de
fonctionnement préalable au conflit.

Section 2. — Durée et fin de la convention

Art. 19. § 1. La convention environnementale est conclue pour une
durée initiale de 6 ans et entre en vigueur le dixième jour après sa
publication au Moniteur belge, conformément à l’ordonnance du
29 avril 2004 relative aux conventions environnementales.

§ 2. L’évaluation finale du plan de gestion par l’organisme de gestion,
un an avant l’échéance de la convention, sert de base à la négociation
pour le renouvellement de la présente convention.

§ 3. A l’échéance de la convention, toutes les modifications apportées
au cadre réglementaire depuis la conclusion de la présente convention
sont réputées être requises par l’intérêt général et s’appliquent de plein
droit aux parties à partir de leur entrée en vigueur.

Section 3. — Modifications

Art. 20. § 1er. Les dispositions de la présente convention environne-
mentale sont adaptées à une éventuelle modification du droit européen
en la matière ou à toute autre obligation découlant du droit internatio-
nal.

§ 2. La présente convention peut également être modifiée conformé-
ment à l’article 10 de l’ordonnance sur les conventions environnemen-
tales.

Section 4. — Résiliation

Art. 21. La présente convention peut être résiliée moyennant un
préavis de six mois. La notification du préavis s’effectue, sous peine de
nullité, par lettre recommandée à la poste aux signataires de la
convention. Le délai de préavis commence le premier jour du mois
suivant la notification.

Section 5. — Affiliation

Art. 22. L’organisme de gestion ne peut refuser l’affiliation d’aucune
entreprise qui est tenue par l’obligation de reprise mentionnée dans la
présente convention environnementale. L’organisme de gestion peut y
déroger en cas de raisons sérieuses et après approbation par Bruxelles
Environnement.

Section 6. — Clause de compétence

Art. 23. Tout litige naissant de la présente convention ou y afférent et
pour lequel aucune solution ne peut être trouvée au sein de la
commission des litiges, visé à l’article 18 de la présente convention, est
soumis aux tribunaux de l’arrondissement judiciaire de Bruxelles.

Section 7. — Clauses pénale et administrative

Art. 24. En cas de non-respect de toutes obligations liées à la
présente convention environnementale, Bruxelles Environnement recourt
à la procédure telle que prévue au Code de l’inspection, la prévention,
la constatation et la répression des infractions en matière d’environne-
ment et de la responsabilité environnementale du 25 mars 1999, ainsi
que prévues dans l’ordonnance du 29 avril 2004 relative aux conven-
tions environnementales.
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Afdeling 8. — Slotbepaling

Art. 25. De overeenkomst werd in Brussel gesloten op ... en werd
ondertekend door de vertegenwoordigers van alle partijen. Elke partij
erkent haar exemplaar van de overeenkomst te hebben ontvangen.

Voor het Brussels Hoofdstedelijk Gewest:

de minister-president van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

de minister van Leefmilieu van de Brusselse Hoofdstedelijke Rege-
ring,

vertegenwoordigd door de heer R. VERVOORT, minister-president,
en door mevrouw C. FREMAULT, minister van Leefmilieu, Energie en
Waterbeleid,

Voor de organisaties:

- de vzw Belgische Petroleum Federatie, Kunstlaan 39, te 1040 Brus-
sel, vertegenwoordigd door de heer Paul Mannes;

- de vzw Lubricants Association Belgium, Auguste Reyerslaan 80, te
1030 Brussel, vertegenwoordigd door de heer Charles Devroey;

- de vzw Belgische Federatie voor de Handel en Diensten (COMEOS),
Edmond Van Nieuwenhuyselaan 8, te 1160 Brussel, vertegenwoordigd
door de heer Charles Petit;

- de vzw TRAXIO Mobility Retail and Technical distribution, Jules
Bordetlaan 164 te 1140 Brussel, vertegenwoordigd door de heer Carl
Veys;

- de vzw Valorlub, het organisme voor het beheer en de coördinatie
van de overeenkomst, Kunstlaan 39, te 1040 Brussel, vertegenwoordigd
door de heer Jo Vandeweghe.

Bijlage(n)
Bijlage 1: Inhoud van de technische evaluatie
Indien van toepassing heeft de technische evaluatie onder meer

betrekking op de volgende elementen:
1. Impact op het milieu:
- Voortdurende verbetering van het systeem (innovatie, regelmatige

update, enz.);
- zoeken naar en beroep doen op de best mogelijke technieken op het

vlak van afvalbeheer (inzameling, transport, , hergebruik, innovatieve
recyclageprocessen, enz.), bijvoorbeeld via studies;

- Duurzaam beleid op vlak van communicatie naar het/de doelpu-
bliek(en) toe (voorbeeld: het gebruik van goodies beperken, enz.);

- Indien van toepassing, milieucriteria opnemen in de lastenboeken:
beroep doen op operatoren een duurzaam beleid voeren (vermindering
van de CO2-uitstoot, duurzaam wagenpark, enz.), afstand (verminde-
ring van de CO2-uitstoot), enz.;

- Proactiviteit zoeken naar mogelijke afzetmogelijkheden.
2. Statistieken (en methodologie):
- Bereiken van het inzamelingspercentage;
- Methodologie voor het berekenen van het percentage en de

ingezamelde/ inzamelbare hoeveelheden in verhouding tot wat er in
de handel wordt gebracht evenals de regionale verdeling;

- Evenwichtige en afdoende spreiding van het aantal inzamelpunten
op het grondgebied van het Gewest;

- Bereiken van het verwerkingspercentage;
- Beantwoorden van de recyclagerendementen van de verwerkings-

installaties aan de eventueel van toepassing zijnde Europese reglemen-
tering;

- Methodologie voor het berekenen van het verwerkingspercentage
en de verwerkte hoeveelheden per type afvalstof (vgl. Europese
reglementering);

- Match tussen de cijfers over wat er in de handel wordt gebracht, wat
er ingezameld wordt, en de hoeveelheden die naar verwerking worden
gestuurd (verzekert een opvolging vanaf het in de handel brengen via
de inzameling en eindigend bij de verwerking en wat daar specifiek uit
voorkomt). (Link met het zoeken naar afzetmogelijkheden).

3. Aanvulling op het financiële vlak:
- Toewijzing van de uitgaven en inkomsten per type/categorie en op

een wijze die identificatie van de verschillende bronnen van financie-
ring van het totale budget toelaat, inclusief geen kruisfinanciering
tussen de huishoudelijke stromen en de niet-huishoudelijke stromen;

- Methodologie voor de berekening van de milieubijdragen, de
bezoldigingen en vergoedingen van de operatoren van het systeem en
van de professionele gebruikers, inachtneming van het principe van de
reële en volledige kostprijs, identificatie van de verschillende
types/categorieën van afvalstoffen (geen kruisfinanciering).

Section 8. — Disposition finale

Art. 25. La convention a été conclue à Bruxelles le ... et a été signée
par les représentants de toutes les parties. Chaque partie reconnaît
avoir reçu une exemplaire de la convention.

Pour la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Ministre-Président du Gouvernement de Bruxelles-Capitale,

La Ministre de l’Environnement du Gouvernement de Bruxelles-
Capitale,

représentée par Monsieur R. VERVOORT, Ministre-Président et par
Madame C. FREMAULT, Ministre de l’Environnement, de l’Energie et
de la Politique de l’Eau,

Pour les organisations :

- l’ASBL Fédération pétrolière belge, sise avenue des Arts 39, à
1040 Bruxelles, représentée par M. Paul Mannes ;

- l’ASBL Lubricants Association Belgium, sise boulevard Auguste
Reyers 80, à 1030 Bruxelles, représentée par M. Charles Devroey ;

- l’ASBL Fédération belge du Commerce et des Services (COMEOS),
sise avenue Edmond Van Nieuwenhuyse 8, à 1060 Bruxelles, représen-
tée par M. Charles Petit ;

- l’ASBL TRAXIO Mobility Retail and Technical distribution sise
avenue Jules Bordet 164, à 1140 Bruxelles, représentée par M. Carl Veys ;

- l’ASBL Valorlub, organisme de gestion et de coordination du
contrat, sise avenue des Arts 39, à 1040 Bruxelles, représentée par
M. Jo Vandeweghe.

Annexe(s)
Annexe 1re: Contenu de l’évaluation technique.
Le cas échéant, l’évaluation technique porte entre autres sur les

éléments suivants :
1. Impact environnemental :
- Amélioration continue du système (innovation, mise à jour

régulière, etc.) ;
- Recherche et recours aux meilleures technologies possibles en

matière de gestion du déchet (collecte, transport, réemploi, réutilisa-
tion, processus de recyclage innovants, etc.), par le biais d’études par
exemple ;

- Politique durable en matière de communication vers le(s) public(s)-
cible(s) (exemple : limiter l’utilisation de goodies, etc.) ;

- Le cas échéant, critères environnementaux dans les cahiers de
charges : recours à des opérateurs présentant une politique durable
(réduction émissions CO2, parc automobile durable, etc.), distance
(réduction émissions CO2), etc. ;

- Proactivité en matière de recherche du gisement potentiel.
2. Statistiques (et méthodologie) :
- Atteinte du taux de collecte ;
- Méthodologie de calcul du taux et des quantités

collectées/collectables par rapport à la mise sur le marché et la
répartition régionale ;

- Répartition équilibrée et suffisante du nombre de points de collecte
sur le territoire de la Région ;

- Atteinte du taux de traitement;
- Conformité des rendements de recyclage des opérateurs de

traitement à la réglementation européenne éventuellement applicable ;

- Méthodologie de calcul du taux et des quantités traitées par type de
déchets (cf. Règlement européen) ;

- Concordance entre les chiffres de mise sur le marché, de collecte et
de quantités envoyées pour le traitement (assure un suivi depuis la
mise sur le marché, en passant par la collecte et en terminant par le
traitement et précisément ce qui en sort). (lien avec recherche du
gisement potentiel)

3. Complément au plan financier :
- Allocation des dépenses et des recettes par types/catégories et

permettant d’identifier les différentes sources de financement de
l’ensemble du budget, y compris pas de financement croisé entre les
flux ménagers et les flux autres que ménagers ;

- Méthodologie pour le calcul des cotisations environnementales,
pour les rémunérations et indemnités des opérateurs du système et des
utilisateurs professionnels, respect du principe de coût réel et complet,
identification des différents types/catégories de déchets (pas de
financement croisé).
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BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2018/40284]

5 JULI 2018. — Milieuovereenkomst inzake tractiebatterijen voor
hybride en elektrische voertuigen in het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest. — Raadpleging

Gelet op de Richtlijn van de Raad 2000/53/EG van 18 septem-
ber 2000 betreffende autowrakken zoals gewijzigd;

Gelet op de beslissing van de Commissie van 1 april 2005 tot
vaststelling van nadere voorschriften betreffende de bewaking van de
streefcijfers inzake hergebruik/terugwinning en hergebruik/recycling
zoals vastgesteld bij Richtlijn 2000/53/EG van het Europees Parlement
en de Raad betreffende autowrakken;

Gelet op de Verordening (EU) Nr. 461/2010 van 27 mei 2010
betreffende de toepassing van artikel 101, paragraaf 3, van de
overeenkomst betreffende de werking van de Europese Unie op
groepen verticale overeenkomsten en onderling afgestemde feitelijke
gedragingen in de motorvoertuigensector;

Gelet op het Koninklijk Besluit van 15 maart 1968 houdende
algemeen reglement op de technische eisen waaraan de auto’s, hun
aanhangwagens, hun onderdelen en hun veiligheidstoebehoren moeten
voldoen;

Gelet op het Besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
15 april 2004 betreffende het beheer van afgedankte voertuigen;

Gelet op de Richtlijn 2006/66/EG van het Europees Parlement en de
Raad van 6 september 2006 inzake batterijen en accu’s alsook afge-
dankte batterijen en accu’s;

Gelet op de Verordening (EU) nr. 493/2012 van de Raad van
11 juni 2012 houdende nadere bepalingen voor de berekening van de
recyclingrendementen van de recyclingprocesssen van afgedankte
batterijen en accu’s, overeenkomstig de Richtlijn 2006/66/EG van het
Europees Parlement en de Raad;

Gelet op het protocol van 17 juni 1997 betreffende de selectieve
inzameling en verwerking van afgedankte batterijen, en accu’s, ver-
lengd door een aanhangsel tot en met 31 december 2002;

Gelet op de Ordonnantie van de Brusselse Hoofdstedelijke Raad van
donderdag 14 juni 2012 betreffende afvalstoffen;

Gelet op de Ordonnantie van de Brusselse Hoofdstedelijke Raad van
29 april 2004 betreffende de milieuovereenkomsten;

Gelet op het Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
1 december 2016 betreffende het beheer van afvalstoffen;

Gelet op de milieuovereenkomst betreffende draagbare, industriële
en autobatterijen en -accu’s;

Gelet op de milieuovereenkomst betreffende afgedankte voertuigen;

Gelet op het feit dat het voorstel van milieuovereenkomst betreffende
de uitvoering van de terugnameplicht met betrekking tot batterijen
voor de tractie van hybride en elektrische voertuigen conform de
Ordonnantie van de Brusselse Hoofdstedelijke Raad van 29 april 2004
betreffende de milieuovereenkomsten het voorwerp heeft uitgemaakt
van een openbaar onderzoek en van een publicatie in het Belgisch
Staatsblad;

Gelet op de beslissing van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
5 juli 2018 tot goedkeuring van deze milieuovereenkomst;

Overwegende dat deze overeenkomst wordt afgesloten in uitvoering
van de uitgebreide verantwoordelijkheid van de producent van
industriële batterijen voor de tractie van hybride en elektrische
voertuigen.

Overwegende dat het globale beheer van industriële batterijen voor
de tractie van hybride en elektrische voertuigen overeenkomstig het
afvalstoffenbeleid van de Europese Unie en van het Brussels Hoofdste-
delijk Gewest, als eerste prioriteit de preventie omvat van afval
afkomstig van motorvoertuigen, met als andere principes:

- het hergebruik van onderdelen;
- de recycling van materialen en grondstoffen;
- de andere vormen van nuttige toepassing, met inbegrip van

energieterugwinning;
- de verbranding of het storten van het restafval.
Overwegende dat dit beheer tevens als prioriteit de verbetering van

de milieuprestaties omvat, rekening houdend met de economische
overwegingen van alle sectoren die betrokken zijn bij de levenscyclus
van motorvoertuigen, en meer in het bijzonder van de prestaties van de
sectoren die rechtstreeks bij de verwerking en recycling van afgedankte
industriële batterijen voor de tractie van hybride en elektrische
voertuigen betrokken zijn.

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2018/40284]

5 JUILLET 2018. — Convention environnementale relative aux
batteries de traction des véhicules hybrides et électriques en
Région de Bruxelles-Capitale. — Consultation

Vu la Directive du Conseil 2000/53/CE du 18 septembre 2000 relative
aux véhicules hors d’usage tel que modifiée;

Vu la décision de la Commission du 1er avril 2005 établissant les
modalités nécessaires au contrôle du respect des objectifs fixés en
matière de réutilisation/valorisation et de réutilisation/recyclage par la
Directive 2000/53/CE du Parlement européen et du Conseil relative
aux véhicules hors d’usage;

Vu le Règlement (EU) n° 461/2010 du 27 mai 2010 concernant
l’application de l’article 101, paragraphe 3, du traite? sur le fonction-
nement de l’Union européenne à des catégories d’accords verticaux et
de pratiques concertées dans le secteur automobile;

Vu l’Arrêté Royal du 15 mars 1968 portant règlement général sur les
conditions techniques auxquelles doivent répondre les véhicules auto-
mobiles et leurs remorques, leurs éléments ainsi que les accessoires de
sécurité;

Vu l’Arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
15 avril 2004 relatif à la gestion des véhicules hors d’usage;

Vu la Directive 2006/66/CE du Parlement Européen et du Conseil du
6 septembre 2006 relative aux piles et accumulateurs ainsi qu’aux
déchets de piles et d’accumulateurs;

Vu le Règlement (EU) 493/2012 du 11 juin 2012 établissant des
modalités de calcul des rendements de recyclage des processus de
recyclage des déchets de piles et d’accumulateurs conformément à la
Directive 2006/66/CE du Parlement européen et du Conseil;

Vu le protocole d’engagement relatif à la collecte sélective et au
traitement des piles du 17 juin 1997 prolongé par avenant jusqu’au
31 décembre 2002;

Vu l’ordonnance du Conseil de la Région de Bruxelles-Capitale du
14 juin 2012 relative aux déchets;

Vu l’ordonnance du Conseil de la Région de Bruxelles-Capitale du
29 avril 2004 relative aux conventions environnementales;

Vu l’Arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
1er décembre 2016 relatif à la gestion des déchets;

Vu la convention environnementale relative aux piles et accumula-
teurs portables, industriels et automobiles;

Vu la convention environnementale relative aux véhicules hors
d’usage;

Vu que, conformément à l’ordonnance du Conseil de la Région de
Bruxelles-Capitale du 29 avril 2004 relative aux conventions environ-
nementales, le projet de convention environnementale relative à
l’exécution de l’obligation de reprise en matière de batteries pour la
traction des véhicules hybrides et électriques a fait l’objet d’une
consultation publique et d’une publication au Moniteur belge;

Vu la décision du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale
du 5 juillet 2018 portant approbation de la présente convention
environnementale;

Considérant que cette convention est conclue en exécution de la
responsabilité élargie du producteur de batteries industrielles pour la
traction des véhicules hybrides et électriques.

Considérant que la gestion globale des batteries industrielles pour la
traction de véhicules hybrides et électriques comprend en première
priorité, conformément à la politique relative aux déchets de l’Union
européenne et de la Région de Bruxelles-Capitale, la prévention de
déchets provenant de véhicules motorisés et comme autres principes :

- le réemploi de composants;
- le recyclage de matériaux et de matières premières;
- les autres formes de valorisation, y compris la valorisation

énergétique;
- l’incinération ou l’enfouissement des déchets ultimes.
Considérant que cette gestion comprend également en priorité

l’amélioration de la performance du point de vue environnemental,
tout en tenant compte des pondérations économiques de tous les
secteurs concernés par le cycle de vie de véhicules motorisés, notam-
ment la performance des secteurs qui sont directement concernés par le
traitement et le recyclage des batteries industrielles usagées pour la
traction des véhicules hybrides et électriques.
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Overwegende dat de sectoren die verantwoordelijk zijn voor het op
de markt brengen van industriële batterijen voor de tractie van hybride
en elektrische voertuigen verantwoordelijk moeten worden gesteld en
dat afgedankte batterijen en accu’s moeten worden gerecycled om een
hoog niveau van milieubescherming te waarborgen.

Overwegende dat het unieke karakter van de Belgische markt voor
industriële batterijen voor de tractie van hybride en elektrische
voertuigen moet worden gehandhaafd.

Overwegende dat de reparatie en het onderhoud van batterijen en
accu’s in de fase die voorafgaat aan de terugnameplicht in alle gevallen
vrij mogen worden uitgevoerd door alle marktdeelnemers die over de
voor dat doel vereiste technische uitrusting en gekwalificeerd personeel
beschikken.

Overwegende dat de ondertekening van deze milieuovereenkomst
door TRAXIO vzw geen afbreuk doet aan de ondertekening door deze
laatste van een andere milieuovereenkomst betreffende dezelfde cate-
gorie(ën) batterijen en accu’s, om haar leden toe te laten zich aan te
sluiten bij het collectieve systeem van hun keuze teneinde te voldoen
aan de verplichting om industriële batterijen voor de tractie van
hybride en elektrische voertuigen terug te nemen, ongeacht de
financiering waarin de milieuovereenkomsten voorzien (bijvoorbeeld
bij de inzameling en/of het op de markt brengen) om de totale kosten
van alle uit deze terugnameplicht voortvloeiende verplichtingen te
dekken.

Overwegende dat een industriële batterij voor de tractie van
teruggenomen hybride en elektrische voertuigen niet altijd als afval kan
worden beschouwd.

Overwegende dat:
- gezien de kleine aantallen hybride en elektrische voertuigen die

momenteel op de markt worden gebracht en de invoering van
retoursystemen die voornamelijk op Europees of zelfs mondiaal niveau
door de producenten worden georganiseerd, de industriële accu’s van
deze voertuigen kunnen worden gegroepeerd op een aangewezen
plaats in Europa of in de wereld;

- dat in deze gecentraliseerde zone (in België of in het buitenland) de
producent een diagnose stelt van deze batterijen en dat de producent
op basis van deze diagnose beslist of delen van deze batterijen, of de
batterij in haar geheel, zullen worden hergebruikt, of dat de batterij
volledig of gedeeltelijk zal worden gedeclasseerd en voor afvalverwer-
king zal worden bestemd;

- en bijgevolg grote aantallen industriële batterijen voor de tractie van
hybride en elektrische voertuigen naar het buitenland zouden kunnen
worden gestuurd voor diagnose;

- dat de werkingsmethoden binnen de sector in de toekomst kunnen
evolueren.

Komen de volgende partijen:
1° Het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, vertegenwoordigd door de

heer R. VERVOORT, Minister-President, en mevrouw C. FREMAULT,
Minister van Leefmilieu, Energie en Waterbeleid,

hierna ’het Gewest’;
2° De representatieve beroepsorganisaties:
- De vzw FEBIAC, Federatie van de Belgische Auto- en Rijwielindus-

trie, gevestigd Woluwedal 46, bus 6, te 1200 Brussel, vertegenwoordigd
door de heer Philippe Dehennin, voorzitter,

- De vzw TRAXIO, (Mobility Retail and Technical Distribution),
gevestigd Jules Bordetlaan 164 te 1140 Brussel, vertegenwoordigd door
de heer Carl Veys, voorzitter namens:

o GDA, Groepering van Autodealers en -Agenten, gevestigd Jules
Bordetlaan 164 te 1140 Brussel, vertegenwoordigd door de heer Peter
Daeninck, voorzitter,

o Groepering van Handelaars in Tweedehandse Voertuigen, geves-
tigd Jules Bordetlaan 164 te 1140 Brussel, vertegenwoordigd door
mevrouw Chris Ost, voorzitster,

o REPARAUTO, Groepering van Autoreparatiebedrijven, gevestigd
Jules Bordetlaan 164 te 1140 Brussel, vertegenwoordigd door de heer
Eric Geentjens, voorzitter,

o TRAXIO ROAD SUPPORT, de groepering van takelbedrijven in
België, gevestigd Jules Bordetlaan 164 te 1140 Brussel, vertegenwoor-
digd door Yves Dombrecht, Voorzitter,

o FEDERMOTO, de groepering van de verdelers van motorfietsen,
gevestigd Jules Bordetlaan 164 te 1140 Brussel, vertegenwoordigd door
de voorzitter;

- De vzw Federatie Automateriaal, aangesloten bij TRAXIO, geves-
tigd Jules Bordetlaan 164 te 1140 Brussel, vertegenwoordigd door de
heer Didier Perwez, voorzitter, in naam van de:

o Groepering van nationale en regionale Distributeurs van Automa-
terialen, gevestigd Jules Bordetlaan 164 te 1140 Brussel, vertegenwoor-
digd door de heer Ludo Janssens, voorzitter,

Considérant qu’il convient d’une part, de responsabiliser les secteurs
à l’origine de la mise sur le marché des batteries industrielles pour la
traction des véhicules hybrides et électriques, et d’autre part, de
favoriser le recyclage des déchets de piles et d’accumulateurs en vue
d’assurer un haut degré de protection de l’environnement.

Considérant qu’il convient de maintenir l’unicité du marché belge
des batteries industrielles pour la traction des véhicules hybrides et
électriques.

Considérant que la réparation et l’entretien des piles et accumula-
teurs dans la phase précédant l’obligation de reprise peuvent dans tous
les cas être effectués librement par tous les acteurs du marché disposant
de l’équipement technique requis et du personnel qualifié à cette fin.

Considérant que la signature de la présente convention environne-
mentale par TRAXIO asbl, ne porte pas préjudice à la signature par ce
dernier d’une autre convention environnementale portant sur le(s)
même(s) catégorie(s) de piles et d’accumulateurs afin de permettre à ses
membres d’adhérer au système collectif de leur choix en vue de
répondre à l’obligation de reprise des batteries industrielles pour la
traction des véhicules hybrides et électriques, et ce quel que soit le
financement prévu aux termes des conventions environnementales (par
exemple au moment de leur collecte et/ou lors de leur mise sur le
marché) pour couvrir le coût total de toutes les obligations découlant de
cette obligation de reprise.

Considérant qu’une batterie industrielle pour la traction des véhicu-
les hybrides et électriques reprise peut ne pas toujours être considérée
comme un déchet.

Considérant que :
- eu égard aux faibles quantités de véhicules hybrides et électriques

actuellement mises sur le marché, et à la mise en œuvre de systèmes de
retour, majoritairement organisés au niveau européen, voire mondial,
par les producteurs, les batteries industrielles desdits véhicules peu-
vent être regroupées à un endroit désigné en Europe ou dans le monde;

- que sur cette zone centralisée (en Belgique ou à l’étranger) lesdites
batteries sont soumises au diagnostic par le producteur, et que le
producteur, sur base de ce diagnostic, décide si des parties de ces
batteries, ou la batterie dans son ensemble, seront réutilisées, ou si la
batterie en totalité ou en partie sera déclassée et envoyée en traitement
de déchets;

- et par conséquent des quantités importantes de batteries industriel-
les pour la traction de véhicules hybrides et électriques pourraient être
dirigées pour diagnostic vers l’étranger;

- que les modes de fonctionnement pourraient évoluer à l’avenir au
sein de la filière.

Les parties ci-après désignées :
1° La Région de Bruxelles-Capitale, représentée par Monsieur

R. VERVOORT, Ministre-Président et par Madame C. FREMAULT,
Ministre de l’Environnement, de l’Energie et de la Politique de l’Eau,

ci-après dénommée, la Région;
2° Les organisations professionnelles représentatives :
- L’asbl FEBIAC, Fédération de l’industrie automobile et du cycle,

établie Boulevard de la Woluwe, 46, Bte 6, à 1200 Bruxelles, représentée
par M. Philippe Dehennin, Président,

- L’asbl TRAXIO, (Mobility Retail and technical distribution) établie
Avenue Jules Bordet 164, 1140 Bruxelles et représentée par M. Carl Veys,
Président, au nom de :

o GDA, Groupement des distributeurs automobiles et agents, établi
Avenue Jules Bordet 164, 1140 Bruxelles, représentée par M. Peter
Daeninck, Président,

o Groupement des négociants de véhicules d’occasion, établi Avenue
Jules Bordet 164, 1140 Bruxelles, représentée par Mme Chris Ost,
Présidente,

o REPARAUTO, le groupement des entreprises de réparation auto-
mobile, établi Avenue Jules Bordet 164, 1140 Bruxelles, représentée par
M. Eric Geentjens, Président,

o TRAXIO ROAD SUPPORT, groupement des entreprise de dépan-
nage – remorquage de Belgique, établi Avenue Jules Bordet 164,
1140 Bruxelles, représenté par Yves Dombrecht, Président,

o FEDERMOTO, le groupement des distributeurs de motocyclettes,
établi Avenue Jules Bordet, 164, 1140 Bruxelles, représenté par le
président;

- L’asbl Fedération du matériel automobile, adhérent à TRAXIO,
établi Avenue Jules Bordet 164, 1140 Bruxelles, représentée par M.
Didier Perwez, Président, au nom de :

o Groupement des Distributeurs nationaux et régionaux de matériel
automobile, établi Avenue Jules Bordet 164, 1140 Bruxelles, représentée
par M. Ludo Janssens, Président,

68061BELGISCH STAATSBLAD — 31.08.2018 — MONITEUR BELGE



- De vzw FEBELCAR, Koninklijke Belgische Federatie der Rijtuig-
makerij en bijhorende Ambachten, gevestigd Jules Bordetlaan 164 te
1140 Brussel, vertegenwoordigd door de heer Eric Leyn, Voorzitter,

hierna genoemd ’de Organisaties’,
overeen wat volgt:

TITEL 1. — Algemene bepalingen

Definities en begrippen

Artikel 1. 1. Besluit beheer van afvalstoffen

Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 1 decem-
ber 2016 betreffende het beheer van afvalstoffen.

2. Leefmilieu Brussel

De instelling van openbaar nut opgericht bij koninklijk besluit van
8 maart 1989 tot oprichting van Leefmilieu Brussel.

3. Beheersorganisme

Vereniging zonder winstoogmerk ter coördinatie van de overeen-
komst (milieuovereenkomst), opgericht door de organisaties overeen-
komstig artikel 2.3.3 van het Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering van 1 december 2016 betreffende het beheer van afvalstoffen
en met als doel het bereiken van de doelstellingen en de implementatie
van de bepalingen van deze overeenkomst.

4. Beheersovereenkomst

Alle acties om ervoor te zorgen dat de industriële batterijen voor de
tractie van hybride en elektrische voertuigen die in het Brussels Gewest
op de markt worden gebracht, hetzij in hun hergebruikfase, hetzij
tijdens de fase van (de declassering als) afval adequaat worden
behandeld en gerapporteerd.

5. Beheersplan

Het geheel van acties en maatregelen, genomen door het beheersor-
ganisme, dat ten minste de volgende elementen bevat:

- Een preventieplan;

- Een overzicht van de acties op het gebied van de recuperatie en de
verwerking/recycling van industriële batterijen voor de tractie van
hybride en elektrische voertuigen;

- Een financieel plan;

- Een methode voor de follow-up van de resultaten van het beheer
van de stroom;

- De communicatieacties die door het beheersorganisme zullen
worden ondernomen.

6. Industriële batterij of accu

elke batterij of accu die uitsluitend voor industriële of professionele
doeleinden is ontworpen of in elk type elektrisch voertuig wordt
gebruikt.

Hierna ’industriële batterij’ genoemd.

7. Hybride en elektrische voertuigen

Alle soorten hybride, plug-in hybride, elektrische of brandstofcel-
voertuigen die onder de categorieën N1 en M1 vallen, namelijk
personenauto’s en lichte bedrijfsvoertuigen (minder dan 3,5 ton), en
onder categorie L, namelijk bromfietsen en motorfietsen.

Hierna ’HEV’ (high electrified vehicle) of ’HE-voertuigen’ (high
electrified) genoemd.

8. Industriële batterijen (of accu’s) voor de tractie van hybride en
elektrische voertuigen

Oplaadbare batterijen van het type NiMH, lithium of andere die
worden gebruikt voor de tractie van hybride en elektrische voertuigen,
met een gewicht van meer dan 20 kg en een spanning van meer dan 60
volt DC. Deze batterijen bestaan uit stacks (stapels), modules en cellen,
ingesloten in een functionele buitenmantel.

Hierna ’HEV-batterijen’ (high electrified vehicle), ’tractiebatterijen
voor HEV’ (high electrified vehicle) of ’batterijen voor HE-voertuigen’
(high electrified) genoemd.

9. Teruggenomen/opgehaalde HEV-batterij

elke HEV-batterij die kosteloos wordt teruggenomen bij een terug-
namepunt voor HEV-batterijen.

10. Herbruikbare HEV-batterij

elke teruggenomen HEV-batterij die niet afgedankt is en die in
aanmerking komt voor hergebruik of voor een secundaire toepassing.

- L’asbl FEBELCAR, Fédération Royale Belge des entreprises de
carrosserie, établi avenue Jules Bordet 164, 1140 Bruxelles, représentée
par M. Eric Leyn, Président,

ci-après dénommées, les Organisations;
Conviennent ce qui suit :

TITRE 1. — Dispositions générales

Définitions et concepts

Article 1er. 1. Arrêté gestion des déchets

Arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
1er décembre 2016 relatif à la gestion des déchets.

2. Bruxelles Environnement

L’organisation d’intérêt public, créé par l’arrêté royal du 8 mars 1989
créant Bruxelles Environnement;

3. Organisme de gestion

Association sans but lucratif et de coordination du contrat (conven-
tion environnementale), créée par les organisations conformément à
l’article 2.3.3 de l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale du 1er décembre 2016 relatif à la gestion des déchets, et ayant
pour but d’atteindre les objectifs et de mettre en œuvre les dispositions
de la présente convention.

4. Mission de gestion

L’ensemble des actions permettant que les batteries industrielles pour
la traction des véhicules hybrides et électriques mises sur le marché en
Région bruxelloise soient reprises de façon adéquate, que ce soit dans
leur phase de réutilisation ou lors de la phase de (déclassement en)
déchet, traitées, et qu’il en soit fait rapport.

5. Plan de gestion

Un plan conforme aux prescriptions réglementaires, contenant les
actions et mesures prises par l’organisme de gestion, qui au moins
reprend les éléments suivants :

- Un plan de prévention;

- Un aperçu des actions concernant la reprise et le traitement/recyclage
des batteries industrielles pour la traction des véhicules hybrides et
électriques;

- Un plan financier;

- Une méthode de suivi des résultats liés à la gestion du flux;

- Les actions de communication qui seront entreprises par l’orga-
nisme de gestion.

6. Pile ou accumulateur (batterie) industriel

Toute pile ou accumulateur conçu à des fins exclusivement indus-
trielles ou professionnelles ou utilisé dans tout type de véhicule
électrique.

Ci-après dénommée « batterie industrielle ».

7. Véhicules hybrides et électriques

Tous types de véhicules hybride, plug-in hybride, électrique ou à
piles à combustible tombant sous les catégories N1 et M1, à savoir les
voitures pour le transport de personnes et les véhicules commerciaux
légers (de moins de 3,5 tonnes), et sous la catégorie L, à savoir les
vélomoteurs et motocyclettes.

Ci-après dénommés « HEV » (high electrified vehicle) ou « véhicule
HE » (high electrified).

8. Batteries (ou accumulateurs) industrielles pour la traction des
véhicules hybrides et électriques

Batteries rechargeables de type NiMH, lithium, ou autres utilisées
pour la traction des véhicules hybrides et électriques, pesant plus de 20
kilogrammes et d’un voltage supérieur à 60 Volts DC. Ces batteries sont
constituées de stacks (empilements), modules et cellules, enserrés dans
un manteau extérieur fonctionnel.

Ci-après dénommées « batteries HEV » (high electrified vehicle),
« batteries pour la traction des HEV » (high electrified vehicle) ou
« batteries des véhicules HE » (high electrified).

9. Batterie HEV reprise / collectée

Toute batterie HEV reprise gratuitement dans un point de reprise
pour les batteries HEV.

10. Batterie HEV réutilisable / réemployable

Toute batterie HEV reprise qui n’est pas hors d’usage, et qui entre en
considération pour le réemploi/réutilisation ou pour une application
secondaire.
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11. Afgedankte HEV-batterij

elke teruggenomen HEV-batterij die een afvalstof is in de zin van de
definitie van afvalstof in artikel 3 1° van de Ordonnantie van
14 juni 2012 betreffende afvalstoffen.

12. Officiële autodistributeur van hybride of elektrische voertuigen

Elke natuurlijke persoon of rechtspersoon die nieuwe HE-voertuigen
van één of meer voertuigproducenten verdeelt.

13. Garage voor reparatie en onderhoud, carrosseriebedrijf en
eindverkoper

Elke natuurlijke of rechtspersoon die een garage voor reparatie en
onderhoud of een carrosseriebedrijf uitbaat of een eindverkoper is en
die geen officiële verdeler van HE-voertuigen is.

14. Producent

Onder de producenten van producten in de zin van artikel 3, 13° van
de afvalordonnantie, iedere natuurlijke of rechtspersoon die, ongeacht
de gebruikte verkooptechniek, inclusief de verkoop op afstand:

a) in België gevestigd is en onder zijn eigen naam of merknaam
producten vervaardigt, of producten laat ontwerpen of vervaardigen en
ze onder zijn eigen naam of merknaam op de markt brengt op het
Belgisch grondgebied;

b) in België gevestigd is en in België onder zijn eigen naam of
handelsmerk apparatuur wederverkoopt die door andere leveranciers
is geproduceerd; hierbij wordt de wederverkoper niet als producent
aangemerkt wanneer de merknaam zoals bepaald in punt a) op de
apparatuur zichtbaar is;

c) in België gevestigd is en die beroepsmatig producten uit een derde
land of een andere lidstaat van de Europese Unie op het Belgische
grondgebied op de markt brengt;

d) in België gevestigd is en een product vervaardigt of invoert en het
beroepsmatig voor eigen gebruik toewijst.

Diegene die uitsluitend voorziet in financiering op grond van of in
het kader van een financieringsovereenkomst wordt niet als ’produ-
cent’ aangemerkt, tenzij hij tevens optreedt als producent in de zin van
de bepalingen van punten a) tot en met d).

In het kader van huidige overeenkomst worden de producenten van
HEV-batterijen beschouwd, met inbegrip van de producenten van
batterijen die rechtstreeks in de hybride en elektrische voertuigen zijn
gemonteerd.

15. Verdeler van HEV-batterijen

Elke natuurlijke of rechtspersoon die nieuwe batterijen of hun
onderdelen, in de vorm van stacks, modules en cellen, voor de
aandrijving van HE-voertuigen verdeelt van een of meer producenten
van deze batterijen.

16. Eindverkoper

Elke natuurlijke of rechtspersoon die in het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest HEV-batterijen te koop aanbiedt aan de consument.

17. Laatste houder of eigenaar

Elke natuurlijke of rechtspersoon die een batterij voor de tractie van
HE-voertuigen levert aan een terugnamepunt of een erkend centrum
dat voor een dergelijke terugname is aangewezen.

18. Erkend centrum

Elke natuurlijke of rechtspersoon die door de Gewesten erkend is
voor de depollutie, de ontmanteling en de vernietiging van afgedankte
voertuigen en voor de afgifte van vernietigingsattesten.

19. Terugnamepunt

Officiële autoverdeler van HE-voertuigen, verdeler van HEV-
batterijen, erkend centrum, garage voor reparatie en onderhoud,
carrosseriebedrijf, eindverkoper, die door de producent of het beheers-
organisme aangewezen is voor de terugname van herbruikbare of
afgedankte HEV-batterijen. Het terugnamepunt beschikt over de
nodige vergunningen.

20. Op de markt brengen

De eerste professionele beschikbaarstelling van HEV-batterijen op de
markt in België.

11. Batterie HEV hors d’usage

Toute batterie HEV reprise qui est un déchet conformément à la
définition d’un déchet de l’article 3 1° de l’ordonnance du 14 juin 2012
relative aux déchets.

12. Distributeur automobile officiel de véhicules hybrides ou électri-
ques

Toute personne physique ou morale qui distribue de nouveaux
véhicules HE, d’un ou de plusieurs producteurs.

13. Garage pour la réparation et l’entretien, carrosserie et vendeur
final

Toute personne physique ou morale qui exploite un garage pour la
réparation et l’entretien, la carrosserie, ou un vendeur final, et qui n’est
pas un distributeur officiel de véhicules HE.

14. Producteur

Parmi les producteurs de produits au sens de l’article 3, 13° de
l’ordonnance déchets, toute personne physique ou morale qui, quelle
que soit la technique de vente utilisée, y compris par communication à
distance :

a) est établie en Belgique et fabrique des produits sous son propre
nom ou sa propre marque, ou fait concevoir ou fabriquer des produits
et les commercialise sous son propre nom ou sa propre marque sur le
territoire belge;

b) est établie en Belgique et revend, en Belgique, sous son propre nom
ou sa propre marque, des équipements produits par d’autres fournis-
seurs, le revendeur ne devant pas être considéré comme producteur
lorsque la marque du producteur figure sur l’équipement, conformé-
ment au point a);

c) est établie en Belgique et met sur le marché sur le territoire belge,
à titre professionnel, des produits provenant d’un pays tiers ou d’un
autre Etat membre de Union Européenne;

d) est établie en Belgique et fabrique ou importe un produit et l’affecte
à son propre usage, à titre professionnel.

La personne qui assure exclusivement un financement en vertu de,
ou conformément à un contrat de financement, n’est pas considérée
comme ″producteur″, à moins qu’elle n’agisse aussi comme producteur
au sens des points a) à d).

En particulier, l’on considère dans le cadre de la présente convention,
les producteurs de batteries HEV, en ce inclus les producteurs de
batteries installées directement dans les véhicules hybrides et électri-
ques.

15. Distributeur de batteries HEV

Toute personne physique ou morale qui distribue de nouvelles
batteries, ou des composants de celles-ci, sous la forme de stacks,
modules et cellules, pour la traction des véhicules HE, d’un ou de
plusieurs producteurs de ces batteries.

16. Vendeur final

Toute personne physique ou morale qui, en Région Bruxelles-
Capitale, offre à la vente au consommateur des batteries HEV.

17. Dernier détenteur ou propriétaire

Toute personne physique ou morale qui remet une batterie pour la
traction des véhicules HE à un point de reprise ou un centre agréé
désigné pour une telle reprise.

18. Centre agréé

Toute personne physique ou morale agréée par les Régions pour la
dépollution, le démantèlement et la destruction des véhicules hors
d’usage, et pour la délivrance de certificats de destruction.

19. Point de reprise

Distributeur automobile officiel de batteries HEV, distributeur de
batteries HEV, centre agréé, garage pour la réparation et l’entretien,
carrosserie, vendeur final, qui est indiqué par le producteur ou par
l’organisme de gestion pour la reprise des batteries HEV, réutilisables
ou hors d’usage. Le point de reprise dispose des autorisations
nécessaires.

20. Mise sur le marché

La première mise à disposition de batteries HEV sur le marché, à titre
professionnel, sur le territoire belge.
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21. Preventie

Maatregelen die worden genomen voordat HEV-batterijen afgedankt
zijn, door het verminderen van:

- de hoeveelheid afval, met inbegrip van via het hergebruik van
HEV-batterijen of hun onderdelen, of de verlenging van de levensduur
van HEV-batterijen;

- de negatieve gevolgen van de geproduceerde afvalstoffen voor het
milieu en de menselijke gezondheid;

- de mate waarin schadelijke stoffen in HEV-batterijen worden
gebruikt.

22. Verwijdering

elke verwerking die niet als terugwinning wordt beschouwd, zelfs
indien de verwerking in tweede instantie tot de terugwinning van
energie leidt, alsook elke verwerking die door het Brussels Hoofdste-
delijk Gewest als dusdanig wordt beschouwd.

23. Verwerking

Alle activiteiten op afgedankte HEV-batterijen nadat ze overgebracht
worden naar sorteer-en recyclage-installaties.

24. Hergebruik

elke handeling waarbij de HEV-batterij (of haar onderdelen) wordt
gebruikt voor dezelfde als de oorspronkelijk bedoelde toepassing,
namelijk de tractie van HEV.

25. Secundair gebruik

elke handeling waarbij de industriële batterij voor HEV-tractie (of
haar onderdelen) wordt gebruikt voor andere dan de oorspronkelijk
bedoelde toepassingen of doeleinden (d.w.z. andere dan HEV-tractie).

26. Recycling

De verwerking van afgedankte batterijen in een productieproces,
voor de productie van materialen overeenkomstig hun oorspronkelijke
doel of voor een ander doel, met uitzondering van energieterugwin-
ning.

27. Recyclingniveau

De hoeveelheid opgehaalde afgedankte batterijen waarop een recy-
clingproces wordt toegepast.

28. Recyclingrendement van de recyclingprocessen

De verhouding die wordt verkregen tussen de massa van de fracties
die door het recyclingproces worden geproduceerd en de massa van de
afgedankte batterijen die in het recyclingproces worden geïntrodu-
ceerd, uitgedrukt in procenten, zoals gedefinieerd in de Verordening
nr. 493/2012 van de Commissie van 11 juni 2012 houdende nadere
bepalingen voor de berekening van de recyclingrendementen van de
recyclingprocesssen van afgedankte batterijen en accu’s, overeenkom-
stig Richtlijn 2006/66/EG.

29. Verwijdering van HEV-batterijen

Volledige verwijdering of extractie van HEV-tractiebatterijen uit
HE-voertuigen.

30. Ontmanteling van HEV-batterijen

De ’deconstructie’ van de eerder verwijderde HEV-batterij in verschil-
lende onderdelen.

31. Centralisatie van HEV-batterijen

De groepering van de HEV-batterijen bij de terugnamepunten.

Doelstellingen en richtlijnen

Art. 2. Het doel van deze milieuovereenkomst is de toepassing van
de algemene basisregels van de Brusselse wetgeving en van de
doelstellingen voor de terugnameplicht, door het vaststellen van
bijkomende regels:

- de producenten ontwikkelen een regeling voor de werking van een
volledig en gesloten systeem voor de terugname, verwerking en
rapportage van HEV-batterijen. Het systeem regelt zowel de terugname
van originele batterijen als van de batterijen van de vervangingsmarkt;

- de producenten zijn verplicht alle bij de terugnamepunten ingele-
verde HEV-batterijen terug te nemen;

- de producenten werken in overleg met het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest aan een reglement dat het mogelijk maakt de batterijen
opnieuw in te zetten in secundaire toepassingen, rekening houdend
met het bestaande regelgevende kader.

21. Prévention

Mesures prises avant que les batteries HEV soient hors d’usage, par
diminution :

- de la quantité de déchets, en ce inclus via la réutilisation des
batteries HEV ou de leurs composants, ou la prolongation de la durée
de vie des batteries HEV;

- des conséquences négatives par les déchets produits sur l’environ-
nement et la santé humaine;

- du taux d’utilisation des substances nuisibles dans les batteries
HEV.

22. Élimination

Tout traitement qui n’est pas considéré comme valorisation, même si
en seconde instance le traitement mène à de la récupération énergéti-
que, ainsi que tout traitement considéré comme tel par la Région de
Bruxelles-Capitale.

23. Traitement

Toute activité subie par les batteries HEV hors d’usage après qu’elles
aient été transmises à une installation pour le tri et la préparation au
recyclage.

24. Réutilisation / réemploi

Toute action au sein de laquelle la batterie HEV (ou ses composants)
est utilisée pour la même application que celle qui a été initialement
prévue, à savoir la traction des HEV.

25. Utilisation secondaire

Toute action au sein de laquelle la batterie industrielle pour la
traction de HEV (ou ses composants) est utilisée pour d’autres
applications ou d’autres objectifs que ceux pour lesquels la batterie a été
initialement conçue (à savoir autre que la traction des HEV).

26. Recyclage

Le traitement des batteries hors d’usage dans un processus de
production, en vue de la production de matières conformes à leur
objectif originel, ou pour un autre objectif, à l’exclusion de la
récupération d’énergie.

27. Niveau de recyclage

La quantité de batteries hors d’usage collectée sur laquelle est
appliqué un processus de recyclage.

28. Rendement de recyclage des processus de recyclage

Le rapport qui est obtenu entre la masse des fractions produites par
le processus de recyclage, et la masse des batteries hors d’usage
introduite dans ce même processus de recyclage, exprimé en pourcent,
tel que défini dans la décision de la Commission n°493/2012 du
11 juin 2012 établissant les méthodes de calcul des rendements de
recyclage des processus de recyclage des déchets de piles et accumu-
lateurs conformément à la Directive 2006/66/EU.

29. Enlèvement des batteries HEV

Le retrait ou l’extraction, en totalité, hors des véhicules HE, des
batteries complètes pour la traction des HEV.

30. Démantèlement des batteries HEV

La « déstructuration » en différentes parties de la batterie préalable-
ment enlevée des HEV.

31. Centralisation des batteries HEV

Le regroupement des batteries HEV reprises dans les points de
reprise.

Objectifs et lignes directrices

Art. 2. Cette convention environnementale a pour objectif la mise en
œuvre des règles de base générales édictées dans la législation
bruxelloise et les objectifs poursuivis en matière d’obligation de reprise
à travers l’établissement de règles complémentaires :

- les producteurs élaborent un règlement de fonctionnement d’un
système complet et fermé pour la reprise, le traitement des batteries
HEV, et leur rapportage. Le système réglemente aussi bien la reprise
des batteries de première monte que les batteries du marché de
remplacement;

- les producteurs sont obligés de reprendre toutes les batteries HEV
remises auprès des points de reprise;

- les producteurs élaborent, en concertation avec la Région bruxel-
loise, un règlement permettant la réaffectation éventuelle de batteries
vers des applications secondaires, compte tenu du cadre réglementaire
existant.
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Toepassingsgebied

Art. 3. § 1. Deze milieuovereenkomst is van toepassing op oplaad-
bare NiMH-, lithium- of andere batterijen die worden gebruikt voor de
tractie van hybride, plug-in hybride of elektrische voertuigen (met
inbegrip van brandstofcelvoertuigen) die zijn opgenomen in de cate-
gorieën N1 en M1, alsook voor bromfietsen en motorfietsen van
categorie L met een gewicht van meer dan 20 kg en een spanning van
meer dan 60 volt DC.

De batterijen in kwestie zijn zowel originele batterijen als batterijen
op de vervangingsmarkt. De overeenkomst geldt voor zowel de
batterijen als hun onderdelen, in de vorm van stacks (of stapels),
modules en cellen, die als dusdanig op de markt worden gebracht.

§ 2. Deze milieuovereenkomst is niet van toepassing op:

- batterijen van hetzelfde type die worden gebruikt voor andere
soorten voertuigen, zoals vorkheftrucks, vrachtwagens, bussen, of voor
andere toepassingen, zoals elektrische fietsen, gereedschap, of op
andere soorten batterijen die worden gebruikt voor de opslag van
stationaire energie;

- batterijen die gebruikt zouden worden voor de bescherming van
hogere belangen in verband met de staatsveiligheid, wapens, munitie
of oorlogsmateriaal, met uitzondering van voertuigen die niet voor
specifieke militaire toepassingen bestemd zijn.

Globaal beheer

Art. 4. § 1. Het globale beheer van de herbruikbare en de afgedankte
batterijen voor HEV-tractie is gebaseerd op de volgende orde van
voorrang:

1) Preventie van afval van batterijen (herbruikbaar of afgedankt) voor
HEV-tractie;

2) Hergebruik van batterijen en/of hun onderdelen;

3) Recycling van materialen en grondstoffen;

4) Andere vormen van nuttige toepassing, energieterugwinning
inbegrepen;

5) Verbranding;

6) Het ecologisch verantwoord storten van de afvalstoffen, die noch
kunnen worden voorkomen, noch teruggewonnen voor nuttige toepas-
sing noch verbrand met energieterugwinning;

Van deze hiërarchie kan worden afgeweken indien dit op basis van
een levenscyclusanalyse gerechtvaardigd is en in overeenstemming
met de voorwaarden van artikel 6 van de Ordonnantie betreffende
afvalstoffen van 14 juni 2012.

§ 2. Voor het beheer van herbruikbare of afgedankte batterijen of hun
componenten, ingezameld in het kader van de terugnameplicht, gelden
de volgende voorwaarden:

- De door de fabrikant op de markt gebrachte HEV-tractiebatterij en
haar onderdelen, zoals stacks, modules en cellen, zijn bij voorkeur
compleet;

- Vóór reparatie, verwerking en recycling, volledig of gedeeltelijk
hergebruik of secundair gebruik moet de producent een diagnose
stellen in zijn voor deze diagnose uitgeruste infrastructuur, in het
bijzonder in zijn eigen netwerk van terugnamepunten, of in elke door
de producent of het beheersorganisme voor de centralisatie van
HEV-batterijen aangewezen erkende inrichting, in België of in het
buitenland;

- Distributeurs, erkende centra en garages voor reparatie en onder-
houd en carrosserieën die batterijen voor de tractie van HEV uit de
voertuigen verwijderen, verbinden zich ertoe te werken volgens de
instructies en aanbevelingen van de producenten en het beheersorga-
nisme;

- De terugnamepunten kunnen de teruggenomen HEV-batterijen na
de diagnose voor hergebruik of secundair gebruik verzenden. In dat
geval verstrekt het terugnamepunt de producent en het beheersorga-
nisme gegevens over de gekozen weg en de contactgegevens van de
nieuwe houder;

- De hoeveelheden opgehaalde herbruikbare batterijen en afgedankte
batterijen mogen de in België op de markt gebrachte hoeveelheden niet
overschrijden;

- Er moet een recyclingrendement van ten minste 50% van het
gemiddelde gewicht van de afgedankte HEV-batterijen worden bereikt;

Champ d’application

Art. 3. § 1. Cette convention environnementale est d’application
pour les batteries rechargeables, de type NiMH, lithium ou autres
utilisées pour la traction des véhicules hybrides, plug-in hybrides, ou
électriques (en ce compris les véhicules à piles à combustible) reprises
sous les catégories N1 et M1, ainsi que pour les vélomoteurs et
motocyclettes de la catégorie L, pesant plus de 20 kilogrammes, et ayant
une tension supérieure à 60 Volts DC.

Les batteries considérées sont aussi bien les batteries de première
monte que les batteries du marché de remplacement. Sont considérées
aussi bien les batteries que leurs composants, matérialisés sous la forme
de stacks (ou empilements), modules et cellules, mis tel quel sur le
marché.

§ 2. Cette convention environnementale n’est pas d’application pour :

- les batteries de même nature utilisées pour d’autres types de
véhicules tels que chariots élévateurs, camions, bus, ou pour d’autres
applications telles que les vélos électriques, outillages, ni pour les
autres types de batteries qui seraient notamment utilisées pour le
stockage stationnaire d’énergie;

- les batteries qui seraient utilisées pour la protection d’intérêts
supérieurs en relation avec la sécurité d’état, les armes, munitions ou le
matériel de guerre, à l’exclusion des véhicules qui ne sont pas destinés
à des applications militaires spécifiques.

Gestion globale

Art. 4. § 1. La gestion globale des batteries réutilisables et hors
d’usage pour la traction des HEV est basée sur l’ordre de priorité
suivant :

1) Prévention des déchets provenant des batteries (réutilisables ou
hors d’usage) pour la traction des HEV;

2) Réemploi des batteries et/ou de leurs composants;

3) Recyclage des matériaux et de matières premières;

4) Autres formes de valorisation, y compris la valorisation énergéti-
que;

5) Incinération;

6) Décharge écologiquement justifiée de déchets, qui ne peuvent être
évités, ni récupérés pour valorisation, ni être incinérés avec récupéra-
tion d’énergie;

Il peut être dérogé à cette hiérarchie, s’il est justifié légitimement sur
base d’une analyse de cycle de vie, et dans le respect des conditions de
l’article 6 de l’Ordonnance du 14 juin 2012 relative aux déchets.

§ 2. Pour la gestion des batteries, ou de leurs composants, réutilisa-
bles ou hors d’usage collectées, dans le cadre de l’obligation de reprise,
les conditions suivantes sont d’application :

- La batterie pour la traction des HEV, ainsi que ses composants tels
que les stacks, modules et cellules, mis sur le marché par le producteur,
est de préférence complète;

- Avant réparation, traitement et recyclage, réutilisation totale ou
partielle ou utilisation secondaire, un diagnostic doit être effectué par le
producteur, au sein de son infrastructure équipée pour ce diagnostic,
notamment au sein de son propre réseau de points de reprise, ou au
sein de tout établissement autorisé, désigné, par le producteur ou
l’organisme de gestion, pour la centralisation des batteries HEV, en
Belgique ou à l’étranger;

- Les distributeurs, les centres agréés et les garages pour la réparation
et l’entretien, et les carrosseries, qui enlèvent les batteries pour la
traction des HEV de ces mêmes véhicules, s’engagent à travailler selon
les instructions et recommandations des producteurs et de l’organisme
de gestion;

- Les points de reprise peuvent envoyer les batteries HEV reprises
vers la réutilisation ou l’utilisation secondaire, après diagnostic. Dans
ce cas, le point de reprise fournit au producteur et à l’organisme de
gestion, l’information concernant la voie choisie, ainsi que les coordon-
nées du nouveau détenteur;

- Les quantités de batteries réutilisables et hors d’usage collectées ne
peuvent dépasser les quantités mises sur le marché en Belgique;

- Un rendement de recyclage de minimum 50% du poids moyen des
batteries HEV hors d’usage doit être atteint;
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- De erkende centra die zelf afgedankte HEV-batterijen rechtstreeks
naar verwerkings- en recyclingprocessen sturen, mogen deze verwer-
king alleen laten uitvoeren door erkende operatoren, in België of in het
buitenland, en in overeenstemming met het behalen van doelstellingen
voor het recyclingrendement in overeenstemming met Richtlijn
2006/66/EG.

Goed bestuur

Art. 5. § 1. De toepassing van deze overeenkomst door de onderte-
kenaars gebeurt in overeenstemming met de volgende principes van
goed bestuur:

- Transparantie van de informatie;

- Opvolgingsproces bij het opstellen van de studies;

- Technische evaluatie van het systeem gemandateerd door Leefmi-
lieu Brussel in het kader van de ondertekening van de nieuwe
milieuovereenkomst;

- Vertrouwelijkheid van de gegevens die een legitiem economisch
belang beschermt;

- Invoering van principes van goed gedrag voor de partijen die de
overeenkomst ondertekenen.

§ 2. Het beheersorganisme implementeert deze overeenkomst inte-
graal op een positieve, professionele en transparante manier met het
oog op de naleving van de milieudoelstellingen van de overeenkomst.

§ 3. Leefmilieu Brussel heeft een open houding van vertrouwen en
responsabilisering tegenover het beheersorganisme bij de implementa-
tie van de uitgebreide producentenverantwoordelijkheid en streeft een
evenwicht na tussen de milieudoelstellingen en de economische
impact.

Onderzoek en ontwikkeling

Art. 6. § 1. Het beheersorganisme neemt deel aan de onderzoeks- en
ontwikkelingsinitiatieven van het Brussels Gewest die moeten leiden
tot een betere ontwikkeling, gebruik, terugname, inzameling en
recycling van industriële batterijen voor de tractie van HEV, of tot een
beperking van het verlies van materialen, of tot een verbetering van de
terugwinning van kritieke metalen, of die informatie verstrekken over
initiatieven en projecten waarbij de producenten op Europees niveau
betrokken zijn. Na overleg met het Gewest zou deze deelname de vorm
kunnen aannemen van cofinanciering door het beheersorganisme van
specifieke marktstudies.

§ 2. Het beheersorganisme onderzoekt de mogelijkheden en beper-
kingen van hergebruik. Het houdt onder meer rekening met de
technische en operationele aspecten, wettelijke aansprakelijkheid, de
financiële gevolgen en ook met aspecten die verband houden met de
vraag naar industriële batterijen voor HEV-tractie voor hergebruik.
Leefmilieu Brussel is actief betrokken bij deze studie.

TITEL 2. — Preventie, bewustmaking en communicatie

Algemene preventiemaatregelen

Art. 7. § 1. Om de kwalitatieve en kwantitatieve preventie te
verbeteren, doen producenten van HEV-batterijen hun uiterste best:

- Om het gebruik van gevaarlijke stoffen in voertuigen te beperken en
indien mogelijk reeds in de ontwerpfase te verminderen, ten einde het
vrijkomen ervan in het milieu te voorkomen, de recycling te vergemak-
kelijken, en de verwijdering van gevaarlijke afvalstoffen te vermijden;

- Om de demontage, het hergebruik en de nuttige toepassing en in
het bijzonder de recycling van HEV-batterijen in het ontwerp en de
constructie van nieuwe voertuigen op te nemen en ze te vergemakke-
lijken;

- Om steeds meer gerecycled materiaal in voertuigen en in andere
producten te gebruiken, om de markten voor kringloopmaterialen te
ontwikkelen.

- Om samen met de verschillende sectoren, via het beheersorganisme,
deel te nemen aan onderzoeks- en ontwikkelingsactiviteiten in verband
met de mogelijkheden en belemmeringen voor de ontwikkeling van
hergebruik en secundair gebruik van batterijen en hun onderdelen;

- Om via het beheersorganisme de uitwisseling van kennis tussen
producenten en recyclers – verwerkingscentra te stimuleren op het vlak
van de inzameling, verwerking en recycling;

- Om de levensduur van de HEV-batterijen te verlengen door middel
van een kwaliteitscontrole en/of diagnose.

- Les centres agréés qui expédient eux-mêmes directement les
batteries HEV hors d’usage vers le traitement et les processus de
recyclage ne peuvent faire exécuter ce traitement que par des opéra-
teurs autorisés, en Belgique ou à l’étranger, et dans le respect de
l’atteinte des objectifs en termes de rendement de recyclage conformé-
ment à la directive 2006/66/CE.

Bonne gouvernance

Art. 5. § 1. L’application par les signataires à la convention de la
présente convention se fait dans le respect des principes de Bonne
gouvernance suivants :

- Transparence de l’information;

- Processus de suivi dans l’élaboration des études;

- Evaluation technique du système mandatée par Bruxelles Environ-
nement dans le cadre de la signature de la nouvelle convention
environnementale;

- Confidentialité des informations protégeant un intérêt économique
légitime;

- Introduction de Principes de Bonne conduite des parties signataires
à la convention.

§ 2. L’organisme de gestion met pleinement en œuvre la présente
convention de manière constructive, professionnelle et transparente en
vue du respect des objectifs environnementaux de la convention.

§ 3. Bruxelles Environnement a une attitude d’ouverture, de confiance
et de responsabilisation envers l’organisme de gestion dans la mise en
œuvre de la Responsabilité élargie du producteur et poursuit un
équilibre entre objectifs environnementaux et impacts économiques.

Recherche et développement

Art. 6. § 1. L’organisme de gestion prend part aux initiatives de
recherche et de développement de la Région bruxelloise, devant mener
à un meilleur développement, utilisation, reprise, collecte et recyclage
des batteries industrielles pour la traction des HEV, ou à une limitation
des pertes de matières, ou à une amélioration de la récupération des
métaux critiques, ou visant à fournir des informations relatives à des
initiatives et projets dans lesquels sont impliqués les producteurs au
niveau européen. Après concertation avec la Région, cette participation
pourrait prendre la forme d’un co-financement par l’organisme de
gestion d’études de marchés spécifiques.

§ 2. L’organisme de gestion examine les opportunités et les contrain-
tes relatives au réemploi. Il est tenu compte entre autres des aspects
techniques et opérationnels, de la responsabilité juridique, de l’impact
financier et également des aspects liés à la demande des batteries
industrielles pour la traction des HEV pour la réutilisation. Bruxelles
Environnement est activement impliqué dans cette étude.

TITRE 2. — Prévention, sensibilisation et communication

Mesures générales de prévention

Art. 7. § 1. Pour améliorer la prévention qualitative et quantitative,
les producteurs de batteries HEV mettent tout en œuvre pour :

- Limiter l’utilisation de substances dangereuses dans les batteries
HEV et à réduire autant que possible dès la conception, afin de prévenir
le rejet de ces substances dans l’environnement, de faciliter le recyclage
et d’éviter d’avoir à éliminer des déchets dangereux;

- Inclure et faciliter le démontage, le réemploi et la valorisation, en
particulier le recyclage, des batteries HEV, lors de la conception et la
construction de nouveaux véhicules;

- Intégrer une part croissante de matériaux recyclés dans les batteries
HEV et autres produits afin de développer les marchés de matériaux
recyclés;

- Participer, avec les différents secteurs, via l’organisme de gestion,
aux efforts de recherche et de développement en lien avec les
opportunités et les freins au développement de la réutilisation et de
l’utilisation secondaire des batteries et de leurs composants;

- Stimuler, via l’organisme de gestion, l’échange de connaissances
entre producteurs et recycleurs – centres de traitement en matière de
collecte, traitement et recyclage;

- Prolonger la durée de vie des batteries HEV par l’adoption de
contrôle de qualité et/ou opérations de diagnostic.
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Preventieplan

Art. 8. § 1. Ter uitvoering van de algemene preventiemaatregelen,
bedoeld in artikel 7, stelt het beheersorganisme een preventieplan op en
legt het dit ter goedkeuring voor aan Leefmilieu Brussel, uiterlijk zes
maanden na publicatie van de milieuovereenkomst, voor de duur van
de overeenkomst. Deze maatregel maakt integraal deel uit van het
communicatieplan.

Dit preventieplan bevat ten minste:

- Een overzicht van de door het beheersorganisme geplande acties
om de kwantitatieve en kwalitatieve preventie te bevorderen;

- Een overzicht van de door de producenten geplande individuele
acties om de kwantitatieve en kwalitatieve preventie te bevorderen;

§ 2. Het beheersorganisme rapporteert jaarlijks over:

- De acties van het beheersorganisme;

- De acties van de producenten.

§ 3. Het preventieplan wordt jaarlijks geëvalueerd op basis van de
resultaten en indien nodig jaarlijks met alle partijen aangepast of
herwerkt. Het beheersorganisme dient elk jaar vóór 1 oktober een
actualisering van het plan in.

Communicatie: algemeen

Art. 9. § 1. Het beheersorganisme is verantwoordelijk voor de
bewustmaking van de consument, via de terugnamepunten, over de
terugname, de inzameling, het hergebruik of het secundaire gebruik, de
verwerking en de recycling van HEV-batterijen volgens deze overeen-
komst en het preventie- en beheersplan, en voor alle aspecten van het
beheer van HEV-batterijen. Elke algemene informatiecampagne die
door het beheersorganisme wordt gevoerd, wordt ter goedkeuring
voorgelegd aan Leefmilieu Brussel.

§ 2. Producenten die HE-voertuigen op de markt brengen, zorgen
ervoor dat de terugnamepunten informatie over de terugname van
HEV-batterijen met de nodige zichtbaarheid ter beschikking stellen van
de consument.

§ 3. Indien nodig kan het HEV-batterijbeheersorganisme ondersteu-
ning bieden aan andere beheersorganismen om HEV-batterijhouders
bewust te maken van het netwerk van terugnamepunten, veiligheids-
maatregelen en terugwinningscriteria voor HEV-batterijen.

§ 4. De producenten en/of het beheersorganisme stellen per terug-
namepunt duidel?k vast wat al dan niet in het inzamelkanaal mag
worden opgenomen.

Informatie

Art. 10. Het beheersorganisme stelt de volgende informatie perma-
nent ter beschikking op zijn website:

- de lijst van de terugnamepunten voor HEV-batterijen en hun
onderdelen;

- de lijst van de erkende centra;

- de lijst van de producenten die betrokken zijn bij het beheersorga-
nisme, zowel voor het collectieve als voor het hybride systeem.

Op verzoek van Leefmilieu Brussel verstrekt het beheersorganisme
de vereiste aanvullende lijsten naast die welke op de website worden
gepubliceerd.

Communicatieplan

Art. 11. § 1. Het beheersorganisme is verantwoordelijk voor de
bewustmaking van de consument via de officiële HEV- autodistribu-
teurs, de HEV-batterijdistributeurs, de erkende centra, de garages voor
onderhoud en reparatie, de carrosseriebedrijven, de eindverkopers,
over de inzameling en verwerking van HEV-batterijen, conform deze
overeenkomst en het preventie- en beheersplan.

§ 2. Het beheersorganisme maakt de consumenten bewust van het
belang om zich op een correcte manier van hun afgedankte voertuigen
te ontdoen en voor de risico’s van onwettig beheer.

§ 3. Het beheersorganisme stelt binnen de zes maanden na de
inwerkingtreding van deze milieuovereenkomst een communicatieplan
op voor de duur van de milieuovereenkomst. Dit communicatieplan
maakt deel uit van het beheersplan en omvat ten minste de strategische
doelstellingen en algemene krachtlijnen.

Dit plan omvat, voor een standaardjaar, het type van de te
ondernemen acties, de beoogde doelgroepen, de gekozen communica-
tiekanalen en de evaluatiemethoden voor deze acties.

Plan de prévention

Art. 8. § 1. Afin de porter les mesures générales de prévention
décrites à l’article 7, l’organisme de gestion établit et soumet à
l’approbation de Bruxelles Environnement, un plan de prévention, au
plus tard 6 mois après la publication de la convention environnemen-
tale, pour la durée de la convention. Ce plan de prévention fait partie
intégrante du plan de gestion.

Ce plan de prévention contient au moins :

- Un aperçu des actions planifiées par l’organisme de gestion pour
l’amélioration de la prévention quantitative et qualitative;

- Un aperçu des actions individuelles planifiées par les producteurs
pour l’amélioration de la prévention qualitative et quantitative.

§ 2. L’organisme de gestion établit un rapport annuel sur :

- Les actions de l’organisme de gestion;

- Les actions des producteurs.

§ 3. Le plan de prévention est évalué annuellement sur base des
résultats, et si nécessaire, est chaque année adapté ou retravaillé avec
l’ensemble des parties. L’organisme de gestion dépose une actualisation
du plan chaque année avant le 1e octobre.

Communication : généralités

Art. 9. § 1. L’organisme de gestion se charge de la sensibilisation des
consommateurs, via les points de reprise, sur la reprise, la collecte, le
réemploi ou l’utilisation secondaire, le traitement et le recyclage des
batteries HEV en exécution de cette convention et conformément au
plan de prévention et de gestion, et de l’ensemble des aspects de la
gestion des batteries HEV. Chaque campagne d’information générale
que l’organisme de gestion mène est soumise à l’approbation de
Bruxelles Environnement.

§ 2. Les producteurs qui mettent les véhicules HE sur le marché
veillent à ce que les points de reprise mettent à disposition du
consommateur, avec la nécessaire visibilité, les informations relatives à
la reprise des batteries HEV.

§ 3. Si nécessaire, l’organisme de gestion pour les batteries HEV peut
fournir un soutien aux autres organismes de gestion, en matière de
sensibilisation des détenteurs de batteries HEV, concernant le réseau
des points de reprise, les mesures de sécurité, et les critères de reprise
pour les batteries HEV.

§ 4. Les producteurs et/ou l’organisme de gestion établissent une
communication claire sur ce qui peut ou ne peut pas être repris dans le
canal de collecte par point de reprise.

Information

Art. 10. L’organisme de gestion met, de façon permanente, sur son
site Internet, les informations suivantes à disposition :

- la liste des points de reprise pour les batteries HEV, et leurs
composants;

- la liste des centres agréés;

- la liste des producteurs impliqués dans l’organisme de gestion,
aussi bien pour le système collectif que pour le système hybride.

Sur demande de Bruxelles Environnement, l’organisme de gestion
fournit les listes supplémentaires requises, en plus de celles publiées
sur le site Internet.

Plan de communication

Art. 11. § 1. L’organisme de gestion se charge de sensibiliser les
consommateurs via les distributeurs automobiles officiels de HEV, les
distributeurs de batteries HEV, les centres agréés, les garages pour
l’entretien et la réparation, les carrosseries, les vendeurs finaux, à
propos de la collecte et du traitement des batteries HEV, en exécution de
la présente convention et conformément au plan de prévention et de
gestion.

§ 2. L’organisme de gestion sensibilise les consommateurs à l’impor-
tance de se défaire correctement de leurs batteries HEV, aux risques liés
au haut voltage de ces batteries, ainsi qu’à la gestion illégale.

§ 3. L’organisme de gestion élabore, dans les six mois suivant l’entrée
en vigueur de cette convention environnementale, un plan de commu-
nication pour la durée de la convention environnementale. Ce plan de
communication fait partie du plan de gestion et inclut à tout le moins
les objectifs stratégiques et les lignes directrices générales.

Ce plan comprend, pour une année type, le type d’actions menées, les
publics-cibles visés, les canaux de communication choisis et les
méthodes d’évaluation de ces actions.
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Het beheersorganisme bezorgt het Gewest elk jaar een actieplan,
inclusief een rapport over de gevoerde informatie- en sensibiliserings-
campagnes en de bereikte resultaten. De rapportage over de bereikte
resultaten bevat een beschrijving van de uitgevoerde acties, de beoogde
doelgroepen, de instrumenten en een waardering van de relevantie van
de uitgevoerde acties. Het communicatieplan wordt elk jaar door het
beheersorganisme geëvalueerd en aangepast in het kader van de
jaarlijkse actualisering van het beheersplan, met name op basis van de
aanbevelingen van Leefmilieu Brussel.

§ 4. Het communicatieplan wordt samen met het beheersplan ter
goedkeuring aan Leefmilieu Brussel voorgelegd, evenals de jaarlijkse
actualiseringen; de meer specifieke campagnes worden voor advies
voorgelegd aan Leefmilieu Brussel om een follow-up van de milieuas-
pecten in deze campagnes te garanderen.

TITEL 3. — Inzameling

Inzameling van HEV-batterijen

Art. 12. 1. Algemeen

§ 1. De producenten ontwikkelen een compleet en gesloten systeem
voor de terugname van HEV-batterijen, al dan niet herbruikbaar, en
voor de stacks, modules en cellen waaruit ze zijn samengesteld. De
producenten kunnen een collectief of hybride besturingssysteem
opzetten overeenkomstig titel 6.

De producenten organiseren de kosteloze terugname van herbruik-
bare of afgedankte HEV-batterijen.

§ 2. Om aan de terugnameplicht voor HEV-batterijen te voldoen,
moeten de producenten of hun vertegenwoordigers een netwerk van
terugnamepunten opzetten. De producenten wijzen terugnamepunten
aan voor hun eigen merk. De producenten bepalen per aangewezen
terugnamepunt het relatieve niveau van de terugname, d.w.z. de
terugname van hun eigen merk, van bepaalde merken of van alle
merken. De consument moet altijd toegang hebben tot een terugname-
punt voor zijn HEV-batterij.

Elke officiële autodistributeur van HE-voertuigen, distributeur van
HEV-batterijen, elk erkend centrum, elke garage voor reparatie en
onderhoud, elk carrosseriebedrijf en elke eindverkoper die bevoegd is
en over de nodige technische infrastructuur beschikt, en personeel in
dienst heeft dat opgeleid is volgens de wettelijke veiligheidsvereisten,
kan zich kandidaat stellen om een ’terugnamepunt’ te worden.

De erkende centra die aan de norm van FEBELAUTO voldoen,
mogen alle merken batterijen voor HEV-tractie terugnemen.

De norm van FEBELAUTO omvat een aantal van de punten vermeld
in artikel 12.2.

§ 3. De criteria en procedures voor de aanwijzing van de terugname-
punten moeten door de producenten en/of het beheersorganisme op
transparante, objectieve en niet-discriminerende wijze worden vastge-
steld. Het beheersorganisme houdt bij de aanwijzing rekening met het
feit dat de consument altijd toegang moet hebben tot een terugname-
punt in zijn regio.

De aanwijzingscriteria en -procedures worden ter goedkeuring
voorgelegd aan Leefmilieu Brussel.

Artikel 12.2. Voorwaarden voor de aanwijzing als ’terugnamepunt’

§ 1. De officiële autodistributeurs van HEV-batterijen, distributeurs
van HEV-batterijen, garages voor reparatie en onderhoud, carrosserie-
bedrijven, eindverkopers, erkende centra kunnen zich kandidaat stellen
om een ’terugnamepunt’ te worden. De officiële autodistributeurs van
HEV-batterijen en de distributeurs van HEV-batterijen worden door de
producenten aangewezen als terugnamepunten. De garages voor
reparatie en onderhoud, carrosseriebedrijven, eindverkopers en erkende
centra worden door de producent of het beheersorganisme op basis van
de norm van FEBELAUTO aangewezen als terugnamepunten.

§ 2. Een terugnamepunt moet over de nodige vergunningen beschik-
ken voor de opslag van HEV-tractiebatterijen Een terugnamepunt
verbindt zich ertoe de instructies van de producent of het beheersor-
ganisme te volgen aangaande:

- de opleiding en uitrusting voor het beheer van de teruggenomen
HEV-batterijen, d.w.z. inzameling, opslag en verpakking voor vervoer;

- de rapportage overeenkomstig artikelen 29 en 31 aan de producent
en het beheersorganisme.

§ 3. De terugnamepunten verbinden zich tot:

- het kosteloos terugnemen van de door de laatste houder overhan-
digde batterijen volgens de voorwaarden van artikel 12.3;

L’organisme de gestion remet chaque année à la Région un plan
d’actions y compris un rapport sur les campagnes d’information et de
sensibilisation menées et les résultats atteints. Le rapportage sur les
résultats atteints comprend une indication des actions engagées, des
publics visés, des outils et une appréciation de la pertinence des actions
engagées. Le plan de communication est évalué chaque année par
l’organisme de gestion et adapté dans le cadre de l’actualisation
annuelle du plan de gestion notamment sur base des recommandations
de Bruxelles Environnement.

§ 4. Le plan de communication, joint au plan de gestion, est soumis
pour approbation à Bruxelles Environnement, ainsi que les mises à jour
annuelles, et les campagnes plus ponctuelles sont remises pour avis à
Bruxelles Environnement pour assurer un suivi des aspects liés à
l’environnement dans ces campagnes.

TITRE 3. — Collecte

Collecte des batteries HEV

Art. 12. 1. Généralités

§ 1. Les producteurs élaborent un système complet et fermé pour la
reprise des batteries HEV, réutilisables ou hors d’usage, ainsi que pour
les stacks, modules et cellules les composant. Les producteurs peuvent
mettre en place un système de fonctionnement collectif ou hybride,
conformément au titre 6.

Les producteurs organisent la reprise gratuite des batteries HEV
réutilisables ou hors d’usage.

§ 2. Pour satisfaire à l’obligation de reprise des batteries HEV, les
producteurs ou leurs représentants doivent établir un réseau de points
de reprise. Les producteurs désignent les points de reprise pour leur
propre marque. Les producteurs déterminent, par point de reprise
désigné le niveau de reprise y relatif, à savoir la reprise de leur propre
marque, de certaines marques, ou de toutes les marques. Le consom-
mateur doit toujours avoir la possibilité d’accès à un point de reprise
pour sa batterie HEV.

Chaque distributeur automobile officiel de batteries HEV, distribu-
teur de batteries HEV, centre agréé, garage pour la réparation et
l’entretien, carrosserie, et vendeur final autorisés et disposant des
infrastructures techniques nécessaires, et mettant à l’emploi un personnel
formé conformément aux prescriptions légales en matière de sécurité,
peut se porter candidat comme « point de reprise ».

Les centres agréés qui respectent la norme FEBELAUTO ont la
possibilité de reprendre toutes les marques de batteries pour la traction
des HEV.

La norme FEBELAUTO reprend en partie les points repris à
l’article 12.2.

§ 3. Les critères et les procédures de désignation des points de reprise
sont transparents et objectifs, et non discriminants, établis par les
producteurs et/ou l’organisme de gestion. L’organisme de gestion tient
compte dans la désignation du fait que le consommateur doit toujours
pouvoir avoir accès à un point de reprise dans sa Région.

Les critères et les procédures de désignation sont soumis à Bruxelles
Environnement pour approbation.

Article 12.2. Conditions de désignation en tant que « point de
reprise »

§ 1. Les distributeurs automobiles officiels de batteries HEV, les
distributeurs de batteries HEV, les garages pour la réparation et
l’entretien, les carrosseries, les vendeurs finaux, les centres agréés,
peuvent se porter candidat pour devenir « point de reprise ». Les
distributeurs automobiles officiels de batteries HEV et les distributeurs
de batteries HEV sont désignés par les producteurs comme point de
reprise. Les garages pour la réparation et l’entretien, les carrosseries, les
vendeurs finaux et les centres agréés sont désignés par le producteur ou
l’organisme de gestion comme point de reprise, sur la base de la norme
FEBELAUTO.

§ 2. Un point de reprise doit disposer des autorisations nécessaires
pour le stockage des batteries pour la traction des HEV. Un point de
reprise s’engage à suivre les instructions du producteur ou de
l’organisme de gestion concernant :

- la formation et l’équipement pour la gestion des batteries HEV
reprises, à savoir l’enlèvement, le stockage, et l’emballage en vue de son
transport;

- le rapportage conformément aux l’article 29 et 31, vers le producteur
et l’organisme de gestion.

§ 3. Les points de reprise s’engagent à :

- reprendre gratuitement les batteries remises par le dernier déten-
teur sous respect des conditions énoncées à l’article 12.3;
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- het verstrekken van de nodige informatie aan de producent of het
beheersorganisme dat verantwoordelijk is voor het inzamelen van de
betrokken batterijen, d.w.z. informatie over de status van de batterij en
alle aanvullende informatie die nodig is om een veilige opslag,
behandeling en transport van de batterijen te waarborgen;

- het zich kenbaar maken als terugnamepunt van batterijen voor de
tractie van HEV-voertuigen voor de betrokken producenten.

§ 4. De officiële autodistributeurs van HEV-batterijen, aangewezen als
terugnamepunten, verbinden zich ertoe om voor de HEV-batterijen die
zich na de terugnameplicht in het verkooppunt bevinden de instructies
van de producent en het beheersorganisme voor een correcte latere
overname te volgen.

Artikel 12.3. Voorwaarden voor de kosteloze terugname

De volgende voorwaarden voor de kosteloze terugname, voor de
laatste houder of eigenaar, zijn cumulatief:

- de batterijen voor HEV-tractie zijn volledige batterijen. De stacks,
modules en cellen worden alleen kosteloos teruggenomen als ze als
dusdanig op de markt zijn gebracht;

- de batterijen voor HEV-tractie moeten worden ingeleverd op een
terugnamepunt volgens artikel 12.1;

- de batterijen worden op het terugnamepunt ingeleverd ’vrij van’ en
’buiten’ de aanwezigheid van enig ander type afval, met uitzondering
van het voertuig zelf;

- indien een ophaalplicht van toepassing is, blijft deze voorwaarde
van kracht, zodat de op te halen HEV-batterijen geen andere afvalstof-
fen mogen bevatten;

- indien niet aan de bovenbedoelde voorwaarden wordt voldaan,
kunnen de terugnamepunten en de producenten, indien er een
ophaalplicht bestaat, de laatste houder een financiële bijdrage aanreke-
nen die evenredig is met de economische gevolgen van de niet-naleving
van de voorwaarden.

Artikel 12.4. Terugname in een ’alternatief inzamelkanaal’

§ 1. De producenten zetten een systeem op voor de terugname van
batterijen, stapels, modules en cellen die door de laatste houder in een
ander inzamelkanaal zijn gebracht, deze te verwerken en te rapporteren
overeenkomstig de wettelijke verplichtingen en onder de verantwoor-
delijkheid van de producenten.

Indien de batterijen voor HEV-tractie, of hun onderdelen, in een
ander inzamelkanaal komen, draagt de producent de kosten voor de
inzameling, verwerking en/of recycling van deze batterijen. De
producent vergoedt aan de exploitant van dat andere inzamelkanaal de
kosten van inzameling, opslag en beheer.

Deze bepaling is slechts geldig indien het andere inzamelkanaal dat
onder een door de overheid goedgekeurd individueel preventie- en
beheersplan of een ander collectief systeem valt, ook ten minste
soortgelijke bepalingen betreffende afgedankte HEV-batterijen of hun
onderdelen voorziet, zoals opgenomen in deze overeenkomst.

§ 2. Deze werking is gebaseerd op de volgende krachtlijnen, ongeacht
de waarde van de batterij:

- elk inzamelkanaal moet toereikende maatregelen nemen en dat
aantonen om ervoor te zorgen dat de batterijen waarop het andere
individuele of collectieve systeem betrekking heeft, niet in zijn eigen
inzamelkanaal worden ingezameld;

- elk inzamelkanaal communiceert duidelijk over wat wel en wat niet
in zijn eigen inzamelsysteem kan worden teruggenomen;

- de rapportage gebeurt door het inzamelkanaal dat de verwerking
en recycling van de betrokken batterijen organiseert.

§ 3. Voor afgedankte HEV-batterijen of hun onderdelen die in het
inzamelingssysteem komen en die niet duidelijk kunnen worden
geïdentificeerd, sluit het beheersorganisme een overeenkomst met een
of meer andere beheersorganismen die eveneens de terugnameplicht
voor industriële batterijen verzekeren, alsook met de producenten met
een goedgekeurd individueel plan voor afvalbeheer en -preventie voor
dergelijke batterijen.

Deze overeenkomst regelt de verdeling van de kosten verbonden aan
de inzameling, het beheer, de opslag, het transport en de verwerking
en/of recycling van deze niet-identificeerbare afgedankte batterijen of
hun componenten.

De kosten worden pro rata verdeeld tussen de beheersorganismen en
de producenten met een individueel afvalbeheers- en preventieplan,
volgens een verdeelsleutel die in onderling overleg wordt vastgesteld
en door Leefmilieu Brussel moet worden goedgekeurd.

- transmettre les informations nécessaires au producteur ou à
l’organisme de gestion s’occupant de la collecte des batteries concer-
nées, à savoir les informations relatives au statut de la batterie et toute
information complémentaire nécessaire à la garantie des conditions de
sécurité pour le stockage, la prise en charge et le transport de celles-ci;

- se manifester comme point de reprise des batteries pour la traction
des véhicules HEV pour les producteurs considérés.

§ 4. Les distributeurs automobiles officiels de batteries HEV, désignés
comme point de reprise, s’engagent, pour les batteries HEV qui se
trouvent dans leur point de vente consécutivement à l’obligation de
reprise, à respecter les instructions du producteur et de l’organisme de
gestion pour une prise en charge adéquate ultérieure.

Article 12.3. Conditions pour la reprise gratuite

Les conditions suivantes pour la reprise gratuite, pour le dernier
détenteur ou propriétaire, sont cumulatives :

- les batteries pour la traction des HEV sont des batteries complètes.
Les stacks, modules et cellules ne sont repris gratuitement que s’ils ont
été mis tel quel sur le marché;

- les batteries pour la traction des HEV sont apportées dans un point
de reprise conformément à l’article 12.1;

- les batteries sont livrées au point de reprise, « libre de » et « en
dehors » de la présence de tout autre type de déchet, excepté le véhicule
lui-même;

- si une obligation de collecte devait être d’application, cette
condition reste valable de sorte que les batteries HEV à collecter ne
peuvent contenir d’autres déchets;

- si les conditions précitées ne sont pas respectées, les points de
reprise ont la possibilité, et les producteurs dans le cas où une
obligation de collecte devait exister, respectivement, d’imputer une
contribution financière au dernier détenteur, en proportion à l’impact
économique encouru par ce non-respect des conditions.

Article 12.4. Reprise dans un « autre canal de collecte »

§ 1. Les producteurs établissent un système permettant de reprendre
les batteries, stacks, modules et cellules apportés par le dernier
détenteur dans un autre canal de collecte, de les traiter, et d’en établir
un rapportage conformément aux obligations légales et sous la
responsabilité des producteurs.

Si les batteries pour la traction des HEV, ou leurs composants, se
retrouvent dans un autre canal de collecte, le producteur prend en
charge les coûts de collecte de ces batteries et leur traitement et/ou
recyclage. Le producteur couvre à l’exploitant de cet autre canal de
collecte, les coûts afférents liés à la collecte, stockage et gestion
encourus.

Cette disposition n’est valable qu’à la condition que l’autre canal de
collecte couvert par un plan individuel de prévention et de gestion
approuvé par les autorités ou un autre système collectif également
approuvé par les autorités prévoit des dispositions au moins similaires,
concernant les batteries HEV hors d’usage, ou leurs composants, telles
que repris dans cette convention.

§ 2. Ce fonctionnement repose sur les axes suivants, quel que soit la
valeur de la batterie :

- chaque canal de collecte se charge de mettre en place, et de
démontrer, que des mesures suffisantes ont été prises pour que les
batteries concernées par l’autre système individuel ou collectif ne soient
collectées dans son propre canal de collecte;

- chaque canal de collecte établit une communication claire sur ce qui
peut ou ne peut être repris dans son système propre de collecte;

- le rapportage est établi par le canal de collecte qui organise le
traitement et le recyclage des batteries concernées.

§ 3. Pour les batteries HEV hors d’usage, ou leurs composants, qui
arrivent dans le système de collecte, et qui ne peuvent être identifiables,
l’organisme de gestion conclut un accord avec le ou les autres
organismes de gestion assumant également l’obligation de reprise pour
les batteries industrielles, ainsi que les producteurs disposant d’un plan
individuel de gestion et de prévention des déchets approuvé pour ce
type de batteries.

Cet accord règle la répartition des coûts liés à la collecte, gestion,
stockage, transport et traitement et/ou recyclage de ces batteries hors
d’usage non identifiables, ou leurs composants.

L’organisme de gestion verse, pour ce faire, un montant par batterie
mise sur le marché sur un compte spécialement établi à cet effet. Les
moyens disposés sur ce compte ne peuvent être utilisés exclusivement
qu’au financement des coûts repris ci-dessus.
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Het beheersorganisme stort een bedrag per op de markt gebrachte
batterij op een daartoe ingestelde speciale rekening. De middelen op
deze rekening mogen uitsluitend worden gebruikt voor de financiering
van de hierboven vermelde kosten. Het bedrag wordt op voorstel van
het beheersorganisme door Leefmilieu Brussel vastgesteld.

De commissaris van het beheersorganisme controleert en certificeert
de uitvoering van de bepalingen van deze § 3.

De bepalingen van deze paragraaf zijn slechts geldig op voorwaarde
dat de uitvoeringsbepalingen voor de andere individuele of collectieve
systemen ten minste gelijkwaardig zijn, namelijk de instelling van:

- een registratiesysteem om te bepalen in welk inzamelsysteem deze
niet-identificeerbare afgedankte HEV-batterijen, of hun onderdelen,
zijn ingezameld;

- een rekening waarin een bedrag is opgenomen dat overeenkomt
met de betaalde bijdrage per op de markt gebrachte industriële batterij
voor HE-voertuigen en die wordt gebruikt voor de financiering van alle
kosten in verband met de inzameling, het beheer, de opslag, het
vervoer, de verwerking en/of de recycling van deze niet-
identificeerbare batterijen of hun onderdelen.

§ 4. Om een oplossing te vinden voor het probleem van het beheer
van afgedankte HEV-batterijen of hun onderdelen waarvan de produ-
cent niet langer bestaat, financieren de beheersorganismen die belast
zijn met de terugname van industriële batterijen of accu’s van hybride
of elektrische voertuigen in gelijke delen een studie die een objective-
ring mogelijk moet maken van de beheerskosten van deze batterijen en
accu’s, met inbegrip van de kosten van de inzameling, de sortering, het
vervoer, de verwerking en/of recycling, alsook de risico’s, in het jaar na
de inwerkingtreding van de milieuovereenkomst(en). Het Gewest zal
bepalen hoe deze studie zal worden uitgevoerd.

De bepalingen van deze paragraaf zijn alleen van toepassing indien
de andere milieuovereenkomsten met betrekking tot industriële batte-
rijen en accu’s niet ten minste soortgelijke bepalingen bevatten.

Artikel 12.5. Terugname op een ’niet als zodanig aangewezen
terugnamepunt’

§ 1. Indien HEV-batterijen voor tractiedoeleinden door de laatste
houder worden ingeleverd bij een erkend centrum, een garage,
eindverkoper of distributeur die niet als officieel terugnamepunt is
aangewezen, dient deze contact op te nemen met het officiële HEV-
netwerk voor de terugname van batterijen dat hij heeft ontvangen.

De producenten voorzien een kosteloze inzameling van deze batte-
rijen bij erkende centra die voldoen aan de norm van FEBELAUTO voor
HEV-batterijen, alsook bij alle terugnamepunten van de categorieën
M1, N1 en L die voldoen aan de vereisten van deze norm.

Leefmilieu Brussel tracht de mogelijkheid te scheppen om de inhoud
van deze norm over te nemen op het reglementaire niveau. Leefmilieu
Brussel keurt de inhoud van de norm vooraf goed.

§ 2. Indien het erkende centrum, de garage voor reparatie en
onderhoud, het carrosseriebedrijf,de eindverkoper of de distributeur de
verwerking, de recycling, het hergebruik of het secundaire gebruik van
de ontvangen HEV-batterijen zelf verzorgt, draagt hij de daaraan
verbonden kosten. Het vervoer van teruggenomen herbruikbare of
afgedankte HEV-batterijen naar deze bestemmingen gebeurt in over-
eenstemming met de relevante wettelijke verplichtingen (met name het
vervoer van gevaarlijk afval, ADR).

§ 3. Het beheersorganisme sluit met de erkende centra voor
HEV-voertuigen een overeenkomst waarin wordt bepaald dat deze
erkende centra gebruik kunnen maken van het door de producenten
opgezette terugnamesysteem, dat de kosteloze inzameling voor deze
erkende centra omvat, op voorwaarde dat deze centra voldoen aan de
relevante voorschriften, taken, verplichtingen en verantwoordelijkhe-
den zoals bepaald in de norm van FEBELAUTO.

TITEL 4. — Hergebruik en secundair gebruik

Hergebruik

Art. 13. Het hergebruik van HEV-batterijen heeft dezelfde als de
oorspronkelijke toepassing en blijft in het toepassingsgebied van deze
overeenkomst.

Het hergebruik van herbruikbare HEV-tractiebatterijen of hun onder-
delen is in hoofdzaak gebaseerd op:

- het stimuleren van het hergebruik van batterijen of hun onderdelen,
voor zover de technische, economische en milieuomstandigheden het
mogelijk maken, waarbij ook rekening wordt gehouden met de
mogelijkheden en belemmeringen voor dergelijk hergebruik;

La hauteur de ce montant est déterminée par Bruxelles Environne-
ment sur proposition de l’organisme de gestion.

Le réviseur d’entreprise de l’organisme de gestion contrôle et atteste
de l’exécution des dispositions de ce § 3.

Les dispositions de ce paragraphe ne sont valables qu’à la condition
que les dispositions d’application pour les autres systèmes individuel
ou collectif soient au moins équivalentes, à savoir l’établissement de :

- un système d’enregistrement qui permet de déterminer dans quel
système de collecte ces batteries HEV hors d’usage non identifiables, ou
leurs composants, ont été collectées;

- un compte sur lequel se trouve un montant équivalent à la
contribution versée par batterie industrielle pour véhicules HE mise sur
le marché, et qui sert au financement de tous les coûts afférents à la
collecte, gestion, stockage, transport, traitement et/ou recyclage de ces
batteries non identifiables ou de leurs composants.

§ 4. Pour déterminer le niveau de risque de la prise en charge de
batteries HEV orphelines de metteurs sur le marché belge qui auraient
cesser d’exister, les organismes de gestion en charge de la reprise des
piles ou accumulateurs industriels des véhicules hybrides ou électri-
ques financent à parts égales une étude qui permettra d’objectiver les
coûts de gestion de ces piles et accumulateurs, y compris les coûts liés
à la collecte, tri, transport, traitement et/ou recyclage, ainsi que les
risques de disparition de ces metteurs sur le marché, et dans le cas de
leur disparition, risque concomitant d’un non-financement des coûts de
gestion lorsque la batterie est devenue hors usage, dans l’année qui suit
l’entrée en vigueur de la ou les conventions environnementales. La
Région établira les modalités de mise en œuvre de cette étude en
concertation avec l’organisme de gestion.

Les dispositions du présent paragraphe ne s’appliquent que si les
autres conventions environnementales portant sur les piles et accumu-
lateurs industriels ne contiennent au moins les dispositions similaires.

Article 12.5. Reprise dans un « point de reprise non désigné comme
tel »

§ 1. Dans le cas où des batteries pour la traction des HEV sont remises
par le dernier détenteur à un centre agréé, garage, vendeur final ou
distributeur, non désigné comme point de reprise officiel, celui-ci
s’adresse au réseau officiel de reprise des batteries HEV qu’il a
réceptionné.

Les producteurs prévoient une collecte gratuite de ces batteries
auprès des centres agréés qui satisfont à la norme FEBELAUTO pour
les batteries HEV, ainsi que pour l’ensemble des points de reprise pour
les catégories M1 et N1, ainsi que L qui respectent les prescrits de cette
norme.

Bruxelles Environnement cherche à établir la possibilité de reprendre
le contenu de cette norme au niveau réglementaire. Préalablement,
Bruxelles Environnement approuve le contenu de la norme.

§ 2. Si le centre agréé, le garage pour la réparation et l’entretien, la
carrosserie, le vendeur final ou le distributeur se charge lui-même du
traitement, recyclage, réutilisation ou utilisation secondaire des batte-
ries HEV réceptionnées, alors il en supporte les coûts afférents. Le
transport des batteries HEV reprises, réutilisables ou hors d’usage, vers
ces destinations se fait dans le respect des obligations règlementaires en
la matière (transport de déchets dangereux notamment, ADR).

§ 3. L’organisme de gestion conclut un contrat avec les centres agréés
pour les véhicules HEV dans lequel est établi que ces centres agréés
peuvent faire usage du système de reprise mis en place par les
producteurs, dont fait partie la collecte gratuite pour ces centres agréés,
sous condition que les centres susvisés satisfont aux exigences, tâches,
obligations et responsabilités afférentes telles que reprises dans la
norme FEBELAUTO.

TITRE 4. — Réutilisation et utilisation secondaire

Réutilisation

Art. 13. La réutilisation de batteries HEV se fait pour la même
application que celle de départ et reste sous le champ d’application de
cette convention.

La réutilisation de batteries pour la traction de HEV réutilisables, ou
leurs composants, repose essentiellement sur :

- la stimulation de la réutilisation des batteries, ou de leurs
composants, lorsque les circonstances techniques, économiques et
environnementales le permettent, tenant compte également des oppor-
tunités et des freins à cette réutilisation;
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- de ontwikkeling van technieken voor het hergebruik van batterijen
voor de tractie van voertuigen met groot vermogen.

De producenten die EH-voertuigen op de markt hebben gebracht,
informeren de terugnamepunten over efficiënte methoden voor de
veilige verwijdering van batterijen uit EH-voertuigen.

Secundair gebruik

Art. 14. § 1. Zodra de batterij (of haar onderdelen) niet langer wordt
gebruikt voor de tractie van HEV-voertuigen, maar voor een ander type
toepassing, valt ze niet langer onder het toepassingsgebied van deze
milieuovereenkomst. De persoon die deze nieuwe aanvraag indient,
moet als de nieuwe producent worden beschouwd, met alle verant-
woordelijkheden die op hem rusten in het kader van het systeem van
de uitgebreide producentenverantwoordelijkheid. Hij treedt dan toe tot
het beheersorganisme dat industriële batterijen voor deze toepassingen
beheert, of legt een individueel afvalpreventie- en -beheersplan ter
goedkeuring voor aan de autoriteiten.

§ 2. In overleg met het Brussels Hoofdstedelijk Gewest zetten de
producenten een systeem op dat, in overeenstemming met het bestaande
wettelijke kader, de mogelijke overdracht van batterijen naar een
secundair gebruik mogelijk maakt, met als doel:

- Leefmilieu Brussel te informeren over de overdracht van de
eigendom;

- in het geval van een effectieve eigendomsoverdracht, de daaruit
voortvloeiende beëindiging van de uitgebreide verantwoordelijkheid
van de producent van de batterij voor de tractie van HEV-voertuigen.

§ 3. Het secundaire gebruik van herbruikbare HEV-batterijen of hun
onderdelen vindt plaats binnen het bestaande wettelijke kader, volgens
de marktmechanismen, met respect voor het milieu, met inachtneming
van de preventie- en veiligheidsregels en alle andere daarmee verband
houdende voorschriften.

TITEL 5. — Verwerking en recycling

Algemeen

Art. 15. § 1. Afgedankte HEV-batterijen voor industrieel gebruik
moeten selectief worden ingezameld conform artikel 3.7.1 van het
Besluit betreffende het beheer van afvalstoffen en de Verordening van
19 december 2008 betreffende de verwijdering van afval door middel
van inzamelingen, met het oog op hun verwerking en recycling, en
mogen bijgevolg niet worden verwijderd.

§ 2. Afgedankte HEV-batterijen zijn geen huishoudelijk afval en
mogen dus niet worden ingeleverd of ingezameld via de containerpar-
ken.

Recyclingrendement

Art. 16. § 1. De producenten verzekeren een recyclingrendement
van ten minste 50% van het gemiddelde gewicht van de afgedankte
industriëlebatterijen, overeenkomstig de Europese Richtlijn 2006/66/EG
en berekend volgens de Verordening nr. 493/2012 van de Commissie
van 11 juni 2012.

§ 2. Het beheersorganisme neemt initiatieven om een waarheidsge-
trouw beeld te krijgen van de verwerking en recycling van alle
verwerkte HEV-batterijen, al dan niet in het kader van een collectief
systeem voor de terugname van HEV-batterijen in het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest.

Verwerking

Art. 17. Het beheersorganisme houdt rekening met de beginselen
van het mededingingsrecht bij de toewijzing van de stroom van
afgedankte industriële batterijen voor de tractie van hybride en
elektrische voertuigen voor verwerking aan een of meer operatoren.
Deze operatoren moeten erkend zijn.

Het beheersorganisme legt aan Leefmilieu Brussel zijn advies voor
over de keuze van de geselecteerde operator(en), samen met een
verantwoording van deze keuze, die een beschrijving kan zijn van de
recyclingprocessen en -rendementen (recyclingprocessen en -rendement,
gebruikte technologieën, innovatie, lokale opdrachten, enz.) Ook de
hoeveelheid betrokken batterijen wordt vermeld.

Het beheersorganisme of de producent houdt bij de selectie van de
operatoren altijd rekening met de milieuaspecten.

- le développement de techniques pour la réutilisation des batteries
pour la traction des véhicules HE.

Les producteurs ayant mis les véhicules HE sur le marché informent
les points de reprise quant aux méthodes efficientes, pour l’enlèvement,
en toute sécurité, des batteries hors des véhicules HE.

Utilisation secondaire

Art. 14. § 1. Dès lors que la batterie, ou ses composants, n’est plus
utilisée pour la traction des véhicules HEV, mais pour une application
d’un autre type, cette batterie ne tombe plus sous le champ d’applica-
tion de la présente convention environnementale. La personne, produc-
teur de cette nouvelle application, est à considérer comme le nouveau
producteur, avec l’ensemble des responsabilités lui incombant dans le
cadre du régime de la responsabilité élargie du producteur. Il adhère
dès ce moment à l’organisme de gestion qui assure la gestion des
batteries industrielles pour ces applications ou remet un plan indivi-
duel de prévention et de gestion de ses déchets aux autorités pour
approbation.

§ 2. En concertation avec la Région de Bruxelles-Capitale, les
producteurs établissent un système permettant, selon le cadre juridique
existant, le transfert éventuel vers l’utilisation des batteries pour une
utilisation secondaire, avec comme objectif :

- information à Bruxelles Environnement concernant le transfert de
propriété;

- en cas de transfert effectif de propriété, l’arrêt consécutif de la
responsabilité élargie du producteur de la batterie pour la traction des
véhicules HEV.

§ 3. L’utilisation secondaire de batteries HEV réutilisables, ou leurs
composants, s’effectue dans le cadre juridique existant, en fonction des
mécanismes de marché, dans le respect de l’environnement, dans le
respect des règles de prévention et de sécurité, et de toute autre
réglementation s’y afférent.

TITRE 5. — Traitement et recyclage

Généralités

Art. 15. § 1. Les batteries industrielles HEV hors d’usage sont
collectées sélectivement conformément à l’Arrêté gestion des déchets
article 3.7.1 et au Règlement du 19 décembre 2008 relatif à l’enlèvement
par collecte des immondices, en vue de leur traitement et recyclage, et
par conséquent ne peuvent être éliminées.

§ 2. Les batteries HEV hors d’usage ne sont pas des déchets ménagers
et ne peuvent, par conséquent, pas être remis ou collectés par le biais
des parcs à conteneurs.

Rendement de recyclage

Art. 16. § 1. Les producteurs assurent l’atteinte d’un rendement de
recyclage de minimum 50% du poids moyen des batteries industrielles
hors d’usage, conformément à la Directive Européenne 2006/66/EU, et
calculé selon la décision de la Commission n°493/2012 du 11 juin 2012.

§ 2. L’organisme de gestion prend des initiatives afin de recevoir une
image fidèle du traitement et du recyclage de toutes les batteries HEV
traitées, que ce soit ou non, dans le cadre d’un système collectif de
reprise des batteries HEV en Région de Bruxelles-Capitale.

Traitement

Art. 17. L’organisme de gestion tient compte des principes du droit
de la concurrence lors de l’attribution de flux de batteries industrielles
pour la traction des véhicules hybrides et électriques hors d’usage pour
le traitement à un ou des opérateurs. Ces opérateurs doivent être
autorisés.

L’organisme de gestion remet à Bruxelles Environnement pour avis le
choix du ou des opérateurs retenus, ainsi qu’une justification de ce
choix, qui peut être le descriptif des processus et rendements de
recyclage (processus et rendement de recyclage, technologies utilisées,
innovation, marchés locaux, etc.).

De toute façon, l’organisme de gestion ou le producteur tient compte
des aspects environnementaux dans la sélection des opérateurs.
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TITEL 6. — Terugnamesystemen

Algemeen

Art. 18. § 1. De producenten, of door hen aangewezen derden,
zamelen de HEV-batterijen in bij de terugnamepunten.

§ 2. Het beheersorganisme fungeert als centraal informatiecontact-
punt tussen de actoren die betrokken zijn bij het beheer van HEV-
batterijen.

§ 3. Om aan hun terugnameplicht te voldoen, kunnen de producen-
ten kiezen tussen een van de volgende systemen:

- Individueel systeem;

- Collectief (of volledig) systeem;

- Hybride systeem.

Individueel systeem

Art. 19. § 1. In het individuele systeem vallen alle taken, variërend
van registratie voor het op de markt brengen van batterijen tot de
verplichte rapportagetaken, waaronder communicatie, bewustmaking,
preventie, planning, controle, administratie, operationeel beheer van
taken voor het terugnemen, verwerken, recyclen, hergebruik of secun-
dair gebruik van batterijen van het eigen merk, volledig ten laste van de
producent.

§ 2. Producenten die voor het individuele systeem kiezen, beschikken
over een individueel afvalpreventie- en -beheersplan dat vooraf door
het Gewest is goedgekeurd overeenkomstig het Besluit betreffende het
beheer van afvalstoffen, en staan niet op de lijst van producenten die
hun verantwoordelijkheid aan het beheersorganisme hebben gedele-
geerd.

Collectief (of compleet) systeem

Art. 20. § 1. Alle taken, variërend van de registratie van het op de
markt brengen van batterijen tot de verplichte rapportagetaken, met
inbegrip van communicatie, bewustmaking, preventie, planning, con-
trole, administratie, operationeel beheer van de taken van terugname,
verwerking, recycling, hergebruik of secundair gebruik van HEV-
batterijen van aangesloten producenten/leden, vallen volledig ten laste
van het beheersorganisme.

§ 2. De terugnamepunten zijn volgens artikel 12.2:

- officiële autodistributeurs van HE-voertuigen van het merk van de
producent (of van het eigen merk);

- distributeurs van HEV-batterijen van alle merken, met of zonder
HE-voertuig;

- garages voor reparatie en onderhoud, carrosseriebedrijven, eind-
verkopers;

- erkende centra die voldoen aan de norm van FEBELAUTO.

Het beheersorganisme wijst de terugnamepunten voor HEV-
batterijen aan. De officiële autodistributeurs van HE-voertuigen van het
merk van de producent worden in overleg met de producent door het
beheersorganisme aangewezen.

§ 3. De terugnamepunten moeten voldoen aan de norm van
FEBELAUTO voor HEV-voertuigen, die door de Raad van Bestuur zal
worden goedgekeurd.

De terugnamepunten nemen HEV-batterijen die voldoen aan de
voorwaarden van artikel 12.3, kosteloos terug van de laatste houder.

De HEV-batterijen kunnen afkomstig zijn van:

- HE-voertuigen die door de producent op de markt worden gebracht
na:

o het onderhoud van deze HE-voertuigen of de vervanging van de
batterij, al dan niet onder garantie;

o een ongeval;

o een totaal verlies;

o het depollueren van het HE-voertuig in een erkend centrum;

- de afzonderlijke verkoop van HEV-batterijen door de producent.

§ 4. Indien het terugnamepunt zelf de batterijen voor verwerking,
recycling, hergebruik of secundair gebruik wenst te verzenden, draagt
het de exploitatiekosten en -verantwoordelijkheden, in het bijzonder in
verband met de rapportageverplichtingen van het beheersorganisme.

Indien het terugnamepunt de batterijen door het beheersorganisme
laat inzamelen, is het beheersorganisme verantwoordelijk voor de
verwerking, de recycling, het hergebruik of het secundaire gebruik,
alsook voor alle verantwoordelijkheden zoals de rapportageverplich-
tingen.

TITRE 6. — Systèmes de reprise

Généralités

Art. 18. § 1. Les producteurs, ou les tiers désignés par eux, collectent
les batteries HEV auprès des points de reprise.

§ 2. L’organisme de gestion intervient comme point de contact
informatif central entre les acteurs impliqués dans la gestion des
batteries HEV.

§ 3. Les producteurs ont, pour satisfaire à leur obligation de reprise,
le choix entre l’un des systèmes suivants :

- Système individuel;

- Système collectif (ou complet);

- Système hybride.

Système individuel

Art. 19. § 1. Dans le système individuel, toutes les tâches allant de
l’enregistrement de la mise sur le marché des batteries aux tâches
obligatoires de rapportage, en ce inclus la communication, la sensibili-
sation, la prévention, la planification, le contrôle, l’administration, la
gestion opérationnelle des tâches de reprise, de traitement, de recy-
clage, de réutilisation ou d’utilisation secondaire pour les batteries de
marque propre sont totalement à la charge du producteur.

§ 2. Les producteurs qui choisissent le système individuel disposent
d’un plan individuel de prévention et de gestion des déchets préala-
blement approuvé par la Région conformément à l’Arrêté gestion des
déchets et ne sont pas repris sur la liste des producteurs qui ont délégué
leur responsabilité à l’organisme de gestion.

Système collectif (ou complet)

Art. 20. § 1. Toutes les tâches allant de l’enregistrement de la mise
sur le marché des batteries aux tâches obligatoires de rapportage, en ce
inclus la communication, la sensibilisation, la prévention, la planifica-
tion, le contrôle, l’administration, la gestion opérationnelle des tâches
de reprise, de traitement, de recyclage, de réutilisation ou d’utilisation
secondaire des batteries HEV des producteurs adhérents/membres
sont à charge totale de l’organisme de gestion.

§ 2. Les points de reprise sont conformément à l’article 12.2 :

- des distributeurs automobiles officiels de véhicules HE de la marque
du producteur (ou de marque propre);

- des distributeurs de batteries HEV de toutes marques, avec ou sans
véhicule HE;

- des garages pour la réparation et l’entretien, les carrosseries, les
vendeurs finaux;

- des centres agréés qui répondent à la norme FEBELAUTO.

L’organisme de gestion désignent les points de reprise pour les
batteries HEV. Les distributeurs automobiles officiels de véhicules HE
de la marque du producteur sont désignés par l’organisme de gestion
en concertation avec le producteur.

§ 3. Les points de reprise doivent satisfaire à la norme FEBELAUTO
pour les véhicules HEV, laquelle sera approuvée par son Conseil
d’Administration.

Les points de reprise reprennent, sans frais pour le dernier détenteur,
les batteries HEV si celles-ci satisfont aux conditions de l’article 12.3.

Les batteries HEV peuvent provenir :

- de véhicules HE qui sont mis sur le marché par le producteur après :

o l’entretien de ces véhicules HE ou le remplacement de la batterie,
sous garantie ou non;

o un accident;

o une perte totale;

o la dépollution du véhicule HE dans un centre agréé;

- de la vente séparée de batteries HEV par le producteur.

§ 4. Si le point de reprise souhaite lui-même expédier les batteries
vers le traitement, le recyclage, la réutilisation ou l’utilisation secon-
daire, il supporte les coûts de fonctionnement et responsabilités telles
que, notamment, celles liées aux obligations de rapportage de l’orga-
nisme de gestion.

Si le point de reprise fait collecter les batteries par l’organisme de
gestion, ce dernier se charge du traitement, du recyclage, de la
réutilisation ou de l’utilisation secondaire, ainsi que de l’ensemble des
responsabilités telles que les obligations de rapportage.
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§ 5. De terugnamepunten verstrekken het beheersorganisme overeen-
komstig artikel 30 de informatie over de totale hoeveelheid teruggeno-
men HEV-batterijen, uitgedrukt in kilogram, aantallen en chemische
samenstelling.

§ 6. De inzameling van HEV-batterijen bij de terugnamepunten
gebeurt door en voor rekening van het beheersorganisme, of door
derden die het aanwijst. De HEV-batterijen moeten maximaal na
45 dagen bij de terugnamepunten en bij erkende centra die een contract
met het beheersorganisme hebben afgesloten worden opgehaald. Mits
een specifieke overeenkomst tussen het beheersorganisme en het
terugnamepunt kan deze termijn worden aangepast.

Voor het transport van defecte of beschadigde batterijen worden de
specifieke aanvullende modaliteiten van de reglementering toegepast.
De inzameltermijn voor deze defecte of beschadigde HEV-batterijen bij
de terugnamepunten en bij de erkende centra die een contract bij de
terugnamepunten bij erkende centrale die een contract met het
beheersorganisme hebben afgesloten is maximaal 5 dagen. Mits een
overeenkomst tussen het beheersorganisme en het terugnamepunt kan
van deze bepaling worden afgezien (dreigend gevaar).

Het transport van de opgehaalde HEV-batterijen moet voldoen aan
de transportvoorschriften, in het bijzonder de ADR-wetgeving voor het
transport van gevaarlijk afval.

§ 7. Het beheersorganisme organiseert op optimale wijze de selec-
tieve inzameling, verwerking en recycling van de afgedankte HEV-
batterijen die worden teruggenomen bij roducenten en terugnamepun-
ten in het Brussels Gewest, door specifieke overeenkomsten over met
name de hoeveelheid, de plaats en de aard van de in te zamelen
batterijen.

Hybride systeem

Art. 21. § 1. Het administratieve gedeelte wordt verzorgd door het
beheersorganisme, met inbegrip van de planning, controle, communi-
catie, bewustmaking en rapportage op basis van de gegevens die
worden verstrekt door de door de producenten aangewezen terugname-
punten en door de verwerkingsbedrijven.

Het operationele gedeelte wordt verzorgd door de betrokken produ-
cent, met inbegrip van de aanwijzing van operatoren voor de terug-
name, de groepering, de centralisatie, het vervoer naar verwerkings-
centra of de taken gekoppeld aan hergebruik of secundair gebruik,
evenals de verzameling van informatie over het recyclingrendement
van het gebruikte proces.

§ 2. De afgedankte batterijen moeten worden gerecycled door
bedrijven die in staat zijn de doelstellingen te halen die zijn vastgelegd
in de Europese Richtlijn 2006/66/EG inzake batterijen en accu’s en hun
afval.

Een lijst van door het Brussels Gewest goedgekeurde verwerkings-
en recyclingbedrijven die de recyclingdoelstellingen kunnen halen, is
beschikbaar bij Leefmilieu Brussel.

Indien een verwerkings- of recyclingbedrijf wordt gebruikt dat niet
op de lijst staat of anderszins niet is toegestaan, draagt de producent de
verantwoordelijkheid, in het bijzonder indien de recyclingpercentages
die in Richtlijn 2006/66/EG inzake batterijen en accu’s, alsook afge-
dankte batterijen en accu’s zijn vastgesteld, niet worden gehaald.

Producenten die afgedankte HEV-batterijen hebben ingezameld of
ontvangen, geven de informatie over de inzameling, verwerking en
recycling door aan het beheersorganisme, zodat dit zijn rapportageta-
ken ten aanzien van Leefmilieu Brussel kan uitvoeren. Deze bepaling is
niet van toepassing wanneer de door de producenten gebruikte
recyclers de informatie rechtstreeks naar Leefmilieu Brussel sturen.

In afwijking van de bepalingen in deze paragraaf dienen afgedankte
HEV-batterijen die onderworpen zijn aan kennisgeving overeenkom-
stig Europese Verordening 1013/2006 te voldoen aan de goedkeurings-
procedure en de verklaringen van nuttige toepassing zoals opgenomen
in deze Verordening.

§ 3. De producenten wijzen de terugnamepunten voor HEV-batterijen
aan. Overeenkomstig artikel 12.2, zijn de mogelijke terugnamepunten:

- officiële autodistributeurs van HEV-voertuigen van het merk van de
fabrikant;

- distributeurs van HEV-batterijen van alle merken, met of zonder
HE-voertuig;

- garages voor reparatie en onderhoud, carrosseriebedrijven, eind-
verkopers;

- erkende centra die voldoen aan de voorwaarden van de norm van
FEBELAUTO en specifiek aangewezen zijn door de producenten.

§ 5. Les points de reprise fournissent à l’organisme de gestion,
conformément à l’article 30, les informations relatives à la quantité
totale des batteries HEV qui ont été reprises, exprimée en kilogramme,
en nombre, et par composition chimique.

§ 6. La collecte des batteries HEV auprès des points de reprise est
effectuée par l’organisme de gestion et à sa charge, ou par des tiers
désignés par l’organisme de gestion. La période maximale pour
l’enlèvement des batteries HEV auprès des points de reprise et des
centres agréés qui auront signé un accord avec l’organisme de gestion
est de 45 jours. Moyennant accord spécifique entre l’organisme de
gestion et le point de reprise, cette période peut être adaptée.

Dans le cas du transport de batteries défectueuses ou endommagées,
les modalités spécifiques complémentaires prévues par la réglementa-
tion sont mises en œuvre. La période maximale pour la collecte de ces
batteries HEV défectueuses ou endommagées auprès des points de
reprise et des centres agréés qui auront signé un accord avec
l’organisme de gestion conformément à l’article 12.5 est de 5 jours
maximum. Moyennant accord entre l’organisme de gestion et le point
de reprise, il peut être dérogé à cette disposition (danger imminent).

Le transport des batteries HEV collectées doit être effectué dans le
respect des réglementations en matière de transport, en particulier la
législation ADR relative au transport de déchets dangereux.

§ 7. L’organisme de gestion organise la collecte sélective, ainsi que le
traitement et le recyclage, de manière optimale, des batteries HEV hors
d’usage reprises auprès des producteurs et des points de reprise en
Région bruxelloise, par la conclusion de contrats spécifiques reprenant
notamment les aspects de quantité, localisation et nature des batteries à
collecter.

Système hybride

Art. 21. § 1. Le volet administratif est assuré par l’organisme de
gestion, en ce compris la planification, le contrôle, la communication et
la sensibilisation, ainsi que les tâches de rapportage, sur base d’infor-
mations fournies par les points de reprise désignés par les producteurs
et par les entreprises de traitement.

Le volet opérationnel est assuré par le producteur concerné, en ce
inclus la désignation des opérateurs pour les tâches de reprise, le
regroupement, la centralisation, le transport vers les centres de
traitement, ou liées à la réutilisation ou l’utilisation secondaire, ainsi
que le rassemblement d’informations en termes de rendement de
recyclage du processus utilisé.

§ 2. Les batteries hors d’usage doivent être recyclées par des
entreprises capables d’atteindre les objectifs repris dans la directive
européenne 2006/66/CE relative aux piles et accumulateurs, ainsi que
leurs déchets.

Une liste des entreprises de traitement et de recyclage, capables
d’atteindre les objectifs de recyclage, approuvées par la Région
bruxelloise, peut être demandée auprès de Bruxelles Environnement.

S’il est fait appel à une entreprise de traitement ou de recyclage qui
ne fait pas partie de la liste, ou autrement dit qui n’est pas autorisée, le
producteur en porte la responsabilité, en particulier en cas de
non-atteinte des taux de recyclage tels que repris dans la directive
2006/66/CE relative aux piles et accumulateurs, ainsi que leurs
déchets.

Les producteurs qui ont collecté ou reçu les batteries HEV hors
d’usage, transmettent à l’organisme de gestion les informations relati-
ves à la collecte, au traitement et au recyclage de sorte que l’organisme
de gestion puisse effectuer ses tâches de rapportage vis-à-vis de
Bruxelles Environnement. Cette disposition n’est pas d’application
lorsque les recycleurs auxquels les producteurs ont fait appel transmet-
tent directement l’information à Bruxelles Environnement.

Par dérogation aux dispositions reprises dans ce paragraphe, les
batteries HEV hors d’usage qui sont soumises à une notification
conformément au Règlement européen 1013/2006, doivent se confor-
mer à la procédure d’approbation et les déclarations de valorisation
telles que reprises dans ce Règlement.

§ 3. Les producteurs désignent les points de reprise des batteries
HEV. Conformément à l’article 12.2, ces points de reprise peuvent être :

- des distributeurs automobiles officiels de véhicules HEV de la
marque du producteur;

- des distributeurs de batteries HEV de toutes marques, avec ou sans
véhicule HE;

- des garages pour la réparation et l’entretien, des carrosseries, des
vendeurs finaux;

- des centres agréés qui remplissent les conditions de la norme
FEBELAUTO et spécifiquement désignés par les producteurs.
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§ 4. De terugnamepunten nemen de door de laatste houder
overhandigde HEV-batterijen kosteloos terug volgens de voorwaarden
van artikel 12.3.

De HEV-batterijen kunnen afkomstig zijn van:

- HE-voertuigen die door de producent op de markt worden gebracht
na:

o het onderhoud van deze HE-voertuigen of de vervanging van de
batterij, al dan niet onder garantie;

o een ongeval;

o een totaal verlies;

o het depollueren van het HE-voertuig in een erkend centrum;

- de afzonderlijke verkoop van HEV-batterijen door de producent.

§ 5. Indien het terugnamepunt met toestemming van de producent de
HEV-batterij zelf voor verwerking, recycling, hergebruik of secundair
gebruik wil verzenden, draagt het terugnamepunt zelf de kosten en
neemt het de bijbehorende verantwoordelijkheden, zoals de rappor-
tageverplichtingen, op zich.

Indien het terugnamepunt de batterij door de producent laat
inzamelen, is de producent verantwoordelijk voor de verwerking, de
recycling, het hergebruik of het secundaire gebruik, alsook voor alle
bijbehorende verantwoordelijkheden zoals de rapportageverplichtin-
gen.

§ 6. De terugnamepunten verstrekken de producent overeenkomstig
artikel 30 informatie over de totale hoeveelheid opgehaalde HEV-
batterijen, uitgedrukt in kilogram, aantal en chemische samenstelling.
De producent verstrekt deze informatie overeenkomstig artikel 29 aan
het beheersorganisme.

§ 7. De inzameling van HEV-batterijen bij de terugnamepunten
gebeurt voor rekening van de producent en wordt uitgevoerd door de
producent of door hem aangewezen derden. De HEV-batterijen moeten
maximaal na 45 dagen bij de terugnamepunten en bij erkende centra
die een contract met het beheersorganisme hebben afgesloten worden
opgehaald. Mits een specifieke overeenkomst tussen her organisme en
het terugnamepunt kan deze periode worden aangepast.

Het transport van opgehaalde HEV-batterijen gebeurt volgens de
voorschriften voor transport en gevaarlijk afval (ADR). Voor het
transport van defecte of beschadigde batterijen worden de specifieke
aanvullende modaliteiten van de reglementering toegepast. De inza-
meltermijn voor defecte of beschadigde HEV-batterijen bij het terug-
namepunt en bij erkende centra die een contract met het beheersorga-
nisme hebben afgesloten is maximaal 5 dagen. In overleg tussen het
terugnamepunt en de producent kan deze termijn worden aangepast.

TITEL 7. — Taken en verantwoordelijkheden

Taken van de producenten

Art. 22. De producenten verzekeren:

- de organisatie van de terugname, inzameling,
centralisatie/groepering en verwerking van HEV-batterijen;

- de terugname van alle HEV-batterijen of hun componenten die in
het Brussels Gewest op de markt werden gebracht en overeenkomstig
de artikelen 20 en 21 werden overgedragen aan een terugnamepunt in
een collectief of hybride systeem, mits de voorwaarden van artikel 12
worden nageleefd;

- de verwerking van teruggenomen afgedankte HEV-batterijen of
hun onderdelen, in overeenstemming met de bepalingen van titel 5;

- de rapportage volgens het Besluit betreffende het beheer van
afvalstoffen en zoals beschreven in titel 9, artikel 29. elke producent stelt
de gegevens met het oog op de rapportage uiterlijk op 15 februari van
elk jaar ter beschikking van het beheersorganisme;

- het nemen van preventieve maatregelen en de jaarlijkse verstrek-
king van de relevante informatie aan het beheersorganisme, rekening
houdend met de bepalingen van titel 2;

- het verstrekken van de nodige informatie over de door hen
aangewezen terugnamepunten en de distributeurs in het algemeen,
met betrekking tot de terugnameplicht voor HEV-batterijen;

- de informatie van de terugnamepunten en van alle erkende centra,
in voorkomend geval door het beheersorganisme, over efficiënte
methoden om batterijen uit HE-voertuigen te verwijderen met inacht-
neming van de veiligheidsvoorschriften;

- de voorlichting en bewustmaking/communicatie naar de consu-
ment over de terugnamepunten en de terugnamevoorwaarden, hetzij
zelf, hetzij via het beheersorganisme;

§ 4. Les points de reprise reprennent gratuitement les batteries HEV
remises par le dernier détenteur sous respect des conditions reprises
dans l’article 12.3.

Les batteries HEV peuvent provenir :

- de véhicules HE qui sont mis sur le marché par le producteur après :

o l’entretien de ces véhicules HE ou le remplacement de la batterie,
sous garantie ou non;

o un accident;

o une perte totale;

o la dépollution du véhicule HE dans un centre agréé;

- de la vente séparée de batteries HEV par le producteur.

§ 5. Si le point de reprise, avec l’accord du producteur, souhaite
expédier lui-même la batterie HEV vers le traitement, le recyclage, la
réutilisation ou l’utilisation secondaire, alors le point de reprise
supporte lui-même les coûts et prend les responsabilités y relatives,
telles que les obligations de rapportage.

Si le point de reprise fait collecter la batterie par le producteur, le
producteur assure lui-même les obligations liées au traitement, recy-
clage, réutilisation ou utilisation secondaire, et les responsabilités y
relatives, telles que les obligations de rapportage.

§ 6. Les points de reprise fournissent, conformément à l’article 30,
l’information au producteur concernant la quantité totale de batteries
HEV qui ont été collectées, exprimée en kilogramme, en nombre, et par
composition chimique. Le producteur fournit cette information à
l’organisme de gestion conformément à l’article 29.

§ 7. La collecte des batteries HEV auprès des points de reprise est à
la charge du producteur, et effectuée parle producteur ou par des tiers
désignés par lui. La période maximale pour l’enlèvement ds batteries
HEV auprès des points de reprise et des centres agréés qui auront signé
un accord avec l’organisme de gestion est de 45 jours. Moyennant
accord spécifique entre l’organisme et le point de reprise, cette période
peut être adoptée.

Le transport des batteries HEV collectées est réalisé dans le respect
des réglementations en matière de transport et de déchets dangeurx
(ADR). Dans le cas du transport de batteries défectueuses ou endom-
magées, les modalités spécifiques complémentaires prévues par la
réglementation sont mises en œuvre. La période maximale pour la
collecte des batteries HEV défectueuses ou endommagées auprès du
point de reprise et des centres agréés qui auront signé un accord
l’organisme de gestion est de 5 jours. En accord entre le point de reprise
et le producteur, cette période peut être adoptée.

TITRE 7. — Tâches et responsabilités

Tâches des producteurs

Art. 22. Les producteurs s’assurent :

- de l’organisation de la reprise, de la collecte, de la
centralisation/regroupement et du traitement des batteries HEV;

- de la reprise de toutes les batteries HEV, ou de leurs composants,
qui ont été mis sur le marché en Région bruxelloise, et remis à un point
de reprise, au sein d’un système collectif ou hybride, conformément
aux articles 20 et 21, sous respect des conditions de l’article 12;

- du traitement des batteries HEV hors d’usage reprises, ou leurs
composants, selon les dispositions du titre 5;

- du rapportage conformément à l’Arrêté gestion des déchets et tel
que décrit au titre 9, article 29. Chaque producteur met à disposition de
l’organisme de gestion les données en vue du rapportage pour le 15
février de chaque année;

- d’effectuer des efforts en matière de prévention, et de transmettre
annuellement les informations y relatives à l’organisme de gestion en
application des considérations reprises au titre 2;

- de la transmission des informations nécessaires quant aux points de
reprise désignés par eux et les distributeurs en général, au regard de
l’obligation de reprise des batteries HEV;

- de l’information des points de reprise, et tous les centres agréés, le
cas échéant par l’organisme de gestion, sur les méthodes efficientes
d’enlèvement des batteries hors des véhicules HE dans le respect des
règles de sécurité;

- de l’information et de la sensibilisation/communication vers le
consommateur concernant les points de reprise et les conditions de
reprise, soit lui-même, soit via l’organisme de gestion;
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- de financiering van alle taken die voortvloeien uit de terugname-
plicht in het gekozen systeem, zoals bedoeld in titel 8.

Indien een producent t?dens de duur van deze milieuovereenkomst
van systeem zou veranderen, stelt h? Leefmilieu Brussel en het
beheersorganisme daarvan ten minste zes maanden vooraf in kennis.

Taken van het beheersorganisme

Art. 23. Het beheersorganisme zal alle beheerstaken op zich nemen
die nodig zijn voor de uitvoering van de huidige milieuovereenkomst,
onder meer:

- de uitvoering van het beheersplan, het financiële plan, het
preventieplan en de bewustmakings/communicatiemaatregelen;

- het beheer van het controlesysteem voor de HEV-batterijen. Dit
systeem registreert alle gegevens die nodig zijn om aan de terugname-
plicht en de rapportage te voldoen;

- de terbeschikkingstelling van een informaticamodule voor de
rapportage van de HEV-batterijen ten behoeve van de erkende centra
voor HE-voertuigen, de producenten van HE-voertuigen, de terugname-
punten die rechtstreeks aan het beheersorganisme rapporteren;

- de rapportage aan Leefmilieu Brussel in overeenstemming met het
Besluit beheer van afvalstoffen;

- het opstellen en de publicatie van een jaarverslag met de in artikel
31 vermelde punten, dat het beheersorganisme in beknopte vorm op
zijn website publiceert;

- de coördinatie van het overleg met de actoren die betrokken zijn bij
de inzameling van HEV-batterijen, in samenwerking met de gewesten;

- de werking als contactpunt voor de terugnamepunten voor
HEV-batterijen;

- het verzekeren dat de doelstellingen binnen het collectieve systeem
worden bereikt;

- de producenten die in het hybride systeem werken, aan te
moedigen om samen te werken met recyclers die door de overheid zijn
erkend;

- het jaarverslag van de recycler over het recyclingrendement van het
proces, berekend overeenkomstig de Verordening nr. 493/2012 van de
Commissie van 11 juni 2012;

- samenwerking in het kader van Europese certificeringsinitiatieven
voor inzamelings-, verwerkings- en recyclingactiviteiten en hun uitvoe-
ring zodra ze beschikbaar zijn;

- het verlenen van toegang tot alle eventuele onlinetoepassingen aan
de persoon of personen die bij Leefmilieu Brussel verantwoordelijk zijn
voor de controle en het toezicht, zodat de informatie die nodig is voor
de uitoefening van hun controle- en beheerstaak, kan worden aange-
vuld;

- de aanwijzing van de terugnamepunten in het collectieve stelsel.

De laatste houder of eigenaar, evenals de producent, kunnen een
beroep doen op het beheersorganisme voor de inzameling, verwerking
en/of recycling van afgedankte HEV-batterijen die deel uitmaken van
een ander individueel of collectief systeem. In beide gevallen moet
vooraf een overeenkomst worden gesloten tussen het beheersorga-
nisme en de partij die er een beroep op doet. Deze overeenkomst
voorziet in de betaling van alle kosten in verband met de dienstverle-
ning door het beheersorganisme. Het beheersorganisme doet voor de
verwerking en de recycling een beroep op door de gewestelijke
overheden erkende operatoren. In alle gevallen beschikken de gebruikte
operatoren (inzameling, transport, ...) over een vergunning van de
bevoegde gewestelijke overheden.

TITEL 8. — Financiering

Algemeen

Art. 24. § 1. De producenten die lid zijn van het beheersorganisme
zijn verantwoordelijk voor de financiering van het beheersorganisme
en voor het beheer van het HEV-systeem voor de terugname van
HEV-batterijen en hun onderdelen. De producenten moeten een
financieringssysteem voorzien dat het mogelijk maakt een volledig en
gesloten systeem op te zetten voor de terugname, de behandeling en de
rapportage van HEV-batterijen of de op de markt gebrachte stacks,
modules en cellen als zodanig, met inbegrip van de financiering van de
inzameling van batterijen bij terugnamepunten en erkende centra die
voldoen aan de norm van FEBELAUTO en die HEV-batterijen kunnen
terugnemen. De financiering voorziet ook de kosteloze terugnamega-
rantie voor de laatste houder van HEV-batterijen of hun onderdelen,
van producenten die niet langer op de markt aanwezig zijn.

§ 2. Er wordt geen milieubijdrage geheven wanneer HEV-batterijen
op de markt worden gebracht, om de aanschaf en het gebruik van
HE-voertuigen niet te ontmoedigen en omdat er onzekerheid bestaat

- le financement de toutes les tâches en application de l’obligation de
reprise au sein du système choisi tel que repris au titre 8.

Si un producteur devait changer de système, durant la période de la
convention environnementale ci-présente, il en informe Bruxelles
Environnement et l’organisme de gestion au moins 6 moins à l’avance.

Tâches de l’organisme de gestion

Art. 23. L’organisme de gestion s’assure de reprendre toutes les
tâches de gestion nécessaires à l’exécution de cette convention environ-
nementale, à savoir :

- l’exécution des modalités du plan de gestion, du plan financier, du
plan de prévention et des mesures de sensibilisation/communication;

- la gestion du système de contrôle pour les batteries HEV. Ce
système enregistre toutes les données nécessaires pour satisfaire à
l’obligation de reprise et au rapportage;

- la mise à disposition d’un module informatique pour le rapportage
des batteries HEV, au bénéfice des centres agréés pour les véhicules HE,
les producteurs de véhicules HE, les points de reprise qui rapportent
directement à l’organisme de gestion;

- le rapportage vers Bruxelles Environnement conformément à
l’Arrêté gestion des déchets;

- la rédaction et la publication d’un rapport annuel dont les éléments
sont repris à l’article 31 et dont une publication succincte est faite sur le
site Internet de l’organisme de gestion;

- la coordination de la concertation avec les acteurs impliqués dans la
collecte des batteries HEV, en collaboration avec les Régions;

- le fonctionnement comme point de contact des points de reprise des
batteries HEV;

- l’assurance de l’atteinte des objectifs au sein du système collectif;

- la stimulation des producteurs travaillant dans le système hybride
à opérer avec les recycleurs approuvés par les autorités;

- le rapportage annuel par recycleur du rendement de recyclage du
processus calculé conformément à la décision de la Commission
n°493/2012 du 11 juin 2012;

- la collaboration aux initiatives européennes relatives à la certifica-
tion pour les activités de collecte, traitement et recyclage, et leur mise en
application dès leur disponibilité;

- l’octroi d’accès aux éventuelles applications en ligne à la (ou les)
personne(s) en charge du contrôle et du suivi au sein de Bruxelles
Environnement de sorte que les informations nécessaires à l’exercice de
sa mission de contrôle et d’encadrement puissent être remplies;

- la désignation des points de reprise dans le système collectif.

Le dernier détenteur ou propriétaire, ainsi que le producteur, peut
faire appel à l’organisme de gestion pour la collecte, le traitement et/ou
le recyclage des batteries HEV hors d’usage, faisant partie d’un autre
système individuel ou collectif. Dans ce deux cas, et préalablement, un
accord doit être passé entre l’organisme de gestion et la partie qui fait
appel à ce dernier. Cet accord prévoit de régler l’ensemble des coûts liés
à la prestation de services de l’organisme de gestion. L’organisme de
gestion fait appel, pour le traitement et le recyclage, à des opérateurs
approuvés par les autorités locales. Dans tous les cas, les opérateurs
(collecte, transport, etc.), auxquels il est fait appel, bénéficient des
autorisations des autorités locales compétentes.

TITRE 8. — Financement

Généralités

Art. 24. § 1. Les producteurs adhérents à l’organisme de gestion sont
responsables du financement de l’organisme de gestion, et de la gestion
du système de reprise des batteries HEV, et de leurs composants. Les
producteurs établissent un système de financement permettant la mise
en place d’un système complet et fermé pour la reprise, le traitement, le
rapportage des batteries HEV, ou les stacks, modules et cellules mis tel
quel sur le marché, en ce inclus le financement des activités de collecte
des batteries auprès des points de reprise et des centres agréés
répondant à la norme FEBELAUTO et pouvant reprendre les batteries
HEV. Le financement prévoit également la garantie de la reprise
gratuite pour le dernier détenteur de batteries HEV, ou de ses
composants, provenant de producteurs n’étant plus présents sur le
marché.

§ 2. Aucune contribution environnementale n’est perçue lors de la
mise sur le marché des batteries HEV, de sorte que l’achat et l’utilisation
de véhicules HE ne soient pas découragés, et eu égard à l’incertitude
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over de hoeveelheden die in de toekomst daadwerkelijk zullen worden
ingezameld en over de verwerkingskosten. Bovendien hebben de
meeste producenten op Europees of zelfs mondiaal niveau systemen
voor het beheer of de terugname van batterijen georganiseerd, waarbij
de producenten op basis van een diagnose beslissen of de batterij of
hun onderdelen afgedankt zijn of opnieuw kunnen worden gebruikt.

§ 3. De producenten dekken de operationele en administratieve
kosten van collectieve (of volledige) en hybride systemen.

Financieel plan

Art. 25. § 1. Het beheersorganisme legt uiterlijk 6 maanden na de
ondertekening van de milieuovereenkomst een financieel plan voor de
duur van de milieuovereenkomst ter goedkeuring voor aan Leefmilieu
Brussel. Dit financieringsplan voorziet onder meer de maatregelen die
nodig zijn om de werking van het systeem te waarborgen.

§ 2. Het financiële plan moet ten minste de volgende informatie
bevatten:

- een begroting voor de duur van de overeenkomst, waarin een
duidelijk onderscheid wordt gemaakt tussen de exploitatiekosten van
het beheersorganisme, de inkomsten in verband met elke betrokken
afvalcategorie (voertuigen, HEV-batterijen, enz.), de verschillende
opgezette systemen (collectief en hybride) en de operationele en
administratieve taken (zie punt 3 hieronder) van het beheersorganisme;

- de berekening van de financiële bijdragen van de leden;

- het beleid inzake voorzieningen en reserves;

- de wijze van inning;

- de financiering van de eventuele verliezen;

- het investeringsbeleid.

Het beheersorganisme legt jaarlijks voor 1 oktober een actualisering
van het financiële plan voor het volgende kalenderjaar ter goedkeuring
aan Leefmilieu Brussel voor.

Leefmilieu Brussel kan bijkomende informatie vragen aan het
beheersorganisme.

§ 3. Het financieringsplan van het beheersorganisme maakt een
onderscheid tussen de operationele en de administratieve opties,
afhankelijk van het type hybride of collectieve (volledige) terugname-
systemen zoals beschreven in titel 6, naar keuze van de producenten.

§ 4. De leden van organisaties die zich aansluiten bij het beheersor-
ganisme in hun hoedanigheid van producent en die rechtstreeks
deelnemen aan het systeem, betalen het beheersorganisme een lidmaat-
schapsbijdrage voor de financiering van de administratieve taken van
het beheersorganisme.

Het bedrag van deze bijdragen wordt door het beheersorganisme
bepaald, rekening houdend met de verwachte kosten voor het beheer
van de afgedankte HEV-batterijen. Het totale bedrag van het lidmaat-
schapsgeld maakt deel uit van het financiële plan. Het bedrag van de
bijdragen kan jaarlijks worden herzien. Het beheersorganisme beheert
zijn financiële middelen met de nodige zorgvuldigheid.

Alle operationele kosten worden maandelijks aan de producenten
gefactureerd.

§ 5. Het financieel plan dient de volgende principes na te leven:

- Het beheersorganisme moet ten minste over voldoende financiële
reserves beschikken om gedurende 6 maanden te werken zonder
inkomsten;

- De reserves mogen niet groter zijn dan 18 maanden werkingskosten
voor de implementatie van deze UPV, berekend over het gemiddelde
van de 3 voorgaande jaren; in geval van overschrijding van deze regel
gedurende 2 opeenvolgende jaren, legt het organisme een plan voor de
aanzuivering van de reserves ter goedkeuring voor aan Leefmilieu
Brussel.

§ 6. Het beheersorganisme en Leefmilieu Brussel wijzen gezamenlijk
een controleorganisme aan dat belast is met de controle van de
rekeningen van het beheersorganisme en de gegevens vermeld in
artikel 25, om te verzekeren dat de financiële stromen worden
aangewend volgens de doelstelling van deze overeenkomst. Het
onafhankelijke externe bureau rapporteert jaarlijks, door middel van
een schriftelijk rapport, aan het beheersorganisme en aan Leefmilieu
Brussel.

Financiering door de producenten

Art. 26. § 1. De producenten verzekeren de financiering van een
volledig en gesloten systeem voor de terugname, verwerking, recycling
en rapportage van HEV-batterijen of hun onderdelen.

quant aux quantités réellement collectées dans le futur, ainsi qu’aux
coûts de traitement. En sus, les producteurs ont majoritairement
organisé des systèmes de gestion ou de retour de leurs batteries au
niveau européen voire mondial, au sein desquels les producteurs, sur
base d’un diagnostic, décident si la batterie, ou ses composants, est hors
d’usage ou si elle peut être réutilisée.

§ 3. Les producteurs couvrent les coûts opérationnels et administra-
tifs des systèmes collectif (ou complet) et hybride.

Plan financier

Art. 25. § 1. L’organisme de gestion dépose, au plus tard 6 mois
après la signature de la convention environnementale, un plan financier
pour la durée de la convention, pour approbation à Bruxelles Environ-
nement. Ce plan financier prévoit, entre autres, les mesures nécessaires
garantissant le fonctionnement du système.

§ 2. Le plan financier contient au moins les informations suivantes :

- un budget pour la durée de la convention, en y distinguant
clairement les coûts de fonctionnement de l’organisme de gestion, les
revenus liés à chaque catégorie de déchet concerné (véhicules, batteries
HEV, etc.), en fonction des différents systèmes mis en place (collectif et
hybride), et en fonction des tâches opérationnelle et administrative (cf.
§ 3 ci-dessous) de l’organisme de gestion;

- le calcul des contributions financières des membres;

- la politique financière en terme de réserves et de provisions;

- le mode d’encaissement;

- le financement des pertes éventuelles;

- la politique d’investissement.

L’organisme de gestion soumet à l’approbation de Bruxelles Environ-
nement, pour le 1er octobre de chaque année, une actualisation du plan
financier pour l’année suivante.

Des informations supplémentaires peuvent être demandées à l’orga-
nisme de gestion par Bruxelles Environnement.

§ 3. Le plan financier de l’organisme de gestion permet de distinguer
les options opérationnelles et administratives en vue de leur suivi, et ce,
selon le type de systèmes de reprise hybride ou collectif (complet) tel
que décrit dans le titre 6, choisi par les producteurs.

§ 4. Les membres des organisations qui rejoignent l’organisme de
gestion, en leur qualité de producteur, et les participants directs au
système payent à l’organisme de gestion une cotisation en tant que
membre adhérent en vue du financement des tâches administratives de
l’organisme de gestion.

Le montant de ces cotisations est déterminé par l’organisme de
gestion, tenant compte des coûts escomptés pour la gestion des
batteries HEV hors d’usage. Le montant total des cotisations des
membres adhérents fait partie du plan financier. Le montant des
cotisations est révisable annuellement. L’organisme de gestion gère ses
moyens financiers en bon père de famille.

Tous les coûts opérationnels sont refacturés mensuellement aux
producteurs.

§ 5. Le plan financier doit respecter les principes suivants :

- L’organisme de gestion doit au minimum disposer de réserves
financières qui lui permettent de fonctionner pendant 6 mois sans
recettes;

- Les réserves ne peuvent dépasser 18 mois de coût de fonctionne-
ment de la mise en œuvre de la présente REP calculée sur la moyenne
des 3 années précédentes; en cas de dépassement de cette règle sur 2
années consécutives, l’organisme présente un plan d’apurement des
réserves pour approbation à Bruxelles Environnement.

§ 6. L’organisme de gestion confie à un bureau externe indépendant,
le contrôle de ses comptes financiers et des données mentionnées à
l’article 25, afin de confirmer que les flux financiers ont été attribués
conformément aux objectifs de cette convention. Le bureau externe
indépendant rapporte annuellement, au travers d’un rapport écrit, à
l’organisme de gestion et à Bruxelles Environnement.

Financement par les producteurs

Art. 26. § 1. Les producteurs établissent le financement d’un système
complet et fermé pour la reprise, le traitement, le recyclage et le
rapportage des batteries HEV, ou leurs composants.
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De producenten waarborgen de continuïteit van de werking van het
beheersorganisme.

§ 2. De producenten financieren de terugname, eventuele
centralisatie/groepering, verwerking, recycling, rapportage en commu-
nicatie van op de markt gebrachte HEV-batterijen overeenkomstig
artikel 22, evenals de taken die het beheersorganisme volgens het
gekozen systeem overneemt.

§ 3. Deze financiering garandeert dat batterijen van producenten die
niet meer bestaan altijd kosteloos door de laatste houder kunnen
worden ingeleverd. In dit verband worden de volgende maatregelen
genomen:

- de producenten die niet langer op de markt bestaan, nemen
maatregelen voor de bescherming van de consument overeenkomstig
de geldende regelgeving;

- de producenten nemen voorzieningen om ervoor te zorgen dat de
producenten die ophouden te bestaan, in een dergelijk uitzonderlijk
geval de volledige verantwoordelijkheid voor het beheer van HEV-
batterijen op zich kunnen nemen;

- het beheersorganisme neemt een uitzonderlijke voorziening, die
jaarlijks kan worden aangepast, rekening houdend met het aantal op de
markt gebrachte HEV-batterijen en een realistische inschatting van de
toekomstige financieringsbehoeften na de verschijning van batterijen
waarvan de producent is opgehouden te bestaan, evenals de verwachte
levensduur van de HEV-batterijen en de bestaande garanties daarvoor.
Deze voorziening moet jaarlijks worden goedgekeurd door Leefmilieu
Brussel.

§ 4. De producenten verzekeren de financiering van de verwerking
en recycling van HEV-batterijen die, bij wijze van uitzondering volgens
de voorwaarden van artikel 12.4 in een ander inzamelkanaal zouden
komen.

Financiering van het beheersorganisme

Art. 27. De financiering van het beheersorganisme voor de uitvoe-
ring van de in artikel 23 bedoelde taken wordt gedragen door de
producenten overeenkomstig artikel 25.

De producenten waarborgen de continuïteit van de werking van het
beheersorganisme.

TITEL 9. — Rapportage

Algemeen

Art. 28. § 1. Conform het Besluit betreffende het beheer van
afvalstoffen machtigen de producenten het beheersorganisme om hun
meldingsplicht voor HEV-batterijen na te komen.

§ 2. De producenten bezorgen Leefmilieu Brussel via de databank
van het beheersorganisme informatie over de totale hoeveelheid
HEV-batterijen die in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest op de markt
wordt gebracht, uitgedrukt in kilogram, aantal en chemische samen-
stelling.

§ 3. Het beheersorganisme dient te beschikken over een registratie-
systeem voor producenten die HEV-batterijen op de markt brengen. Dit
registratiesysteem moet Leefmilieu Brussel in staat stellen om correct te
rapporteren aan de Europese Commissie, ter uitvoering van Richtlijn
2006/66/EG inzake batterijen en accu’s. Het beheersorganisme stelt
middelen voor de rapportage aan het beheersorganisme ter beschik-
king van de erkende centra, de producenten van HE-voertuigen en de
terugnamepunten. Het beheersorganisme verstrekt de resultaten van
de verwezenlijking van de doelstellingen op basis van een controlesys-
teem.

§ 4. Alle voor rapportage ingediende elementen, zoals hieronder
uiteengezet, maken deel uit van het jaarverslag. Deze elementen
worden samen ingediend bij Leefmilieu Brussel, met inbegrip van de
elementen die betrekking hebben op de verwerking.

§ 5. De rapportage moet de volgende regels naleven:

- De statistieken die in het kader van de terugnameplicht aan
Leefmilieu Brussel worden verstrekt, worden gecertificeerd door een
onafhankelijk controleorganisme;

- De statistieken die de verwerkingscentra aan het beheersorganisme
of de producent leveren in het kader van de terugnameplicht, worden
ten minste één keer om de drie jaar gecertificeerd door een onafhanke-
lijk controleorganisme, aangesteld door het beheersorganisme;

- De statistieken die de producenten en de terugnamepunten aan het
beheersorganisme verstrekken in het kader van de terugnameplicht,
worden door het beheersorganisme gecontroleerd; het beheersorga-
nisme controleert ten minste eenmaal om de drie jaar alle aangesloten
producenten en brengt jaarlijks verslag uit aan Leefmilieu Brussel over
de actie en haar resultaten.

Les producteurs garantissent la continuité du fonctionnement de
l’organisme de gestion.

§ 2. Les producteurs financent la reprise, éventuellement la
centralisation/regroupement, le traitement, le recyclage, le rapportage
et la communication concernant les batteries HEV qui ont été mises sur
le marché, conformément à l’article 22, ainsi que les tâches prises en
charge par l’organisme de gestion selon le système choisi.

§ 3. Ce financement garantit que les batteries provenant de produc-
teur qui n’existe plus puissent toujours être remises gratuitement par le
dernier détenteur. A cet égard, les mesures suivantes sont prises :

- les producteurs qui cessent d’exister sur le marché prennent les
mesures en faveur de la protection des consommateurs conformément
aux règlements en vigueur;

- les producteurs établissent des provisions de sorte que les
producteurs qui cessent d’exister puissent reprendre l’entière respon-
sabilité en matière de gestion des batteries HEV, si un tel cas
exceptionnel venait à se produire;

- l’organisme de gestion établit une provision exceptionnelle, adap-
table annuellement, tenant compte du nombre de batteries HEV mises
sur le marché et d’une évaluation réaliste des besoins de financement
futurs consécutifs à l’émergence de batteries dont le producteur aurait
cesser d’exister, ainsi que de la durée de vie escomptée des batteries
HEV et des garanties existantes sur celles-ci. Cette provision est
soumise à l’approbation de Bruxelles Environnement annuellement.

§ 4. Les producteurs assurent le financement du traitement et du
recyclage des batteries HEV qui, exceptionnellement, arriveraient dans
un autre canal de collecte conformément aux conditions émises à
l’article 12.4.

Financement de l’organisme de gestion

Art. 27. Le financement de l’organisme de gestion, en exécution des
tâches prescrites, conformément à l’article 23, est couvert par les
producteurs conformément à l’article 25.

Les producteurs garantissent la continuité du fonctionnement de
l’organisme de gestion.

TITRE 9. — Rapportage

Généralités

Art. 28. § 1. Conformément à l’Arrêté gestion des déchets, les
producteurs mandatent l’organisme de gestion pour remplir leur
obligation en matière de rapportage des batteries HEV.

§ 2. Les producteurs fournissent à Bruxelles Environnement les
informations concernant la quantité totale de batteries HEV mises sur le
marché en Région de Bruxelles-Capitale, exprimée en kilogramme,
nombre et par composition chimique via la base de données de
l’organisme de gestion.

§ 3. L’organisme de gestion doit disposer d’un système d’enregistre-
ment concernant les producteurs qui mettent les batteries HEV sur le
marché. Ce système d’enregistrement doit permettre à Bruxelles
Environnement de rapporter correctement à la Commission euro-
péenne, en exécution de la directive 2006/66/CE concernant les piles et
accumulateurs. L’organisme de gestion met à disposition des centres
agréés, des producteurs de véhicules HE et des points de reprise, des
moyens permettant le rapportage à l’organisme de gestion. L’organisme
de gestion fournit les résultats, relatifs à l’atteinte des objectifs, sur base
d’un système de contrôle.

§ 4. L’ensemble des éléments soumis au rapportage, tel que repris
ci-dessous, font partie du rapport annuel. Ces éléments sont remis en
une fois à Bruxelles Environnement, y compris les éléments relatifs au
traitement.

§ 5. Le rapportage doit respecter les règles suivantes :

- Les statistiques fournies à Bruxelles Environnement dans le cadre
de l’obligation de reprise sont certifiées par un organisme de contrôle
indépendant;

- Les statistiques fournies à l’organisme de gestion, au producteur ou
au point de reprise par les centres de traitement dans le cadre de
l’obligation de reprise doivent être certifiées au moins une fois tous les
trois ans par un organisme de contrôle indépendant, mandaté par
l’organisme de gestion;

- Les statistiques fournies par les producteurs ainsi que par les points
de reprise à l’organisme de gestion dans le cadre de l’obligation de
reprise sont contrôlées par l’organisme de gestion. l’organisme de
gestion contrôle tous les membres producteurs au moins 1 fois tous les
trois ans et fait annuellement le rapport à Bruxelles Environnement de
cette action ainsi que des résultats.
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Rapportage door de producent

Art. 29. De producent deelt het beheersorganisme vóór 15 februari
van elk jaar de volgende gegevens over het voorgaande jaar mee:

- de totale hoeveelheid HEV-batterijen die in het Brussels Hoofdste-
delijk Gewest op de markt werd gebracht, uitgedrukt in kg, aantal en
chemische samenstelling;

- de totale hoeveelheid HEV-batterijen, uitgedrukt in kg, aantal en
chemische samenstelling, die door de terugnamepunten werden terug-
genomen;

- de inrichtingen waar de HEV-batterijen werden verwerkt, hun
massa in kg en de verwerkingsmethode;

- de totale hoeveelheid herbruikbare HEV-batterijen, uitgedrukt in
kg;

- de totale hoeveelheid HEV-batterijen, uitgedrukt in kg, die voor
secundair gebruik werden bestemd;

- de mate waarin de verwerkte HEV-batterijen werden gerecycled;

- het recyclingrendement van de recylingprocessen, berekend over-
eenkomstig de Verordening nr. 493/2012 van de Commissie.

Rapportage door het terugnamepunt

Art. 30. Het terugnamepunt deelt de producent of het beheersorga-
nisme, naargelang het gekozen systeem, uiterlijk op 31 januari van elk
jaar de volgende gegevens over het voorgaande jaar mee:

- de totale hoeveelheid HEV-batterijen, uitgedrukt in kg, aantal en
chemische samenstelling, die door het terugnamepunt werden terug-
genomen;

- de totale hoeveelheid teruggenomen HEV-batterijen, uitgedrukt in
kg, aantal en chemische samenstelling, die voor diagnose werden
verzonden;

- de totale hoeveelheid teruggenomen HEV-batterijen, uitgedrukt in
kg en in chemische samenstelling, die voor verwerking en/of recycling
werden verzonden, hun bestemmingen en de prestaties van het
recyclingproces;

- de totale hoeveelheid teruggenomen HEV-batterijen, uitgedrukt in
kg en in chemische samenstelling, die voor hergebruik werden
bestemd;

- de totale hoeveelheid teruggenomen HEV-batterijen, uitgedrukt in
kg en in chemische samenstelling, die voor secundair gebruik werden
bestemd.

Rapportage door het beheersorganisme

Art. 31. § 1. Het beheersorganisme rapporteert jaarlijks op 1 april:

- De resultaten en hun uitleg;

- De preventie- en bewustmakingsmaatregelen;

- De terugname-, verwerkings- en recyclingmethoden, met inbegrip
van de lijst van terugnamepunten;

- De rapporten over verwerking en recycling;

- Het financiële beheer.

§ 2. Het beheersorganisme rapporteert uiterlijk op 1 april van elk jaar
de volgende gegevens over het voorgaande jaar:

- de totale hoeveelheid HEV-batterijen die in het Brussels Hoofdste-
delijk Gewest op de markt werden gebracht, uitgedrukt in kg, aantal en
chemische samenstelling, en per hybride of collectief (of compleet)
systeem;

- de totale hoeveelheid HEV-batterijen, uitgedrukt in kg, in aantal en
in chemische samenstelling, en per hybride of collectief (of compleet)
systeem, die door de terugnamepunten in het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest werden teruggenomen of ingezameld;

Rapportage par le producteur

Art. 29. Le producteur rapporte à l’organisme de gestion, avant le 15
février de chaque année, les informations suivantes concernant l’année
écoulée :

- la quantité totale de batteries HEV mises sur le marché en Région de
Bruxelles-Capitale, exprimée en kg, en nombre et par composition
chimique;

- la quantité totale de batteries HEV, exprimée en kg, en nombre et
par composition chimique, qui ont été reprises par les points de reprise;

- les établissements où les batteries HEV ont été traitées, leur masse
en kg et le mode de traitement;

- la quantité totale de batteries HEV, exprimée en kg, qui ont été
réutilisées;

- la quantité totale de batteries HEV, exprimée en kg, qui ont été
dirigées vers des utilisations secondaires;

- le niveau de recyclage des batteries HEV traitées;

- le rendement de recyclage des processus calculé conformément à la
décision de la Commission n°493/2012.

Rapportage par le point de reprise

Art. 30. Le point de reprise rapporte au producteur ou à l’organisme
de gestion, selon le système choisi, pour le 31 janvier de chaque année,
les informations suivantes concernant l’année écoulée :

- la quantité totale de batteries HEV, exprimée en kg, en nombre et
par composition chimique, reprise par le point de reprise;

- la quantité totale reprise de batteries HEV, exprimée en kg, en
nombre et par composition chimique envoyée pour diagnostic;

- la quantité totale reprise de batteries HEV, exprimée en kg et par
composition chimique, ayant été envoyée pour le traitement et/ou le
recyclage, les destinations et le rendement des processus de recyclage;

- la quantité totale reprise de batteries HEV, exprimée en kg et par
composition chimique qui a été dirigée vers la réutilisation;

- la quantité totale reprise de batteries HEV, exprimée en kg et par
composition chimique qui a été dirigée vers l’utilisation secondaire.

Rapportage par l’organisme de gestion

Art. 31. § 1. L’organisme de gestion rapporte pour le 1er avril de
chaque année :

- Les résultats et leurs explications;

- Les mesures de prévention et de sensibilisation;

- Les méthodes de reprise, de traitement et de recyclage, en ce inclus
la liste des points de reprise;

- Les rapports de traitement et de recyclage;

- La gestion financière.

§ 2. L’organisme de gestion rapporte pour le 1er avril de chaque année
les données suivantes, relatives à l’année écoulée :

- la quantité totale de batteries HEV mise sur le marché en Région de
Bruxelles-Capitale, exprimée en kg, en nombre et par composition
chimique, et par système hybride ou collectif (ou complet);

- la quantité totale de batteries HEV, exprimée en kg, en nombre et
par composition chimique, et par système hybride ou collectif (ou
complet) ayant été reprise/collectée en Région de Bruxelles-Capitale
par les points de reprise;
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- de inrichtingen waar de HEV-batterijen werden verwerkt, hun
massa in kg en de verwerkingsmethode;

- de totale hoeveelheid hergebruikte HEV-batterijen, uitgedrukt in kg
en in chemische samenstelling;

- de totale hoeveelheid HEV-batterijen, uitgedrukt in kg en naar
chemische samenstelling, die voor secundair gebruik werden bestemd;

- de mate waarin HEV-batterijen werden gerecycled;

- het recyclingrendement van de recyclingprocessen berekend over-
eenkomstig de Verordening nr. 493/2012 van de Commissie.

§ 3. Het beheersorganisme verstrekt de resultaten van de verwezen-
lijking van de doelstellingen op basis van een controlesysteem. Het
beheersorganisme kan voor het beheer van de systeemgegevens een
eigen platform ontwikkelen of eventueel gebruik maken van bestaande
platformen. Dit systeem wordt, na implementatie en eventuele aanpas-
sing, gevalideerd door Leefmilieu Brussel.

TITEL 10. — Follow-up van het beheer van de stroom

Raad van bestuur

Art. 32. Leefmilieu Brussel, of een door haar aangestelde persoon,
zal namens het Gewest de rol van waarnemer vervullen in de Raad van
Bestuur en de Algemene Vergadering van het beheersorganisme.
Hiertoe ontvangt Leefmilieu Brussel de uitnodigingen en verslagen
tijdig en ten minste 5 werkdagen vóór de datum van de Raad van
Bestuur of de Algemene Vergadering.

Beheersplan

Art. 33. § 1. Het beheersorganisme legt uiterlijk 6 maanden na de
ondertekening van de milieuovereenkomst een beheersplan voor de
duur van de milieuovereenkomst ter goedkeuring voor aan Leefmilieu
Brussel. Het geeft hierin aan hoe het de bepalingen van de overeen-
komst zal uitvoeren. Het beheersorganisme legt jaarlijks voor 1 oktober
een actualisering voor het volgende kalenderjaar ter goedkeuring voor.

§ 2. Het beheersplan is als volgt samengesteld:

- Procedures ter uitvoering van artikel 2.2.9 van het Besluit betref-
fende het beheer van afvalstoffen;

- Het preventieplan zoals gedefinieerd in artikel 8;

- Het communicatieplan zoals gedefinieerd in artikel 11;

- Het financiële plan zoals gedefinieerd in artikel 25;

- De te volgen punten vermeld in bijlage I bij deze overeenkomst.

De structuur van het beheersplan en van de tussentijdse en
eindevaluatie wordt uitgewerkt door Leefmilieu Brussel in het eerste
jaar van inwerkingtreding van de overeenkomst.

§ 3. Het beheersplan wordt besproken met Leefmilieu Brussel en/of
een door Leefmilieu Brussel aangestelde technische expert, van zodra
het is opgesteld, tegelijk met de inwerkingtreding van de overeen-
komst, of uiterlijk 6 maanden na de inwerkingtreding van de overeen-
komst, en in het midden van de overeenkomst voor een tussentijdse
evaluatie, en op het einde van de overeenkomst voor een eindevaluatie.

§ 4. Op basis van het initiële beheersplan, de tussentijdse en de
eindevaluatie door het beheersorganisme kan Leefmilieu Brussel een
bijkomende technische evaluatie uitvoeren, met name van de elemen-
ten van het beheersplan vermeld in § 2 en van de tussentijdse en
eindevaluatie van dit beheersplan. Deze technische evaluatie wordt
gefinancierd door Leefmilieu Brussel.

§ 5. Deze technische evaluatie heeft tot doel de correcte implemen-
tatie van de bepalingen van deze overeenkomst door het beheersorga-
nisme te evalueren. Ze heeft eveneens tot doel de positieve resultaten
van het beheer van de afvalstromen door het beheersorganisme te
benadrukken, maar ook verbeteringen van het beheer voor te stellen als
wordt vastgesteld dat er meer performante methoden kunnen worden
gebruikt. Deze performantieverbeteringen zullen door het beheersor-
ganisme en het Gewest worden besproken. Het beheersorganisme is
verantwoordelijk voor de implementatie van deze verbeteringen.

- les établissements où les batteries HEV ont été traitées, leur masse
en kg et le mode de traitement;

- la quantité totale de batteries HEV, exprimée en kg, et par
composition chimique, qui ont été réutilisées;

- la quantité totale de batteries HEV, exprimée en kg, et par
composition chimique, qui ont été dirigées vers des utilisations
secondaires;

- le niveau de recyclage des batteries HEV reprises;

- le rendement de recyclage des processus calculés conformément à la
décision de la Commission n°493/2012.

§ 3. L’organisme de gestion fournit les résultats au regard de l’atteinte
des objectifs sur base d’un système de contrôle. L’organisme de gestion
peut développer sa propre plateforme ou faire appel à des plateformes
existantes éventuelles pour la gestion des données du système. Ce
système est validé, après mise en œuvre et adaptation éventuelle, par
Bruxelles Environnement.

TITRE 10. — Suivi de la gestion du flux

Conseil d’administration

Art. 32. Bruxelles Environnement, ou une personne désignée par lui,
joue – au nom de la Région – le rôle d’observateur au Conseil
d’administration et à l’Assemblée générale de l’organisme de gestion. A
cette fin, Bruxelles Environnement reçoit les invitations et les rapports
dans les temps au minimum 5 jours ouvrables avant la date du Conseil
d’administration ou de l’Assemblée générale.

Plan de gestion

Art. 33. § 1. L’organisme de gestion remet pour approbation au plus
tard 6 mois après la signature de la convention environnementale un
plan de gestion pour la durée de la convention environnementale à
Bruxelles Environnement. Dans celui-ci, il indique comment il compte
exécuter les dispositions de la convention. L’organisme de gestion
soumet chaque année avant le 1er octobre une actualisation du plan de
gestion pour approbation à Bruxelles Environnement.

§ 2. Le plan de gestion se compose comme suit :

- Modalités d’exécution de l’article 2.2.9 de l’arrêté gestion des
déchets;

- Le plan de prévention tel que défini à l’article 8;

- Le plan de communication tel que défini à l’article 11;

- Le plan financier tel que défini à l’article 25;

- Les points de suivi repris dans l’annexe I de cette convention.

Le canevas du plan de gestion ainsi que des évaluations intermé-
diaire et finale est élaboré dans la première année d’entrée en vigueur
de la convention par Bruxelles Environnement.

§ 3. Le plan de gestion fait l’objet d’une discussion avec Bruxelles
Environnement, et/ou un expert technique désigné par lui, dès son
établissement coïncidant avec l’entrée en vigueur de la convention, ou
au plus tard 6 mois après l’entrée en vigueur de la convention,
également en milieu de convention pour une évaluation intermédiaire,
et en fin de convention pour une évaluation finale.

§ 4. Sur la base du plan de gestion de départ, puis de son évaluation
intermédiaire et de son évaluation finale réalisées par l’organisme de
gestion, Bruxelles Environnement peut procéder à une évaluation
technique additionnelle notamment des éléments du plan de gestion tel
que repris au § 2, ainsi que des évaluations intermédiaire et finale de ce
plan de gestion. Cette évaluation technique est financée par Bruxelles
Environnement.

§ 5. Cette évaluation technique a pour but d’évaluer la bonne mise en
œuvre, par l’organisme de gestion, des dispositions de la présente
convention. Elle a également pour but de souligner les résultats positifs
de l’organisme de gestion dans la gestion du flux, mais également de
proposer des pistes d’amélioration de gestion s’il est constaté que des
méthodes plus performantes peuvent être utilisées. Ces pistes d’amé-
lioration pour plus de performance font l’objet d’une discussion entre
l’organisme de gestion et la Région. La mise en œuvre de ces pistes
d’amélioration est à la charge de l’organisme de gestion.
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§ 6. De technische expert vertegenwoordigt geen belangenconflict ten
opzichte van het beheersorganisme en is onderworpen aan een
vertrouwelijkheidsovereenkomst. De rol van technisch expert vervangt
in geen geval de rol van Leefmilieu Brussel.

Begeleidingscomité

Art. 34. Er wordt een Begeleidingscomité opgericht.

Dit Comité bestaat ten minste uit:

- een vertegenwoordiger van de Minister van Leefmilieu;

- een vertegenwoordiger van Leefmilieu Brussel;

- een vertegenwoordiger van het beheersorganisme.

elke vertegenwoordiger kan zich laten vervangen door een vervan-
ger.

Afhankelijk van de agenda kunnen af en toe experten worden
uitgenodigd.

Het Begeleidingscomité vergadert bij voorkeur twee keer per jaar.
Omstreeks maart-juni voor de presentatie van het jaarverslag en
omstreeks oktober voor de presentatie van het preventie- en beheers-
plan. Alle andere vergaderingen vinden plaats op aanvraag van de
vertegenwoordigers van het Begeleidingscomité.

Ten minste de volgende onderwerpen worden aan het Begeleidings-
comité voorgelegd:

- Het meerjarig preventie- en beheersplan en zijn evaluaties;

- De jaarlijkse actualisering van het preventie- en beheersplan;

- Het financiële plan;

- De jaarlijkse actualisering van het financieel plan;

- De elementen waaruit de bijdragen van de leden bestaan;

- Het strategische communicatieplan;

- Het jaarverslag en de verwerkingsrapporten.

Het beheersorganisme kan alle elementen die in het kader van deze
milieuovereenkomst voor goedkeuring of advies aan Leefmilieu Brus-
sel worden voorgelegd aan het Begeleidingscomité voorstellen.

Discussieforum

Art. 35. § 1. Leefmilieu Brussel en het beheersorganisme organiseren
gedurende de 6 jaar van de overeenkomst drie keer een Discussieforum
waarin de vertegenwoordigers van de bij deze overeenkomst betrokken
actoren zetelen, meer bepaald vertegenwoordigers van de consumen-
ten (gezinnen en professionals, evenals in voorkomend geval kmo’s en
zko’s); de milieuverenigingen; de actoren van de afvalinzameling en
-verwerking, inclusief de erkende centra; de rechtspersonen van
publiek recht; het beheersorganisme; Leefmilieu Brussel.

§ 2. Het Discussieforum is een raadgevend orgaan waarin de
aanwezige vertegenwoordigers adviezen kunnen formuleren over de
presentatie van de documenten en over alle op de vergadering
besproken onderwerpen, en ten minste over de elementen van het in
artikel 33 vermelde beheersplan, zijn tussentijdse en eindevaluatie en
het jaarverslag vermeld in artikel 31.

De adviezen worden opgesteld in de maand waarin de vergadering
van het Discussieforum heeft plaatsgevonden. Als de goedkeuring van
Leefmilieu Brussel is vereist, worden de eventueel door de aanwezige
vertegenwoordigers geformuleerde adviezen bij de goedkeuringsaan-
vraag gevoegd.

§ 3. Van elke vergadering worden notulen opgemaakt die aan alle
aanwezigen worden bezorgd.

§ 6. L’expert technique ne présente pas de conflit d’intérêt par rapport
à l’organisme de gestion et est soumis à une convention de confiden-
tialité. Le rôle de l’expert technique ne se substitue en aucun cas au rôle
de Bruxelles Environnement.

Comité accompagnement

Art. 34. Il est institué un Comité d’accompagnement.

Ce Comité est composé au moins de :

- un représentant du Ministre de l’Environnement;

- un représentant de Bruxelles Environnement;

- un représentant de l’organisme de gestion.

Chaque représentant peut se faire remplacer par un suppléant.

Des experts peuvent être invités ponctuellement en fonction de
l’ordre du jour.

Le Comité d’accompagnement se réunit de préférence deux fois par
an. Aux environs de mars-juin pour la présentation du rapport annuel,
aux environs d’octobre pour la présentation de plan de prévention et de
gestion. Toutes les autres fois sur demande des représentants du
Comité d’accompagnement.

Au moins les sujets suivants sont soumis au Comité d’accompagne-
ment :

- Le plan pluriannuel de prévention et de gestion, ainsi que ces
évaluations;

- L’actualisation annuelle du plan de prévention et de gestion;

- Le plan financier;

- L’actualisation annuelle du plan financier;

- Les éléments constitutifs des cotisations des membres;

- Le plan stratégique de communication;

- Le rapport annuel, ainsi que les rapports de traitement.

L’organisme de gestion peut présenter au Comité d’accompagnement
tous les éléments qui sont soumis à l’approbation ou à l’avis de
Bruxelles Environnement aux termes de cette convention environne-
mentale.

Forum de discussion

Art. 35. § 1. Bruxelles Environnement et l’organisme de gestion
organisent un Forum de discussion trois fois sur les 6 années de la
convention réunissant des représentants des acteurs concernés par le
présent accord, en particulier, des représentants des consommateurs
(ménages et professionnels, ainsi que PME et TPE le cas échéant); des
associations environnementales; des opérateurs de collecte et/ou de
traitement; les centres agréés et tout point de reprise habilité; la ou les
personnes morales de droit public le cas échéant; de l’organisme de
gestion; de Bruxelles Environnement.

§ 2. Le Forum de discussion est un organe consultatif dont les
représentants présents peuvent émettre des avis sur la présentation des
documents et de tous sujets abordés lors de ces réunions, et au
minimum sur les éléments du plan de gestion tel que repris à
l’article 33, ainsi que ses évaluations intermédiaire et finale, et le
rapport annuel tel que repris à l’article 31.

Les avis sont rédigés dans le mois de la tenue de la réunion du Forum
de discussion. Si l’approbation de Bruxelles Environnement est requise,
les avis éventuellement émis par les représentants présents sont
annexés à la demande d’approbation.

§ 3. Chaque réunion fait l’objet d’un procès-verbal transmis à toutes
les personnes présentes.
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§ 4. De implementatiemodaliteiten en de samenstelling van het
Discussieforum worden in overleg door Leefmilieu Brussel en het
beheersorganisme bepaald.

§ 5. Het doel van het Discussieforum is constructieve oplossingen aan
te brengen voor de in de vergadering besproken onderwerpen.

TITEL 11. Verbintenissen van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Overleg en beheer

Art. 36. § 1. Het Brussels Hoofdstedelijk Gewest werkt, in overleg
met de andere gewesten, aan een geharmoniseerde regelgeving voor
heel België met betrekking tot de terugnameplicht voor HEV-batterijen.

§ 2. Leefmilieu Brussel zal er namens het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest over waken dat de Brusselse wetgeving betreffende het beheer
van afvalstoffen strikt wordt toegepast en overtredingen worden
geverbaliseerd.

§ 3. Indien het Brussels Hoofdstedelijk Gewest de Brusselse wetge-
ving betreffende HEV-batterijen wil aanpassen, verbindt het zich ertoe
vooraf overleg te plegen met de sector.

§ 4. Waar nodig worden de uit deze overeenkomst voortvloeiende
verplichtingen aangepast aan eventuele wijzigingen van de bepalingen
van de Richtlijn 2000/53/EU betreffende autowrakken, de Richtlijn
2006/66/EG inzake batterijen en accu’s en de Verordening (EU)
nr. 493/2012 van de Commissie van 11 juni 2012 houdende nadere
bepalingen voor de berekening van de recyclingrendementen van de
recyclingprocesssen van afgedankte batterijen en accu’s.

§ 5. Het Brussels Hoofdstedelijk Gewest verbindt zich ertoe, na
overleg met het beheersorganisme, initiatieven te nemen die bijdragen
tot het bereiken van de doelstellingen van deze overeenkomst, onder
andere door:

- Op zijn niveau de nodige aanvullende reglementaire schikkingen te
treffen;

- De nodige aandacht te besteden aan de correcte afvoer van
afvalstoffen;

- Een voorbeeldrol te spelen bij de gunning van overheidsopdrachten
voor diensten en werken en de aankoop van producten via een
duurzaam en ethisch aankoopbeleid;

§ 6. Het Brussels Hoofdstedelijk Gewest houdt toezicht op de
uitvoering van de milieuovereenkomst.

TITEL 12. — Slotbepalingen

Geschillencommissie

Art. 37. § 1. In geval van een geschil over de uitvoering van de
milieuovereenkomst zal een geschillencommissie samengesteld wor-
den. Deze commissie wordt samengesteld afhankelijk van de aard van
het geschil. Ze bestaat altijd uit twee vertegenwoordigers van het
beheersorganisme en twee vertegenwoordigers van het Gewest.

De voorzitter wordt gekozen uit de vertegenwoordigers van het
Gewest met de consensus van de vier vertegenwoordigers.

§ 2. De beslissingen van de geschillencommissie worden bij consen-
sus genomen. Indien geen consensus kan worden bereikt, brengt de
geschillencommissie verslag uit bij de Regering van het Gewest.

§ 3. In geval van een conflict en in afwachting van bemiddeling, zet
het beheersorganisme zijn activiteiten voort op de wijze van vóór het
geschil.

Duur en einde van de overeenkomst

Art. 38. § 1. De milieuovereenkomst wordt afgesloten voor een
initiële duur van 6 jaar en treedt in werking op de tiende dag na de
publicatie in het Belgisch Staatsblad, in overeenstemming met de
Ordonnantie van 29 april 2004 betreffende de milieuovereenkomsten.

§ 2. De eindevaluatie van het beheersplan door het beheersorga-
nisme, een jaar voor de einddatum van de overeenkomst, dient als basis
voor de onderhandelingen over de hernieuwing van deze overeen-
komst.

§ 4. Les modalités de mise en œuvre et la composition du Forum de
discussion sont établies de commun accord entre Bruxelles Environne-
ment et l’organisme de gestion.

§ 5. Le Forum de discussion a pour but d’apporter des solutions
constructives aux thématiques abordées en réunion.

TITRE 11. Engagements de la Région de Bruxelles-capitale

Concertation et gestion

Art. 36. § 1. La Région de Bruxelles-Capitale, en concertation avec
les autres régions, travaille à la mise en place d’une réglementation
harmonisée pour l’ensemble du territoire belge en matière d’obligation
de reprise des batteries HEV.

§ 2. Bruxelles Environnement, au nom du Gouvernement de la
Région de Bruxelles-Capitale, veille à ce que la législation bruxelloise
relative à la gestion des déchets soit appliquée de manière concluante et
à ce que les infractions soient verbalisées.

§ 3. Si la Région de Bruxelles-Capitale souhaite adapter la réglemen-
tation en matière de batteries HEV, la Région de Bruxelles-Capitale
s’engage à tenir concertation préalable avec le secteur.

§ 4. Si nécessaire, les obligations découlant de la présente convention
sont adaptées en fonction de modifications éventuelles apportées aux
dispositions de la directive 2000/53/EU relative aux véhicules hors
d’usage, de la directive 2006/66/EU relative aux piles et accumula-
teurs, et de la décision de la Commission n°493/2012 du 11 juin 2012
relative aux méthodes de calcul des rendements des processus de
recyclage des piles et accumulateurs.

§ 5. La Région de Bruxelles-Capitale s’engage, après concertation
avec l’organisme de gestion, à prendre les initiatives susceptibles de
contribuer à atteindre les objectifs définis par cette convention,
notamment :

- En prenant à son niveau les dispositions réglementaires complé-
mentaires nécessaires;

- En accordant l’attention nécessaire à la bonne évacuation des
déchets;

- En jouant un rôle d’exemple lors de la passation de marchés de
services et de travaux et de l’achat de produits via une politique
durable et éthique;

§ 6. La Région de Bruxelles-Capitale contrôle l’exécution de la
convention environnementale.

TITRE 12. — Dispositions finales

Commission des litiges

Art. 37. § 1er. Une commission des litiges est constituée en cas de
conflit portant sur l’exécution de la convention environnementale. Sa
composition est fixée selon la nature du conflit. Elle est toujours
composée de deux représentants de l’organisme de gestion et de deux
représentants de la Région.

Le président est élu parmi les représentants de la Région avec le
consensus des quatre représentants.

§ 2. Les décisions de la commission des litiges sont prises par
consensus. Lorsqu’un consensus ne peut être atteint, la commission des
litiges fait rapport au Gouvernement de la Région.

§ 3. Dans le cas d’un conflit et dans l’attente d’une médiation,
l’organisme de gestion poursuit ses activités selon le mode de
fonctionnement préalable au conflit.

Durée et fin de la convention

Art. 38. § 1. La convention environnementale est conclue pour une
durée initiale de 6 ans et entre en vigueur le dixième jour après sa
publication au Moniteur belge, conformément à l’ordonnance du
29 avril 2004 relative aux conventions environnementales.

§ 2. L’évaluation finale du plan de gestion par l’organisme de gestion,
un an avant l’échéance de la convention, sert de base à la négociation
pour le renouvellement de la présente convention.
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§ 3. Op de einddatum van de overeenkomst worden alle wijzigingen
die aan het wettelijk kader werden aangebracht sinds de aanvang van
deze overeenkomst geacht verworven te zijn door het algemeen belang
en zijn ze van rechtswege van toepassing op de partijen vanaf hun
inwerkingtreding.

Wijzigingen

Art. 39. § 1. De bepalingen van deze milieuovereenkomst zullen
worden aangepast aan een eventuele wijziging van de Europese
wetgeving ter zake of aan elke andere verplichting die voortvloeit uit
het internationaal recht.

§ 2. Deze overeenkomst kan ook worden gewijzigd overeenkomstig
artikel 10 van de Ordonnantie betreffende de milieuovereenkomsten.

Opzegging

Art. 40. Deze overeenkomst kan worden opgezegd mits inachtne-
ming van een opzeggingstermijn van zes maanden. De kennisgeving
van de opzeg gebeurt, op straffe van nietigheid, bij een ter post
aangetekende brief aan de ondertekenaars van de overeenkomst. De
opzeggingstermijn begint te lopen vanaf de eerste dag van de maand
volgend op de kennisgeving.

Toetreding

Art. 41. Het beheersorganisme mag de toetreding van geen enkele
onderneming weigeren waarop de terugnameplicht, vermeld in deze
milieuovereenkomst, van toepassing is. Het beheersorganisme kan van
deze verplichting afwijken als er ernstige redenen zijn en na goedkeu-
ring door Leefmilieu Brussel.

Bevoegdheidsclausule

Art. 42. Elk geschil dat uit deze overeenkomst ontstaat of ermee
verband houdt en waarvoor geen oplossing kan worden gevonden in
de geschillencommissie vermeld in artikel 37 van deze overeenkomst,
wordt voorgelegd aan de rechtbanken van het gerechtelijk arrondisse-
ment Brussel.

Boete- en administratieve clausules

Art. 43. De bepalingen voorzien door het Wetboek van inspectie,
preventie, vaststelling en bestraffing van milieumisdrijven, en milieu-
aansprakelijkheid van 25 maart 1999 zijn van toepassing op deze
milieuovereenkomst, inclusief de sancties in geval van niet naleving
van de door deze overeenkomst opgelegde verplichtingen.

Slotbepaling

Art. 44. De overeenkomst is afgesloten te Brussel, op ... en onderte-
kend door de vertegenwoordigers van alle partijen. Elke partij erkent
een exemplaar van de overeenkomst te hebben ontvangen.

Voor het Brussels Hoofdstedelijk Gewest :

De Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

De Minister van Leefmilieu van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
vertegenwoordigd door de heer R. VERVOORT, Minister-President,
en mevrouw C. FREMAULT, Minister van Leefmilieu, Energie en
Waterbeleid,

De Staatssecretaris belast met Openbare Netheid,
vertegenwoordigd door F. LAANAN

Voor de Organisaties,

§ 3. A l’échéance de la convention, toutes les modifications apportées
au cadre réglementaire depuis la conclusion de la présente convention
sont réputées être requises par l’intérêt général et s’appliquent de plein
droit aux parties à partir de leur entrée en vigueur.

Modifications

Art. 39. § 1er. Les dispositions de la présente convention environne-
mentale sont adaptées à une éventuelle modification du droit européen
en la matière ou à toute autre obligation découlant du droit internatio-
nal.

§ 2. La présente convention peut également être modifiée conformé-
ment à l’article 10 de l’ordonnance sur les conventions environnemen-
tales.

Résiliation

Art. 40. La présente convention peut être résiliée moyennant un
préavis de six mois. La notification du préavis s’effectue, sous peine de
nullité, par lettre recommandée à la poste aux signataires de la
convention. Le délai de préavis commence le premier jour du mois
suivant la notification.

Affiliation

Art. 41. L’organisme de gestion ne peut refuser l’affiliation d’aucune
entreprise qui est tenue par l’obligation de reprise mentionnée dans la
présente convention environnementale. L’organisme de gestion peut y
déroger en cas de raisons sérieuses et après approbation par Bruxelles
Environnement.

Clause de compétence

Art. 42. Tout litige naissant de la présente convention ou y afférent et
pour lequel aucune solution ne peut être trouvée au sein de la
commission des litiges, visé à l’article 37 de la présente convention, est
soumis aux tribunaux de l’arrondissement judiciaire de Bruxelles.

Clauses pénale et administrative

Art. 43. Les dispositions prévues par le Code du 25 mars 1999 de
l’inspection, la prévention, la constatation et la répression des infrac-
tions en matière d’environnement et de la responsabilité environne-
mentale s’appliquent à la présente convention environnementale, en ce
compris les sanctions en cas de non-respect des obligations prescrites
par cette convention.

Disposition finale

Art. 44. La convention a été conclue à Bruxelles le ... et a été signée
par les représentants de toutes les parties. Chaque partie reconnaît
avoir reçu une exemplaire de la convention.

Pour la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Ministre-Président du Gouvernement de Bruxelles-Capitale,

La Ministre de l’Environnement du Gouvernement de Bruxelles-
Capitale, représentée par Monsieur R. VERVOORT, Ministre-
Président et par Madame C. FREMAULT, Ministre de l’Environne-
ment, de l’Energie et de la Politique de l’Eau, xxx

Le Secrétaire d’Etat en charge de la Propreté publique,
représenté par F. LAANAN

Pour les Organisations,
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Bijlage(n)
Bijlage 1: Inhoud van het evaluatiesysteem.
Het evaluatiesysteem heeft onder meer betrekking op de volgende

elementen:
De technische evaluatie heeft onder meer betrekking op de volgende

elementen:
1. Milieu-impact:
- Continue verbetering van het systeem (innovatie, regelmatige

update ...);
- Onderzoek naar en gebruik van de best mogelijke technologieën

voor afvalbeheer (inzameling, vervoer, hergebruik, innovatieve recy-
clingprocessen ...), bijvoorbeeld door middel van studies;

- Duurzaam communicatiebeleid ten opzichte van de doelgroep(en)
(bijvoorbeeld: gebruik van goodies beperken ...);

- Milieucriteria in de bestekken: een beroep doen op operatoren die
een duurzaam beleid voeren (vermindering CO2-uitstoot, duurzaam
wagenpark ...), afstand (vermindering CO2-uitstoot) ...;

- Proactiviteit in het zoeken naar potentiële afzetmarkten.
2. Statistieken (en methodologie):
- Berekeningsmethode voor de opgehaalde hoeveelheden ten opzichte

van de op de markt gebrachte hoeveelheden en de regionale verdeling;
- Voldoende terugnamepunten in het Brussels Gewest;
- Bereiken van het verwerkingspercentage;
- Conformiteit van het recyclingrendement van de verwerker met alle

van toepassing zijnde Europese regelgeving;
- Berekeningsmethode voor de verwerkte percentages en hoeveelhe-

den per type afval (zie Europese Verordening);
- Overeenstemming tussen de cijfers inzake op de markt gebrachte,

opgehaalde, opgeslagen hoeveelheden en de hoeveelheden die naar de
verwerking worden gestuurd (zorgt voor opvolging vanaf het op de
markt brengen, via de inzameling en uiteindelijk de verwerking en wat
eruit voortkomt). (link met het zoeken naar potentiële bronnen).

3. Aanvulling bij het financieel plan:
- Toewijzing van de uitgaven en inkomsten per type/categorie die

het mogelijk maakt de verschillende financieringsbronnen voor het
gehele budget te identificeren, zonder kruisfinanciering;

- Berekeningsmethode voor de bijdragen van de leden, naleving van
het principe van de reële en volledige kostprijs, identificatie van de
verschillende types/categorieën afval (geen kruisfinanciering).

*
GEWESTELIJKE OVERHEIDSDIENST BRUSSEL

[C − 2018/31712]
Oproep tot kandidaatstelling voor de toewijzing van een bevorde-

ringsbetrekking van rang A2 (eerste attaché) naar de Gewestelijke
Overheidsdienst Brussel Openbaar Ambt. -- Eerste attaché Over-
heidsopdrachten A2 FR (m/v/x) voor de Gewestelijke Overheids-
dienst Brussel Openbaar Ambt (ref : BruFOP08)

Er is een betrekking van Eerste attaché Overheidsopdrachten (rang A2)
behorend tot het Franstalig taalkader vacant verklaard bij de Geweste-
lijke Overheidsdienst Brussel Openbaar Ambt (talent.brussels); de
betrekking is in te vullen via intraregionale bevordering op grond van
het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 21 maart 2018
houdende het administratief statuut en de bezoldigingsregeling van de
ambtenaren van de gewestelijke overheidsdiensten van Brussel, de
artikelen 76 tot 98.

Deze Eerste attaché Overheidsopdrachten A2 FR (m/v/x) zal
worden tewerkgesteld bij Brussel Openbaar Ambt, een onafhankelijke
regionale openbare dienst sinds 1 januari 2018.

De functiebeschrijving van deze betrekking is te vinden op de
volgende website: www.talent.brussels. De betrekking in kwestie
draagt de referentie BruFOP08.

De betrekking van Eerste attaché Overheidsopdrachten (rang A2)
staan open voor de ambtenaren van de gewestelijke overheidsdiensten
van Brussel en van de instellingen van openbaar nut van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest, die aan volgende voorwaarden voldoen op de
uiterste dag waarop ze hun kandidatuur mogen indienen :

• titularis zijn van de graad van attaché (rang A1);
• ten minste 3 jaar graadanciënniteit tellen;
• over een “gunstige” evaluatie beschikken;
• niet onderworpen zijn aan een definitieve tuchtstraf.

Annexe(s)
Annexe 1 : Contenu du système d’évaluation.
L’évaluation technique porte, le cas échéant, entre autre sur les

éléments suivants :

1. Impact environnemental :
- Amélioration continue du système (innovation, mise à jour

régulière, etc.);
- Recherche et recours aux meilleures technologies possibles en

matière de gestion du déchet (collecte, transport, réemploi, réutilisa-
tion, processus de recyclage innovants, etc.), par le biais d’études par
exemple;

- Politique durable en matière de communication vers le(s) public(s)-
cible(s) (exemple : limiter l’utilisation de goodies, etc.);

- Critères environnementaux dans les cahiers de charges : recours
à des opérateurs présentant une politique durable (réduction émis-
sions CO2, parc automobile durable, etc.), distance (réduction émis-
sions CO2), etc.;

- Proactivité en matière de recherche du gisement potentiel.
2. Statistiques (et méthodologie) :
- Méthodologie de calcul des quantités collectées par rapport à la

mise sur le marché et la répartition régionale;
- Points de reprise suffisants sur le territoire de la Région bruxelloise;
- Atteinte du taux de traitement;
- Conformité des rendements de recyclage des opérateurs de

traitement à la réglementation européenne éventuellement applicable;
- Méthodologie de calcul du taux et des quantités traitées par type de

déchets (cf. Règlement européen);
- Concordance entre les chiffres de mise sur le marché, de collecte, de

stock et de quantités envoyées pour le traitement (assure un suivi
depuis la mise sur le marché, en passant par la collecte et en terminant
par le traitement et précisément ce qui en sort). (lien avec recherche du
gisement potentiel).

3. Complément au plan financier :
- Allocation des dépenses et des recettes par types/catégories et

permettant d’identifier les différentes sources de financement de
l’ensemble du budget, y compris pas de financement croisé;

- Méthodologie pour le calcul des cotisations des membres, respect
du principe de coût réel et complet, identification des différents
types/catégories de déchets (pas de financement croisé).

SERVICE PUBLIC RÉGIONAL DE BRUXELLES

[C − 2018/31712]
Appel aux candidatures pour l’attribution d’un emploi de promotion

de rang A2 (Premier attaché) vers le Service public régional
Bruxelles Fonction publique. — Premier attaché Marchés
publics A2 FR (m/f/x) au sein du Service public régional Bruxelles
Fonction publique (réf : BruFOP08)

Un emploi vacant de Premier attaché Marchés publics (rang A2) au
cadre linguistique francophone du Service public régional Bruxelles
Fonction Publique (talent.brussels), est à conférer par promotion intra
régionale en vertu des articles 76 à 98 de l’Arrêté du Gouvernement de
la Région de Bruxelles-Capitale du 21 mars 2018 portant le statut
administratif et pécuniaire des agents des services publics régionaux de
Bruxelles.

Ce Premier attaché Marchés publics A2 FR (m/f/x) sera affecté à
Bruxelles Fonction Publique, un Service public régional indépendant
depuis le 1er janvier 2018.

La description de fonction de cet emploi est disponible à l’adresse
suivante : www.talent.brussels. Cet emploi porte la référence Bru-
FOP08.

La fonction de Premier Attaché Marchés publics A2 (rang A2) est
ouverte à tous les fonctionnaires des services publics régionaux de
Bruxelles et des organismes d’intérêt public de la Région de Bruxelles-
Capitale qui remplissent les conditions suivantes à la date limite à
laquelle ils peuvent introduire leur candidature :

• être titulaire du grade d’attaché(e) (rang A1);
• disposer d’au moins 3 ans d’ancienneté de grade;
• avoir une évaluation favorable;
• ne pas faire l’objet d’une peine disciplinaire non radiée.
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Kandidaten voor intraregionale bevordering moeten documenten
overleggen waaruit blijkt dat zij in de rang A1 zijn benoemd, hun
graadanciënniteit, hun gunstige evaluatie en het feit dat zij niet zijn
onderworpen aan een definitieve tuchtstraf.

Uw kandidatuur moet ingediend worden binnen een termijn van
20 kalenderdagen (zaterdagen, zondagen en feestdagen inbegrepen).

Deze termijn gaat in op de dag volgend op de publicatie in het
Belgisch Staatsblad van de melding van de vacantverklaring van de voor
bevordering opengestelde betrekking.

Uw officiële kandidatuur moet (verplicht) per aangetekend schrijven
gericht worden aan :

Mevr. Gisèle DEDOBBELEER, Directrice wnd,
Gewestelijke Overheidsdienst Brussel Openbaar Ambt,
Bevorderingen
Emile Jacqmainlaan 20,
1000 Brussel
Gelieve de referentie BruFOP08 te melden.
U dient uw kandidatuur in te dienen met behulp van :
• een motivatiebrief (maximum 2 pagina’s) waarin u uw relevante

ervaring, interesse, inzicht en motivatie voor de functie toelicht;

• en het gestandaardiseerd CV (maximum 20 pagina’s), dat beschik-
baar is op de website https://www.talent.brussels.

Indien één van deze documenten ontbreekt in uw kandidatuur, dan
wordt deze als onontvankelijk beschouwd en kan u niet langer
deelnemen aan de procedure.

Let op: Indien u zich voor deze intraregionaal en externe bevordering
opengestelde betrekking wenst kandidaat te stellen, moet u de specifiek
gestandaardiseerd CV voor deze betrekking invullen. Indien u het
gestandaardiseerd CV niet gebruikt, dan wordt uw kandidatuur als
onontvankelijk beschouwd.

De kandidaten die aan bovenvermelde voorwaarden voldoen, zullen
worden uitgenodigd voor een vergelijkende proef (een gesprek met de
bevorderingscommissie).

De personen met een handicap die een redelijke aanpassing wensen
om hun kandidatuur in te dienen, worden gevraagd contact op te
nemen met de hieronder vermelde personen.

Alle bijkomende inlichtingen kunnen verkregen worden bij Brussel
Openbaar Ambt, op het e-mailadres rh-hr@talent.brussels of telefonisch
bij Amélie Marotte 02-435 15 08 of Sandrine Simoens 02-435 15 11.

BIJLAGE tot het Belgisch Staatsblad van 31 augustus 2018 — ANNEXE au Moniteur belge du 31 août 2018

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONO-
MIE, K.M.O., MIDDENSTAND EN ENER-
GIE

[C − 2018/204396]

Lijst met ondernemingen waarvan het onder-
nemingsnummer in de Kruispuntbank van
Ondernemingen werd afgesloten en ver-
vangen wegens dubbel

Het nummer werd afgesloten conform de
procedure voor het wegwerken van dubbel,
die werd goedgekeurd door het Comité belast
met de kwaliteit van de gegevens van de
Kruispuntbank van Ondernemingen en van
de werking ervan. Deze procedure kan wor-
den geraadpleegd op de website van de FOD
Economie (www.economie.fgov.be). Voor even-
tuele vragen kunt u contact opnemen met de
helpdesk van de Kruispuntbank van Onder-
nemingen op het nummer 02/277 64 00.

Ond Nr. 0439.030.809

ATELIER

Op 21/08/2018 werd het ondernemingsnum-
mer 0439.030.809 afgesloten wegens dubbel en
vervangen door het volgende nummer:
0439.009.132

Les candidats à la promotion intrarégionale doivent fournir les
documents attestant de leur nomination au grade A1, de leur ancien-
neté de grade, de leur évaluation favorable ainsi que du fait qu’il ne
font pas l’objet d’une peine disciplinaire.

Votre candidature doit être introduite dans un délai de 20 jours
calendriers (samedis, dimanches et jours fériés y compris).

Ce délai commence à courir le jour qui suit la publication au Moniteur
belge de l’annonce de la déclaration de vacance de l’emploi ouvert à
promotion.

Votre candidature officielle doit (obligatoirement) nous parvenir par
lettre recommandée et être adressée à :

Mme Gisèle DEDOBBELEER, Directrice f.f.
du Service public régional Bruxelles Fonction Publique
Promotions
Boulevard Emile Jacqmain 20,
1000 Bruxelles
Veuillez indiquer la référence BruFOP08.
Vous êtes prié(e) d’introduire votre candidature au moyen :
• d’une lettre de motivation (maximum 2 pages) dans laquelle vous

présentez vos expériences pertinentes, votre intérêt, vos idées et
votre motivation pour la fonction;

• et d’un CV standardisé (maximum 20 pages), disponible sur le site
https://www.talent.brussels

Si un de ces documents manque dans votre candidature, elle sera
considérée comme irrecevable et vous ne pourrez plus participer à la
procédure.

Attention : Si vous souhaitez postuler pour cet emploi ouvert à
promotion intra régionale, vous devez compléter le CV standardisé
spécifique pour cet emploi. Si vous n’utilisez pas le CV standardisé,
votre candidature est considérée comme irrecevable.

Les candidats répondant aux conditions mentionnées supra, seront
invités à participer à une épreuve comparative (entretien devant la
Commission de Promotion).

Les personnes handicapées qui souhaitent une adaptation raisonna-
ble pour introduire leur candidature sont priées de prendre contact
avec les personnes de contact mentionnées ci-dessous.

Toute information complémentaire peut être obtenue auprès de
Bruxelles Fonction Publique, à l ’adresse é lectronique
rh-hr@talent.brussels ou par téléphone auprès de Amélie Marotte au
02-435 15 08 ou Sandrine Simoens au 02-435 15 11.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENER-
GIE

[C − 2018/204396]

Liste des entreprises dont le numéro d’entre-
prise a, au sein de la Banque-Carrefour des
Entreprises, été clôturé et remplacé pour
cause de doublons

La clôture du numéro a été effectuée confor-
mément à la procédure de règlement des
doublons, approuvée par le Comité chargé de
la qualité des données de la Banque-Carrefour
des Entreprises et de son fonctionnement.
Celle-ci est disponible sur le site internet du
SPF Economie (www.economie.fgov.be). Pour
toute question, nous vous invitons à contacter
le helpdesk de la Banque-Carrefour des Entre-
prises au 02/277 64 00.

No ent. 0439.030.809

ATELIER

En date du 21/08/2018, le numéro d’entre-
prise 0439.030.809 a été clôturé pour cause de
doublons et remplacé par le numéro suivant:
0439.009.132 .

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST
WIRTSCHAFT, KMB, MITTELSTAND
UND ENERGIE

[C − 2018/204396]

Liste der Unternehmen, deren Unternehmens-
nummer in der Zentralen Datenbank der
Unternehmen wegen Doppeleintragung
gelöscht und ersetzt wurde

Diese Löschung erfolgte gemäß des Verfah-
rens bezüglich der Doppeleintragungen, das
vom Ausschuss für die Datenqualität der ZDU
und zur Regelung ihrer Arbeitsweise zuge-
stimmt wurde. Dieses Verfahren ist auf der
Webseite des FÖD Wirtschaft verfügbar
(www.economie.fgov.be). Falls Sie weitere Fra-
gen haben, wenden Sie sich bitte an den
Helpdesk der Zentralen Datenbank der Unter-
nehmen: 02/277 64 00.

Unt. nr. 0439.030.809

ATELIER

Am21/08/2018wurdedieUnternehmensnum-
mer 0439.030.809 wegen Doppeleintragung
gelöscht und durch diese Nummer ersetzt:
0439.009.132 .
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WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN EN VERSCHILLENDE BERICHTEN
PUBLICATIONS LEGALES ET AVIS DIVERS

Ruimtelijke Ordening

VLAAMSE GEMEENSCHAP — VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

Provincie Oost-Vlaanderen. — Ruimtelijke Ordening

Gemeente Zulte

Het college van burgemeester en schepenen van de gemeente Zulte
brengt overeenkomstig artikel 2.3.2, § 2/2 van de VCRO ter kennis dat
het ‘de gedeeltelijke herziening van de Algemene Stedenbouwkundige
Verordening’ werd vastgesteld door de gemeenteraad in zitting van
26 juni 2018.

(8007)

Gemeente Jabbeke

Definitieve vaststelling

Het college van burgemeester en schepenen van de gemeente
Jabbeke, brengt ter kennis dat, overeenkomstig de bepalingen van de
VCRO, de gemeentelijk stedenbouwkundige verordening inzake het
openbaar domein, definitief werd vastgesteld door de gemeenteraad
van maandag 11 juni 2018 en dat het besluit van de gemeenteraad niet
werd geschorst of vernietigd.

Jabbeke, 27 augustus 2018.
(8010)

Gemeente Sint-Pieters-Leeuw

Het college van burgemeester en schepenen van de gemeente Sint-
Pieters-Leeuw maakt bekend dat het Gemeentelijk Ruimtelijk Uitvoe-
ringsplan Sint-Pieters-Leeuw Centrum definitief werd vastgesteld door
de gemeenteraad op 31 mei 2018.

Het RUP treedt in werking 14 dagen na de bekendmaking van de
gemeenteraadsbeslissing houdende de definitieve vaststelling van het
RUP bij uittreksel in het Belgisch Staatsblad.

(8032)

Gemeente Maasmechelen

DEFINITIEVE VASTSTELLING

GEMEENTELIJK RUIMTELIJKE UITVOERINGSPLAN
« GROENE WIG »

Het gemeentebestuur van Maasmechelen brengt, overeenkomstig
artikel 2.2.24 van de Vlaamse Codex Ruimtelijke Ordening, ter kennis
van de bevolking dat het Gemeentelijk Ruimtelijk Uitvoeringsplan
« Groene Wig » - dat bestaat uit de bestaande, feitelijke en juridische
toestand, het grafisch plan, de toelichtingsnota, de toelichtingsnota, de
stedenbouwkundige voorschriften en het register van percelen waar-
voor planbaten, planschade, kapitaalschade of gebruikersschade kan
verschuldigd zijn - definitief werd vastgesteld door de gemeenteraad
in zitting van 3 juli 2018.

De periode van mogelijke schorsing door de Deputatie van de
Provincie Limburg en de Vlaamse Regering is verstreken zonder
gevolg.

Het Gemeentelijk Ruimtelijke Uitvoeringsplan treedt in werking
veertien dagen na publicatie in het Belgisch Staatsblad. Het Gemeentelijk
Ruimtelijke Uitvoeringsplan, het advies van de GECORO en het
gemeenteraadsbesluit liggen ter inzage in het gemeentehuis bij de
dienst Ruimte, tijdens de openingsuren, en op de website van de
gemeente Maasmechelen (www.maasmechelen.be).

Maasmechelen.
Sabine Bervaes, algemeen directeur; Raf Terwingen, burgemeester.

(8033)

Algemene vergaderingen
en berichten voor de aandeelhouders

Assemblées générales
et avis aux actionnaires

SAMARKAND SA
rue de l’Atre, 7700 MOUSCRON

Numéro d’entreprise : 0462.834.212

Assemblée ordinaire au siège social le 21/09/2018, à 11 heures. Ordre
du jour

Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation résultats.

Décharges administrateurs.
Divers.

(7976)

Bewindvoerders

Administrateurs

Betreuer

Justice de paix du canton de Boussu

Désignation

Par ordonnance du 21 août 2018, le Juge de Paix du canton de Boussu
a prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Giuliano MARTORANA, né à Boussu le 13 mai 1994,
registre national n° 94051313925, domicilié à 7301 Hornu, rue Henri
Degorge 18,
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Madame Mireille DELANOIS, née à Mons le 18 décembre 1964,
domiciliée à 7301 Hornu, Rue Henri Degorge 18, a été désignée en
qualité d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 7 août 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Pochez Marie-France

2018/135417

Justice de paix du canton de Boussu

Désignation

Par ordonnance du 21 août 2018, le Juge de Paix du canton de Boussu
a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Nathan DEHON, né à Boussu le 26 octobre 1999, registre
national n° 99102630792, domicilié à 7350 Hensies, Rue Notre-Dame 19,

Monsieur Jean DEHON, domicilié à 7350 Hensies, Rue Notre-
Dame 19, a été désigné en qualité d’administrateur de la personne et
des biens de la personne protégée susdite.

Madame Christine MAHIEU, domiciliée à 7350 Hensies, Rue Notre-
Dame 19, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne et
des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 2 août 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Pochez Marie-France

2018/135418

Justice de paix du canton de Fléron

Désignation

Par ordonnance du 23 août 2018, le Juge de Paix du canton de Fléron
a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Anny Eva GOUVERNEUR, née à Waha le 6 février 1936,
domiciliée à 4052 Chaudfontaine, ″Foyer de la Providence″, route de
l’Abbaye 72.

Madame Martine GOUVERNEUR, pensionnée, domiciliée
à 4000 Liège, rue Comhaire 81, a été désignée en qualité d’administra-
teur de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 20 juillet 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Namur Sabine

2018/135416

Justice de paix du canton de Fléron

Désignation

Par ordonnance du 23 août 2018, le Juge de Paix du canton de Fléron
a prononcé des mesures de protection de la personne, conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Madame Marie Léa SPELEERS, née à Saint-Nicolas le 12 mai 1934,
domiciliée à 4610 Beyne-Heusay, rue des Houx 25, résidant ″La
Sapinière″, rue Fond des Maçons 30 à 4051 Vaux-Sous-Chèvremont

Madame Sabine, FREDERIX, domiciliée à 4051 Chaudfontaine, rue
des Gottes 59, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne
de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 10 juillet 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Namur Sabine
2018/135439

Justice de paix du canton de Fléron

Désignation

Par ordonnance du 23 août 2018, le Juge de Paix du canton de Fléron
a prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Michelle Marie, Joseph, Andrée, Ghislaine LIBERT, née à
Ans le 15 avril 1953, domiciliée à 4051 Chaudfontaine, rue Namont 2,
résidant La Sapinière, rue Fond des Maçons 30 à 4051 Vaux-Sous-
Chèvremont

Maître Marilyn GOB, avocat, dont les bureaux sont établis
à 4630 Soumagne, rue Paul d’Andrimont 146, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 31 mai 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Namur Sabine
2018/135443

Justice de paix du canton de Fléron

Désignation

Par ordonnance du 23 août 2018, le Juge de Paix du canton de Fléron
a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Océane Marie-Anne, Geveniève ROBERFROID, née à Liège
le 16 février 2000, domiciliée à 4610 Beyne-Heusay, rue de Jupille 26.

Madame Geneviève COLLIENNE, domiciliée à 4610 Beyne-Heusay,
rue de Jupille 26, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 6 juillet 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Namur Sabine
2018/135450

Justice de paix du canton de Forest

Mainlevée

Par ordonnance du juge de paix du canton de Forest du 23 août 2018,
il a été mis fin à la mission de

Maître Laurent DACHELET, avocat, dont le Cabinet est situé
à 1180 Uccle, Avenue Brugmann 287/ 9, en sa qualité d’administrateur
provisoire de :

Madame Alice Jeanne Drabs, née à Tervuren le 1 mai 1929, domiciliée
de son vivant à la Résidence Saint-Augustin à 1190 Forest, Avenue
Saint-Augustin 50.

La personne protégée susdite étant décédée le 16 juillet 2018.

Pour extrait conforme, Le greffier (signé : Sabine Berger)
2018/135453
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Justice de paix du canton de Hamoir

Désignation

Par ordonnance du 28 août 2018, le Juge de Paix du canton de
Hamoir a adapté et prononcé des mesures de protection de la personne
et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Madame Elisabeth Alexandrine JADOT, née à Huy le 21 juin 1932,
domiciliée et résidant à 4560 Clavier, MRS ″Château d’Ochain″ rue du
Château 1.

Monsieur Eric ARNOLD, domicilié à 4577 Modave, rue des
Aubépines 13, a été désigné en qualité d’administrateur de la personne
et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 3 juillet 2018.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Simon Maryse
2018/135431

Justice de paix du canton de Molenbeek-Saint-Jean

Mainlevée

En conséquence, Monsieur Gregory SCAILLET, né à Bruxelles
le 15/10/1973, domicilié en France à 26290 Donzère, Impasse des
Bruyères 18 est à nouveau apte à se gérer.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Dhondt Peter
2018/135420

Justice de paix du canton de Mouscron

Désignation

Par ordonnance du 9 août 2018, le Juge de Paix délégué du canton de
Mouscron a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Monique DELHAYE, née à Mouscron le 5 janvier 1934,
domiciliée à 7700 Mouscron, Avenue Royale 5.

Maître Valérie DEJAEGERE, avocate, dont les bureaux sont sis
à 7700 Mouscron, rue Aloïs Den Reep 64, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Madame Danièle VERDY, domiciliée à 7700 Mouscron, rue de
Roubaix 61, a été désignée en qualité de personne de confiance de la
personne protégée susdite.

Madame Alberte VERDY, domiciliée à 7700 Mouscron, Rue René
Gérard Mullie 4, a été désignée en qualité de personne de confiance de
la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 1 juin 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Haerens Virginie
2018/135434

Justice de paix du canton de Mouscron

Désignation

Par ordonnance du 9 août 2018, le Juge de Paix délégué du canton de
Mouscron a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Monsieur Fernando CALVARIO, né à Rodez le 21 mars 1950,
domicilié à 7700 Mouscron, Rue des Horticulteurs 26/0001.

Maître Valérie DEJAEGERE, avocate, dont les bureaux sont sis
à 7700 Mouscron, rue Aloïs Den Reep 64, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 6 juin 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Haerens Virginie
2018/135455

Justice de paix du canton de Nivelles

Désignation

Par ordonnance du 7 août 2018, le Juge de Paix du canton de Nivelles
a prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Albert Louis Aline Emile Ghislain GRIGNET, né à Anhée
le 13 janvier 1936, domicilié à 1300 Wavre, rue des Liniers 48/00D8,
résidant Résidence Lasnoise, rue Champ des Vignes 22 à 1380 Lasne,

Monsieur André MONTFORT, domicilié à 1300 Wavre, chaussée de
la Loire 2/7, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 16 juillet 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, HUBERT Yvan
2018/135442

Justice de paix du canton de Soignies

Désignation

Par ordonnance du 14 août 2018, le Juge de Paix du canton de
Soignies a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Etiennette HUGUEN, née à Somain (France) le 25 août 1927,
domiciliée à 7190 Ecaussinnes, Chaussée de Braine,51, résidant au CHR
de la Haute Senne, site le Tilleriau Chaussée de Braine 49
à 7060 Soignies

Maître Catherine DUTRY, Avocate, dont le cabinet est établi
à 7060 Soignies, rue de la Station 113, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 25 juillet 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Bodart Catherine
2018/135448

Justice de paix du canton de Visé

Désignation

Par ordonnance du 20 août 2018, le Juge de Paix du canton de Visé a
adapté les mesures de protection existantes aux dispositions de la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Bernardine Théodorine Huberte Jeannette NORGA, née à
Jupille-sur-Meuse le 20 mai 1945, domiciliée à 4000 Liège, Montagne
Sainte-Walburge 94.

Maître Lise VANDENBEYLAARDT, Avocat dont le cabinet est situé
à 4600 Visé, rue de Berneau 3, a été désignée en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Joseph Sarlet
2018/135447
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Justice de paix du deuxième canton de Charleroi

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 1er août 2018, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Marcel DELFERRIERE, né à Gougnies le 21 octobre 1921,
domicilié de son vivant à 6001 Marcinelle, ″Résidence La Tramontane″,
Avenue Eugène Mascaux, 710, ont pris fin de plein droit à la date du
décès de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier en Chef, (signé) DEMARTEAU
Jean-Marie

2018/135440

Justice de paix du deuxième canton de Charleroi

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 6 août 2018, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Marie Rose Clara José Berthe HODY, née à Villers-Poterie
le 14 juillet 1924, domiciliée de son vivant à 6001 Marcinelle, ″Résidence
La Tramontane″, Avenue Eugène Mascaux, 710, ont pris fin de plein
droit à la date du décès de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier en Chef, (signé) DEMARTEAU
Jean-Marie

2018/135441

Justice de paix du premier canton de Charleroi

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 17 juillet 2018, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Luce Adeline BASTIN, née à Châtelineau le 19 octobre 1925,
domiciliée de son vivant à 6000 Charleroi, Résidence ″Accord’Age″, rue
de la Neuville, 8 /025, ont pris fin de plein droit à la date du décès de
la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier en Chef, (signé) DEMARTEAU
Jean-Marie

2018/135456

Justice de paix du premier canton de Namur

Mainlevée

Par ordonnance du Juge de Paix du premier Canton de Namur
prononcée en date du 27/08/2018 (REP. N° 3675/2018), il a été mis fin
à la mesure d’administration provisoire prononcée le 08/01/2014 par
la Justice de Paix du canton de Namur à l’égard de Madame COTTIN
Nathalie, née à Binche, le 01/08/1974, domiciliée en son vivant
à 5002 Saint-Servais, rue de Bricgniot, 205, et Maître LEFEVRE Nathalie,
avocat, dont le cabinet est établi à 5100 Jambes, chaussée de Liège, 15,
a été déchargée de son mandat d’administrateur provisoire.

Pour extrait conforme : le greffier, Malotaux Pascale

2018/135454

Justice de paix du premier canton de Schaerbeek

Désignation

Par ordonnance du 21 août 2018, le Juge de Paix du premier canton
de Schaerbeek a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Amadeu José DE CARVALHO NUNES, né à Salvaterra de
Magos le 16 mai 1968, domicilié à 1030 Schaerbeek, Rue de la
Luzerne 11.

Maître Chantal VAN DER SYPT, avocat, dont le cabinet est établi
à 1020 Laeken, boulevard Emile Bockstael 137, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 6 août 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) SCHIPPEFILT
Michaël

2018/135452

Justice de paix du premier canton de Tournai

Désignation

Par ordonnance du 28 août 2018, le Juge de Paix du premier canton
de Tournai a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Didier LECLERCQ, né à Tournai le 15 décembre 1960,
domicilié à 7640 Antoing, rue de la Grande Campagne 24, résidant
Manoir Notre-Dame rue de l’Angle 49 à 7640 Antoing

Madame Françoise DUBOIS, ouvrière de câblerie (sal.), domiciliée
à 7538 Tournai, Rue des Français 8, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 26 juin 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Wallez Emmanuelle

2018/135432

Justice de paix du premier canton de Wavre

Désignation

Par ordonnance du 22 août 2018, le Juge de Paix du premier canton
de Wavre a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Gaston DAUNE, né à Haine St Pierre le 22 mai 1925,
domicilié à 1480 Tubize, rue de l’Aigle 32. et résidant Résidence du Bois
de la Pierre, Venelle du Bois de la Pierre 20 à 1300 Wavre

Madame Martine DAUNE, domiciliée à 1457 Walhain, rue Haute 51,
a été désignée en qualité d’administrateur des biens de la personne
protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 3 juillet 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Pirson Florence

2018/135433
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Justice de paix du second canton de Verviers

Désignation

Par ordonnance du 21 août 2018, le Juge de Paix du second canton
de Verviers a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Anita Nicole CARON, née à Verviers le 21 octobre 1952,
domiciliée à 4801 Verviers, rue Henri Vieuxtemps 4, résidant Résidence
″La Lainière″ rue de Heusy 95 à 4800 Verviers

Maître Pierre-Eric DEFRANCE, dont les bureaux sont établis
à 4800 Verviers, Rue des Martyrs 24, a été désigné en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) DELIEGE Anne

2018/135445

Vredegerecht van het 2de kanton Antwerpen

Aanstelling

Bij beschikking van 23 augustus 2018 heeft de Vrederechter van
het 2de kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Denise Malvina Frederika VAN DE VELDE, geboren te
Antwerpen op 22 mei 1939, wonende te 2020 Antwerpen, Kruishof-
straat 140 B/4, verblijvend ZNA Sint Elisabeth, Leopoldstraat 26
te 2000 Antwerpen

Meester Patricia VAN GELDER, advocaat, kantoorhoudende
te 2600 Antwerpen (Berchem), Grotesteenweg 638, werd aangesteld als
bewindvoerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 30 juli 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Eric HOOGEWYS

2018/135423

Vredegerecht van het 2de kanton Antwerpen

Aanstelling

Bij beschikking van 23 augustus 2018 heeft de Vrederechter van
het 2de kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer François Ivo Marie LAMMENS, geboren te Antwerpen
op 22 december 1961, wonende te 2000 Antwerpen, Terninck-
straat 34 /206.

Meester Ann WILLEMS, advocaat, kantoorhoudende
te 2060 Antwerpen, Osystraat 13, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 1 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Eric HOOGEWYS

2018/135449

Vredegerecht van het 2de kanton Antwerpen

Aanstelling

Bij beschikking van 16 augustus 2018 heeft de Vrederechter van
het 2de kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer Patrick Emile Simone DE PLUKKER, geboren te Berchem
(Ant.) op 19 september 1956, wonende te 2018 Antwerpen, Diercxsens-
straat 45.

Mevrouw Natalie LUYTEN, advocaat, kantoorhoudende
te 2018 Antwerpen, Arthur Goemaerelei 39 bus 8, werd aangesteld als
bewindvoerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 16 juli 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Eric HOOGEWYS
2018/135451

Vredegerecht van het 7de kanton Antwerpen

Aanstelling

Bij beschikking van 22 augustus 2018 heeft de Vrederechter van
het 7de kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer Honoré Charles Vandenhende, geboren te Antwerpen
op 19 november 1936, wonende te 2600 Antwerpen (Berchem), Vrede-
straat 93.

Mijnheer Paul Vandenhende, wonende te 2140 Antwerpen, Valken-
putstraat 60/9, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 7 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Eric HOOGEWYS
2018/135415

Vredegerecht van het kanton Genk

Aanstelling

Bij beschikking van 28 augustus 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Genk beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Chantal Marianne BOBBAERS, geboren te Genk
op 8 maart 1977, wonende te 3690 Zutendaal, 15 Augustusstraat 86.

Mevrouw Veronique BOBBAERS, wonende te 3690 Zutendaal,
Eikenstraat 22, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
van de voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Martine BOBBAERS, wonende te 3600 Genk, Mottekruid-
straat 7, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 30 juli 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Vicky Coenen
2018/135438
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Vredegerecht van het kanton Hamme

Aanstelling

Bij beschikking van 20 augustus 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Hamme beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Joris Alfons Maria VAN BELLEGHEM, geboren te Sint-
Niklaas op 10 februari 1958, wonende te 9250 Waasmunster, Spoorweg-
straat 27.

Mevrouw Marleen DE VRIESE, wonende te 9250 Waasmunster,
Spoorwegstraat 27, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Mijnheer Piet VAN BELLEGHEM, wonende te 9250 Waasmunster,
Stationsstraat 54, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de
voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Evelien VAN BELLEGHEM, wonende te 9250 Waasmun-
ster, Fortenstraat 75, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 2 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kristel Callens
2018/135428

Vredegerecht van het kanton Kapellen

Aanstelling

Bij beschikking van 23 augustus 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Kapellen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Stephanie VAN DER LINDEN, geboren te Antwerpen op 28 juli 1944,
wonende en verblijvende in het WZC Hof De Beuken
te 2180 Antwerpen, Geestenspoor 73.

Isabel GORIS, advocaat, met kantoor gevestigd te 2018 Antwerpen,
Paleisstraat 24, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 1 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Patricia Beuckelaers
2018/135414

Vredegerecht van het kanton Lennik

Aanstelling

Bij beschikking van 20 augustus 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Lennik beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Lennert L’ECLUSE, geboren te Asse op 28 september 2000,
gedomicilieerd en verblijvende te 1700 Dilbeek, Brusselstraat 614.

Johan L’ECLUSE, wonende te 1700 Dilbeek, Brusselstraat 614, werd
aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Zegt dat de bescherming opgenomen in de beschikking in werking
treedt op 28 september 2018

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kathleen De Backer
2018/135419

Vredegerecht van het kanton Lier

Aanstelling

Bij beschikking van 23 augustus 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Lier beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot
de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Hendrik Hofmann, geboren te Barstadt
op 9 september 1951, wettelijk gedomicilieerd 2235 Hulshout, Jozef
Michielsstraat 16/0/2, verblijvend Psychiatrisch Ziekenhuis Duffel,
Stationsstraat 22c, te 2570 Duffel

Mevrouw Sandra Hofmann, wonende te 2221 Heist-op-den-Berg,
Dorpsstraat 94, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 26 juli 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Jean Scheltjens

2018/135435

Vredegerecht van het kanton Maasmechelen

Aanstelling

Bij beschikking van 21 augustus 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Maasmechelen beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Jacqueline Gertrude LAERMANS, geboren te Dilsen
op 10 november 1941, wonende te 3630 Maasmechelen, Leuterweg 42,
verblijvend Huize Lieve Moenssens, Lieve Moenssenslaan 3
te 3650 Dilsen-Stokkem

Mevrouw Godelieve AUSSEMS, wonende te 3630 Maasmechelen,
Joseph Smeetslaan 287, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 27 juli 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Vera Kees

2018/135424

Vredegerecht van het kanton Maasmechelen

Aanstelling

Bij beschikking van 17 augustus 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Maasmechelen beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Debbie RAEVEN, geboren te Maasmechelen
op 26 maart 1978, wonende te 3650 Dilsen-Stokkem, Langstraat 42 E000.

Meester Tom LENAERTS, kantoor houdende te 3680 Maaseik,
Prinsenhoflaan 4, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 19 juli 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Vera Kees

2018/135425
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Vredegerecht van het kanton Maasmechelen

Aanstelling

Bij beschikking van 21 augustus 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Maasmechelen beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer Theodoor Hendrikus Anna PRIKKEN, geboren te Elen
op 1 januari 1939, wonende te 3650 Dilsen-Stokkem, Heirbaan 66,
verblijvend WZC ’t Kempken, Langs de Graaf 15 te 3650 Dilsen-
Stokkem

Meester Tom LENAERTS, kantoor houdende te 3680 Maaseik,
Prinsenhoflaan 4, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Mijnheer Daniel PRIKKEN, wonende te 3650 Dilsen-Stokkem,
Rijksweg 343, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de
voornoemde beschermde persoon.

Mijnheer Dominick PRIKKEN, wonende te 3650 Dilsen-Stokkem,
Hoogbaan 197/6, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 3 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Vera Kees
2018/135426

Vredegerecht van het kanton Maasmechelen

Aanstelling

Bij beschikking van 17 augustus 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Maasmechelen beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Carmine BONGIOVANNI, geboren te Maaseik
op 27 juli 1981, wonende te 3650 Dilsen-Stokkem, Langstraat 42 E000.

Meester Tom LENAERTS, kantoor houdende te 3680 Maaseik,
Prinsenhoflaan 4, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 19 juli 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Vera Kees
2018/135427

Vredegerecht van het kanton Maasmechelen

Aanstelling

Bij beschikking van 24 augustus 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Maasmechelen beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Joseph NOBEN, geboren te Hoelbeek op 16 september 1947,
wonende te 3621 Lanaken, Rekemerstraat 51.

Mevrouw Agnes STEGEN, wonende te 3621 Lanaken, Rekemer-
straat 51, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 7 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Vera Kees
2018/135429

Vredegerecht van het kanton Maasmechelen

Aanstelling

Bij beschikking van 24 augustus 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Maasmechelen beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Ursula Maria ZENGERS, geboren te Opgrimbie
op 1 oktober 1938, wonende te 3630 Maasmechelen, Echostraat 22.

Mevrouw Ilse VAN SCHIE, wonende te 3630 Maasmechelen,
Bosgraaf 2, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 29 juni 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Vera Kees

2018/135446

Vredegerecht van het kanton Mechelen

Aanstelling

Bij beschikking van 6 augustus 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Mechelen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Naima EL JARROUDI, geboren te Mechelen
op 10 augustus 1996, wonende te 2800 Mechelen, Abeelstraat 3/105.

Mijnheer Hoceine EL JARROUDI, wonende te 2800 Mechelen,
Voorzorgstraat 1, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 12 juli 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Peter Vankeer

2018/135430

Vredegerecht van het kanton Zandhoven

Aanstelling

Bij beschikking van 28 augustus 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Zandhoven beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Lisa VAN DER BEUREN, geboren te Wilrijk
op 30 mei 2000, wonende te 2520 Ranst, Kardinaal Carijnlaan 57.

Mijnheer Daniël VAN DER BEEUREN, wonende te 2520 Ranst,
Kardinaal Cardijnlaan 57, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 3 juli 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Ingrid Present

2018/135421
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Vredegerecht van het kanton Zandhoven

Aanstelling

Bij beschikking van 28 augustus 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Zandhoven beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Nadia KERSTENS, geboren te Brasschaat op 28 maart 1965,
wonende te 2920 Kalmthout, Statiestraat 20/0006, verblijvend PC
Bethanië, Andreas Vesaliuslaan 39 te 2980 Zoersel.

Mijnheer Kristiaan Henri Arthur Eliane Joseph MENNENS, wonende
te 2640 Mortsel, Vestinglaan 28, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 9 juli 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Ingrid Present

2018/135422

Vredegerecht van het kanton Zaventem

Aanstelling

Bij beschikking van 24 augustus 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Zaventem beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Hilda Joanna VAN GRIMBERGEN, geboren te Vilvoorde
op 26 mei 1941, wonende te 1932 Sint-Stevens-Woluwe, Berreveld-
laan 42.

De heer Edgar BOYDENS, advocaat, met kantoor te 3090 Overijse,
Brusselsesteenweg 292 werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 8 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Christof Mans

2018/135436

Vredegerecht van het tweede kanton Brugge

Aanstelling

Bij beschikking van 17 augustus 2018 heeft de Vrederechter van het
tweede kanton Brugge beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Jeannine DEKLERCK, geboren te Brugge
op 9 september 1939, wonende te 8000 Brugge, Blauwhuisstraat 72,
doch thans verblijvende in het WZC Herdershove, Oude Oostendse
Steenweg 95 te 8000 Brugge

Mevrouw Sylvie CRUTELLE, wonende te 8000 Brugge, Hendrik
Consciencelaan 39, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 27 juli 2018.

Voor eensluidend uittreksel de Afgevaardigd Griffier, (get) Bianca De
Rouck

2018/135437

Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
Burgerlijk Wetboek - artikel 793

Acceptation sous bénéfice d’inventaire
Code civil - article 793

Par acte reçu par le notaire Xavier DUGARDIN, à Namur
(Saint-Servais), le 24/08/2018, M. SERVAIS, Alain Alphonse Ghislain,
né à Namur le 24 mars 1963, domicilié à 7300 Boussu, rue
Bergifossé 57, admis en règlement collectif de dettes, a déclaré accepter
sous bénéfice d’inventaire la succession de M. SERVAIS, André Auguste
Joseph, né à Villers-lez-Heest le 20 février 1938, domicilié à 5080 Villers-
lez-Heest (La Bruyère), rue Namur-Perwez 31, décédé à La Bruyère le
24 juin 2018.

Conformément à l’article 793 CC, sous réserve de justifications
ultérieures de la réalité de leurs créances, les créanciers et légataires
sont invités à se faire connaître par simple envoi recommandé adressé
en l’étude du notaire Xavier DUGARDIN, à 5002 Namur, chaussée de
Waterloo 38, dans un délai de trois mois à compter de la date de
publication.

Xavier DUGARDIN, notaire.
(8011)

Misdrijven die verband houden
met de staat van faillissement

Infractions liées à l’état de faillite

Bij vonnis, d.d. 08/05/2018, op tegenspraak uitgesproken, heeft de
correctionele rechtbank te Leuven

veroordeeld : Bogdan Hadjiev, geboren te KAZANLAK op
9 november 1982, wonende te,

WEGENS : Als bestuurder, in rechte of in feite, van een handelsven-
nootschap meer bepaald als zaakvoerder van de BVBA QUALYBOUW,
ingeschreven in de Kruispuntbank van Ondernemingen onder het
ondernemingsnummer 0892.932.708, die zich in staat van faillissement
bevond in de zin van artikel 2 van de faillissementswet en failliet
verklaard werd bij een in kracht van gewijsde gegane beslissing
ingevolge vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven dd.
17 september 2015, zonder wettig verhinderd te zijn, verzuimd te
hebben de verplichtingen gesteld bij artikel 53 van de faillissementswet
na te leven, nl. door

geen gevolg te hebben gegeven aan de oproepingen van de curator
(zie memorie van de curator, d.d. 28 oktober 2015 en schrijven van de
curator, d.d. 24 september 2015 gericht aan de zaakvoerder);

nagelaten te hebben enig document aan de curator voor te leggen
(zie memorie van de curator, d.d. 28 oktober 2015);

TOT : een hoofdgevangenisstraf van 8 maanden en een geldboete van
100,00 euro, verhoogd met 50 opdeciemen (x 6) tot 600,00 euro, met een
vervangende gevangenisstraf van 15 dagen.

De rechtbank verleent Bogdan HADJIEV uitstel voor de hoofdgevan-
genisstraf van 8 maanden voor een periode van 5 jaar.

De rechtbank legt aan Bogdan HADJIEV het verbod op om :

persoonlijk of door een tussenpersoon, de functie van bestuurder,
commissaris of zaakvoerder in een vennootschap op aandelen, een
besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid of een coöpera-
tieve vennootschap, enige functie waarbij macht wordt verleend om
een van de vennootschappen te verbinden, uit te oefenen gedurende
een periode van vijf jaar;
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persoonlijk of door een tussenpersoon een koopmansbedrijf uit te
oefenen gedurende een periode van vijf jaar.

MET : publicatie van huidig vonnis in het Belgisch Staatsblad
overeenkomstig art. 490 SwB.

Leuven, 28 juni 2018.
Voor eensluidend uittreksel : afgeleverd aan de heer procureur des

Konings te Leuven, voor publicatie : de griffier-hoofd van Dienst, (get.)
C. BOLLEN.

(8018)

Bij vonnis, d.d. 19 december 2017, op verstek uitgesproken, heeft de
correctionele rechtbank te Leuven, veroordeeld : Ken Garcia, geboren
te Aarschot op 10 oktober 1980, wonende te,

WEGENS : Als bestuurder, in rechte of in feite, meer bepaald als
feitelijke zaakvoerder van K&S-K.G. GCV die zich in staat van faillis-
sement bevindt in de zin van artikel 2 van de faillissementswet, zonder
wettig verhinderd te zijn, verzuimd te hebben de verplichtingen gesteld
bij artikel 53 van de faillissementswet na te leven, nl. die door de
curator niet kon worden bereikt aangezien hij sedert 5 december 2016
van ambtswege is geschrapt en geen adres of andere contactgegevens
naliet te Langdorp (Aarschot), in het arrondissement Leuven en bij
samenhang elders in het Rijk, meermaals, in de periode tussen
20 april 2017 en 4 september 2017.

TOT : een hoofdgevangenisstraf van 6 maanden

en een geldboete van 100,00 euro, verhoogd met 70 opdeciemen (x 8)
tot 800,00 euro,

met een vervangende gevangenisstraf van 14 dagen.

het verbod op gedurende een periode van 5 jaar :

persoonlijk of door een tussenpersoon, de functie van bestuurder,
commissaris of zaakvoerder in een vennootschap op aandelen, een
besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid of een coopera-
tieve vennootschap, enige functie waarbij macht wordt verleend om
een van de vennootschappen te verbinden, uit te oefenen;

persoonlijk of door een tussenpersoon een koopmansbedrijf uit te
oefenen

MET : publicatie van huidig vonnis in het Belgisch Staatsblad
overeenkomstig art. 490 SwB.

Leuven, 6 augustus 2018.
Voor eensluidend uittreksel : afgeleverd aan de heer procureur des

Konings te Leuven, voor publicatie : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. BOLLEN.

(8019)

Bij vonnis, d.d. 19 december 2017, op verstek uitgesproken, heeft de
correctionele rechtbank te Leuven veroordeeld : Mikhaël Belek, geboren
te Leuven op 26 oktober 1990, wonende te 3000 Leuven, Mechelse-
vest 20 0002

WEGENS :

Is bestuurder, in rechte of in feite, meer bepaald als feitelijke
zaakvoerder van de VOF M&F GROUP, die zich in staat van
faillissement bevindt in de zin van artikel 2 van de faillissementswet,
zonder wettig verhinderd te zijn, verzuimd te hebben de verplichtingen
gesteld bij artikel 53 van de faillissementswet na te leven, nl. die door
de curator niet kon worden bereikt aangezien de eerste
(SERVRANCKX, Floris) sedert 21 februari 2017 van ambtswege is
geschrapt en geen adres of andere

contactgegevens naliet, de tweede (BELEK Mikhaël) geen gevolg gaf
aan de oproepingen van de curator verstuurd per gewone en
aangetekend brief op 28 april 2017

te Tienen, in het arrondissement Leuven en bij samenhang elders in
het Rijk, meermaals, in de periode tussen 20 april 2017 en
4 september 2017.

TOT : een hoofdgevangenisstraf van 4 maanden

en een geldboete van 100,00 euro, verhoogd met 70 opdeciemen (x 8)
tot 800,00 euro, met een vervangende gevangenisstraf van 14 dagen.

het verbod op gedurende een periode van 5 jaar :

persoonlijk of door een tussenpersoon, de functie van bestuurder,
commissaris of zaakvoerder in een vennootschap op aandelen, een
besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid of een coöpera-
tieve vennootschap, enige functie waarbij macht wordt verleend om
een van de vennootschappen te verbinden, uit te oefenen;

persoonlijk of door een tussenpersoon een koopmansbedrijf uit te
oefenen.

MET : publicatie van huidig vonnis in het Belgisch Staatsblad
overeenkomstig art. 490 SwB.

Leuven, 6 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel : afgeleverd aan de heer procureur des
Konings te Leuven, voor publicatie : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. BOLLEN.

(8020)

Bij vonnis, d.d. 19 december 2017, op verstek uitgesproken, heeft de
correctionele rechtbank te Leuven veroordeeld : Alzbeta, Csonkova,
geboren te Kosice op 22 oktober 1958, wonende te,

WEGENS :

Is koopman, ingeschreven in de Kruispuntbank van Ondernemingen
onder het ondernemingsnummer 0662.376.673, wiens voornaamste
handelsactiviteit bestond in schoonmaak, met hoofdvestiging te
Scherpenheuvel, die zich in staat van faillissement bevond in de zin
van artikel 2 van de faillissementswet en failliet verklaard werd bij een
in kracht van gewijsde gegane beslissing van de rechtbank van
koophandel of van het hof van beroep, te weten bij vonnis van de
rechtbank van koophandel te Leuven, uitgesproken op 26 januari 2017,
zonder wettig verhinderd te zijn geweest, verzuimd te hebben de
verplichtingen gesteld bij artikel 53 van de faillissementswet na te
leven, namelijk geen gevolg te hebben gegeven aan de oproepingen van
de curator per gsm en (aangetekend) schrijven van 31 januari 2017 en
zonder opgave van een nieuw adres vertrokken te zijn, waardoor zij op
10 april 2017 van ambtswege geschrapt werd te Scherpenheuvel, in het
arrondissement Leuven en bij samenhang elders in het Rijk, meermaals
in de periode tussen 26 januari 2017 en 4 oktober 2017.

TOT : een hoofdgevangenisstraf van 4 maanden

en een geldboete van 100,00 euro, verhoogd met 70 opdeciemen (x 8)
tot 800,00 euro, met een vervangende gevangenisstraf van 14 dagen.

het verbod op gedurende een periode van 5 jaar :

persoonlijk of door een tussenpersoon, de functie van bestuurder,
commissaris of zaakvoerder in een vennootschap op aandelen, een
besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid of een coöpera-
tieve vennootschap, enige functie waarbij macht wordt

verleend om een van de vennootschappen te verbinden, uit te
oefenen;

persoonlijk of door een tussenpersoon een koopmansbedrijf uit te
oefenen.

MET : publicatie van huidig vonnis in het Belgisch Staatsblad
overeenkomstig art. 490 SwB.

Leuven, 6 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel : afgeleverd aan de heer procureur des
Konings te Leuven : voor publicatie : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. BOLLEN.

(8021)

Bij vonnis, d.d. 21 november 2017, op tegenspraak uitgesproken,
heeft de correctionele rechtbank te Leuven veroordeeld : Ihor
WASIUTA, geboren te Heusden op 11 februari 1964, wonende te 52066
Aachen, Goerdeler Str. 37

WEGENS : Leuven, meermaals in de periode tussen 26 februari 2015
en 14 april 2015.
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Als bestuurder, in rechte of in feite, meer bepaald als feitelijke
zaakvoerder van de BVBA ECOLOGICS die zich in staat van
faillissement bevindt in de zin van artikel 2 van de faillissementswet,
zonder wettig verhinderd te zijn, verzuimd te hebben de verplichtingen
gesteld bij artikel 53 van de faillissementswet na te leven, nl. door niet
ingegaan te zijn op het verzoek van de curator door middel van een :

1. aangetekende en gewone brief, d.d. 26 februari 2015

2. de betekening van het faillissementsvonnis met aanmaning zich in
verbinding te stellen met de curator voor de verdere afhandeling
dd.13 maart 2015

TOT : een hoofdgevangenisstraf van 4 maanden en een geldboete van
100,00 euro, verhoogd met 50 opdeciemen (x 6) tot 600,00 euro, met een
vervangende gevangenisstraf van 14 dagen.

De rechtbank verleent een uitstel voor de volledige hoofdgevange-
nisstraf en de geldboete gedurende 3 jaar.

Beroepsverbod

persoonlijk of door een tussenpersoon, de functie van bestuurder,
commissaris of zaakvoerder in een vennootschap op aandelen, een
besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid of een coöpera-
tieve vennootschap, enige functie waarbij macht wordt verleend om
een van de vennootschappen te verbinden, uit te oefenen;

persoonlijk of door een tussenpersoon een koopmansbedrijf uit te
oefenen.

MET : publicatie van huidig vonnis in het Belgisch Staatsblad
overeenkomstig art. 490 SwB.

Leuven, 6 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel : afgeleverd aan de heer procureur des
Konings te Leuven, voor publicatie : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. BOLLEN.

(8022)

Bij vonnis, d.d. 21 november 2017, op verstek uitgesproken, heeft de
correctionele rechtbank te Leuven, veroordeeld : Linda Majer, geboren
te Neerpelt op 21 oktober 1965, wonende te,

WEGENS : Is bestuurder, in rechte of in feite, van de handelsven-
nootschap BVBA FLY2DAY die zich in staat van faillissement bevindt,
zonder wettig verhinderd te zijn, verzuimd te hebben de verplichtingen
gesteld bij artikel 53 van de faillissementswet na te leven namelijk

Te Keerbergen in het arrondissement Leuven en bij samenhang elders
in het Rijk, vanaf 1 februari 2017 tot 15 juli 2017 door zich onbereikbaar
te maken voor de curator door zijn woonplaats te verlaten zonder
verder gegevens en de curator aldus over geen enkel gegeven beschikt
om het faillissement behoorlijk af te wikkelen

TOT : een hoofdgevangenisstraf van 4 maanden

een geldboete van 100,00 euro, verhoogd met 70 opdeciemen tot
800,00 euro, met een vervangende gevangenisstraf van 1 maand.

Beroepsverbod

persoonlijk of door een tussenpersoon, de functie van bestuurder,
commissaris of zaakvoerder in een vennootschap op aandelen, een
besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid of een coöpera-
tieve vennootschap, enige functie waarbij macht wordt verleend om
een van de vennootschappen te verbinden, uit te oefenen gedurende
5 jaar;

persoonlijk of door een tussenpersoon een koopmansbedrijf uit te
oefenen gedurende 5 jaar.

MET : publicatie van huidig vonnis in het Belgisch Staatsblad
overeenkomstig art. 490 SwB.

Leuven, 6 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel : afgeleverd aan de heer procureur des
Konings te Leuven : voor publicatie : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. BOLLEN.

(8023)

Bij vonnis, d.d. 21 november 2017, op verstek uitgesproken, heeft de
correctionele rechtbank te Leuven veroordeeld : Jimmy Venken,
geboren te Leuven op 29 december 1972, wonende te,

WEGENS :

Is bestuurder, in rechte of in feite, van een handelsvennootschap, met
name van de BVBA DAK-O-LUX, ingeschreven in de Kruispuntbank
van Ondernemingen onder het ondernemingsnummer 0848.733.469,
met maatschappelijke zetel te Diest, Fabrieksstraat 21, die zich in staat
van faillissement bevond en failliet verklaard werd bij een in kracht van
gewijsde gegane beslissing van de rechtbank van koophandel of van
het hof van beroep, te weten bij vonnis van de rechtbank van
koophandel te Leuven, uitgesproken op 11/05/2017, zonder wettig
verhinderd te zijn geweest, verzuimd te hebben de verplichtingen
gesteld bij artikel 53 van de faillissementswet na te leven, namelijk te
Diest en bij samenhang elders in het Rijk in de periode van 11 mei 2017
tot en met 11 juli 2017 door geen gevolg te hebben gegeven aan de
oproepingen van de curator, zoals blijkt uit het schrijven van de curator
dd. 16 mei 2017 en het navolgend PV van de lokale politie BRT, d.d.
11/07/2017.

TOT : een hoofdgevangenisstraf van 4 maanden en een geldboete van
100,00 euro, verhoogd met 70 opdeciemen (x 8) tot 800,00 euro, met een
vervangende gevangenisstraf van 14 dagen.

Beroepsverbod

persoonlijk of door een tussenpersoon, de functie van bestuurder,
commissaris of zaakvoerder in een vennootschap op aandelen, een
besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid of een coöpera-
tieve vennootschap, enige functie waarbij macht wordt verleend om
een van de vennootschappen te verbinden, uit te oefenen;

persoonlijk of door een tussenpersoon een koopmansbedrijf uit te
oefenen.

MET : publicatie van huidig vonnis in het Belgisch Staatsblad
overeenkomstig art. 490 SwB.

Leuven, 6 augustus 2018.
Voor eensluidend uittreksel : afgeleverd aan de heer procureur des

Konings te Leuven : voor publicatie : de griffier-hoofd, (get.) C. Bollen.
(8024)

Bij vonnis, d.d. 14 november 2017, op verstek uitgesproken, heeft de
correctionele rechtbank te Leuven veroordeeld :

Catalin Cojocaru, geboren te Boekarest op 2 september 1991,
wonende te,

WEGENS :

Als bestuurder, in rechte of in feite, meer bepaald als feitelijke
zaakvoerder van CITIBAT-ECG ESV die zich in staat van faillissement
bevindt in de zin van artikel 2 van de faillissementswet, zonder wettig
verhinderd te zijn, verzuimd te hebben de verplichtingen gesteld bij
artikel 53 van de faillissementswet na te leven, nI. die door de curator
niet kon worden bereikt aangezien hij sedert 7 juli 2015 van ambtswege
is geschrapt en geen adres of andere contactgegevens naliet

Te Huldenberg en bij samenhang elders in het Rijk, meermaals in de
periode tussen 12 mei 2016 en 30 mei 2017.

TOT : een hoofdgevangenisstraf van 4 maanden, en

een geldboete van 100,00 euro, verhoogd met 50 opdeciemen (x 6) tot
600,00 euro, met een vervangende gevangenisstraf van 1 maand.
Beroepsverbod

persoonlijk of door een tussenpersoon de functie van bestuurder,
commissaris of zaakvoerderin een vennootschap op aandelen, een
besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid of een coöpera-
tieve vennootschap, enige functie waarbij macht wordt verleend om
een van de vennootschappen te verbinden, uit te oefenen gedurende
5 jaar;

persoonlijk of door een tussenpersoon een koopmansbedrijf uit te
oefenen gedurende 5 jaar MET : publicatie van huidig vonnis in het
Belgisch Staatsblad overeenkomstig art. 490 SwB.

Leuven, 6 augustus 2018.
Voor eensluidend uittreksel : afgeleverd aan de heer procureur des

Konings te Leuven :voor publicatie : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. BOLLEN.

(8025)
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Bij vonnis, d.d. 19 december 2017, op verstek uitgesproken, heeft de
correctionele rechtbank te Leuven veroordeeld : Kleynen, Maria Joseph
Marina, geboren te Genk op 5 maart 1986, wonende te,

WEGENS :

Is bestuurder, in rechte of in feite, van een handelsvennootschap, met
name van de VOF KLEYNENANTHOON, ingeschreven in de Kruis-
puntbank van Ondernemingen onder het ondernemingsnum-
mer 0550.916.448, waarvan de voornaamste handelsactiviteit bestond
in uitbating van een café, met maatschappelijke zetel te Tienen, die zich
in staat van faillissement bevond en failliet verklaard werd bij een in
kracht van gewijsde gegane beslissing van de rechtbank van koop-
handel of van het hof van beroep, te weten bij vonnis van
faillietverklaring van de rechtbank van koophandel te Leuven,
uitgesproken op 27 april 2017, zonder wettig verhinderd te zijn
geweest, verzuimd te hebben de verplichtingen gesteld bij artikel 53
van de faillissementswet na te leven, namelijk door geen gevolg te
hebben gegeven aan de (aangetekende) oproepingsbrief van de curator
van 7 mei 2017, zonder rechtbank van eerste aanleg Leuven strafzaken
p. 3 Dossier 17L001885 Zeventiende kamer

opgave van een nieuw adres vertrokken te zijn waarna sedert
5 september 2017 van ambtswege geschrapt te Tienen, in het arrondis-
sement Leuven en bij samenhang elders in het Rijk, meermaals in de
periode tussen 27 april 2017 en 28 september 2017.

TOT : een hoofdgevangenisstraf van 4 maanden en een

geldboete van 100,00 euro, verhoogd met 70 opdeciemen (x 8) tot
800,00 euro, met een vervangende gevangenisstraf van 14 dagen.

het verbod op gedurende een periode van 5 jaar :

persoonlijk of door een tussenpersoon, de functie van bestuurder,
commissaris of zaakvoerder in een vennootschap op aandelen, een
besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid of een coöpera-
tieve vennootschap, enige functie waarbij macht wordt verleend om
een van de vennootschappen te verbinden, uit te oefenen;

persoonlijk of door een tussenpersoon een koopmansbedrijf uit te
oefenen.

MET : publicatie van huidig vonnis in het Belgisch Staatsblad
overeenkomstig art. 490 SwB.

Leuven, 6 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel : afgeleverd aan de heer procureur des
Konings te Leuven : voor publicatie : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. BOLLEN.

(8026)

Bij vonnis, d.d. 19 december 2017, op verstek uitgesproken, heeft de
correctionele rechtbank te Leuven veroordeeld : Bjorn Anthoon,
geboren te Vilvoorde op 13 mei 1980, wonende te,

WEGENS :

Is bestuurder, in rechte of in feite, van een handelsvennootschap, met
name van de VOF KLEYNENANTHOON, ingeschreven in de Kruis-
puntbank van Ondernemingen onder het ondernemingsnum-mer
0550.916.448, waarvan de voornaamste handelsactiviteit bestond in
uitbating van een café, met maatschappelijke zetel te Tienen, die zich
in staat van faillissement bevond en failliet verklaard werd bij een in
kracht van gewijsde gegane beslissing van de rechtbank van koop-
handel of van het hof van beroep, te weten bij vonnis van
faillietverklaring van de rechtbank van koophandel te Leuven,
uitgesproken op 27 april 2017, zonder wettig verhinderd te zijn
geweest, verzuimd te hebben de verplichtingen gesteld bij artikel 53
van de faillissementswet na te leven, namelijk door geen gevolg te
hebben gegeven aan de (aangetekende) oproepingsbrief van de curator
van 7 mei 2017, zonder rechtbank van eerste aanleg Leuven strafzaken
p. 3 Dossier 17L001885 Zeventiende kamer

opgave van een nieuw adres vertrokken te zijn waarna sedert
5 september 2017 van ambtswege geschrapt te Tienen, in het arrondis-
sement Leuven en bij samenhang elders in het Rijk, meermaals in de
periode tussen 27 april 2017 en 28 september 2017.

TOT : een hoofdgevangenisstraf van 4 maanden en een geldboete van
100,00 euro, verhoogd met 70 opdeciemen (x 8) tot 800,00 euro, met een
vervangende gevangenisstraf van 14 dagen.

het verbod op gedurende een periode van 5 jaar :

persoonlijk of door een tussenpersoon, de functie van bestuurder,
commissaris of zaakvoerder in een vennootschap op aandelen, een
besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid of een coöpera-
tieve vennootschap, enige functie waarbij macht wordt verleend om
een van de vennootschappen te verbinden, uit te oefenen;

persoonlijk of door een tussenpersoon een koopmansbedrijf uit te
oefenen.

MET : publicatie van huidig vonnis in het Belgisch Staatsblad
overeenkomstig art. 490 SwB.

Leuven, 6 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel : afgeleverd aan de heer procureur des
Konings te Leuven : voor publicatie : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. BOLLEN.

(8027)

Bij vonnis, d.d. 19 december 2017, op verstek uitgesproken, heeft de
correctionele rechtbank te Leuven, veroordeeld : Floris Servranckx,
geboren te Tienen op 14 september 1982, wonende te,

WEGENS :

Is bestuurder, in rechte of in feite, meer bepaald als feitelijke
zaakvoerder van de VOF M&F GROUP, die zich in staat van
faillissement bevindt in de zin van artikel 2 van de faillissementswet,
zonder wettig verhinderd te zijn, verzuimd te hebben de verplichtingen
gesteld bij artikel 53 van de faillissementswet na te leven, nl.
die door de curator niet kon worden bereikt aangezien de eerste
(SERVRANCKX, Floris) sedert 21 februari 2017 van ambtswege is
geschrapt en geen adres of andere contactgegevens naliet, de tweede
(BELEK, Mikhaël) geen gevolg gaf aan de oproepingen van de curator
verstuurd per gewone en aangetekend brief op 28 april 2017

DE EERSTE, DE TWEEDE,

te Tienen, in het arrondissement Leuven en bij samenhang elders in
het Rijk, meermaals, in de periode tussen 20 april 2017 en
4 september 2017.

TOT : een hoofdgevangenisstraf van 4 maanden

en een geldboete van 100,00 euro, verhoogd met 70 opdeciemen (x 8)
tot 800,00 euro,

met een vervangende gevangenisstraf van 14 dagen.

het verbod op gedurende een periode van 5 jaar :

persoonlijk of door een tussenpersoon, de functie van bestuurder,
commissaris of zaakvoerder in een vennootschap op aandelen, een
besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid of een coöpera-
tieve vennootschap, enige functie waarbij macht wordt verleend om
een van de vennootschappen te verbinden, uit te oefenen;

persoonlijk of door een tussenpersoon een koopmansbedrijf uit te
oefenen.

MET : publicatie van huidig vonnis in het Belgisch Staatsblad
overeenkomstig art. 490 SwB.

Leuven, 6 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel : afgeleverd aan de heer procureur des
Konings te Leuven : voor publicatie : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. BOLLEN.

(8028)
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Faillissement

Faillite

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Opening van het faillissement op aangifte (bekentenis) van DE
SNELLE VLUCHT BVBA, met maatschappelijke zetel te 3945 Ham,
Heidestraat 22A

Ondernemingsnummer : 0837.173.544

Handelsactiviteit : café

Datum faillissement : 22.08.2018

Referentie : 20180202.

Curator : Mr. Luc SAMPERMANS, Thonissenlaan 33, bus 2,
3500 HASSELT; e-mail : luc.sampermans@telenet.be

Rechter-commissaris : mevrouw Liesbet DEBEN

Voorlopige datum van staking van betaling : 22.08.2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen in het Centraal
Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be : uiterlijk op 22.09.2018

Neerlegging van het eerste procesverbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de site
www.regsol.be : op 04.10.2018.

Voor eensluidend uittreksel : de curator, (get.) LUC SAMPERMANS.
(8012)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Opening van het faillissement op aangifte (bekentenis) van BAS,
Erwin, geboren te Hasselt op 12.10.1974, wonende te 3590 Diepenbeek,
Sint-Servatiusstraat 15

Ondernemingsnummer : 0638.700.557

Handelsactiviteit : elektrotechnische installatiewerken aan gebouwen

Datum faillissement : 22.08.2018

Referentie : 20180203

Curator : Mr. Luc SAMPERMANS, Thonissenlaan 33, bus 2,
3500 HASSELT; e-mail : luc.sampermans@telenet.be

Rechter-commissaris : mevrouw Liesbet DEBEN

Voorlopige datum van staking van betaling : 22.08.2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen in het Centraal
Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be : uiterlijk op 22.09.2018

Neerlegging van het eerste procesverbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de site
www.regsol.be : op 04.10.2018.

Voor eensluidend uittreksel : de curator, (get.) LUC SAMPERMANS.
(8013)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Opening van het faillissement op aangifte (bekentenis) van SUCASA
VOF, met maatschappelijke zetel te 3970 Leopoldsburg, Caïmolaan 43

Ondernemingsnummer : 0829.387.315

Handelsactiviteit : installatie- en reparatiewerken van elektronische
apparatuur

Datum faillissement : 22.08.2018

Referentie : 20180206.

Curator : Mr. Luc SAMPERMANS, Thonissenlaan 33, bus 2,
3500 HASSELT; e-mail : luc.sampermans@telenet.be

Rechter-commissaris : Mevrouw Liesbet DEBEN

Voorlopige datum van staking van betaling : 22.08.2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen in het Centraal
Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be : uiterlijk op 22.09.2018

Neerlegging van het eerste procesverbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de site
www.regsol.be : op 04.10.2018.

Voor eensluidend uittreksel : de curator, (get.) LUC SAMPERMANS.
(8014)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Opening van het faillissement op aangifte (bekentenis) van EURO-
PEAN CAR RENTAL BVBA, met maatschappelijke zetel te
3900 Overpelt, Oude Markt 18.

Ondernemingsnummer : 0866.359.656

Handelsactiviteit : lange termijn verhuur van motorrijtuigen

Datum faillissement : 22.08.2018

Referentie : 20180204.

Curator : Mr. Luc SAMPERMANS, Thonissenlaan 33, bus 2,
3500 HASSELT; e-mail : luc.sampermans@telenet.be

Rechter-commissaris : mevrouw Liesbet DEBEN

Voorlopige datum van staking van betaling : 22.08.2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen in het Centraal
Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be : uiterlijk op 22.09.2018

Neerlegging van het eerste procesverbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de site
www.regsol.be : op 04.10.2018.

Voor eensluidend uittreksel : de Curator, (get.) LUC SAMPERMANS.
(8015)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Opening van het faillissement op aangifte (bekentenis) van
DRANKEN INDEHERBERGH BVBA, met maatschappelijke zetel te
3520 Zonhoven, Senator A. Jeurissenlaan 1137

Ondernemingsnummer : 0463.643.667

Handelsactiviteit : groothandel in dranken

Datum faillissement : 22.08.2018

Referentie : 20180207.

Curator : Mr. Luc SAMPERMANS, Thonissenlaan 33, bus 2,
3500 HASSELT; e-mail : luc.sampermans@telenet.be

Rechter-commissaris : mevrouw Liesbet DEBEN

Voorlopige datum van staking van betaling : 22.08.2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen in het Centraal
Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be : uiterlijk op 22.09.2018

Neerlegging van het eerste procesverbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de site
www.regsol.be : op 04.10.2018.

Voor eensluidend uittreksel : de curator, (get.) LUC SAMPERMANS.
(8016)
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Opening van het faillissement op aangifte (bekentenis) van
DRIESEN, Kim, geboren te Kasterlee op 20.05.1983, wonende te
3980 Tessenderlo, Rijt 60,

Handelsbenaming : KD RENOWORKS

Ondernemingsnummer : 0655.970.418

Handelsactiviteit : gevelrenovatie

Datum faillissement : 22.08.2018

Referentie : 20180205.

Curator : Mr. Luc SAMPERMANS, Thonissenlaan 33, bus 2,
3500 HASSELT; e-mail : luc.sampermans@telenet.be

Rechter-commissaris : mevrouw Liesbet DEBEN

Voorlopige datum van staking van betaling : 22.08.2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen in het Centraal
Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be : uiterlijk op 22.09.2018

Neerlegging van het eerste procesverbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de site
www.regsol.be : op 04.10.2018.

Voor eensluidend uittreksel : de curator, (get.) LUC SAMPERMANS.
(8017)

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Bij vonnis d.d. 12.06.2018 werd mevrouw Wendy Van Der Plaats,
geboren te Delfzijl (Nederland) op 18 augustus 1987, wonende te
9870 Zulte, Staatsbaan 31/A000, en met hoofdvestiging op hetzelfde
adres, ingeschreven in de registers van de Kruispuntbank der
ondernemingen onder het ondernemingsnummer BE 0548.760.078, in
staat van faillissement verklaard. Ikzelf, Mr. Kim Martens, advocaat te
9950 Waarschoot, Kerkstraat 3 (kim@corecht.be) werd aangesteld als
curator. De datum van staking van betaling werd vastgesteld op
12.06.2018. Schuldeisers worden gehouden aangifte van schuldvorde-
ring te doen ter griffie van de rechtbank van koophandel Gent, afdeling
Gent, binnen de wettelijke termijn en volgens de wettelijke formali-
teiten. Het eerste proces-verbaal van verificatie van schuldvordering
zal op 6 september 2018 worden neergelegd.

Handelsactiviteit : uitbating van een café.
(8034)

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

RegSol

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Ouverture de la faillite de : MEDI-LO SPRL RUE DE L’ETANG 150,
6042 LODELINSART.

Numéro d’entreprise : 0501.595.611

Référence : 20180183.

Date de la faillite : 21 août 2018.

Juge commissaire : JOSE ROMAN MORENO.

Curateur : ISABELLE BRONKAERT, AVENUE MEUREE, 95/19,
6001 MARCINELLE- i.bronkaert@avocat.be.

Date provisoire de cessation de paiement : 21/08/2018

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 18 octobre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : BRONKAERT ISABELLE.
2018/135458

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

RegSol

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement van: DE PROFT ELS, KAPELLEN-
STRAAT 45, 9280 LEBBEKE,

geboren op 22/05/1978 in DENDERMONDE.

Handelsactiviteit: detailhandel kinderkleding

Ondernemingsnummer: 0502.280.846

Referentie: 20180364.

Datum faillissement: 24 augustus 2018.

Rechter Commissaris: PETER FOCKE.

Curator: JOHAN BOGAERT, SCHOOLSTRAAT 15, 9200 DENDER-
MONDE- bogaert.j@telenet.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 23/08/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 5 oktober 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: BOGAERT JOHAN.
2018/135460

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

RegSol

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement van: PROWOSOL BVBA TOLHUIS-
LAAN 179 BUS 1, 9000 GENT.

Handelsactiviteit: verwerking en conservering van vlees

Ondernemingsnummer: 0843.009.182

Referentie: 20180273.

Datum faillissement: 21 augustus 2018.

Rechter Commissaris: STEFAAN D’HAEZE.

Curator: ANDY BEECKWEE, RIJSENBERGSTRAAT 148, 9000 GENT-
a.beeckwee@portelio.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 21/08/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 27 september 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: BEECKWEE ANDY.
2018/135507
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Tribunal de commerce du Brabant wallon

RegSol

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite de : DRICOT GUILLAUME, MARIE, J. QQ
ASS. COM. BOT & FILS SCS, RUE DU PONT DE LA DYLE 4,
1340 OTTIGNIES,

né (e) le 17/03/1982 à OTTIGNIES-LLN.

Activité commerciale : exploitation de restaurant

Référence : 20180239.

Date de la faillite : 21 août 2018.

Juge commissaire : KHEMAIS KACEM.

Curateur : PHILIPPE MOENS, RUE DE CLAIRVAUX 40,
1348 LOUVAIN-LA-NEUVE- Philippe.Moens@celes.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 1 octobre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : MOENS PHILIPPE.
2018/135459

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : TECHNITEX SA AVENUE D’ORBAIX 57,
1180 UCCLE.

Activité commerciale : commerce de machines

Numéro d’entreprise : 0403.239.391

Référence : 20181644.

Date de la faillite : 27 août 2018.

Juge commissaire : MOHAMED MEYAHED.

Curateur : GUY KELDER, PLACE GUY D’AREZZO 18,
1180 BRUXELLES 18- guy.kelder@forensis.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 10 octobre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : KELDER GUY.
2018/135487

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : VESTIS SPRL BOULEVARD
D’ANVERS 20C, 1000 BRUXELLES 1.

Activité commerciale : poste et courrier

Numéro d’entreprise : 0416.854.728

Référence : 20181654.

Date de la faillite : 27 août 2018.

Juge commissaire : PHILIPPE CAVALIER.

Curateur : FRANCOIS LE GENTIL DE ROSMORDUC, AVENUE
LOUISE 349/17, 1050 BRUXELLES 5- fderosmorduc@ensch.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 10 octobre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : LE GENTIL DE ROSMORDUC
FRANCOIS.

2018/135461

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : LA TROTINE SCRL RUE DE RIBAU-
COURT 36, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Activité commerciale : commerce de jeux et de jouets

Numéro d’entreprise : 0443.068.680

Référence : 20181638.

Date de la faillite : 24 août 2018.

Juge commissaire : REGINALD D’HOOP DE SYNGHEM.

Curateur : Jean-Louis JASPAR, AVENUE DE FRE 229,
1180 BRUXELLES 18- jean-louis.jaspar@skynet.be.

Date provisoire de cessation de paiement : 27/02/2018

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 10 octobre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : JASPAR Jean-Louis.
2018/135495

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : STEREO TYPES SCRL AVENUE DES
BOULEAUX 31, 1170 WATERMAEL-BOITSFORT.

Activité commerciale : commerce d’appareils électroménagers

Numéro d’entreprise : 0444.384.219

Référence : 20181648.

Date de la faillite : 27 août 2018.

Juge commissaire : MOHAMED MEYAHED.

Curateur : GUY KELDER, PLACE GUY D’AREZZO 18,
1180 BRUXELLES 18- guy.kelder@forensis.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 10 octobre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : KELDER GUY.
2018/135472
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : J.D.L. SPRL AVENUE LOUISE 49/24,
1050 IXELLES.

Activité commerciale : intermédiaires du commerce en produits
divers

Numéro d’entreprise : 0455.319.978

Référence : 20181606.

Date de la faillite : 27 août 2018.

Juge commissaire : ALAIN GILLIS.

Curateur : FRANCOISE HANSSENS-ENSCH, AVENUE LOUISE 349
BTE 17, 1050 FR BRUXELLES 5- law@ensch.be.

Date provisoire de cessation de paiement : 27/02/2018

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 10 octobre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : HANSSENS-ENSCH FRAN-
COISE.

2018/135492

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : FEMIPAN SPRL CHAUSSEE D’ALSEM-
BERG 212, 1190 FOREST.

Activité commerciale : construction

Numéro d’entreprise : 0458.479.606

Référence : 20181610.

Date de la faillite : 27 août 2018.

Juge commissaire : ALAIN GILLIS.

Curateur : FRANCOISE HANSSENS-ENSCH, AVENUE LOUISE 349
BTE 17, 1050 FR BRUXELLES 5- law@ensch.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 10 octobre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : HANSSENS-ENSCH FRAN-
COISE.

2018/135476

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : LB CONSULTING SPRL AVENUE
ALBERT 123, 1190 FOREST.

Activité commerciale : conseil informatique

Numéro d’entreprise : 0463.542.115

Référence : 20181650.

Date de la faillite : 27 août 2018.

Juge commissaire : PHILIPPE CAVALIER.

Curateur : FRANCOIS LE GENTIL DE ROSMORDUC, AVENUE
LOUISE 349/17, 1050 BRUXELLES 5- fderosmorduc@ensch.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 10 octobre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : LE GENTIL DE ROSMORDUC
FRANCOIS.

2018/135490

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : DEPHI P. SPRLU BLVD DU ROI
ALBERT II 28/30 BTE 50, 1000 BRUXELLES 1.

Activité commerciale : cafés et bars

Numéro d’entreprise : 0468.252.652

Référence : 20181588.

Date de la faillite : 27 août 2018.

Juge commissaire : ALAIN LECHIEN.

Curateur : CHRISTOPHE GASIA, AVENUE LOUISE 486 BTE 6,
1050 03 IXELLES- gasia@belgacom.net.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 10 octobre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : GASIA CHRISTOPHE.
2018/135479

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : ISO FLASH SPRL CHAUSSéE DE
NEERSTALLE 444A, 1180 UCCLE.

Activité commerciale : travaux d’isolation

Numéro d’entreprise : 0477.021.947

Référence : 20181665.

Date de la faillite : 27 août 2018.

Juge commissaire : MOHAMED MEYAHED.

Curateur : GUY KELDER, PLACE GUY D’AREZZO 18,
1180 BRUXELLES 18- guy.kelder@forensis.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 10 octobre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : KELDER GUY.
2018/135503

68099BELGISCH STAATSBLAD — 31.08.2018 — MONITEUR BELGE



Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : NM REAL ESTATE SPRL PLACE DU
CHAMP DE MARS 5, 1050 IXELLES.

Activité commerciale : biens immobiliers

Numéro d’entreprise : 0479.996.580

Référence : 20181591.

Date de la faillite : 27 août 2018.

Juge commissaire : ALAIN LECHIEN.

Curateur : CHRISTOPHE GASIA, AVENUE LOUISE 486 BTE 6,
1050 03 IXELLES- gasia@belgacom.net.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 10 octobre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : GASIA CHRISTOPHE.
2018/135482

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : THE SPA BRUSSELS SPRL RUE DU
MONASTERE 32/4A, 1000 BRUXELLES 1.

Activité commerciale : soins de beauté

Numéro d’entreprise : 0524.746.442

Référence : 20181608.

Date de la faillite : 27 août 2018.

Juge commissaire : ALAIN GILLIS.

Curateur : FRANCOISE HANSSENS-ENSCH, AVENUE LOUISE 349
BTE 17, 1050 FR BRUXELLES 5- law@ensch.be.

Date provisoire de cessation de paiement : 27/02/2018

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 10 octobre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : HANSSENS-ENSCH FRAN-
COISE.

2018/135491

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : ANTICA TORRE SNC CHEMIN DU
CRABBEGAT 2, 1180 UCCLE.

Activité commerciale : restauration

Numéro d’entreprise : 0524.927.772

Référence : 20181667.

Date de la faillite : 27 août 2018.

Juge commissaire : PHILIPPE CAVALIER.

Curateur : FRANCOIS LE GENTIL DE ROSMORDUC, AVENUE
LOUISE 349/17, 1050 BRUXELLES 5- fderosmorduc@ensch.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 10 octobre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : LE GENTIL DE ROSMORDUC
FRANCOIS.

2018/135505

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : SHOES TRADING COMPANY SPRL
BOULEVARD PAEPSEM 11/2, 1070 ANDERLECHT.

Activité commerciale : commerce de chaussures

Numéro d’entreprise : 0542.482.594

Référence : 20181646.

Date de la faillite : 27 août 2018.

Juge commissaire : MOHAMED MEYAHED.

Curateur : GUY KELDER, PLACE GUY D’AREZZO 18,
1180 BRUXELLES 18- guy.kelder@forensis.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 10 octobre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : KELDER GUY.
2018/135470

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : VIP PASS SPRL RUE DE LA
VIOLETTE 35/9, 1000 BRUXELLES 1.

Activité commerciale : commerce par correspondance ou par internet

Numéro d’entreprise : 0543.608.388

Référence : 20181630.

Date de la faillite : 27 août 2018.

Juge commissaire : ABELEW ALBERT.

Curateur : Catherine HERINCKX, AVENUE DU CONGO 1,
1050 BRUXELLES 5- catherine.herinckx@bereflex.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 10 octobre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : HERINCKX Catherine.
2018/135467
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : A.M. GZA SPRL RUE EUGENE
CATTOIR 10, 1050 IXELLES.

Activité commerciale : commerce d’automobiles

Numéro d’entreprise : 0547.952.802

Référence : 20181609.

Date de la faillite : 27 août 2018.

Juge commissaire : ALAIN GILLIS.

Curateur : FRANCOISE HANSSENS-ENSCH, AVENUE LOUISE 349
BTE 17, 1050 FR BRUXELLES 5- law@ensch.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 10 octobre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : HANSSENS-ENSCH FRAN-
COISE.

2018/135475

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : SMATCHAPP SPRL RUE MEYER-
BEER 68/2, 1190 FOREST.

Activité commerciale : informatique

Numéro d’entreprise : 0547.979.526

Référence : 20181647.

Date de la faillite : 27 août 2018.

Juge commissaire : MOHAMED MEYAHED.

Curateur : GUY KELDER, PLACE GUY D’AREZZO 18,
1180 BRUXELLES 18- guy.kelder@forensis.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 10 octobre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : KELDER GUY.
2018/135471

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : BELLEVALLE SCS AVENUE
LOUISE 149/24, 1050 IXELLES.

Activité commerciale : commerce d’électroménagers

Numéro d’entreprise : 0548.814.815

Référence : 20181645.

Date de la faillite : 27 août 2018.

Juge commissaire : MOHAMED MEYAHED.

Curateur : GUY KELDER, PLACE GUY D’AREZZO 18,
1180 BRUXELLES 18- guy.kelder@forensis.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 10 octobre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : KELDER GUY.
2018/135469

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : ENTREPRISE GENERAL RS SPRL
AVENUE DE LA REINE 20, 1030 Schaerbeek.

Activité commerciale : travaux de préparations des sites

Numéro d’entreprise : 0550.578.136

Référence : 20181625.

Date de la faillite : 27 août 2018.

Juge commissaire : ABELEW ALBERT.

Curateur : Catherine HERINCKX, AVENUE DU CONGO 1,
1050 BRUXELLES 5- catherine.herinckx@bereflex.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 10 octobre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : HERINCKX Catherine.
2018/135462

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : PRESENTUS SCS AVENUE
LEGRAND 88/3, 1180 UCCLE.

Activité commerciale : conseils pour les affaires

Numéro d’entreprise : 0597.728.945

Référence : 20181612.

Date de la faillite : 27 août 2018.

Juge commissaire : ALAIN GILLIS.

Curateur : FRANCOISE HANSSENS-ENSCH, AVENUE LOUISE 349
BTE 17, 1050 FR BRUXELLES 5- law@ensch.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 10 octobre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : HANSSENS-ENSCH FRAN-
COISE.

2018/135478
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : BIM PRODUCTION SPRL AVENUE
LOUISE 523, 1050 IXELLES.

Activité commerciale : informatique

Numéro d’entreprise : 0597.913.542

Référence : 20181653.

Date de la faillite : 27 août 2018.

Juge commissaire : PHILIPPE CAVALIER.

Curateur : FRANCOIS LE GENTIL DE ROSMORDUC, AVENUE
LOUISE 349/17, 1050 BRUXELLES 5- fderosmorduc@ensch.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 10 octobre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : LE GENTIL DE ROSMORDUC
FRANCOIS.

2018/135474

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : TS GOOD SPRL CHAUSSEE D’ALSEM-
BERG 842, 1180 UCCLE.

Activité commerciale : service de transports terrestres

Numéro d’entreprise : 0598.798.618

Référence : 20181641.

Date de la faillite : 27 août 2018.

Juge commissaire : REGINALD D’HOOP DE SYNGHEM.

Curateur : Jean-Louis JASPAR, AVENUE DE FRE 229,
1180 BRUXELLES 18- jean-louis.jaspar@skynet.be.

Date provisoire de cessation de paiement : 27/02/2018

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 10 octobre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : JASPAR Jean-Louis.
2018/135496

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : AMADAV SPRL ALLEE VERTE 99,
1000 BRUXELLES 1.

Activité commerciale : débit de boissons

Numéro d’entreprise : 0642.984.294

Référence : 20181652.

Date de la faillite : 27 août 2018.

Juge commissaire : PHILIPPE CAVALIER.

Curateur : FRANCOIS LE GENTIL DE ROSMORDUC, AVENUE
LOUISE 349/17, 1050 BRUXELLES 5- fderosmorduc@ensch.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 10 octobre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : LE GENTIL DE ROSMORDUC
FRANCOIS.

2018/135473

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : KEEWARD SPRL RUE DE LA
GLACIERE 16, 1060 SAINT-GILLES.

Activité commerciale : conseil pour les affaires

Numéro d’entreprise : 0644.412.273

Référence : 20181664.

Date de la faillite : 27 août 2018.

Juge commissaire : REGINALD D’HOOP DE SYNGHEM.

Curateur : Jean-Louis JASPAR, AVENUE DE FRE 229,
1180 BRUXELLES 18- jean-louis.jaspar@skynet.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 10 octobre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : JASPAR Jean-Louis.
2018/135502

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : LIONEL SPRL CHAUSSEE DE
WEMMEL 50, 1090 JETTE.

Activité commerciale : restauration

Numéro d’entreprise : 0647.635.346

Référence : 20181666.

Date de la faillite : 27 août 2018.

Juge commissaire : MOHAMED MEYAHED.

Curateur : GUY KELDER, PLACE GUY D’AREZZO 18,
1180 BRUXELLES 18- guy.kelder@forensis.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 10 octobre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : KELDER GUY.
2018/135504
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : EARS CIE SPRL AVENUE LOUISE 32A,
1050 IXELLES.

Activité commerciale : restauration

Numéro d’entreprise : 0647.860.921

Référence : 20181585.

Date de la faillite : 27 août 2018.

Juge commissaire : ALAIN LECHIEN.

Curateur : CHRISTOPHE GASIA, AVENUE LOUISE 486 BTE 6,
1050 03 IXELLES- gasia@belgacom.net.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 10 octobre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : GASIA CHRISTOPHE.
2018/135483

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Faillite de : DE GYNS ANTOINE, KAPELLELAAN 295 BTE 1,
1950 KRAAINEM,

né (e) le 03/09/1961 à BRUXELLES.

déclarée le 13 août 2018.

Référence : 20181580.

Date du jugement : 27 août 2018.

Numéro d’entreprise : 0681.830.123

Le curateur : LUCILLE BERMOND, CHAUSSEE DE LA HULPE 187,
1170 WATERMAEL-BOITSFORT- l.bermond@janson.be.

est remplacé à sa demande par :

Le curateur : Catherine HERINCKX, AVENUE DU CONGO 1,
1050 BRUXELLES 5- catherine.herinckx@bereflex.be.

Pour extrait conforme : Le curateur : HERINCKX Catherine.
2018/135506

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : DE GYNS ANTOINE, KAPELLE-
LAAN 295 BTE 1, 1950 KRAAINEM,

né (e) le 03/09/1961 à BRUXELLES.

Activité commerciale : restauration

Numéro d’entreprise : 0681.830.123

Référence : 20181580.

Date de la faillite : 13 août 2018.

Juge commissaire : XAVIER VAN INGELGEM.

Curateur : LUCILLE BERMOND, CHAUSSEE DE LA HULPE 187,
1170 WATERMAEL-BOITSFORT- l.bermond@janson.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 26 septembre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : BERMOND LUCILLE.

2018/135457

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : BRASMUT SPRL BOULEVARD DU
MIDI 33, 1000 BRUXELLES 1.

Activité commerciale : mutuelle

Numéro d’entreprise : 0809.023.550

Référence : 20181642.

Date de la faillite : 27 août 2018.

Juge commissaire : REGINALD D’HOOP DE SYNGHEM.

Curateur : Jean-Louis JASPAR, AVENUE DE FRE 229,
1180 BRUXELLES 18- jean-louis.jaspar@skynet.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 10 octobre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : JASPAR Jean-Louis.

2018/135468

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : LE PETIT PHARAON SPRL RUE
D’AUMALE 112, 1070 ANDERLECHT.

Activité commerciale : restauration

Numéro d’entreprise : 0810.491.616

Référence : 20181629.

Date de la faillite : 27 août 2018.

Juge commissaire : ABELEW ALBERT.

Curateur : Catherine HERINCKX, AVENUE DU CONGO 1,
1050 BRUXELLES 5- catherine.herinckx@bereflex.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 10 octobre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : HERINCKX Catherine.

2018/135466
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : ECHLOSAR SCS CHAUSSEE D’ALSEM-
BERG 842/D8, 1180 UCCLE.

Activité commerciale : poste et courrier

Numéro d’entreprise : 0818.044.847

Référence : 20181649.

Date de la faillite : 27 août 2018.

Juge commissaire : PHILIPPE CAVALIER.

Curateur : FRANCOIS LE GENTIL DE ROSMORDUC, AVENUE
LOUISE 349/17, 1050 BRUXELLES 5- fderosmorduc@ensch.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 10 octobre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : LE GENTIL DE ROSMORDUC
FRANCOIS.

2018/135488

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : GOLD GRIFFIN SPRL RUE CHARLES
MARTEL 12, 1000 BRUXELLES 1.

Activité commerciale : informatique

Numéro d’entreprise : 0819.187.170

Référence : 20181628.

Date de la faillite : 24 août 2018.

Juge commissaire : ABELEW ALBERT.

Curateur : Catherine HERINCKX, AVENUE DU CONGO 1,
1050 BRUXELLES 5- catherine.herinckx@bereflex.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 10 octobre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : HERINCKX Catherine.
2018/135465

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : LIFRAS SPRL RUE DE RANSBEEK 199,
1120 NEDER-OVER-HEEMBEEK.

Activité commerciale : conseil pour les affaires

Numéro d’entreprise : 0822.354.221

Référence : 20181658.

Date de la faillite : 27 août 2018.

Juge commissaire : ALAIN GILLIS.

Curateur : FRANCOISE HANSSENS-ENSCH, AVENUE LOUISE 349
BTE 17, 1050 FR BRUXELLES 5- law@ensch.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 10 octobre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : HANSSENS-ENSCH FRAN-
COISE.

2018/135500

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : LORRAINE TRADING SPRL AVENUE
MINERVE 9/142, 1190 FOREST.

Activité commerciale : commerce d’automobiles

Numéro d’entreprise : 0825.541.462

Référence : 20181607.

Date de la faillite : 27 août 2018.

Juge commissaire : ALAIN GILLIS.

Curateur : FRANCOISE HANSSENS-ENSCH, AVENUE LOUISE 349
BTE 17, 1050 FR BRUXELLES 5- law@ensch.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 10 octobre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : HANSSENS-ENSCH FRAN-
COISE.

2018/135486

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : LR6 SPRL RUE HAUTE 204,
1000 BRUXELLES 1.

Activité commerciale : cafés et bars

Numéro d’entreprise : 0831.844.680

Référence : 20181661.

Date de la faillite : 27 août 2018.

Juge commissaire : ABELEW ALBERT.

Curateur : Catherine HERINCKX, AVENUE DU CONGO 1,
1050 BRUXELLES 5- catherine.herinckx@bereflex.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 10 octobre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : HERINCKX Catherine.
2018/135501
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : NET EUROPEAN CONSULTING SPRL
RUE DE LAUSANNE 37, 1060 SAINT-GILLES.

Activité commerciale : conseil en relations publique + communica-
tion

Numéro d’entreprise : 0833.585.039

Référence : 20181590.

Date de la faillite : 27 août 2018.

Juge commissaire : ALAIN LECHIEN.

Curateur : CHRISTOPHE GASIA, AVENUE LOUISE 486 BTE 6,
1050 03 IXELLES- gasia@belgacom.net.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 10 octobre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : GASIA CHRISTOPHE.
2018/135481

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : TELECOMSULTING SNC RUE DE
MOORSLEDE 23, 1020 LAEKEN.

Activité commerciale : conseil informatique

Numéro d’entreprise : 0834.194.357

Référence : 20181587.

Date de la faillite : 27 août 2018.

Juge commissaire : ALAIN LECHIEN.

Curateur : CHRISTOPHE GASIA, AVENUE LOUISE 486 BTE 6,
1050 03 IXELLES- gasia@belgacom.net.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 10 octobre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : GASIA CHRISTOPHE.
2018/135484

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : ER.BAY SPRL AVENUE DE LA
REINE 106, 1030 Schaerbeek.

Activité commerciale : cafés et bars

Numéro d’entreprise : 0843.010.370

Référence : 20181626.

Date de la faillite : 27 août 2018.

Juge commissaire : ABELEW ALBERT.

Curateur : Catherine HERINCKX, AVENUE DU CONGO 1,
1050 BRUXELLES 5- catherine.herinckx@bereflex.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 10 octobre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : HERINCKX Catherine.
2018/135463

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : V.M.L.& CO SPRL RUE DES TROIS
ARBRES 16B, 1180 UCCLE.

Activité commerciale : denrées boissons et tabac

Numéro d’entreprise : 0845.994.111

Référence : 20181651.

Date de la faillite : 27 août 2018.

Juge commissaire : PHILIPPE CAVALIER.

Curateur : FRANCOIS LE GENTIL DE ROSMORDUC, AVENUE
LOUISE 349/17, 1050 BRUXELLES 5- fderosmorduc@ensch.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 10 octobre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : LE GENTIL DE ROSMORDUC
FRANCOIS.

2018/135489

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : PAK RETOUCHE SPRL GALERIE
AGORA 100, 1000 BRUXELLES 1.

Activité commerciale : commerce de vêtements

Numéro d’entreprise : 0848.161.070

Référence : 20181611.

Date de la faillite : 27 août 2018.

Juge commissaire : ALAIN GILLIS.

Curateur : FRANCOISE HANSSENS-ENSCH, AVENUE LOUISE 349
BTE 17, 1050 FR BRUXELLES 5- law@ensch.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 10 octobre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : HANSSENS-ENSCH FRAN-
COISE.

2018/135477
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : EXPERTISE CONSULTING SPRL
AVENUE LOUISE 475, 1050 IXELLES.

Activité commerciale : restauration

Numéro d’entreprise : 0863.072.148

Référence : 20181589.

Date de la faillite : 27 août 2018.

Juge commissaire : ALAIN LECHIEN.

Curateur : CHRISTOPHE GASIA, AVENUE LOUISE 486 BTE 6,
1050 03 IXELLES- gasia@belgacom.net.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 10 octobre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : GASIA CHRISTOPHE.
2018/135480

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : LES AMAZONES TRADING SPRL
BOULEVARD MAURICE HERBETTE 11/2, 1070 ANDERLECHT.

Activité commerciale : construction

Numéro d’entreprise : 0865.591.574

Référence : 20181643.

Date de la faillite : 27 août 2018.

Juge commissaire : MOHAMED MEYAHED.

Curateur : GUY KELDER, PLACE GUY D’AREZZO 18,
1180 BRUXELLES 18- guy.kelder@forensis.be.

Date provisoire de cessation de paiement : 27/02/2018

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 10 octobre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : KELDER GUY.
2018/135498

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : F.S. TRADERS SPRL RUE LOUIS
HAP 103, 1040 ETTERBEEK.

Activité commerciale : commerce alimentaire

Numéro d’entreprise : 0867.566.614

Référence : 20181627.

Date de la faillite : 27 août 2018.

Juge commissaire : ABELEW ALBERT.

Curateur : Catherine HERINCKX, AVENUE DU CONGO 1,
1050 BRUXELLES 5- catherine.herinckx@bereflex.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 10 octobre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : HERINCKX Catherine.
2018/135464

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : BUILDING CARE SERVICES SPRL
AVENUE DE LA REINE 257, 1020 LAEKEN.

Activité commerciale : restauration des bâtiments

Numéro d’entreprise : 0870.539.069

Référence : 20181637.

Date de la faillite : 27 août 2018.

Juge commissaire : REGINALD D’HOOP DE SYNGHEM.

Curateur : Jean-Louis JASPAR, AVENUE DE FRE 229,
1180 BRUXELLES 18- jean-louis.jaspar@skynet.be.

Date provisoire de cessation de paiement : 27/02/2018

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 10 octobre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : JASPAR Jean-Louis.
2018/135493

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : TORRES & CO SPRL RUE OTLET 65/2,
1070 ANDERLECHT.

Activité commerciale : pain et pâtisserie

Numéro d’entreprise : 0880.229.270

Référence : 20181640.

Date de la faillite : 27 août 2018.

Juge commissaire : REGINALD D’HOOP DE SYNGHEM.

Curateur : Jean-Louis JASPAR, AVENUE DE FRE 229,
1180 BRUXELLES 18- jean-louis.jaspar@skynet.be.

Date provisoire de cessation de paiement : 27/02/2018

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 10 octobre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : JASPAR Jean-Louis.
2018/135497
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : IPSI GEST SPRL BOULEVARD BRAND
WHITLOCK 84 BTE 2, 1200 WOLUWE-SAINT-LAMBERT.

Activité commerciale : conseil pour les affaires

Numéro d’entreprise : 0884.568.536

Référence : 20181586.

Date de la faillite : 27 août 2018.

Juge commissaire : ALAIN LECHIEN.

Curateur : CHRISTOPHE GASIA, AVENUE LOUISE 486 BTE 6,
1050 03 IXELLES- gasia@belgacom.net.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 10 octobre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : GASIA CHRISTOPHE.
2018/135485

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : BRICO DE FRE SPRL AVENUE DE
FRE 82, 1180 UCCLE.

Activité commerciale : conseil informatique

Numéro d’entreprise : 0889.462.779

Référence : 20181655.

Date de la faillite : 27 août 2018.

Juge commissaire : ALAIN LECHIEN.

Curateur : CHRISTOPHE GASIA, AVENUE LOUISE 486 BTE 6,
1050 03 IXELLES- gasia@belgacom.net.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 10 octobre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : GASIA CHRISTOPHE.
2018/135499

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : MARIO SPRL BOULEVARD EMILE
BOCKSTAEL 104, 1020 LAEKEN.

Activité commerciale : cafés et bars

Numéro d’entreprise : 0895.784.508

Référence : 20181639.

Date de la faillite : 27 août 2018.

Juge commissaire : REGINALD D’HOOP DE SYNGHEM.

Curateur : Jean-Louis JASPAR, AVENUE DE FRE 229,
1180 BRUXELLES 18- jean-louis.jaspar@skynet.be.

Date provisoire de cessation de paiement : 27/02/2018

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 10 octobre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : JASPAR Jean-Louis.

2018/135494

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van de gerechtelijke reorganisatie van:

KEYSERS NV ZOERSELBAAN 125, 2390 MALLE.

Ondernemingsnummer: 0445.926.816

Datum uitspraak: 28/08/2018

Referentie: 20180040

Onderwerp van de procedure: Gerechtelijke reorganisatie door
overdracht onder gerechtelijk gezag

Gedelegeerd rechter: MARC TAEYMANS - met emailadres:
marc.taeymans@telenet.be.

Gerechtsmandataris: WILFRIED JORIS advocaat te 2110 WIJNEGEM,
MARKTPLEIN, N°22 - met emailadres: wilfried.joris@joris-
advocaten.be.

Einddatum van de opschorting: 21/12/2018.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Dedapper.

2018/135412

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van de gerechtelijke reorganisatie van:

’T GLAEZEN HUYS BVBA GROENDALSTRAAT 11,
2000 ANTWERPEN 1.

Ondernemingsnummer: 0822.508.629

Datum uitspraak: 28/08/2018

Referentie: 20180038

Onderwerp van de procedure: gerechtelijke reorganisatie door
collectief akkoord

Gedelegeerd rechter: MARC TAEYMANS - met emailadres:
taeymansrechter@telenet.be.

Einddatum van de opschorting: 03/11/2018.

Stemming van schuldeisers op: vrijdag 26/10/2018 op 10:00 in de
rechtszaal van de rechtbank van koophandel te 2000 Antwerpen,
Bolivarplaats 20/7.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Dedapper.

2018/135411
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Homologatie van het plan voor:

VAN DER SCHOUW VIRGINA ″PICO BELLO″, EIKENLEI 60,
2660 HOBOKEN (ANTWERPEN),

geboren op 19/04/1967 in ANTWERPEN.

Ondernemingsnummer: 0899.971.146

Datum uitspraak: 28/08/2018

Referentie: 20180024
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Dedapper.

2018/135410

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Ouverture de la réorganisation judiciaire de :

MGM INVEST SPRL RUE GUERIN (B) 4, 7300 BOUSSU.

Activité commerciale : Promotion immobilière résidentielle

Numéro d’entreprise : 0830.678.801

Date du jugement : 21/08/2018

Référence : 20180022

Objectif de la procédure : réorganisation judiciaire par accord collectif

Juge délégué : PHILIPPE MICHEL - adresse électronique est :
tcmons.prj@just.fgov.be.

Date d’échéance du sursis : 11/02/2019.

Vote des créanciers : le lundi 11/02/2019 à 11 :15 en la salle
d’audience du tribunal de commerce sise à 7000 Mons, Rue des Droits
de l’Homme.

Pour extrait conforme : le Greffier en Chef hon, DELMOITIE Benoit.
2018/135409

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture sommaire de la faillite de : RADIOSCAN SPRL

déclarée le 24 avril 2017

Référence : 20170086

Date du jugement : 28 août 2018

Numéro d’entreprise : 0471.539.467

Liquidateur (s) désigné (s) : DEGAND XAVIER, RUE ACHILLE
DEJAN, 29, 6567 MERBES-LE-CHATEAU.

Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu
2018/135407

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture sommaire de la faillite de : DOUHI SIDI

déclarée le 26 juin 2017

Référence : 20170137

Date du jugement : 28 août 2018

Numéro d’entreprise : 0500.736.764

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu

2018/135406

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture sommaire de la faillite de : DEMETS STEPHANIE

déclarée le 12 mai 2015

Référence : 20150189

Date du jugement : 28 août 2018

Numéro d’entreprise : 0559.819.464

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu

2018/135404

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture sommaire de la faillite de : L ’ AMICAL SCRIS

déclarée le 12 décembre 2016

Référence : 20160300

Date du jugement : 28 août 2018

Numéro d’entreprise : 0629.811.397

Liquidateur (s) désigné (s) : CASTAGNA PASCAL, RUE DU
CIMETIERE 7/001, 6010 COUILLET.

Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu
2018/135405

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture sommaire de la faillite de : M.J.M.C. SCRIS

déclarée le 23 octobre 2012

Référence : 20120359

Date du jugement : 28 août 2018

Numéro d’entreprise : 0867.048.653

Liquidateur (s) désigné (s) : JADOT JEAN-PHILIPPE, PLACE DE
JAMAGNE, 11, 5600 PHILIPPEVILLE.

Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu
2018/135402

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture sommaire de la faillite de : OXYGENE BELGIUM SPRL

déclarée le 29 avril 2015

Référence : 20150176
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Date du jugement : 28 août 2018

Numéro d’entreprise : 0893.191.539

Liquidateur (s) désigné (s) : MONSEUR MICHEL, RUE DES
LILAS, 7, 6250 AISEAU.

Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu

2018/135403

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture sommaire de la faillite de : MR BUSINESS SPRL

déclarée le 2 octobre 2017

Référence : 20170214

Date du jugement : 28 août 2018

Numéro d’entreprise : 0893.236.970

Liquidateur (s) désigné (s) : NADEEM ASHRAF, RUE CAYAU-
DERIE, 47, 6000 CHARLEROI.

Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu

2018/135408

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde.

Summiere afsluiting faillissement van: IRIS INFINITA BVBA

Geopend op 7 december 2017

Referentie: 20170114

Datum vonnis: 23 augustus 2018

Ondernemingsnummer: 0835.879.880

Aangeduide vereffenaar (s): DE HEER KURT FRANCKX, KEER-
STRAAT 13, 9790 WORTEGEM-PETEGEM.

Voor eensluidend uittreksel: C. Temmerman, afgevaardigd griffier

2018/135323

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde.

Verschoonbaarheid vóór afsluiting van het faillissement van: FAILL.
VAN WAYENBERGE SARAH

Geopend op 22 mei 2012

Referentie: 1768

Datum vonnis: 23 augustus 2018

Ondernemingsnummer: 0836.968.656

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: C. Temmerman, afgevaardigd griffier

2018/135325

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde.

Afsluiting door vereffening van: ROTEQ BVBA

Geopend op 6 oktober 2016

Referentie: 2277

Datum vonnis: 23 augustus 2018

Ondernemingsnummer: 0892.624.484

Aangeduide vereffenaar (s): DE HEER BERT ROBBENS, KASTEEL-
STRAAT 15, 9700 OUDENAARDE.

Voor eensluidend uittreksel: C. Temmerman, afgevaardigd griffier

2018/135324

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire de : C.N.M. PRO - RUE DE HEEMBEEK 217,
1120 NEDER-OVER-HEEMBEEK

Numéro d’entreprise : 0434.971.160

Le tribunal n’a pas désigné de liquidateur.

Tout intéressé peut pendant un an à partir de la publication de la
dissolution au Moniteur belge requérir la désignation d’un liquidateur
auprès du tribunal conformément à l’article 184.

À défaut de requête dans ce délai d’un an, les dettes de la société
sont considérées d’office comme irrécouvrables, les actifs reviennent de
plein droit à l’État et la liquidation est réputée clôturée.

Date du jugement : 27 juin 2018

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/129856

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : JAMIMMO -
BOULEVARD JAMAR 39-41, 1060 BRUXELLES 6

Numéro d’entreprise : 0437.541.759

Date du jugement : 25 juin 2018

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/129287

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire de : IGI EUROPE - BOULEVARD SAINT-
MICHEL 47, 1040 BRUXELLES 4

Numéro d’entreprise : 0438.981.715

Le tribunal n’a pas désigné de liquidateur.

Tout intéressé peut pendant un an à partir de la publication de la
dissolution au Moniteur belge requérir la désignation d’un liquidateur
auprès du tribunal conformément à l’article 184.
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À défaut de requête dans ce délai d’un an, les dettes de la société
sont considérées d’office comme irrécouvrables, les actifs reviennent de
plein droit à l’État et la liquidation est réputée clôturée.

Date du jugement : 25 juin 2018
Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/129291

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : ESPACES -
BELGIQUE - AVENUE EMILE DE BECO 106, 1050 BRUXELLES 5

Numéro d’entreprise : 0447.281.351

Date du jugement : 18 juin 2018
Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/127761

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : A.I.E.T. SERVICES -
RUE DE BRABANT 218, 1030 BRUXELLES 3

Numéro d’entreprise : 0461.058.024

Date du jugement : 18 juin 2018
Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/127762

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire de : IDEAL PEN - RUE DU CADRAN 14A,
1210 SAINT-JOSSE-TEN-NODE

Numéro d’entreprise : 0461.757.909

Le tribunal n’a pas désigné de liquidateur.

Tout intéressé peut pendant un an à partir de la publication de la
dissolution au Moniteur belge requérir la désignation d’un liquidateur
auprès du tribunal conformément à l’article 184.

À défaut de requête dans ce délai d’un an, les dettes de la société
sont considérées d’office comme irrécouvrables, les actifs reviennent de
plein droit à l’État et la liquidation est réputée clôturée.

Date du jugement : 25 juin 2018
Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/129290

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : JHJ SPRL - AVENUE
DE LA BASILIQUE 365 BTE 19, 1081 KOEKELBERG

Numéro d’entreprise : 0464.570.909

Date du jugement : 2 juillet 2018
Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/130446

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : MARE - RUE
DEMOSTHENE 67/302, 1070 BRUXELLES 7

Numéro d’entreprise : 0466.774.292

Date du jugement : 18 juin 2018
Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/127766

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire de : DENVER REAL ESTATE CO - AVENUE
FRANKLIN ROOSEVELT 143, 1050 BRUXELLES 5

Numéro d’entreprise : 0470.995.475

Le tribunal n’a pas désigné de liquidateur.

Tout intéressé peut pendant un an à partir de la publication de la
dissolution au Moniteur belge requérir la désignation d’un liquidateur
auprès du tribunal conformément à l’article 184.

À défaut de requête dans ce délai d’un an, les dettes de la société
sont considérées d’office comme irrécouvrables, les actifs reviennent de
plein droit à l’État et la liquidation est réputée clôturée.

Date du jugement : 27 juin 2018
Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/129853

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : HARMES INTERNA-
TIONAL - RUE PAUL DEVAUX 11, 1000 BRUXELLES 1

Numéro d’entreprise : 0472.494.423

Date du jugement : 25 juin 2018
Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/129288

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : PLEASED TO MEET
YOU - RUE DE SERBIE 3/3, 1060 SAINT-GILLES

Numéro d’entreprise : 0474.905.268

Date du jugement : 11 juin 2018
Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/126518

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire de : PRESTIGE NET - RUE LINNE 118,
1030 BRUXELLES 3

Numéro d’entreprise : 0475.838.646

Le tribunal n’a pas désigné de liquidateur.
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Tout intéressé peut pendant un an à partir de la publication de la
dissolution au Moniteur belge requérir la désignation d’un liquidateur
auprès du tribunal conformément à l’article 184.

À défaut de requête dans ce délai d’un an, les dettes de la société
sont considérées d’office comme irrécouvrables, les actifs reviennent de
plein droit à l’État et la liquidation est réputée clôturée.

Date du jugement : 25 juin 2018

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/129289

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire de : ENTREPRISE D.N.I. - CHEE DE ROODE-
BEEK 206, 1200 BRUXELLES 20

Numéro d’entreprise : 0478.786.456

Le tribunal n’a pas désigné de liquidateur.

Tout intéressé peut pendant un an à partir de la publication de la
dissolution au Moniteur belge requérir la désignation d’un liquidateur
auprès du tribunal conformément à l’article 184.

À défaut de requête dans ce délai d’un an, les dettes de la société
sont considérées d’office comme irrécouvrables, les actifs reviennent de
plein droit à l’État et la liquidation est réputée clôturée.

Date du jugement : 27 juin 2018

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/129854

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire de : SYL HOUSE - RUE FROEBEL 2,
1000 BRUXELLES

Numéro d’entreprise : 0480.515.135

Le tribunal n’a pas désigné de liquidateur.

Tout intéressé peut pendant un an à partir de la publication de la
dissolution au Moniteur belge requérir la désignation d’un liquidateur
auprès du tribunal conformément à l’article 184.

À défaut de requête dans ce délai d’un an, les dettes de la société
sont considérées d’office comme irrécouvrables, les actifs reviennent de
plein droit à l’État et la liquidation est réputée clôturée.

Date du jugement : 27 juin 2018

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/129857

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : THE FLOWERS
PARTNERS - AVENUE FRANS VAN KALKEN 9/8,
1070 BRUXELLES 7

Numéro d’entreprise : 0502.421.792

Date du jugement : 11 juin 2018

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126510

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : MOUNS COPY SPRL
- RUE UYTTENHOVE 39, 1090 JETTE

Numéro d’entreprise : 0508.882.388

Date du jugement : 16 juillet 2018

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/132131

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : LAS VEGAS SPRL -
RUE DES ANCIENS ETANGS 40, 1190 FOREST

Numéro d’entreprise : 0540.911.392

Date du jugement : 27 août 2018

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/135322

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : RV CARS SPRL - RUE
ANTOINE NYS 86, 1070 ANDERLECHT

Numéro d’entreprise : 0555.870.673

Date du jugement : 27 août 2018

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/135321

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : SOFININ INVEST-
MENT GROUP SA - AVENUE LOUISE 240, 1050 IXELLES

Numéro d’entreprise : 0808.543.894

Date du jugement : 11 juin 2018

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126515
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : CAR LINE B - RUE
PIERRE TIMMERMANS 34, 1090 JETTE

Numéro d’entreprise : 0810.474.095

Date du jugement : 11 juin 2018

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126513

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : ETILER - RUE VAN
OOST 67, 1030 BRUXELLES 3

Numéro d’entreprise : 0811.370.059

Date du jugement : 11 juin 2018

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126509

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : YACMEDIA - RUE
DE LA LOI 26, 1040 BRUXELLES 4

Numéro d’entreprise : 0812.291.559

Date du jugement : 18 juin 2018

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/127759

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : ROCHE TRADING
SPRL - AVENUE LOUISE 149, 1050 IXELLES

Numéro d’entreprise : 0820.979.195

Date du jugement : 27 juillet 2018

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/133690

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : TANNOUS SPRL -
RUE DU BROCHET 39, 1050 IXELLES

Numéro d’entreprise : 0823.316.697

Date du jugement : 27 août 2018

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/135320

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire de : G.T. KAREN - AVENUE LOUISE 137/1,
1050 BRUXELLES 5

Numéro d’entreprise : 0833.833.279

Le tribunal n’a pas désigné de liquidateur.

Tout intéressé peut pendant un an à partir de la publication de la
dissolution au Moniteur belge requérir la désignation d’un liquidateur
auprès du tribunal conformément à l’article 184.

À défaut de requête dans ce délai d’un an, les dettes de la société
sont considérées d’office comme irrécouvrables, les actifs reviennent de
plein droit à l’État et la liquidation est réputée clôturée.

Date du jugement : 25 juin 2018

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/129292

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : ALLO M & M SPRL
- AVENUE LOUISE 375/9, 1050 IXELLES

Numéro d’entreprise : 0834.539.894

Date du jugement : 11 juin 2018

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/126516

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : DOIGTS DE FEE -
DREVE DE NIVELLES 96, 1150 WOLUWE-SAINT-PIERRE

Numéro d’entreprise : 0838.631.217

Date du jugement : 11 juin 2018

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/126514

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : INES CARRELAGE -
CHAUSSEE DE HAECHT 413, 1030 BRUXELLES 3

Numéro d’entreprise : 0842.418.076

Date du jugement : 25 juin 2018

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/129286
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : LE DEPOT SPRL -
AVENUE DU CASTEL 101, 1200 WOLUWE-SAINT-LAMBERT

Numéro d’entreprise : 0847.740.408

Date du jugement : 27 juillet 2018

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/133689

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire de : CARROT FIELD INVEST - AVENUE
FRANKLIN ROOSEVELT 166, 1050 IXELLES

Numéro d’entreprise : 0864.437.274

Le tribunal n’a pas désigné de liquidateur.

Tout intéressé peut pendant un an à partir de la publication de la
dissolution au Moniteur belge requérir la désignation d’un liquidateur
auprès du tribunal conformément à l’article 184.

À défaut de requête dans ce délai d’un an, les dettes de la société
sont considérées d’office comme irrécouvrables, les actifs reviennent de
plein droit à l’État et la liquidation est réputée clôturée.

Date du jugement : 27 juin 2018

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/129855

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : BANGLADESH
TRADE LINK INTERNATIONAL - CHAUSSEE DE NINOVE 375,
1070 BRUXELLES 7

Numéro d’entreprise : 0876.168.534

Date du jugement : 11 juin 2018

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/126511

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire de : PORTEN - RUE DU CHATELAIN 8,
1000 BRUXELLES 1

Numéro d’entreprise : 0877.680.546

Le tribunal n’a pas désigné de liquidateur.

Tout intéressé peut pendant un an à partir de la publication de la
dissolution au Moniteur belge requérir la désignation d’un liquidateur
auprès du tribunal conformément à l’article 184.

À défaut de requête dans ce délai d’un an, les dettes de la société
sont considérées d’office comme irrécouvrables, les actifs reviennent de
plein droit à l’État et la liquidation est réputée clôturée.

Date du jugement : 18 juin 2018

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/127768

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : BILALYNA - RUE DU
MERIDIEN 47, 1210 SAINT-JOSSE-TEN-NODE

Numéro d’entreprise : 0885.275.052

Date du jugement : 18 juin 2018

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/127763

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : KITTO - RUE
VICTOR LEFEVRE 51, 1030 BRUXELLES 3

Numéro d’entreprise : 0886.811.216

Date du jugement : 25 juin 2018

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/129285

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : TOP JUMP - RUE DE
RIBAUCOURT 47, 1080 BRUXELLES 8

Numéro d’entreprise : 0887.754.985

Date du jugement : 25 juin 2018

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/129284

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : EUROS-SERVICES -
RUE HOUZEAU DE LEHAIE 62, 1081 KOEKELBERG

Numéro d’entreprise : 0889.074.878

Date du jugement : 18 juin 2018

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/127760
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : IVORA - PLACE
GAUCHERET 5/8, 1030 BRUXELLES 3

Numéro d’entreprise : 0890.322.715

Date du jugement : 18 juin 2018
Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/127764

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : RIQMAN - RUE
FRANSMAN 30-32, 1020 BRUXELLES 2

Numéro d’entreprise : 0895.474.207

Date du jugement : 18 juin 2018
Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/127765

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : GAMMLEX SPRL -
AVENUE DE BROQUEVILLE 297/5, 1200 WOLUWE-SAINT-
LAMBERT

Numéro d’entreprise : 0896.349.878

Date du jugement : 11 juin 2018
Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/126517

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : MM TEX STYLE -
RUE DU FOSSE AUX LOUPS 34, 1000 BRUXELLES 1

Numéro d’entreprise : 0898.855.448

Date du jugement : 11 juin 2018
Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/126512

Onbeheerde nalatenschap

Succession vacante

Tribunal de première instance du Hainaut, division Charleroi

Par jugement prononcé par la première chambre du tribunal de
première instance du Hainaut, division Charleroi le 13 décembre 2012
(CH.A.1455-11), Maître Muriel LAMBOT, avocat à 6000 CHARLEROI,
boulevard Mayence 7, a été désignée à sa qualité de curateur à la
succession de Madame Denise GOUBET, née à COUILLET le
05.08.1934, et décédée à Ham-sur-Heure le 18.09.2011, en son vivant
domiciliée à Jamioulx, rue du Fayat 1.

(Signé) Muriel LAMBOT, avocat.
(8029)

Tribunal de première instance de Liège, division Liège

Par ordonnance de la dixième chambre du tribunal de première
instance de Liège, division Liège du 05/04/2018, Maître Isabelle
TRIVINO HENNUY, avocat à 4020 Liège, rue de Chaudfontaine 1, a
été nommée en qualité de curateur à la succession de
Madame HALLUT, Claudine, née à Liège, le 21/11/1956, en son vivant
domiciliée à 4420 SAINT-NICOLAS, rue Trixhes aux Agneaux 30, et
décédée à SAINT-NICOLAS, le 09/02/2018. Toute personne concernée
par cette succession est priée de contacter de toute urgence le curateur.

(Signé) Isabelle TRIVINO, avocat.
(8030)

Justice de paix de Liège II

Par décision du 16 août 2018 Mme le juge de paix du deuxième
canton de Liège, a désigné : Mme Marcelle Coulon, domiciliée chemin
du Passage 11, à 4130 Hony, en qualité de curateur aux meubles à la
succession réputée vacante de :

CLAUS, Jacques, né à Gand le 3 décembre 1930, domicilié à
2356 Luxembourg, Pulvermuhl 46, mais résidant à 4000 Liège,
boulevard d’Avroy 266, découvert décédé en date du 6 août 2018.

Les créanciers et légataire(s) éventuel(s) sont invités à prendre
contact avec le curateur ou faire parvenir leur déclaration de créance,
par avis recommandé, dans les trois mois de la présente publication.

(Signé) M. Coulon, curateur aux meubles.
(8031)
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